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LWEITER HAUPTTEIL.

FORMENLEHRE
ODER
VON DEN REDETEILEN.

§ 30.
Von den Wortstimmen und Wurzeln '. Bilittera, Trilittera, Quadrilittera.

a 1. Die Wortstimme der hebr. wie der iibrigen semit. Sprachen
haben die Eigentiimlichkeit, dall sie weitaus der Mehrzahl nach aus
drei Konsonanten bestehen. An diesen letzteren haftet zugleich
wesentlich die Bedeutung, wiihrend die wechselnden Vokale mehr
zum Ausdruck der verschiedenen Modifikationen des Begriffs dienen;
z. B, pny (pY od. piy; die 3. Sing., Perf. kommt nicht vor) er war
tief, iy tief, puy Tiefe, pu¥ Tiefland, Ebene. Ein solcher Wort-
stamm kann an sich ebensowohl als Verbal- wie als Nominalform
auftreten, und gewdhnlich bietet die Sprache beide neben einander
dar, z. B. Y% er hat gesiet, YW Saat; DI er war weise, QM ein
Weiser. Aus praktischen Griinden ist es jedoch von Alters her ib-
lich, dall man die driite Person Sing. Perfecti Qal (s. § 43) als eine
der einfachsten, durch keinerlei Bildungszusitze vermehrten Verbal-
formen als Wortstamm aufstellt und ihr nicht nur die iibrigen Bil-
dungen des Verbums selbst, sondern auch die Nominalformen und
damit zugleich die vom Nomen ausgehende Mehrzahl der Partikeln
anreiht; z. B. ¥Mp er war heilig, Up Heiligkeit, YR heilig.

b Zuweilen bietet der uns {iberlieferte Sprachvorrat neben dem
Verbalstamme keine ihm entsprechende Nominalform dar, z. B. 5po
steinigen, Pi1) briillen; und umgekehrt fehlt zu einem Nomen bisweilen
das entsprechende Verbum, so z B, zu |38 Stein, 233 Siiden. Da

! Zu den in § 30 erbrterten Fragen ist auch die vor § 79 angefiihrte Litteratur
zu vergleichen,
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sich jedoch die dem Hebriischen jetzt fehlenden Nominal- oder
Verbalstimme meist in einem oder mehreren der iibrigen semitischen
Dialekte vorfinden, so wird in der Regel anzunehmen sein, dab sie
auch das Hebriische als lebende Sprache moch besessen hat. (So
existiert zu 3% im Arab. der Verbalstamm dbind, dick, hart werden,
zu 233 im Aram. das Verbum n°gab, trocken, diirr sein.)

Anm, 1. Die jid. Grammatiker nennen den Wortstamm (in Gestalt der ¢
3. Sing. Perf. Qal) W'ﬂﬁ Wurzel, Infolgedessen wurde von den christl, Gram-
matikern der Stamm als Radix, die drei Stammkonsonanten als litlerae radi-
cales bezeichnet, im Gegensatz zu den litterae serviles oder Zusatzbuchstaben.
Tber die richtige Anwendung des Begriffs Wurzel s. litt. g.

2. Andere haben die drei Stammkonsonanten in dem Sinn als Wurzel be- d
zeichnet, dal sie — vokallos und unaussprechbar gedacht — die gemeinsame
Grundlage fir den daraus entwickelten Verbal- und Nominalstamm repriisen-
tiere, wie im Pflanzenreiche (dem der bildliche Ausdruck entlehnt ist) die
Stamme aus der unsichtbaren Wurzel hervorgehen. Z. B.

Wurzel: "j B (noch indifferenter Begriff des Herrschens)
|

Verbalstamm: '['21; er hat geherrscht. Nominalstamm: ']‘gfé Kinig.

Fir die Erforschung des historischen Bestands der Sprache ist jedoch diese
Annahme unaussprechbarer, ihrer Bedeutung nach indifferenter Wurzeln ohne
Belang. Hierzu kommt, dab der Name Wurzel in der allgemein von den
Linguisten rezipierten Bedeutung nicht auf die dreilautigen semitischen Wort-
stimme iibertragen werden kann (s. lift, /) 1

3. Die 8. Sing. Perf. Qal, die man nach Obigem lexikalisch und gramma- e
tisch als Grundform aufzufiithren pflegt, stellt sich jetzt im Hebriischen herr-
schend als zweisilbige Bildung dar; z. B, EDP Bel Stimmen mit einem
schwachen Inlaut (1 oder “) sind nach der traditionellen Auffassung die ein-
silbigen Formen erst durch Kontraktion (z. B. BP aus ¢dwim) entstanden;
ebenso bei Stimmen, deren 2. und 8. Konsonant identisch ist, z. B. 738 neben
73 (vgl. indes u. § 67 u. 72). Jene zweisilbigen Formen aber sind ohne Zweifel
erst durch Abwerfung des Endvokals aus dreisilbigen entstanden, z. B, 5!‘.\7
aus gdtald (so nmoch im Schriftarabischen).

Q2. Das Gesetz des dreikonsonantischen Stammes ist, wie in den f
semifischen Sprachen iiberhaupt, so auch in der hebr. Verbal- und
Nominalbildung in solchem Grade herrschend, dal die Sprache bis-
weilen zn kiinstlichen Mitteln gegriffen hat, um den -einsilbigen
Stimmen doch den Schein der Dreilautigkeit zu retten (z B. Ny
als Inf. constr. der Verba vb; vgl. § 69b). Umgekehrt diirften No-
mina wie 8- Vater, 08 Mutter, M8 Bruder, die man frither simtlich
fiir urspriinglich einsilbige Bildungen (sogen. Nomina primitiva) er-

t Vgl. Philippi, der Grundstamm des starken Verbums im Semitischen und sein
Verhiiltnis zur Wurzel (io ,,Morgenlind. Forschungen®, Lpz. 1875, p. 69—106).
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klirte, wenigstens z. T. auf einer Verstimmelung dreilautiger Stdmme
beruhen.

g Anderseits weist in der Tat eine grolie Zahl von jetat {rilitte-
ralen Stimmen auf eine bilitterale Grundlage zuriick, und eine solche
kann dann mit Recht als eine Wurzel (radiz primaria, bilitteralis)
bezeichnet werden, da sie in der Regel fiir mehrere trilitterale Mo-
difikationen desselben Grundbegriffs den Ausgangspunkt bildet. An
sich unaussprechbar, pflegen solche Wurzeln mit einem ¢ zwischen
den beiden Konsonanten gesprochen, in der Schrift aber durch das
Zeichen )/ dargestellt zu werden, z. B. > als Wurzel von 13,
9, M3, 728, Die Reduzierung eines Stammes auf die zu Grunde
liegende Wurzel ist bes. da in den meisten Fillen mit Sicherheit
zu vollziehen, wo der Stamm neben zwei starken Konsonanten einen
schwachen aufzeigt oder den zweiten Konsonanten nochmals als
dritten wiederholt. So gehen z. B. die Stimme 737, 7, 833, M7
simtlich auf den Begriff stofien, zerstofen zuriick, Als gemeinsame
‘Wurzel ergeben sich deutlich die beiden starken Konsonanten T1
(dak). Sehr hiufig beruht jedoch die Erweiterung der Wurzel zum
Stamm auch auf der Hinzufigung eines starken Konsonanten; und
zwar scheinen als Zusatzbuchstaben Zischlawte, Sonorlawie und Laryn-
gale zu iherwiegen!. Weitere Modifikationen derselben Wurzel er-
folgen endlich dadurch, dab sowohl die Wurzelkonsonanten, als der
Zusatzbuchstabe nach den Gesetzen des Lautwechsels in einen ver-
wandten Laut iibergehen (s. u. die Beispiele); in der Regel ist mit
einem solchen Lautwechsel zugleich eine Nuancierung der Bedeutung
verbunden.

h Beispiele: Von der Wurzel PP, welche (ohne Zweifel onomatopoétisch oder
schalinachakmend) den Grundbegriff des Abhauens, Zerschneidens darstellt,
gehen zuniichst aus: P3P und 7I3P abhauen, abschneiden; letateres auch iiber-
tragen: enfscheiden, richten (davon )'SP, arab. gidi Richter); ferner 28D ab-
schneiden, scheren, RSP reifen, brechen, VIR einschneiden, NIP abschneiden,
méhen. Mit Dental statt des Zischlautes BP und TP, wovon 20 zerschneiden,
verderben, 5@Q niederhauen, titen, S8R abreifen, abpfliicken, Vorn erweicht
lautet dieselbe Wurzel DI, wovon 1D abschneiden und QDY abscheren; vgl
auch D) syr. schlachten (opfern), tofen. Mit stirkster Erweichung zu 13 und
3: 1) abschneiden, scheren; M) Steine behauen; 13, TN, M3, 51;, "3 abhauen,
abschneiden, abreifien, abfressen; desgl. VI3 einschneiden, P13 abhauen; vgl.
auch i'i'!%, a1, T Hieran schliefen sich endlich noch als verwandter Kreis
diejenigen Stimme, welche statt der Palatalis mit einer Laryngalis (I7) an-

t Dal alle trilitteralen Stimme auf bilitterale zuriickzufithren seien (so Kinig,
Lebrg, 11, 1, 370. Mayer Lambert in den Studien zu Ehren Alex, Kohuts [Berl. 1897]
p. 354ff,) entzieht sich einem strikten Beweise,
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lauten, wie T spallen, schneiden (vgl. auch 97, P, VM, YT und weiter

o, YAn, M, 1h, Jnn, Den, Hun, Sor, nor, nen, J3n, 130, PI6, W80 in

‘Warterbuch).

Die Wurzel RiT drickt den Laut des Summens, Brummens, der mit ge-
schlossenem Munde hervorgebrachten Tne aus (pdw}), davon O], DW1, 7127,
D13 (ON3), arab. hamhama, brummen, summen, knurren usw,

Als Erweiterungen der Wurzel P71 vgl. die Stamme 137, 5!21, 2y, »n
PN, ¥, Nicht minder zahlreich sind die Erweiterungen der Wurzel 12
(D, Y9) w. a. m.!

Bei niherer Betrachtung ergeben sich folgende Beobachtungen: i
a) Jene Wurzeln sind zunichst nur eine Absirakfion aus den wirklich ge-

brauchlichen Wortstdmmen und fir sich selbst nicif{ im Gebrauch. Sie

reprasentieren vielmehr nur die verborgenen Keime (semina) der in der

Sprache zu Tage tretenden Wortstimme, Doch erscheinen die letzteren

bisweilen in so kurzer Form, dal sie eben nur die Wurzelelemente darstellen,

wie z. B. OR vollendet sein, ")p_ leickt. Die Ermittelung der Wurzel und
ihrer Bedeutung ist, obschon viclfach sehr schwierig und unsicher, lexi-
kalisch von grolier Wichtigkeit. KEine ganz andere und vielumstritiene

Frage ist es jedoch, ob es je cine Entwickelungsstufe der semitischen

Sprachen gegeben hat, wo lediglich bilitterale Wurzeln, sei es in starrer

Isolierung oder bereits in Verbindung mit Flexionszusitzen, zur Gedanken-

mitteilung dienten. Man miilite dann annehmen, dal sich die Sprache an-

fangs mit duberst wenigen Grundbegriffen beholfen und diese erst allmih-
lich zum Behuf feinerer Nuancierungen mit vermehrten Lauten dargestellt
hitte. Jedenfalls wiirde dieser Umbildungsprozeb in eine Sprachperiode
fallen, die sich ginzlich unserer Beurteilung entzieht. Hdchstens die all-

mihliche Vermehrung der St@mme durch das Mittel des Liautwechsels (s. v.)

18Dt sick geschichtlich nachweisen.

b) Viele von diesen einsilbigen Wortern sind deutlich schallnachahmend und /¢
fallen zum Teil mit gleichbedeutenden Wurzeln des indogerm, Sprach-
stammes (§ 1%) zusammen. Von anderen Wurzeln wird ausdriicklich be-
zeugt, dab sie dem semit. Sprachbewubtsein als Onomatopoética gelten,
wihrend das indogerm. Sprachgefiihl keine Schallnachahmung in ihnen zu
erblicken vermag.

¢) Die Stimme mit hirteren, stirkeren Konsonanten sind im sllgemeinen l
(§ 67) wohl als die dlteren zu betrachten, wihrend eine Reihe jiingerer
Stamme erst durch Konsonantenerweichung aus jenen entstanden sein mag;
vgl. WD w. M3, pAY uw. PR, PYS w PYY POV u 19, BYY; PP w Y2, so-
wie den fast durchgiingigen Ubergang von anlautendem 3 in Y. Anderwirts
ist jedoch der hirtere Stamm erst spit aus dem Aram. aufgenommen (z. B.
7V, hebr. IPN), In vielen Fillen endlich m&gen die hérteren und weicheren
Stimme von Haus aus neben einander bestanden haben, indem so nicht
selten durch eine Art Lautmaleret die intensive Handlung von der minder
intensiven unterschieden wurde; s. o. V3P abhauen, M1 scheren ete.

d) Rei der Verbindung zweier Konsonanten zu einer Wurzel tritt in der Regel

1 Vgl. hierzu die interessante Untersuchung der semit, Wurzeln QR, KR, XR
von P. Heupt im Amer. Journal of SBemit. Languages and Literatures XXIIT, 3 (1907),
p. 2414,
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der emphatische Laut zu dem emphatischen, der mittelbarte zum mittel-
harten, der weiche zum weichen Laut, z. B, Pp, @p, 02, 13, 73 (unie Y2, ¥2,
1), B3, 1P). Ionerhalb der (trilitteralen) Stimme sind der erste und zweite
Konsonant niemals identisch; die scheinbaren Ausnahmen beruben auf Re-
duplikation der Wurzel, z. B. j177 (Ps 42, 5. Jes 38, 15), arab. NIR7, oder
anderen Griinden; vgl. z B. f23 im W.-B. Der 1. und 3. Konsonant er-
scheinen fast nur bei den sog. hohlen Stimmen (mit mittlerem 1 oder %)
identisch, z. B. 13, Y13 (doch vgl. auch }33, {N3; YN, ¥W; iber }!‘?ﬂ
Hi 39,30 s. § 65f); sehr hiufig sind dag. identisch der 2. und 3. Konsonant
§ 671

n e) Die unter Zifl. I erwihnte Erweichung ist bisw. so stark, dall feste Kon-
sonanten, namentlich in der Mitte des Stammes, geradezu in einen Vokal
iibergehen; vgl. § 190, sowie 53_!1!2 Lv 16, 811, falls es aus 51’?‘!2 entstand.

o f) Die Fille, in denen die Zuriickfithrung des dreilautigen Stammes auf eine
bilitterale Wurzel nicht mit Sicherheit vollzogen werden kann, mogen =z, T.
auf einer Komposition zweier Wurzeln beruhen, indem erst auf diesem
Wege ein entsprechender Ausdruck fir einen komplizierteren Begriff ge-
schaffen wurde.

P 3. Einer sekundiren Sprachbildung gehéren die Wortstimme
von vier oder sogar (beim Nomen) von fiinf Konsonanten an? Die-
selben beruhen auf einer Erweiterung dreilantiger Stiimme: @) durch
Hinzuftigung eines 4. Stammkonsonanten; b) in einigen Fillen viell.
durch Komposition und Verschmelzung zweier dreikonsonantiger
Stimme, wodurch dann selbst Quinguelittera zum Vorschein kommen.
Stammbildungen, die durch Reduplikation der bilitter. Wurzel od.
durch blobe Wiederholung eines oder zweier der drei urspr. Stamm-
konsonanten entstanden sind, z. B. 53% von 92 od. 53, "R von
o, pflegt man nicht zu den Quadrilitterss, resp. Quinguelitteris
sondern zu den sogen. Konjugationsformen zu rechnen (§ 55), ebenso
die wenigen Worter, die durch Vorsetzung von ¥ gebildet sind, wie
2T Flamme von 373 analog der aram. Konjugation Saf‘dl 279

q Zu litt. a. Zwischen den 1. und 2, Radikal finden sich bes. » und [ ein-
geschoben, z, B. QD3, DD? abfressen; !l*lﬂl_ﬁ = MY Scepter (diese Insertion
eines 7 ist bes. im Aram. hiufig); HQH‘?Y_ Glut von AN gliiken. Vgl. aram.
E‘Qj}{ wdlzen, als Erweiterung von 5;}{ (Konjug. Pa‘él, entspricht dem hebr.
Pi‘el). Im liat. entspricht die Frweiterung von fid, seid, tud, jug zu findo,
scindo, tundo, jungo. — Am Ende findet sich bes, die Erweiterung durch
und 1, z B. 1 Aat, 919 Fruchtland (von Q73), 9923 Bliitenkelch ("33
Kelch); vgl. § 85, XI. .

1 Konsonanten, die in den Wurzeln u. Stimmen nicht neben einander vorkommen,
heilen 4ncompatibiles, Hierher gehtren bes, die Konsonanten derselben Lautklasse,
wie 23, Py, P3, ¥, B, A3, AL, W, O, P1, DY, ¥R, N, samt den Umkehrungen.

2 Im Hebr. sind sie verhiltnismilig selten, zahlreicher in den iibrigen semit.
Bprachen, bes, im Athiopischen.
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Zu litt. b. Als Komposita galten lange z. B. P78 Frosch, ﬂ’?g;[‘i Herbst-r
zeitlose, mé")g Todesschatten ! u, a,, obschon simtlich unsicherer Erklirung,
Manche Wirter dieser Art, die man frither aus dem Hebr. zu erkliren ver-
suchte, haben sich nachtriglich als Lehnworter (§ 14) erwiesen und fallen
damit natiirlich auber Betracht.

4. Eine besondere Klasse von Bildungen sind gegeniiber dens
vollentwickelten drei- oder vierkonsonantigen Stimmen: a) die Infer-
Jjektionen (§ 105), sofern sie als unmittelbare Nachahmung von Natur-
lauten aulierhalb der sonstigen Bildungsgesetze stehen; b) die Pro-
nomina. Ob diese als verstiimmelte Reste bereits entwickelter Wort-
stimme zu betrachten sind, oder als Denkmale einer Sprachperiode,
in der die Bildung der Stiimme noch nach anderen Gesetzen erfolgte,
mul dahingestellt bleiben. Jedenfalls erfordert ihre vielfach eigen-
timliche Bildungsweise? eine gesonderte Behandlung (§ 32ff). Da-
gegen diirfte die Mehrzahl der sog. Partikeln (Adverbia, Pripo-
sitionen, Konjunktionen) im Hebriischen aus vollentwickelten Wort-
stimmen hervorgegangen sein, wenn auch die zu Grunde liegende
Form infolge duberster Verkiirzung vielfach nicht mehr zu bestimmen
ist. 8. § 99ff.

§ 3L
Vom grammatischen Formenbau.

P. Diérwald, die Formenbildungsgesetze des Hebr., Berl. 1897, als ,Hilfs-
buch fiir Lehrer des Hebr, an Gymnasien“ angelegentlich zu empfehlen,

1. Fiir die Bildung der Redeteile aus den Stammformen (Wort-a
bildung) und fiir die Flexion der ersteren gibt es einen doppelten
Weg: a) die innere Ausbildung der Stammformen besonders durch
Vokalwechsel, und &) die Hubere durch vorn oder hinten angefiigte
Bildungssilben. Dagegen gehort die Darstellung grammatischer Ver-
hiltnisse vermittelst Umschreibung durch gesonderte Worter (z B.
des Komparativ und eines Teils der Kasusverhiltnisse im Hebr.)
nicht der Formenlehre, sondern der Syntax an.

Die unter b) genaunnte dubere Bildung durch Agglutination von Bildungs-

silben, wie sie sich z. B, im Agyptischen findet, scheint im allgemeinen die
iltere zu sein. Doch haben sich andere Sprachstimme, unter ihnen vorzugs-

1 So ausdricklich Noldeke in ZAW 97, 8, 183ff,; hochstwahrscheinlich ist aber
ninby Finsternis zu lesen, vom Stamm bb%,

2 Vgl. Hupfeld, System der semitischen Demonstrativbildung und der damit zu-
sammenhingenden Pronominal- und Partikelnbildung, in der Zeitschr. fiir die Kunde
des Morgenl. Bd. II, 124ff. 427 L
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weise der semitische, daneben sehr friih auch der inneren Ausbildung zu-
gewandt und darin zur Zeit ihrer Jugendkraft einen lebendigen Bildungstrieb
entwickelt; die zunehmende Erschlaffung desselben in den spiteren Sprach-
perioden notigte mehr und mehr zu syntaktischen Umschreibungen. Denselben
Gang hat z. B. auch das Griechische (incl. des Neugriechischen) und das Latei-
nische in seinen romanischen Verzweigungen genommen.

b 2. Im Hebriischen bestehen beide Bildungsweisen neben ein-
ander. Die innere Bildung durch Vokalwechsel ist eine ziemlich
wannigfaltige (Oup, Swp, Sbp; S¥p, S¥p usw.); zu ihr gesellt sich in
zahlreichen Fillen zugleich die dufiere Bildung (Swupni, Swpn, Sups
usw.), und selbst diese Bildungszusiitze unterliegen z. T. wieder der
inneren Umbildung, z. B. S®pn7, Sop7. Anfigung von Bildungssilben
findet, wie fast in allen Sprachen, besonders bei der Bildung der
Personen des Verbums statt, und die Bedeutung der angefiigten
Silben ist hier meist noch vollkommen deutlich (s. § 44. 47); auler-
dem zur Unterscheidung des Genus und Numerus im Verbum und
Nomen. Von Kasusendungen haben sich dagegen im Hebr. nur
noch kiimmerliche Reste erhalten (s. § 90).

ERSTES KAPITEL.

Vom Pronomen.

Brockelmann, semit, Sprachwiss. 8. 98f. u. Grundril I, 396 ff. L. Reinisch,
das personl. Fiirwort u. die Verbalfiexion in den chamito-semit. Sprachen
(Wiener Akad. der Wiss. 1909).

§ 32.
Vom Personalpronomen. Pronomen separatum.

a 1. Das Personalpronomen gehért (wie das Pronomen iiberhaupt)
zu den urspriinglichsten. und einfachsten Bestandteilen der Sprache
(§ 30s). Es ist vor dem Verbum zu behandeln, weil es bei der
Flexion desselben eine wichtige Rolle spielt (§ 44. 47).

b 2. Die selbstiindigen Hauptformen des Personalpronomen, welche
(wie &yd, ob, ego, tu und ihre Plurale) fast nur zur Hervorhebung
des Subjekts-Nominativs dienen (doch s. § 135d), sind:

Sing. 1. comm. ‘3N, in Pausa “38y; Plur. 1. comm. DMK, in P. umy
und %38, in Pausa 23§, ich. (103, in P, nng), (1K) wir.
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{m. 78 (AR, inP.rng,such ) . [ o DO
2 ] ldu.T 2.4 thr.
L/- 08 (RN eig. 'nx), in P. nn] LA s (uhe); 128 e
5 fm. N er | {m. oI(-oi), } i
' lf B ste I r'i’!'h:j, nach Prif. auch 13, |7 sie

Die in Parenthese stehenden Formen kommen seltener vor. Eine Zusammen-
stellung dieser Pronomina mit den abgekiirzten Formen (Pronomina suffixa)
8. a. Schlufl der Gramm. Parad. A.

Anmerkungen.
1. Erste Person.

1. Die Form "23¥ ist minder hiufig als die Form "IN 1. Jene findet sich im ¢
Phiniz., Moabit. und Assyrischen, sonst in keiner der verwandten Sprachen?,
von dieser gehen die Sufﬁwa (§ 83) aus. Das & beruht hichstwahrscheinlich
auf Triibung eines urspr. & (vgl. aram. N3R, arab, ’dna). — Die Pausalform
‘.‘IR findet sich nicht nur bei kleinen Dlstmci.nns sondern selbst bei Ver-
bmdungus.kzenten so stets in I8 7 so wakr ich lebe! auch Jes 49, 18 mit
Munach, Ps 119, 125 mit Merkha (welches allerdings aus Dechi transformiert
ist), auferdem zweimal Mal 1, 6, Offenbar liegt in allen diesen Fillen eine
Differenz zwischen der (bereits fixierten) Vokalisierung und der (eigenen Ge-
setzen folgenden) Akzentuation vor.

2. Die Pluralbildung zeigt bei dieser und den folgenden Personen zwar eine d
gewisse Analogie mit der Pluralbildung im Nomen, hat aber doch (wie auch
im Pronomen anderer Sprachen) vieles Eigentiimliche und Abweichende. Die
kurze Form 138 (38), an welche sich das Swffiz anschlie(it, findet sich nur
Jer 42, 6 K¢hibh, die Form 1.'|l'i§ (cf. § 19%) nur Ex 16, 7. 8. Nu 82, 32. KL

3,42; Ge 42,11 in P, 37)); im Arab. ist ndchnu die stehende Form. In der
Mischna eind die lingeren Formen vollig durch 138 (338) verdridngt.

3. Nur in der 1. Person ist das Pronomen durchaus gen. comm., weil diee
gegenwiirtige und redende Person fiir sich selbst nicht einer niheren Ge-
schlechtsbezeichnung bedurfte, wie die angeredete zweite (im Griech., Lat.,
Deutschen fehlt sie auch hier) und noch mehr die abwesende dritte.

t Uber das Vorherrschen von 738 in den ilteren Blichern vgl. die Statistik von
Qiesebrecht, ZAW 1881, p. 251ff. (z. T. beanstandet von Driver im Journ. of Philo-
logy, XI, 1882, p. 222 ff. [doch vgl. auch dessen ,Introduction to the Q. Test.5 p. 135,
Z. 1f], griindlich erwiesen von Koenig, Theol. Stud. u. Krit. 1893, 8. 464ff. u. 478,
Sowie in dessen Einl. in das A. T., 8. 168 w. a.). In einigen der spitesten Biicher
{(s. d. W.-B.) fehlt “J33% ganz, ebenso fast ganz im Talmud,

? Im Phoniz. und Moabit. (Méga'stein, Z. 1) wird JI8 geschrieben chne die Endung
*-—, punisch anec (Plaut. Poen. 5, 1, 8) oder anmech (5, 2, 35) gesprochen. Vgl
Schrider, Phoniz, Sprache, 8. 143. — Im Assyr. entspricht die Form anaku, im Alt-
igypt. anek, kopt. anok, nok.
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II. Zweite Person.

4. Die Formen der zweiten Person MK, 2N, DAN, u'llﬂkj usw. sind kon-
trahiert aus ‘ant@ uew. Die verwandten Sprachen haben noch das # vor dem
N, z. B. arab. ’dnid, fem. 'anti dw, Pl. ’dntum, fem. anttinna ibhr. Im Syr.
schreibt man N3, fem. N8, spricht jedoch in beiden Fillen ’af; im West-
aram, ist das Gewidhnliche N fiir beide Geschlechter.

R (ohne M) kommt finfmal vor, z. B. Ps 6, 4; immer als Kefhibh mit dem
Q'rc RN, An drei Stellen (Nu 11, 15. Dt b, 24. Ez. 28, 14) steht als Masc. M.

Die Femininform lautete urspr. *AY, wie im Syr., Arab,, Ath diese Form
kommt 7 mal als Keth. vor (Ri 17,2. 1 K 14,2, 2 K 4, ]6 23, 8 1, Jer 4, 30.
Ez 36, 13) und zeigt sich auch in der entsprech. Personalendung der Verba
(s. § 447), bes. (notwendig) vor Suffixen ("WHLP § 59a [c]; vel. auch i als
Endung der 2. fem. Sing. des Imper. und Imperf.). Das auslautende 7 wurde
jedoch in der Aussprache allmihlich aufgegeben (wie es nach Obigem auch
im Syr. zuletzt nur noch geschrieben, nicht gesprochen wurde). Infolgedessen
unterblieb schliellich die Beifligung des Y (vgl. § 10%), daher die Masoreten
auch an jenen 7 Stellen im Texte “FMR punktiert haben, als Hinweis auf das
Qeré DY (5. § 17). Dasselbe auslautende Y— zeigt sich in den seltenen (aram.)
Formen e, ‘:"—— (§ b8. 91).

5. Die Pluralformen DJ}IS (mit Angleichung des Vokals der 2, Silbe an das
Fem.) u, A8 (JA8), mit betonter Ultima, entsprechen nur z. T. den voraus-
zusetzenden Grundformen ‘anfum, fem. ‘antinna, arab, ’dntiim (aram. TR,
1AI8) und ‘dnfunna (aram. RN, PRIN). Lbngens findet sich JAN (so aus-
driicklich Qimchi; andere: }A8) nur Ez 34, 31; MIAR (wofiir in Codd. auch
‘IJHR) nur viermal: Ge 31, 6, Ez 13, 11, 20. 34, 17; 13 20 steht iiberdies DR
(vor ©!) fir das Feminin.

II1, Dritte Person.

6a. In MW7 und R%T (A% und hi) konnte N (entsprechend dem Elif der
Wahrung im Arab., vgl. § 231) nur als orthogr. Abschlull des auslaut. langen
Vokals ‘bengegeben sein, wie in 39, N'P3 usw. Doch ist die Schreibung mit
R im Pron. separ. bestindig !, und erst ‘als tonloses Suffixum (§ 33a) wird
837 zu 37 und erscheint 7] statt ¥%3. Im Arab. schreibt man (wie im Syr.)
Y1 und %1, spricht jedoch héiwd und hijd (vulgérarab. sogar auch hdwwa und
hijja). Diese arab. Aussprache wiirde allerdings an sich nichts enischeiden,
da der Vokalnachschlag auch durch die mehr konsonantische Aussprache des
1 und Y erzeugt sein kinnte; wohl aber lehrt dthiop. wetii (= hw'a-tw) fiir
W, jetii (= hi'a-ti) fiir 87 (vgl. auch assyr. ja-u-a fir 81 die Urspriing-
lichkeit des ¥ als eines Hinweises auf den urspr. vokalischen Auslaut der
beiden Warter; nach Philippi (ZDMG Bd. 28, 8, 172 u, 29, S, 871f.) entstand
837 aus ursem, ha-va, 8V aus ha-ja.
l b. Die Form N3 steht im Konsonantentext (K¢thibh) des Pentateuch ? mit

! In der Inschr, des K, Méda' (s. § 2d) Z. 6. 27 steht 87 fiir 837, ebenso in
der Inschr, 'Edmun‘azar's Z. 22 fir ®1; dag. findet sich in den Zendschirli-Inschr.
(8. 0, § 1m) neben X7 auch 171 (Hadad-L, Z. 29),

2 Ebenso an 12 Btellen des Codex Babylon. von 916 (Propheten 1); cf. Baer,
Ezech. p. 1081g., Buhl, Kanon u. Text des A, T. (Lpz. 1891), 8, 243,
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Ausnahme von 11 Stellen zugleich fiir das Femin. 8%1. In allen Fillen dieser
Art hat die Masora durch die Punktation RV auf das @°ré BV7 (als sogen.
Q. perpetuum, s. § 17) hingewiesen. Die frither herrschende Erklirung er-
blickte in jener Erscheinung einen Archaismus, der von den Masoreten mit
Unrecht beseitigt worden sei. Diese Annahme erweist sich jedoch als unhalt-
bar, wenn maun erwigt: 1) dal keine andere semit. Sprache die (ganz unent-
behrliche) Unterscheidung der Geschlechter im Pron. separ. der 3. Pers, auf-
gehoben hat; 2) daB sich diese Unterscheidung doch anch 11mal im Pentateuch
findet und zwar Ge 20, 5. 38, 25, Nu 5, 13, 14 NW1 und NY7T dicht neben-
einander; 3) dalb sie auberh. des Pentat. in den #ltesten Texten durchgefiihrt
ist, also an eine nachtrigliche Wiederaufnahme des 8% aus dem Aram. nicht
gedacht werden kann; 4) dab die Teile des Buchs Josua, die zweifellos einen
Bestandteil von Quellenschriften des Pentat. ausmachten, nichts von jenem
epiconen Gebrauch des MY1 wissen. Somit bleibt nur die Annahme, daf} die
Schreibung 817 fiir 7 auf einer orthogr. Eigentimlichkeit beruht, die bei
irgend einer Rezension des Pentateuchtextes (aber nur dieses Textes; denn
1 K 17, 15. Jes 30, 33. Hi 31, 11 fordert die Masora ebenso unnétig 8V fiir
N1, wie Ps 73, 16. Pred 5, 8, 1 Ch 29, 16 837 fiir N%7) fast konsequent durch-
gefiihrt, nachmals aber von den Masoreten mif Recht beseitigt wurde. (Die
samarit. Rezension des Pentateuch hat bereits im K°%. iiberall das Richtige.)
Das seltsame Verfahren der Masoreten ist offenbar mit Levy so zu erkliren,
dab urspriinglich Ni7 fiir beide Formen geschrieben (s. Ztt. k, Note), dieses
aber ohne Riicksicht auf das Geschlecht fast iiberall zu MW7 ergiinzt wurde.
Vgl iiber die ganze Frage Driver, Leviticus (in P. Haupts Bibelwerk), p. 25f,
{im Text setzt Driver iiberall i),

7. Die Pluralformen D (?I'@ti) und .‘I;T_] (nach Prifizen |7, 1) sind zweifel- 72
haften Ursprungs; doch ist RiJ, MM wahrsch., Angleichung an 713; letzteres
setzt hinng voraus. — Im Westaram. J107, 1253 (37, PIN), Syr. kendin (eniin),
Arab, himu (archaist. fiir hwm) und Athiop, témi findet sich ein 3, & ange-
hingt, welches im Hebr. in den poét. Suffixformen 1, 12—, = wieder-
zukehren scheint (§ 917, 3).

An einigen Stellen steht 7] fiir das Feminin (Zack 5, 10. HL, 6,8, Ru 1,22, n
vgl. den Gebrauch des Suffix der 3. masc, fiir die 8. fem. § 1850 und § 145¢).
Fiir das ganz abnorme DII™Y 2 K 9, 18 1. &™) (Hi 32, 12).

8. Die Pronomina der 3. Person koénnen sich ebensowohl auf Sachliches, 0
wie auf Personen beziehen, — Uber ihre demonstrative Bedeutung s. § 136,

§ 33.

Pronomen suffixum,

Brochelmann, semit. Sprachwiss., 8. 100f.; Grundrill I, 306ff. — .J. Barth,
Beitrige zur Suffixlehre des Nordsemitischen im Americ. Journal of Semit.
Languages and Liter., Juli 01, p. 1981,

1. Durch die im vorigen § angegebenen selbstindigen Haupt-a
formen des Personalpronomen (das Pronomen separatum) wird nur
der Nominativ bezeichnet!: der Akkusativ und Genetiv aber durch

1 Scheinbare Ausnahmen s, § 1354,
Geserrvs-KauTzecH, hebr. Grammatik. 28. Aufl. 8
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meistens kiirzere Formen, welche hinten an das Verbum, Nomen
und die Partikeln angehiingt werden (Pronomina suffixa oder kurz-
weg Suffiza); z. B. 37 (tonlos) und 1 (aus @h@) eum und eius, ¥TAOP
ich habe ihn getitet (neben 1RYWP), RGP oder (@& in @ kontrahiert)
1A9p du hast ihn getotet; TR (neben 1) lux eius.

cbh)

de)

ed)

S

Dieselbe Bildungsweise haben alle iibrigen semitischen, wie auch die igyp-
tische, die persische, die finnischen, tatarischen und andere Sprachen; im
Griech., Latein. und Deutschen kommt nur einzelnes von verwandter Art vor,
z. B. er gab’s, griech. mat?p pou f. matnp &pod, lat. eccum, eccos usw. bei
FPlautus und Terentius f. ecce enm ete.

2. Der Kasus, welchen diese Suffiza darstellen, ist:
wenn sie an Verba gehiingt werden, der Akkusativ (vgl. jedoch
§ 117z), z. B. ymA%p ich habe ihn getitet;
wenn sie an Substantiva treten, der Genetiv (wie matnp pov, pater
eius). Sie vertreten dann die Stelle der Pronomina possessiva,
z. B. 28 (abh-i) mein Vater, W sein Rof (und zwar sowohl
equus eius als equus suus).
an Partikeln sind sie Genetive oder Akkusative, je nachdem die
Partikel urspr. einen Nominal- oder Verbalbegriff darstellt, z. B.
W3, wortl. interstitium mei, zwischen mir (vgl. mea causa); da-
gegen "7 siche mich, ecce me;
da, wo nach indogerm. Kasusauffassung der Dativ (od. Ablativ)
des Pronomen erfordert wird, erseheinen im Hebr. die Suffixe
an den jene Kasus umschreibenden Pripositionen (b Zeichen des
Dativ, 2 in, 10 von § 102), z. B. 1 ihm (ei) und sich (sibi), 12 in
ihm, 30 (gewdhnlich 3BB) von mir.

3. Die Suffixe der 2. Person (- usw.) sind, stait mit {-Laut

wie die Pronomina separale der 2. Person, simtlich mit einem %-Laut
gebildet.

g

So in allen semit. Sprachen; im lithiop. sogar in der Verbalform (gatalka
du hast getitet = hebr. El'?@?).

4. Das Suffizum verbi (der Akkusativ) und das Suffizum nominis

(der Grenetiv) stimmen in den meisten Formen iiberein; verschieden
sind dagen z B. ") mich, *— mein.

Eine Ubersicht iiber simtl. Formen des Prom. separatum u. der Suffics
gibt Paradigma A, die niheren Erlauter, iiber das Swffizum verbi und dessen
Anfiigung an das Verbum § 581, {iber das Suffizum nominis § 91, iiber die
Pripos. mit Suffixen § 103, iiber Adverbien mit Suffixen 1000,
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§ 34.
Das Pronomen demonstrativam.

1. Sing. m. Mt dieser®. @
Jo N (7, W) diese [dieses).
Plur. comm. 79% (selten %8) diese.

Anm, 1, Die Femininform NN! ist obne Zweifel (durch Triibung einesb
urspr. 4 zu §) entstanden aus NRY (vgl. zu R} = N} das arab, kd-dd, dieser;
za P als Femininendung § 80), 1, 1. daraus verkiirzt, beide selten3 (Ps 132, 12
steht 1t in relativer Bedeutung; vgl. unten ). Fiir NNt findet sich Jer 26, 6
im K°h. DM (mit dem Art. und der Demonstrativendung 7-—). Zu i}
und NNT bildet ﬂtﬂzj und L)l:t zwar nicht der Etymologie, wohl aber dem Ge-
brauche nach, den Plural. Die Form 5&5 findet sich nur 8 mal im (jiidischen,
nicht samarit.) Pentateuch (Ge 19, 8. 25, 26, 8. 4 usw., immer mit Art. = ‘733)
und 1 Ch 20, 8 (ohne Art.) 4 — Sowohl der Sing. als der Plural kénnen sich
nicht nur auf Personen, sondern auch auf Sichliches beziehen.

2. In Verbindung mit Pripositionen zur Darstellung der Kasus obliqui: ¢
MY diesem (vgl. zu 9 § 102g), NN, NNIY dieser, M99, TONY diesen; TN
hunc, NNI"NR hane, ﬁ'?lf'nlj hos (doch auch ohne "N, sogar vor dem Verbum
Ps 75, 8 al); vgl. auch M MY prefium huius (1 K 21, 2) usw.

2. Die Nebenform 3 findet sich nur poétisch und zwar meist fir d
das Relativum (wie im Deutschen der fiir welcher) gebraucht. Wie
WY (§ 36) steht sie fir beide Numeri und Greschlechter.

Anm. 1. Den Artikel (77, NN®J, rl‘?;s“:i, 5:5,'5) erhilt dieses Pronomen e
nach derselben Regel, wie die Adjectiva, vgl § 126w; z. B, M1 UPRIT dieser
Mann, dag. YN M dies ist der Mann.

2. Seltenere Nebenformen (mit verstirkter Demonstrativkraft) sind: ﬂi‘gt{ f
Ge 24, 65. 37, 19; W fem. Bz 36,35, und abgekiirzt 193], teils mase, Ri 6, 20,
18 17,26 2K 28, 17. Zach 2, 8. Dan 8, 16, teils fem. 2K 4, 25; vgl. 1S 14, 1.

3. Auch die Pronomina personalia der 3. Person haben oft demonstrative
Bedeutung, s, § 136,

1 In vielen Sprachen beginnen die Demonstrativa mit d-Laut (daher Deutelaut
genannt), der indes auch mit einem Zischlaut wechselt, Vgl Aram. }3, §1 dieser,
By, J7 diese, sanskr. sa, sd, tat; got, sa, s0, thata; unser da; der, die, das. Vgl
J. Barth, zuom semit. Demonstr. d in ZDMG, Bd. 59, S. 1591f. und 633ff.,; Sprach-
wiss. Untersuchungen zum Semit. (Lpz. 07), S. 301

2 Dall M auch als femén. stehen konne, ist weder aus Ri 16, 28, noch aus der
sicher korrumpierten Stelle Jos 2, 17 zu erweisen,

3m 2 K 6,19 und noch siebenmal; 1 nur Hos. 7, 16, Ps 132, 12,

4 Mit Euenen (vgl. 0. § 2n) u. Driver (zu Lev 18, 27 in Haupts Bibelwerk) ist
dieses 58 auf einen Irrtum der Punktatoren zuriickzufihren. Es stammt aus siner
Zeit, wo man den Vokal der zweiten Silbe noch nicht dureh einen Vokalbuchstaben
andeutete; spiitere unterlielen dann irrtitmlich die Beifligung des 7. Auch im Phéniz.
schrieb man 58, sprach aber nach Plaut. Poen, V, 1, 9 ily.

8%
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§ 85.
DPer Artikel.

J. Barth, der hebr. u. der aram. Artikel, in ,Sprachwiss. Untersuchungen
zum Semit.“ (Lpz. 07), 8. 47 ff.

1. Der Artikel, seiner Natur nach eine Art Demonstrativpronomen,

erscheint im Hebr. nie als selbstindiges Wort, sondern immer in
engster Verbindung mit dem Worte, welches durch ihn niiher be-
stimmt wird, und lautet gewohnlich -3, mit ¢ und Verstirkung des
nachfolg. Konsonanten, z. B. ¥@ die Sonne, W0 der Fluf, om0
die Leviten (nach § 20m fur "W, DM9I).

Anm. In beireff der Dagessierung von Y nach dem Ari. gilt als Regel,
dal das Dages dann gesetzt wird, wenn auf ¥ ein ;T oder ¥ folgt, z. B, Q™ M7
die Juden, DY die Milden (ausgen. D2 KL 4, 3 @°ré); dag. TN,
D“'ﬁ‘fj, T10%7 etc. — Ebenso steht Daged f. nach dem Art. im Prifix B (ge-
wisser Nomina, sowie der Participia Pi'el und Pu'al. 5. § 52¢) vor 1, ¥ und 7,
auller wenn die Laryngalis (bzw. 7) einen kurzen Vokal in geschirfter Silbe
unter sich hat; also MBYUAT Bz 22, 5, MIYNAT die Hohkle, 3'YMD2 Ps 37, 1 (vgl.
Hi 88, 40. 1 Ch 4, 41); dag. 72007 Ps 104, 3 (Pred 4, 15. 2 Ch 23, 12; vor }
Ps 103, 4); NMRWRHIT Jes 28, 12; n*b;m_p;: Jos 6,22, Vor Nichtlaryngalen bleibt
1 nach § 20m undagessiert.

2. Kommt dagegen der Artikel vor eine Laryngalis zu stehen,

die (nach § 22b) nicht eigentlich verstirkt werden kann, so treten
Je nach ihrer Beschaffenheit (vgl. § 27¢) folgende Fille ein:
1) Bei der schwiichsten Laryngalis & sowie bei 1 (§ 22¢ und ¢) findet

vollige Aufhebung der Verstirkung statt. Infolgedessen wird das
Pathach des Artikels (weil in offener Silbe stehend) stets zu
Qumes gedehnt; z. B. I8 der Vater, "N der andere, DN die
Mutter, U873 der Mann, K] das Licht, o587 6 deds, 930 der
Fuf, US] der Kopf, YWY] der Frevier.

So auch NSY Neh 3, 18, weil synkopiert aus NBWRT (vgl. V. 14 und
Baer zu d. St.); D'PINT (wie Nu 11. 4. Ri 9,41, 2 § 28, 33 mit orthogr. Bei-
behaltung des R, fiir t877) Jer 40,4 (vgl W2 V. 1); D"ND Pred 4, 14 fiir
'DRIT; OV 2 Ch 22, 5 fiir "W (vgl. 2K 8, 28).

e¢2) Bel den iibrigen Laryngalen tritt entw. die sog. virtuelle Ver-

stirkung ein (§ 22¢) — so bes. bei den stiirkeren Lauten n und
m, seltener schon bei  — oder die véllige Aufhebung der Ver-
stirkung. Im ersteren Falle bleibt das & des Artikels, da die
Silbe noch immer als eine geschlossene gilt; im anderen Falle
erfolgt entw. die Umlautung des Pathach zu S%ol od. die volle
Dehnung zu @Qames, und zwar:
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A) Hat die Laryngalis einen anderen Vokal, als @ oder Chatef f
Qames, so bleibt 1) vor den stirkeren Lauten 1 und i1 regel-
mibig 1; z. B. M7 dieser, ¥AD der Monat, Y11 die Kraft,
mean die Weisheit (vor 1 steht @ nur in Y17 Ge 6, 19;
Dwns Jes 3, 22; DUBED 17, 8; vor 71 immer in BINT, D).
2) vor Y tritt meist die Dehnung zu Qames ein, z. B. 1'27 dasg
Auge, Y7 die Stadt, 7397 der Knecht, Plur. 2v1307; 89397
1 K 12, 32; auch Ge 10, 17 ist die bessere LA. P
(Ausn.: MW BEx 15, 10; opn 2 S 5, 6. 8. Jes 42, 18;
1342 Jes 24, 2; o0y Jes 65, 11; pui¥a Bz 22, 7; owpm
Spr 2, 13 und NPT 2, 17; oviw? 1 S 16, 7. Pred. 11, 7;
dag. '2y% Ge 3, 6. Spr 10, 26). Vgl. Baer zu Jes 42, 18,

B) Hat die Laryng. a (—), so lautet der Art. 1) unmittelbar vorh
betontem 7 und Y stets 77, auberdem aber iJ; z. B. oy
das Volle, W11 der Berg, 'y (in Pausa) das Auge, 1337 zum
Berge hin; dag. (nach § 22¢) 05717 die Berge, 11 die Schuld.

2) vor 17 ohne Riicksicht auf den Ton bestiindig 5J; = B. DI
der Weise, 01 das Fest.

C) Hat die Laryng. ein --, so lautet der Art. vor 77 z B.k
oy die Monate; N2 in den Triimmern (obhne Art.
'm3 bockor.), Ez 33, 27; niawma 36, 35. 38, vgl. 2 Chr 27, 43
dag. vor ¥: ¥ die Garben Ru 2, 15.

Genus und Numerus des Nomen sind ohne allen Einflub auf
die Form des Artikels.

Anm. 1. Als die urspr. Form des hebr. (auch phéniz) Artikels 77 giltl
meist 777, dessen 5 sich konsequent (entsprechend der proklitischen Natur des
Artikels) dem folg, Konsonanten assimiliert habe (wie in NP aus jilgach,
§ 19d). Fiir diese Annahme berief man sich auf den arab. Artikel 98 (bei
einem Teile der heutigen Beduinen kal), dessen 5 sich gleichfalls wenigstens
allen 8- und t-Lauten, sowie dem !, » und » assimiliere, z. B. al-qu+’dn, aber
as-sdnd (beduin. has-sana) = hebr. MY das Jakr. Nach dem Vorgang von
Hupfeld u. Stade ist jedoch von Barth (Amer. Journ. of Sem, Lang. and Litera-
tures, Oct. 1896, p. 7ff) erwiesen worden, dal der bebr. Art, vielmehr auf das
ursem. Deutewértchen k@ (vgl. arab. kada, aram, hadén etc.) zuriickzufithren
ist I, Die Scharfung des nachfolg. Konsonanten ist ganz wie die nach sog. )
congecutivum (§ 497 vgl. auch Fille wie i3, 73 etc. § 102k) aus dem engen
Anschluls des ha an das folg. Wort zu erkliren. Die Schirfung zog dann von
selbst die Verkiirzung des Vokals nach sich?,

! Gegen die Grundform ham, die Ungnad, der hebr. Art., in QLZ X (07), 9,
8p. 210f. und ZDMG 08, S. 80ff. annimmt, erheben sich starke Bedenken.

2 Auch in den von Euting gesammelten Lihyanischen Inschriften (ed. D. H, Miiller
in ,Epigraphische Denkmiiler aus Arabien*, Wien 1889), sowie nach E. Littmann,
pBafainschriften”, 8. 2, Anm. u. 8. 34, in einem nordarab. Dialekt dient als Art. 7.
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Den arabischen Artikel findet man im A. T, aber schwerlich mit Recht, in
o'o8 1 K 10, 11. 12 (auch D'BYN 2 Ch 2,7. 9. 10. 11), Sandelholz(?), sowie
in Y298 Hagel, Eis — Y3} (arab, gibs) Ez 13, 11, 13. 38, 22, Dag. diirfte in
dem N. pr. TTID8 Ge 10,26 mit D, H. Miiller (vgl. Gesenius W.-B11 g, h. v.)
u. Noldeke (Sitzungsber. der Berl. Akad. 1882, 8. 1186) vielmehr der Gottes-
name 5&5 zu finden sein. Ganz unsicher ist auch E!P?tj Spr 30, 31 (nach iib-
licher Erkl. = arab. al-gaum der Heerbann).

2. Wenn die Prifixe 3, I?, 3 (§ 102) vor den Art. treten, so unterliegt das i
des Artikels der Synkope, wihrend sein Vokal unter die Priipos, zuriicktritt
und das S¢wa derselben verdringt (§ 19% und 23%), z. B. D'BW3 im Himmel
fir D"t‘_!g’ﬂ; (so Ps 86, 6); DH‘? fiir E]{EI? dem Volke, D13 auf den Bergen,
DWHNZT in dem Monaten; auch Jes 41, 2 1, D)2 statt des unerhirten 'P3.
Ausnahmen von dieser Regel finden sich fast nur in den jiingeren Biichern
(Fz 40, 95. 47, 92. Pred. 8, 1. Dan 8, 16. Neh 9, 19. 12, 38. 2 Ch 10, 7. 25, 10.
29,27; doch vgl. 1 S 13,21, 2 8 21,20, Anderwirts, z. B. 2 K 7, 12, fordert
die Masora im @¢é die Synkope). Der Bedeutung nach unterscheiden sich
QY13 gerade, eben jetzt (Ge 39,11, 1 8 9, 13 al.) und QY erst, zuvor (Ge 25, 31
al.). Nach der Copula ) (und) findet die Synkope des I nicht statt; z. B.
oym. .

2‘3.1 Die Worter P8 Erde, 13 Berg, 21 Fest, BY Volk, "5 Farre haben nach
dem Art, jmmer (wie in Pausa) langen Vokal: PINT, 213, M7, DY7, 97;
auberdem vgl. |18 Lade (so im Stat. absol. 2 K 12, 10. 2 Chr 24, 8, wo indes
11 zu lesen sein wird), mit Art. stets JINI.

§ 36.
Das Pronomen relativam.

Als Pronomen relat. (vgl. § 138) dient meist das indeklinable
W (urspr. Pronomen demonstrativum; s. das Nihere § 138 u. 155)
welcher, welche, welches usw. In den spiteren Biichern (bes. KL,
Ezr, Chron, Pred, spiten Psalmen, Jona [1, 7] und immer im HL;
vgl. auberdem Ri 7,12. 8,26. 2 K 6, 11) steht dafiir ‘¥, seltener ¥/
Ri 5,7. HL 1,7 (Hi 19, 29?); vor 8 ecinmal & Ri 6, 17 (sonst vor
Guttur. ¥), vor i1 sogar ¥ Pred 3, 18 und nach einigen, z. B. Qimchi,
auch 2,221

§ 37.
Das Pronomen imterrogativam und indefinitum.

1. Das fragende Pronomen ist: " wer? von Personen, auch von
Pluralen Ge 33, 5. Jes 60, 8. 2 K 18, 35, bisw. sogar von Sachen

1 Im Phdnizischen kommt die vollstindige Form “w® nicht vor, sondern ¥N (=
“Wy?), gespr. asse, esse (aber auch as, es, 3, ys, w) oder — bes. im spiiteren Puanisch
und im Poenulus des Plautus, ¥ (sa, 3, sy, su). Auch im Neuhebr, ist ¥ herrschend
geworden. Vgl. Schrider, phon. Sprache 8. 162ff, sowie u. § 155.
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(Ge 33, 8. Ri 13,17. Mi 1, 5); vgl. auch N2 wessen Tochier? Ge
24, 23; 0% wem 2 W N wen? — MM, M (s. litt. b) was? (von Sachen). —
MmN welcher?

Die Schreibung ‘718, 43 usw. (mit folgend. Dage§ f. conjunet.; auch in b
Hab 2, 1 al. gegen § 20m) liebe sich (wie der Art. 77 § 85/ und -} im sog.
Tiperf. consec.) aus dem schnellen Zusammensprechen des Frageworts mit dem
folg. Wort erkliren. Hochstwahrsch. beraht jedoeh das Dag. f. vielmehr auf
der Assimilation eines urspr. lautbaren i1 (F719; so Olshausen), welches durch
die Mittelglieder math, mat auf urspr. mant zuriickgeht (so W. Wright, Com-
parative Grammar of the Sem. Languages, Cambr. 1890, p. 124, z. T. nach
Bittcher, hebr. Gr. § 261; aus einer Grundform mant wiirde sich auch am ein-
fachsten |1 was? erkliren, welches Ex 16, 15 zur Erklirung von | Manna
gebraucht wird, wihrend }2 im Aram. immer ,wer” bedeutet). Socin erinnert
an das arab. mak (als Pausalform mit lautbarem %; Mufaggal 193, 8), Naher
ist zu bemerken:

a) in engster Verbindung durch Magqef steht =112 mit folgend. Daged (§ 20d), ¢
z. B. ?l‘g'ﬂt_! was i8¢ dir? und sogar in einem Wort: ﬂ;‘??_ﬁ was 18t euch? Jes
3,15; vgl. Ex 4, 2. Mal 1, 13 und sogar vor Laryngalis: Qi1 Ez 8, 6 K&k,

b) vor Laryngalen steht bei enger Verbindung dureh Maggef oder (a. B. Rid
14, 18, 1 Sam 20, 1) durch accentus conj, entweder {1 mit virtueller Ver-
stirkung der Laryngalis (§ 22¢), so bes. vor i1 und Ge 31, 86. Hi 21,21 vor I,
— oder es findet véllige Aufhebung der Verstirkung statt. In letzterem
Falle erfolgt entw. (vgl. § 85e-k) die volle Dehnung zu Qamey (so stets vor
dem 1 des Artikels auller Qoh 2, 12; ebenso vor 7 ‘IB.‘I r'l'!'i und Hab 2, 18;
vor ¥, Ge 31, 32, 2 Kg 8, 13, vor N und <) oder die Umlautung zu S°gol, so
bes. vor ¥, 17 und meist auch i]. Die Aufhebung der Verstirkung findet
aber bei i1, 7 und ¥ in der Regel auch statt, wenn sie nicht @Qames haben,
und es steht dann 1 oder 7, letzteres bes. vor 1, J, wenn Maggef folgt.
Die ldngeren Formen m und’ i) stehen auch (und zwar /T auch vor Nicht- e

gutturalen), wenn nicht Verbindun g durch Maggef, sondern nur durch accenties

conj. stattfindet. In der Regel steht dann 7%, bei weiterer Entfernung vom

Hauptton des Satzes jedoch auch i1 Jes 1, 5. Ps4, 3. (Uber iy in den Ver-

bindungen /33, M3 und selbst u'l?;l? 181,8 vel. § 102k u. Z)

¢) in grober Pausa steht ohne Ausnahme [19; bei kleineren Distinctivis eben-
falls in der Regel 1%, so bes. fast immer vor Laryng. (nur sehr selten i13);
dag. steht 7MY Giter vor Nichtlaryng. bei weiterer Entfernung vom Haupt-
ton deaSatzes z,B.184,6.15,14. 2K 1,7. Hagg 1, 9 (s. Kihler zud, St.);
Ps 10, 18. Hi 7, 21; doch vgl. auch Spr. 31, 2 und Delitzsch zu d. St.

2. Uber 0 und 7% als Pronomen indgfinitum = quicunque, quod- g
Cungue, sowie als I¥on. relativum = is qui, id quod etc. s. § 137c.
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ZWEITES KAPITEL.

Das Verbum.

§ 38,
Allgemeine Ubersicht.

a Die Verbalstimme sind entweder urspriingliche oder abgeleitete.
Darnach pflegt man zu unterscheiden:
a) eigentliche Verbalstimme (sog. Verba primitiva), die den Stamm
ohne irgendwelche Zutat darstellen: 70 er hat geherrschi.

b b) Derivativa verbalia, d. h. vom reinen Stamme (litf. a) abgeleitete
sekundire Verbalstimme (z. B. Y heiligen, YIpni sich heiligen,
von YR heilig sein), gewdhnlich Konjugationen genannt (§ 39).

c¢) Verba denominatival, die von Nominibus oder sogar von Partikeln
(s. litt. d a. E.) abgeleitet sind, wie lat. causari, praedari, unser
héiuten, kipfen, sowohl in der Form der Primitiva, als der Deri-
vativa, z. B. 508 Qal und Pi‘él: das Zelt aufschlagen, zelten, von
SN Zelt; v und WY wurzeln, Wurzel schlagen, sowie uf
entwurzeln von YW Wurzel (§ 52h).

d Hierbei ist nicht ausgeschlossen, dab zu Nominibus, von denen Verba de-
nominativa abgeleitet sind, der entsprechende (urspriingliche) Verbalstamm,
sei es im Hebr, oder in den Dialekten, noch vorhanden ist; doch lehrt dann
schon die Bedeutung die Herkunft der Denominativa vom Nomen, nicht vom
Verbalstamm, z. B. ﬂ.:-;'? Backstein (Verbalstamm : ]J':' weiff sein), denomin.;
];‘2 Backsteine fertigen; 17 Fisch (Verbalst. NY7 sich mehren), denomin.: W7
fischen; AW] iiberwintern (von A Herbst, Winter ; Stamm U} pfliicken); pIp
iibersommern (von YR Sommer; Stamm PP heiff sein).

Uber Semitic Verbs derived from Particles vgl. P. Haupt in Amer, Journ.
of Semit. Languages and Literatures XXII (06), 2571f,

§ 39.
Grundform und Derivativstimme.

Brockelmann, Semit. Sprachwiss. 8. 1191.; Grundrifi, S. 504 ff.

a 1. Als die Grundform des Verbum pflegt man nach § 30a lexi-
kalisch und grammatisch die 3. Sing. masc. Perfecti in der Form

1 Vgl. W. J. Gerber, die hebr. Verba denomin., insbes. im theol, Bprachgebr. des
A. T. Lpz. 1898,
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des reinen Stammes (d. i. des Qal, s. litf. ¢) aufzufihren, z. B, Sop
er hat getotet, 723 er war schwer, o er war Klein!. Von dieser
Form werden die iibrigen Personen des Perfekt abgeleitet, und an
sie schliebt sich auch das Puarticipium an. Als anderweitige Grund-
form kann daneben 5bp oder Sup (gleichlautend mit dem Imperativ
[und Infin. constr.)) betrachtet werden; an sie schlielit sich das Im-
perfekt (s. § 47) an.

Von den Verbis Y'Y wird lexikalisch und grammatisch nicht die zweikon- b
sonantige 3. Sing. m. Perf., sondern die im Imper. und Inf. vorliegende Form
mit mittlerem Y als Stammform aufgefiihrt, z. B. AW zuriickkehren (3. Perf.
2t); ebenso meist bei Stimmen mit mittlerem %, z. B. ™ richten.

2. Vom reinen Stamm oder Qal werden nach feststehender Ana- ¢
logie die Derivativstiimme gebildet, in welchen sich der Stammbegriff
Je nach der veriinderten Form in den verschiedensten Nuancierungen
darstellt (intensiv, frequentativ, privativ, causativ, reflexiv, reciprok,
zum Teil mit entsprechenden Passivbildungen), z. B. ™% lernen, Mm%
lehren; 2% liegen, 22U legen; ©BY richten, 23 rechten. In anderen
Sprachen betrachtet man solche Bildungen als neue, abgeleitete Verba,
z. B. fallen, fiillen; stechem, stecken; sinken, senken; haften, heften;
trinken, trinken; streichen, streicheln; lactere saugen, lactare siugen ;
tacére werfen, iacére liegen; Yivopar, yevwdw; im Hebriischen dagegen,
wo allerdings die Regelmiibigkeit dieser Bildungen ohne Vergleich
grober und durchgreifender ist, als z B. im Griech, Latein. u,
Deutschen, nennt man dieselben seit Reuchlin gewthnlich Konjuga-
tionen (bei den jiid. Grammatikern %3233 d. i. Formationen, richtiger
etwa Species) der primitiven Form und behandelt sie grammatisch
und lexikalisch in steter Verbindung?2.

3. Die Veriinderungen der primitiven Form beruhen teils aufd
innerer Umbildung durch Vokalwechsel und Verstirkung des mitt-
leren Konsonanten (5vp, Yvp; Swip, Swip; vel. liegen, legen; fallen,
Jillen), teils auf der Wiederholung eines oder zweier Stammkonso-
nanten (57ep, Yv7p), teils endlich auf dem Vortreten von Bildungs-
zusitzen (5@;;;), zu welchem sich aullerdem (in 5‘@9:‘_1‘, 5@;?1]2!) noch
innere Umbildung gesellt. Vgl § 310.

Im Aram, wird die Bildung der sog. Konjugg, weniger durch Vokalwechsel

als durch Bildungszusitze bewirkt; die vokalischen Unterscheidungen sind
dort meist auber Gebrauch gekommen, so dafll z. B. alle Passiva durch die

! Der Kiirze wegen gibt man jedoch in den hebr.-deutschen Wérterbiichern die
Bedeutung im Infinitiv an, also oY lernen, eig. er hat gelernt,

? Die Benennung Konjugationen hat somit hier einen ganz anderen Sinp, als in
der griech, und lat. Grammatik.
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Reflexiva mit der Vorsilbe i1, N8, N ersetzt werden. Dag. hat das Arabische
nach beiden Seiten hin einen grofien Reichtum bewahrt, wihrend das Hebr.
auch in diesem Stiicke die Mitte hdlt (§ 1m).

é 4. Die Zahl und Anordnung dieser sog. Konjugationen wird
von den Grammatikern verschieden angegeben; doch wird jede Irrung
schon dadurch vermieden, dall man sie gewdhnlich mit den alten
grammat. Kunstausdriicken benennt. Die einfache Form heilt Qal
(5p die leichte, weil sie keinerlei Bildungszusiitze hat); die iibrigen
(o122 schwere, mit Konsonantenverstirkung oder Bildungszusiitzen
gleichsam belastete) haben ihre Namen von dem bei den iltesten
jiid. Grammatikern gebriiuchlichen Paradigma 5yd er hat getant.
Mehrere derselben haben Passiva, die sich durch dunklere Vokale
von ihren Activis unterscheiden. Die gewdhnl. Konjugg. sind (incl.
Qal und der Passiva) folgende sieben, die jedoch nur bei sehr wenigen
Verbis simtlich zu belegen sind:

Activum. Passtvum
f 1. Qal Sup (toten). (vgl. § 52¢).
2. Nif‘al Sups (sich toten: selten passiv).
3. Pl ':'rgi? (viele titen, morden). 4. Pu'al 'JQR.
5. Hif il Swpi (titen lassen). 6. Hofal Supi.
7. Hithpa'el Y0pnn (sich toten).  [Sehr selten Hothpa'al Sopnd)
g Auler diesen finden sich noch mehrere seltenere, die jedoch zum

Teil in den verwandten Sprachen hiiufiger und auch im Hebriiischen
(beim schwachen Verbum) zuweilen die regelmibigen Stellvertreter
der gewdhnlichen Konjufationen sind (§ 55).

Im Arab. ist die Mannigfaltigkeit der Konjugationen griler und ihre An-
ordnung angemessener. Die hebr. Konjugationen wiirden nach arabischer
Weise also folgen: 1. Qal. 2. Pi‘el und Pw'al. 8. Pi'él und Pd'al (s. § 56b).
4. Hif'sl und Hof‘al. 5. Hithpa'el und Hothpa'al, 6. Hithpd'el (3. § 558).
7. Nif‘al. 8. Hithpa'él (s. 541). 9. Pi‘lel (§ 55d). Passender wird man drei

! Dieses (von den arab, Grammatikern entlehnte und nach Backher wohl zuerst
von Abulwalid konsequent benutzte) Paradigma war der Laryngalis wegen unpassend
und wurde deshalb spiiter nach dem Vorgang von Mose @imchi gewdhnlich mit Ipp
vertauscht, Fiir dieses spricht, dall alle sogen. Konjugationen von ihm im A.T. wirk-
lich vorkommen; dagegen hat es den Nachteil, dall in Formen wie R Jpd, BNIpE die
Deutlichkeit der Aussprache leidet. Das (seit Danz) ibliche Paradigma 5vp vermeidet
diesen Ubelstand und ist vorziiglich geschickt fiir die komparative Behandlung der
semitischen Dialekte, sofern es sich mit geringer Verinderung (arab, und ithiap. 5np)
in allen vorfindet. Im Hebr. kommt es allerdings nur dreimal im @al und obendrein
nur dichterisch vor (Ps 139, 19. Hi 15, 15. 24, 14); doch mag es als hergebrachter
Typus beibehalten werden, Storender ist der Ubelstand, dal eine Reihe von Formen
des Paradigma °Bp den Anfinger iiber die Dagessierung oder Nichtdagessierung der
Begadifath und somit iiber die richtige Silbenabteilung im Zweifel lassen.
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Klassen unterscheiden: 1) die Intensivform Pi‘él nebst den von ihm abstam-
menden und ihm analogen Formen Pu'al und Hithpa'él; 2) das kausative
Hif%l nebst seinem Passiv Hof‘al und den ihm analogen Formen (Saf e,
Tifel); 8) das reflexive oder passive Nif al.

§ 40.
Tempora. Modi. Flexion.

A. Ungnad, die gegenseitigen Beziehungen der Verbalformen im Grund-
stamm des semit. Verbs, ZDMG Bd. 59, S. 766 ff.; ders., zum hebr. Verbal-
system, Beitriige zor Assyriol. u. semit. Sprachwiss, von Fr. Delitzsch u.
P. Haupt, 07, S. b5,

1 Erhilt die hebr. Verbalbildung durch diese Derivativa od.a
Konjugationen einen gewissen Reichtum und Umfang, so ist sie dag.
arm hinsichtlich der Tempora und Modi. Das Verbum hat nur zwei
Tempus-Formen (Perfekt und Imperfekt, s. die Note zu § 47 ), auler-
dem einen Imperativ (jedoch nur in den Activis), zwei Infinitive und
ein Participium. Alle absoluten und relativen Zeitverhiltnisse werden
teils durch diese Formen (daher eine gewisse Vieldeutigkeit der-
selben, § 106ff), teils durch syntakt. Fiigung ausgedriickt. Von
eigentl. Modis finden (auBer dem Indikativ Imperf. und Imper.) nur
der Jussivus und Optativus zum Teil ihren Ausdruck durch bedeut-
same Modifikationen der Imperfektform (§ 48).

2. Die Flexion der Personen des FPerf., Imperf. und Imper.D
weicht insofern von den abendldndischen Sprachen ab, als in den
meisten Fillen fiir die beiden Genera verschiedene Formen vor-
handen sind, entsprechend den verschiedenen Formen des Pronomen
personale, durch dessen Vereinigung mit dem Verbalstamm
die Personalbildungen dieser Tempora entstehen.

Zur vorliufigen Ubersicht fir den Anfinger folgen nachstehendc
die Bildungssilben (Afformativa und Praeformativa) der beiden Tem-
pora, wobei die drei Stammkonsonanten des starken Verbum durch
Punkte bezeichnet sind. Vgl. § 44ff und die Paradigmen.

Perfeld.
Singular. Plural.
3. m. e 3.¢. v .« .
3. 0 -
2.om R 2. m. BN
2. f A . 2. £ 19
1. e . e 1 . .
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a

Imperfekt.
Singular. Plural.
3. m. « e e 3.m. ¥ . . . 0
3. f R 3. £ M . n
2. m. n 2. m. 3 . N
2. f- — n 2. f.m n
1. e . R 1. ¢ . b]
§ 4l.

Abweichungen von der Norm des gewdhnl. starken Verbum.

Dieselben Gesetze, die sich in ganz normaler Weise in den

Stimmen mit starken (unwandelbaren) Konsonanten darstellen, gelten
auch fiir alle iibrigen Verba, und die vorkommenden Abweichungen
von der Norm des starken Verbum sind nur Modifikationen, welche
durch die besondere Natur und die Schwiiche einiger Konsonanten
hervorgerufen werden, und zwar:

a) wenn einer der Stammkonsonanten eine Laryngalis ist. In diesem

b b)

cc)

Falle sind jedoch nur Veriinderungen der Vokalisation (nach
§ 22), nicht des Konsonantenbestandes moglich. Die Verba Laryn-
galia (§ 62—65) sind daher nur eine Abart des starken Verbum.
wenn ein Stammkonsonant durch Assimilation (§ 190—f) wegfillt
oder wenn der Stamm urspr. nur aus zwei Konsonanten besteht
(Verba 1’5, 'y und vy, wie ¥y, 99, mp § 66. 67. 72);
wenn einer der Stammkonsonanten ein schwacher Laut ist. In
diesem Falle treten durch Aphaeresis, Elision etc. des betr. Kon-
sonanten mancherlei stirkere Abweichungen von der normalep
Bildung ein. Vgl iiber diese Verba, wie 3¢, 831, N7 § 68fF.
Mit Zugrundelegung des alten Paradigma 5}1@ pflegt man nach dem Vor-
gange der jiid. Grammatiker jeden ersten Stammkonsonanten B, den zweiten
¥, den dritten Y zu nennen, dah. der Ausdruck: Verbum 8D fiir primae radi-

calis (sc, litterae) 8; V'Y fiir mediae radicalis V; Y'Y fiir ein Verbum, dessen
zweiter Stammkonsonant nochmals (als dritter) wiederholt ist,

I. DAS STARKE VERBUM.
§ 42.

Da die Bildung des starken Verbum auch fiir die Bildung des schwachen
normativ ist, so hat der Erdrterung des eivzelnen zunichst eine Zusammen-
stellung der allgemein giiltigen Bildungsgesetze voranzugehen.

Eine vollstindige Ubersicht iiber die normalen Formen bietet (neben der
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§ 40c aufgestellten Tabelle der Personal-Priformative und Afformative) das
Paradigma B; eine ausfithrliche Erklirung dazu geben die hier folgenden
§§ 43—55. In diesen ist jeder Gegenstand da erldutert, wo er zuerst in Be-
tracht kommt, also z. B, die Flexion des Perfekt, Imperfekt und die Modifi-
kationen des letzteren gleich bei Qal usw.

A. Der reine Stamm oder Qal.
§ 43,
Form und Bedeulung des Qal.

Die gewdhnliche Form der 3. Sing. masc. des Perf. Qal ist bup, @
wmit & (Pathach) in der zweiten Silbe, besonders (s. jedoch § 44c)
bei Verbis transitivis. Auler derselben existieren noch zwei andere,
eine mit ¢ (Sere, urspr. i) und eine mit & (Cholem, urspr. @) in der
zweiten Silbe; beide finden sich jedoch fast nur bei Verbis, welche
intransitive! Bedeutung haben und zur Bezeichnung von Zustiinden
und Eigenschaften dienen, z. B. 723 schwer sein, 1bp klein sein.

lm Paradigma B findel man nach Obigem ein Verbum mediae a, ein Verbum
medige € und ein Verbum mediae i neben einander gestellt; das zweite Bei-
spiel ist so gewihlt, dab an ihm zugleich dic Setzung oder Nichtsetzung des
Dages lene anschaulich wird.

Anm. 1. Der Vokal der zweiten Silbe ist der Hauptvokal; an ihn kniipfth
sich daher auch der Unterschied der transitiven und intransitiven Bedeutung,
Das Qames der ersten Silbe ist zwar aus urspr. & gedehnt (vgl. arab. gdt#d),
vermag sich aber im Hebr, nur unmittelbar vor dem Ton (oder hichstens —
bei offener Ultima — im Gegenton mit Metheg) zu halten; anderwirts wird
es, wie alle sogen. Vorton-Vokale (g, &), zu S*wd verfliichtigt, z. B. DI}?E}E
2. Plur. masc. In den aram, Dialekten wird der Vokal der ersten Silbe stets
verfliichtigt, also 51’;;’ = hebr, 5]!_3]? Die intrans. Formen lauten im Arab.
qdtild, qatuld; somit ist im Hebr, (nach Abwerfung des auslautenden Vokals)
i in betonter Silbe regelrecht zu ¢, % zu d gedehnt.

2. Verba denominativa im Qal sind 2. B.: 7] verpichen, von "W Pech, N0 ¢
salzen, von I'l5_?§ Salz; 2Y (gew. Hif)) Getreide einkaufen oder verkaufen,
von "W Getreide. S. oben § 38ec.

! Vgl jedoch Beispiele, wie Jer 48, 5. Auch im Arab. gibt es transitive Verba
mit mittlerem i (entsprechend hebr. € in 2, Silbe). Daher P. Haupt (Amer. Orient. Sac.
Proceedings 1894, p. CI sq.) lieber verba voluntaria (Handlungen, die vom Willen des
Subj. abhingig sind) und involuntaria (Handlungen od. Zustinde, die vom Willen des
Bubj. unabhiingig sind) unterscheiden will.
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§ 44.
Flexion des Perfectum Qall.

a 1. Die Bildung der Personen erfolgt im Perfekt so, dab gewisse
Formen des Personalpronomen, sowie die Bezeichnungen der 3. Sing.
JSem. und der 3. Plur. hinten (als Afformativa) an den Verbalstamm
angehingt werden, welcher letztere den Prédikatsbegriff enthilt und,
wenn auch nicht in der Form, so doch in der Bedeutung eines Parti-
zips oder Verbal-Adjektivs gedacht werden kann. Fir die 3. Sing.
masc. Perf. geniigt jedoch der schon an sich im Verbum finitum ent-
haltene Pronominal- oder Subjektsbegriff. Also: Sup er hat getiitet,
R%Bp du hast getitet (gleichsam titend du, oder Titer du), ein Titer
warst du = TR WP; B er war firchtend, BRRY ihr wart fiirchtend
= DAY N7 Ebenso sicher diirfte die Endung der 1. Plur. 3)— mit
der von L3N, WK wir (§ 320, d) zusammenhiingen. Das Afformativ
der 1. Pers. Sing. ("R) geht wahrscheinlich vermoge eines Wechsels
von D und N (vgl. § 33f) auf die Form des Pronomens zuriick, die
auch bei 208 ich zu Grunde liegt® In der dritten Person ist N—
(urspr. N—, vgl litt. f) Bezeichnung des Feminin, wie bei einem
groben Teile der Nomina (§ 80¢), und 3 Endung des Plurals; vgl.
zu letzterer die Endung der 3. und 2. Plur. Imperf. @na im Arab.
und % (nicht selten auch }3) im Hebr.,, sowie @na (in der Verbindungs-
form @) als Endung des Maskulinplurals der Nomina im Schrift-
arabischen.

b 2. Das charakteristische Pathach der zweiten Silbe wird vor
vokalisch anlautendem Afformativ, wo es in offene Silbe treten wiirde,
au S'wd verflichtigt (also n%wp, ¥vp; dag. in Pausa: oip, 1oip).
Vor konsonantisch anlautendem Afformativ bleibt Pathach, sowohl
in der Tonsilbe (R%bp, A7bR, WokR, W7R; Pausa: ROBP usw.), als
vor derselben. Im letzteren Falle unterliegt jedoch das Qames der
ersten Silbe, weil nicht mehr Vorton-Vokal, der Verflichtigung, also
DAY, 1A%p; val. § 274 und § 43b. — Uber die Beibehaltung des @
mit Metheg des Gegentons im sog. Perf. consecut. vgl. § 49i.

¢ Anm. 1. Die Verba med. ¢ lassen im Hebr. (wie im Athiop., nicht im

Arab. und Aram.) den E-Laut in der Flexion (wie vielfach schon in der 3.
Sing. masc. Perf.) meist in Pathach tibergehen. Diese Unterordnung unter

1 Vgl. Néldeke, ,die Endungen des Perfekts (Untersuchungen zur semit. Gramm, IT.)
in ZDMG Bd. 38, 8. 407ff,; erweitert in ,Beitrige zur semit. Bprachwiss.* (Stralb. 04),
8. 151, )

2 Nach Noldeke 1. 1, p. 419 lautete die ursem. Endung der 1. Sing. Perf. hichst-
wahrsch, ki vgl. dthiop. gatalku, arab. gaialiu.
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die Analogie der hiufigeren Verba med. a erklirt sich zugleich aus den Ge-
setzen der Vokalisation in betonter geschlossener Paenultima, welche Sere
nur ungern, das Chireg aber (aus welchem §ere gedehnt ist) gar nicht duldet
(vgl. § 26p). Dagegen hilt sich §ere in offener Silbe; so durchgingig bei
den schwachen Stimmen 89 (§ 7dg), vor Suffixen (§ 594) und in den Pausal-
formen des starken Stammes mit offener Tonsilbe, z, B, [IP37 sie klebte Hi £9, 10
(nickt FIRET), vgl. 2 S 1, 28. Hi 41, 15; sogar (gegen § 20¢) in geschlossener
Pausalsilbe, z. B. {2¢ Dt 33, 12 (auber der Pausa 1%, Jes 32, 16); dag. '7g|_
Jes 383, 9 etc. nach § 29g.

2. Bei einigen schwachen Stimmeu med. a geht bisw. das Pathach hinter d
dem 2. Radikal in geschloss. tonloser Silbe in —, in einem Beispiel auch in
— fiber. So von ¥N: AR und du sollst sie besitzen, Dt 17, 14; DR
Dt 19, 1; DB{?‘]"} Dt 4,1 u. 3.; von 1'?;‘ gebiren, zeugen: a*n‘ﬁ Ps 2,7 (vgl
Nu 11, 12; Jer 2, 27. 15, 10); von PAB: DRYDI Mal 3,20; von 53?: ‘u‘l;ﬂ‘?kﬁ?
ich habe ihn erbeten, 1 S 1, 20 (Ri 13, 6), und dreimal Di:l?ljl? 18 12, 13. 25, 5.
Hi 21,29. Schon @imchi erwihnt die Erklirung, nach der das ¥ (£) der betr.
Formen von 98% und ¥ urspriinglich ist, indem neben ‘7}5!? und ¥ auch
'JM? und @7 existiere (s. das W.-B.). Die Moglichkeit dieser Erklirung kann
(bes. bei 'Y, s. § 69s) nicht geleugnet werden; ebensowohl kénnte jedoch
auch in diesen Formen das # auf Verdiinnung aus d berahen (§ 278), wie eine
solche jedenfalls fiir die iibrigen Beispiele angenommen werden mufl. Beach-
tung verdient ibrigens, dal in allen obigen Fillen das ¥ durch die Natur des
folg. Konsouanten (Zisch- oder Zahnlaut) und in den meisten zugleich durch
das Streben nach Konsimilation der Vokale begiinstigt wird (vgl. § 54k
und 6471). .

3. Bei den Verbis med. o hilt sich das Cholem in der Tonsilbe, z. B, J';'I."!):e
du zittertest, 1553 in Pausa fiir %b;: sie konnien; dagegen behauptet sich in
tonloser geschloss. Silbe der urspr. kurze Vokal in Gestalt eines Qames-chatuf"
1AY2Y superavi eum Ps 13,5; 2720 (s. § 49%) und du wirst kimuen Bx 18, ¥8,
In unbetonter offener Siibe wird er zu Stwa verfliichtigt, z. B, 7172), 195\,

4. Seltenere Formen ! sind: Sing. 8. fem. auf N— (wie im Arab,, Athiup.,f
Aram), z. B. N7IY sie ist verschwunden Dt 32, 36; MO3Y3) Jes 23, 15 (nach
Art der aram. Flexion f. ﬂ]:l?!lb’;}); von einem Verbum 1¥: N2¢H, vel. § 72e.
Regelmilbig hat sich diese urspriingl. Femininendung -ath noch erhalten vor
Suffixen, s. § 59a; ebenso bei den Stimmen 19, teils in der Form -a@th (wie
hiufig auch bei den R'S § 74g), teils mit Verflichtigung des Pathach vor der
pleonast. Endung f—, z. B. 7)) § 76i. — Ez 81, 5 steht fiir 71733 nach
aram, Orthographie Ri133.

2. mase. 7 fiir N (nur orthographisch verschieden), z. B. NNTI2 du bist g
untreu gewesen Mal 2, 14; vgl. 1 8a 15, 8. Ge 3,12 (7RR), doppelt so biufig als
RN, vgl. § 664); 21,93 2 8 2,26 2 K 9, 3, Jes 2, 6. Ps. 56, 9 (s0 auch im
Hif9: 2 K 9,7, Jes 37, 28, Ps 60, 4).

2, fem. hat zuweilen Jod am Ende, wie in "Jj??s"l du gingst Jer 31,21; vgl. h
2, 33. 3, 4. 5. 4, 19 (L. jedoch mit LXX statt der 2. fem. das Part. NPBEH),

! Viele von diesen im Hebr. selteneren Formen begegnen uns in den {ibrigen
sewmit. Dialekten als die gewdhnlichen und konnen insofern Aramaismen (Syriasmen)
oder Arabismen genannt werden, nur dal dabei nicht an Entlehnung, sondern an eine
Riickkehr zu urspringl. Formen zu denken ist.
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46, 11 und so bes, hiiufig bei Jer. und Ez, (16, 18 etc.); doch s. auch Mi 4, 13.
Ru 3, 8. 4. Gemeint ist eig. ‘ﬂD'ﬁ‘l etc.; die Vokalzeichen, die im Texte stehen,
gehdren zur Randlesart nD{J'I (nhne n1, 1 wie bei dem entsprechenden Pronomen
S (0N) § 82k Die gewohnl Form hat das auslautende ¢ abgeworfen, dag.
behauptet es sich stets in der Verbindung mit Pronominal-Suffixen (§ 52a [¢]).

1. comm. bisw. ohne Jid, wie np‘_f: Ps 140, 13. Hi 42, 2. 1 K 8, 48, Ez 16, 59
(iiberall im K*th.), Ps 16, 2 ohne Q°ré; auch 2 K 18, 20 ist nach Jes 36, 5 eig.
n'IIJB gemeint. Das Qfré fordert die gewdhnliche Form, zu welcher eigentlich
die im Texte stehenden Vokale gehiren, wihrend das Kethibh wohl als Uber-
rest #lterer Orthographie (ohne Vokalbuchstaben selbst am Einde des Worts)
zu betrachten ist.

1 als Endung der 2. Plur, m. fur D) Ez 33, 26 konnte hochstens durch
nachfolg. RN veranlafit sein (vgl. iiber einen analogen Fall, Mi 3,19, § 87¢),
ist aber wahrsch, Schreibfehler. Plur. 2, fem, auf M- (nach and. ﬁi’l"»:\-) Am
4, 3 (textkritisch sehr verddchtig; da i7 folgt, vielleicht nur Dittographie, doch
vgl. AR § 324).

8. comm, hat dreimal die hchst befremdliche Endung J32: 1337 Dt 8,8, 16
(beidemal vor B, daher — die Richtigkeit der Uberlief. vornusgeseizt — allen-
falls aus dem St.re.ben nach Vermeidung eines Hiatus zu erkliren) und in dem
noch zweifelhafteren PPS Jes 26, 16; iber |1 im Imperf. s. § 47m, iiber das
Jos 10, 24. Jes 28, 12 beigefugte R § 234,

Sechr aweifelhaft ist, ob — wie in den meisten semit. Sprachen (s. § 47¢,
Note) — urspr. auch im Hebr. die 3. fem. Plur. durch die Endung i1— (wie
im Biblisch-Aram.) von der 3. mase. Plur. unterschieden war, Noldeke (ZDMG
1884, 8.441) verwies dafiir zweifelnd auf die Textlesarten in Dt 21, 7. Jos 15, 4.
18, 12, 14, 19. Jer 2, 15. 22, 6, wo die Masora {iberall die Endung # einsetzt,
auflerdem auf Ge 48, 10 im samarit. Pentateuch, Ge 49,22 1 S 4, 15. Ps 18, 35.
Neh 18, 10, erinnert jedoch in den Beitr. zur semit, Sprachwiss, 8. 19, dafb die
Konstruktion der Femininplurale mit der 3. fem. sing. nicht beispiellos, und
i1 auch sonst oft fiir 1 verschricben sei. Dagegen erklirte Mayer Lambert
(Une série de Qeré ketid, Paris 1891, p. 6ff.) alle jene K°thibh, auch Ps 73, 2.
Jer 50, 6(?), sowie (gegen Nold.) 1 K 22, 49 (wo i1 zweifellos als Art, zum folg.
Wort zu ziehen ist) und Hi 16, 16 (wo das masc. 3B die Randlesart fordert),
aubierdem Jer 48, 41. 51, 36. Bz 26, 2. Ps 68, 14 fiiv Uberreste der 3. fem. Pl
auf iT—. Letztere murde aufgegeben, weil sie mit der (jiingeren) Form der
8. fem. Sing. zusammenfiel, erbielt sich aber leicht im Perf. der Verba 1" 5
(daher in obigen Beispielen sechsmal 1 Kefh.).

3. Die Afformativa 1, (), ', 3 sind fiir gewGhnlich unbetont, die mit ihnen
gebildeten Formen also Mil%él (RYoR usw.), alle uhngen dagegen Mdra'

L Da wo die Masora ' als Endung der 2. Smg. fem. anzuerkeunen scheint, wie
Jer 2, 20 (bis), Mi 4, 13, hat sie vielmehr die 1. Sing. vorausgesetzt (vgl. Stade, Gramm.
8. 253); ebenso Ri 5, 7, wo "ApP wegen V. 12 entweder urspriingl. als 2. Sing. fem.
gemeint ist oder auf irrtiiml. Aussprache der Form Mp = n®J anstatt der 3. Sing, fem.
nnE (so LXX) beruht.

2 Dall man diese Beispiele schwerlich auf eine ursemit. Endung #n in der 3, Plur.
Perf. zurickfihren darf, zeigt Nildeke a. a. O. 8. 4091ff,; vzl auch ZDMG Bd. 32,
8.757f, wo @, Hojffmann die frither auch von uns angefithrten Endungen der 3. Plur.
auf Nun im Aram. als sekundiire Bildungen erweist,
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(§ 15¢). Eine Veriinderung der Tonstelle kann jedoch eintreten a) durch die
Pausa (§ 294-v), sobaid der verflichtigte Vokal nach dem zweiten Stamm-
konsonanten durch dieselbe restituiert wird; so in -‘l‘gfgj? fiir HLZQE (MR3I7 fir
TP27) und in 9B fir 190R O8NP fir W9Y); — b) in gewissen Fallen nach
dem Waw consecul. Perfecti (s. § 49%).

6. Kontraktion eines auslautenden 1 mit dem N des Afformativs findet z, B, o
statt in *n'jg Hag 2, 5 al. (vgl. Jes 14, 20 al. im Perf. Po'el; Dt 4, 25 im Hif.
von ANY; Jes 21,2 al im Hif. von NJY); eines auslant, 3 mit dem Afform
1 in 30) Ge 84,16 (im Nif. Far 9,7, vgl. 2 Ch 1410; im Hiz. 2 Ch 29, 19);
mit dem Afform. M) im Impf. @al Ez 17, 28; Pi'el Ps 71,23, wo mit Baer,
Gingh. M3, nach and. I (vgl. im Polel MIIPA Ez 82, 16), keinesfalls
aber mit ed. Mant.,, Opif,, Hahn 7133 za lesen ist; mit 71) im Imper. Hif.
Ge 4, 23. Jes 32, 9.

§ 45.
Infinitiv.

F. Pritorius, iiber den sog. Inf. absol. des Hebr.,, ZDMG 02, S. 5461,

1. Der Infinitiv ist im Hebr. durch zwei Formen verireten, einea
kiirzere und eine lingere; beide sind indes streng genommen selb-
stindige Nomina (Substantiva verbalia). Die kiirzere Form, der so-
genannte Infinitivus constructus (im Qal Sbp 1, wofiir bisweilen inkorrekt
51up), steht in mannigfachster Weise, teils in Verbindung mit Suffixen,
sowie als Regens eines Substantivs im Genetiv oder eines Objekts-
Accusativ (§ 115), teils in Verbindung mit Priipositionen (bbp? zu
toten, § 114f), teils endlich in Abhiingigkeit von Substantiven (als
Genetiv) oder von Verbis (als Accus. des Objekts). Dag. beschrinkt
sich der Gebrauch der lingeren Form, des Infin. absolutus (im Qal
Mwp, wofiir bisw. auch S&p, getriibt aus urspr. gdtdl), auf die Fiille,
bei denen es sich mehr um die Hervorhebung des Verbalbegriffs in
abstracto handelt, ohne Riicksicht auf Subjekt oder Objekt der Hand-
lung. Am hiufigsten steht der Infin. absol. als .Accusativus adver-
bialis bei einem Verbum finitum von demselben Stamm (§ 1132—s)2

Der Beweglichkeit und Vielseitigkeit des Inf. constr., sowie derd
Steifheit und Unbeweglichkeit des Inf. absol. entspricht auch die
Vokalisation beider. Der letztere hat schlechthin unwandelbare
Vokale, wihrend das ¢ des Inf. constr. verdringbar ist. Denn 5&p
geht nach § 844, e auf die Grundform gautul zuriick.

! Vgl. die analogen Nominalformen § 934¢.
? Die termini absolutus und construcfus sind natirlich nicht in dem Sinne zu
verstehen, als ob der Infin. constr. Sbp den Status constr. (s. § 89) zum Inf. absol. (0p,
Grundf. gdtal) bildete. In den Paradigmen ist der Infinitivus constr. als Hauptform
unter dem Namen Infinitiv iberhaupt vorangestellt.
Gesenius - KauTzBCH, hebr. Grammatik, 28, Aufl, 9
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Andere Formen von starker Bildung sind im Inf. constr. des Qal:

a) '7!;]?, z. B, 3:_‘1? liegen Ge 34,7, 55? sinken Pred 12, 4; so bes. bei Verbis,

b

die im Imperf. in zweiter Silbe @ haben, daher z. T, auch bei solchen, deren

2. oder 3. Stammkonsonant eine Laryngalis ist (hidufig neben der gewdhnl.

Form). Ubrigens stehen die vorkommenden Beispiele simtlich (aulier 2%

8. 0.) in engster Verbindung mit dem Folgenden oder mit Suffixen (s. § 61¢).

— Ez 21, 83 echeint die Masora 1387 (V. 20 in Pausa N2WY) als Infin. =

th{; zu fassen; wahrsch. ist 287 zu lesen.

TIL;‘E?Q und daraus verdiinnt .'!%'I?P ; n‘gt;:g und ﬂ‘«:t'ﬁﬁ (Femininformen 1 zu ':‘r_:,?

und 5&9, meist von intrans. Verbis und z. T. neben Formen ohne Feminin-

endung im Gebrauch), z. B. MRS sich zu verschulden, Ly 5, 26, IR
licben, TIRIY hassen; r"lbj']‘_'? (oft im Dt) zu fiirchten; TPY altern; T3P de-
gegnen (in .hS'_IPL.) § 19k); 323‘1? zu liegen Lv 20, 16; ﬂl:ﬂ'#?;? zu salben

Ex 29, 20; 71319 2u waschen Ex 30, 18 al.; 18w’ (auch Subst. = Unrein-

heit, wie TINDR) unrein zu sein Lv 16, 82; 12W? sich nakern Ex 36,2 al.;

vgl. Lv 12, 4. 5. Dt 11, 22, Jes 80, 19. Ez 21, 16. Hag 1, 6; auch 7R fern

sein Ez 8, 6; N0 schonen Ez 16, 5; vgl. Hos 7, 4, (Dag. ist in 1907

Ge 19, 16 urspriingl. & zu & umgelautet; vgl. PN Jes 8,11 al.)

) Nach aram. Weise (‘ﬂgpp; vgl. jedoch auch arab. magtal) findet sich als
Infin. Qal: 1'_11'7?‘#?; senden Est 9, 19; 8IP0 rufen und YOB awfbrechen Nu
10, 2 (Dt 10, 11); MR nekmen 2 Ch 19, 7 al.; BWM tragen Nu 4, 24 al, (vgl,
80gar n‘lﬂt??;'? Ez 17, 9); auch mit Femininendung ?1‘2!_1?; hinaufziehen Ezr
7,9 ete. Vgl zu diesen (fast durchweg sehr spilen) Formen Ryssel, de
Elohistae Pentateuchici sermone p. 50, sowie Strack zu Nu 4, 24,

—

d) N5Bp in MY Ge 8,7, NYS Nu 14, 16; wohl auch NPT Ex 31, 5. 85, 83,

2. Eine Art von Gerundium bildet der Inf. constr. mit der Pri-

position 9: SBp% ad inferficiendum; 9837 ad cadendum (s. § 28a).

Die Verschmelzung des '? mit dem Iof. constr. zu einer grammat. Form

scheint durch den festen Silbenschiufl angedeutet (vgl J.Elf? Ge 84, 7; ‘?b-}l?
Ps 118, 13 mit Dage§ lene in B = lin-pol; also auch lig-tdl usw.; dagegen
YB32 binefol Hi 4, 13; 5532 2 S 3,34). Ausnahmen: ¥33% Nu 4, 23. 8, 24;
PIN3Y) 2N Jer 1,10. 18,7. 31, 28; TR 47, 4, MY Jer 11, 19 al. P 37, 14;
P1739 2 Ch 84,10; nach einigen auch 330% Nu 21,4 u. ¥23% 2 Ch 25,10
(Baer ¥23%); anderseits 12¥2 Ge 35, 22; 3D Jer 17, 2. Fiir das sinnlose
YAMTTY Eer 10, 16 lies W77,

ursp
des

§ 46.
Imperativ.,

1. Die Grundformen des Imper. Sbp (eig. ¢¢tul und dieses fiir
r. qitil), und Sep (s. w. litt. ¢), also gleichlautend mit Formen
Inf. constr. (§ 45), sind dieselben, die auch der Bildung des

! Nach der Bemerkung des Elias Levita zu Qimchis Mikhlol ed. Rittenb, 14a

finden sich solche Femininformen fast nur in Verbindung mit der Priipos. 5
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Imperfekt zu Grunde liegen (§ 47)%. Sie stellen die zweite Person
dar und bilden ein Feminin und einen Plural. Die 3. Person wird
durch das Imperfekt als Jussiv vertreten (§ 109b); auch die 2. mul
stets durch den Jussiv vertreten werden, wenn eine Negation hinzu-
tritt, z B. SpR-S% ne oaccidas (nicht S8p58). Die Passiva haben
keinen Imperativ, wohl aber die Reflexiva, wie Nif‘al und Hithpal2.
2. Die Afformativa der 2, Sing. fem. und der 2. Plur. masc. und b
Jem. entsprechen durchaus denen des Imperfekt (§ 47¢). Ebenso
hat der Imper. der 2. Sing. masc. mit dem Imperfekt die Ver-
lingerung durch das sog. 71— paragogicum gemein (§ 484), wie ander-
seits gewisse verkiirzte Formen derselben Person ihre Analogie im
Jussiv finden.

Anm 1 Statt der Form 5&]? (bisweilen auch plene, z. B. W% Pred 12, 18;¢
vor Maggef "?gf? mit Qames-chatuf) bilden die Verba, welche im Imperf.
in der Endsilbe ¢ haben (also namentlich die Verba med. &) den Imper. nach
der Form ‘mp. ¢. B. WY bekleide dich! (Perf. W;‘? u ¥29); 22 liege! Pausa:
W 1838,6.6.9.

2. Seltener findet sich in der ersten Silbe der Femininform des Sing. undd
der Maskulinform des Plural, welche iibrigens mit Stwé mobile zu sprechen
sind (giteli, qitelii, daher “J2¥ usw. ohne Dag, lene, sogar 1:!!‘{)@ mit Metheg
Ex 12, 21; doch vgl. "BDY Jer 10,17 und in derselben Lautverbindung =l
Jes 47,2 und s. analoge Fille § 93m), statt des 7 ein J, z. B. ";!';?g herrsche
Ri 9, 10; 22 zieht Ez 32, 20; 3277 Jer 2, 12 (vgl. 207 Jes 44, 27); iiber
WAOP 1S 28,8 Qerd, 'PYS Jer 22,20 (vgl. 1K 18,7) 5. § 10g Das & beruht
(s. o. litt. @) auf einer Sing.-Grundform g¢i#l (nicht auf Zuriickwerfung des
urspr. # der 2. Silbe). Unhaltbar ist die Annahme, dafl die Formen mit 7 in
erster Silbe (vgl. moch YR, WM, *132, “M2Y) auf Abschwichung des
charakteristischen Vokals (#) beruhen und nicht vielmehr (wenigstens z. T.)
mit Barth ZDMG 1889, 8. 182 als Aualoga zu urspriingl. {-Imperfekten zu
fassen sind. S. weitere Analoga § 477 und 48¢; 61b. 63 x.

Die Pausa der 2, Plur, masc. lautet wie 1713 1 K 3, 26; von Yot = 195{?0
uew., ebenso von 2. Sing. fem. ™3Y Jes 23, 12; sogar auber der Pausa ‘217
Ri 9,10. 12 Keth.; IO 1 S 28,8 Keth. (vgl. hierza auch 71100 usw. § 484);
vou Mgk = MY Joel 2, 21. . .

3. In der 2 Plur. fem, findet sich einmal (YO Ge 4, 23 (fiir rf;yr;r.?) mit f
Abfall des T— und Einsetzung eines Hilfsvokals (sofern nicht einfach Jljb@'
zu punktieren ist). Auch statt des abnormen NP Ex 2, 20 (fiir FINTP) ist

Vitﬂlleic}.]t, wie Ru 1, 20, NP zu lesen (vgl. 13D 1, 9 und J;E 1,12),

Uber die Beispiele einer 2. fem. Plur, auf — Jes 32, 11 vgl. § 484,

T

L Auch der inf. absol. wird, wie der griechische Inf., bisweilen fiir den Imperativ
gebrancht (§ 11386). Vgl. iiberhaupt Koch ,Der semitische Inf.“ (Schaffh. 1874).

? Nur zweimal (Ez 32, 19. Jer 49, 8) findet sich ein Imper. im Hof!, aber der
Bedeutung pach dem Beflexivum nzhe stehend,

9*
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§ 47.
Imperfekt und Flexion desselben.

a 1. Die Personen des Imperfekt! werden im Gegensatz zu denen
des Perfekt in der Weise gebildet, dall abgekiirzte Formen des
Personalpronomen (Pracformativa) vor den Stamm und zwar vor
die abstrakte Stammform (Obp) treten. Indem jedoch der Ton auf
dem charakteristischen Vokal der Stammform festgehalten wird oder
sogar (in der 2. few. Sing., der 3. u. 2. masc. Plur.) auf die Affor-
mativa iibergeht, zeigen sich die Praeformativa des Imperf. bei weitem
stdrker verkiirzt, als die Afformativa des Perfekt, so dal iiberall
nur ein Konsonant (%, R, 8, J) iibrig geblieben ist. Da aber dieses
mit der Stammform verwachsende Priiformativ nicht immer hin-
reichte, zugleich die Unterschiede des Genus und Numerus zu be-
zeichnen, so mubte diese Unterscheidung bei mehreren noch durch
besondere Afformativa bewirkt werden. Vgl die Tabelle § 40c.

b 2. Die Ableitung und Bedeutung sowohl der Praeformativa, als
der Afformativa ist meist noch deutlich.

In der ersten Person Sbpy, Plur. Stp) hingt & wohl mit 3, 3
mit 10 zusammen; einer Bezeichnung des Gepus und Numerus

! Vgl. iiber den Gebrauch des semit. Perfekts und Imperfckts § 106 ff. und die
zu § 108 angefiihrte Litteratur. Vorliufig mag folgendes geniigen: Der Name Imper-
Jekt ist hier im geraden Gegensatz zum Perfekt und in weiteremm Sinne zu nehmen,
als in der lat. und griech. Grammatik., Das hebr. (semit.) Perf. bezeichnet im all-
gemeinen das Abgeschlossene, Vollendete und Vergangene, das Geschehensein und das
Gewordene, zugleich aber auch das als vollzogen Vorgestellte, sollte es auch in die
(tegenwart hineinreichen oder gar in Wirklichkeit noch zukiinftig sein. Das Imperf.
beschreibt dagegen das Eintretende, noch Unvollendete und Andauernde, das eben Ge-
schehende, das im Werden Begriffene und daher auch das noch Zukiinftige, aber
ebenso auch das wiederholt oder in zusammenhingender Folge Geschehende in der
Vergangenheit (latein. Imperf.). Aus Obigem ergibt sich, dall die frither iibliche Be-
zeichnung des Imperf, als Futurwn nur eine Seite des Begriffs hervorbebt., Uberbaupt
hat die Ubertragung der indogerman. Tempuspamen auf die semit. Tempora, wie sie
durch den Einflul der griech. Grammatiker von den Syrern und nach deren Vorgang
von den Arabern, dann von den jiid. Gelehrten vollzogen wurde, mancherlei falsche
Auffassungen mit sich gebracht. Dem semit, Tempusbegriff, der das Geschehen nur
unter dem Gesichtspunkte der vollendeten aod. unvollendeten Handlung anschaut, ist
das indogerm. Fachwerk dreier Zeitsphiren (Vergangenheit, Gegenwart, Zukunfi) von
Haus aus fremd, — In der Bildungsweise der beiden Tempora zeigt sich ein Unter-
schied bes, darin, dal im Perfekt der Verbalstamm vorangeht und die Personen-
bezeichnung wie eine nachtrigliche Bestimmung hinzutritt, im Impf. hingegen das
Subjekt, von welchem die Handlung ausgeht oder ein Zustand ausgesagt wird, durch
oin vorangehendes Pronomen ausgedriickt wird.
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durch eine besondere Endung bedurfte es hier nicht. Was die Voka-
lisation anlangt, so weist das Arabische auf die Grundformen d#gtil
und ndgfil hin: das ¢ der 1. Plur. ist somit (wie in den iibrigen
Priformativen) aus @ verdiinnt. Das S°gol der 1. Sing. erklirt sich
wohl aus der Vorliebe des N fiir diesen Laut (vgl. § 220, jedoch
auch § 51p), nach Qimchi aus dem Bestreben, den Gleichklang von
Sbps (so die babylon. Punktation!) und Sbp', welches letztere man
demnach gleichfalls igfol sprach, zu vermeiden!,

Das N praeformativam der zweiten Personen (Sbpm, Grundf.c
tdgtiwl usw.) hingt ohne Zweifel mit dem N von fTAN, DAY usw. zu-
sammen, das ‘— afform. der 2. Sing. fem. 70pR mit dem i der
urspr. Femininform 08 (s. § 32k). Das afform. 3 der 2. Plur. masc.
Youpn (vollstindiger |y, s. litt. sn.) ist, wie in der 3. Pers. und schon
im Perf. (§ 44a), Bezeichnung des Plural, im Imperf. jedoch in beiden
Personen auf das Maskul, beschriinkt?, wihrend das afformat. 1
(woftir auch }) der 3. u. 2. Plur. wohl mit 73 eae und MRS vos
(fem.) zusammenhiingt.

Die Praeformativa der dritien Personen (* im Mase. %bpY, Grdf.d
Jagtil, Plug. 1519[?':, Grdf. jagtile; n im Fem. Spn, Plur. mbEpm)
haben noch keine befriedigende Erklidrung gefunden. Bei N kdnnte
man noch am ehesten an die urspr. Femininendung N—- der Nomina,
sowie der 3. Sing. fem. Perf. denken. Uber die Afformativa 3 (33)
und 73 s. [itt c

8. Der charakteristische Vokal der zweiten Silbe wird vor dene
vokalisch anlautenden betonten Afformativen zu S°wa verflichtigt,
hilt sich dagegen (in der Tonsilbe) vor dem tonlosen Afform. mj.
Also “Sopn, opy, OpR (in Pause dag. SEpn usw.), mYERA.

Anm. 1. Als Dehnung eines urspr. # in der Tonsilbe ist das & der zweiten J

Silbe (wie im Inf. conslr. und Imper.) nur tonlang (§ 97). Daraus folgt:

! Vgl. hierzu § 24e. Fiir obige Annahme @imechés spricht die phonetische Ortho~
graphie in W (wofiic 8pr 18, 24 hy) 2 8 14, 19 (falls nicht mit Perles ¥ zu Jesen),
Mi 6, 10 fir @, und ‘&% 1 Ch 2,13 fiir ‘¢ (so v, 12). Auch fir n2y85 Mi 6, 11
ist wohl eig. 1N = "M gemeint, fir TFBR Jes 10,12 TpDY, fir TEMIN Jes 51,19 Jomd,
wie umgekehrt “mgw fir WYX = ‘@ vy geschrichen wurde; desgl. “¢" 1 8 14, 49
wahrsch. fir 1R oder MEX; 2 8 23, 8 ist NIw3 2" nach LXX verschrieben fiir
naen = ne'wn.  Auch im Assyr, emtspricht hebriischem * als Priformativ des Impf.
Qal einfaches 7.

2 Dieses ist auch das eigentliche Genus der Pluralsilbe #, 4n. In der 3. Plur.
Perf. wird sie zwar im Hebr. fiir beide Geschlechter gebraucht, in den verwandten
Sprachen jedoch auch dort mur fir das Masculinwm, z B. im Byr. geldld, getalon,
ueben der Femininform qefdlén, im Westaram. gefdlé, Fem. getala; im Arab. gatdli,
Fem, gitaind, Ath, gitdla, gaiala.
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a) dab es nur inkorrelkter Weise, wenn auch ziemlich haufig, plene geschriecben
wird; &) dal sich vor Maggef der kurze Vokal in Gestalt eines Qames-chafuf
behauptet, z. B. DY IR und er schrieb daselbst Jos 8,32 (doch vgl. auch
Ex 21, 37. Jos 18, 20); ¢) dal es vor den betonten Afformat. — und i ver-
fiichtigt wird (s. o. [itf. e; doch horte noch Hieronymus z. B. iezbuleni =
Y31, vgl. ZAW 1V, 83).

Ganz abnorm sind die drei Beispiele, die statt der Verfliichtigung zu S%wd
ein @ aufweigen: O WIBL" Ex 18, 26, unmittelbar vor grofer Pausa, aber
nach Qimchi (ed. Rittenb. pg. 18%), ed. Mant,, Ginsh, gegen andere Ausgaben
mit dem Ton auf der Ultima; ebenso M1 ‘15.31’11 %5 Ru 2, 8; E‘HDWH (in
grofer Pausa) Spr 14, 3. In den beiden ersten Fillen ist v1elle1cht amaw" und
"ﬁ:ﬂ?ﬂ (fiir mw* usw.) kraft eines Zuriickwirkens der Pausa beabmchtlgt
wiihrend Spr 14, 3 mit Aug. Miiller QYA zu lesen ist.

2. Das ¢ der 2. Silbe findet sich fast ausschlieflich nur bei den transitiven
Verbis med. a, wie 28P. Die Intransitiva med. ¢ und & erhalten im Impf.
fast immer & (Pathach)t, z. B. 27, Y27 lagern, 23, “DU" fiegen (auch 'I'D‘?
‘fDL.J‘ lernen ist urspriingl. intransitiv = sich gewoknen), 'lJ 59 » grof werden
(vgl dagegen J2¥ und J2%, Imperf. ]bW‘ wohnen und bewohnen '7..3 Imperf.
52 vertwelken); auch von med. & wie 10D klein sein lautet das Imperf Rt

Zuweilen existieren beide Formen neben cinander so, dall die mit § transi-
tive, die mit & intransitive Bedeutung hat, z. B, N8P er schneidet ab, VSP" er
ist abgeschnitlen 4. i. kurz; Y9I} Impf. 5: besiegen Ex 17, 18, Fmpf. @: hinféllig
sein Hi 14, 10. Seltener stehen beide ohne Unterschied, z. B. T&" und J&h er
beipt, YBIT und YBIM er ist gemeigt (doch trams. = er biegf nur letzieres,
Hi 40, 17). Uber @ im Impf. der Verba med. und fert. laryng. vgl. § 64b;
§ 65b. Bei einigen Verbis primae laryng. (§ 63n), Y'YV (§ 67p), Y'D (§ 693)
und R'D (§ 68¢), sowie in }Q7 fiir fintén von D) geben, findet sich statt d@
oder ¢ wandelbares Sere (urspr. #) in der zweiten Silbe. Kine Spur dieser
t-[mperfelct92 im gewdhnl. starken Verb ist wahrsch. 3350" 2 K 7,8 (da jbB
sonst nur im Qal vorkommt), Wir nennen diese drei Arten von Imperfekt-
formen nach ihrem Charaktervokal Impf. o, Impf. a, Impf. e.

8, Fir die 3. Sing. fem. YBPR (= tig4al) fordert Baer 1 S 25, 20 ¥1DR
(L mit ed. Mant. etc. ¥220). Fur die 2. Sing. fem. ("5!3331) steht Jes b7, 8.
Jer 3, 5. Ez 22, 4, 23, 32 (iiberall nach der regelmil. Form, doch wvgl, auch
Ez 26, 14) die Form ‘mpn Jes 17. 10, wo vorher u, nachher die 2 fem., ist
wohl mit Marti ‘21 DY fiir 310 2u leson. — Fiir die 8, Plur. fem. n:‘:tpn
steht Jer 49, 11 (in Pausa) HJ‘I&JH (Fiir 7INB2R) und dreimal (wie zum Unter-
schiede von der 2. Person) die Form ‘IJL)bT' nmit dem Priiform. ¥ (wie stets
im Westaram,, Arab., Ath., Assyr.): Ge 30 38 18 6,12. Dan 8, 22. Dagegen
scheint ?IJ%D‘JH in einigen Fillen mllbbrauchlmh geradezu fiir das Fem, der
3. Pers. oder das Mase. der 2. Pers. Sing. gesctzt zu sein, wie .'un’win Ri 5, 26
(wo jedoch n:.n&wn zu lesen ist) und Obad. 13 (fir 2. Masc. Sm_g, nach Olsh.
verstiimmelt aus T MZYM); Spr. 1,20. 8,3 1. fiir 7397 vach Hi 39, 23 713 0;
Ex 1, 10 1. mit Sam. a:m‘m — Jes 27, 11, 28, 3, sowie Hi 17, 16 [wenn man

1 Dieses d ist Jedoch keineswegs a.nf die Intrapsitiva im starken Verbum beschrinkt;

abgesehen von den Verba tert. laryng. (§ 65&) findet es sich auch in den "D und ¥V,
sowis in einem grolen Teile der &> und Y'd (§ 69—71).

2 Vgl. dazu Barth, das i-Imperfekt im Nordsem., ZDMG 1889, 8. 1771
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mit LXX statt des 2. "Mph: "NJ1Y liest] st auch die Erklirung als Plural
zuldssig, Bei dieser geringen Anzahl von Beispielen ist man kaum berechtigt,
in den genannten Stellen die Reste einer emphatischen Imperfektbildung zu
finden (analog dem Modus energicus I, mit der Endung dnnd im Arab.),

Fiar 1) steht oft (bes. im Pentateuch u. meist nach Waw consec,) blob } na,
z. B. Ge 19, 83, 36, 37, 7. Ex 1, 18, 19. 15, 20. Nu 25, 2. Ez 3, 20. 16, 53, im
Arab. stets nd. Vom sterken Verdb ist nach Elias Levita Jl‘ﬁ:‘?ﬂ (2 513,18)
das einzige Beispiel dieser Art. Abnorm ist n:--mm (so auch Qimchi und
ed. Mant.; dag. Baer, Ginsb. ﬂJ‘l:lJ‘ﬁ} fiir 'IJ‘IZJH'I ste waren hoch Ez 16, 50
(mit emgeschohencm — nach Art der Verba 3} V und Y'Y § 67d; § 729),
nach Olsh. ein durch die nachfolg. Form veranlaGter Fehler,

4. Statt der Pluralformen auf 3 finden sich, bes. in den #lterenm
Biichern, iiber 300 Formen mit der vollstindigeren, stets betonten
Endung j1 (mit dem sog. Nan paragogicum, vgl. § 29m und § 441;
liber die Beibehaltung vor Suffixen § 60e; auch defektiv 3™ Ex
21, 18. 22, 8 al.), meist mit merklichem Nachdruck, daher am hiu-
figsten am Ende der Sitze (in groller Pausa), wobei gewdhnlich
zugleich der (pausale) Vokal der zweiten Silbe festgehalten ist. So
entstehen volltonende Formen, wie PP sie summeln Ps 104, 28, pim
ste zittern Ex 15, 14, pypen ihr sollt hioren Dt 1,17; vgl. Ex 34,13
(bei Zag. gaton, Athnach w. Sillug); Jos 24, 156 (bei Segolta); Jes
13, 8 u. 17, 13 (bei Zag. qatom); 17, 12 (bei Athn. u. Sill); 41, 6
(nach waw consec.). Aullerhalb der Pausa z B. Ps 11, 2: po
nYh, vgl. 4, 3. Ge 18, 28. 29. 30ff. 44, 1. Nu 32, 23. Jos 4, 6 WoNEh).
Jes 8,12. 1 8 9, 13. Ru 2, 9 (38! und paned) Ri 11, 18 (nach
waw consec.).

In einigen dieser Beispiele mégen euphonische Griinde mitgewirkt haben
(sicher z, B. Ex 17, 2. Nu 16,20, 32,20, 1 8 9,13, 1 K 9, 6 u. &., zur Ver-
meidung eines Hiatus vor ¥ oder ¥). Dal jedoch vor allem die Pausa einen
Einflul auf die Beibehaltung dieser alten volleren Endung ausgeiibt hat (vgl.
dazu auch § 159¢, Note), erhellt deutlich aus Jes 26, 11: /37 7 jum 53
sie schauen nicht;, migen sie schauen und zu Schanden werden. Alles dies gilt
auch fiir die entsprechenden Imperfektformen der ahgeleiteten Konjugationen L.
Im Aram. und Arab. ist diese urspriinglichere Endung }3 (altar. énd) die
herrschende; doch ist sie in einzelnen Dialekten der arab. Vulgirsprache
gleichfalls zu @ geworden.

Mit angehingtem N findet sick (im Tmperf. Nif*al) 85232 Jer 10,5, offen- n
bar verschrieben fiir INP/)', veranlabt durch das vorhergehende Nf). — In
Dilren Jes 35, 1 beruht g, da B folgt, wohl nur auf jrrtiiml. Dittographie.

5. Entsprechend dem ﬁ fiir § tritt in der 2. Sing. fem., wenn auch viel 0
seltener, die vollere, glemhfalls stets betonte Endung 1-— (wie im Aram. und

1 Zu bemerken ist, da.B in der Chronik éfter das Nunm fehlt, wo es die Parallel-
stelle in den BB. der Konige bietet; vgl. 1 K 8, 38. 43 mit 2 Ch 6,29. 33. — 1 K
12,24, 2 K 11,5 mit 2 Ch 11, 4. 23, 4.
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Arab.; altar, ind) fir “— auf, wiederum gewdhnlich in groler Pausa und fast
iiberall mit Festhaltung des Vokals in der vorletzten Silbe; so |'R3TR Ru 2,8,
a1; vgl. 3, 4. 18.181,14 (}“I?J’_"l@’ﬂ) Jer 31, 22, Jes 45, 10.

P 6. Uber die Wiederkehr des verfliichtigten § der Formen "")an usw. in
Pausqa s. o, litt. e; dem entsprechend behaupten auch die Imperfecta mit a
diesen Vokal in Pausa und dehnen ihn zugleich (als Tonvokal) zu 4, also z. B,
"mn H'?Tj;‘.. (Diese Einwirkung der Pausa erstreckt sich auch auf die Formen
ohne Afformativa, z. B. 9733, in Pausa 53;?].) Nur die volleren Formen auf
#n und in haben den Ton stets auf der Endsiibe, da die Vokale @ und % in
geschlossener Ultima nie die Zuriickzichung des Tons gestatten,

q 7. Uber die zahlreichen (meist noch als Hof'als gedeuteten) Beispiele von
Passivformen des Imperfekts vgl. u. § 53u.

§ 48.

Verkiirzung und Verlingerung des Imperfekt und des Imperativ.
Jussiv und Kohortativ.

a 1. Einen gewissen Ersatz fiir den Mangel an besonderen Formen
fir die Zempora relativa und gewisse Modi des Verbs bieten einige
Veriinderungen, welche an der Form des [mperfekt vorgenommen
werden und dann bestindig oder doch fast stets eine bestimmte
Nuancierung der Bedeutung ausdriicken.

b 2. Neben der gewdhnl. Form des Imperfekt existiert nidmlich
noch eine wverlingerte (Kohortativ-) und eine verkiirzte (Jussiv-)Form
desselben !, Erstere findet sich (mit wenigen Ausnahmen) nur in der
ersten, die letztere meist in der zweiten und dritten, seltener auch
in der ersten Person. Ubrigens verbot im Hebr. nicht selten die
Riicksicht auf die Gesetze der Betonung und Silbenbildung, den
Jussiv durch eine wirkliche Verkiirzung der Form kenntlich zu
machen; er fillt daher hiufic — in den Imperfektformen mit Affor-
mativen stets — mit der gewdhnl (Indikativ-)Form des Imperf. zu-
sammen,

Im klassischen Arab. ist der Unterschied fast iiberall deutlich; man unter-
scheidet dort meben dem Iudikativ jdgtiléi hoch a) einen Subjunktiv jagtiuld ;
b) einen Jussiv jdgi#l; und ¢) einen doppelten sogen. modus energicus des
Impf, jagtéidnnd und jégtiidn, in Pausa jigtila, welche letztere Form somit
dem bhebr. Kohortativ entspricht.

¢ 3. Der Charakter der Kohortativ-Form besteht in einem an die
erste Person Sing. oder Plur. angehingten @ 71—, z B. NP8 aus

L)

! Das Perfekt hat nur eine Form, da es nicht in der Weise des Impf. zum Aus-
druck von Mpdusverhiltnissen dienen kano (s. § 108p).
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Yopyt. Sie kommt fast in allen Konjugationen und Klassen des
starken und schwachen Verbum (aufier, wie natiirlich, in den Passivis)
vor, und die Endung ii— hat den 7bn in allen den Fillen, wo ihn
die Afformativa 3 und *— haben. Wie vor diesen Endungen der
wandelbare Vokal der letzten Silbe zu S‘wi verfliichtigt wird, so
auch vor dem 71— cohort., z. B. im Qal 0¥ (ich will bewahren) im
Pi. mprid (laft uns zerreifen) Ps 2, 3; tiber mupes Jes 18, 4 Q%@
(vgl. auch 27, 4. Ear 8, 25 etc.) s. § 10h; zu dem K°th. dieser Stellen
vgl. die analogen Fille with ete. § 47g. — Dag. hilt sich der un-
wandelbare Vokal der Endsilbe als Tonwokal vor dem 71—, z B.
im Hif. NP8 (ich will preisen). In Pausa behauptet sich (wie vor
% und 7) der anderwirts verflichtigte Vokal als Tonvokal; zu iy
lautet die Pausa migehy Ps 59, 10; vgl. Ge 18, 21. Jes 41, 26.

Abstumpfung des 71— zu IT—— scheint vorzuliegen 1 S 28, 15 (falls nicht d
mit Nestle Vermischung der Lesarten R)P8) w. N7PN) anzunehmen ist) und
an der 3. Pers. Ps 20, 4 (in einer durch nachfolg Dages f. conjunct, gcschﬁrf—
ten Silbe; vgl. analoge Fille von Abstumpfung eines T— zu M— Zitt. I, sowie
§ 73d. 804, 90i. Wahrsch. ist jedoch Ps 20, 4 vielmehr :"S)!.’a"l“ — mit Suffix —
gemeint), Aulerdem findet sich 71—~ cohort. an der dnt.teu Perbou. Jes b, 19
(zweimal); Ez 23, 20 (und danach auch V. 16 im Q°ré gefordert, beide Male
iibrigens ohne Emﬂuﬁ auf die Bedeutung). Wahrsch. gehort hierher auch
Hi 11, 17, obschon dort nD}Jﬂ mit Qimchi auch als 2. masc. betrachtet werden
konnte. Fir das mehrfach abnorme NHRIAN Dt 33, 16 (mit Olsh. u. Kinig aus
dem Abirren des Schreibers auf ANTIN V. 14 zu erkliren) lies TIJN"JH fiir
TNRION Hi 22, 21 konnte das Subst. TMNIN (dein Ertrag) gememt sein, doch
hat die Masora offenbar ein Imperf. mit der Endung af statt 11— vor Suffix
(nach Analogie der 3. Sing. fem. Perf, s. § 59a) beabsichtigt (uber nNan
18 25,34 5. § 76h).

Der Kohortativ driickt die Richtung des Willens auf eine Hand: ¢
llmg aus und bezeichnet somit vorziiglich eine Selbstermunterung (in
der 1. Plur. zugleich eine Aufforderung an andere), einen Entschlufs
oder einen Wunsch (als Opfativ) usw. (s. § 108).

4. Der allgemeine Charakter der Jussiv-Form des Imperfekt ist f
eine Beschleunigung der Aussprache, verbunden mit der Neigung,
den Ton von der Endsilbe zuriickzuziehen, um so die Emphase des
Befehls gleich in der ersten Silbe zum Ausdruck zu bringen. Dieses
Bestreben hat in gewissen Formen sogar eine erhebliche Verkiirzung
des Wortendes bewirkt, so dab der Ausdruck des Befehls auf eine
einzige Silbe konzentriert erscheint. Anderwirts mul) sich jedoch

1 Vielleicht geht dieses @ auf die Silbe an zuriick, welche im Arab, (3. 0. die
Anm, zu lLitt. b) zur Bildung des Modus epergicus dient und im Hebr. (s. die Ful-
note zu § 58:) hiufig vor Buffixe tritt.
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der Jussiv mit einer Verkiirzung des Vokals der zweiten Silbe be-
gniigen, ohne ihm den Ton entziehen zu kénnen, und sehr hiufig
(8. o. litl. b) gestattet die Beschaffenheit der Form iiberhaupt keine
Verinderung. Doch ist nicht unmdéglich, dafi sich auch in solchem

Falle der Jussiv in der lebendigen Rede durch andere Betonung
von dem Indikativ unterschied.

g Im starken Verbum unterscheidet sich der Jussiv idiullerlich nur
im Hif'i vom Indikativ (Juss. 59, Ind. Y©p") und so auch in
schwachen Verbis iiberall da, wo der Indik. Imperf. in zweiter Silbe
i hat, z. B. von 3¢ Impf. Hif. 2%, Juss. 2¢1; von nm: o) und
nyY; auberdem im Qal der Verba ¥Y und ¥y (M), Ind. nm; 5;:,
Ind. %) und in allen Konjug. der Verba 75, wo nach der Ab-
werfung der Endung T— im @al und Hif. sogar einsilbige Bildungen
entstehen, mit oder ohne Hilfsvokal unter dem zweiten Stamm-
konsonanten, z. B. Qal Ind. N3, Juss. %3%; Hif. Ind. 1%, Juss. 93
aber auch im Pr'el 13" vom Indik. M3 (sog. Imperfecta apocopata).
Doch fallen auch hier fast! siimtliche Pluralformen des Jussiv mit
denen des Indik. zusammen, nur dab im Jussiv die vollere Endung
i1 ausgeschlossen ist. Ibensowenig kdnnen die Formen der 2. Sing.
fem., wie 'Bpn, MBA, VIN ete, im Jussiv veriindert werden, desgl.
alle, sowohl Singular- als Pluralformen, die mit Suffixen verbunden
sind, z. B. 3iwn als Ind. Jer 38, 15, als Jussiv 41, 8.

h Die Bedeutung des Jussiv ist der des Kohortativ dhnlich, nur
dal sich der Befehl od. Wunsch fast ausschlieblich auf die 2. oder
3. Person erstreckt. Uber besondere Anwendungen der Jussivform,
z. B. in hypothet. Siitzen (sogar in der 1. Pers.), s. § 1094,

i 5. Der Imperativ 146t, entsprechend seiner sonstigen Verwandt-
schaft mit dem Imperf. in Form und Bedeutung, dieselbe Art der
Verlingerung (durch fi—, arab. Tmp. erergicus mit der Endung -dnnd
oder -in, in Pausa @) und der Verkiirzung zu. So lautet im Qal
des starken Verbum die Verlingerung zu W¥: nymy? (¥om'ra, vgl
Yop qit'li, § 46d) bewache; zu 34Y: NNy Jer 49, 11; zu 20 N
liege; zu yov: myn¥ hore (Dan 9, 19 mykY in ki Pausa); im Nif.
v Ge 21, 23. Doch vgl. auch 71990 verkaufe Ge 25, 31 trotz
des Impf. "=m; a9y Hi 33, 5 (vgl. 97y Jer 46, 3) trotz des Impf.
TW!, und 7208 samumle Nu 11,16 (fur D8, vgl. § 631 und den Plur.

T3

! Nur in 1. Plur. finden sich einige verkiirzte Formen, wie "xtfy 1 § 14, 36
{parallel mit Kohortativen); ebenso 813 Jes 41, 28 Eeih.

2 Zu der Ps 86, 2. 119, 167 (vgl, auch Jes 38, 14 und *y1n¥ Ps 16, 1) von der
Masora geforderten Schreibung MnY, d. i nach den jid. Grammatikern damerd, vgl
§ 9v; zu 0 Ri 9, 8 E%h. § 46e.
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0R) trotz der 2. masc. AbN; N8 Ps 141, 3. Barth (s. 0. § 474,
Note) findet in diesen Formen die Spur einstiger i-Imperfekte (vgl.
§ 63#1). Umgekehrt findet sich 1377 Ps 69, 9 (neben dem Imper.
2P Lv 9,7 w a) trotz des Tmpf. 399 Ohne 71 steht: 17 gehe Nu
23, 13. Ri 19, 13. 2 Ch 25, 17. Die Pausa der Form 5bp lautet i155p,
der Form %wp: n%Bp z. B. myT Dt 33, 23. Aber auch auber der
Pausa findet sich n3%n Ri 9,8 K%k. und no™3 Ps 26, 2 Kth. (vgl
hierzu § 46e). Dagegen sind M7, mo¥e, T, M Jes 32, 11 als
aram. Formen der 2. fem. Plur. zu erkldren (auch fir 1 V. 11
L m9n, fir ovwb in V. 12 m50).

Der verkiirzte Imper. findet sich nur bei den Verbis 5, z B.k
im Piel 5 aus 19 Die Nuancierung der Bedeutung ist bei den
Imperativen mit 71— nicht immer so merklich, wie bei den Kohortativ-
formen des Impf., doch steht die lingere Form hiufig mit Emphase,
z. B. D stehe auf, MY auf! | gib, MIA gib her!

Anm. Die Spr 24, 14 am Besten bezeugte Form YT fiir Y7 (von derl
Masora nicht als Inf. [= fTY7], sond. als Imper. gemeint) beruht offenbar auf
dem Einflub des in enger Verbindung folg. I (so Strack nach Analogie von
Hi 31, 2); andere Beispiele dieses Ubergangs von @ in S°gol s. o. Jilt. d, § 73d
und § 807, — Fraglich ist dagegen, ob auch f137 Ri 9, 29 (von N127) fiir 127
und nicht vielmehr fiir die gewdhnl. Form des Imper. Piel 37 steht. Fir
ersteres spricht der gleich darauf folgende Imper. {3 (von BYY), fiir letzteres,
dafl die Endung — ap Imperativen der Verba "> sonst nicht nachweishar
ist, sowie dab hier nicht (wie Spr 24, 14) eine Laryng. folgt.

§ 49.
Perfekit und Imperfelit mit Waw consecutivam.

1. Der Gebrauch der beiden Tempusformen ist, wie die Syntaxa
des weiteren lehrt (§ 106, 107, vgl. oben § 47, Note zu litt. a),
keineswegs auf den Ausdruck der Vergangenheit oder Zukunft be-
schrinkt. Zu den auffallendsten Eigentiimlichkeiten der hebriischen
consecutio temporum?! gehirt aber die Erscheinung, dal bei der Dar-
stellung einer Reihe von vergangenen Ereignissen nur das erste Ver-
bum im Perfekt steht und sodann in Imperfekten fortgefahren wird,
umgekehrt aber bei der Darstellung einer Reihe von zukiinftigen

! Die iibrigen semit. Sprachen zeigen diese Eigentiimlichkeit nicht, ausgen. das
dem Hebr. pichstverwandte Phinizische und selbstverstindlich anch das mit dem Alt-
hebr. so gut wie identische Moabitische der MéZa'-Inschrift, sowie die Inschrift des =
von Hamith (vgl. Noldeke, ZA 08, 8. 378), wo sich "1* 8M) und ich erhob meine Hand
und WM und er erhirte mick neben erzihlendem Perf. findet.
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Ereignissen mit dem Impf begonnen und in Perfekten fortgefahren
wird. 2 K 20, 1: In jenen Tagen erkrankte (Perf) Hiskia .. und es
kam (Imptf) zu ihm Jesaia . . und sprach (Impf) zu ihm usw. Da-
gegen Jes 7, 17: Bringen wird (Impf) der Herr iiber dich . . Tage,
wie sie usw. 18: Und es wird geschehen (Perf: MM) an jenem
Tage ..

b Dieser Fortschritt in der Zeitfolge wird herrschend durch ein
bedeutsames und, das sog. wdw consecutivum!, bezeichnet, welches
an sich zwar nur eine Abart des gewdhnl. waw copulativum bildet,
zum Teil aber (im Impf) mit einer sonst ungewdhnlichen Vokalisation
erscheint. Hierzu kommt, dall die mit wdw consec. zZusammen-
gesetzten Tempusformen zum Teil einer veriinderten Betonung und
infolgedessen leicht auch anderweitigen Verinderungen unterliegen.

< 2. Das waw consecutivion Imperfecti. a) Es wird mit Pathach und
folgendem Dage§ forte ausgesprochen, 8p*y und er titefe, vor dem
N der 1. Pers. Sing. (nach § 22¢) mit Qames, SBpPRY und ich totete
(ausgenommen ist nach den dikduke hateamim § 71 Je2m) Ez 16, 10;
nach Qimchi auch 2 S 1,10 'nbsY; dag. ist Ri 6, 9 nach Baer WK}
und 20, 6 beide Male '8} zu lesen). Im Priform. ¥ fillt das Dage f.
(nach § 20m) immer aus.

d b) Wo eine Verkiirzung der Imperfektform moglich ist (vgl. § 489),
tritt sie nach waw consec. in der Regel (vgl. jedoch § 51wn) in Kraft,
z. B. im Hif. Sopn (§ 53n). Das Bestreben, den Ton von der End-
silbe zuriickzuziehen, wirkt nach wdw consec. sogar noch stirker, als
im Jussiv. Die wirkliche Zuriickwerfung des Tons auf die Paenul-
tima (die nach § 29a an die Bedingung gekniipft ist, dall die Paenul-
tima eine offene Silbe mit langem Vokal ist), bat dann weiter die
moglichste Verkiirzung des Vokals der letzten Silbe zur Folge, da

1 Dieser Name driickt am besten das obwaltende syntaktische Verhaltnis aus,
denn durch waw consec, wird stets eine Handlung als direkte oder wenigstens zeitliche
Folge einer vorangegangenen Handlung dargestellt, Ubrigens ergibt sich aus obigen
Baspielen, dafl von einem 1 consec. immer nur bei unmittelbarer Verbindung des ¥ mit
dem Yerbum die Rede sein kann. Sobald jedoch Y durch einen Einschub (z. B. eine
Negation) vom Verb getrennt wird, so folgt statt Perf. consec. das Impf., statt Impf.
consec. das Perfeki. (Wenu ganze Bicher {Liv, Nu, Jos, Richt, S8am, 2 Kén, Ez, Ruth,
Esth, Neh, 2 Chr] wmit Imperf. consee,, andere [Ex, 1 Kon, Ezra] mit Waw copul
beginnen, so so)l damit eben eine enge Verbindung mit den [jetzt oder urspriinglich]
vorangehenden Geschichtsbiichern hergestellt werden; vgl. dagegen den selbstindigen
Anfang des Hiob und Dan.) Rein #ulierlich ist die friiher bliche Bezeichnung des
waw consec. al3 waw conversivum, weil es die Bedeutung des betr, Tempus jedesmal
in die entgegengesetzte verwandle (sc. mach frilberer Auffassung das Futur. ins Praeter.
und umgekehrt).
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derselbe nun in forlose geschlossene Silbe zu stehen kommt, z. D.
Qip), Juss. DY, mit waw consec. BRfY und er stand awf (§ 67n und =.
§ 68d. § 69p. § TL. § 72¢ und aa. § T3e)l.

Nur bei der ersten Pers. Sing, ist die Zuriickziehung des Tonse
und selbst die Reduzierung des langen Vokals in der letzten Silbe
(% zu 6, 1 zu € und weiter zu ¢ und é) wenigstens nach der masore-
tischen Punktation nicht gewthnlich?, auch die Apokope bei den
15 seltener; so steht z. B. stets Dipy) (wofiir allerdings orthogr. meist
QpNY) und ich stand awf; Hif. o'pN) (aber orthogr. meist Dpy), was
doch wohl die Aussprache wa'agem voraussetzt, wie D) die Aus-
sprache wd'agom); 8 WY und ich sah (hiufiger als 8}, § 75t). Dag.
wird hier und in der 1. Plur. dfter, zumal in den spiteren Biichern,
die Form mit der Endung fi— gebraucht, z. B. YR und ich sandte,
Ge 32, 6. 41, 11. 43, 21. Nu 8, 19 (A8, wie Ri 6,9. 1 8 2,28,
2 8 12, 28 u. oft; wohl eine Art Ersatz fir den Ausfall des 3); Ri
6,10. 12,3. 2 8 22,24. s 3, 6. 7,5. 90,10. 119, 55. Hi 1, 15ff 19, 20.
Ezr 7, 28. 8, 25. 9, 3. Neh 2, 13. 5, 7. 8. 13. 6, 11. 13, 7—11. 211
usw, (z. T., wie Ps 3, 6, nicht ohne eine gewisse Emphase des Aus-
drucks; ofter wohl auch, wie Ri 10, 12 [y'¥H8) vor &] in euphon.
Interesse). Auch Jes 8, 2 diirfte urspr. T7¥8) gemeint sein; Ps 73, 16:
nRY; Hi 30,26: ®); Ez 3.3 1 7998 od. A8

Seiner Bedeutung nach ein verstirktes waw copulat. schliebt sich dieses - f
in der Aussprache derjenigen Form an, welche sich i Arab. auch in der ge-
wohnl. Copula (wd) erhalten hat®. Die enge Verbindung dieses wd mit dem
folg. Konsonanten zog im Hebr. die Dagessierung des letzteren nach sich, zu-
mal sich & in offener Silbe nicht hitte halten konnen. Vgl 5133, 123, ?1?3‘2
(far ﬂ?ﬁﬁ_), wo die Pripositionen 2 und ‘?, sowie 3, auf dieselbe Weise eng mit
i verbunden sind (§ 102k).

Die Zuriickzichung des Tons findet sich auch in @hnlichen Verbindungen, g
wie in ntzﬁ, (fiir r'l'é‘z § 1020). — Das Zusammentreffen zahlreicher Konsekutiv-
formen mit den Jussivformen derselben Konjug. darf nicht dazu verfiihren,
eine innere Verwandtschaft der Modi apzunehmen. Vielmehr scheint bei den
Konsekutivformen die Vokalverkiirzung (resp. die Zuriickziehung des Tons)
lediglich durch die Lautverstirkung der Priformativsilbe bewirkt, bei den
Jussiven dagegen beruht sie auf dem Charakter der Form sclbst.

1 Auch die Pluralformen auf |3 kommen nach dem wdw consecuf. seltener vor,
doch vgl. PavM Ri 8, 1. 11, 18. Am 6, 3. Ez 44, 8. Dt 4, 11, 5, 20; niemals findet sich
nach waiw consec. die 2. Sing. fem. auf P—o.

? In der 1. Plur. findet sich ohne Reduzierung des Vokals mur 7'y Neh 4, 3
(vgl. 2w, d. i 290 4, ¢ Keth.; Qeré 2¥3)). — Uber die Behandlung des Tons im
Iwpf, Imper. und Infin. Nifal vgl. § 51n.

3 Dem Gebrauche pach vertritt hebr, waw sowoll die Funktionen des arab, wd,
wie (als sog. waw apodesis; vgl. § 143d) die des fd.
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3. Dem waw consec. Imperfecti steht gegeniiber das waw con-
secutivum Perfecti, durch welches Perfecta als die zukiinftige Folge
von Handlungen oder Ereignissen hingestellt werden, die unter dem
Gesichtspunkt der wnvollendeten Handlung (also im Imperf, Imper.
oder selbst Partic.) vorhergegangen sind. Dieses wdw ist seiner
Form nach ein gewdhnl. wdw copulat. und teilt daher auch die ver-
schiedenen Vokalisationen desselben (1, %, 1, z B. 2 K 7, 4, 1); z B.
T (nach einem Impf. usw.) und da geschieht es — und es wird ge-
schehen. Doch hat es die Wirkung, dab in gewissen Verbalformen
der Ton von der Paenultima in der Regel auf die Ultima geworfen
wird, z. B. W97 ich bin gegangen, Konsekutivform: 039 wnd ich
werde gehen Ri 1, 8 (koordiniert mit einem anderen Perf. consec.,
welches Konsekutiv eines Imper. ist). Naheres iiber den Gebrauch
s. § 112,

‘Wie obiges Beispiel zeigt, hiilt sich das Qames der ersten Silbe im starken
Perf, consec. Qal, wie vorher im Vorton, nunmehr im Gegenion (daher not-
wendig mit Metheg versehen), Dag. wird das & der zweiten Silbe bei den
Verbis med. 0 nach Verlust des Tons notwendig zu 4, z. B, 1':\"?;:1‘ Ex 18, 23.

Die Forirtickung des Tons nach dem waw consec. Perf. ist jedoch nicht
konsequent durchgefiibrt. Sie unterbleibt namentlich ¢) immer in der 1. P1,,
z. B. 132 Ge 84, 18; ) regelmiibig im E'¥il vor den Afformativen 7— und
3 (s. § 53#); ferner ¢) in manchen Fillen bei den Verbis 85 und 71"5, und zwar
fast immer in der 1. Sing. der RS (Jer 29, 14), sowie bei den "% dann, wenn
der Vokal der 2. Silbe % ist (Ex 17, 6. 26, 4. 6. 7. 104f. Ri 6, 26 etc., ausgen. im
Qal nur Lv 24, 5 [vor 8] und die 2. Sing. masc. der Hif'ilformen vor nachfolg.
8 Nu 20,8 Dt 20,13. 1 § 15, 8. 2 K 13, 17; ebenso im Pi‘el vor N Ex 25, 24,
Jer 27, 4); dag. riickt der Ton in der Regel fort, wenn in 2. Silbe & steht (so
bei_ 85 Ge 97, 10 al, bei IT'% Ex 40, 4. Jer 83, 6. Ez 82, 7); doch vgl. auch
R8N Ly 19, 14. 32 u. 6. (@iberall vor Gegenton!); Joel 4, 21. Ps. 19,14, Bei
@ in vorletzter Silbe lautet die Form DN Jes 14, 4 und so wohl auch J:Ia‘}m
Jer 2,2, 3,12. 1 Sa 10, 2 mit Klein T¢li3a, also accentus postpos,

Nur vor nachfolg. ¥ tritt aus orthophon. Grunde meist Betonung der Ultima
ein, z. B. 9% R3Y Ge 6, 18, Ex 3,18. Zach 6, 10 (neben NN3Y) al. (dock vgl.
auch NNIPY vor ¥ Ge 17, 19. Jer 7, 27, Hz 86, 29); N 1D Ri 6, 16; vgl.
Ex 25, 11. Lv 24, 5 (doch auch N¥ N33 Ly 25, 21). Ebenso vor /T (Am. 8, 9)

" und Y, 5 B. Ge 26, 10. 27, 12. Lv 26, 25 (doch vgl. %3y "IRIP) Bz 38, 21); iiber
die Verba PV s. § 67k und ce,

d) Die Verschiebung des Tons unterbleibt bestindig in Pausa z. B, ]:II{%E"I
Dt 6, 11. 11, 15; MY Jes 14,4, Ri 4,8 (bisw. schon in kleiner Pausa; so
Dt 2,28 Kz 3,26. 1 8 29, 8 [vgl. Driver z. d. St.] bei Zagef gaton) und hiufig
auch vor einer unmittelbar darauffolg. Tonsilbe (nach § 29¢), wie N2 fytomivall
Dt 17, 14, Bz 14,13. 17,22, Am 1,4, 7. 10. 12 (doch auch A3 HRYM Dt 91, 11.
23, 14. 24, 19. 1 K 8, 46).

t Die Inkonsequenz in der Betonung dieser Perfecta riihrt offenbar daher, dab
verschiedene Theorien (nicht allein die Ben Aschers) Eingang fanden.
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§ b0.
Vom Partizip.

1. Das Qal hat sowohl ein Participium activum, nach seiner Form g
Pyél (Syp) genannt, als ein Part. passivum, Paal (3P9) L.

Letzteres gilt meist als Uberbleibsel von einem Passiv des Qal, welches im
Arab. noch vollstindig vorhanden, im Hebr. aber verloren gegangen ist (s, je-
doch § 52¢), wie in #hnl. Weise im Aram, die Passiva des Pi‘el und Hitil bis
auf die Partizipialformen verloren sind. Da jedoch nach § 52s als Reste des
Part. passivi Qal eher Beispiele der Form gquital gelten kioonen, wird 5’.}3'@
als urspr, Verbalnomen zu betrachten sein (vgl. Barth, Nominalbildung,
S. 173£).

2. Bei den intransitiven Verbis med. ¢ und ned. o trifft died
Form des Partic. activi im Qal mit der 3. Sing. Perf. zusammen,
z. B. W schlafend von ; TN (nur orthogr. verschieden vom Perf.
W) furchtend. (Vgl. die Bildung des Part. im Nif, § 5la.) Dag.
hat das Partizip der Verba med. a die Form 5up (ebenso auch von
dem transit. R hassen: NW); das & derselben ist durch Tritbung
aus @ entstanden und daher unwandelbar, vgl. § 9¢. Die Form
0P, welche (mit zwei wandelbaren Qames) den Formen j¢h und )
entsprechen wiirde, ist nur als Nomen gewdhulich, vgl. § 84a, f. Von
anderer Art ist die Bildung des Part. im £el, Hifil, Hithpa'él.

3. Die Bildung des Feminins (P70P od. n21p) und des Pluralse
entspricht der der iibrigen Nomina (§ 80e. § 84a, Litt. r, 5. § 94).

Aum. 1. Aus Obigem ergibt sich: das @ der Form {¢/" ist aus ¢ gedehnt, (/
folglich wandelbar (z. B. Femin.: 13¢"); das 0 von ‘?@F dagegen ist aus un-
wandelbarem & getriibt 2. Im Arab, entspricht der Form gafél das Adject. ver-
bale nach der Form g¢itil, dem gitél das Partic. g@til. In beiden Fillen ist
also das é der zweiten Silbe aus # gedehnt, somit wandelhar (z. B, 5@;7, Plar.
D“?EPP; 533, stat. constr, Plur, “723).

Abnorm erscheint statt der Form giteél Ps 16,5 J'DIR; doch wire mdglich, e
dalb vielmehr "IN (mit inkorrekter Pleneschreibung) gemeint ist (vgl. 2°2D
2 K 8,21) oder auch Imperf. Hif. von 0% Jes 29, 14. 88, 5 scheint statt des
Part. D" die Form #)D" zu stehen; hichstwahrsch. meint jedoch die Masora
(wie sicher mit #'01" Pred 1, 18) die 8. Sing. Imperf. Hif,, fir welche aber
besser HDT1* zu lesen ist; '7‘313 1 Ch 27, 30 kommt als Nowm. pr. und Fremdwort
nicht in Betracht, — Mit & in zweiter Silbe steht 72N (st. constr, von T2R)
Dt 82,28 (vgl. auberdem § 65d). Uber DITT Jes 41, 7 (fiir DOWT) vgl. § 297

2. Mit der Form Pa%il als Part. pass. ist nicht zu verwechseln die gleich- f
lautende Form, die, von fniransif. Verbis gebildet, inhiiricrende Eigenschaften

1 Btets defektiv steht der Sfat. constr. D¥3 (in der Formel M '3 [ist der] Spruch
[eig. das GQefliisterte] Jahwes ete.).
2 Vgl Vollers, das Qatil-Partizipium, in ZA 03, B. 3121
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und Zustinde bezeichnet, z. B. P8 zuverlissig; YA bosartig Jer 15,18 al.;
B3 vertrauend Jes 26, 3. Ps 112, T; DI} stark, "H"U trunken Jes 51, 21;
sogar von transit. Verbis W Aaltend HL 3,8, M sich erinnernd Ps 103, 14;
WYY kenmend Jee 53, 3; vgl. § 842 m

B. Verba derivativa oder ahgeleitete Konjugationen.,

§ b1,
Nif‘al.t

a 1. Der Charakter dieser Konjugation besteht wesentlich in einem
vor den Stamm tretenden Praeformativ2 Dieses existiert in doppelter
Gestalt: a) als (die hochstwahrsch. urspriinglichere) Vorsatzsilbe na;
so im hebr. Perfekt und Partizip, wenn auch im starken Verbum
iiberall mit Verdtinnung des d zu i, 99p3 fiir urspr. nd-gatal, Part.
5op3, Inf absol. zuweilen 510P3; b) als (jingere) Vorsatasilbe in (so
in allen Formen der entsprech. arab. Konjugation VII ingdtild), im
Hebr. vorliegend im Imperf Swp' fiir jingatel, im Imper. und Inf.
constr. mit Vortreten eines sekundiren m: Sopa (fir hingatel), im
Inf. absol. Sbpi. Die Flexion des Nif. ist vollig der des Qal analog.

] Die Kennzeichen des Nif al sind somit im Perfekt und Partizip das vor-
gesctzte Nun, im Imp,, Inf. und Impf. das Dages im ersten Stammkonsonaunten,
Diese Eennzeichen gelten auch fiir das schwache Verbum. Bei anlautender
Laryngalis, welche nach § 22b Dage$ f. nicht erhalten kann, ziebt die Auf-
hebung der Verstirkung bestindig die Dehnung des vorhergehenden Vokals
nach sich (s, § 63h).

c 2. Hinsichtlich der Bedeutung hat Nif‘al Ahnlichkeit mit dem
griechischen Medium: es ist a) zuniichst Reflexiv vom Qal, z. B. pn%3
sich dringen, W3 sich hiiten, guldaseadar, MDY sich verbergen, 5833
sich loskaufen; vgl. auch MW sich antwortend zeigen. Nicht minder
gehirt hierher der hiufize Gebrauch des Nif“al zum Ausdruck von
Affekten, die auf das Gemiit zuriickwirken: on3 sich betriiben, MIN)
saufzen (sich Ueklagen, vgl. d8bpeodar, lamentari, contristari), sowie
zum Ausdruck von Handlungen, die jemand an sich geschehen, auf
sich wirken lilit (sogen. Nif‘al tolerativum), z. B. w7 forschen,

1 Vgl. 4, Rieder, de linguae Hebr. verbis, quae vocantur derivata nifal et hitpael.
Gumbinnen (Progr. des Gymn.) 1884, eine Aufzihlung aller starken Nif'al- (81) und
Hithpa'elformen (36) im A. T., u. bes. Mayer-Lambert, l'emploi du Nifal en Hébreu
(REJ XLI, No. 82, p. 1961f.).

? Vgl. hierzu Philippi in ZDMG 1886, 8. 650; Barth ibid. 1894, 8. 8f.
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Jragen, Nif. sich erfragen lassen Jes 66, 1. Ez 14, 3 al.; ebenso das
Nif. von 830 finden, 0 warnen, ziichtigen Jer 6, 8. 31, 18 al.

b) Darstellung von reziproken gegenseitigen Handlungen, wied
Y31 reden, Nif. unter sich reden; WBY richten, Nif. mil einander
rechien; v raten, Nif. Rat pflegen, vgl. die Media und Deponentia
Bovhedeadar (YY), pdyeodar (@N73), altercari, luctari (733, mit ein-
ander hadern), proeliart.

¢) wie Hithpa. (§ 54f) und das griech. Medium hat es auch diee
Bedeutung des Aktivs mit dem Zusatze sich (sibi), fiir sich, z. B.
S8wy sich (etwas) erbitten (1 S 20, 6. 28. Neb 13, 6), vgl. alvodpai o
Tobto, dvdvoacttar yrt@va (sich den Rock anziehen).

d) Infolge einer friihzeitigen Abschwichung des Sprachbewubt-f
seins vertritt endlich Aif‘al in zahlreichen Fillen das Puassivum?
des Qal, z. B. 1% gebiiren, Nif. geboren werden; "3p begraben, Nif.
begraben werden. In Fillen, wo Qal intransitive Bedeutung hat oder
nicht gebrauchlich ist, erscheint Nif‘al auch als Fassivum des B
und Hifil, z. B. 123 geehrt sein, Pi. ehren, Nif. geehrt werden (neben
dem Pu. 723); M2 Pi. verhehlen, Hif. austilgen, Nif. beides passi-
visch. In solchem Falle kann Nif. der Bedeutung nach mit Qal
wieder zusamnmentreffen (%7 Qal und Nif. krank sein) und sogar
einen Accusativ zu sich nehmen.

Beispiele von Denominativis sind: 213 mdnnlich geboren werden Ex 34,19¢
(von "1; doch ist dort wohl VT zu lesen); 3393 cordatum fieri Hi 11,12
(von 23% cor); ohne Zweifel auch M333 zu Kindern gelangen Ge 16, 2. 30, 3,

Wenn iiltere Grammatiker Nif‘al geradezu als das Passivum von Qal hin- h
stellten, so hatten sie damit entschieden Unrecht; denn Nif. hat (wie schon
die Hiufigkeit des Imper. Nif. zeigt) keineswegs den Charakter der sonstigen
Passiva, und im Arab. entspricht ibm eine besondere Konjugation (ingdtdld)
mit eigenem Passiv. Uberdies denten die § 52¢ besprochenen Formen auf ein
anders geartetes Passivum des Qal. — Die Form a&gz.} Jes 59,3, KL 1, 14 ist
nicht als ein Passiv des Nif., sondern mit Konig u. Cheyne vielmehr als eine
forma mixte in dem Sinn zu betrachten, dall die Punktatoren zwischen den
LAA 1R (Perf. Nif)) u. 1983 (Perf. Pual) die Wahl lassen wollten. Ob-
wohl friihzeitig eingedrungen und ziemlich hiufir geworden, ist doch der
passive Gebrauch des Nif. gegeniiber dem reflexiven durchaus sekundir.

Anm. 1. Die Form des Infinit. absol. Y1dP) schliebt sich an das Perfekt
an und verhilt sich zu demselben, wie im Qal 51&9 zl ':"@]2 (6 der zweiten
Silbe aus urspr. & getriibt). Beispiele: D23 Ge 31,30; DN?) Ri 11, 25; YRY)

1 8 20, 6. 28, simtlich in Verbindung mit dem Perfekt.

1 Vgl. Halfmann, Beitrige zur Syntax d. hebr. Spr., 1. 8t. Wittenb. 1888, 2. St.
1892 (Gymn.-Progr.), eine Statistik der Nifal- (Pu‘al-, Hof'al- und qédtal-)Formen nach
(litterarkritisch allerdings sehr anfechtbaren) Sprachperioden, um die Bedeutung des
Nif, und sein Verhiltnis zum Passiv zu ermitteln.
@eserrvs-E AUTzecH, hebr. Grammatik, 28. Aufl. 10



k

n

61 k—p Nif‘al. 146

Beispiele der Form Bbgr_r sind (in Verbindung mit Imperfekten) JN37T Jer
32, 4; 55&5{_! Lv 7,18; einmal ¥R Ez 14,3, wobei vielleicht das nachfolgende
LYY zur irrtiiml. Umsetzung des iT in & gefiihrt hat. — Ubrigeus findet sich
auch die Form 'J{QEU nicht selten als Infin. absol. 1, z. B, Ex 92, 3. Nu 15, 81.
Dt 4,26, 1 K 20, 39; dag. wird fiir das ganz abnorme 773712 Ps 68, 3 (gewdhn-
lich aus der Absicht eines Gleichklangs mit dem nachfolg. NTIR erklirt,
wahrsch. aber eine sog. forma mixta, die die Wahl lassen wollte zwischen den
Lesarten #7373 und #732) einfach A73713 zu lesen sein.

Synkope des iT nach Priipositionen wird von der Masora statuiert in TI?P?;:
Spr 24, 17 (fiir '3713), 2772 Ez 26, 16 und AR3 KL 2, 11; cbenso von Verbis
% Ex 10,3 (NYY); 54, 24 und Jes 1, 12 (IN]Y), von I'P Hi 38, 30 (1Y),
Es ist jedoch hdchst fraglich, ob micht in allen diesen Beispielen (sicher so KL
2, 11 nach Ps 61, 8) vielmehr der fnf. Qal. vom K*thibk beabsichtigt war.

2, Statt des Sere der letzten Silbe des Impf. findet sich in Pausa ofter
Pathach, z. B. '7?;;;!?'_! Ge 21, 8; vel. Ex 81,17. 2 S 12, 15 (bei auslautendem ¥);
17, 23 (bei P); Jon 1,5 (bei M); 8. § 29¢. In der 2. und 3. Plur. fem. ist
FPathach herrschend, z B. 312N Jes 65, 17; Sere findet sich nur in MJAYN
Ru 1, 13 (von 13}, also mit Aufhebung der Verstirkung fiir .“l.]j}m, vgl. sogar
MIARA Jes 60, 4). Mit dem sogen. Nun paragog. (s. § 47m) findet sich in
2. und 3. Plur. masc.: '[!T;?'f, Hﬂ[ﬁn usw,, in Pausa ]‘IETJBH'{, PIYR usw.;
dag. Hi 19, 24 (vgl. 24, 24) 138,

3, Wenn auf das Impf., den Inf. (auf & und Imper. in enger Verbindung
ein einsilbiges oder mit der Tonsilbe beginnendes Wort folgt, so weicht der
Ton in der Regel (vgl. jedoch auch ¥ P21 Ge 32, 25) von der Endsilbe
auf die vorletzte zurlick; die enttonte letzte Silbe erhiilt dann S°gol statt Sere;
z B. 72 S¥3 Ez 33,12; 19 M Ge 25, 21, im Imper. 13, 9. — So immer
99 MY (indem MY fiir eine Silbe gilt) Ge 24, 6 al, vgl. 1 S 19, 2; sogar mit
Pathach in zweiter Silbe Pt PN Hi 18, 4 (vgl. dagegen D"ﬂi?lj mynes
21, 14), Wikrend jedoch in einzelnen Fillen (z. B. Ge 33, 25. Ear 8, 23) die
Zuriickziehung des Tons trotz nachfolg. Tonsilbe unterbleibt, ist sie bei ge-
wissen Bildungen herrschend geworden, auch wenn das niichste Wort mit un-
betonter Silbe beginnt; so bes. hdufig nach Y consec., z. B. 'i?_*ql‘.;ﬁ‘fl Ge 7, 23;
nl:l%fl Nu 21, 1 w G., 'l@!j?] 25, 3; so auch stets im Imper. 'It;‘l‘._#l'.l’ Ex 23, 21.
Hi 36, 21 und (allerd. vor Metheg des Gegentons) Dt 24,8. 2 K 6,9, TUber
die Vermeidung der Pausalform im Imper, (Am 2, 12 bei Silluq, Zach 2, 11
bei Athnack) und Imperf, (Spr 24,4 u. a.) s. § 290 und Note (dag. in allen
Fillen 0177, DR usw.).

Vom Imperativ findet sich mit Abwerfung des anlautenden 1: I33j3 Jes
43,9 (Joel 4,11 in P. 332P]; vgl %'1'?; Jer 50, 5) fiir 333P77; doch ist in allen
diesen Beispielen entw. die LA oder die Erklirung zweifelhaft. Von L’;’:p‘;
lautet die 2. Sing. Imper. stets (mit dem sog. iT-— paragog.): % YW schwire
mir! Ge 21,23 al. (neben ‘7 TYIWN Ge 47,81, 1 8 30, 15).

4, Fir die 1. Sing. des Tmpf. ist neben '?Iﬂigt;‘s gleich hiufig ‘?@EB, z. B. Y8
ich lasse mich erfragen Bz 14,3, YIWR ich schwire Ge 21, 24, vgl, 16,2. Nu

1 Aber, wie Sbpi, nur in Verbindung mit Imperfekten (ausgen. Jer 7, 9). DMit

Recht bezeichnet daher Barth (Nominalbildung, § 74) beide Formen als jingere Ana-
logiebildungen (neben dem ursemit. “¥tp3) zum Behufe der Angleichung des Infin. an
das durch ihn verstirkte Imperfekt.
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23, 15. Ez 20, 86, und so stets im Kohortativ, z. B. TOPIN ich will mich vicken
Jes 1,24; vgl. 1 8 12, 7. Ez 26, 2, sowie im Impf. Nif. der Y'B (§ 691). Die
80g. babyl. Punktation kennt nur ¥ unter dem Priformativ der ersten Person,

§ b2,
Pi‘el und Pual

1. Der Charakter dieser Konjugation besteht in der Verstiirkung a
des mittleren Stammkonsonanten. Von dem einfachen Stamm gatal
(vgl. § 48b) wiirde sich fiir das Perf. des Aktiv (Fi'el) eigentlich
5l_3|'é ergeben (vgl. arab. Konjug. IT gattala); das Pathach der ersten
Silbe ist jedoch mit einer Ausnahme (s. litf. m) im Perf. iiberall
zu # verdinnt. In der zweiten Silbe hat sich ¢ in der Mehrzahl
der Fille gehalten (daher die Konjugation richtiger Pi‘al heillen
sollte); sehr hiufig! ist jedoch auch hier die Verdiinnung zu % ein-
getreten, welches dann regelmiibig durch den EinHufi des Tons zu
€ gedehnt wird (vgl. im Aram. 59p, im bibl. Aram. jedoch fast stets
Lr‘l;ﬂiz). Uber die drei Fille, wo ¢ vor auslautendem 9 oder 0 in Segol
libergegangen ist, s. w. litt. [, — So entstehen fir die 3. Sing. mase.
FPerf. Formen, wie 128, "% vIp; 773, 729 usw. — Vor den konso-
hantisch anlautenden Afformativen hat sich dagegen & iiberall er-
halten, also nY&p, onbep, Y8R usw. In den Infinitiven (absol. Sbp,
aus gaftil getribt; constr. Sup), Imperf. (MopY), Imper. (52p) und Part.
(>upn) behauptet sich @iberall das urspr. i der ersten Silbe. Das
Sewa mobile der Priformative ist aus einem kurzen Vokal verfliich-
tigt (vgl. das arab. Imperf. jugditil, Part. maigattil).

Das Passiv (Pwal) hat als charakteristischen Vokal # (wofiird
sehr selten auch ¢) in erster Silbe, wihrend die zweite durchweg d
(in Pausa @) zeigt. Auch im Arab. werden die Passiva durchweg
mit % in erster Silbe gebildet. Ubrigens ist die Flexion beider
Konjugationen der des Qal analog.

Anm. 1. Das ¥ praeformativum, welches auch in den folg. Konjugationen ¢
vor das Partizip fritt, hingt wohl mit dem Pron. interrog. (od. indefin., vgl.

§ 37) ‘B quis? quicunque, fem. (fiir uns neutr.) MY zusammen; vgl. § 86e.

2. Das Dages f,, welches nach Obigem dem ganzen Fi'é¢/ und Pu'al charak-d
teristisch ist, fillt abgesehen von den Verbis mediae laryngalis (§ 64d) auch

sonst nicht selten aus, wenn der mittlere Stammkonsonant §*wa unter sich
hat (vgl § 20m), z. B. :'ilj'?lﬂ fiir Tli:l‘;)?;’ Ez 17, 7; \¥p3 2 Ch 15, 15 (nur im

! SBo bel allen Verbis, welche auf Nun, und fast bei allen, welche auf Lamed aus-
gehen (Olsh. 8. 538). Wohl mit Recht nimmt Barth (ZDMG 1894, §. 1ff) eine Ein-

wirkung des Imper/. auf die Vokale der vermehrten Perfecta an.
10%
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Imper, immer 1WP2 18 28,7 al), und so immer in 3.5.53 preiset! Die Laut-
barkeit des Sfwa unter der litfera dagessanda wird in solchem Falle nach
§ 104 bisw. durch die Setzung eines Chafef ausdriicklich hervorgehoben; so
in 7MPY Ge 2,23 (mit — durch den Einflul des vorhergeh. u; vgl. 19YB fiir
1‘?}3@ usw.); Ge 9, 14. Ri 16, 16, — Im Jmperf. und Part. kann zugleich das
Stwa unter den Priformativen (unter 8 in der 1, Sing. Imperf. Chatef-Pathach)
als Merkzeichen beider Konjugationen dienen (so Ge 26, 14f.).

€ 3, Nach der sicher zutreffenden Annahme Biflcher's (Lehrb. § 904 ff. und
§ 1022) 1 liegen in einer Anzahl vermeintlicher Perfecta Pu‘al vielmehr Passive
des Qal vor, und zwar rechnet Biticher dahin alle die Perfecta, von welchen
das Pi'¢l (welches als das entsprech. Activum zu erwarten wire) entw. gar
nicht oder nur (wie bei 19") in anderer Bedeutung in Gebrauch ist, und welche
das Imperf. von einer anderen Konjug. (meist Nif‘al) bilden, so die Form
qutfal der Stimme Y28 (Imperf. 19INR Jes 1,20), ¥BA, A0, T2, W, npo,
T2y, 53w, qpY, Jo¥. Barth (s. u.) figt dem bei die scheinbaren Pu‘al-Per-
fekte von DN, 113, 1138, 237, W7D, 7123, 2, WY, MRY, sowie von Verbis mit
wittlerem 9 (daher mit Debnung des # der 1. Silbe zu 8): X7, 7VWT1 Hi 3,3
[, s § 67m], YW, PN, 00, 270, 8P, AW; endlich auch die Infin, absol.
1211 ¥17 Jes 59, 18. Dabei braucht nicht einmal ein Irrtum der Punktatoren
angenommen zu werden; die Schirfung des 2. Stammkonsonanten kann ein-
getreten sein, um das charakter, & der ersten Silbe (vgl. arab. giitild als Passiv
zu gétdld) festzuhalten, und als Vokal der 2. Silbe ist @ der Punktation aller
itbrigen Paseiva (s. § 39/) gemih. Vgl hierzu § 525 und § 53w,

f 2. Der Grundbegriff des Fi%l, auf welchen alle die mannig-
faltigen Nuancierungen in der Bedeutung dieser Konjug. zuriick-
gefiihrt werden konnen, ist: sich angelegentlich mit der im Stamm-
begriff enthaltenen Handlung beschiftigen. Im einzelnen stellt sich
diese Steigerung des Stammbegriffs, die duberlich durch die Ver-
stirkung des 2. Radikalen ausgedrickt wird, dar als a) Verstirkung
und Wiederholung der Handlung (vgl. die Nomina intensiva und ite-
rativa mit verstirktem mittleren Stammkonsonanten § 84b?), z. B.
pn3 lachen, Pi. scherzen, Scherz treiben (wiederholt lachen), Y8 bitten,
Pi. betteln; daher auch bei der Beziehung einer Handlung auf viele,
z. B. MR (einen) begraben Ge 23, 4; Pi. (viele) begraben 1 K 11, 16
(so hiufig im Syr. und Arab.). Andere Abstufungen der. intens. od.
iterat. Bedeutung sind z. B. nN® dffnen, Pi. losen, “ED zdhlen, B
erzihlen.

1 Wie Mayer-Lambert crinnert, findet sich dieselbe Theorie schon bei Itn Canach
(5. 0. § 3d) im Kitab el-luma’, p. 161, Vgl. vor allem Bartk, das passive Qal und
seine Partizipien, in der Festschr. zum Jubilium Hildeshcimer (Berl. 1890), 8. 145ff

2 Analoge Beispiele, in welchen die Lautverstirkung gleichfalls steigernde Xraft
hat, sind im Deutschen reichen, recken; sireichen (stringo), streckem, vgl. Strich, Strecke;
wacker von wachen; andere, in welchen sie kausative Bedeutung hat: sfechen, stecken;
wachen, wecken; TéAAw zu Ende bringen (vgl. das Thema téhw endigen in Téhos,
tehém); yevvdw zeugen, vom Thema yévw entstehen (vgl. yévog).



149 Pi'el. 52 g—I

Das eifrige Betreiben einer Handlung kann auch darin bestehen, g
dall man andere zu derselben freibf und veranlaft. Daher hat Pi.
auch b) causative Bedeutung, wie Hifl, z. B. % lernen, Pi. lehren.
Oft ist es durch lassen, wofiir erkldren oder halfen (sogen. deklara-
tives Piel), helfen, aufzuldsen, z. B. i leben lassen, P8 fiir gerechi
erkldren, T2 gebiren helfen.

¢) Hiufig werden auch in dieser Konjugation Denominativah
(s. § 38b) gebildet, welche im allgemeinen eine Beschiiftigung mit
dem betreff. Gegenstand ausdriicken, sei es, um ihn herzustellen oder
zu verwenden, z. B. 13 Nest machen, nisten (von }P), "By mit Erde
werfen, stiiuben (von "9Y), 13Y (von j3Y) die Wolken versammeln; W3y
(von wsr; drei), etw. in drei Teile teilen od. etw. zum dritten Male tun;
so wohl auch 937 reden von 3% Wort — oder sei es, um ihn weg-
zuschaffen, zu verletzen u. dgl. (sogen. privatives Piel, vgl. unser
hiuten, kipfen, grasen, raupen), z. B. ¥ (von ¥M¥) entwurzeln, aus-
roten; 2 eig. den Schwanz (W) wverletzen, daher den Nachirab
(eines Heeres) schlagen, demselben zusetzen, 33% das Herz verwunden;
11 die Asche (%) wegschaffen, RN entsiindigen (von Ron), DIY einem
die Knochen abnagen (von D3Y; vgl. in derselben Bedeutung B73 von
); Ao entisten Jes 10, 33 (von AP Zweig). Solche Denominativa
liegen deutlich in einigen Fillen vor, wo sich das zu Grunde liegende
Nomen nicht mehr nachweisen 1iGt, z. B. po steinigen, mit Steinen
werfen (in dieser Bedeutung auch im Qal gebriduchlich) und ent-
steinen (den Acker), die Steine wegschaffen; vgl. das engl. fo stone,
steinigen, aber auch die Steine (Kerne) aus Friichten herausmachen.

Die Bedeutung des Passivs (Pu'al) ergibt sich aus Obigem von
selbst, z B. ¥p3 suchen, Pu. gesucht werden.

Im Pi‘¢l hat sich hisw. die eigentliche, sinnliche Bedeutung eines Verb er- ¢
halten, wenn Qal eine tropische angenommen hat, z. B, ﬂ'?.! Pi. qufdecken,
Qal: offenbaren, auch auswandern (das Land entblében).

Auch mit intransit, Bedeutung kommt Pi, als Intensivform vor, jedoch nur &
in po8tischer Sprache, z. B. NN Pi. zerbrochen sein Jer b1, 56; TR erbeben
Jes 51, 13, Spr 28, 14; I trunken sein Jes 34, 5. 7; dag, ist Jer 48, 8 u. 60,11
statt des Pi‘el von TMND sicher mit Cheyne das Nif. zu lesen.

Anm, 1, Die (hiufigere Form) des Perf. mit Pathaeh in zweiter Silbe er-|
scheint bes. vor Maggef (Pred 9, 15. 12, 9) und in der Mitte der Séitze in fort-
lauf, Rede, wihrend am Ende (in Pausa) die Form mit Sere vorherrscht. Vgl.
593 Jes 49, 21 mit 993 Jos 4, 14. Est 3, 1; 090 Ez 33, 5 mit D1 Pred 9, 15;
Y8P 2 K 8, 16 mit P3P Ps 129, 4; aber niemals eracheint in c}ieser Pausalform
Qames. In der 8. Sing. fem. lautet die Pausa stets wie ﬁ‘g@P_, ausgen. ﬁ?ip
Mi 1,7; in der 3. Plur. stets wie 158p; in 2. u. L. Sing. und 1. Plur, natiirlich
Wie EI'?QP, r,\';:gp, wn‘;rép (jedoch immer “A37 u. 'AN2TY, !J'?@p. — 8¢gol
haben in der 8. Sing. Perf. 927 reden, BD entsiindigen und DD Kleider
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waschen (neben DD Ge 49, 11), aber in Pausa 137, D3I (2 S 19, 25; von B3
kommt die Pausalform nirgends vor).

Nur einmal steht in der ersten Silbe Pathach (wie im Aram. u. Arab.), Ge
41, 51: W3 er lief mich vergessen, zur deutlicheren Hervorhebung der An-
spielung auf den Namen Y31,

2. Im Impf. (nebst Jussiv, Ri 18, 25), Inf. und Fmp. Pi'el (wie auch Hithpd'el)
wird das Sere der letzten Silbe vor nachfolg. Maggef meist zu Segol verkiirst,
z. B. 1'7'ﬂfg:_l"‘ er sucht sich Jes 40, 20; "2 weike mir Bx 13, 2. Pausal-
formen mit 8°gol statt Sere wie AT Dt 32, 11, DN Hos 2,6 (vgl. Ex 32,6
im Infin, Ge 21,9 im Partic.) verdanken irgend eimer Masoretenschule ihren
Ursprung und sind von Baer mit Unrech{ aufgenommen; vgl. die Analoga
§ 75n und Ak, — Hat die letate Silbe des Impf. Pi'él Pathach (vor Guttur.
oder 1), so bleibt dieses anch in Pausa; vgl. § 298 und § 65e. In der 1. Sing.
Impf. findet sich unter dem N praeform. fir Chatef-Pathach bisw. E-Laut:
AN Lv 26, 33, Ez B, 12, 12, 14 und DWDK) Zach 7, 14 (nach § 234). — Vor
der vollen Pluralendung { (§ 47m) hilt sich Sere in Pausa, z. B. P20 Ps
88, 2 (dag. Ge 32, 20 PI37TR), vgl. 2 K 6, 19, Dt 12, 3; ebenso vor Sillug Ps
68, 3. Hi 21, 11, und sogar vor Zagef gaton Dt 7,5, Fiir ﬂ;“)"@p}"\ finden sich
auch Formen wie .‘1;‘?%5"_‘13!, z. B. Jes 3, 16. 13, 18 (in beiden Fillen vor Zisch-
laut und in Pausa); auch als 2. Sing. Imper. findet sich J‘?}_E Ps 55, 10 (wohl
beabsichtigter Gleichklang mit dem vorhergeh. Pt?-";i) und 2P (fir garrabk)
Ez 87, 17.

8. Der Inf. absol. des Pi. hat zwar bisweilen die im Paradigma aufgefiihrte
besondere Form 98P, z. B. 8} castigando Ps 118, 18; vgl. Ex 21,19. 1K 19, 10
(von N'9); Ps 40,2 (von ?I"E’); viel hiufiger aber steht dafiir die Form des
Tof. constr. 8P, Letzterer hat ausnahmsweise auch die Form ng {mit Ver-
diinoung des & zu %, wie im Perf); so 1 Ch 8,8 (1!171!‘/‘); viell. auch (weun
nicht Subst.) WP Jer 44, 21; des Gleichklangs wegen selbst an Stelle des Inf.
absol. 2 8 12, 14 (N$8I P8Y). Dag. dirften in DY Dt 32,35 und 137 Jer
5, 13 vielmehr Substantiva, und in 37 Ex 6,28. Nu 3, 1. Dt 4, 15 (iiberall
nach Q1'3), Hos 1, 2 (nach n'EI:IJ';'l), welche Stellen von Kinzg (nach @imchi)
siimtlich hierher gezogen werden, Perfecta Pi'sl zu erblicken sein.

Mit Femininendung (vgl. § 45d) findet sich als Inf. constr. Pi. 770 Lv
26,18; T8 Ps 147, 1; mit N fem. vor Suffix 7RRTY Ez 16,52; iber die nomina
verbalia nach Art des aram, Infin. Pa'il (798D) s. § 843, litt. .

Statt des kontorten V'DDMD (so Baer Jes 62, 9) als Parf. Pi. 1. mit ed.
Mant. u. Ginsb. DRD.

4. Tm Pu‘al findet sich bisw. § statt & in 1. Silbe, z. B. DR »ot gefdrbt
Ex 25,5 al. Nah 2, 4, vgl 3,7 (M77); Ez 16, 4. Ps 72, 20. 80, 11, nach der
LA Baers auch Ps 62,4 in W3 (0 Ben Ascher, dag. Ben Napht. IN3WN).
Nur orthogr. Lizenz ist die Pleneschreibung des #, z. B, "Il-g!‘ Ri 18, 29.

5. Als Inf. absol. Pu. findet sich 23) Ge 40, 15, dag. vom Inf. constr. Pu.
im starken Verb kein Beispiel (von % mit Suffix 1R Ps 182, 1).

6. Vom Partic. Pu ol finden sich einige Beispiele ohne Priformativ (1), so
5% Ex 3,2; To¥ (fiir T9M) Ri 13, 8; NRY 2 K 2, 10; 71D Jes 54,11, Vom
Perf. unterscheiden sich diese Participia (wie im Nif.) durch das @ der letzten
Silbe. Andere Beispiele s. Jes 30, 24. Pred. 9, 12 (wo D'WPI nach § 20n fiir
'PY); dag. nach der Masora nickt Ez 26, 17, indem ﬂ?%{h:l als Mil%él nur Perfekt
sein kann, Durch die Riicksicht auf anlaut. 2 kdnnte die Abwerfung des B
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begiinstigt sein: Jes 18, 2, 7 (allerd. neben &21); Spr 25, 19 (wo jedoch
H*IJ."ID zu lesen), sowie bei den Partic. Pi'el 8% Ex 7,27, 9, 2 (iiberall nach
DN; doch vgl. auch DIRMT Jer 13, 10 wo allerdings mit Brockelmann, Grund-
riL‘n S, 264f, DIRRT = 'CI‘JR?‘D‘T zu lesen sein wird) und W1 Zeph 1, 14 (Jes
8, 1. 3. Beacht.ung verdient jedoch die Annahme Barths (\Tomma!bﬂdung
S 273), dab in 53& ete., da das Aktiv dieser Formen nur im Qal vorkomme,
Perfektpartlzlplen des ehema] passiven Qal (vgl. dazu lilt. €) vorliegen, wie Jer
13, 10 u, Jer 23, 32 Perfektpartizipien des Pi‘el. — Uber YaTn Ez 45,2 5. § 664,

§ 53.

Hif il und Hofal.

1. Der Charalter des Aktivs (Hif"il) ist ein vorgesetztes i1 (vgl.a
iiber den Ursprung desselben § 55i), im Perfekt 77 (mit Verdiinnung
des ¢ zu 7, wie im Piél), welches mit dem ersten Konsonanten des
Stammes eine geschlossene Silbe bildet. Die zweite Silbe hatte im
Perf. urspriinglich gleichfalls & (vgl. die arab. Konjug. IV: ’dgtald
und im Hebr. die Behauptung des Pathack in der 2. und 1. Pers.
R%pn usw.). Nach der Verdiinnung dieses @ zu { hiitte in der Ton-
silbe regelrecht die Dehnung zu é erfolgen sollen (wie im Aram.
SEPQ neben 58Pl im bibl. Aram.). Statt dessen ist jedoch im starken
Verbum durchweg i (*—, aber nicht selten auch defektiv —; vgl.
§ 99) ecingetreten!. Ebenso im Inf. constr. (™®p), im Imperf. und
Partizip (>op und wpd, beide Formen synkopiert aus "™opm wu.
Mepom; § 23%). Auf urspriingl. ¢ in 2. Silbe weisen hier die ent-
Sprech. arabischen Formen (jugtil u. mugtil) hin. Im Hebr. tritt
die regelrechte Dehnung dieses i zu ¢ im starken Verbum wenigstens
Im Jussiv und im Impf. consec. ein (s. litl. n), sowie im Imperativ
der 2. Sing. masc. (litt. m); zu N3P, MYLRR vel. § 26p. Uber die
Beibehaltung des 4 in 2. Silbe des Imper., Jussiv etc. unter dem Fin-
flub einer Laryngalis vgl. § 65/.

Im Passiv (Hofal) wird das Priiformativ mit dunklem Vokalb
gesprochen, wiihrend die zweite Silbe charakteristisches ¢ (in Pausa
a) hat, also Perf. Supi1 oder Yup, Imperf. S0} (synkopiert aus 20pTY)
oder Sup:, Part. Sopn oder Sup® (aus Sepiw); nur der Infin. absol.
lautet Yopi.

Kennzeichen beider Konjugationen sind demnach das i1 praeform. im Perf.,

1 Dijeses i dirfte als ein bequemes Mittel der Unterscheidung zwischen Indikativ
und Jussiv erst von den Imperfectis der Verba V'V auf das Imperfeki des starken
Verbum und weiter auf das gesamte Hif"#l iibertragen worden sein; so Stade, Philippr,
Praetorius (ZAW 1883, p. 52f).
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Imp., Inf.; im Impf. und Part. Hif. das Pathach, im Hof. das ¢ oder # unter
den Priformativen,

2. Die Bedeutung des Hif"il ist zuniichst und noch hiufiger als
bei Pi'el (§ 52g) die eines Kausativ vom Qal, z. B. 83! herausgehen,
Hif. herausbringen, -fithren, -ziehen; ¥} heilig sein, Hif. heiligen.
In die Kategorie des Kausativs gehort auch hier (wie bei Piel) die
deklarative Bedeutung, z. B. p™$n fiir gerecht erkldrven; YW1 zum
Frevler machen (fir schuldig erkliren); vgl. ¥Wpy Hif. Hi 9, 20 als
verkehrt hinstellen. Wenn Qal bereits transitive Bedeutung hat,
nimmt Hif. einen doppelten Accusativ zu sich (s. § 117¢cc). Von
einigen Verbis existieren Pi. und Hif. in derselben Bedeutung neben
einander, z. B. 728 periit, Pi. und Hif. perdidit; in der Regel ist
Jedoch nur eine von heiden Konjugationen im Gebrauch, oder sie
weichen in der Bedeutung von einander ab, z. B. 923 gravem esse,
Pi. ehren, Hif. zu Ehren bringen, auch beschweren. Verba, die im
Qal intransitiv sind, werden im Hif. einfach transitiv, z. B. 0} sich
neigen, Hif. neigen, beugen.

Unter den Gesichtspunkt des Kausativen und Transitiven fallen nach hebr,
(und iiberhaupt semitischer, bes. arab.) Anschauung noch eine Reihe von
Handlungen und Begriffen, deren Darstellung durch die Hifilform wir uns
nur mittelst Umschreibung anschaulich machen konnen. Zu diesen innerlich
transitiven oder intensiven Hif'ils gehoren: a) Hif'llstimme, welche das Be-
kommen oder Annehmen einer kirperlichen oder geistigen Eigenschaft aus-
driicken, (Im Folgenden sind der Kiirze wegen die @al-Stimme aufgefiihrt,
unter Beifiigung der Bedeutung, die dem Hif't — oft neben anderen Bedeu-
tungen — zukommt.) So S, W, ey, Y18 glinzen, leuchten (Glanz aus-
strahlen); Gegens. YN finster werden; PR, M2), PN stark scin (Kraft ent-
wickeln), ABY schwach sein; 5N lang sein (Linge gewinnen); M2 koch sein;
D toben, PYT schreien, YV, 137 lirmen, jubeln; /21 sprossen (Sprossen treiben),
vgl. M2 blithen, AY, PW diberstrimen; W, NN, N30, N0Y schweigen
(silentium facere, Plin.}; PN siif sein; No$ Gelingen haben; DY niedrig
sein; DTN rot werden, |39 weiff werden.

b) Stimme, welche im Hif\ das Eintreten in einen bestimmten Zustand
und weiter das Sein in demselben ausdriicken: JON fest werden, verirauen;
YR stinkend werden; ™ siedend werden, viberwallen; T krank werden; 0N
in Mangel geraten; TV hitzig werden; YWY trocken, beschimt werden; T
Vorzug erhalten; |20 vertraut werden; MY, VP wach werden; TP hart werden;
Va7, Op¥ rukig werden (Rube halten); DY staunen. Eine Abart dieser Kate-
gorie bilden die Hif'ilformen von einigen Verbis der Bewegung: 233 heran-
nahen, AP nahe kommen; PIN sich weit enifernen (alle drei sind daneben
auch als Causativa im Gebrauch); DIP zuvorkommen.

§a ¢) Stimme, welche ein Handeln in irgend einer bestimmten Richtung aus-

driicken: NWN das Ziel verfehlen; P9 schmeicheln (glatt handeln); 2" gut
handeln, wohitun; 930 toricht h., Y3 klug h.; OW lstig h.; YIS demiitig h.,



153 Hifl und Hofal, 53 f~1

VYN, Y schiecht, gottlos h.; N, 3PN verderbt, abscheulich k., 0O friedlich h.,
befriedigt, ergeben sein,

Weiter findet sich im Hif. eine ziemliche Anzahl von Denominativis, die g
das Hervortreiben, Erzeugen einer Sache ausdriicken und somit richtig als
Causativa dargestellt werden !, z. B, T8N diber die Vorrdle setzen (Neh 13, 13,
falls nicht nach Neh 7, 2 /Y38 zu lesen); "33 eine Ersigeburt hervorbringen,
DU regnen lassen; YN Samen erzeugen; % (Hi. TINT) rechts gehen (vgl.
5"3:!!;;?3 links gehen); D2 Klaven bekommen oder haben; 1P Hirner bekommen
od. haben; S0 abortieren; IO schnceweif werden; 10 Fett ansetzen, fett
werden; YW Wurzeln treiben usw. (so nach gewGhul. Annahme auch ITIND
Jes 19, 6 sie sind stinkend geworden von NN stinkend oder Gestank, mit Bei-
behaltung des ¥ prosthet. § 19m; doch s. u. Zitf, p). Anderer Art sind die
Denominativa: W8 (schwerlich die Okren spifzen, sondern) mit dem Ohre
handeln, hiren; vgl ]WL) zitngeln, verleumden und unser dugeln, fiifleln, niseln,
schwdinzeln; 2 Getreide verkaufen; DY frith aufbrechen (den Nacken [des
Kamels etc.] beladen?); Gegensatz 271

3. Die Bedeutung des Hof"al ist a) zundchst die eines Passivsh
vom Hif'il, z B. 79U proiecit, TR oder TR proiectus est; b) zu-
weilen vertritt Hof. auch die Stelle eines Passivs vom @Qal, wie Dp)
vdchen, Hof. gericht werden (doch s. u. litt. w).

Anm. 1. Das i der 3. Sing. masc, Perf. Hif. bleibt ausnahmslos auch in
der 8. fem. (in der Tousilbe). Dab es jedoch erst aus kurzem Vokal gedehnt
und somit wandelbar ist, lehren die Formen des Imper. und Imperf,, wo e
(durch den Einflub von Laryngalen auch &) an seine Stelle tritt. In offener
Silbe behauptet sich % fast durchweg; nur in ganz vereinzelten Fillen ist die
Verflichtigung zu S%wa eingetreten (s. litt. # und o).

2. Der Inf. absol. hat vorwiegend Sere obne Jod, z. B. WPl Ri 17, 3;k
seltener — z. B. TRUT Am 9, 8; vgl. Dt 15, 14. Jes 59, 4. Jer 3, 15. 23, 32,
44, 25. Hi 34, 85. Pred. 10, 10. Mit N statt T (wohl nur Schreibfehler, nicht
Aramaismus) findet sich DVWR Jer 25, 8. Selten steht die Form mit Sere fiir
den Inf. constr., z. B. Dt 32,8 (Sam. S3i13; viell. ist 1373 zu lesen); Jer
44, 19. 25. Spr 25, 2. Hi 13, 3(?); dagegen wird fiir 'y Dt 26, 12 (scheinbar
Infin, Hif. mit Synkope des 7T = TY¥IY) einfach WYY zu lesen sein, da sich
anderwirts in der Bedeutung verzehnfen nur das Pi‘el findet; fiir Ji/}3 Neh
10,39 war vielleicht nach 1 8 8, 15. 17 (= mit dem Zehnten belegen) der Inf.
Qal (1?#}"5) beabsichtigt. Dabei ist fraglich, ob nicht die jetzige Punktation
;uf einer Vermischung zweier verschiedener Lesarten (als Qal und Piel)

eruht.

Statt der gewdhnl. Form des Inf. constr. ':"‘I_ﬂ]??} steht einige Male 5‘!_&{;{[,!
z. B. "™ vertilgen Dt 7, 24. 28, 48; vgl. Ly 14, 46. Jos 11, 14, Jer 50, 34,
51, 33 und NPT fir NPT Lv 14, 43 von 1T3P; schwerlich jedoch Lv 7,35
(s. § 1567). 28221 (Ps 18,1). 1 K 11, 16 (nach T¥) und in den von Kinig

! Dieselben Begriffe werden auch durch das Verbum ¥y (machen) umschrieben,
. B, Fett machen, F. an scinem Korper erzeugen, Hi 15, 27; Friichte machen, Ziweige
machen, f. treiben, hervorbringen, Hi 14, 9. Hos 8, 7, vgl. im Lat. corpus, robur, so-
bolem, divitias facere und im Ital. far corpo, far forze, far frutto.
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1, 276 hierher gezogenen Stellen, wo "8 nach Préipositionen erscheint 1. —
Mit & in zweiter Silbe findet sich DIN21T Ez 21, 29 (vgl. den substantivierten
Infin. 58D 18 15, 28). — Nach aram. Weise steht Ez 24,26 (als Verbindungs-
form) mppt?a‘? fiir den Infin, Hif. (vgl. den Infin. Hithpa. Dan 11, 23). Uber
die Synkope des i1 nach Prifixen s. litf. q.

8. Im Imperativ behauptet sich nach Zitf. + das % iiberall in offener Silbe,
also auch vor Suffizen (s. § 61g) und vor dem iI— paragog., z. B. ;'L:l‘@’]??j,
merke auf, 8) TYPLNT Ps 118,26 (so lies mit ed. Mant., Jabl, Baer, gegen
Ginsb., Kittel 83 THWiT); hinten betont ist nur 7WPYYT ibid. V, 25, Dag,
erscheint in der 2. Sing. m. das urspr. ¥ (vgl. arab. dgtil) zu € gedehnt, z. B.
YT mache fett, und wird vor Magqéf zu S%ol, z. B. R3"13077 Hi 22, 21. —
Abporm erscheint einige Male die Form 2pi fiir 5@;?-‘_‘!: Ps 94, 1. Jes 43, 8,
Jer 17,18 (vgl. § 69v und § 72%); anderwirts hat die Masora die Punktation
'7"@';??3 vorgezogen, z. B. 2 K 8, 6; vgl. Ps 142, 5. — KL 5, 1 wird fiir '3 im
Qeré ﬂlg"ji'] gefordert,

4. ITm Impf. Hif. ist die kiirzere Form mit Sere fiir den Jussiv in der 3. m.
u, . und 2. m. Sing. herrschend, z. B, 5"13.13'55 mache nicht grof Obad 12;
N2 er rolle aus! Ps 12, 4 (inkorrekt sogar 3R Ex 19, 3; T Pred 10, 20;
vgl. auch =2 Ex 22, 4, wo die Jussivform nach § 1097 zu erkliiren, v, T2R?
Hi 39, 26 vor grober Pausa), Ebenso nach dem 3 consec., z. B, ‘P?_l.j.:] und er
teille Ge 1, 4. Dag. behauptet sich 7 fast stets in der 1. Sing., z. B. TBYR)
Am 2, 9 (meist jedoch ohne Y: NDN) Ez 39, 231, ete.); vgl. § 49¢ und § 747,
jedoch auch § 72aa; in der 1. Plur. nur Neh 4, 3; in der 3. Sing. Ps 105, 28.
Mit & in grofer Pausa I01M Ru 2, 14 (in kleiner P. Ge 49, 4); vor Zischlaut
(5. § 29¢) ¥3") Ri 6,19; in kleiner Pausa APV KL 3, 5. Vor Muaggef geht
Jjemes Sere in S¢gol iiber, z. B. 12°pi3¥ Ri 19, 4, Im Plur. u. vor Suffixen
bleibt wiederum % in den Formen 1':‘{59:. !5‘5@3 auch im Jussiv und nach
1 consec., z. B. \P'371 Ri 18, 23. Die einzigen Ausnahmen, wo das i zu S“wa
verfliichtigt erscheint, sind 3277} Jer 9, 2, 3p271 1 8 14, 22, 31, 2. 1 Ch 10, 2;
193} Jer 11, 15; iTY3WR) Neh 13, 13 (wenn Hif. von 13N; wahrsch. ist jedoch
nach 7, 2 MIN) zu lesen), viell. auch M3TN Bi 19, 3 (nach and. Impf. Qal);
auferdem findet sich diese Verfliichtigung im Imperf. noch in 3. und 2. masc.
Sing. vor Suffixen: 1 8 17,25, 1 K 20, 33. Ps 65, 10, Hi 9, 20 (wofern letztere
Form nicht Pi'el = PPN, da Hif% sonst nicht vorkommt). Schwerlich
liegt jedoch in diesen vereinzelten Beispielen eine Spur der Grundform (jagtit)
od. ein Einflub des Aram. vor. Vielmehr beruhen sie teils auf einem Ver-
kennen der Defektivschreibung, die sich auch sonst als rein orthogr. Lizenz
in zahlreichen Fillen findet (sogar in 3. Sing. n‘g:;‘: Jes 44, 28), teils sollen sie
wohl (als sog. formae mixtae) zwischen der Aussprache als Qal u. als Hif. die
‘Wahl lassen. Statt des festen Silbenschlusses fordert die Masora Ge 1, 11
SR mit euphon. Gaja (s. § 164).

b. Im Partizip scheint N3 Ps 135, 7 auf die Grundform (magfil) zuriick-
zugehen; doch libt sich Sere zur Not auch aus der Zuriickziechung des Tons
erkliren, Verfliichtigung des Vokals (s. o. litf. n) scheint die Magora zu
statuieren in D‘;‘?Eﬂ; Zach 3, 7 (wahrsch. ist jedoch ﬂ":)&":’,_‘jf; zu lesen), ferner
in D"?p'??:lt; Jer 29, 8, D™IYH 2 Chr 28, 23 (da D vorbergeht und also wohl

1 Allgemeine Bedenken gegen diese Form des Inf. Hif. s. bei Robertson Smith
im Journ, of Philol. XVI, 72sq.
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Dittographie vorliegt, ist beidemal wahrsch. das Partic. Qal zu lesen; die
Textlesart will viell. wieder [s. o. fiff. n] zwischen Qal u. Hif. die Wahl lassen)
und im @°ré TY¥MH 1 Ch 15, 24 al. (lies mit dem K°thibk Q™¥30R). — Das
Fem. lautet gewihnlich wie nj:jqr_: Nu 5, 15, M Lv 14, 21; in Pausa n'g;j;rg
Spr 19, 14 '

6. Im Perfekt finden sich ecinige Male Formen wie ::p&_:):i 18257; vgl.p
Ge 41,28, 2 K 17,11, Jer 29, 1. Mi 6, 3. Hi 16, 7; mit dem urspr, & in erster
Silbe "{1‘55'7'3'[ Nah 3,5. — In ".'ﬂ'?:j;!s 1 ich habe besudelt Jes 63,3 steht vorn
N statt 11 (vgl. o. Jitt. k zu D'JYN). Dag. ist in IR Jes 19, 6 (s. 0. lith. g)
das N sicher nur lapsus ¢ines ans Aram. denkenden Schreibers, der durch vor-
gesetztes i1 korrigiert wurde,

7. Im Impf. und Partizip wird das charakteristische 7T regelmiflig nach g
den Priformativen synkopiert, also S‘DE“_', 5‘!{.‘@;; dag. bilt es sich im Infin.
nach Pripositionen, z. B. Y9p7%. Ausnahmen im Imperf. z. B. P er
wird reften fiir PN 1 8 17, 47. Ps 116, 6 (in Pausa); T er wird loben fiir
i7" Neh 11, 17. Ps 28, 7. 45, 18 (vgl. das nomen pr. 5_‘3%-‘1": Jer 37, 8, wofir
38, 1 93m), RIYSPT Ez 46, 22. Beispiele dieser Art von Verbis ¥'D s, § 69,
§ 70d; von Y'Y 1K 18,97 (SRm); Jer 9, 4. Hi 13,9 A5008); im Infin. (wo
jedoch, wie nach § 51/ im Nif,, meist der Inf. Qal zu lesen sein wird): '13'\!‘3‘2
Jes 29, 15 fir TRONY; 5825 w N2 Nu 5, 22; 1opY 2 8 19, 19; pHnd Jer
87,12; BWNY Pred 5, 5; 1259 (zwiefach abnorm fiir 1'2%77Y) Dan 11, 35; ¢/
Ps 26,7; IVIRY 1S 2, 33; 1089 Jes 23, 11; N'3W2) Am 8, 4 (Text sicher ver-
derbt); Y3 fiir Y02 Ps 73, 20 (doch meint der Text wohl ,in der Stadt");
8% Jer 59, 7 (2 Ch 81, 10); AW Jes 3, 8. Ps 78, 17; bRIM? Ex 18, 21;
h'ﬁ?;@ (s. jedoch § 20A) Jes 33, 1; D;)I'Jt;ﬁ'? Dt 1, 33 (vgl. noch von 5 Nu
5, 22, Jer 27, 20; iber Dt 26,12 und Neh 10, 39 s. o, Zift. &; fir J'!TI'H_JLZ Spr
31,3 1. NMbY od. NINERY).

8. Hinsichtlich des Tons ist zu merken, dab die Afformativa } und 71— im
Hif‘il den Ton nicht haben, auch nicht im Perf. mit Waw consec. (Aus-
nahme Ex 26,33 vor i1, Lv 15, 29 vor 8, zur Vermeidung‘eines Hiatus). Dag.
igt die Pluralendung 13— (s. § 47m) stets betont, z. B. N2pR Dt 1, 17,

9. Das Passivum (Hof'al) hat in der ersten Silbe statt Qames chatufs
auch % ('7@97‘\!), im starken Verbum seltemer im Perf. und Infin,, dag, iiber-
wiegend (durch den Einflud des anlaut. B; doch vgl. auch N/ Spr 25, 26)
im Partic.; z. B. 33% Ez 82, 32 (neben NIV 82, 19); 9T Tmpf. T
Part, 721 2 S 20, 21 neben (AW Jes 14, 19); AN Ez 16, 4; im Partic.
Hof. ohne Synkope des i1: nYspn Ez 46, 22; dag. haben die Verba |2 (in
geschiirfter Silbe) stets t: 737, Y (vgl. § 9%).

10. Der Inf. absolutus hat im Hof. (wie Hif.) in der letzten Silbe Sere, {
z. B. SAmi7 und 1m0 Ez 16, 4; 137 Jos 9, 24. Ein Inf. constr. kommt im
starken Verbum nicht vor.

11. In betreff des Imper. Hof‘al s. 0. § 46a, Note.

12. Nach Biitcher (ausfithrl, Lehrb. § 906) und Barth (s. o. § 53¢) liegen u

! Hochst wahrscheinlich ist jedoch “miR3 (Perf. Piel) zu lesen und das B nur
ein Fingerzeig auf die Umsetzung des Perf. ins Imperf., wie auch vorher durch die
Punktation 0371%) und 1) (anstatt %1 und 1) aus vergangenen Ereignissen kiinftige
gemacht sind; die jiid. Auslegung deutete diese Edomspriiche auf die rémische (christ-
liche) Weltmacht, So & Moore in Th. LZ. 1887, 8p. 252
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a

in einer Anzahl vermeintlicher Imperfecta Hof"al vielmehr Imperfecta des
Passivs vom @Qal vor. Wie bei den Perfecta passivi Qal (s. 0. § 52¢) handelt
es sich auch hier um solche Verba, von denen weder das entsprechende Kau-
sativ (hier also das Hif'il), noch das andere Tempus derselben Konjug. (hier
also das Perfekt Hof‘al), nachweishar ist; so bei op? (fur DR, vel. Jugtdlic
als Imperf. Qal im Arab.) und j von CP3 und J3; MR} von I'T]‘gt' (vgl. § 669),
T3 Nu 22, 6 von T, I von 1J1; 'lté”l‘ Hos 10, 14 (vgl. Jes 83, 1) von "11@‘;
Barth fiigt dem noch bei von Verbis |'D: ¥R ¥z 19, 12 von PNI; P Ly
11,35 von YNJ; von ¥'P: P Hi 19,23 von PPN, N3 etc. von NNI; von
YY: W von UAT; von YP: ST, WM, NRAY von S, T u. MWY; iiber DR
eto. 5. § 73f. In der Tat wiire bes. bei 1A und N} sehr befremdlich, dab sich
von diesen vielgebrauchten Verbis unter allen Formen des Hifll und Hof'al
nur das Impf, Hof‘al erhalten haben sollte. Fiir ein Passiv des Qal sprechen
nach Knudizon auch eine Reihe von Imperfektformen in den Amarnabriefen,
die ohne Zweifel auf kanaanitischem Einflul beruhen (vgl, Beitrige zur Assy-
riologie IV, 410).

§ 54
Hithpa'el.
1. Das Hithpa'elt schlielt sich an Pi an, indem es der Stamm-

form desselben (gatiél, gattal) die Silbe N1 vorsetzt (westaram. ny,
doch im bibl. Aram. RI; syr, ’ef?). Wie an dem priformativen 3
(37) des Nif‘al haftet auch an N7 der Begriff des Reflexiven.

b

2. Mit dem N dieser Vorsatzsilbe gehen jedoch, wie auch im

Hothpa'al (s. litt. h), Hithpo'el, Hithpa'lel u. Hithpalpel (§ 55), unter
Umsténden folgende Veriinderungen vor:

a)

cb)

Wenn der Stamm mit einem der hiirteren Zischlaute d, ¥, ¥ be-
ginnt, so wechseln das N und der Zischlaut ihren Platz (vgl. iber
diese Metathesis § 19n); zugleich geht dann N nach ¥ in den ent-
sprechenden emphatischen Laut ® ber, also: WaWn sich hiiten
fiir =menm; bamon ldstig werden fiir 52007; PO sich rechifertigen
von P13 (Einzige Ausnahme Jer 49, 3 in mwhwnm zur Ver-
meidung der Kakophonie, die durch drei T-Liaute nach einander
entstehen wiirde.)

‘Wenn der Stamm mit einem D- oder T-Laut (7, ¥, n) beginnt,
so assimiliert sich demselben das N des Priformativs (§ 19d),
z, B. 1270 sprechend, sich unterredend, 8277 zermalmt werden, RN
sich reinigen, N®WD sich verunreinigen; QRRN redlich verfahren.
(Ausn. Ri 19, 22)) Aullerdem findet sich Assimilation des N an

1 A, Stein, der Btamm des Hithpael im Hebr, 1. Teil, Schwerin 1893, bietet

eine alphabetische Btatistik der 1151 Formen.

2 Bo im Hebr. m3nng 2 Ch 20, 35; vgl. Ps 76, 6 (OHnwR).
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3 und O, z. B. 8337 weissagen, neben R2INT (vgl Nu 24, 7. Ez
5, 13. Dan 11, 14); 1130 Nu 21, 27 (vgl. Jes 54, 14. Ps 59, b);
mean Spr 26, 26; an ¥ Pred 7, 16; an Y Jes 33, 10.

Anm. Beim Zusammenstol von N und ! wiire entsprechend litf. b gleich- d
falla Metathesis beider und Ubergang des I in 7 zu erwarten. In dem ein-
zigen Beispiel dieser Art (12371 Jes 1, 16) ist statt dessen N dem 1 assimiliert
(falls nicht vielmehr ein ITmper. Nif. von 2 = 1in beabsichtigt war).

3. Wie der Form, so ist auch der Bedeutung nach Hithpa'el e
zuniichst a) Reflexivum vom Pi‘el, z. B, "7 sich giirten, YIpni
sich heiligen. Tritt in diesen Beispielen die Intensivbedeutung nicht
merklich hervor, so doch anderwiirts, z. B. DRINT sich rachgierig er-
weisen (Ni. einfach sich rdchen), und in den zahlreichen Fillen, wo
das Hithpa'el ausdriickt: sich zu dem machen, was der Stammbegriff
aussagt, sich in einer gewissen Eigenschaft verhalten, zeigen, diinken,
stellen. Z. B. 9207 sich grof machen, grof tun; DINNG sich klug,
listig beweisen; MINND sich krank stellen; “Wyna sich reich (machen
d. i) stellen; e Nu 16, 13 sich zum Herrscher aufwerfen; R3InN
18 18,10 sich heftig nach Art eines Propheten geberden, rasen. Zu-
weilen fillt dann Hithpa. der Bedeutung nach mit @al zusammen
und ist neben letzterem im Gebrauch, z. B. %28 trawern, im Qal nur
poét., in Prosa Hilthpa.; vgl. iiber den Accusativ nach einem (tran-
sitiv gefaliten) Hithpa. § 117w.

b) reziprok, wie Nif. § b5ld, z. B. "8 sich gegenseitig an- f
sehen Ge 42, 1; vgl. Ps 41, 8; — ofter aber zeigt es ¢) eine mehr
mittelbare Riickwirkung auf das Subjekt an, besagend, dab es die
Handlung an sich oder filr sich in seinem hesonderen Interesse
Vollziehe (vgl. Nift § 5le); in diesem Falle nimmt dann Hithpa.
leicht einen Accus. zu sich, z. B. puana Ex 32,3 w Y5300 Ex 33,6
sich (etw.) abreiffen, BWBNT exuit sibi (vestem), MRBNT solvit sibi (vin-
cula); w37 Jos 9, 12 sich (etw.) als Zehrung mitnehmen; ohne Acocus.
Yonn wandeln, fir sich einhergehen (ambulare), 9907 sibi intercedere
(8. Delitzsch zu Jes 1, 15), Npnni1 sich Einschnitte machen Hi 13, 27;
iber Jes 14, 2 s. § 57, Note.

Nur selten hat es d) passive Bedeutung, z. B. “Snn 8% dieg
werde geriihmi! Spr 31, 30; MIRYAT vergessen werden Pred 8, 10, in-
dem die Reflexivbedeutung (sich in Vergessenheit bringen) génzlich
zurlickgetreten ist. Vgl Nif. § 511

Die Passivform Hothpa'al findet sich nur in folgenden wenigen Beispielen: A

RRWT verunreinigt werden Dt 24, 4; Inf. DIV} gewaschen werden Lv 18, 55, 56;
‘I;W‘I'l (fiir 7BV, indem i1) nach Weise des Afform. fem, Plur behandelt

=)

ist) sie ist mit Fett getrankt worden Jes 84, 6. Uber YRENT 8. Gt L.
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Denominativa mit reflexiver Bedeutung sind “W1M] sick zum Judenfum be-
kehren, von WM (TN Juda; WS sick zur Reise bekistigen, von {178
Reisekost (s. § 72m).

Anm. 1. Wie im 2%, so behauptet sich auch im Hithpe. in der letzten
Silbe des Perf. sehr hiufig (bei Stimmen, die auf J, ?, 1, D ausgehen) das
urspr. Pathach (wihrend es analog dem Pi'el in der gewdhnl. Form zu ¥ ver-
diinnt und dann zu € gedehnt ist), z. B. AIRNT Dt 4, 21 a1, vgl. 2 Ch 13, 7.
15, 8; mit \ cons. Jes 8, 21; ebenso im Imperf. und Imper., z. B. DINNA Pred
7,16; vgl. Dt 9,8. 18.1 5 3,10, 2 § 10,12, 1 K 11, 9. Jes, 55, 2. 8, 14. 64, 11,
Ps 55, 2; PAINT 1 K 20,22 Ps 37, 4. Est 5, 10; PERANI 1S 13,12, — Lv 11, 44,
20, 7. Ez 38, 23 ist in der 1. Stammsilbe 7 (vgl. § 44d) vor ¥, reep. auch vor?
fiir & eingetreten, Durchweg kehrt im Peyf., Imperf. (ausgen. Pred 7, 16) und
Imper. des Hithpa'el (wie des Hithpo'el, Hithpa'lel, Hithpalpel, § 55) das urspr.
d in Pausa als Qames wieder, z. B, WRAT Ps 93, 1; 38N Ez 7,27; Yoam
Hi 18, 8; 3120 88, 80; WPt Jos 8, 5; vgl. Hi 83,5 und § 745, — Auch
vor der volleren Endung }} im Plur. des Imperf. (vgl. § 47m) erscheint @ Ps
12,9. Hi 9,6. 16,10, — Wie im Pi'el n;?iep_x.'\ (§ 52n) finden sich auch im
Hithpa. Formen wie MID9INRA Zack 6, 7; vgl. Am 8, 13 (ebenso im Hithpo.
Jer 49,8, Am 9, 13); mit & nur KL 4, 1, — Nach aram. Art findet sich als
Infin. Hithpa. (wie Bz 24, 26 im Hif') MA20NT Dan 11, 28.

2. Zu dem an Piel sich anschliebenden Reflex. SBPINT sind wohl auch
einige Reflexiviormen des Verbum TRB (musiern) zu rechuen, die nach dem
ersten Stammkonsonanten statt eines Pathach in geschirfter Silbe vielmehr
Qameg in offener Silbe haben, ndmlich 1TRPBNT Ri 20, 16, 17, Impf. “pBN"
20, 16. 21, 9. Viermal findet sich dazu die entsprechende passive Form YTpBIV]
Nu 1,47. 2,33. 26, 62. 1 K 20,27. Nach anderen liegt in diesen Formen ein
Reflexivum von Qal vor (in der Bedeutung sich zur Musterung stellen, ge-
mustert werden, nach Art des aramiischen *Ithpe'él [westaram, 5!_!?!3&, syr
SBPNN] und des thiop. tagatela, arab, *iqtatala, letzteres stets mit Versetzung
des ¢ hinter den ersten Radikal; vgl. oben lift. b); richtiger erklirt man sie
mit Kénig fir Hithpa'elformen mit abnormer Aufhebung der Verstirkung
des P. — Ein Reflewiv, und zwar mit versetztem N, liegt auch vor in onnY
(nach Analogie des alttestam. Hebriisch auszusprechen nm'?n) in der In-
schrift des moabit, Konigs Mésa', und zwar in der Bedeutung des alttestam.
Nif'al D?j?; kimpfen, Krieg fithren (8. jene Inschrift Z, 11, 15, 19 u. 32; in
den beiden ersteren Stellen Impf. mit Waw consecut, n;:ua‘;ag;; Z. 19 Infin, mit
Suff.: ¥3 MOIRYID bei seinem Streifen wider mich).

§ 56.
Seltenere Konjugationen.

Die selteneren Konjugationen (§ 39g) kénnen teils mit Pi'dl,
teils mit Hif"l zusammengestellt werden. Zu den ersteren gehoren
diejenigen, die durch Vokaldehnung oder durch Wiederholung eines
oder melbst zweier Stammkonsonanten, {iberhaupt durch innere Um-
und Aushildung des Stammes entstehen; zu den letzteren diejenigen,
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die mit einem Vorsatzkonsonanten (analog dem it des Hif'il) gebildet
werden. Innerhalb der dem Piel analogen Konjugationen kommen
noch die Passivbildungen mit unterscheidenden Vokalen, sowie die
Refiexiva mit vorgesetztem N7 (nach Analogie des Hithpael) in
Betracht.

An Piel schlieben sich (hinsichtlich der Flexion und zum Teilp
der Bedeutung) folgende Konjugationen an:

1. Po‘al v, pass, Po'al '7@1;9, reflex. Hithpd'el ‘J!QTPJ:\?_'I, entsprechend der
arab, Konj. ITI gatdld, pass. gatild, und Konj. VI reflex. tdgdtald; Impf. 51_91;5':,
Part. 5Q1Pt;, Impf. pass. ‘FQ!P: usw. Danach ist im Hebr. das § der ersten
Silbe iiberall aus & getriibt, wiihrend sich die Passivbildung einfach durch den
A-Laut in zweiter Silbe unterscheidet. Im starken Verbum sind diese Kon-
jugationen ziemlich selten. Beispiele: Part. ‘0BWD mein Gegner, der mit mir
zu rechlen sucht Hi 9, 15; ‘.1@‘15{!? (denom. vou &y Zunge) vericumdend (gleichs.
erpicht, mit der Zunge 2w schaden) Ps. 101,5 Keth. (das @eré fordert 3/3n
[melgini], wie Nah 1, 3 "‘J'I"Q}); IO sie haben ausgestromt Ps 77, 18 (wenn
nicht vielmehr Pu'al); *m}g‘ri‘ ich habe bestellt 1 S 21,3 (wenn nicht zu lesen
ist YAYTNT); WD\ Hos 13, 3; WY wurzeln, pass. &AW, denom. von LY Wurzel
(dag. YW entwurzeln); im Hithpo'el NPT sie schwanken Jer 25, 16; Impf.
46, 8; von 11'5: ‘PN Jes 10, 13; das Part. PR30 Jes 52,5 ist wohl forma
mixta, welche die LAA PRIN u. PRIND zur Wahl stelit.

Das eigentliche Po'el (im Unterachied von den entsprechenden Konjuga-c
tionen der Verba Y'Y § 671 und Y'Y § 72m, Pdlél, welche dort das gewohn-
liche Causativum, Pi'el, vertreten) bedeutet ein Suchen oder Trachten nach
der betr. Handlung, namentlich mit feindseliger Tendenz (daker von Ewald
als der Zielsiamni, auch der Suche- oder Angriffs-Stamm bezeichnet); vgl. die
oben angefiibrten Beispiele aus Hi 9, 15, Ps 101, 5 und ) 1 S 18, 9 @*re
{wohl fiir W0, vgl. § 52s; 35f: mit dem bisen Blick e treffen suchend).

An 5@1;) schliefit sich die Bildung der Quadrilittera durch Einschiebung d
eines Konson. zwischen dem 1. und 2. Stammbuchstaben (§ 30p. § 586).

2. Pallél, meist mit Verdiianung des & zu ¥ = Pi%l 1, (Pilal), So0p und Y0p;
das € in der letzten Silbe geht wiederum auf ¥ und dieses auf & zariick ; Pass.
Pulal YD, Reflex. Hithpa'lel S90pNi, ihnlich den arab. Konjj. IX igtalid
und XI igtalld, erstere von andauernden, letztere von zufilligen, wechselnden
Zustinden, z. B. Farben, gebraucht; vgl. PRY rukig sein, 13¥7 @ippig sein,
Pass. 5'2!;!5 verwelkt sein, simtlich mur im Perf. vorhanden und ohne eine
entsprechende Qalform. (Fiir das ungeheuerliche *JWAN®Y Ps 88, 17 lies W13;
fiir 55_.'?; Ez 28, 23, welches offenbar erst durch Abirren auf das nachfolgende
%51 entstand, lies Bp;). Hiiufiger sind diese Bildungen in den Verbis Y'Y, wo
sie an die Stelle von Pi. und Hithpa'el treten (§ 72m). Vgl. auch § 754k,

8. P<alal; ‘?Q‘?Qi?, mit Wiederholung der beiden letzten Stammbuchstaben, ¢
von rasch sich wiederholenden Bewegungen gebraucht: WD schnell um-
gehen, pochen (vom Herzen) Ps 38, 11, von “WIQ herumgehen; Pass. 0701 in
Gérung versetet, erhitzt, geritet sein Hi 16, 16, KL 1, 20, 2, 11. Wahrsch.
gehort hierher auch Y137 (denomin, von NY$ISN Trompete, ibrigens nur im

1 Vgl. Wolfensokn, the Pilel in Hebrew, AJOB XXVII (07), 2, p. 3031
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Partic. 1 Ch 15, 24 al. Keth.) fiir 981381, aleo mit Verschlingung des ersten 3,
Dehnung des @ in offener Silbe und nachheriger Triibung des @ zu 3. Da-
gegen lies fiir das sinnloge 3371 1378 Hos 4, 18 (welches hichstens in der Form
127208 hierher gezogen werden konnte) 337, und fiir das ebenso sinnlose
DR Ps 45, 8 D). Beidemale hat die Punktation, die das Kthibh nicht zu
dndern wagte, ein Schreibversehen (sog. Dittographie) verewigt. Uber die
Verwendung dieser Form in der Nominalbildung vgl. § 845, n. Nahe ver-
wandt ist:

4, Pilpel (Pass. Pilpal), mit Verstirkung der beiden wesentlichen Stamm-
konsonanten in Stimmen PP, ¥V, ¥V, z. B. 55‘?21 wiilzen, von "73=‘?‘23; 53&)3
von 939, Pass. i):_i'?'.j, Reflex. 5;‘?;1‘1?! sich einherwilzen; vgl. auferdem NDHNY
(so Baer, Gingb. nach Qimchi; andere NORQ Jes 14, 23) und mit & in beiden
Silben unter dem Einflub von ™: 2R von MP Nu 24, 17 (vgl. indes in der
Parallele Jer 48, 43: TPpTP) und (im Part) Jes 22, 5; WY Jes 17, 11 ein-
zidunen (nach and. groff ziehen). Wabrsch. gehdrt bierher auch ’.]:'?};'2‘1 als
urepr. Lesart Hi 39, 30 statt des unmdgl, 45)‘?2:; ferner [INDND Jes 27, 8, falls
diese Form auf einen Infin. REND zuriickzufiihren ist; viell. auch N8Bk Ez 89,2
fiir NURY, Auch diese Form steht gern fiir schnell sich wiederholende Be-
wegungen, wofiir alle Sprachen die Wiederholung des Lauts lieben !, z. B. F3D3
zirpen, vgl. im W.-B. die von T3, Y, ‘?'2‘3 abgeleiteten Nomina.

Als Hithpalpel findet sich PPURRAY? Nah 2, 5; Ym9mnm) Est 4, 4; WI0RY
Dan 8, 7. 11, 11; nicht minder gehdrt hierher MTTIR Jes 38, 15, wenn aus
TN oder ;TTINN (von der Wurzel 17 oder 1) zusammengezogen, sowie
WIRMENT zaudert Jes 29, 9 (wo jedoch hdchstwahrsch. WM zu lesen),
FOnY (in P.) Ge 19, 16 usw., wenn von ADi abzuleiten und nicht vielmehr
Hithpa'el von FaiTA.

Nur durch mehr oder weniger zweifelbafte Beispiele zu be-
legen sind:

5. Tiph'el (eig. Taph'él)?: ‘;rg;gn, mit vorgesetztem I; vgl ‘ﬂl?z'!rl gehen
lehren, leiten (denom. vou ")g"} Fup?) Hos 11,3; von einem Stamme 11'9: das
Impf. AON" wetleifern Jer 12, 5; Part. 22,16 (von NN hitzig, eifrig sein).
Im Aram. dhalich B3 dolmetschen, wovon auch im Hebr. das Part. pass.
RN Ear 4, 7. .

6. Saph'él: SUPY, im Syr. hiufig, z. B. 377 von 215 flammen; davon im
Hebr. N2519Y Flamme; auberdem gehdrt hierber vielleicht 9520 Schnecke
(wenn nicht von dem St. 93%) und AWWPY Vertiefungen, vgl. § 85, No. 50.
(Diese Konjug. liegt vielleicht dem Hif ¥ zu Grunde, so dal das [T desselben
vermige eines auch sonst zu belegenden Lautwechsels aus einem Zischlaut
abgeschwiicht wire.)

¥
E ] *

1 Vgl. tinnio, tintinnus; unser Ticktack, Wirrwarr, Klingklang. Schon die
Wiederholung desselben Lauts in den Verbis med. gem. bringt diese Wirkung hervor,
wie z, B. in pp? lecken, pp7 klopfen, npw tappen, trippeln. BSonst driickt man der-
gleichen wohl auch durch Verkleinerungsformen aus, im Lat. durch Bildungen auf
-illo, wie cantillo, im Deutschen auf -eln, -ern, wie flimmern, trillern, tropfeln.

2 Mit erheblichen Griinden wird die Existenz eines Tapk'el bestritten von Barth,
Nominalbildung 8. 279.
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Nur in einzelnen Beispielen vorkommende Formen sind: 7. b@pp, pass. k
E‘?@R; so DERMY abgeschuppt, schuppenartig Eix 16, 14 von RN, ﬂl?lj schdilen,

abschuppen, 8. 52@9, in AN DPlatzregen von AM. 9. SBPNI (so stets im
Hebriisch der Mischna), eine Art von Nif‘al zu Hithpa'el: 10 fiir 301NN
sie werden sich warnen lassen Ez 23, 48; "B2], wohl verschrieben fiir BN
gesithnt werden Dt 21,8. Uber MR Spr. 27,15 s. § 6.

§ b6.
Quadrilittera.

Uber die Entstehung dieser durchaus sekundiren Bildungen
vgl. § 30p. Den ziemlich zahlreichen Nominibus quadrilitteris stehen
im Verbum nur folgende Beispiele gegeniiber:

a) nach Analogie des Pi%el: DOYD, Tmpf. MBI er frift sie ab Ps 80, 14
von ODJ, vgl. DY). Pass, WD wieder aufgriinen Hi 33, 25. Part, 93730
gegiirtet, angetan (vgl. aram. 5;1.‘;.! binden) 1 Ch 15,27, Woeiter rechnet man
hierher auch W5 Hi 26,9 als Perf. mit unverdiinntem Pathach (nach aram.
Weise). Richtiger falt man es jedoch mit Delitzsch als Inf. abs. einer Pilel-
bildung von YD ausbreiten, mit euphon. Umwandlung des ersten ¥ in ¥/, des
zweiten in 1. Ubrigens ist auch die LA 121D (so Baer im Hiobtext; vgl. die
Anm. p. 48) sehr gut bezeugt. — ) mach Analogie des Hif\: D"SOYNT, syn-
kopiert 5‘;{1;@5 und 5‘?_3@?,‘!, sieh links wenden (denom. von 5&5331‘4?) Ge 13, 9,
Jes 30, 21 al.; iiber IR vgl. § 53p.

C. Starkes Verbum mit Suffixent.
§ 57.

Der Accusativ des Personalpronomen, welcher von einem Verbum
activum? abhingt, kaon 1) durch ein besonderes Wort, die sogen.
nota accusativi N®¥ (vor Suffix N¥, NR), mit dem Pronominalsuffix
ausgedriickt werden, z. B. 18 Y0p (er hai ihn getotet); oder 2) durch
ein blobes Swuffixum, WILp oder 190P (er hat ihn gelitet). Das
Letztere ist das Gewdhnliche (§ 33) und nur von diesem Falle ist
hier die Rede3 — Keines von beiden aber findet statt, wenn der

1 Die Lehre von den Verbalsuffixen folgt hier im Anschlufl an das starke Verbum,
damit zunichst die Suffixformen und die allgemeinen Gesetze ihrer Verbindung mit
den Verbalformen ersichtlich werden. Dagegen werden dis Regeln, welche fiir die
Verbinduog der Suffixe mit schwachen Verbis in Betracht kommen, bei den einzelnen
Klassen der schwachen Verba dargestellt werden.

? An einem Niy/al findet sich accusativisches Suffix Ps 109, 3 (indem DI:I?; im
Binne von ,bekimpfen' gefalt ist), nach einigen auch Jes 44, 21; an Hithpa'el Jes 14, 2
("UJ{‘-‘_‘I sich jemanden als Besifz aneignen); vgl. oben § 54/ und § 117w.

3 Uber die Fille, wo n§t stehen mul, s. § 117e.

Gesexivs-KavuTzeon, hebr. Grammatik, 28, Aufl. 11
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Accusativ des Pronomen reflexiv ist; in diesem Falle wird vielmehr
ein Verbum reflexivum, wie namentlich Nif'al und Hithpa'el (§ 51
u. 54), gebraucht, z B. ¥pna er heiligle sich, nicht WP, welches
nur bedeuten konnte: er heiligle thn L

Niher kommen hier zwei Stiicke in Betracht: die Gestalt des
Suffixum selbst (§ 58) und die Gestalt der Verbalform in der Ver-
bindung mit den Suffixen (§ 59—61).

§ 58.
Die Suffixe des Verbs.

Vgl. die Statistik von JI. Petri, das Verbum mit Buffixen im Hebr. IT. Theil: in den DWIWR" O'8'2)

Lpz. 1890. W. Diehl, das Pron. pers. suffixum 2, u. 3. pers. plur. des Hebr, Giesson 1895. I. Barth,

Beitrige zur Suffixlehre des Nordsemitischen, AJSL XVII (01), p. 205f ; Brockelmann, Semit.
Syprachwissenschaft I, 169 f.; Grundrip, S. 6384

a 1. Die am Verbum vorkommenden Suffixe driicken den Accusativ
des Pronomen personale aus, und zwar:
A B ! C
an vokalisch endenden | ankonsonantisch endenden | an konsonantisch endenden
Formen \ Formen im Perf. ! Formen im Imperf. etc.
Sing. L.comm. %= W (@mP.w) | 9T mich
2. m. 7 | T— (P. 5, auch §—) dich
Je J—| T— T+ selten J— | -
3. m. Lt S Wi—, 1 (T) [ m— ihn
f' U - ﬂ’-—: U : sie
Plur. 1. comm. 13— n— N— uns (nos)
2. j;a. By — n3— euch (vos)
e 2 !
3. m. o1%, 0 D— (aus O3-—), o i D— (aus D.‘J—' 20§
poét. Wm—| - I
J- — I 1= et eas

! Die Auspahmen Jer 7, 19. Ez 34, 2. 8. 10 sind nur scheinbar; in allen diesen
Btellen war die scharfe Antithese zwischen Rk (sich seldst) und einem anderen Ob-
jekt nur durch die Beibehaltung desselben Verbum auszudriicken; auch Ex 5, 19 dient
onk pach einem Activum zur Hervorhebung des Begriffs sich selbst.

2 Nach Diehl (3. 0.) 8. 61 erscheint 8 nur einmal am Perf. (3. § 59¢), 7 mal am
Imperf., nirgends in vorexil, Btellen (dag. 40mal im Jer., 36 mal im Ez. der Accus.
oK), — on kommt als Verdalsuffix nur einmal (Dt 32, 26, falls nicht mit Kakan,
Infinn. u. Partic. 8. 13, D858 von A¥D zu lesen ist), dag. die von @imchi mitauf
gezihlten Formen 13 (2. fem. Plar.) und |-— (3. fem. Plur.), sowie 7 (3. fem. Plur)
nirgends vor,
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2. Dal} diese Suffixa mit den entsprechenden Formen des Pro-b
nomen personale (§ 32) zusammenhiingen, ist groBenteils an sich klar
und nur einige Formen bediirfen einer Erliuterung.

Die Suffixa %, 33, ¥ und 3 (ebenso ¥, wenn ihm ein langere
Vokal in offener Silbe vorangeht) haben niemals den Ton; derselbe
fillt vielmehr stets auf die ihnen vorangehende Silbe; dagegen sind
2 und D7 immer betont.

Bei der 3. Pers. entsteht im Masc. aus ¥1— nach Ausstobungd
des schwachen 71 durch Kontraktion von @ und w hiufig 8 (§ 23k),
gewdhnlich 1, weit seltener 1 geschrieben (s. § 7c). Im Feminin
sollte das Suffix §J mit vorhergehendem a (s. u. litt. f; Note) nach
Analogie von @h#y iJ->, resp. i}— lauten; statt J— wurde jedoch
nit Abwerfung des Endvokals blof m— gesprochen (mit konsonan-
tischem i1, daher Mappig; doch findet sich auch die Aufweichung
u f—, 8. w Uth g).

3. Die Manwnigfaltigheit der Formen hat ihren Grund haupt-e
sichlich darin, daf) sie sich nach Malgabe der Form und des Tem-
Pus des Verbum, an welches sie treten, verschieden modifizieren.
Fast bei jedem Suffix lassen sich drei Formen unterscheiden:

a) eiue konsonantisch anlautende, wie 3=, ¥1—, 1 (nur nach 3),

—, (07) 0 usw. Sie wird an solche Verbalformen angehingt,
dle auf einen Vokal ausgehen, z. B. 'w5up'; smhbwp (wofir auch
mit Verschlingung des 7 YA7wp, spr. ¢‘taltiv und vgl. § 8m).

b) eine zweite und dritte mit den sog. Bindevokalent (3—, 3-=) fiir f
solche Verbalformen, die auf einen Konsonanten ausgehen (Aus-
nahmen § 59¢ und § 60e). Und zwar treten die mit dem Binde-
vokal a an die Formen des Perfekt: 2Wnp, 13%0p, ojwp (iber Towp
als die gewdhnliche Form der 3. m. Ferf. mit der 2. fewm. des
Suffixes vgl. u. litt. g); die mit dem Bindevokal e (minder hiufig
auch solche mit a) an die Formen des Imperf. und Imperativ,

1 Wir behalten die Benennung Bindevokal bei, obwohl sie auf einer mehr Zufler-
lichen Betrachtungsweise beruht, und iiberdies die betr. Vokale selbst einen ganz ver-
schied. Ursprung haben. Der Bindelaut a ist nimlich hochstwahrsch. ein Uberrest der
cinstigen Verbalendung (ihnlich dem ¢ im Fem. der 2. Pers. Sing. ¥1'Aopp). Man
erwige z. B. die hebr. Form g¢tal-ani in Vergleich mit der arab. gafela-ni, und da-
gegen hebr. gfialat-ni, arab. gafalal-ni (demgemil fordert Kinig statt ,Bindelaut“ die
Bezeichnung ,,Vokalstammauslaut¥). Dag, beruht der vermeintl. Bindelaut & & wie
Pratorius ZDMG 55, 8, 267 ff. (ebenso schon Bartk a. a. O, 8, 205£) aus der Analogie
dea syr. Bindelauts a7 im Imper. des starken Verbs erweist, urspr., auf der Analogie
der Verba *'9 (M =" aus mechaini), deren auslaut. £ nun auch als Bindelaut des
Tmper. u, weiter auch des Imperf. (neben zahlreichen Formen mit ¢ § 60d), sowie des
Infin, u. Part. verwendet wurde.

11*
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z. B. \1%wp, o9wp, sowie an den Infinitiv und die Participia, sofern
beide nicht vielmehr Nominalsuffixe annehmen (vgl. § 61a und k).
Zu den Suffixen des Perfekt gehdrt auch 1, da es aus ¥1—
standen ist (vgl. jedoch § 60d). Bel ¥, DI dient als Bindelaut nur
lautbares S‘wi (entstanden durch Verflichtigung eines urspriing-
lichen kurzen Vokals): 7—, 83—, z. B. Jy0p (¢°talkha), oder, wenn
der Schlullkonsonant der Verbalform eine Laryngalis, §—, z B.
. In Pausa beha,uptet sich der urspr. kurze Vokal (&) als
betontes S°ol: §— (neben 71—, s. litt. g). Uber die Aghiingung
der Sut'ﬁxe an die Imperfektendung P— (§ 47m) vgl. § 60e.

g Anm. 1. Als selfenere Formen bemerke man: Sing. 2. Pers. m. 13— Ge
27,7. 1K 18, 44 etc., in Pause auch ﬂ:— (s. u. lith. @); fem, ", "J~ Ps
103, 4. 187, 6; statt der auch im Perfekt (z "B. Ri 4, 20. Ez 27, 26) gewohnl.
Form §— ﬁndet sich §— als Fem. Jes 60, 9 (Dt 6, 17. 28, 45. Jes 30, 19.
55, b als Masc,, iiberall in Pausa); mit Munach Jes 54, 6. Jer 23, 37, — Inder
3. masc. i7" Ex 32, 25, Nu 28, 8; in der 8. fem. T— ohne Mappig (vgl. § 91 ¢)
Ex 2,8. Jer 4,19; Am 1, 11 (mit Zuruckzxehung "des Tons vor nachfolg. Ton-
silbe; doch ist slcher h3}5 MY zu lesen). m—=, m—
sind ledighch poétischl (ausgen Ex 23, 31); sta.tt 5" steht Ex 15, 5 m=—,
Vgl. iiber das Alter dieser Suffix-Formen § 91 [, 2. Absatz; tiber }— und ]
als Suff. der 3. fem. Plur. am Imperf. § 60d. — Ge48 9 (s:. onp, vel. nw-nm
1 Ch 14, 11 nach Baer) ist D— vor Maggef enttnnt. und daher zu D— ver-
kiirzt, — Ez 44, 8 ist PR wohl nur verschrieben fiir 3R

h 2. Vergleicht man diese Suffixa verbi mit den Suffiza nominum (§ 91), so
bemerkt man: a) bei den ersteren herrscht eine grofere Mannigfaltigkeit der
Formen, als bei den Nominalsuffixen (weil die Formen und Verhiéltnisse des
Verbum selbst mannigfaltiger sind; b) das Verbalsuffix hat da, wo es sich vom
Nominalsuffix unterscheidet, lingere Formen: vgl. z. B, 3—, “J}—, 3=
(mich) mit “— (mein). Denn das pronominale Verbalobjekt verbindet sich
minder eng mit dem Verbum, als das (genetivische) Pronomen possessivum mit
dem Nomen; daher auch ersteres mit Hilfe eines besonderen Worts (Nit in
R u. 5. w.) ausgedriickt werden kann.

) 4, Noch mehr Gewicht und zum Teil beabsichtigte Emphase
gewinnt eine Verbalform mit Suffix dadurch, dab sich zwischen der
Verbalform und dem Suffix an Stelle der blolien Bindevokale eine
besondere Bindesilbe? (4n)* einschiebt. Da aber diese Silbe stets

t 8o finden sich in Ps 2 finf Suffixe auf 1, nur zwei auf o—,

2 Fraglich ist jedoch, ob picht statt einer Bindesilbe eine — dem arab. Modus
energicus analoge (s, u, litf. I a. E.) und wahrsch. auch im hebr. Kohortativ (s. die
Fullnote zu § 48c¢) vorliegende — besondere Verbalform anzunehmen ist. — Wie
Mayer Lambert in REJ 03, p. 178ff. (de I'emploi des suffixes pronominaux avec noup
et sans noun au fatur et & l'impératif) gezeigt hz.t, lauten die Suffixe der 3, Persoﬂ
bei dem Impf. ochne Waw in Prosa 33— und M—, mit wdw cons. dagegen n—, .'!—-'
oder A—; beim Juasw in der 2. und 8. Person immer 31—, 77—, in der 1, Person
Yfter u—— als 3

3 Nach Barth "0 haltlge Sufﬁxe“ in ,,Sprachwissenschaftl. Untersuchungen
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den Ton auf sich hat, so wird & (auller in der 1. Sing.) bestindig
zu betontem S%ol umgelautet. Dieses sogen. Nun energicum! (min-
der passend demonstrativum oder epentheticum) findet sich haupt-
sichlich (doch s. Dt 32, 10) in Pausalformen des Imperfekts, z. B.
W er wird ihn segnen (Ps 72, 15, vgl. Jer 5, 22), TpA8 Jer
22, 24; befremdlich 33722 er wird mich ehren (Ps 50, 23), selten im
Perfekt (Dt 24, 13; iiber Beispiele, wie W37 Ge 30, 6, vgl. § 264,
59/). Weitaus in den meisten Fillen ist jedoch dieses Nun dem
folg. Konsonanten (3, D) assimiliert, oder derselbe wird in der Aus-
sprache iibergangen (s0 ) und das Nun infolgedessen geschiirft.
So entsteht folgende Reihe von Suffixformen:

L. Pers. W— (sogar in P. Hi 7, 14 al), 35 (fir 3=, "W-2);

2. Pers. 3-= (Jer 22, 24 in P. 73—) und (nur orthogr, verschieden)

13- (Jes 10, 24. Spr. 2,11 in P.).

3. Pers. W= (fr W3—=)2; fem M3~ fir M—;

(1. Pers. Plur. 8= (fir 23--), s. die Anm.]
Bei den iibrigen Personen kommt Nun energ. nicht vor.

Anm, Die nicht kontrahierten Formen sind selten und finden sich nur ink
dichter., oder sonst gehobener Rede (Ex 15, 2. Dt 82, 10, Jer b, 22. 22, 24);
in der 3. fem. Sing. und 1. Plur. fehlen sie ganz. Dag, sind die kontrakierten
Formen auch in der Prosa ziemlich héufig. Ein Beispiel fiir 13— als 1. Plur.
liegt viell. Hi 31, 15 (schwerlich dag. Hos 12, 5) vor; vgl indes auch uéﬂ’
siehe uns Ge 44, 16. 50, 18. Nu 14, 40 fiir 33377 (statt 1I3T; s § 20 m). — Ez
4, 12 fordert die Masora I133¥M (mit undagess. Nun).

Dal die Formen mit Nun enery. der betreffenden Verbalform einen gréberen
Nachdruck verleihen sollen, ergibt sich aus ibrem iberwiegenden Vorkommen
in Pausa. Aulerdem aber findet sich Nun energ. auch bei der Verbindung der
Suffixa mit gewissen Partikeln (§ 100 o).

Im Westaram. ist dieses Nun hiufig; im Arab. entsprechen die beiden modi
energici (s. § 48 b) auf an und anna, die sowobl in Verbindung mit Suffixen
(z. B. jagtulan-ka oder jagtulanna-ka), als ohne dieselben gebraucht werden.

§ 59.
Perfectum mit Suffixen.

1. Die Endungen (Afformativa) des Perfekt haben in der Ver-a
bindung mit Suffixen zum Teil eine etwas andere Gestalt als ge-
wohnlich. Nimlich:

(Lpz. 07), B. 1fi. lautete das Bindeelement, wie im Aram., urspr, én, was im Hebr. in
geschlossener betonter Silbe zu en wurde.

1 Bo Konig, Lehrgeb. I, p. 226,

? Uber 13 = 13— Nu 23,13 s. § 670.
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a) in der 3. 8. fem. die urspr. Femininendung N— od. N— fiir 7—;
b) 2. 8. masc. neben R auch R, woran sich unmittelbar der Binde-
vokal anschlielit; doch tritt dies deutlich nur bei “3-= hervort
¢) 2. Sing. fem. 'n, urspriingliche Form fir » (vgl. A8, n5bp § 32f;
§ 449). Diese Form ist von der ersten Person nur durch den

Zusammenhang zo unterscheiden.

d) 2. Plur. masc. ¥ fir on. Beispiele finden sich nur Nu 20, 5.
21, 5. Zach 7,5. Das Fem. 07 kommt nirgends mit Suffixen
vor; vermutlich lautete es ebenso wie das Maskulin.

Wir fithren zuerst die Formen des Perf. Hifil in Verbindung
mit Suffixen auf, weil dort im Stamme selbst, abges. von der Be-
tonung (s. litf. c), keine weiteren Verinderungen stattfinden.

Sing. Plur.
3. m. epn 3. ¢ iwpn
3. f nYupn
2. m. R70pM, PASRT 2. m. oBpT
2. f. ‘mYopT, AR
1 ¢ n7RRa L ¢ ubwpn

Der Anfinger mag zuniichst die Verbindung der Suffixa mit diesen Hif il-
formen einiiben und dann zur Verkniipfung derselben mit dem Perf. Qal iiber-
gehen (s. litf. d).

2. Die Auhiingung des Suffixes bewirkt in den meisten Fillen
ein Fortriicken des Tons nach dem Ende zu, da er sonst z. T. auf
die drittletzte Silbe fiele; bei den sog. schweren Suffixen (s. lift. e)
geht der Ton sogar auf das Suffix selbst iiber. Die Riicksicht auf
den Ton hat nun bes. im Perfl Qal gewisse Vokalverinderungen
zur Folge, indem @) das Qames der ersten Silbe, weil es nicht mehr
vor dem Tone steht, durchweg verfliichtigt wird; b) das urspr. Pathach
der zweiten Silbe, welches in der 3. Sing. fem. und der 3. Plur. ver-
flichtigt war, sich vor Suffix behauptet, und zwar (in offener Silbe
vor dem Tone) zu Qames gedehnt; ebenso urspr. i (wie schon in der
3. Sing. m. ohne Suffix) zu & gedehnt, z. B. 378 1 8 18, 22. Spr 19, 7.

Die Formen des Perf. Qal gestalten sich danach so:
Sing. Plur.
3.m. wp 3. ¢ P
3. f nymp (nwp, Lt g)
2. m. nowp (Rhop, litt. h) 2. m. WP
2. f. nhp (Rup, litt. h)
1.

¢. AP 1. ¢ nhep

t Uber das 4 als urspr. Bestandteil der Verbalform s. § 587, Note.
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Die Verbindung dieser Formen mit simtlichen Suffixen zeigt das
Paradigma C. Dasselbe lehrt auch, wie das Sere im Perfekt Pi'el

teil

8 in S%ol teils in lautbares S‘wa iibergeht.

Anm. 1. Die Suffixa der 2. und 3. Pluralis, 03 und D7}, werden, weil sie ¢
konsonant. Ausiaut und dazu bestindig den Ton haben, als schwere Suffixe
(Suffixa gravia) von den iibrigen (leichten S.) unterschieden. Vgl. die Ver-
bindung derselben (und der entsprech. Femininformen }2 . }i7) mit dem Nomen
§ 91. Ap einem Perfekt kommt nur B) vor (Ps 118, 26). Die Form ‘PTQP,
welche als Verbindungsform vor B) und |2 in 3. Sing. mase. aufgefibrt zu
werden pflegt, ist nur eine Analogiebildung und im A. T. ohne Beleg.

2. In der 3. Sing, masc. wird 1;‘1%@{? (so bes. bei Verbis [1'9; im starken ¥
Verb nur Jer 20, 156 im £Fi.) meist zusammengezogen in 1'7!_39 nach § 23 k;
ebenso in der 2. Sing. mase. WNFLP in ATLP. — Als Suffix der 1. Sing, findet
sich ‘;% mehrmals an der 3. Sing. masc. Perf. Qal von Verbis ﬂ"'?, und zwar
nicht biob in Pausa (wie z. B. 33} Ps 118, 5; W3R Spr. 8, 22 mit Decki),
sondern auch mit Verbindungsakzent, wie ":_I‘l'h Hi 30, 19; ‘322 18 28,15 (wo
sich indes auch die LA. 23} findet). Mit geschirftem 3: 37 Ge 30, 6; 390"
Ps 118, 18.

3. Die 3. Sing. fem. NP (= NOP) hat die doppelte Eigentimlichkeit, g
dal a) die Endung ath durchgingig den Ton auf sich zieht! und dabei die
Suffixa, welche fiir sich eine Silbe ausmachen (M3, ¥, 3T, ], 1), ohne Binde-
vokal annimmt, gegen die allgem, Regel § 68 f; b) vor den iibrigen Suffixen zwar
der Bindevokal angenommen, aber der Ton auf die Pezenultima zuriickgezogen
wird, so dafl sie mit verkiirzten Vokalen lauten J—-—, D— z. B. T8
8ie liebt dich Ru 4, 15, vgl. Jes 47,10. — BN23] sie hat sie gestohlen Ge 81, 32
!I.I'_‘rbj?.? sie verbrannte sie Jes 47, 14; Jos 2, 6. Hos 2, 14, Ps 48,7, Fiir 0=
JR— usw. steht in Pausa “JN— Jer 8, 21 Ps 69, 10, N— HL 8, 5 und so
auch des Gleichklangs wegen auller der Pausa qn}:n sie hat dich geboren HL
ibid. — Die Form 3RWP (2. B. Ru 4, 15) ist entstanden durch Ubergehung des
1 und die infolge davon eingetretene Schirfung des N (wie bei 13-~ und 13—
fir 33— und 13—, vgl. § 584) aus der Form !?’il:\ﬁpﬁ, die sich daneben so-
gar in Pausa findet (GIRZTIR 1 5 18, 28; sonst lautet die Pausa z. B. NP0
Jes 59, 16); ebenso TN aus AP (vgl 1 S 1, 6. Jes 34, 17, Jer 49, 24.
Ru 3, 6; in Pausa Ez 14, 15, iiberall nach dem Zeugnis Qimchis ohne Mappig
im 71; letzteres somit immer nur sog. Vokalbuchstabe).

4. Bei der 2. Sing. masc. liegt meist die Form R®P zu Grunde, und dieh
Suffiza haben daher keinen Bindevokal, z, B, LREID VAN du hast uns ver-
worfen, hast uns zerstreut Ps 60, 8; nur mit Suff. der 1. Sing. lautet die Form
WAYP, 2. B. AP Ps 139, 1, dagegen in Pausa mit Qames, z. B. DY
Ps 22,2; Ri 1, 15 (bei Zagef qaton); vgl. indes auch WARIS Ps 17, 3 mit
Mertkha. — In der 2. Sing. fem. wird ‘M— auch defektiv geschrieben 3517
1819, 17. Ri 11, 85, Jer 15, 10, HL 4, 9. Einige Male ist das Suffix an die
gewihnliche Femininendung (R—) gehdngt, nimlich RAYIYT du (fem.) be-
schaworst uns HL 5, 9. Jos 2, 17. 20, vgl. Jer 2, 27, und ganz abnorm mit

{ Eine Ausnshme ist 7nban HL 8, 5. Nur o wiirde wahrach, auch hier den

Ton haben (litt. e); doch findet sich im A. T. kein Beispiel der Art (Jes 51, 2 tritt
statt des Perf, mit Buffix das Imper/. ein)
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Sere ’lJJiTI_'i-'j (zu erwarten wiire 12{:‘.'{11.-"0 du (fem.) hast uns herabgelassen
Jos 2,18, 392 Jes 8, 11 ist wohl als Jmperf. gemeint.

) 5. In den Verbis med. &€ behauptet sich dieses & auch vor Suffixen (s. 0.
litt, ¢.), z. B. S]27I8 Dt 15, 16, 3TN2TR 1 S 18, 28, vgl. 18, 22; ¥MNT Hi 37, 24.
Von einem Verbum med. & kommt vor 1‘1'\'?3‘ ich habe ihn besiegt Ps 13, 5,
von 93' mit ¥ statt 3 in tonlos gewordener Silbe (§ 4de).

§ 60.
Imperfekt mit Suffixen.

a In den Formen des Imperfelt Qal, die keine Afformative haben,
verfliichtigt sich der Vokal 6 der zweiten Silbe meist zu — (ein-
fachem Sewa mob.), bisw. zu —; 8o in grober Pausa: Jes 27, 3.
62, 2. Nu 35, 20. Jer 31, 33. Ez 35, 6. Hos 10, 10; vor grober P.
Ps 119, 33; vor kleiner P. ¥z 17, 23; doch auch vor einem Ver-
bindungsakzent Jos 23, 5; vor ¥--, 03— aber wird er zu Qames
chatuf verkiirzt, z. B TWeh (in Fausa jedoch i) oder Tin¢h mit
Nun energ., s. § 584), DMWY usw. Statt MYBPR steht vor Suffixen
Yupat als 2. w 3. fem. Plur. in den drei Stellen Jer 2, 19. Hi 19, 15.
HL 1, 6.

b Anm, 1. Abnorm steht Ps 94, 20 720" fiir 720" (vgl. das analoge I
§ 67 n) und Ge 382, 18 ?[W;”_‘ (so Baer; al. ?fll’)gb") fiir ?[Lb‘;gs‘ — In dieselbe
Kategorie wie 207! gehért nach der tiblichen Erklirung auch O72¥R (von
TayR) Ex 20,5, 23, 24, Dt 5, 9, und 2P Dt 13, 3. In der Tat ist durch
letztere Stelle die Erklarung dieser Formen als Imperfecta @al geboten; warum
hat aber nur in diesen Beispielen (neben zahlreichen Formen, wie ‘;1:’.?){: efc.)
die Zurtickwerfung des & statigefunden? Sollte die Masora in den beiden De-
kalogen und Ex 23, 24 (nach welcher Analogie dann filschlich auch Dt 13, 3
punktiert wurde) doch ein Imperf, Hof"al mit Suffix beabsichtigt haben
(= du sollst dich wicht dazu bringen lassen, sie zu verehren!)?

c Die Verba mit « in der zweiten Silbe des Imperf. (u. Imper.) Qal (wohin
namentlich die Verba fertiae und mediae laryngalis gehiren, § 64 u. § 65) ver-
fliichtigen im Imperf. (wie auch im Imper., s. § 61 g) das Pathach in der Regel
nicht vor Suffixen; vielmehr wird dasselbe, da es nun in offene Silbe vor dem
Tone zu stehen kommt, zu Qames gedehnt, z. B, B39 Hi 29, 14; 398
3, 5 nn‘gw‘u Jos 8, 3; !ﬂl‘i'l‘p"_ Ps 145, 18 (dag. ist 1NTP* Jer 23, 6 wohl forma
mixta, die zwischen den LAA INPY u. 3N die Wahl Jibt; vgl. § T4 e).

d 2. Nicht selten kommen am Imperf. auch Suffixa mit dem Bindevokal a vor,
z. B. MDA Ge 19, 19, val. 29, 32, Ex 33, 20. Nu 22, 33. 1 K 2, 24 @¢re, Jes
56, 3. Hi 9, 18; auch “3— Ge 27,19, 31. Hi 7, 14. 9, 34. 13, 21 (in grober P.);

1 welche Form auch obne Suffix als Fem. vorkommt Jer 49, 11. Ez 37,7 (in
lotzterer Stelle ist 321pM wohl mit Konig als eine ungeschickte Korrektur des urapr.
'PM zu betrachten, die im Hinblick auf das gewthnliche Genus von ninyy die LA.
397 empfehlen sollte.
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MM Ge 37, 33, vgl. 16, 7. 28. 11, 27. Jes 26, 5. Hi 28, 27. 1 Ch 20, 2; 1o
Jes 63, 16 (offenbar unter dem Einflufy des vorhergeh. 3.313"1"), :IW‘:.'?" Ex
29, 30, vgl. 2, 17. Nu 91, 30. Dt 7, 15. Ps 74, 8; sogar BB 118, 1012
W Ex 2, 17 und ;n‘n* Hab. 2, 17 (wo indes dle alten Verss, 'm‘i'l‘ laseu),
sogar 1D (¢ aus ahu) Hos 8, 3; vgl. Ex 22,29, Jos 2, 4 (wo jedoch DIBSRY
zu lesen); 1 S 18, 1 Keth.; 21, 14 (wo jedoch der Text verdorben); 2 8 14, 6 (WO
mit den alten Verss. ’1 zu ]esen) Jer 23, 6 (5. § Tde). Ps 35, 8. Pred 4, 12.
— Uber pausales b‘gol fiir Sere in DJ12N) Ge 48, 9 u. 1'!358]'\1 (so Baer; ed
Mant., Ginsb. 1‘!3581‘!1) Ri 16, 16 s. § 29 q.

3. Auch an die Pluralformen auf |} werden zuweilen Suffixa gehingt, z. B. e
NIRRT ihr zermalmt mick Hi 19, 2; NN (hier notwendig mit Binde-
voLal) Jes 60, 7 und 10; Spr. 5, 22 (J, aber "wabrsch. verderbter Text); sonst
immer ohne Bindevokal; ‘JJN"\P" und zwei weitere Beisplele Spr 1, 28; Hos
5, 15; vgl. ‘T.‘ﬂ-—— Ps 63, 4. 91, 12; ¥— Jer 5, 22; - 2, 24 (ubernll in
grofer Pausa).

4. Im Pi’,, Po'el, Po'lel wird das Sere der letzten Silbe zu Sewa verfliichtigt, f
wie ¢ 1m Qal; vor
z. B. 332" Dt 30, 4. Ps 34, 12. .Tea 51 9 (bei schliefender Laryng Jjedoch
"intm‘h Ge 32, 27; auch Spr 4, 8, wo mit Qimchi 1IN zu lesen, hilt sich &
im Ton; a.ua.log ﬁndet sich im Hif. ¥ TTN Dt 32, 7); seltener ist die Zuspitzung
zu Chireg, z. B. DIIBNY Hi 16, 5, vgl. Ex 31, 13, Jes 1, 15. 62, 12; ebenso
im Po'lel Jes 25, 1. Ps 30, 2, 37, 34, 145, 1, und 80 wohl auch im Qal 7ODR
18 15, 6; vgl. § 68%.

5, Im Htf' bleibt das 7, z. B. \M*:bn Hi 10, 11 (nach Waw consec. hdufig g
defektw DYa%M Ge 3,21 u. 6); doch vgl. o. litt. f Dt 82, 7. Selten sind Formen
wie H'JW@SJH du bereec}aerst sie Ps 65, 10. 1 8 17, 25, Vgl. § 53 n.

6. Statt des Suffixes der 8. Plur. fem. () wird dem Afformativ 3 das Suffix h
der 3. Plur. masc. (D) angefiigt, um eine Verwechslung mit der Personal-
endung ]} zu vermeiden; vgl D!B'??;:j Ge 26, 15 (vorher auch im Perf. DIDRD);
26, 18, 33, 13. BEx 2, 17 (wo gleich darauf [PU/1*1); 39, 18.20. 1 8 6, 10 (wo
allerdings auch O3 fiir }i1'J2, eine Vernachlissigung des Genus, die nur
nach § 135 o erklirt werden kann). — Fiir |391" Zach 11, b ist vielleicht mit
Mayer Lambert 2V zu lesen.

§ 61
Infinitiv, Imperativ und Partizip mit Suffixen,

1. Der Inf. constructus eines Verbum activum kann mit einem a
dccusativ konstruiert werden und daher auch ein Verbalsuffix (d. h.
den Accus. des Personalpronomen) zu sich nehmen. Doch finden
sich im A. T. zweifellose Beispiele dieser Art nur von Infinitiven
mit dem Verbalsuffix der 1. Sing. (z. B. W&N1? mich zu suchen Jer
37, 7). In der Regel nimmt der Infin. (als Nomen) Nominalsuffize
(im Genetiv — und zwar ebensowohl als Gen. subjectivus, wie objec-
tivus, vgl. § 115¢) zu sich, z. B. M3} mein Voriibergehen; 1290 sein
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Herrschen etc. (s. 115a und ¢). Der Inf. Qal lautet dann gewdhn-
lich wie ¢dtl, mit Beibehaltung des urspr. kurzen Vokals (vgl. iiber
die vermutliche Grundform gutul § 46a) unter dem ersten Stamm-
konsonanten. Die so entstehende Silbe hat in der Regel spirierte
Begadkefath nach sich, z. B. 12132 bei seinem Schreiben Jer 45, 1; doch
vgl. auch ‘2571 Ge 19, 21; 1)) [ed. Mant.; andere 1233] Ex 12, 27; 133}
1 Ch 4, 10; auch vor §—, D3— tritt fester Silbenschlull ein, z. B.
ysois Ex 23, 16. Lv 23, 39 [dag. in Pausa 7310% Ge 47, 42], falls

"

sich nicht der Vokal in der 2. Silbe behauptet; s. litt. d. Vgl zu
der Form Sbp iiberhaupt die nahe verwandten Nomina der Form
S0P (vor Suffix "R oder %op) § 844, a; § 93¢.

Anm, 1, Bisw. lautet auch der Infin. solcher Verba, die im Imperf. Qal
in letater Silbe 7 haben, vor Sujf. nach der Form ¢ifl, z. B. 17033 Ex 21, §;
D90 Am 2, 6 (ueben 7790 Ex 21, 8), 1993 2 S 1, 10 (neben 1903 1 § 29, 3),
15&% Zach 8. 1, "'l:lﬁ LV 26 26. Ez 30, 18 al. Nach Barth (s. 0. § 471 nebst
Not,e) liegt in diesen Formen mit i in erster Silbe ein Hinweis suf einstige
i-Imperfekte.

Die Infinitive nach der Form 507 (§ 45 ¢) gehen bei den Verbis med. und
tertiae laryng. (doch vgl. auch FTJ:J Ge 19, 33. 85, neben sonstigem 727% und
122%) vor Suffixen teils in die Form qafl (so 12)% Jon 1, 15; mit lockerem
Silbenschluf Y2 Ri 18, 25; TRMD und ¥PI Ez 25, 6), teils, namentlich bei
Verbis tert. laryng., mit Verdunnung des a zu 1 in gifl iiber; so JIPI, "?‘?Jf
I:I}p:l 733, Nk, AP3Y. — Gegen § 58;" findet sich am Infin., statt *3— und
%J— auch ":I.-—— (1 Ch 12, 17) und il—— (Ex 14, 11). — Zu DT mein Ver-
folgen Ps 38, 21 (@re jedoch 'BT]) vgl. die analogen Beispicle § 46 .

2. Abweichend von der Analogie der entsprech. Noming finden sich vor
den Suff. §—, D3~ auch Formen, wie ﬂ*?:tj dein FEssen Ge 2, 17; I:l;b;lhj
Ge 8, 5, TTBY (aL THY) Ob 11 (also mit derselben Verkiirzung des G, wie
im Imperf.; s. § 60); der Analogie der Nomina gemif sind dag, Formen, wie
OISR euer Ernfen Liv 19, 9. 23, 22 (mit Beibehaltung des urspr. %) und DIDHD
(lies md'dsehkhém) euer Vemchten Jes 30, 12; vgl. Dt 20, 2; iiber DININI Ge
32, 20 (fir "$D3) s. § 74 h. — Sehr befremdllch sind die Infin.-Suffixe der
2. §. masc. mit J energ. (also nach Analogie der Suffixe am Impf. § 58 ), wie
T1er Dt 4, 86; vgl. 23, 5. Hi 83, 32 (iibersll in grober Pausa).

Beispiele von Infinn. Nif. mit Suf.: ™27 Ex 14, 18;«770%T Dt.28, 20
(Pausa: T v. 24); 10DYT Ps 87, 33; :m:ﬁ Ez 21, 29; mnrzh Dt 17, 23.
TIm Infin. des Pi'el geht & (me im Imperf, 8. § GOf) vor den Su,ff I, 03—
in  §egol iber, z. B. 7137 Ex 4, 10, und mit Zuspitzung zu ¥ DOYMB Jes 1,16
(s. § 60f); im Infin. Po'el findet sich DIDYND mit a fiir & oder 3 Am 5 11
(wahrseh. ist jedoch mit Wellh, Q2013 zu lesen die Korrektur D geriet neben
dem corrigendum ¥ in den Text).

2. Die Hauptform des Imperativ Qal vor Suffizen (90p) beruht
nach § 464 wohl auf der Beibehaltung des urspr. kurzen Vokals
der ersten Silbe (Grundf gqutil). Auch im ZImper. steht & ohne
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nachfolgendes Dage$ lene, z. B. DN kothbhém usw.t Wie im Tmpf.
(§ 60d) und Infin. (s. o. litt. ¢) finden sich auch am lnper. Suffixe, die
durch den a-Laut mit dem Stamm verbunden sind; so 7303 Jes 30, 8;
vgl. 2 S8 12, 28. — Die im Paradigma nicht aufgefiihrten Formen
‘up, 1wp bleiben unverdndert, Statt mMYEp steht die Maskulinform
\oup, wie im Imperfekt.

In den Verbis, welche den Imper. mit a bilden, wie N (wozug
namentlich die Verba mediae und tertiae laryng. gehbren; vgl. § 64
u, 65), behauptet sich dieses @ auch bei der Verbindung mit Suffixen,
wird aber natiirlich (in offener Silbe) zu Qames gedehnt (ganz wie
bei den Imper/fectis Qal auf a § 60c), z. B. W0 sende mich Jes 6,8,
Wiz Ps 26, 2, u§p Ps 50, 15, wwyind Ge 23, 8. — oy¥a (so ed.
Mant., Baer, Ginsb. statt der gewohnl. LA. ny$3) Am 9,1 wird mit
Margolis AJSL XIX, 1 (Okt. 02), p. 45ff. aus urspr. Mmy¥3, wie
A Am 9,4 aus urspr. WY zu erkliren sein. — Im Imper.
Hif. verbindet sich mit den Suffizen nicht die Form der 2. Sing.
mase. S0P, sondern BRI (mit 4, weil in offener Silbe; vgl. § 60g),
z B. 313Mpa bringe ihn dar Mal 1, 8.

3. Wie die Infinitive kdnnen auch die Participia sowohl mith
Verbal-, als mit Nominalsuffizen verbunden werden; s. dariiber § 116 .
In beiden Fillen verkiirzen oder verflichtigen die Participia ihre
Vokale vor den Suffizen nach Maflgabe der betreffenden Nominal-
formen, z. B. von der Form Yp: '0T1, ©77 usw.; dag. vor S°wd mobile
T3 usw., oder mit dem urspr i J2'R Ex 23, 4 al, Jp0k 2 K 22, 20
(gleichlautend mit der 1. Sing. Impf Qal 1 S 15, 6; vgl. § 68h);
bei mittlerer Laryng. (983 7983; bei tert. laryng. 872 Jes 43; 1,
aber TNYY, ToYn Jer 28, 16, vgl. § 65d; von Supn: Ywpn; vor Swa
teils wie 79 Jes 48, 17, pywmn 51, 12, teils wie DISDN® 52, 13,
Abnorm ist §Y Jes 47, 10 statt 389; fir das vollig sinnlose 1%
WM%pn Jer 15,10 wird w55p DiP2 zu lesen sein.

Wiederum befremdlich (s. o. fitt. d) sind am Part, die Suffixa der 2. Sing. m.

wit J energ., wie W Hi 5, 1; vgl. Dt 8, 5. 12, 14. 28,

1 Wenn die Masora Ps 16, 1 :wng} damrént fordert (wie 86, 2. 119, 167 MpY,;
vgl. Jes 38, 14 und 7P Ob. 11), so gehort dies unter die § 9 und § 48¢, Note, be-
handelte Btreitfrage.
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Verba mit Laryngalen.
§ 62.
Brockelmann, Grundrifl, S. B84 ff.

Die Verba, in denen einer der drei Stammkonsonanten eine
Laryngalis ist, weichen in ihrer Flexion vom gewdhnlichen starken
Verbum nach Maligabe der aligemeinen Regeln § 22 ab. Diese
Abweichungen alterieren nirgends den Konsonantenbestand des

- Stammes, und es ist somit richtiger, die Verba laryngalia als eine
Abteilung des starken Verbum zu betrachten: hichstens konnte das
vollige Aufgeben der Verstirkung bei einem Teil der Verba med.
laryng. (sowie im ITwmperf. Nif. bei den primae laryng.) als eine wirk-
liche Schwiiche bezeichnet werden (§ 63h. 64¢). Anderseits hat sich in
den laryngalischen Stiimmen einiges Urspriingliche erhalten, welches
in dem gewdhnlichen starken Verbum entartet ist (z. B. das & der
ersten Silbe im Imperf. Qal: M, wihrend sonst die Verdiinnung
zu i eingetreten ist: 9bpY). — R und 11 kommen hier nur als wirk-
liche Konsonanten in Betracht, nicht als Vokalbuchstaben, wie & in
einem Teile der Verba R'® § 68, sowie in einigen 8y § 739, und
meist in den 8% § 74. In allen diesen Fiillen ist jedoch X wenig-
stens urspriinglich voller Konsonant, wihrend 7 in den Verbis %
nur als Vokalbuchstabe dient; vgl. § 75. Wirklich konsonantisches
7 ist am Wortende durch Mappig kenntlich. — Auch 7 nimmt nach
§ 22¢, r an einigen Eigentiimlichkeiten der Verba laryng. teil. Im
folgenden sind zur bequemeren Ubersicht die Fille unterschieden,
wo die Laryngalis erster, zweiter oder dritter Stammkonsonant ist.
(Vgl. die Paradigmen D. E. F, in welchen nur die ganz regel-
mibigen Konjugationen ausgelassen sind.)

§ 63.
Verba primae laryngalis, z. B. ") stehen.

a Die Abweichungen vom gewthnlichen starken Verbum lassen
sich hier auf folgende Fiille zuriickfiihren:

1. Statt des einfachen Stwa mabile erhilt die anlautende Laryn-
galis Sewa compositum (Chatef, § 10f. § 221). So entsprechen der
Formen %bp (Inf) und onpbwp (2. Plur. masc. Perf.) die Formen oY,
98 essen, DRTHY, DASDN von PEN geneigt sein; der Form 19wp z B.
Y38 (und so immer mit anlautendem — vor Suffix fir urspriing
liches &, nach § 220).
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2. Wenn vor die anlautende Laryngalis ein Priformativ tritt,
kounen beide entweder eine geschlossene Silbe bilden, oder der
Vokal des Priformativs klingt als Chatef unter der Laryngalis nach.
Ist der Vokal des Priformativs urspriinglich a, so liflt sich wiederum
eine doppelte Bildung unterscheiden, je nachdem dieses a sich be-
hauptet oder in S°gol iibergeht.

Beispiele: a) fir festen Silbenschlull nach dem urspriingl. Vokale
des Priiformativs (simtlich — auller 23ym Ez 23, 5, TR etc. von
T sich schniicken, MY — mit o in zweiter Silbe; vgl. dagegen
Litt, el): =omy, Somy, g, qme, apsn Jer 9, 3 (wohl zur Unterscheidung

vom Nomen 3pY), wie im Part. fem. Nif. 71313 Jer 10,19 al. von 11
zur Untersch. von 1973) usw. (und so meist bei anlautendem N im
Impf. Qal, bisweilen neben Formen mit Nachschlag des @ als Chatef,
z. B. ab/n! usw.); ebenso im Jmperf. Hif. MM usw. Sehr selten be-
hauptet sich das urspr. ¢ in geschlossener Silbe unter dem 3 prae-
Sform. des Perf. Nif:: n®3m Ge 31,27, vgl. 1 S 19, 2. Jos 2, 16 (dag.
lauten die Jnfinn. absol. wie DiPm Est 8, 8, 7iAp) 1 Ch 5, 20 und
das Part. fem. A%m [s. 0], im PL nfwpy) Spr 27, 6). Gewdho-
lich hiilt sich in diesen Formen das urspr. ¢ unter dem Priform.
mit nachschlagendem Chatef-Pathack; so im Perf. einiger Verba i,
z. B. nys wsw; im Inf. absol: Temy Est 9, 1; im Part. YW Ps
89, 8 usw.

b) fiir Nachschlag eines Chatef nach dem urspriinglichen Vokal:d
¥ (doch Hi 5,18 in P. ¥2), 090, 7YY, 097 und so fast stets
bei ¥ und hiufig auck bei 7 im Impf. Qal w. Hif*il; 0pd, Y im
Hof‘al (doch vgl. auch 3Nama Jes 42, 22; Snnn Ez 16, 4).

Das d des Priform. geht nach § 22¢ (vgl. auch § 27p) vor dere
Laryngalis fast immer in 8°gol iiber (vgl. jedoch L. g); dieses Segol
wiederum erscheint teils ¢) in geschloss. Silbe, z. B. ¥2m, “om, “mp,
QYR (simtlich mit ¢ in zweiter Silbe, analog den Imperfectis der
Y'Y mit urspr. { in erster und ¢ in zweiter Silbe § 67#n, sowie der
Yy § 72h; vgl. jedoch auch “bYY, o8 und ATM); im Nif. z B. 7BM,
M Am 6, 6, im Hif. vopn, o9yn 2 K 4, 27, teils d) mit Nach-
Schlag von Chlatef-Segol, z. B. pux, Aoy, AU, 2W im Impf. Qal;
™RV im Hif., @3 im Nif‘al.

Anm. Im einzeluen ist zu obigen Beispielen noch folgendes zu bemerken:

1) Die Formen mit festem Silbenschlull (sogen. harte Verbindung) kommen

hiufig in demselben Verbum neben Formen mit losem Silbenschlull (der sogen.
weichen Verbindung) vor, 2) In der 1. Sing. Impf. Qal erhilt das Priform,

R bestindig S¢gol, sei es in fest oder lose geschlossener Silbe, z. B. W:I;I;jl

(neben dem Kohort. m;};m;z), 0N (in P.) usw. (Hi 32, 17 soll 7)Y ohne

a2

Zweifel Hif il sein, da sonst iiberall ‘Y& punktiert ist; Kohortativformen, wie
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IR Ge 27, 41, ﬂ‘?‘!’lﬁlﬁ Hi 186, 6 erkliren sich aus dem unter 3) Bemerkten).
3) Das Fortriicken des Tons nach dem Ende hin zieht hiufig einen Ubergang
des Pathach des Priform. in §°%ol und umgekehrt nach sich, z. B. Y), aber
qul:l;b]zg in 3. Sing. fem.; ﬂbij:_, aber ‘DONR; TRY, aber mit Waw consec.
T8 usw.; ebenso BN Ge 8 3 als Plur, zu O, vgl. Ge 11, 8, und
8o meist mit Ubergang der schwereren Chatef-8%gol-Gruppe (——) in die
leichtere Chatef-Pathach-Gruppe, wenn der Ton um eine Stelle weiter nach
hinten riickt (vgl. § 27 v).

g 3. Wenn in Formen, wie 4h¥), Y3, der Vokal der letzten
Silbe infolge des Hinzutretens eines Afformativs (3, *—, 1) oder
Suffixes zu Sewa mobile verflichtigt wird, so geht das S‘wa com-
positum der Laryngalis in den entsprech. kurzen Vokal iiber, z. B.
Tbyd, Plur. Y (ja®medit als Aquivalent fir jameda): NP3 sie
wurde verlassen. Auch in diesen Formen findet sich jedoch hiufig
die hirtere Verbindung, z B. 192m sie pfdnden (vgl. im Sing. %mA
neben 53M'); WM (neben i) sie sind stark. Vgl litt. m und iberh.
§ 22m. § 28c.

h 4. Im Inf, Imp. uw. Impf. Nif., wo der erste Stammkonsonant
verstirkt werden sollte (5vp7, S©pY), unterbleibt die Verstirkung
stets, und der Vokal des Priformativs wird zu Sere gedehnt: !
fiir ji“amed? usw. Vgl § 22¢. — Fir apyn Ex 25, 31 (nach Dill-
mann zur Abwehr der Aussprache fYR, welcher LXX und Samar.
folgen) lies nyn.

Anmerkungen.

L Zu Qal.

7 1. Bei den Verbis 8"D hat der Inf. constr. und Imper. im Anlaut Chatef-
Segol nach § 22 o; z. B. "} giirte Hi 88, 3, 277 licbe Hos 3, 1, MY ergreife
Ex 4, 4 (iiber YB¥ backet! Ex 16, 23 5. § 76d); "Jblﬁ essen; Infin, mit Prifiz
NG, Y98Y, Y983 Jes 5, 24; 3NY Pred 3, 8. Daneben kommt jedoch bisw.
Chatef- Pathach vor, z. B, Inf. 118 1K 6, 6, U877 583 Nu 26, 10 (vor Suffix
o9, YR, 092N, DIWK § 61d); vel. Dt 7, 20. 12,23, Ez 25, 8. Ps 102, 5.
Spr 23, 7 (ﬁ‘?“@tﬂ. Hi 34, 18, iiberall in enger Verbindung. Mit festem
Silbenschluf nach 7 vgl. h‘IDT:I‘? Jes 30, 2; 15!:!‘2 Jos 2,2f. (iiber Jes 2, 20 vgl.
§ 84, n); NIAN? Jes 30, 14. Hag 2, 16; 3PN? Ex 31, 4 al; MY2 28 18, 3
Q¢re, aber auch Y3 1 Ch 15, 26.

k Ganz abnorm ist ‘n‘?'I_[m Ri 9, 9. 11. 13 (nur wenige Zeugen bieten das von
Moore in Haupts Bibelwerk aufgen. Hif, ”N?'!]:jtl) Nach Qimchi, Olsh. u. 8.
hiitte die Masora ein Perf. Hof"al (mit Synkope des Priform. nach dem i1
interrog. = "El'?:j?:!r'li:i), oder — so Olsh. — mit Weglassung des i7 interr. be-

1 Ganz abnorm ist mp® (so auch od. Mant.) Hi 19, 7; L. mit Baer, Ginsh. PR
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absichtigt. Da aber Hif il und Hof'al von 51_?:! nirgends vorkommen, so
ist schwerlich an eine solche Absicht der Masora zu denken. Zu erwarten
ware (im Perf, Qal) "En‘?‘lr:ll'j. Da nun das Qames unter T zwischen Ton und
Gegenton naturgemill noch weniger betont war, als in ‘J?\'?'Ilj ohne 17 interr.,
so warde es verfliichtigt, und zwar zu —, um so das (gleichfalls wie d ge-
sprochene) @ames wenigstens in verkiirzter Gestalt nachklingen zu lassen.
Das S¢gol des 11 interr. erklirt sich in jedem Fall aus § 100 n (vgl. dieselbe
Erscheinung bei dem Artikel, z. B, in 2717 § 86 k). Fiir den Accus. nach
‘?‘ﬂj (statt des gewdhul. |9) bietet Hi 3, 17 einen ausreich. Beleg.

Auch bei den ibrigen Formen des Imper. @ulert nicht selten die Laryng.
einen Einflub auf den Vokal, indem sie den Ubergang von ¥ (vgl. zu diesem ¥
§ 481) in Stgol bewirkt, z. B. fT2DR sammle Nu 11, 16; NI stelle dich Hi 33, b;
BV entblisse Jes 47, 2 (vgl. iiber das abnorme Dages § 46 d), bes. wenn auch
der zweite Stammkonsonant laryngal ist, z. B. 123718 Am 5, 15. Ps. 81, 24; vgl
Zach 8, 19; 108 HL 2, 15; aulierdem vgl. in Verbis Y. 1Y singt! Nu 21, 17,
Ps 147, 7 (neben 13Y antwortet 1 8 12, 3) und ‘5§ Joel 1, 8. — Pathach steht
in ’.ﬂs;lj pfinde ithn Spr 20, 16 und wohl auch Ps 9, 14 (‘Jj;f"_l) — Als Pausa
zu M (vgl. den Plur. Jer 2, 12) erscheint Jes 44, 27 Q007 (vgl. das Impf.
2" mit Nachklingen des & in Gestalt eines Chatef-@ames; andere Beispiele
dieser Art s. § 10k und § 46¢.

2. Die oben unter No. 2 erwihnte Aussprache der Imperfecta auf & mitm
8¢gol des Priform. in fest geschlossener Silbe (z. B. '7’I_I:I:, QM) weicht bei
den Verbis, die zugleich 1'% sind, in der Regel der sogen. weichen Verbindung,
z. B. MM, A8} usw. (vgl jedoch auch 7137} usw., MR Spr 6, 27; FIE]}?L:G
ed. Mant. Ex 8, 20). Auch im starken Verb findet sich z. B. PIJ") neben PIT.
Vgl. noch 33YM Ez 23, 5; "12PY*1 Ge 27, 36 (so Ben-Ascher; dag. Ben Naftali
Pu; D‘Q?l:lii\l Neh 9, 22, und so iiberall im Impf. Qal von T} mit Suffixen,
Ge 49, 25 usw. — 1278A Spr 1, 22 erklirt sich aus dem Bestreben, der allzu-
grolien Haufung fliichtiger Laute durch Einsetzung eines langen Vokals abzu-
helfen (wobei allerdings fraglich, ob nicht einfach mit Haupt [in seinem Bibel-
werk, Prov. p. 34, Z. 4411.] 12780 zu lesen); vgl. die analogen Beispiele {itt. p,
auch Nomina wie W83, 281 § 93¢. — Uber 7721 Ps 94, 20 fiir 57200 (nach
Q@imchi u, a. vielmehr Pual) vgl. § 605.

Als i-Imperfekte (s. 0. § 474) diirften mit Barth (ZDMG 1889, S. 179) zumn
erkliren sein DORY Ps 58, 5 u, DWW (listig handeln) 18 28,22, Spr 15, b. 19, 25
zum Unterschied vom Kausativ 2" Ps 83, 4 — Statt des unbegreiflichen
BP5TN (s0 ed. Mant.; Baer, Ginsb. wie 24,3) 1 Ch 23, 6 und ") (z. T. analog
dem DIYN § 604) 24, 3 wird das Qal BRI zu lesen sein. Die Form 457
Ps 7, 6, nach @Qimchi (im Mikhlol; im W, W, B. erklirt er sie fiir Hithpa'el)
eine Mischform aus Q@al (f]'-'T‘]T) und Pi. (}77"), kénnte hichstens als eine
Weiterbildung von 477 (vgl. § 64k zu P, sowie § 69 zu ‘-'[5_.'_]1"1 Ex 9, 23,
Ps 73, 9) begriffen werden; statt des Chatef-Pathach wire Pathach ein-
getreten, aber als reiner Hilfslaut (wie in Ijngt'ﬁ § 28 ¢, zweite Note) und ohne
den Silbenschluf aufzuheben. Weit einfacher aber nimmt man eine forma
mixzte in dem Sinn an, dal die LAA, AT (Impf. Qal) u. {7 (Impf. Pi'el)
zur Wahl gestellt werden.
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1L Zu Hif"il und Hof al.

'] 3. Der oben litt. £, 8 erwihute Ubergang von — — in —-— tritt im Perf.
Hif, bes. daun ein, wenn Waw consec. varangeht und inf' o]gedessen der Ton
auf das Afformativ fortruekt z. B. h"!ﬁ!?"i dag. ﬂ‘m!ﬁ] Nu 38, 6. 8§,13. 27, 19;
"H‘l:i!?:'l dag. "2V Jer 15,14. Ez 20, 37; sogar in 3. Sing. I8N Ps 77,2, —
Umgekehrt findet sich — — statt —— im Imper. Hif. Jer 49, 8. 30; im
Infin. 31, 32. Das Hif. von wny hat vorn bestindig a4 in geschloss, bllbe
Ex 8, 4 (WD) 5 (PRYR). 26. Hi 22, 27.

P 4, Im Perf Hi. ist — — einige Male in — — und im o, —— in — —
verwandelt (vgl. § 23 ): TIS¥R Jos 7, 7, N9¥T Hab 1, 15, M9y Ri 6, 28.
2 Ch 20, 34. Nah 2,8 (uhera]] vor ¥, also oﬂ'enbar in dem Beatreben der
Gegentonsilbe [i1 oder 1] vor nachfolgender Laryngalis festeren Halt zu geben)
Uber einen weiteren Fall dieser Art (DY) s. § 64 c. Ahnliches findet sich
bei den sog. Segolatformen der Nomina nach der Form ¢dt/; vgl. § 93 ¢ und
(zu JION efe. fur JIOR) § 84 a, litt. . — In dem Impf. cons. 12 PY]2) ist der
Ton auf die erste Silbe zuriickgeworfen. Uber das Hof'al BI33R Ex 20, 5
al. 5. § 605,

IIL. 737 und ST

q 5. In den Verbis 4] sein und ] leben ist die Laryngalis bei der Ver-
bindung mit Priiformativen fast stets ohne Einflub, also Impf Qal 7% und
Y, Nif. N; nur im Perf. Hif, MY (2. Plar, DR Jos 2, 13, selbst
ohne Waw consec. Ri 8, 19). Im Anlaut hat 1 fiir S¢wa mob. stets Chatef
Segol: M7, DT, BRI 1S 25, 7, DM (ausgen. V] sei! fem. Ge 24, €0).
Vou M7 lautet der Imper. in der 2 Sing. fem. W) lebe/ Ez 186, 6, der Infin.
mit Suff. ann Jos 5, 8. Nach den Prifizen Y}, 3, 3, 5 n(= ]D ) erhalten i1
und 11 einfaches S'wa (§280) und das Praﬁxi wie sonst vor starken Kon
sonanten mit S®wa, also im Perf. Qal onwm, Imper "N Inf. .I'H"15 nM2

usw, (vgl. § 16, ¢). Eine Ausnahme bildet nur die 2. Smg masc. des Imper.
nach Waw: M) Ge 12, 2 al,, T} Ge 20, 7.

§ 64
Verba mediae laryngalis, z. B. bnt schlachten.

a Die unbedeutenden Abweichungen von der gewohnlichen Bildung
beschrinken sich vorziiglich auf Folgendes!:

1 Wo die Laq ngalis im Silbenanlaut mit einfachem S“wa stehen
sollte, erhiilt sie notwendig Chatef, und zwar fast stets Chafef-
Pathach, z. B. Perf. v, Impf. weneh, Imper. Ni. mngjr_r. Im Imper.
Qal behauptet sich vor ‘den Afformativen i und @ in der ersten Silbe
das urspr. Pathach, mit Nachschlag eines Chatef-Pathach, also Py}

1 Hof*al, welches im Paradigma nicht mit aufgefiihrt ist, iolgt. der Analogie des
Qal; Hif*dl ist regulir.
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WY usw.; in 3378 hat die Vorliebe des 8 (doch vgl. auch Ty Jer
13, 21) fiir Segol den Ubergang von 4 in ¢é herbeigefilhrt; in 3R
Hi 6, 22 ist sogar i (vor harter Laryngalis) geblieben.

Ebenso im Inf. Qal fem., z. B. N2 lieben, N2V verschmachlen, sowie
im Inf. mit Suffix 77PEY Jes 9, 6; das textkritisch verdichtige fnY Hos
5, 2 erklirt man besser fiir Inf. Pi'el (= TRQY).

2. Da die Vorliebe der Laryngalen fiir den A-Laut wenigerb
auf den nachfolgenden, als den vorhergeh. Vokal einwirkt, so be-
hauptet sich nach mittlerer Laryngalis nicht blob das Cholem im
Inf. constr. Qal vhY (mit Femininendung unter Zuriickwerfung und
Verkiirzung des o: 731 und R0, vgl. § 45b), sondern meistens auch
das Sere im Impf. Ni. und Pi., z. B. on® er kiompft, ond er trostet,
und selbst das schwiichere S°gol nach Waw consec. in Formen, wie
on%, opsm Ge 41, 8 (doch vgl. auch y¥m 1 K 12,6 al.). Nur im
Imper. und Impf. Qal erhdlt die letzte Silbe durch den Einflull der
Laryngalis meistens Pathach, auch in Verbis transitivis, z. B. oY,
BIR; P, PINY; WD, MY mit Sufft (nach § 60¢): Fmp. N3, 3ORY,
Impf. smidN)e.

Mit 6 findet sich im Imper. Qal nur 53 2 S 13,17; M8 Ex 4,4.¢
2 8 2, 21, fem. % Ru 3,15 (mit ungewdhnl. Nachklingen des ver-
dringten o als Chafef-Qames; 2. Plur. m. in Pausa: 2§ Neh 7, 3;
aufler der Pausa iy HL 2, 15); =wo Ri 19, 81, Endlich gehort
hierher auch mpt fir moYl, Nu 23,7, s. § 63p. Ebenso selten sind
Imperfecta med. laryng. auf 6, wie DY, W8, Spwm Lv 5, 16. Nu
Auch im Perf. Pi. steht Pathach noch etwas hiiufiger, als im starken
Verbum, z. B. &ny trosten (doch vgl. auch }13, M3, ¥, ny); nur
% und Y haben in der 3. Sing. immer é — Zum Infin. mit Suffixen
vgl. § 61b.

3. Im P, Py und Hithpa. kaon Dag. forte im mittleren Stamm- d
konsonanten nicht stehen; in der Mehrzahl von Beispielen, nament-
lich vor 7, m, p, bleibt jedoch der vorhergehende Vokal kurz (die
Laryngalis ist somit wenigstens als virtuell verstiirkt zu betrachten,
vel. § 22¢). Z. B. Bi. pnw, 19m) Jos 14,1, A 1 K 14,10, 313 Ex
10, 13 (doch vgl. auch M Ge 34, 19; pY33 Ex 15,13 [im Imperf.
u. Part. jedoch % etc.]; bei 7Y z. B. myy), Inf. pnw, Pu. ym
(doch vgl. auch 317 Ps 36, 13 von M7, sowie das auffillig betonte

1 Auch Ri 19, 5, wo Qimchi se'ad lesen will, lies #¢°d und vgl. zu dem accentus
conjunct, (hier Darga) als Btellvertreter eines Maqqef § 9u (¢) und § 1685.
Greenivs-Eaurzscy, hebr. Grammatik. 28, Aufl. 12
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W3t Bz 21, 18 und im Perf. Hithpa. 3nina Hi 9, 30); Hithpa. Perf.
u. Imper. 1187 ete., in Pausa (nach § 22¢; 27¢; 29v; 54%) Niowgn Nu
8,7. 2 Ch 30,18; omn Nu 23,19 al.

e Die vollige Aufhebung der Verstirkung und somit die Dehnung
des vorhergeh. Vokals erfolgt nur vor 7 bestindig (ausgen. M3 Ez
16, 4, neben 7D Ri 6, 28), z. B. M3 (Pausa T3), Impf. 713 Pu'al
T7; vor § findet sie sich regelmiBig in den Stimmen 83, 5N3,
181, WD und im Hithpa'ed von WR3, N8Y u. NY; dag. ist 8 wirfuell
verstirkt in den Perfectis AN) (einmal im Impf. Jer 29, 23) ehebrechen,
PRI verachten (im Part. Nu 14, 23. Jes 60, 14. Jer 23, 17; nach Baer
[nicht ed. Mant. u. Ginsh.] sogar im Impf. P82 Ps 74, 10); W) ver-
abscheuen KL 2, 7 (neben rR¥) Ps 89, 40) und Ssti Ps 109, 10;

¥ t- =

ferner in dem Inf. ¥ Pred 2, 20 nach bester Lesart; tber das
Mappig in dem Pu. WY Hi 33, 21 vgl. § 14d.

f Anm. 1. Bei dem Verbum 5&5@‘ fragen, bitlen scheint im Perf. Qal vor
Suffixen eine Nebenform med. e zu Grunde zu liegen, und zwar mit Sere, sobald
der Vokal des 8 in offener Silbe steht; vgl. T78% Ge 32, 18, Ri 4, 20, "398V
Ps 137, 3; dag. in geschlossener Silbe, auch ohne nachfolgendes Suffix,
urg?mj 18 12 13. 25,5, Hi 21, 29; an*]a‘?asrp Ri 13,6. 1 S1,20. Vgl je-
doch analoge TFille von Verdiinnung eines urspr. ¢ § 69 s und bes. § 44 d.
In den drei ersten Beispielen lige dann Dehnung des aus d verdiinnten ¥ zu €
(vor dem Tone), in den drei nichsten Umlautungen des 7 zu # vor. Auch in
der Hif “tiform 1-‘!‘:’;1‘?5@'3 1 81,28 ecklict sich 8 nur als Verdiinnung von ¥.

g 2. Im Pi. u. Hithpa. gestattet die Dehnung des Vokals vor der Laryngalis,
dal der Ton auf die Paenultima zuriickgezagen, und infolgedessen das Sere der
letzten Silbe zu S°9ol verkiirzt wird. So @) vor einsilbigen Wortern, nach
§ 29¢, z. B. DY MY um daselbst zu dienen Dt 17, 12, sogar bei virtuell ver-
stirkter Laryngalis Ge 39, 14. Hi 8, 18 (s. § 29 ¢). &) nach Waw consec.,
z. B. TIN und er segnete Ge 1, 22 und oft, WY und er vertrieb Ex 10, 11;
oyenn Dn 2, L.

h 3. Einige seltenere Abweichungen sind im Impf. Qal P38} Ge 21, 6 (sonst
posh usw., in Pausa PII3Y, vel. § 109 [c] und § 63 n); WIN) Ge 32, 5 (fiir
SI8RY); ferner im Perf. Pi. M Ri 5, 28 (wohl zuniichst fir MN; nach
Ge 34, 19 wire W zu erwarten), und dhnlich AR Ps 61, 7 fiir 13000);
im Imper. Pi. 3P Ez 37,17 (vgl. o. § 52 n); endlich im Imper. Hif. PRI
Hi 13, 21 und TP Ps 69, 24, in beiden Fallen wohl nicht ohne den Einflub
des schliefienden Konsonanten und mit Bevorzugung des Pathach (nach § 29 ¢)
in Pausa (auber der P. PIT Spr 4, 24 al.; doch auch NI7)T Joel 4, 11).

1 4. Als Infin. Hithpa, mit Suffix findet sich DRI Ear 8, 1 al. mit festem
Silbenschluf, sowie im Partic. D'WMNM Neh 7, 64; doch liest Baer in allen
diesen Fillen mit guten Zeugen DWMYNT usw. — Das ganz sinnlose K*{hibh
IRRIY Ez 9, 8 (wofiir das @¢re ebenso unhegreiflich 'Iﬁ_'lg’.j] fordert) ist offen-

! ]l_'i'.'-: wird bereits von Abulwalid fiir 3, Perf. Pual erklirt, dag. von Qimchi fiir
gin Nomen.
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bar aus zwei verschiedenen Lesarten, se. W) (als Partic. Nif.) und ¥WKR)
(als Imperf. cons.) zusammengeflossen; vgl. dazu Kanig (Lehrgeh. I, 266f.) —
In Ha‘liﬁﬂ"‘ Jes 44, 13 (neben Hﬂ‘l:&_sq‘ in demselben Vers) scheint von der
Masora ein Imperf. Po'el beabsichtigt mit abnormer Verkiirzung des 8 fiir
“'I!_fh':; vgl. 558 ‘;L"J"?p Ps 101, 5 Q¢re); dag. erklirt Qimchi, dem Delitzsch
zustimmt, die Form gleichfalls fiir Pi'el (jéta’%rehd, mit abnormem _ fir
wie in der LA TPYR Ru 2, 2. 7; vgl. § 10h).

5. Einige Beispiele, in denen 8 als media laryngalis seinen Konsonanten-
wert génzlich verliert und in einen Vokal zerflielt, s. § 73 ¢.

§ 65.
Verba tertiae laryngalis, z. B. N9/ sendent.
1. Nach § 224 treten hier fir den Fall, dal die letzte Silbea

elnen der Laryngalis heterogenen Vokal hat (d. h. nicht A-Laut),
zwei Moglichkeiten ein: entw. hdlt sich der normale Vokal und die
Laryngalis bekommt dann Pathach furtivum, oder er wird durch
Pathach (in Pausa Qames) verdriingt, Naher ist zu bemerken:

@) Die unwandelbaren Vokale *—, 1, 1 (§ 256) halten sich auch hier

b)

Y

stets; mithin lautet der Inf. absol. Qal Mm%, Part. Pass. MY,
Hif. o, Impf. wh, Part. ™. Ebenso erhilt sich fast
bestindig das minder feste 6 im Inf. constr. B9 (vgl. jedoch in
enger Verbindung mit einem Substantiv m% Jes 58, 9 und yy
Nu 20, 3). Von Beispielen des Inf. mit Suffixen vgl. 77132 Ge
35, 1; 3032 Nu 35,19; Ay2Yy Lv 18, 23 etc.
Das Imperfelt und der Imper. Qal zeigen fast iiberall # in zweiter b
Silbe, z. T. wohl erst durch den Einflud der Laryngalis (fir ton-
langes 6, urspr. 1), z. T. von Haus aus, also n®, n% usw.; mit
Suff. aaeh, whbY, s. § 60c.

Avusnahmen: im Imperf. M908 Jer b, 7 Keth. (ﬂ'??éj Q¢re); im Imper. DAY
Ge 43,16, Uber Fille, wie jIIRDY Jes 27, 4, vgl. § 104,
Wo die letzte Silbe Sere haben sollte, existieren zum Teil beide ¢
Formen (mit & und mit ) neben einander; iiber die Wahl der
einen oder anderen entscheiden die gerade obwaltenden Verhilt-
nisse der Betonung, ndmlich:

Anm. 1. Der Status absol. des Part. Qal, Pi‘el und Hithpa. lautet fastd
durchweg wie N9¥ (mit Suf. oY, aber ﬂl_'jé&}, noYn (mit Suf. ‘v‘[l_"I‘_Jﬁn)
und Héﬂl".’n; nur von Verbis ult. ¥ findet sich in engerer Verbindung auch
Y3 Ps 94, 9; Y39 Jes 51, 15, Jer 81, 85; YR Jes 42, 5. 44, 24; PPN Ps 136, 6;

523 hoch sein, ARN staunen, AR (nur im Hithpalp.) zaudern.

1 Belbstverstindlich gehtren hierher auch die Verba 7" mit konsonant. 7, z. B.

19+
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Yobf Liv 11, 7 (sdmtlich hinten betont), — Das Parf. Pu. lautet Ez 45, 2 nach
den besten Zeugen P20 (Kitlel Y2WN).

2. Im Impf. und Inf. Nif., im Perf., Inf. und Impf. Pi. steht die (hochst-
wahrsch. urspriinglichere) Form mit ¢ gewdhnlich im Kontext des Satzes, die
vollere Form mit &* dag. in Pausa (und zwar auch bei kleineren Distinctivis,
z. B. bei Dfehi Ps 86, 4 der Imper. Pi., hei Tifcha 1 K 12, 32 der Inf. Pi.,
Jer 4, 31 Impf. Hithpa., 16,6 Impf. Nif), vgl. z. B. Y73 Nuo 27,4 mit I3
36, 3; P;lt'?fj Dt 1, 34, sogar mit Zuriickziehung des Tons im Infin. abs. Nif.
YW Nu 30, 3 (anderwiirts Y31 Jer 7, 9. 12, 16 bis, iiberall auler der Pausa);
“YRan Hab 3, 9, mit YPIN Ez 18, 11; Y52 verschlingen Hab 1, 13, Nu 4, 20 mit
}zf;,?; KL 2, 8; zum Infip, Hithpa, vgl. Jes 28, 20. Der Inf. absol. Pi‘el lautet
N9 (Dt 22, 7. 1X 11, 22), dag. der Inf" constr. aulerhalb der Pausa (ausgen.
Ex 10, 4 I:I%t_ff'?) stets wie MPYW. — Mit & findet sich auberh, der Pausa 1731
Hab 1,16 und sogar N2 2K 16,4. 2Ch 28, 4; dag. a in Pausa im Imper.
Nif. NANT Ez 21, 11, Jussiv Pi. "M8RRA Ps 40, I8; vgl, 52n. Kin Beispiel fiir d
im Imper. Pi‘el durch den Einflub eines schliefenden 3 ist A3 Hi 36,2, im
Tmperf. Nif. W3R Nu 17, 13 al, — In 119D Hi 14,9 (vgl. Ps 92, 14. Spr 14, 11)
erblickt Barth (s. 0. § 63n) ein i-Impf. des Qal, da nur dem @Qal intrans. Be-
deutung zukomme,

3. In der 2. Sing. mase, des Imper., sowie in den mit der Laryng, schlieBen-
den Formen des Jussiv und Impf. cons. Hif i\l findet sich nur a, z. B. hb?.j
begliicke, TIO2Y er lasse vertrauen, N3N wund er lief sprossen (ebenso im
Hithpalp. -‘-H;tn;l:lf etc. Hab 2, 3); selbst in Pausa H?SI’-_'] 1Ch 29, 23 und (mit
den besten Zeugen) NMa™ 1 Ch 12, 17; dag. ist fir DYYM Jes 35, 4 vielleicht
VYN (= YT za lesen. — Im Inf, absol. bleibt Sere, z. B. 7337 hoch machen;
als Inf. constr. findet sich auch NIV (Hi 6, 26) in enger Verbindung; zu Y/
als Inf. constr. (18 25, 26. 33) vgl. § 53k,

2. Da wo die Laryngalis mit S°wa gquiescens im Silbenschlub

steht, bleibt (abges. von der Verbindung mit Suffizen) die gewdhn-
liche starke Bildung, z. B. an%, ‘an%. Nur in der 2. Sing. fem.
des Perfekt tritt an die Stelle des S‘wa ein Hilfs-Pathach: Ry
Jer 13,25 (§ 28e); auch 1 K 14, 3 L nnpy, nicht Anpe

Anm. Die sogen. weichere Verbindung mit Stwa compositum findet sich
nur in der 1. Plur, Perf. mit Suffixen, weil in derartigen Formen der Ton um
eine Stelle weiter nach hinten riickt; z. B. ﬂ!j?j’: wir kennen dich Hos 8,2
(vgl. Ge 26,29. Ps 44, 18, 132,6). Vor den Suffizen 7, DI hat die Laryng
notwendig —, z. B. RN ich will dich senden 18 16,1; YR Ge 31, 27;
YRR Jer 18, 2.

Uber die schwachen Verba 8% s, inshesondere § 74.
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DAS SCHWACHE VERBUM .
§ 66.

Verba primae rad. Nun (}'2), z. B. ¥ sich nahen.
Brockelmann, Semit. Sprachwissenschaft, S, 188ff,, Grundrif, S. 595 ff.

Die Schwiche des anlantenden Nun besteht vor allem darin,a
dal es in einem Teile dieser Verba im Inf. constr. und Imper. Qal
der Aphaeresis unterliegt (vgl. § 19%). Dag. kann die Assimilation
des Nun (s. u.) nicht eigentlich als Schwiiche gelten, da trotz der-
selben die Dreilautigkeit des Stammes (durch die Verstirkung des
zweiten Konsonanten) gewahrt bleibt. Im einzelnen ist zu merken:

1. Die Aphaeresis des Nun a) im Inf. constr. Dieselbe tritt nurbd
(jedoch nicht notwendig) bei solchen Verbis ein, die im Imperf. in
zweiter Silbe a haben. So vom Stamme ¥3: Imperf. ¥, Inf. eig.
¥, aber stets durch N femin. zu der Scgolatform Y erweitert 2; mit
Suff. 17y Ge 33, 3; ferner bei der Konkurrenz einer Laryngalis ¥3)
beriihren, Impf. ¥3', Inf. N3 (neben ¥33 s. u); yoy pAanzen, Inf.
NYp (neben YB3, s. w; iiber das Verbum 03 geben s. insbes. litt. R
und ¢). Dag. unterbleibt die Aphaeresis bei den Verbis, die im Impf.
o haben, z. B. 58) fullen, Tmperf. 5%, Inf. 993, mit Suff. B3 neben
©5); 95 Nu 6, 2 al.; auberdem vgl Y337 Ge 20,6 al, Y3 Ex 19,12
(sogar 123 Hi 6, 7; vgl. Jer 1,10); mit Suff. 9333 Lv 15, 23. Ferner:
¥#Y% Jes 51, 16 (dag. Pred. 3, 2 npdY; 83 Jes 1, 14. 18, 3; mit
Suffix ‘W33 Ps 28, 2 (sonst nst, vgl. § 74i; 76b), peh 2 S 20,9.

b) Im Zmper. Hier fillt das Nun bei allen den Verbis weg,¢
die im Jmpf. a haben, z. B. ¥ Imper. ¥ (8fter mit paragog. @ M3,
vor Maggef auch ¥y Ge 19,9), Plur. W3 etc.; daneben jedoch auf-
filliger Weise auch mit 6 %3 Ru 2, 14 (mit retardierendem Metheg
in der 2. Silbe, ithrigens nasog “achor nach § 29¢ vor £%7) und 3
Jos 3,9 (vor m3d), 1 S 14, 38 (vor &%) und 2 Ch 29, 31; iberall
auller der Pausa. Mit beibehaltenem Nwn findet sich von starken
Verbis 313 treibe! 2 K 4, 24 (Impf. 313 ohne Assimil. des Nun) und
nen 2 K 19, 29. Jes 37, 30. Jer 29, 5. 28; vgl. auberdem von Verbis
", die zugleich 1'® sind: 33 Ez 32, 18, nm) Ex 32, 34, My Ex
8,1 al.; von R'9: KW Ps 10, 12 (gew. RY); vgl. § 760. Dag. unter-

1t Vgl. die Ubersicht § 41.

3 Das Gesetz, nach welchem statt einer Vokaldehnung auch die Beifligung der
Femininendung zu der ungedehnten Form erfolgen kann, wird von Barth (Nominal-
bildung p. XIII) treffend als ,Compensationsgesetz“ bezeichnet.
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bleibt auch hier die Aphaeresis stets bei den Verbis, die im Imperf.
6 haben, z. B. 183, yh} etc.

d 2. Wo das Nun infolge des Vortretens eines Priformafivs an
das Ende der Silbe zu stehen kommt, assimiliert es sich leicht dem
zweiten Stammkonsonanten (§ 19¢); so im Tmpf. Qall, z. B. 58! fiir
Jinpol, er wird fallen; ¥ fir jingad; 1 fir jinten, er wird geben;
vgl. iiber dieses einzige Beispiel eines Jmpf. mit urspr. ¢ in zweiter
Silbe litt. h?; ferner im Perf. Nif. ¥y fir ningad, im ganzen Hif.
¥y usw.) und Haf. (welches hier, in geschirfter Silbe, stets Qibbus
hat, vgl. § 9n) Wi

Alle iibrigen Formen sind durchaus regulir, z. B. Perf, Inf.
absol. und Fart. Qal, ganz Pi., Pu. usw.

Im Paradigma H sind nur die von der gewdhnlichen Bildung
abweichenden Konjugationen aufgefiihrt.

e Das Kennzeichen dieser Verba ist in sllen Formen mit Priformativ das
Daged nach demselben im zweiten Stammkonsonanten. Doch finden sich
solche Formen auch bei gewillen Verbis ¥'B (§ 71) und selbst "} (§ 67). Der
Inf. nWJ; und der Imp. ¥}, auch ¥} (Ge 19,9) und 1A, beriihren sich mit
den enfsprechenden Formen der Verba Y'B (§ 69). — Uber nMe', NP und A0P
vou NpY mehmen s. litt. g. — Bei DI} (Impf. Nif. von D¥P) und &hnlichen
Formen der Verba Y} (§ 72) zeigt in der Regel die Pleneschreibung des §,
dal man nicht an ein Impf. Qal von P usw. zu denken hat. — Auch PDH
(Ps 139, 8) ist nicht von POJ abzuleiten, sondern steht fiir P‘;ptj (mit Schirfung
des D zum Ersatz fiir die Unterdriickung des 5) von Pr@ aufsteigen, s. § 191
und Kautzsch, Gramm. des Bibl-Aram, § 44. Ebenso gehen hichstwahrsch.
die Hif ilformen P'W7 Bz 39, 9, pW" Jes 44, 156 und das Nif. Tli?i;?l Ps 78, 21
nicht auf einen Stamm P, sondern auf P9 zuriick.

f Anm. 1. Verhiltnismilig selten unterbleibt die Assimil. des Nun vor
festen Konsonanten, z. B. "), Impf. "03" Jer 3,5 (sonst =tY); ferner von
N3) immer in der Pausalform 4‘15;'! (auber der P. 3% Spr 20, 28); ebenso
steht Jes 29, 1, 58,3. Ps 61, 8. 68, 3 (wo indes 977N gemeint sein wird);
140, 2. 5. Spr 2, 11. Hi 40, 24 die Beibehaltung des Nun iiberall mit der Pausa
im Zusammenhang, Im Nif. finden sich (abges. von dem abnormen Infin.
I]'ﬁﬂ; Ps 68,3, vgl. § 51k) keine Beispiele dieser Art, im Hif. und Hof.
dulerst selten; z. B. PRINY Ez 22,20, AT Ri 20,31 (fiir 9835 Nu 5, 22
1. nach § 53¢ ‘?bh':‘) Dag. unterbleibt die Assimil, in der Regel bei sllen
Verbis, deren zweiter Stammkonsonant eine Laryng. ist, z B. ‘JU.}‘, er wird
besitzen; selten sind hier Fille, wie T (neben NNIY) er wird herabsteigen
Jer 21, 13 (sogar AMA Spr 17, 10; ohne ersichtlichen Grund als Mii ‘el betont),
Plur. 39 Hi 21, 18 (vgl. § 20¢; doch denkt die Masora bei N u 3R wohl
an ein Impf. Nif. von NON); Nif, QN3 fir QNI er hat sich betriibt.

t Vgl hierzu Mayer-Lambert, le futur qal des verbes 1", 1'b, N'B, in REJ
XXVII, 1361

2 Wenn im Paradigma ein Impf. a (¥)') aufgestellt ist, so geschah dies nur, weil
es von diesem Verbum gerade gebriuchlich ist.
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2. Wie das Nun der Verba }'B wird auch das 5 von HP? nehmen behandelt g
(§19d). Daher Impf. Qal NP, Kohort. (nach § 20m) NIPN, Imp. NP, in
Pausa und vor Swf. MDY (iiber RITNP Ge 48,9 s. § 61g), paragog. NMIP;
YIP usw. (doch vgl. auch H’P? Bx 29, 1. Ez 387, 16. Spr 20, 16; ‘HE"? 1K17,11
(nach LXX Lue, vielleicht verschrieben fiir ‘1P 79); Infin. constr. AP (ein-
mal 7P 2 K 12,9, vgl. § 93%; mit ‘?: ntlp'g, mit Suff. "ANR; Hof. (vgl. je-
doch § 53w) Impf. MPY; doch Nif. bestindig Mp%). — Das ganz sinnlose TP
Ez 17, 5 ist als Schreibfehler zu streichen; statt des gleichfalle sinnlosen ETIR
Hos 11, 3 1. DIPNY. .

3. Das litt. d erwihnte Verbum }0J geben bildet als einziges Beispiel eines fi
Verbi |"D mit Impf. auf & | {iir jintén (nur Ri 16,5 "), wihbrend sonst
vor Maggef "} usw.), dementsprechend auch den Imper. {1 oder (schr haufig)
MR (dag. will die Masora Ps 8, 2 durch das ganz belremdliche /73R wohl
einfach die LA 7303 empfehlen); vor Maggef "), fem. "IN usw. Aullerdem
zeigt aber dieses vielgebrauchte Verbum die Eigentiimlichkeit, dab sich auch
das schliebende Nun als schwacher Nasallaut assimiliert: ‘J;ﬁ.ﬁl; fir natants,
RN) (sehr hiufig 7N mit einer Art von orthograph, Ersatz fir das assimi-
lierte Nun, vgl. § 449); Nif. Perf. DRRAI Lv 26, 25. Esr 9,7.

Im Inf. constr. @al wird die Grundf. tint nicht zu féneth erweitert (vgl. nt'd;z
von Y1), sondern zu #i#t kontrahiert und dieses alsdann regelrecht zu N ge-
dehnt, mit Ausfall des Daged f. im Endkonsonanten, s. § 201; dag. mit Suffiwen
PR, AR usw. (vor Maggef mit dem Prifix 9 = “NN? =z B. Ex b, 21, doch
auch sonst in enger Verbindung, z. B. Ge 15, 7; iibrigens findet sich auch die
starke Bildung des Infin. constr. in 3 Nu 20, 21 und ~j0J Ge 38, 9; vgl.
§ 69m, Note 2); dag. ist fir TE\!_‘I"? 1K 6,19 entw. ‘IFII'_".'? od. einfach n::\‘g zu
lesen, wie das @‘re auch 1K 17, 14 PR fiir JAN fordert.

In anderen Stimmen hilt sich ) als 8. Radikal, z. B. D33V, ‘Mit, vel.k
§19¢ und §44n. Uber die ganz abnorme Aphaer. des Nun mit festem Vokal
in ARA (. HNY) 25 22, 41 vgl. § 194, Giber das passive Impf. JY § 53w.

§ 67.
Verba V'), z. B. 220 umgeben.

Brockelmann, Semit, Sprachwiss,, 8. 1556ff, ; Grundrif, S. 6321f.

1. Von einer groflen Zahl semitischer Stiimme finden sich Verbal-a
formen mit nur zwei Radikalen, neben Formen, in denen der Stamm
durch Wiederholung des zweiten Radikals (daher Verba ¥'}V)
Zu einem dreilautigen geworden ist. Die zweiradikaligen Bildungen
wurden frither insgesamt auf die Kontraktion urspriinglich dreiradi-
kaliger Formen zuriickgefihrt. Richtiger hat man in ihnen eine
Darstellung des urspr. (zweiradikaligen) Stammes, dag. in den Wort-

! P. Haupt verweist (in seinem Bibelwerk zu Ri 16, 5) auf das assyr. Impf. iddan
od, #tan (neben inddin, indmdin) von naddau = M), Aber sollte sich im Hebr. nur
an dieser einzigen Btelle die Spur eines Impf. auf a von N3 erhalten haben?
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formen mit Wiederholung des zweiten Radikals eine nachtrigliche
Erweiterung des einsilbigen Stammes zu erblickenl. Der Schein
einer durchgiingigen Kontraktion dreiradikaliger Stimme entstand
dadurch, dal in den zweiradikaligen Bildungen der zweite Radikal
vor Afformativen regelmiilig (abges. von den in § 22b und ¢ be-
sprochenen Fillen) Dages forte erhilt. Dieses weist jedoch nicht
auf eine tatsichliche Verdoppelung, sondern nur auf eine Verstirkung
des Konsonanten hin, durch welche der einsilbige Stamm mehr Vo-
lumen erhalten und so der Analogie der dreiradikaligen Bildungen
angenihert werden soll.

Die Erweiterung zum dreiradikaligen (¥'V-)Stamm erfolgt in
der Regel in der 3. Sing. masc. w. fem. sowie in der 3. Plur. des
Perfelits Qal der transitiven oder doch eine Aktivitit ausdriickenden
Verbo (also 239, M338, 1230; 10 Ge 33, 5 (dag. mit Suff. 2in V. 11),
bisw. mit deutlicher Unterscheidung der transit. u. intrans. Formen,
z. B. ¥ einengen, 73 enge sein; s. das Nihere samt den Ausnahmen
litt. aa. Notwendig erfolgt die Erweiterung des Stammes a) iiberall
da, wo die Verstirkung des 2. Radikals schon an sich durch den
Charakter der Verbalform gefordert wird (z. B. %%, T7%), oder
b) in der Regel da, wo nach oder vor dem 2. Radikal ein wesentlich
langer Vokal auftritt; so im @Qal in 3132, 2330; im Fi‘¢l und Fo'al
2310, 221,

b 2. Der zweiradikalige Stamm erhilt (abges. vom Hif ‘il und dem
Impf. Nif‘al, s. u.) durchweg den Vokal, der zwischen dem 2. und
3. Radikal der gewohnl. starken Bildung stehen miiite oder der in
der Grundform stand, indem gerade dieser Vokal zum Charakter der
Form gehort (§ 43b), z. B. on entsprechend Sep, meA entspr. der
Grundform gdtaldt, WA Grundf. gitdla; Infin, 30 entspr. Sbp.

¢ 3. Die litt. a erwihnte Setzung des Dages f. zum Behuf der
Verstirkung des zweiten Radikals unterbleibt nach § 207 immer im
Endkonsonanten des Worts, vglh z. B. b, 30 (nicht on, 2b); da-
gegen beim Hinzutreten von Afformativen oder Suffixen z. B. 3,
130, 'N3d usw.

d 4, Wenn das Afformativ mit einem Konsonanten (3, n) beginnt
und infolgedessen der verstirkt zu sprechende zweite Radikal eigent-
lich an das Ende einer geschlossenen Silbe zu stehen kommt, so wird
zwmchen dle btammsﬂbe und das A&‘ormatnr ein sogen. Tyenmmgs-

1 8o (tellweuse nach dem Vorgang Ewalds u. Bitichers) A. Miiler, ZDMG 33,
B. 6981, Stade, Lehrb. § 385, & und c¢; Noldeke u. zuletzt Wellhausen, iiber einige
Arten schwacher Verba im Hebr. (Bkizzen u. Vorarb. VI, 250ff.). Gegen Buiicher
nouerdings wieder Mayer-Lambert, REJ tom. 35, No. 70, p. 330 ., und Brockelmann (8. 0.)-
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vokal eingeschoben, und zwar im Perfekt 1, im Imperfekt — 2z B.
n13d, W13p, Zmpf. M30R (fir sabb-td, sabb-nit, tasobb-nd). Die kiinst-
liche Offnung der Silbe durch den Trennungsvokal hat lediglich den
Zweck, die Verstirkung des zweiten Radikals horbar zu machent.

In dem Perf. 1:.:::1 (fiar amzn) Nu 17, 28. Ps 64, 7 (Jer 44, 18 130N mite
Sdluq) ist (falls der Text richtig) durch die Auslassung des Trennungsvokals
eine Annéherung an die Verba 3P (cf. 13?3‘.' von DIP) herbeigefiihrt.

5. Die Priformative des Impf. Qal und Perf. Nif'al, sowie desf
ganzen Hif“il und Hof al, welche vor dem einsilbigen Stamm eine
offene Silbe bilden, erhalten infolgedessen (nach § 27¢) vor dem
Tone einen langen Vokal, z. B. Impf. Hif. 30" fiir jd-seb, Imper.
W7 fir kd-seb usw. Da, wo die Priformative im starken Verbum
¢ haben, behauptet sich teils das urspr. @ (aus welchem i verdiinnt
ist) als @, z. B. 20" im Jmpf. Qal fiir ji-sob, teils wird das i selbst
zu ¢ gedehnt, z. B. 200 Perf. Hif. fur hi-seb (s. das Nihere unter

litt. h). Der so gedehnte Vokal vermag sich jedoch nur vor dem
" Tone zu halten (ausgen. das @ des Hof*al 30 fiir hi-sib); beim
Fortriicken des Tons wird er nach § 27k zu S‘wa verflichtigt (und
zwar unter 8 und i1 zu Stwa compos.), z. B. 2b7, aber n'3on; Impf.
Hif. aon, aber m3on; Pef. NS00 usw.

AuBer der gewdhnlichen Bildung der Imperfecta gibt es noch eine andere, g
im Aramdischen herrschende, nach welcher das Impf. Qal 28" oder 20" lautet
(so daD also nicht der zweite, sondern der erste Radikal durch Dage3 f. verstirkt
ist), vgl. OB (1 K 9, 8), ) Ge 24, 26; mit a in zweiter Silbe: 73! Lv 11, 7;
O Jes 17, 4, MM Jes 2,9 u. &.; BT Am 5,13 u. 6, N3N} Dt 9,21 u. a, 20
(intr. sich wenden) 1 8 5, 8 w. a., 3P Lev 24, 11; BR Ez 47,12 u. 6, O
(mit Dag. f. implic) LK 1, 1; im Plur mn* N'u 14 35 al. (Pausa QEJFI" Ps
102, 28); viell. auch 91, '[D‘ (falls diese Formen nicht, wie WM 1 s 2,9,
155‘ Hi 24, 24, vielmehr zum Nif*al zu ziehen sind); mit Suffix findet sich
80 a:.:.i;n (vgl. § 10h) Nu 23, 25; Impf. Hif. QR', Hof. N2 usw. Der
Vokal des Priformativs (der vor Dages natiirlich kurz ist) folgt der Ana-
logie der gewdhnlichen starken Bildung (vgl. auch Zitt. w und ). Die letztere
wird dann sogar auf Formen mit Afformativen oder Suffixen iibertragen, so
dal selbst vor solchen Zusitzen die Verstirkung des 2. Stammkonsconanten
unterbleibt, z, B. 11" Ge 43, 28 al. fiir H‘Fﬁ!"ﬂ und sie neiglen sich; SNIN Dt 1, 4
und sie schiugen (von nn3); wn Dt 34, 8; T Ex 15, 16. Hi 29 21 (vgl
jedoch auch 328M Ri 18, 23. 1 S 5,8, m:r .T er 46 5. Hi 4,20), In dieselbe
Kategorie scheinbar starker Bildungen gehort 'IJ‘?B.I'\ (ohne Trennungsvokal,

v~

1 Von allen Erklirungen dieser Trennungsvokale empfiehlt sich am meisten die
Rodigers, der fiic das Per/. u. Impf. (Ewald, Stade wenigstens fir das Impf) auf
die Analogie der Verba n"% verweist, nur dal man 0130 nicht als Analogiebildung
nach n'93, sondern (mit P, Haupf) nach einst existierendem NY53 (= galautd, vgl. avab.
gazauta) zu betrachten hat, wihrend 13300 der Analogie von '11":':11 folgt.
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fiir ?_1;:“931‘;1; vgl. 18 3, 11 und u. lit. p.) sie werden kiingen 2K 21,12, Jer 19, 3.
— Uber die verschiedenen Bildungeu des Nif“al s. litt. ¢,

Anm. Nach der herrschenden Annahme dient obige Verstirkung des ersten
Stammkonsonanten nur dem Zweck, an die Stelle des bilitteralen Stammes
wenigstens den Schein eines trilitteralen zu setzen!, Vgl. jedoch Kautzsch, die
sog. aramaisierenden Formen der Verba ¥} im Hebr. (Oriental. Studien zum
70. Geburtstag Th. Nildekes 1906, S, 7711f). Darnach ist zu beachten, 1. dah
die vordere Schirfung mehrfach zur Hervorhebung einer bestimmten Bedeu-
tung dient (vgl. 13, aber 3TN, 5m und 51, 2D und 20, OB und DYR),
wie anderwiirts wobl auch dem Interesse einer Dissimilation der Vokale: 73
59, niemals wie 2, ‘)1" etc. 2. dalb die vordere Schirfung mehrfach durch
die Natur des Stammanlauts (vor allem eines Zischlauts) bedingt scheint. Ob
nun der masoret. Aussprache eine alte Tradition zugrunde liegt oder ob die
Masora willkiirlich die aramaisierenden Formen zur Erreichung ihrer oben
dargelegten Absichten herangezogen hat, mull dahingestellt bleiben.

f 6. Die urspriinglichen Vokale (s. o. litt. /) behaupten sich: @) im
Priformativ des Impf. Qal by fir ji-sob (vergl. § 47b; 63b, und
bei den Verbis ¥y § 72); b) im Perf. Nif. 303 fiir nd-sab (§ 5la),
¢) im Hof. 307 mit abnormer Dehnung (wohl nach Analogie der Y'B)
statt hosdb aus hit-sab, Lmpf. 30V aus ju-sab usw.

i Dagegen liegt der bereits verdiinnte Vokal (i) zugrunde: ip
den intrans. Imperfectis Qal mit ¢ in zweiter Silbe (also wohl im
Interesse der Dissimilation der beiden Vokale), z. B. W fir jimdr
(s. litt. p); ferner im Priformativ des Perf. Hif. 3077 aus hi-s¢b (Grdf
Sopi3 § 53g), sowie (nach der Analogie des Perf.) des Part. 20%
(Grdf. Swpw). In der zweiten Silbe des Perf. liegt ¢ zugrunde,
welches aus urspr. @ verdiinnt, im starken Verbum abnorm zu 7 ge-
dehnt ist (§ 53a). Das aus ¥ gedehnte € ist natiirlich nur tonlang
daber aufler dem Ton vor Dage¥ f. z. B. piipa. (Uber die Bei-
behaltung des urspr. ¢ in zweiter Silbe vgl. litt. v).

k 7. Hinsichtlich des Tons gilt im allgemeinen, dal sich der-
selbe auf der Stammsilbe zu halten sucht, also nicht (wie im starken
Verbum) auf die Afformative 7— , 3 und ‘— (2. Sing. fem. Imperf)
tibergeht. Z. B.: 3. Sing. fem. Perf. fiari, Pausa nRH; bei 1 und
Laryngalen 57 (fir ), nne/ Ps 44, 26; dag. mit Waw. consec
737 Jes 6, 12 (aber MM Ex 1, 16). In der 3. Plur. schwankt die
Betonung; neben %%, 3% findet sich %7 und 3%p, 1§71 Jes 59, 13,
Y Hab 3, 6 etc.; nur in Pause immer A7, i etc. Ebenso bleibt
der Ton auf der Stammsilbe im Impyf. Qal bei ‘207, 320); Perf. Hif.
n307, 1200; Impf. 30R, 120! ete. In den Formen mit Trennungs-

1 Maglicherweise hat dabei auch die Analogie der Verba }'b mitgewirkt (s0 Pau
Haupt nach miindl. Mitteilung).
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vokalen riickt jedoch der Ton auf diese (resp. auf die Endsilbe, s,
litt. ee) fort, z B. pifd, m30R ete. (auber vor den stets betonten
Endungen & und {0 im Perf). Dieses Fortriicken des Tons bewirkt
natiiclich die Verkiirzung der bloly tonlangen Vokale ¢ w 0 zu i w &%
(3, s. litt. n), daher RIIBT von 30, MNIVA von 30! (iber die Ver-
fliichtigung des Vokals der Praeformative s. o. litt. f).

8. Statt P., Pu. und Hithpa. kommt, meist in derselben Be-!
deutung!, von mehreren Verbis ¥y (hiochstwahrsch. nach Analogie
der entsprech. Formen von Verbis ¥'¥; vgl. dazu § 72m) die seltenere
Konjugation P5él mit ihrem Passiv und Reflexiv vor, z. B. 51 dibel
behandeln, Pass. 97, Reflex. S9ynn (von 5%y; vel. das Hithpo. von
Y7 und M® Jes 24, 19£); von einigen auch Pilpel (§ 55f), z. B. 53
wiilzen, Hithpaipel 539301 sich walzen (voun 593); Imper. mit Suff. 77050
hebe sie hoch! Spr 4, 8; YEYY erfreuen, sich vergniigen; Pass. YWy
geliebkost werden (von YP¥). Diese Formen kionnen eben so wenig
I zweiradikaliger Gestalt auftreten, als Pi., Pu. und Hithpael. —
Far s3nn 28 22, 27 lies nach Ps 18, 27 1)3nm).

Anmerkungen.

L Zu Qal.

1. Vom Perf. kommen einzelne Beispiele mit & in erster Silbe vor, die man m
meist auf dreiradikalige Stimme mediace 6 (wie "J:: § 43a) zuriickfiihrt; so
WY sie erheben sich Hi 24, 24 auf BB, 329 sie schossen Ge 49, 23 auf 337,
WM Jes 1, 6 auf WM. Doch ist diese Erklirung sehr zweifelhaft; insbes. wird
14" eher zu den § 52 e besprochenen Passiva des Qal zu zéhlen sein.

2. Die Imperfecta Qal mit ¢ in zweiter Silbe haben im Praeformativ das n
urspr. @ (in offener Silbe zu @ gedehnt), also J1Y, Y, 13N, 17, Y (frams. =
er zerbricht, dag. Y inlr. = er ist bise); dag. haben die Imperfecta mit & im
Praeform, ein (aus ¥ gedehntes) & Vgl. die Beispiele u. it p., § 63¢ und ¢,
72 k, bes. aber Barth in ZDMG 1894, S. 61,

Das Cholem des Inf., Imp. und Impf. (3D, 2BY) ist nur tonlanger Vokal o
und daher in der Regel defektiv geschrieben (mit wenigen Ausnahmen, bes.
in der spiteren Orthographie, z. B. T3 wickle ein Jes 8, 16; Y93 Ps 37,56; 011
V.7, 113‘2 fiir ?‘2‘.? zu pliindern Est 3, 13. 8, 11). Beim Weichen des Tons wird
dieses ¢ in der Endsilbe zu §, in geschirfter Silbe zu #%, nicht selten jedoch
auch hier zu & (s. o. lLft. k). Beispiele fiir §: g) in tonloser Endsilbe, also
vor Maggef und im Imperf. consec., wie ~]7 jubeln Hi 38, 7; 201 Ri 11, 18
(einmal sogar mit @ in tonloser Endsilhe: B Ex 16, 20); dag. im Plur.

! Bisw. werden von demselben Stamm sowohl Pi‘el als Po'el gebildet, wenn auch
in verschiedener Bedeutung, z. B. P81 serschmettern, y3N mifhandeln; 130 Ueblich
machen, )1 bemitleiden; 230 wenden, dndern, 20 umgehen, umgeben,
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328%, fem. 7P3RMY; b) vor betontem Afformativ oder Suffiz, z. B. Imper.
2. Sing. fem. *3). M) (vgl. litt. f); 330 erbarme dich mein; M50 Jer 50, 26;
O Spr 11,3 @re; WIIA Ex 12, 14 (vgl. zur scriptio defectiva WI3QY Hi

. 40,22). In M Ge 48, 29. Jes 30, 19 (fiir §INY) ist dieses § unter das Pri-
formativ zuriickgeworfen.

Zu MY entbloft euch (als 2. fem. Plur. des Imper. Jes 32, 11) vgl. die
analogen Formen o. § 484, — Ganz abnorm sind der Inf. absol. 1YY Jes 24, 19
(da i1 folgt, wohl nur Dittographie fiir ¥4, vgl. 3P Nu 23, 25 und 5% Ru 2, 16),
sowie die Imperative 9-713p Nu 22, 11. 17 und ‘9777 22, 6. 28, 7 mit 71
paragog.; zu erwarten wire 12, 7N, Wenn jene Formen gdballi, 'dralli aus-
zusprechen sind, so lige ein Analogon zu Beispielen, wie #1272 (§ 90 4) vor,
d. h. die Beifiigung des paragog. i1— hitte die Wortform (= "2, wie oben
"1 ganz unverindert gelassen. Ist dagegen, wie die jiid. Tradition verlangt,
qaballi, 'arallt zu sprechen, so miilite in beiden Fillen das Qames mit Stade
als Aquivalent eines 0 (= ‘%':‘I;P usw.; vgl. § 9 v) erklirt werden, Noch auf-
falliger ist 1237 verfluche ihn Nu 23, 13 (fiir 13:;:1|? oder '221).

3. Beispiele der Form mit Pathach im Inf., Imp. u. Impf. sind: N2 (in hﬁ_;‘?
sie zu sichten) Pred 3, 18; 17 Jes 45, 1; ¢ Jer 5, 26; QM2 in ihrem DIrren
Ge 6,3 (so ed. Mant.; gut bezeugt ist jedoch auch DIYI aus ‘¥ [ ¥ = WN]
und D) auch; so Baer, Ginsh.). Ferner 53 wilze Ps 119, 22 und die Imper-
fecta O er wird warm Dt 19, 6al. (vgl. zum Praeform. é oben litt, n); "
er ist bitter Jes 24, 9; T3 er st eng; ) er ist weich Jes 7, 4; DUR sie wird
verwiistet Bz 12, 19 (in P. DR Ge 47, 19), 5]2331 sie ward gering Ge 16, 4
(anderwiirts jedoch im Fmpf. consec. vorn betont, z. B. W3} Ge 32, 8 al.; )
Ge 21,11 al.; vgl. Bz 19,7); in der L. Sing. Impf. DN'Y 2 (mit abnormer Plene-
schreibung fiir DN, falls nicht analog der 3. Sing. D) mit einigen Codd.
0NN zu lesen ist) Ps 19, 14. — Im Jmpf. Qal von 99 schwaukt die LA
Hab 2, 8 zwischen ?iﬂ'??': (Baer, Ginsb.) und ﬂ%%g’j (ed. Mant., .Jabl.) — Als
Imperfecta Qal mit urspr. i in zweiter Silbe werden mit Barth, ZDMG 43,
S. 178, zu erkldren sein (weil sonst in gleicher Bedeutung im Hiph. nicht zv
belegen): l)g.i] Ge 29, 10; 12! Jes 81, 5 al., B*) Ex 40, 21. Ps 91, 4 al., viell
auch n;*‘?:;r;\ 1 8 3, 11 und 57" Hi 31, 26 al.; nach letaterer Form wire auch
1‘9{!(;) Hi 29, 8 als Inf. Qal (nicht Hif. = 1'?!:7?_‘5;-_1; so friiher u. fElt. w) zu er-
kliren. Endlich gehort hierher wohl auch die ganz eigentiimliche Form ]"]i’_\!
Ri 9, 53.

Von Imperfeetis mit urspr. % in zweiter Silbe finden sich auch Beispiele
mit Debnung dieses % zu @ (statt 6), z. B. 1"V (falls der Text richtig) Spr 29,6;
TR Ps 91, 6 (wenn nicht einfach Impf. von TW gewaitig sein, herrschen);
AT (wenn von P37) Jes 42,4 al. (auch defektiv Y33 Ps 18, 30; dag. Pred 12,6
nach Baer Y370); BRRN Ez 24, 11 (vgl. zur Schirfung des N o. litt. g).3

! Dem 1) als Buffix der 3. Pers. wire analog 1¢" § 1000 u. wohl auch das Nun
im phiniz. Buffix 0); vgl. Barth ZDMG 41, 8. 643, aber auch u. die Note zu § 1000.

? Auch Ez 6, 6 wird fiir MR, welches nur von Qwh stammen kénnte, g'n
gemeint sein, und WYX in demselben Verse ist wohl pur verschrieben fiir !m{fl.

3 Nach Stade Gr. § 95, Anm., war die Aussprache mit &, da sie sich auch im
Neupunischen zeige [wie im Westsyrischen, s. Noldeke, syr, Gramm, § 48], die des
gemeinen Lebens.
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Derselbe Anschlul an die Analogie der Verba Y'Y zeigt sich in den Infini- o
tiven M3% (fiir 73) Pred 9, 1; P2 Spr 8, 27 (vgl. P13 8, 29) fiir P2, u.
in dem Impf. TR Ge 27, 21. (Die frither hier als Inf. von Y'Y -Stimmen
aufgefiihrten Formen NN Ps 77, 10, NI Ez 36, 3 u. ‘Dﬁﬂ Ps 77, 11 sind
mit Barth, Warzeluntersuchungen, Lpz. 02, 8. 21, vielmehr auf 1Y - stimme
zuriickzufiihren.) Uber andere hierher gezogene Fille s, u, litt. ee. Beispiele
des aramaisierenden Impf. s. o. litt. g. ]

4. Vom Partizip findet sich die aramaisierende Form W'ORY fir 700 s
Jer 30, 16 Kehibh (das @-re denkt an ein Partiz. von 710¥); in 77 Spr
25, 19 scheint eine Kontraktion aus HEEW‘ (als Part. fem. = zerbrechend) vor-
zuliegen,

II. Zu Nif‘al.

5. Neben der gewdShnlichen Form des Perf. 20) mit Pathach (Pausa 203) ¢
und des Part. D) mit Qames in der zweiten Silbe findet sich noch eine andere
mit Sere und eine dritte mit Cholem, 2. B. Perf. DR er zerschmilzt Ez 21, 12.
22, 15; 7128} (£ 1120)) Ez 96, 2; Part. DB) zerflossen 1 S 15, 9. Nah 2, 11;
/3 gering 2 K 20, 10. Jes 49, 6 (Perf. 923); mit 5 z. B, Y93) sie rollen sich
zusammen Jes 34, 4; vgl, 63, 19. 64, 2, Am 3, 11, Nah 1, 12, Pred 12, 65. Im
Impf. findet sich mit ¢ in der 2 Silbe (nach Analogie der 1"y, aus welcher
Kinig auch die Perfecta mit ¢ erkliren will): WIA du wirst ausgerottet Jer
48, 2 (falls nicht diese Form mit Qimehi, Olsh., Kinig zu Qal zu ziehen; P11
er wird schiimm behandelt Spr 11, 15. 18, 20; YA (fir tirrds) Bz 29, 7, mit &
in zweiter Silbe ST sie entweikt sich Ly 21, 9 (neben 9MN1 Ez 22, 26; 5
Jes 48, 11; N Jes 7, 8 u, &.). Von Infinitiven vgl, DT zerschmelzen Ps 68, 3
(als Inf. constr.; 2 8 17, 10 als absol); wiederum mit Ersatzdebnung in der
ersten Silbe EUZ! Ez 20, 9. 14, 22 (mit Suffix aber 15{1[! Lv 21, 4); ferner:
W3 gepliindert werden und PIAT entleert werden Jes 24,3; im Imper. nur 313
reinigt euch Jes 52, 11; iiber 9T erhebt euch Nu 17, 10 und das entsprechende
Impf. T Bz 10, 17 al., vgl. § 72dd.

Beispiele vom Perf. Nif'al mit Schirfung der ersten Silbe sind 1) er ist 1
entweiht Bz 25,83, 22, 16 (von 231); M3 (von TWT) Ps 69, 4. 102, 4 (neben W)
Jer 6,29); NN3 fractus est (von NNT) Mal 2, 5; vgl. dazu im Part. DB (fir
nichchamim) Jes 57, 5 und O'\8) Mal 3, 9 (im Imper. und Infin. Nif. findet
eine derartige virtuelle Verstirkung der Laryngalis nach den Priformativen
niemals statt). — Abnorm erscheint Mi 2, 4 im Perf. WTY) 4 statt o als
Trennungsvokal.

1. Zu Hif il und Hof al,

6. Die zweite Silbe hat im Hi. statt Sere auch Pathach, besonders unter v
dem Einfiul von 0 und Laryngalen, z. B. Perf. 71 er verbitterte, MY er
beugte, "BI3 er brack Ge 17, 14 (in Pausa), vgl. § 29¢; sonst "D, Plur, 157
Jes 24, 5. In BT Ps 33, 10, Ez 17, 19, vgl. Ps 89, 84, sowie in YT Hos
8, 4 [viell. auch in JNMT* Hab 2, 17, doch vgl. § 20#) liegt ein Ubergang in
die entsprechenden Bildungen der Verba Y'Y vor, s. litl. z. Ferner: W37 Dt
28, 62, NI (in P.) Jes 18,5; Inf. “3777 2u reinigen Jer 4, 11 in Pausa; aber
auch bei anderen Konsonanten, z B. P77 2 K 28, 15, 5P_EI Jes 8, 23; Y23
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Hi 23, 16; Plur. 93073 1 S 5, 94. (und so gewohnlich in 8. Plur. Perf., auler
vor 1 und Laryngalen, z. B, 3317); Imper. YW verkiebe Jes 6, 10; Plur.
!ﬁg?:l entsetzf euch Hi 21, 5; Imperf. }?“L_l'_‘ du verderbst; Part. 53?_5 (iiber ¢ in
1, Silbe vgl. o. litt, i) beschattend Ez 31, 3 (dag. ist in OB Ri 3, 24, falls man
Eicht mit Moore einfach 508 oder, mit inkorrekter Orthogr., 7'M liest, wiederum
Ubergang in die Analogie der ¥’} zu statuieren, ebenso in dem Jmper. YD
Ri 16, 26 @¢re und in dem Infin. 5JRNT Jes 33, 1). )

Das & der zweiten Silbe kann aufierhalb des Tons zu & werden, z. B. :}J:h'j
'3 Ge 31, 7 (s. auch Zitf. x); ungewdhnlich (s. § 53 k) ist die Pleneschreibung
des & in dem Infin. WOy Zach 11, 10. Statt des Chafef- Pathach findet sich
unter dem Praeform. Chatef-Stgol in ";n*ap_a 28 19, 44, vor T auch Pathach
(mit virtueller Schiirfung des M) in Formen, wie NANT Jes 9, 3; vgl. Ge 11, 6.
Dt 2,31, 3,24, 1 822, 15. Est 6, 13 (iiberall vor 11). — Uber 1‘9-‘_[; Hi 29,3
8, 0. lift. p, iiber "Jﬁlﬁ\!jl?_l] Jer 49, 37 s, u, litt. dd.

7. Das Tmperf. consec. der Verba, deren zweiter Radikal eine Laryngalis ist,
erhilt nach § 224 in zweiter Silbe & statt & z. B. Y% 1 K 6, 11; ebenso bei
3: 8812 Ch 28, 20, Dt 2, 9 (doch vgl. auch 72 Neh 4, 9).

8. Aramaisierende Formen (doch vgl. o. die Anm. zu § 67 ¢) sind im Hif*il
und Hof‘al: 38%) Ex 13, 18 al.; vgl. Ri 18, 23; WASK Bx 23, 21 (wo jedoch
-5 von 7% zu lesen); 3NDM Dt 1, 44 (cf. Nu 14, 45), aber 1281 Ri 18, 28.
1Sa5,8 2Ch29 6; YN8 profanabo Ez 39, 7; TAR Hi 22, 3; ohne Synkope
des 11 (5. § 53¢): OB 1 K 18, 27 (dag. Jer 9, 4, Y05, Hi 13,9 587R); mit
7 in zweiter Silbe B'¢" Jer 49, 20, 50, 45; vel, W3 Nu 21, 30; im Perf. ?Ji‘?‘{ﬂ
KL 1, 8. Im Hof.: 10%7] sie werden hingesenkt Hi 24, 24, NI er wird zerstofen
Jes 24, 12 (Plur. U‘@: Jer 46, 5. Mi 1, 7); in Pausa PN Hi 19, 23, aber auch
MDY 4, 20 [so Baer, Ginsb., dag. ed. Mant., Jabl. 313 ; mit ¢ in erster Silbe:
PR (Infin. mit Suffix = A, vel. § 91€) Ly 26,841, vgl. 2 Ch 86, 21;
YA (mit abnormer Synkope fiir W2) Lev 26, 43.

IV. Im Allgemeinen,

9. Am nichsten verwandt sind die Verba ¥"Y hinsichtlich der Flexion mit
den Verbis Y'Y (§ 72). Die Form der ¥V ist meist die kiirzere (vgl. z. B. 2b!
und D3P, 2077 und O'PiT); in einigen Fillen treffen jedoch beide Verbalklassen
vollig zusammen, z B. im Impf. Qal und Hifil mit Waw consec., im Hof ol
und in den selteneren Konjugationen (s. o. lith. I).

10. Nach lit¢, a sind die erweiterten (dreiradikaligen) Formen bes. hiufig
in der 3. Sing. masc. und fem. und der 3. Plur. (also in den Formen ohne Af-
form. und mit vokalisch anlaut. Afformativ) des Perf. Qal der iransifiven oder
doch eine Aktivitit ausdriickenden Verba, z. B, 229, 1228 (vor Suffix jedoch
auch “)13D, meben “NWIJD, MY etc.); DY, DY, IDBN ete.; bisweilen neben
den kontrahierten Formen, z. B. N3 pliindern, Plur. M3; von anderen Formen
nur 3312 Dt 2, 35 neben WR2 3, 7; "m;f;! Zach 8,14, 15 nehen N5} Jer 4, 28.
Andere Beispiele von zweiradikaligen Formen in der 2, Sing. m. Dt 25, 12
Spr 30, 82, in 1. Sing. Jos b, 9. Aulerhalb des Qal ist das einzige Beispiel
einer erweiterten Form RN Jer 49, 37,

Dag. herrschen in der 3. Sing. und Plur. der infransitiven und zugleich
einen Zustand ausdriickenden Perfecta die zweiradikaligen Formen vor; vgl
P1Dt 9, 21 (Ex 32, 20 PJ; anderwirts immer transitiv); N0, fem. TR; 2
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fem, ML (fir marrd); T3, fem. i'lj$ (vgl. E'I"\U} Ez 24, 11); T, ¥, fem. Y,
DR ete.; Plur. A3, MR ete. (doch vgl, zum Ton u. lith. ee). Ausuahme: ﬂ?'h:f;g
Ps 6. 8.

Die intransitiven und dennoch erweiterten Perfecta 15‘2‘! (neben %bﬂ:), 5'2T:I,cc
TR, 3T (P 3TRY), D, MY (Plur. in P. WYY Ps 31, 11); 1903, nny
(neben YY) haben, wie Mayer-Lambert erinnert, fast alle wenigstens akti-
vische (nicht zustindliche) Bedeutung. Dreiradikalige Formen des Inf. nach
9 sind: 220% Nu 21, 4; 7Y Jer 47, 4, 117 Ge 31,19 (neben 13 38, 13); vgl.
auch DQU'Z Jes 47, 14 in kleiner Paasa fiir D?;?_"lﬁ; mit Suf. D;;;Q? Jes 30,18
und von derselben Form 1377 mit zuriickgeworfenem und zugleich umgelautetem
Vokal A)m7 Ps 102, 14; auberdem TIMY Jes 60, 14; 1133 1 8 25, 2; M3 Spr
8,28; DDONI Jes 10, 18; MMM3D Spr 26,8, — Imper. YTTY Jer 49,28 (vgl. §204;
ibid. auch iiber 3337 Ps 9, 14); im Imperf. 717" Nah 3,7 (Ps 68, 13; vgl. Ge
31, 40) von 7T : die starke Bildung war hier nach Assimilation des Nun un-
umginglich. Abnorm ist dagegen OT7Z Jer 5, 6 (fir BT2" Spr 11, 3 Qre;
die Orientalen lasen im Keth. DTN, also Po'@l); die Verstirkung des
2. Radikals ist hier durch Einschiebung eines §2wa mobile wieder aufgehoben.
Aullerdem vgl. noch 3! Am 5, 15 (sonst JM). Im Nif. findet sich drei-
radikalig :1;!‘-?'1 Hi 11, 12; im Hif. alle Formen von 37, also Imper. !3*;1'11:‘!,
Imperf. 13R; Infin. DOWD Mi 6, 13; Part. D'YR Ez 3, 15. Dab die er-
weiterten (dreiradikaligen) Formen eine gewisse Emphase in sich schlieben,
lehrt der hiufige Gebrauch derselben in Pausa (so Ps 118, 11 nach der zwei-
radikaligen Form).

11, Die oben (litt. g) erwihnte Vernachlissigung der Verstirkung in ara- dd
maisierenden Formen, wie ¥27' und dergl, findet sich auch sonst ziemlich
hiufig: im Perf. Qal ﬁlpﬂ fiir Y312 Nu 17,28 (Jer 44, 18; vgl. o. litt. e);
Impf. M3) 1 § 14, 36 (T— parag. ohne Einfluf auf die Bildung, vgl. Ut 0);
sogar mit Verfliichtigung des festen Vokals: .'!"2.“19 Ge 11, 7 fiir -‘I?ﬂ; (Kohort.
von 5‘2;); W0 fiir 31 ebend. V. 6 sie werden ersinnen; im Anschlub an die
Analogie der 'Y: BN (s. 0. litt. ), von intransit, Imperfectis Qal: 3R
Jes 49, 19 (Plur. masc. Hi 18, 7); 3! Neh 2, 3; auch MBY'N Ez 6, 6 (wofir
WA = YR zu lesen sein wird) diirfte hierher gehiren. — Perf. Nif. 11303
fiir 71203 Ez 41, 7; 1913 Ri 5,5 fir 19t3; DR fiir o) Ge 17, 11 (wie von
'J‘zp snstatt 918 beschneiden), vgl. Jes 19, 3. Jer 8, 14; Impf. ﬂgP@Jj Zach 14,12;
Part. PR, vl litt. w. Ebenso sind auch YD) 1 8 13, 11, 11303 Ge 9, 19, vgl.
Jes 33, 3, Perfecta Nif‘al von V3D (= PIB), nicht Qal von YD). — Im Hif.
RN (fir NSAT) Ri 16,10 (2 S 15,84); MY fir MY Spr 7, 18 (vgl. HL
6, 11. 7, 13).

Nicht minder abnorm ist die Unterdriickung des Vokals der Stammsilbe in
QBIY Ly 26, 15. — Uber das Perfekt !‘?‘-I_ Spr 26, 7 vgl. § 75 lift. u.

12, Beispiele fiir das Fortriicken des Tons auf die Afformativa (s. o. Utf. k) ee
sind: a) im Perf. die 1. Sing. regelmabig (doch vgl. "NS¥M Jer 10, 18 vor
D?:l?) nach ! consec. (Ex 33, 19.22. 2 K 19, 34 al.), auberdem Jes 44, 16 (\}100
vor V); Ps 92,11 (wo jedoch der Text sicher verderbt; s. das W.-B.); 116, 6,
viell. auch Hi 19,17 ("NIM; doch kinnte hier und Ps 17, 8 auch ein Infin. auf
th vorliegen; s. Delitzsch za Hi 19, 17); in 2. Sing. NNYP) (vor 8) Dt 25, 12;
in 3, Plur. 137 (multi sunt) Ps 8,2. 104, 24. Jer b, 6. 1825, 10; 337 (sie sind
weich) Ps 85, 22; Y9p(sie sind schnell) Jer 4, 13. Hab 1,8; 13} (sie sind rein)
Hi 15,15, 25, 5, KL 4, 7; YW (sie biicken sich) Hab 3, 6; YA (sie sind ausge-



67 gg—if. 68 a—c Verba a'p, 192

dirrt) Jes 24, 6, Als Nebenform zu ’.ﬂt? A"y, vgl. § 72dd) erscheint ’.ﬁ@ Ps
49,16. 78, 9. .

§id t) im Imper, (Aufforderung in erregtem Ton) 37 (juble!) Jes B4,1, Zeph
3,14, Zach 2, 14; 137 Jes 44,23, 49,18, Jer 31,7 (dag. 3 Klage! KL 2, 19),
‘:1_!:! feiere (deine Feste) Nah 2,1, Jer 7,29: ni,ay (= M) vor R Ps 68, 29
TUber die Beibehaltung der kurzen Vokale # (¥) und I vor Dag. forte an Stelle’
der tonlangen ¢ und € vgl. o. litf. k; uber die Verflichtigung der Vokale des
Priformativs, sobald sie nicht mehr vor dem Tone stehen, litt. g.

Schwiichste Verba. (Verba quiescentia.)
§ 68,
Verba &'B, z. B. Y28 essen.

Brockelmann, Semit. Sprachwissenschaft, S. 140f.; Grundrils, S. 589 ff.

a Sofern ¥ als Laryngalis seinen vollen Konsonantwert behauptet,
teilen diese Verba alle in § 63 angegebenen Eigenschaften der Verba
primae laryngalis. Als schwache Verba kommen die 85 jedoch da
in Betracht, wo 8 seinen Konsonantwert aufgibt und mit dem vor-
hergehenden (urspr. kurzen) Vokal in einen langen zusammenfliefit.
Dies geschieht indes nur in folgenden sehr hiinfig gebrauchten (gleich-
sam abgenutzten) Verbis und Formen:

b 1. Im Dmpf. Qal lassen finf Verba (7128 zu Grunde gehen, M2%
wollen, 99§ essen, MW sagen, NBY backen) das X bestéindig in langes
o aufgehen, z. B, Y28"'1, Bei einigen anderen findet sich die gewohn-
liche (starke) Bildung daneben: m¥' (18 mal) und & (3 mal) er
ergreift; A" (s. litt. h) neben ABY® er sammelt. Jenes 0 ist zuniichst
durch Tribung aus @ (§ 9q), dieses @ aber aus M¥— (durch Zu-
sammenfliefen des schwachen Konsonanten 8 mit ¢ zu d; vgl. § 23a)
entstanden.

c In der zweiten Silbe zeigt sich mnie ¢ (fiir urspr. %), sondern
entweder &2 oder d; und zwar & fast durchgingig in Pausa (so auch
vor dem betonten schweren Afformativ 3, z. B. Dt 18, 1 po2NY, aufler
der Pausa 4, 28 199§, doch behauptet sich ¢ stets in der Pausa

e e e e e e

! 8o wird auch in der heutigen arab. Volkssprache des siidl. Paldstina ja'kul
(er ift) zu jokul.

2 Vgl. Gber didses € (urspr. i) als Dissimilation von & (urspr. € § 27w und
F, Philippt in ,Ztschr. fiir Vélkerpsychol. u, Bprachwissensch.“ Bd. XIV, 2, p. 178
Darsslbe macht mit Recht geltend, dal auf urspr. u im Impf. von 538 der Imper.
558, sowie arab. ja'kul, aram. &' hinweise, und dal sich neben IM' und AOM* auch
tha und Rbw: finde.
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bei der 3. Sing.m. und der 1. Sing. von Wm8: WbN' und BN; dag. in’
der 2. masc. "R 1K b, 20, in der 3. fem. "WNR Sprl, 215 im Plur.
MoNr Jer 5, 2. Ps 145, 6. 11, ym8n Jer 23, 38 bei Segolta; auber-
dem vgl. 528n 18 1, 7 al); dag. @ bei Verbindungsakzenten im
Kontext des Satzes (als leichterer Vokal), z B. 7y 72Xn Ps 9, 19,
in P. aber 72X¥R Ps 1, 6 (vgl. einen ihnlichen Wechsel von é und &
§ 65¢). Die 3. fem. Plur. Impf. lautet stets wie n938n Zach
11, 9.

Wenn der Ton zuriicktritt, hat die letzte Silbe der Imperfectad
von 738 und 538 bei verbindendem Akzent gleichfalls bestindig
Pathach, z. B. o» 128 Hi 3, 3, %28) und er af; bei 8 findet sich
die Enttonung der letzten Silbe nur in der Form mit Waw consecut.
(mit steter Ausnahme der 1. Sing.: WR}; vgl. Y28)) und dann auler
der Pausa stets mit Segol: WN% und er sprach (auber 15 WNF) Spr
7,13).

- In Pausa lautet dagegen das Imperf. consec. (mit Ausn. dere
1. Pers. von 538, s.u.) stets Y38 (Plur. jedoch immer 1538, 1938),
¥4, nur im poétischen Teil des Buches Hiob 3, 2. 4, 1 etc. (aus-
gen. 32, 6, inmitten des Verses) MmNl Von ms lautet das schwache
Impf. stets " und MM (dag. in 1. Sing. nach § 49¢ i) R 20, 6,
vgl. 5281 Ge 3, 12. 13 in Pausa). — 7138 und 724 sind zugleich Verba,
7% daher Impf. N3 (§ 75¢).

Vor den sog. leichten Suffixen wird der Vokal der zweiten Silbe zu Swa f
mobile verfliichtigt, also D‘?;Nf, !3'?;&?13, dag. l:l;'?;:ﬂ]. — In einigen Fillen
findet sich statt des § in erster Silbe &, d. h. Kontraktion der Gruppe ——
(od. ———) statt ——; so in MINN sie wird kommen Mi 4, 8 aus JIIRA (von
ang); 2 (fiir 208) ich liebe Spr 8, 17 neben (4 mal) 27K Mal 1, 2 al., mit
Suffixen mjfjg Hos 11, 1. 14,5 al. (jedoch nur in 1. Sing.; sonst 27} etc.,
von 278, J7); XY wnd ich verzog Ge 82, 5. Der Inf. constr. von MR
lautet mit 5 stets ‘lbs-% dicendo fiir ‘lbl.:t? — Als Impf. Qal ohne Triibung des
R-— zu & wird mit Barth ZDMG 1889, S. 179 ‘733"'1_ Nu 11,95 zu betrachten
sein (nicht als Impf. Hif., da sonst von 988 nur das Perf. Qal u. Nif. vor-
kommt); zu dem urspr. { in zweiter Silbe s, 0. § 67p. — Fiir 1-'!5;&54‘;! Hi 20, 26
wird einfach '5;8’]:1 zu emendieren sein; denn die Auffassung als Imperf. P5"él
*(welches sonst nirgends vorkommt) kann sich beziiglich des # fiir 3 nur auf
sehr fragliche Analoga Ps 62, 4 (s. § 52¢) und 101, b @°re (s. § 55b) stiitzen,
die Auffassung als Pi‘él (D8 = I8N = 'D8N) auf gar keine Avalogie. Eher
liebe sich noch hiren, dal "INRA fir 'PNA (P’ al) stiinde (vgl. 7738 fur JHPIR
§27¢q); doch ist ein Grund fiir das Aufgeben der nichstliegenden Punktation
"MR nicht erfindlich.

2. In der ersten Person Sing. des Imperfekt, wo zwei 8 aul-g

¢inander folgen wiirden, fillt das zweite (radikale) bestindig aus
GeseNIUR-KAUTZBCH, hebr. Grammatik. 28. Aufl. 13
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(§23f), also “mR! (fir WNR) usw., sogar plene WW) Neh 2, 7 al.

h

i

und MW Ps 42, 10. Auch in den iibrigen Fillen ist das &, welches

A

gewdhnlich als in & oder & guieszierend aufgefafit wird, nur ortho-
graphisch uod um der Etymologie willen beibehalten. Daher die
Maiglichkeit des Ausfalls in folgenden Beispielen:

Bestiindig_in den kontrahierten Formen von A0, also AOR fir AONA Ps
104, 29; ALY 2 8 6,1 (dag. ist Hi 27, 19 fiir QORY mit LXX ADN' = ADT zu
lesen); vergl. noch in 1. Pers, Mi 4, 6 und 20N 1 8 15, 6, mit welcher Form
(wegen des Metheg bei i) ein Impf. Hif. beabsichtigt scheint; dafiir wird
jedoch mit ed, Mant, JDOR (mit ¥ nach § 60f) zu lesen gein. Dag. beruhen
PopNR Ex 5, 7 (fir ‘DY), AON%) 1S 18, 29 (fiir AT wnd ADKY Hi 27,19
(8. 0.) auf einem Versehen, da alle drei nur von dem Stamm 7D abgeleitet
werden kdonnen. Ferner ﬂﬁlg'f Ps 139, 20 (wo allerdings ™2 zu lesen sein
wird); N2 Spr 1, 10 (vgl. § 754k); WIBNY 1S 28, 24; 150™M Ez 42, 5; ywh
28 19, 14; 1A 28 20, 9; 710 du gehst weg (von W) Jer 2, 86; RN Dt
33, 21 (fir MNRY), nach anderer Lesart (analog den § 75p erwihaten Fillen)
RO, ROFY oder RRAYY

3. Das Paradigma I gibt neben den schwachen Formen des
Impf. Qal von den ibrigen regelmibig gebildeten nur Andeutungen.

Anm, 1, In den abgeleiteten Konjugg. kommen nur vereinzelt schwache
Formen vor: Perf. Nif. YN Nu 32, 80. Jos 22, 9; Hif. 2¥R%) Nu 11, 25 (aber
die Ankiindigung lautet V. 17 ’9‘:‘3551,, also @all); ebeunso zweifelhaft ist die
Punktation von 21 (fiir 2INN?) wnd er legte einen Hinterhalt 18 15,5 und
18 dch horche Hi 32, 11 (nach Analogie der 1')); vgl. ferner 5218 (3 sus
d) ich gebe zu essem Hos 11, 4, ﬂ"!‘ik (ebenso) ich will vertilgen Jer 46, B;
T 28 20, 5 Qere (fiir 'MRY; das Kethibh scheint das Pi‘el WM — von VT
als Nebenstamm zu W — zu fordern; doch wiire auch W™ = "MXM fir
021 als Impf. Qal nicht unmdglich); iiber ITI3IRY Neh 13, 13 vgl. § 53n. —
Infin. L."‘Duj’? Ez 21, 33 (= '35-:[?, wenn nicht vielmehr Infin. Hif. von ‘?13}',
Part. \N aufmerkend Spr 17, 4 (offenbar in falscher Analogie der Verba Y'Y
fiir ]M8Y); Imp. WT bringet (von 1K) Jer 12, 9 (@ber die gleiche Form als
Perf. Jes 21, 14 vpl, § 76 4d).

2, Tm Pi‘el fillt auberdem K zuweilen durch Synkope aus (wie /1 in YWPT
')“t_:";j), 80 3]?!3 (wie im Aram. u. Samar.) lekrend fir q?a_:z; Hi33,11; 91
(wenn nicht bloB Schreibfehler) fiir '9}‘_"5‘ Jes 13, 20; INM du giirtest mich

28 22, 40 fir "IN (so Ps 18, 40); J138) Ez 28, 16; vgl. § 2Be.

————

t Die Regelmiligkeit dieser Orthographie lehrt, dal die Zusammenziehung von
#% zu & in dieser 1. Person bereits zu einer Zeit stattfand, wo in der 3. u. 2. Person
noch konsonantisches R (welches sich demgemal fast durchweg in der Bchrift be-
hanptete) gehért wurde. Dies folgert Noldeke (ZDMG Bd. 32, 8. 593) aus der Tat-
sache, dal auch im Arab. in der 3. u. 2. Person moch ja'kild, td'kulu, dagegen i
1. Person 'dkulu (nicht ’¢’kulu) geschrieben wird.
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§ 69.
Verba ¥b. Erste Klasse oder urspriingliche Vb, z. B. 3¢ wohnen.
Brockelmann, Semit. Sprachwissenschaft, S. 141f.; Grundrill, S, 596ff.

Die Verba, welche gegenwiirtig ohne Praeformativa mit Jod an-a
lauten, zerfallen ihrem Ursprung und daher vielfach auch ihrer
Flexion nach in zwei Klassen: q) in Verba, welche urspr. (wie noch
im Arab. und Athiop.) mit Waw anlauteten, z. B. 19! gebiiven, arab.
und dthiop. wdilddd. Infolge eines Lautwechsels, der sich mit wenigen
Ausnahmen auch im Nomen geltend macht, ist dieses Waw im Hebr.
und Aram. wenigstens im Anlauf iberall in Jod iibergegangen,
wihrend es sich nach Priformativen entw. behauptet oder gleichfalls
in Jod iibergeht oder endlich ganz elidiert wird. — b) in Verba, welche
(wie im Arab.) von Haus aus mit Jod anlauten (sog. Verba cum Jod
originario, s. § 70). Eine besondere Klasse bilden dann noch einige
Verba (teils mit urspr. Waw, teils mit urspr. Jod), welche das Waw
oder Jod nach Analogie des Nun in den Verbis |"p in gewissen
Formen assimilieren (s. § 71).

Hinsichtlich der Verba 1" (d. i. Y'D mit urspr. Waw) gilt: b

1. Im Impf., Dinp. und Inf. constr. Qal findet eine doppelte Bil-
dungsweise statt, je nachdem das Waw vollstindig abgeworfen oder
nur in Jod verwandelt wird. Die vollstindige Abwerfung (resp. .
Llision) findet sich regelmillig bei acht Verbis (s. litt. h) nach
folgender Analogie:

A. Impf. avh, YT mit unwandelbarem Serel in erster und mit urspr. 7,
welches in der Tonsilbe (nach § 27¢) zu & wird (so noch
79, RY, T, T [litt. z]), oder — unter dem Einflub einer
Laryngalis — mit @ in zweiter Silbe (T, ¥, M)

Das tonlange ¢ der zweiten Silbe ist natiirlich der Verkiirzung,
Tesp. der Verflichtigung unterworfen, z. B. 2¥%, 12¥" usw.; ebenso

—

1 Das e der ersten Bilbe ist tatsiichlich é, nicht tonlanges &; demn es hilt sich
Bicht blo§ vor dem Ton, sowie im Gegenton (z. B. by7} Hos 14, 10), sondern auch in
3% Ex 33, 13. 17. Dem gegoniiber kann es nicht in Betracht kommen, dal sich die
2 erwartende Pleneschreibung dieses ¢, abges. vonm "pv Ps 72, 14, wofir anderwiirts
%" punktiert ist, nur Mi 1, 8 und Ez 35, 9 Keth. findet; Ps 138, 6 zieht die Masora
vor, ¥ zu punktieren. — Von den manuigfaltigen Erklirungen des & befriedigt noch
3m meisten die Phdippis (ZDMG Bd. 40, 8. 653), pach welcher z. B. urspr. jdlid
durch Angleichung des Vokals der ersten Silbe an den der zweiten zu jilid, dieses
aber, anstatt zu jeled, zu jéléd wurde, indem man die Form auf diesem Wege (durch
€ fiir ¢) wieder auf die Trikonsonanz zu erheben suchte.

13*
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E\rird @ verfliichtigt in Fillen, wie $7* usw., hilt sich aber zu Qames
gedehnt in Pausa (37) und vor. Suffixen (DY)
B. Imp. 2¢ mit Abwer_fuﬂg des Waw wund tonlangem & (aus &, wie

im Impf.).
C. Infin. N2¥ aus urspr. 3ibh durch Anbingung der Femininendung

(N) zur sogen. Segolatform erweitert; wie bei den & (vgl
§ 66b) bietet diese Erweiterung einen gewissen Ersatz fiir
den Verlust des Anlauts.

¢ . - Anm. Da die Infinitive f1¥3, 7172 (s. u. litf m) auf eine Grundform di‘af
lidat weisen, 8o ist mit Philippi (ZDMG 82, S, 42) und Barth (ibid, 41, S. 606)
aveh fir n;::.f ete, an der Grundform $ibt festzuhalten (die somit in m;ﬁ ete.
vorliegt); die scheinbare Grundform #abt beruht auf dem Gesetz, dab sich das
i der Stammsilbe in @ verwandelt, sobald die letztere durch den vokallosen
Antritt der Femininendung doppelt geschlossen wird.

d In der grioberen Hilfte der Verba VB tritt an die Stelle des
'Wﬁw in den oben genannten Formen ein Jod. Letzteres erscheint,
falls nicht Aphaeresis eintritt (vgl. litf. f), im
Imper. P8, ¥ w. Inf. 0%, NV als fester Konsonant, dag. im
Impf. U, eig. jijrda¥, mit dem vorhergehenden i zu ? verschmolzen.

In zweiter Silbe haben die Imperfecta dieser Bildung bestindig 4-

€ .. @) Dab letstere Formen von Verbis mit urspr. Waw (nicht etwa Jod) her-
stammen, lehrt teils die Flexion derselben Verba im Nif, Hif., Hof. (wo
iiberall das urspr. Waw hervortritt), teils das Arabische, wo die Verba V¥
gleichfalls eine doppelte Bildungsweise aufzeigen; vgl wdlidd, Impf. jilidu
(mit Elision des Watw) und wdgild, jaugalu (mit Beibehaltung des Waw).

I b} Bisweilen kommen sogar von demselben Verbum beide Formen, die
schwiichere und die stiirkere, vor; vgl. P¥ 2 K 4, 41 und p¥! yieﬂc Ez 24,3
(vgl. 373} 1 K 18, 34 und den Inﬁn. nps Ex 88, 27); W nimm in Besitz Dt
1,21, 1 K 21, 15 (vgl. jedoch litt. s), W'j (in Pausa fir W"l) Dt 2,24.31; Plur.
mﬁ Dt 1,8. 9,23, aber auch (mit dem sog. I— paragog.) TP Dt a8, 28.
Im Impf Al Dt 82, 22 und TR} Jes 10, 16 er wird brennen; 1p“] er war
tewer 1 8 18 30 und P} Ps 49, 9 (vgl. PN Ps 72, 14), — Aufi‘alhg ist !Dl;i‘l
Ge 80, 39 (fiir 377°)) neben mr:n=1 V. 38 (vgl. § 47%).

g ¢) Uber 77 Ri 19, 11 fiir ‘I'\" und W Jer 42, 10 fiir den Inf. absol. :l‘IW"
vgl. § 19 ¢; dag. ist T Ri 5, 13¢ und b weder als Perffect (fiir 17, welches
in der Tat herzustellen sein wird), noch als Jmper. von 7, ao’ndem als apo-
kopiertes Impf. Pi'el von iTT) (= iT77)) kerrschen gemeint.

h d) Die acht Verba!, deren Anlaut in den oben besprochenen Formen regel-

- mal.'ng der Elision oder Aphaeresis unterliegt, sind: 'l’?‘ gebdrcn, N3} heraus-

1 Als neuntes wird noch A% hsnsufiigen hierherzuziehen sein, Entsprechend der
Schreibung des Infin. npoh auf Z. 21 des Medasteins (vgl, *noo* Z. 20) wird auch
Jes 30,1 (Nu 32, 14, Dt 29, 18) npé fir NBD zu lesen sein. Die 2. Plur. m. Imper.
oD Jes 29, 1, Jer 7, 21 entspricht 53¥; so bleibt als Beleg fiir vermeintl, npo addere
nur 71Bp% Dt 82, 28, wofir nach 2 8 12, 8 npOK zu lesen ist.
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- gehen, :ﬂ" sifzen, wohnen, 1Y) hinabsteigen, sowie ~']"}"I gehen (vgl. u, litt. x); -
ferper mit & in der zweiten Silbe des Impf.: YT wissen, T sich vereinigen,
YR sich verrenken, Beispiele fir die andere Blldungswelse @™ usw.) sind
qﬁ‘ ermiiden, Y3 raten, W schlafen, R (Impf. 81V, Imper. N‘\".) sich
fiirchien.

2. Als fester Konsonant behauptet sich das urspr. Waw: @) imi
Inf., Imper. und Impf. Nif. unter dem Schutz der Verstirkung:
Yy, A (also vollig starke Bildung, wie Sop, YupY); ) im Hithpa'el
einiger Verba, nimlich ¥TAT von YT, AN von N3, AT von AT
(auberdem ist Waw im Anlaut des Stammes nur noch in einigen
Nominibus vorhanden, wie T proles von 7' gehdrem). Am Ende
der Silbe wird Waw mit dem homogensn Vokal (%) zu # verschmolzen;
So im ganzen Hof‘al, z. B. 2¥hn (f. hiwdubl). Dag. wird Waw mit
vorangehendem @ zu & (1) kontrahiert; so im Perf. und Part. Nif.
und im ganzen Hifil, z. B. 2¥1) (aus urspr. ndwidabh), W (aus
urspr, hdwdibh).

Als Jod erscheint der erste Stammkonsonant bestindig im Perf. k
W Part. Qal, 2¥h usw., 2¢h, 2wH. auch wenn Y vortritt, z B. 3¢
(Jedoch £R2Y™M. nach § 24D), ferner im ganzen Pi. und Pu., z. B.
om harren, 12 geboren werden, auch im Impf. und Part.: 500, Y70
gekanut (von Y1), und so in der Regel auch im Hithpa, z. B. 12\,
M7, Pnd (neben YNNG usw. mit Waw).

Der Anfinger erkennt die Verba V"D im Jmpf. Qal zum Teil am Sere unter
den Psiformativen, im Nif. und Hif. am Waw (), ) vor dem zweiten Stamm-
konsonanten. (Defektive Schreibung wie 1“5“' ist selten.) Formen wie 2¢
ar, l'lf_lg‘ haben die 1"D mit den |"D gemein; ebenso ist Hof' gleichlautend mit
dem der Verba 'Y und Y'J,

Anm. 1 Der Inf. Qal der schwicheren Bildung (J"Diﬁ Grdf. 3ilt, nﬂﬁ m
vgl. o, litt. ¢) lautet mit Swf. wie WMz¥ 1, 1M (starke Bildung nur in HW?‘I
Ri 14, 16). Nur sehr selten findet sich die Maskulmform, wie V7 wissen Hi
32, 6. 10, oder die Femininendung f—, z. B. 172 Bx 2,4, 7179 Jes 37,3
(2 K 19, 3); Jer 13,21. Hos 9, 11, 7172 2 hinabgehen Ge 46,3 (wo die Ver-
ﬂuehhgung des € mit Kinig aus der Stellung zwi:chen Haupt- und Gegenton
zu erkliren ist), YT bildet unter dem Einflub der Laryng. nys, mit Suﬁ'
VYT ete. (dag. ¥¥Y: NNY). Von 77 findet sich Ps 80,4 im Qére *TTD (das
Reth, will “17*D) héchst auffilliger Weise die starke Bi]dung (fiir "RTR).
Fiir nb 1 8 4,19 (meist erklirt aus Assimilation des 7 an I in der vermeintl,
Grundf. ladt; nach Mayer Lambert Pausa von N2 = lidt, s. o. liff. ¢) wird ein-
fach h‘ﬁ zu lesrn sein,

1 Ps 23, 8 ist mit “Aogh schwerlich ein /nf. mit Buffix von 2%, sondern ein Perf.
cons, von '¥ beabsichtigt; doch wird dafir 'RI¥") zu lesen sein.

* Die Infinitive 1¥7 und N7 gehiren der in der neuersn Pentateuchkritik mit B
bezeichneten Quelle an (B bei Dillmann), welche auch N3 geben fir np, Tog gehen fiir
N7 und nWY macken fir vy braucht (Dillmann, Nu, Dt, Jos 8, 618),
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Beispiele der starken Form des Inf. sind 87 fiirchfen Jos 22,25, mit Prip.
‘lb“? Jes 51, 16 (dag. 2 Ch 31, 7 nach Ben Naphiali 98%, wo Y nur noch ortho-
graphisch beibehalten, in Wahrheit aber dem D assimiliert ist; die von Baer
aufgen. LA, Ben Aschers TIOY hat keinen Sinn); "9 Pred 5,11, abnorm ¥12
1§ 18,29; doch ist wohl 8§77 (fiir N1%9) gemeint; mit Suf. ™03 Hi 38, 4,
vgl. Ri 14,15, Ezr 3,12; mit N fem. H‘zbj kimnen Nu 14, 16 (iiber N2, das
Manche hierher ziehn, vgl. die Note zu § 70 a).

2. Der Imperativ Qal hat hiufig die Verlingerung dureh {1—, z. B. 3%
selze dich, 117 steige herab. Von 37T geben, arab. wdhdbd, ist im Hebr. nur
der Imper. im Gebrauch; derselbe lautet 27 gib, verlingert ﬂ;fj meist in der
Bedeutung age, wohlan!/ daher auch Ge 11,3.4 als Anrede an mehrere (Ge
29,21 N2 vor N zur Vermeidung des Hiatus); fem. “2i1 Ru 3, 15, Mii¢ra
nach Analogie des Plurals !:'?_'l (nur Hi 6,22 vor der Tonsilbs 3377; vgl. dag.
Dt 39, 3), wiahrend nach der sonstigen Analogie des Imper. Qal der VD viel-
mehr *377, 137 zu erwarten wiire. — Uber 117 Spr 24, 14 vgl. § 487

3. Im Impf. mit elidiertem Wato findet sich & in zweiter Silbe aulier den
oben lill. f genannten Fillen noch in TR Jer 13,17 (vgl. KL 3, 48) und in
der Pausalform 2 Hi 27, 21 al. (von 27, w. litf. &; iiber TR Jes 10, 16 s, o.
Litt. f). Dag. berubt g in zweiter Silbe vor dem Afform. 1) auf dem oben
litt. ¢ erwihnten Gesetz, nach welchem fiir 7 in doppelt geschlossener Silbe &
eintritt (:‘1;"!-‘_.!3 usw.). Die Formen mit & in zweiter Silbe verkiirzen dasselbs
bei der Zuriickziehung des Tons (vor nachfolg. Tonsilbe und nach Waw cons.)
zu Segol, z. B. R)"2Y Ge 44, 33; TI%, W (dag. hilt sich & in offener Silbe
auch bei Mil'elbetonung in ¥3° Ex 16,29. Ri 9, 89, beidemal sogen. nasog
’achor, § 29 €). Die Pausa lautet teils wie 32 Ru 4, 1, teils wie T2 Ps 18, 10;
die 1. Sing. lautet in und aufer der Pausa wie T, 1_581 etc. (ausgen. 7[‘2151
Hi 19, 10; s. litt. x). — Fiir T Ps 188, 6 (8. oben die Note zu /it & und die
Analoga § 70 d) wird P beabsichtigt sein.

Das Impf. nach der Form W wird hiufig (bes. vor Afformativen) auch
defektiv geschrieben; das % ist in solchem Falle stets durch Methey als langer
Vokal keantlich (s. § 18 /), z. B, 10Y" Jes 40, 30, 1Y)} 65, 23; und so immer
IR sie firchien gegeniiber N7 sie sehen (Impf. Qal von MNT). — Zu DY
Ge 50, 26. 24,33 Keth. u. 0" Ex 30, 82 5. § 73 litt, f.

Von ED: vermigen, kinnen lautet das Impf. Qal 92V, welches nur durch
Vokalsenkung aus 921" (Grdf. jaukhal = jawkal) entstanden sein kann (und
zwar nach @imchi zur Unterscheidung von 5218, wie nach §47b ‘753{_)!5 zur
Unterscheidung von ‘JbE‘.); vgl. arab, jawrw'w (jiru's) von waru‘a, jaugalv
(jogalu) von wagila, sowie vulgirarab. (bei den Stidtern) jisal vaw. von
wagala. Andere halten 'J;!‘ fir Impf. Hof. (er wird ermdichiigt = er kann),
welches bestindig statt des Impf. Qal gebraucht worden sei; vgl. jedoch oben
§ 53w — ‘?D_'%Fl} steht Jer 3, 5 als 2. Sing. fem, fiir "?J-mj, nach Kinig, weil
«die 2. fem. schon vorher hinreichend bezeichnet war — Weiter ist aber auch
nit Mayer Lambert (REJ, tom. 37, No. 73) 101" od. iTY" als Jmpf. Qal (nicht
Hif) von N werfen, schiefen zu betrachten (zumal das vermeintl. Imypf.
Qal D) Nu 21, 30 textkritisch hdchst verddchtig is*). Dies beweisen vor
allem die Stellen, wo dem Impf. T unmittelbar der Imper, Qal (2 K 13,17)
od. der Inf. Qal (Ps 64.5) vorangeht oder das Part. Qal nachfolgt (2 Ch 85, 23;
<dag. 2 8 11,24 Part. Hif.).

4. Die § 44 d (vgl. § 64/) behandelte Verdiinnung des & zu # im Perf. (in
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tonloser geschlossener Silbe) findet sich bei den V"B in einigen Formen von
'112" Nu 11, 12, Jer 2,27. Ps 2,7 usw, (atets nach vorausgehendem ), sowie
von ID“_I:, z. B. Elr;\;ﬂTJ usw. Dt 4, 1. 8, L. 17, 14. 19, 1. 26, 1. 381, 8 (iiberall
wmach ). In beiden Fillen konnte man die Verdiinnung aus dem Streben
nach Vokalkonsimilation erkliren, zumal wenn man } im Anlaut nach sy-
rischer Weise wie ¢ sprach (§ 47 5); doch ist bei ¥ eine Nebenform ¥
(vgl. § 44 d) deshalb wahrscheinlich, weil auch im Arab. das Verbum wdritd
lautet. Aus diesem { erkléirt sich am einfachsten auch 1%/ Ez 88, 12 und
MM Ps 69, 36 al.

5. Im Impf. Nif. findet sich ausnahmsweise Y statt des 1 in '?I:I‘:‘.'l und ert
wartete Ge 8,12 (falls nicht Pi‘el oder mit V. 10 91 zu lesen ist), vgl. Bx
19, 13; 1 S 13,8 E®h. — Die erste Person lautet immer wie VAR, nicht
3uh, vgl. § 51 p. — Im Plur, des Partic. findet sich (mit Senkung von & zu
#, vgl. §27n) "33 (von A)) Zeph. 3,18; vgl. KL I, 4, Wenn schon in diesen
Fillen die Berechtigung der masor. Punktation zweifelhaft ist, s0 noch mehr
in der Perfekiform %'r?%l nulledét 1 Ch 3, 6. 20, 8 fir !7?1}; letztere Form wird
sichtlich schon durch das Waw der ersten Silbe gefordert.

6. Im Impf. Pi'el ist nach Waw consec. einigemal Synkope des ersten
Stammkonsonanten (%) eingetreten (dhnlich wie bei & § 68 k); so in 13" fir
3™ wund er befrdbte KL 8, 83; ferner von 17" (welches auch eigentliches
YD sein konnte) ¥ fir N und sie warfen ebend. V. 53 (dag. kann in
5712 ¥ sie warfen das Los Joel 4, 3, Ob 11. Nah 8, 10 nach dem Kontext
nur ein Perf. Qal von T beabsichtigt sein. Da aber dieses nach § 67a
als transil. Perf. YT lauten sollte, so ist viell. ¥ zu lesen). Ebenso von
einem Verbum YD 2. Kl 3120 fir Y2 und er trocknete es aus Nah 1, 4;
vgl. DW") 2 Ch 82,30 @¢re (das K‘th. meint entw. ¥} im Pi'el od. DWAN
im Hif).

7. Im Imper. Hif. findet sich statt der gewthnl. Form 3% auch i inw
zweiter Silbe: N'$TT Jes 43, 8; YBNT Ps 94,1 (vor 1, also wohl nur ver-
schrieben fir MY'O. Uber das Schwanken der Betonung bei RIIPH
vgl. § 53 m. Bei schliebender Laryngalis hat die zweite Silbe in der Regel &,
z. B, YT, YT, vgl. auch "PIT Spr 25, 17 (wie im Infin. constr. NINT Hi
G, 26; 5. § 65f). Dag. erscheint  iberall in offener Silbe, also -‘I;‘Eﬂm, e,
und so auch vor Suffizen (§ 6lg). Abnorm ist Ge 8, 17 Qre BRIV (Keth.
N3UT, s. u. § 708). — Der Jussiv u, das Impf. cons. Hif. erhalten, wenn der
Ton zuriickgezogen ist, in zweiter Silbe Ségol (wie im Qal), z. B, qgﬁ_cr fige
hinzu (vor hp_‘?,) Spr 1,5; vgl. Bx 10,28 u. Dt 8, 26 nach =?8; 0" (ganz
abnorm ADIA Spr. 80, 6); in Pausa jedoch auch A0 als Jussiv Hi 40, 32
(gewthnl, Jussiv in Pausa U usw.; letztere Form sogar auler Pausa nach
Waw consec. Ge 47, 11. Jos 24, 3. 2 S 8, 4 al.). Bei schliebender Laryngalis
V9% und 13N (Jussiv) und M%) usw.; bei schlieB. 1 in Pausa TnM Ru 2, 14
(iiber DOYY™) Jes 86, 4 vgl. § 656/). — Uber Formen wie Y0/ s. § 53 ¢.

Im Hof. steht § statt ¥ in J17 (fir P797) Lv 4, 28. 28, M1 2 8 20, 13, w
und_ vielleicht RN (fir 1Y) Spr 11, 25; doch vgl. Delifzsck z. d. St. — Pert,
DY Jes 12, 5 Qe (NYIM Keth.). — Als Infin. Hof. mit Femininendung
erscheint N7 Ge 40, 20 (fiir D73 = 9%T; vgl. 0. litt. zu TIP3 w. § 71 8. ),

8. An die Verba Y'B schlieft sich zum Teil auch das Verbum TiLA_‘EI' gehen
an, denn es bildet (wie von 2) Impf. §2, mit Waw consec. 731 (in Pauea
21 Ge 24, 61 al.), 1. Sing. TIR) (nur Hi 19, 10 TO8Y); Inf. constr. N33, mit
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- Suff. "'E\?% (mit S°gol unter dem Einflul der nachfolg. Palatalis wie in ¥723;

. vgl. auch’ “133); Imp, 72, '7[‘2, verldngert ﬂ;'? (als Interjektion auch an ein
fem., Ge 19; 32, oder an mehrere gerichtet, Go 31, 44) und 77 (Nu 23, 13. Ri
19, 13. 2 Ch 25, 17); Hif. 7541 (auch BEx 2, 9 wird in 2. fem. Tmper. Y2V9%T
fiir ‘;‘S]ij zu emendieren sein; letzteres entstand wohbl nur durch Abirren auf
das nachfolg. mﬁ}_"m; Impf. 3‘51‘, in 1. Sing. des Imperf. cons. jedoch stets
ﬂ"z‘lN! Lv .26, 13, Am.2, 10 al. Selten und fast nur spiter oder poétisch
finden sich daneben die regelmibig von ?['?El gebildeten Formen:. Impf. Tﬁti;
(Ps 58, 9 al.; dag. Ex 9, 23, Ps 73,9: Y208, vl § 64  und &); ToO8 Hi
16, 92 (auch Meda‘inschr, Z. 14 J97IN); Inf. 77 (Ex 3, 19, Nu 22, 13f. 16 1.
Pred 6, 8. 9), Imp. PL 13971 (Jer 51, 50); dag. Perf. Qal stets 7277, Part. 7371,
Inf. abs. ?ﬁbn‘j, Nif. 'f‘?{]), Pi. ‘:'[Lg‘-'_'l, Hithp. TJ%_’UJ}U, so dal éin Y als erster
Stammkonsonant nirgends entschieden hervortritt. Zur Erklirung obiger
Formen nimmt man trotzdem gewdhnlich ein obsoletes 7[‘2: an. Richtiger
wird man jedoch bei der Erklirung der scheinbaren V'E-Bildungen von ‘['71'1'
mit Praeforivs (ZAW 1II, 310ff) das Hif'il zum Ausgangspunkt nehmen.
Die Grundform hahklikh wurde bier za hdlikh und dieses (nach Analogie
des Imperf. Qal der W'B) zu hdlikh, Die Zuriicklithrung dieses holikh auf
vermeintliches kaulikh (eig. hawlikk) gab Anlalh zu neuen Bildungen mach Art
der VD.

§ 70.
Verba v, Zweite Klasse oder eigentliche b, z. B. 2% gut sein.
Brockelmann, Semit. Sprachwissenschaft, S. 143 ff,; Grundrib, S. 603 ff.

a Die eigentlichen Verba Yb unterscheiden sich von den Y'® in
‘folgenden Punkten:

1. Im Qal unterliegt das anlautende Jod nie der Aphaeresis
oder Elision; daher lautet der Inf. ©2'2, das Zmpf. 20, vp", P&
(Pausa p3v), auch 3% usw. geschrieben; und so stets mit betontem
d in zweiter Silbe, selbst nach Waw consec., z. B. YR}, ausgen. yp)
Ge 9, 24 und % 2, 7. 19, falls 7% nicht den Verbis Y2 beizuzihlen
ist (vgl 981 Jes 43, 10).

b 2. Im Hifl wird die zugrunde liegende Form 3wy regel-
recht zu 2% kontrahiert (selten w1, 2w%I usw. geschrieben); Jfm-
perf. 2o, 209, Unkontrahiert findet sich 11?:5’13 Spr 4, 26 (nach
Barth [s. 0. § 67p] Beispiel eines i-Imperf. des Qal, da das Hif.
sonst nur kausativ); WNI (Imper) Ps 5, 9 Q°re (das Keth. fordert
W nach Art der v'®; vgl. Jes 45, 2; W Keth., W Qere), vgl. Ge

1 Vgl. dazu cben %ité. m, zweite Note.

? Zu erschlielen aus ¥1'3 (= "3) Jes 27, 11, welches neben der Femininform
nesY .Ge 8, 7 das einzige Beispiel cines Inf. constr. Qal dieser Verba ist. Vom Imper.
Qal findet sich kein Beispiel; somit ist 22" usw. (so frither im Paradigma L) nur aus
dem Impf. erschlossen.
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8, 17 @ere; 03’ 1 Chr 12, 2 (erklirt sich als Denominativ von pwy);
RYow Hos 7, 12 (§ 24/, Note); doch ist viell. mit dieser Punktation
Dur ein Hinweis auf 038 als andere LA beabsichtigt.

Anm. 1. Verba dieser Art sind nur: 2W gut sein (nur im Impf. Qal und ¢
-im Hif.; im Perf. Qal ist daftir 21 als Y'Y im Gebrauch), pa! saugen, YP!
erwachen, 3" bilden (doch s. o, lilt. a), '?‘2': nur im Hif. 5"?":3 wehklagen, 2
gerade, recht sein, auch tﬁ;" (arab, jalis@) trocken sein (obwohl Hif. nach
Anslogie der 1"'D: ¥ 2 S 19, 6; iiber Jes 30, 5 vgl. § 72 ) und das Hif.
27 (demon. von 10, Inf. ]‘DEL“? 2 S 14, 19 rechis gehen.

2, In einigen Beispielen des Imperf. Hif. ist vor die bereits kontrahierte d
Form nochmals ein Priiform. getreten: 2 Hi 24, 21; ‘."'5:". Jes 15, 2. 8.
16, 7; 928 Jer 48, 31; Plur. 19°%" Hos 7, 14, vgl. Jes 65, 14. — Qimchi u. a.
erkliren obige Formen aus einem Lautwechsel zwischen Jod und He, indem
die nicht synkopierte Form 5‘?"@: (vgl. Jes 62, 5) usw. zu Grunde liege.
Richtiger diirfte die Annahme gein, dal urspriinglich die regelmibigen Bil-
dungen (3WY, 5"‘_7‘:) beabsichtigt waren, diese aber in der spiiteren Aussprache
distrahiert wurden, um das mit dem ersten Stammkonsonanten verschmolzene
Priformativ kiinstlich wiederherzustellen,

Vereinzelte Anomalien sind noch: Perf. Hif. ‘NawyI) Ez 86, 1l mite
Trennungsvokal (fir YAJBY) nach Art der ¥'V; Impf, 2" fir 2N 1 K
1, 47; 0P (Imperf. Qal fiir *2W'7) Nah 3, 8; WPV Tmperf. Hif. Ex 2, 9
(entw. Schreibfehler fiir 'P3'M} oder abnorme Verkiirzung der ersten Silbe
wegen des Fortriickens des Tons), Ebenso wi{d fiir PPV von PP" immer das
Hif. P71 (von Y3P) gebraucht; daher auch P, ‘NSRT; Imper. NPT, Inf.
PP7. — Cher %20 Nah 1, 4 5. § 69 .

§ 71.
Yerba v'E. Dritte Klasse oder Verba mit assimiliertem Jod.

In einigen Verbis ¥d wird das Jod (oder urspr. Waw) nicht in
den vorhergehenden Vokal aufgeldst, sondern als fester Konsonant
behandelt und gleich einem Nun! dem folg. Konsonanten assimiliert.
Die betreffenden Bildungen gehéren somit eigentlich in die Kategorie
des starken Verbum. Bestindig findet sich die Assimilation bei Y3
(eig. Y3Y) unterbreiten, Hif. Y37, Hof. Y37; N3 verbrennen, Impf.
ny, Nif. ns3, Hif. n'37 (auch Jes 27, 4 lies mit Konig nyigy;
28 14, 30 hat schon die Masora das Kethibh nyneym, welches nur
L. Sing. Perf. nach Art der P sein konnte, gemdl dem Kontext
und allen alten Versionen richtig in den Imper. PJwi'$m) emendiert);
33, Hif. 130 hinstellen, Hof. 237, und so wohl auch die in der
Regel von 23) abgeleiteten Formen 233 (Nif), 2'%1, 2%, AT

1 Wie bei den Verbis »"p (vgl. o, die Note zu § 67g) konnte auch hier die
Analogie der Verba 1'D eingewirkt haben. .
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wenigstens spricht fiir einen Stamm 23! das Hithpa'el 337 (statt
der Unform 2303 Ex 2, 4 lies mit dem Samarit. 33'hm, d. i. 3350).
Aulerdem vereinzelt (neben der gewdhnl. Bildung) pi% Jes 44, 3
(von P3! gieflen) in {rans. Bedeutung, neben p3iy (intrans.) 1K 22, 35.
Anderwirts lautet das Impf. consec. P8y Ge 28, 18. 35, 14 al., vgl
§ 69f, woselbst auch andere Formen von P¥'; in gleicher Bedeutung
aber ¥ und W (Jes 44, 12. 49, 8. Jer 1, 5 Q%¢) von T3 bilden.
Vgl noch o8 Hos 10, 10; MW" (fiir M) pach § 47%) 1S 6, 12;
7% 2Chr 31, 7 (vgl. § 69n) und oW Jes 28, 16. Uberall findet
dabei die Assimilation an einen Zischlaut (meist 3) statt, auller in
Pt 1K 3,15 (so ed. Mant. Ginsb., Kittel; dag. Jabl., Baer ¥p") und
in N9 Ge 40, 20. Ez 16, 5 (vgl. Nt V. 4), Inf. Hof. von 19
(vgl 3150 § 69¢).

§ 72.
Verba 1Y (vulgo Y¥), z. B. o' aufstehen.

Brockelmann, Semit. Sprachwiss., S. 144 ff.; Grundrib, 8. 605 f.

1. Nach § 67a ist eine grofie Zahl einsilbiger Stimme durch
die Verstirkung (oder Wiederholung) des zweiten Radikals, also des
konsonantischen Elements, der Analogie der dreiradikaligen Bil-
dungen angenihert worden. In einer grollen Zahl anderer Stimme
wird derselbe Zweck durch die Verstiirkung des vokalischen Ele-
ments erreicht. Als Grundform dieser Verba wird nicht, wie sonst
(§ 39a), die 3. Sing. masc. Perf., sondern nach § 39b stets die Form
des Inf. constr. aufgefiihrt, deren & auch fiir den Jmper. und den
Indic. des Imperf. Qal charakteristisch ist. Dem entspricht die Be-
zeichnung dieser Stimme als Verba 1"y oder richtiger (s. u.) als ¥y

1 Die Bezeichnung YV ging von der Annahme aus, dal es sich urspr, um Btimme
mit konsonantischem Waw (bei den ¥ um BStimme mit konson. Jod) handle. Fiir
diese Annahme schien vor allem das Auftreten dieses Waw im Pr'el (1Y, gewdhal.
mit ﬁ'bergang des ) in ' = D'W; vgl. arab. gduwdmad), sowie gewisse Formen des Stat.
abs. der Nomina von gleichem Stamme (z. B. M} 7'od neben Mt sterben) zu sprechen.
80 wurde denn bei der Erklirung der Verbalformen iiberall der vermeintliche Stamm
gawam (bei den ¥ z, B. fejaf) zu Grunde gelegt und DIP} auf urspr. jagwim, der
Inf. abs. 0P auf urspr. gawdm, das Parf. pass. Dip auf urspr. gawfim zuriickgefiihrt.
Es mud jedoch zugestanden werden: 1) dab Bildungen wie WY, o'p (litf. m) nur in
den jingsten Biichern zu finden sind und sich schon dadurch gegeniiber den echt
hebr. Bildungen (antp etc.) als sekundir erweisen; 2) dal die durchgingige Zurick-
fihrung der Verbalformen auf den Stamm gawam z. T. zu Lautgebilden fiihrt, die von
vornherein unwahrscheiolich sind, wihrend die Zugrundelegung urspr. miitelvokaliger
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2. Wie bei den Verbis "y erhilt auch hier der einsilbige Stamm b
in der Regel den Vokal, der in der zweiten Silbe der gewGhnlichen
starken Bildung stehen miilte oder der in der Grundform stand,
indem derselbe wesentlich zum Charakter der betreffenden Verbal-
form gehort (§ 43b; § 67b). Doch ist dabei zu bemerken: a) dal der
an sich kurze Vokal in offener Silbe, sowie in betonter geschlossener
Ultima (auller im Hof“al, s. litt. d) notwendig lang wird, z. B. 3. Sing.
m. Perf. Op, fem. 0P, Plur. %), dag. in geschlossener Paenultima
Bd usw.!; b) dab in den jetzigen Bildungen z. T. abnorme Deb-
nungen des urspr. kurzen Vokals vorliegen. Vgl litt. f.

Das Verbum intrans. med. e lautet im Perf. Qal wie nn er istc
gestorben; das Verbum med. o wie "IN luxil, W2 er war beschimi,
M er war gut?. Vgl litt, n—r.

3. Im Impf. Qal, Perf. Nif. und im ganzen Hif‘il und Hof“ald
wird der kurze Vokal der Priformative in offener Silbe vor dem
Tone zum entsprechenden tonlangen Vokal. Im Qal und Nif. liegt
dabei statt des aus ¢ verdiinnten i das urspr. ¢ zugrunde (§ 67h;
vgl. jedoch auch u. litt. h iiber ¥12Y), also oW} fiir jagam; BYpy fir
naqom; dag. Perf. Hif. o'pa fir higim; Part. 0'pp (vgl. zu dem Sere
litt, z); Perf. Hof. opin fiir hiigam.

Ein solcher vor dem Tone gedehnter Vokal ist natiirlich wandelbar und ¢

wird beim Fortschreiten des Tons zu Stwa verfliichtigt, z. B. %31:']‘?;': er wird
thn titen; so such in der 8. Plur. Impf. Qal mit dem sogen. Nun paragog.:

Stimme fast iiberall eine einfache und natiirliche Erklirung ermdglicht. Diese 1'p-
Stimme sind somit von den wirklichen V'y-Stimmen starker Bildung, wie MY, M eto.
(8. u. Uitt, gg) streng zu scheiden. — Das Richtige sah in betreff der 1Y schon Samuel
Hamnagid im 11. Jahrh. (vgl. Bacher, Leben und Werke des Abulwalid, 8. 16), neuer-
dings Bbtécker (Lehrb. § 1112) u. (wie in betreff der Verba ¥'y) bes. Miller, Stade u.
Wellhausen; 8. 0. § 67, Note. Dagegen wurde die iiltere Auffassung des ) und " als
Konsonanten noch neuerdings vertreten von Philippi, Barth, Mayer Lambert u. bes.
Brockelmann (s. o.).

! Im Aram. sllerdings immer Nny; auch in hebr, Grammatiken vor @imehs findet
wan PoP, ‘ApJ usw., in unseren Ausgaben nur in Pausa, z. B, 'ppp Mi 7, 8, 03
2K 7,8 4

2 Nach Stade (Gr. § 385e und f) wire das e in N diphthongisch (aus a4, das durch
Hinzutritt des die intrasit. Bedeutung bezeichnenden Vokals i zu dem & der Wurzel
entstand), ebenso das o in "R etc. (aus au). Aber & (aus gu) kbnnte sich in ge-
tchlossener Paenultima (R¥3 etc.) nach § 28p nicht behaupten; das o dieser Formen
kann slso nor tonlang sein, d. h. auf Dehnung eines urspr. % beruhen (und dem ent-
3prechend das & von NP auf Dehpung eines urspr. i) Dazu stimmt, dal das o in
o3, ‘e, 23 etets, in Wi (3. Plur, Perf.) fast stets (11 mal gegen 2 mal) defektiv
geschrieben wird, Formen wie RN, WH3, 1K etc. beruhen samit auf orthographischer

Lizenz.
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P (ohne Nun amﬁ'} Die ganz abnorme Pleneschreibung 'des € in MY
Jer 2, 11 (neben "MM] in demeselben Verse) wird mit Kgndg in HW] za
emendieren sein; nach irrtiiml. Dittographie des Frageworts mubte die Form
als Perf. statt als Impf. punktiert werden. ~ Nur im Hof, behauptet sich @
~'durchweg als unwandelbarer Vokal, nachdem es sich einmal (wie im Hof. der
Verba V")) vermége abnormer Dehnung fiir tonlanges ¢ festgesétzt hat. - -

4, Die unter liti. b erwihnten Fille ungewohnter Vokaldehnung
sind: Impf. Qal D3 (auch arab. jig@mu), dag. Jussiv mit normaler
Dehnung (§ 48¢) np* mit Zuriickziehung des Tons ©p} (jagim), Qg
(Pausa ©pY); Imper. 0 (normale Dehnung des 4 findet sich hier in
der 2. fem. Plur. -‘I;:::}:i, da sich nach § 26 p ein @& in geschlossener
Paenultima nicht halten kann); Inf. constr. 2. Im Hif. ist das
tirspr. ¢ naturgemil zu 7 gedehnt (2'pa, Impf 09, Jussiv &P, mit
Zuriickzichung des Tons by, BpY; vgl zu der Ubertragung dieses
¢ auf das Hifl des starken Verbum § 53a.

'Finer besonderen Erdrterung bediirfen noch folgende Formen:
das Part. Qal op ist auf die Grundform mit ungetribtem d zufiick-
zufithren (arab. gatil, § 9¢, § 50). Die nach dieser Analogie sich
ergebende Form g¢dim! wurde mit Verschlingung des ¢ durch das
pridominierende @ zu Bf. Fiir diese Entstehung spricht auch die
Unwandelbarkeit dieses @ (Plur. 0'9p, constr. ‘B usw.).

Im Imperf. Qal finden sich neben den Formen mit urspr. @
(jetzt @) wiederum Formen mit urspr. ¢. Dieses wurde zu @ gedehnt
und dann weiter zu & getriibt; so bes. R12) (N3)), N3 usw. vom Perf.
R3 (er ist gekommen). In den Impf <X (doch vgl. auch 7)"8n)
18a 14, 27) und 3! von den intrans. Perf. W8, ¥a (s. o. litt. ¢}
hdchstwahrsch. auch in 8 2K 12, 9, nixy Ge 34, 16, von einem
ungebr. MX willfahren, und vielleicht in B 18 4, 6 al. ist analog
den § 63¢ und bes. 67n besprochenen Fillen das é des Priformativs
aus { (der Verdiinnung eines urspr. 4) gedehnt und so ji--ba¥ zu ji-
ba3, endlich jé-bos¥ geworden. Auf derselben Tribung eines aus @
gedehnten @ beruht endlich Nif. 0¥p3 (nd-gam), Impf. DY aus jiggam,
urspr. (s. § b1m) jingim.

8. Im Perf. Nif. und Hif. wird vor den konsonantisch an-
lautenden Afformativen der 1. und 2. Person ein Y und meistens
(doch s. die Anm.) im Imperf. Qal, bisw. auch im Imperf. Hif. (so
in Aysan Lv 7, 30; vgl. mydwn Mi 2, 12) vor der Endung 713 ein
*— eingeschoben. Wie bei den Verbis 'y (§ 67d nebst Note) dienen

t 8o im Arabischen (eig., ¢4’im, indem die beiden Vokale durch Insertion eines
® auseinandergehalten werden; vgl. Aram. d8p); doch amch kontrahiert, wie 3dk, Adr
fir 34k etc. (vgl. Wright, grammar of the arab. lang.?, Vel I, p. 164). -
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diese Trennungsvokale zur kiinstlichen Offnung der vorhergeh. Silbe,
um den langen Vokal derselben zu behaupten; doch findet sich im
Perf. Hif. vor dem Y ziemlich hiufig statt des i ein é! (als normale
Dehnung des urspr. i), bes. nach Waw consec. (Dt 4, 39. 30, 1),
sowie vor den Afformativen of) und | oder vor Suffizen (Dt 22, 2.
18 6,8 1K 8, 34. Ez 34, 4). Denn in allen diesen Fillen geht
der Ton von 1 auf die nachfolg. Silbe iiber, und dieses Fortriicken
des Tons zieht zugleich die Reduzierung des 7 auf & nach sich; also
LI, NP (oder Pa; iiber NnGyn Ex 19, 28, vgl. litt. x), aber nbpM
usw. Ex 26, 30 al; Dt 4, 39. Nu 18, 26 (doch vgl auch 3bpM
Mi 5, 4). Ebenso wird in der 1. Sing. des Perf. Nif. das 4 vor
dem Trennungsvokal bestindig zn @ gesenkt ('nBPY); vgl litt v.
Im Impf. Qal und Hif. ist der Trecnungsvokal ‘- stets betont
(yiip).
Ohne Trennungsvokal und dann notwendig mit den tonlangen Vokalen 6%
und é statt & und i findet sich im Impf. Qal N3N (s. §76 g); J2¥'R Ez 16,66
(neben .-r;:;awfm in dems. Vers); n;;ma; 18 7, 14 (vgl. Ez 85,9 @¢re; zu dem
Keth. 3L vgl. o. die Note zu § 69 b); WM 1 8 14, 27 von N (K°th.
TN und sie sahen, 8. § 76 w); im Hif. z. B. A3 Ex 20, 25 neben ‘N15Y7]
Hi 81, 21; ‘A0 Jer 22, 26; MI3YR Hi 20, 10; mit Trennungsvokal z. B.
TIIW2R Lev 7, 80 von R13. S%o! ohne " findet sich im Tmpf. Qal in MUNDN
Ez 18, 19. Zach 1, 17; im Hif. Mi 2, 12; die Dagessierung des Nun ist mit
Baer in allen drei Beispielen nach den besten Zeugen zu verwerfen. Giinz-
lich nbnorng ist MIDPR Jer 44, 25, wahrsch, irrtiimliche‘Vertauschx_mg von
DY (fiir 1'0PR), wenn nicht inkorrekte Schreibung (M13NRR oder MIVPR) zu
Grunde liegt.

6. Wie bei den ¥y (vgl. § 67k) hilt sich auch bei den ¥y der!
Ton vor den Afformativen T—, 3 “— meist auf der Stammsilbe, also
R (doch auch 77 mt3 2K 19, 21, wohl zum Zweck rhythmischer
Konformierung mit dem nachfolg. 3% m3¥%; nach Waw consec. 3¢
Jes 23, 17), wp (doch auch 15p, vgl. Jes 28, 7. 29, 9. Nah 3, 18. Ps
76, 6. Spr 5,6, KL 4, 18; 1$7) 18 8, 11; so namentlich vor nachfolg.
R [of. § 497): Nu 13, 32; 33 Jes 19, 1; vor ¥: Ps 131, 1. Spr 30, 13.
KL 4, 14), '‘mpn, ) (dag. vor Suffir und mit Nun parag. DR
2Chr 28, 15; pbyp Dt 33, 11 al).

. 7. Die Bildung der Konjugationen Pi., Pu., Hithpa. ist durchm
die Natur der Verba YY eigentlich ausgeschlossen. Erst in den
jingsten Biichern finden sich einige sekundére und wahrscheinlich
dem Aram. entlehnte Bildungen nach Analogie der Verba Yy (mit

118 8,7 (vgl. 2 Ch 6, 25) kinnte on2"¥W nur orthogr. Lizenz fir ¥ sein;
doch ist vielleicht urspr. 'x'¢mt beabsichtigt.
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konson. 1; s. u. lith. gg); so das Pi‘el Ty umgeben (nur in “yiyy Ps
119, 61) und mit Ubergang des 1 in *: &:p Est 9, 31; wp Est 9, 27;
Impf. mipy) Ps 119, 106; Inf. o2p Ez 13, 6. Ru 4, 7 etc. Est 9, 21 al,
Imper. 350 Ps 119, 28; op3m Dan 1, 10 von 3N schuldig sein.
(Das der ilteren Sprache angehorende Hithpa. w87 Jos 9, 12 er-
klirt sich wohl als Denom. von T¥.) Iagegen ist in der Bedeutung
des Pi. und als Stellvertreter desselben die sonst seltenere Konju-
gation Polel (s. § 56¢) mit ihrem Passiv und Reflexiv herrschend,
z. B. o0 aufrichien von Dyp; NN vollends titen (1S 14,13, 17, 51.
28 1,9) von Mp; ouM erhihen, Pass. WM von o¥; Refex. IYRT
sich aufregen (vgl. TWm Hi 17, 8 in P.) von Wy; reziprok ¥ieani
(sich vor einander schimen) Ge 2, 25,

Seltener ist die (der Amnalogie der Verba }'V entsprechende)
Konjugation Pilpel (§ 555), z. B. % schleudern von Swo; 5253 in
sich fassen, enthalten von 913; \pIp zerstiren von "Wp.

Anmerkungen.
L Zu Qal.

1, Beispiele von Verbis med, e und o, bei welchen, wie im starken Verbum
(§ 60, 2), Perf. und Part. iibereinstimmen, sind nur QD er ist gestorben, fem.
TIND, 2. mase. NAB (vgl. § 44 g; § 66 k); L Sing. ‘NP, ‘RB) (eelbst in Pauss
Ge 19, 19); Plur. 1D, 1. Pers. 15, Pausa DAB; Y2 er hat sich geschimt:
B3, SPfs, D3, WA; N er hat geleuchtet, Flur. YTIN; 210 (gut sein), 138;
Part. 1D Toter (Plur. DD, NB); DN sich schimende Bz 82, 30. Fiir 1
Jes 27, 11 ist entw. "1} od. mit LXX 1) zu lesen,

0 Vereinzelte Anomalien sind im Perf.: nﬁ@} (mit der urspr. Endung des

Femio. fiir 3¢) Ez 46, 17 (s. § 44/); JPY Jes 26, 16 (vgl. dazu § 441).
— In 132 18 25, 8 (fiir N3 vou N13) ist gegen die Gewohuheit X ausgefallen.
InS2 J er 27, 18 (statt IN3) scheint die Masora auf das zu erwartende
Imperf. 382! hinzudeuten; da Jod vorhergeht, ist wohl einfach ein Schreib
fehler anzunehmen.

Die Form QP findet sich (vgl. § 9 4) mit & in dem Perf. DRP Hos 10, 14,
sowie in den Partizipien m:‘g heimlich Ri 4, 21, P8 arm 2 8 12, 1. 4, Spr
10, 4, Plur, 13, 23; D'ONY (falls nicht D'ORY zu lesen, da ein Stamm BRY
durch ©RY Ez 25, 15. 86, 5 verbiirgt ist) verachtende Ez 98, 24. 26; fem. 16, 57;
auch Zach 14,10 wird mit Ben Naftali TN fiir TORY zu lesen sein. Analog
den Partizipien der Verba med. ¢ (wie D'W13, 5. 0.) steht DMIP fiir DR 2 K
16, 7, und sogar mit transit. Bedentung ©1Y occultans Jes 25, 7; D'OI13 Zach
10, 6. — Part. pass.: S beschnitten; dag. sind M abtrinnig Spr 14, 14 und
ITNC weichend Jes 49, 21 (vgl. Jer 17, 13 @) nicht Part, pass,, sondern adjec*
tiva verbalia nach Analogie der gaifil-Formen § &0 £. Fiir O'U] (eilende) Nu
32, 171, nach Ex 13, 18 D'W/0n, fir ‘23 Mi 2, 8 "2¥.
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2. Den Imperfectis mit @ entspricht fast durchaus auch der Imper. undg
Inf. constr. mit @, also D3P}, Imper. und Inf. DIP (auch defektiv DY, OP);
doch findet sich zu E”,T er drischt (Inf. ¥37) der Imper. ‘m‘l (fem) Mi 4, 13;
zu IO er wankt der Iﬂf Bin (Ps 38, 17. 46, 3); vgl. 1113 neben 133 Nu 11, 25
und 1?13 Jes 7, 2 (sonst J33) zu den fmperfectis TNI) und JA37; I‘ISI{? Jes 30, 2;
21 Jos 2, 16; 011 Ez 10, 17 (V. 16 Di7).

VYou den (der Bedeutung nach simtlich intransitiven) Imperfectis mit 3 hat r
auch der Imper. und Inf. bestindig 6, also zu K13} (N2): N13 oder N31 zu
a8 2 S 2, 32 IR, NG zo AN WD usw, — mp* Hi 8, 14 ist (wenn iber-
haupt Verbum und mcht vielmehr Subst.) nach Analogie der ¥} gebildet, da
als Imperf. von DY Ps 95, 10 DIPY erscheiut; umgekehrt findet sich m’.’p" als
Imperf. nach Analogie von N13) usw. (aleo wie von W1P) zu dem Perf, wP‘
(*P). Ohne ein emaprechendes Perf. findet sich mit & auch ]I} Ge 6, 3,
wahrsch. s. v. a. Jierrschen, walten und viell, absichtlich differenziert von dem
gewGhol. YT richien (von "%, Y¥). Oder soll J¥1) Jussiv nach §9 sein (vgl.
dazu § 109 d)? Ebenso kinnte ein Jussiv mit abnormer Plene-Schreibung
(wie Ri 16, 30) nach X% vorliegen in (73%) %9 DInn XY Dt 7, 16. 13, 9.
19, 13. 21. 25,12. Bz 5,11, 7, 4.9. 8,18. 9,10, Doch war viell. iiberall urspr.
0N N5 (wie Jes 13, 18, Jer 21, 7) beabsichtigt, wihrend Fille wie DI} Ps
72, 13 nach § 109 k zu erkliren sind. — Der Inf. abs. hat stets 3, z, B. I:l‘lp

P‘ Jer 44, 29,

3. Im Imper, haben die Formen mit Afformativen (B3P, 1037) den Ton auf s
der Stammsilbe (doch vgl. Y3 Ri 5, 12 in beabsichtigtem Wechse] mit "y
"1 auch Zach 13, 7 und Jes 51, 9 neben K3k sy, "‘)": Zach 9, 9; 18 Jes
21, 2, '3/ Ps 116, 7, gleichfalls aus rhythmmchen Griinden). Ebenso die ver-
langerte Form, wie "i:!?# Jer 3,12, Ps 7,8, THY Vs, 7. Wenn dag. in enger .
Verbindung R nachfolgt, lIautet der verlingerte Imper. zur Vermeidung eines
Hiatus gewohnlich wie M3 usw.2, z. B. Ri 4, 18. Ps 82, 8; daher auch so
vor 74T als Qere perpetuum fiir \:“m (§17¢),z B. Ps 3, 8. 7,7 TR (vgl.
jedach in dems. Vers auch ] "ij u. Jer 40, 5 ‘I:ﬁ vor B) und so aelbst, vor 0
Ps 43, 1. 74, 22 al. (3"

4. Im Jussiv findet sich neben der Form B} (s. 0. litt f) auch QTP (Pred
12, 4 als Subjunktiv; auch 1D} Ps 80, 19 kann mit Delitzsch als Voluntativ
hierher gezogen werden) mit mkorrekter Pleneschreibung, und Er?" (Ge 27, 81;
vgl. Ri 6, 18. Spr 9, 4. 16), welches jedoch nur orthographisch verschieden ist
von DY (vgl. Jer 46, 6). Im Impf. comsec. (D?‘:], Pausa OPY, s. o. litt. )
erschemt bei Konkurrenz einer Laryng. oder eines 7 in letzter Silbe hiufig &
an Stelle des ¥, z. B. n:m und er ruhte; ]’.’J"I und er beble; ‘lb'l und er trat
beiseit Ri 4, 18. Ru 4,1 (nur durch die Bedeutung verschieden vom Hif. "\D‘
und er enifernte Ge 8, 13); T¥¥1 Ex 21, 4. 2 K 5, 23. 17, 6 (doch auch '1}‘1
sowohl von M3 gasten als von M) sich f&rchien) o (versch:eden von AN
und er flog Jes 6, 6) und er ermaliete Ri 4,21. 1 S 14, 28. 31, 2 8 21, 15 (doch
ist wabrsch, iiberall A1 = AY™ von AY beabsichtigt. Fir ehom 2813, 8
Keth. fordert das @°e mit Recht W‘?n'l Dag. in offener Silbe stets ’.L‘.l’lp‘],
MDY usw. Uber DIPN) (IRRY) = § 49 e.

—

11K 4 12 (7893 vor einem Genet.!) ist offenbar der Text verderbt; 1. mit
Klostermann pach LXX jxa3.
2 Vgl. Delitzsch im Commentar zu Ps 3, 8,
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Beispiele der betonten vollen Pluralendung I3 (s. o. litt. ) sind NNRQR Ge
8, 3. 4, JOW Ps 104, 7, A" Joel 2, 4. 7. 9. '

II. Zu Nif ‘al.

5. Der Form der 1. Sing. Perf. "NV33PY, die mehrmals vorkommt (R3IDJ,
‘{\51}1"}, vgl auch im Part, Plur. 82123 BEx 14, 3), sind im Paradigma auch die
2. Sing. NP3, DIDPI und die 1. Pl 33133P3 nachgebildet, obwohl von
diesen Formen keine Beispiele vorkommen; dag. finden sich von der 2. Plur.
nur Beispiele mit 3 (nicht #), nimlich DRYIDI chr wurdet zerstreut Ez 11, 17.
20, 84.41, und DRBPN und ikhr werdet euch ekeln 20,43, 36, 31, — Auf ¥ (statt &)
des Priform. geht das Perf, W1Y) (analog dem Perf. u. Part, 9103, 5. u. litt. e)
Zach 2, 17 zuriick (Impf. WY? fiir 5i“6r). — Der Inf. constr, lautet Jes 25, 10
¥AT; in WRY Hi 33, 30 nimmt die Masora Synkope des i1 (fiir TIR7Y) an;
doch ist wahrach. 1‘!5‘2 (Qal) gemeint (5. § 51 1). — Als Infin. absol. wird zu
betrachten sein 3133 Jes 14, 81; 21D) 59, 18.

IIL Zu Hifil, Hof “al und Polel.

b. Zu den Beispielen vom Perf. ohne Trennungsvokal (s. o. litt. k) ge-
béren noch NN ete. (s. das Nihere § 76 g); RIT (von NIV) fiir hémat-1d
(vgl. § 20a); uitl 1. Plur. Perf. Hif. von 13 2 Chr 29, 19), sogar n@p.‘_}
(§ 275) Nu 17, 6 al; vgl. 2 S 13, 28, auch AT Ex 1, 16 und {¥ini) Hos
2,5; dag. anderwiirts mit Waw consec. ‘lﬁpm Jes 14,30; vgl. *mﬁ:rg.;q Jer 16, 13
und DT} Ex 29, 24 al. — In diesen Fillen hélt sich das € der ersten Silbe
im Gegenton; anderwirts wird es in drittletzter Silbe vor dem Ton zu — ver-
fliichtigt (1 Chr 15,12 al.), hiufiger jedoch zu ——, in viertletzter notwendig z¢
— (z. B. ’UEEQJ Ge 6, 18). Vor Suffix steht in 8. Sing. m. (auller Ge 40, 13)
und £, sowie in 3. Plur. Chatef-S°gol im Anlaut, sounst iiberall Chatef-Pathach
(Konig); zu 12T 2 K 9, 2. Ps 89, 44, vgl. Ex 19, 28. Nu 31, 28. Dt 4, 39
22, 2. 27, 2. 30, 1. Ez 84, 4 und o. liff. i. Ganz abnorm ist SIADI 8. fem, Perf.
Hif. fiir 70T von M oder 1D 1 K 21, 5.

‘Wie bei den Y'Y (§ 67 w) vor T findet sich in allen hierher gehorigen
Formen von Y Ex 19,23 (wo gegen die Regel in litt. ¢ FI)IYT mit & statt 9);
Dt 8, 19. Neh 9, 34. Jer 42, 19, und WY Jes 41, 25. 45, 18 Pathach statt —-
— Die Unform DYM2YT) Zach 10, 6 ist offenbar durch Vermischung zweier
verschiedener Lesarten entstanden, se. ¥AYIT| (von 2¥") und D'N1AYY) (vou
A); letatere ist vorzuziehen. — Uber ¥P2iT und 21277 als (metaplastisches)
Perf. Hif. von Y13 vgl. § 788,

7. Im Imper. findet sich neben der kurzen Form DPF (iiber YT Jes 42,22
mit Sillug vgl. § 29 ¢; dag. wird Ez 21, 35 fiir 2U4] der Infin. W] zu lesen
sein) auch die verlingerte FIPIT; mit Suff. IB'PT usw. Abnporm ist ¥'37]
Jer 17, 18 (fiir N277 Ge 48, 16); viell, ist K277 (wie 1 § 20, 40; vgl. 2K 8, 6)
gemeint, oder es stand urspr, ﬂtf‘:‘ﬂ.

Im Inf. findet sich Synkope des T in N°2% Jer 39, 7. 2 Chr 31, 10 (fiir
N'27%); mit 7T— fem. T1DIT2 Jes 30, 28; vgl. Hst 2, 18 und die Analogie des
Infin. Haf ‘el im Bibl. Aram. Dan 5, 20. — Als Infin. absol. erscheint )'27] Ez
7, 14 (viell. auch Jos 4, 8. Jer 10, 23). — Die Participia haben nach Analogie
des Perf. als Vokal des Priform. é wie die ¥"V (§ 67 4); iiber '3 2 8 5, 2 al.
(im Kethibh) s. § 74 k.
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Uber die verkiirzten Formen des Impf. (l‘.! P’1 dag. stets N 3'1 im aa
Jussiv auch mit Zuriickziehung des Tons :m’n él{ 1K 2,20) e o, litt. f bei
Konkurrenz einer La.ryng oder eines 7 erhlt die letzte Silbe such hier
meistens Pathach (wie im Qal), z. B, '13{‘\ und er verwarnie 2 K 17, 13; !'l"]‘
er rieche 15 26, 19; I'l'ii1 Ge 8, 21; 7551 und er entfernte Ge 8, 18. Die 1. Smg
des Impf. cons. la\utet gewohnhch wie 3R) Neh 2, 20 oder (hiufiger) defek-
tiv TP 1 K 2, 42, geltener wie W) Jos 14, 7. — Fir AON Zeph. 1, 2 (nach
nowD u V.3 L nach Analogie von i § 65 g fOR von ADN (ebenso Jer.
8,13 DDDR statt DDON).

Im Imperf. Polel wird vor nachfolgender Tonsilbe der Ton zuriickgezogen, bb
doch ohne Verkiirzung des Vokals der letzten Silbe: 1) DIMR Spr 14, 34;

19 L)‘J'TI'TI'I Hi 35, 14; vgl. Spr 25, 23, sowie nach Baer (ed Mnnt.. Ginsb.:
".'.'I p:nm) in 3 ]Jh.ﬂm Hi 30, 20 (also iiberall in grofer Pausa; zu dem
Metheg bei Sere vgl. § 16 £, 7). — Als Pélal vgl. YR Jes 16, 10.

Als Pari. Hof. steht Ge 43, 12 in enger Verbmdung :e‘am vgl.§65d. cc

Elgentumhcb kontrahierte Pokl- (wenn nicht transitive Qa!-} Formen I;egen
vor in 13390 Hi 31, 15, 339" 41, 2, NIOM) Jes 64, 6 fiir 133D ete., sowie
in DRA Hi 17, 4 fiir m:m‘m — ﬁ}w‘ Jes 15, 5 scheint aus dem Pdpel 1'12‘]3!‘
entstanden, mdem & ach Ausatof.‘mng des 3 zu @ gedehnt und dieses zu & ge-
triibt wurde. — Statt der Unform RPN Ps 189, 21, die nicht (nach § 52 5)
fiir Partic. mit Abwerfung des » erklirt werden kann, 1. PhR2,

IV. Im Allgemeinen.

8. Am pichsten sind die Verba 1"} mit den gleichfalls urspr. bilitteralen dd
Verbis PV (§ 67) verwandt, daher man beim Analysieren vorziiglich auf die
Verschiedenheiten in der Bildung dieser Verbalklassen zu achten hat. Mehrere
Formen stimmen in beiden Kiassen villig tiberein, z. B. Impf. Qal und Hif.
mit Waw consec., ganz Hof., das Polel der Y} und Po'el der ¥"Y; s, § 67 2.
Auf dieser nahen Verwandtschaft beruht es auch, dab einzelne Formen von
Verbis Y'Y bisw. der Analogie der Y'Y folgen, z. B. Perf. Qal 13 er hat ver-
achtet (von M3, wie von 13) Zach 4, 10; Perf. Nif. W03 Jer 48, 11 (fiir W03
von B, wie von ). Nicht minder werden bierher zu ziehen sein: Rl
Hi 10,1 fiir 7T9D3 (vgl. § 67 dd) = MOYPI von BIYP, und WP} Ez 6, 9 (fiir
W1P3); W15 Ez 10, 17 und 3857 V. 18; w537 (Fmper.) Nu 17, 10; 30° Mi 2, 6;
Hif. Perf. 107 Jes 18, 5 fiir 107 (vgl. § 29¢) und dieses fiir ?"n'l von NA.
Dag. werden die Imperfecta ) Ez 48, 14 (falls nicht "W} gemeint ist, vgl.
Ps 15, 4) und 1I0) Hab 2, 3 nach’ § 109 i als bloh rhythmische Verkiirzungen
fiir TR, ' zu ‘betrachten sein,

9. Wie die Verba Y'Y (§ 67 ¢) haben auch die Verba 3"} im Nif. und Hif. ee
bisw. die aramiisch-artige Bildung, nach welcher statt des langen Vokals
unter den Priformativen ein kurzer mit folg. Dag. /. gesprochen wird, und
zwar finden sich solche Formen 6fter neben den gewdhnlichen, z. B, N0} reizen,
Imperf. N'BY (neben N'RI, N'QY); 2101 Impf. 3B} verriicken (von WD), auch
Haf. 387 Jes 59, 14 (iiber E];'I vgl. § 29 g); zuweilen in versch, Bedeutung,
wie h‘i‘! Ruhe machen, Ruhe verleihen 1, dag. H‘J'l (Impf. 1", consec. NiN

1 Als Psn:wm dleaes Hlf wire das Hof. nii1 zu erwarten, und g0 wird KL
5 5 fir N3yt zu lesen sein.
Gremnros-KauTzecH, hebr. Grammatik. 28. Aufl. 14
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Ge 39, 16; Imper. N3, PL A\30) niedersetzen, niederlegen. Fir ﬂi‘J‘é«"J] (Baer,
Ginsb. '3Y) Zach B, 11, welches hichstens als vereinzeltes Pass. des Hif.
nach Analogie des bibl-aram. NO'PT} Dan 7, 4 erklirt werden kinnte, ist wohl
mit Klostermann nach LXX clrj‘lu‘q zu lesen. Dan 8, 11 ist mit dem Keh.
@Y1 Perf. Hif. gemeint; '[“3: steht in der Bedeutung dibernachlen, bieiben, dag.
19 Ex 16, 7 @Qere (Keth, 3190, umgekehrt V. 2 W% Keth.; W15 @), Part.
150 Ex 16, 8. Nu 14, 27. 17, 20, halsstarrig, widerspenstig sein (in letaterer
Bedeutung von der Form I"'?: nur '['2:} Ex 17, 3). Andere Beispiele sind Nif.
Y303 er ist beschnitten worden Ge 17, 261.; Part. 34, 92 (von 91, nicht 99));
WP er hat sich aufgemacht Zach 2, 17 (s. o. litt. v); Hif. i9%1 KL 1, 8;
% Spr 4, 21.

Vielleicht gehoren hierher auch einige Formen von Verbis primae laryn-
galis mit Dag. forte implicitum, die andere anders ableiten oder emendieren
wollen; so ¥R fiir !&’UJ‘E\] und sie eille (von ¥ Hi 81, 5; BY"Y (and. LA.
vy, VR 18 15, 19. 25, 14 (14, 32 @¢re) von WY oder W'Y auf etwas los-
fahren. An sich wiiren beide Formen korrekte Imperfecta apocopata von 7T/}
u. 1By (ﬂ"‘)); letztere finden sich jedoch nur in ganz anderer Bedeutung.

10. Die Verba mit konsonant. 1 als zweitem Radikalen folgen durchaus
der starken Bildung (sofern nicht eine Schwiche des ersten oder dritten
Stammkonsonanten in Betracht kommt), z. B. W7, Impf. N weif sein; 13,
Impf. Y12° sterben; NM1] weet sein; M3 schreien; Pi. o1y, Impf. '?i'ﬂ': bdse han-
dein; MY beugen, Hithpa. NN sich beugen ; namentlich gehiren hierher alle,
die zugleich M"Y sind, wie MY, Pi. MY defehlen, MP harren, M7 trinken, Pi.
M7 (iber TR Jes 16, 9 5. § 75 dd) und Hif, MV trinken u. a.

§ 73.
Verba mit mittlerem i (vulgo v¥), z. B. ' merken.

1. Diese Verba stimmen hinsichtlich ihres Baues auf das ge-
naueste mit den vorigen tiberein. Nach dem charakteristischen Vokal
des Impf., Imper. und Inf. constr. pflegt man sie im Gegensatz zo
den Y'Y als Verba ¥, genauer ‘ajin-i zu bezeichnen. Diese Unter-
scheidung ist berechtigt, sofern damit auf die verschiedene Aus-
sprache des Impf. und des von ihm abhingigen Imper. u. Inf. constr.
— dort mit & als Dehnung eines urspr. «, hier mit ¢ alsy Dehnung
eines urspr. { — hingewiesen wird, Ubrigens aber gehéren die sog.
vy einfach in den Bereich der an sich einsilbigen Stimme, die nach
§ 67a durch die Verstiirkung des vokalischen Elements der Analogie
dreiradikaliger Stimme angeniihert worden sind®. Im Perf. Qal hat
der einsilbige Stamm wie bei den '} ein aus d gedehntes a, also:

1 Die Entwicklung der "? und “¥ aus bilitteralen Wurzeln in einer Epoche
die der Trennung der semit. S8prachen voranging, riumt auch Noldeke (Beitriige zur
semit. Sprachwissensch, Btrabb. 04, 8. 34ff.) ein, bestreitet aber die Zuriickfiilhrung
anch von *ni's und niW auf Hif. mit abgeworfenem Priformativ.
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Woer hat gesetzt, Inf. ", Inf. absol. n%, Imp. W, Impf. neh,
Juss. Ny (§ 48g), Impf. consec. NgF). — Bei einigen Verbis glaubte
man frither im Perf. Qal eine doppelte Reihe von Formen annehmen
zu milssen: neben den regelmilligen auch solche, die einem Hif“il
mit abgeworfenem Priiformativ gleichen; so '3 Dan 10, 1; 'n*3 Dan
9, 2 neben P33 Ps 139, 2; N3N du streitest Hi 33, 13 neben Rn31
KL 3, 58. Obige Perfecta ("2, 2™) lieben sich zwar allenfalls als
Bildungen med. & (eig. i) begreifen, deren i zu 7 gedehnt wire (wie
% zu @ im Impf. Qal von D¥P); mehr Wahrscheinlichkeit hat es je-
doch, daB wir es be: diesen Formen tatsiichlich mit verkiirzten Hif“il-
formen zu tun haben. Dafiir spricht bei ' namentlich, daf den
wenigen und wohl durchaus spiiten verkiirzten Formen sehr zahl-
reiche unverkiirzte Formen in gleicher Bedeutung gegeniiberstehen,
2. B. Perf. 127 (nur Dan 10,1 1'3), opws, nf. 1977 (nur Spr 23, 1
M2 als Inf. absol.), Imper. {37 (our Dan 9, 23 1" uonmittelbar vor
M, anlerdem 3mal 13, Ps 5, 2 md), Part. Pap.  Anderwirts
sind Hif “ilformen neben wirklichen Qalformen in derselben Bedeu-
tung im Gebrauch, so 3T (ueben 37), '™ setzend (allerdings nur
Hi 4, 20 und neben dem textkritisch unhaltbaren own Ez 21, 21
der einzige Beleg fiir ein Hif. von 0W); 190 hervorbrechend Ri 20, 33
Ushen Injf. Qal "; WA sie bracken hervor Ri 20, 37, neben ¥,
‘Wi3; P30 schimmernd, neben Perf. v$; 8P er spie neben Imper. Qal
™, Dazu als Puassiv einigemal scheinbare Imperff. Hof.,, in Wahr-
beit nach § 53u Impf. pass. des Qal: Smv Jes 66, 8 zu SN kreisen;
W zu W singen, MY zu AW setzen.
2. Die angefiihrten Hif /lformen kiénnten ebensowohl auf Verbap

Y zuriickgehen; eine ausdriickliche Anlehnung an die Analogie der
Verba vy findet statt im Nif: 1133 (Grundf. naban), Polel 13 und
Hithpolel 31an. Die engste Verwandtschaft der vy und ¥y ergibt
tich auch daraus, dal sich von etlichen Stimmen im Qal beide Bil-
dungen neben einander finden, so von YW1 Areisen Imper. auch ‘7
Mi 4, 10; o setzen, Inf. constr. gewdhnlich o (28 14, 7 oW Qere),
Impf. o, Ex 4, 11 aber . Bei anderen herrscht wenigstens die
eine Form vor, z. B. %} frohlocken (%% nur Spr 28, 24 Ke¢h.); von
1 (viell. Denominativ von %) tibernachten findet sich als Inf. constr.

! Da auch mit M3 Ps 139, 2 N33 gemeint sein konnte, so bleibt von i eig. keine
Form iibrig, die als Qal-Form erklirt werden miifte, als etwa das Paré. Plur. B3
Jar 49, 7. Trotz alledem eutstammen hichstwahrsch. alle obigen Hif‘il-Formen, die
gleichbedeutenden Qal-Formen parallel gehen, nur einer Riickbildung aus den Imperff.
Qal 2y, 29" etc., die man filschlich als Impf. Hifil auffabte; s0 Barth ZDMG, Bd. 43,
8, 1901 und Nom.-Bildung 8. 119f.

14%
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sechsmal 1%, nur Ge 24, 23 1%, dag. im Imper. stets 1?7 etc. —
Am hiufigsten erscheinen als Verba “y: N sefzen, 3N hadern, 1™
richten, U0 sich freuen; vgl. auberdem Perf. % (weil im Arab. med.
Jod) fassen, messen Jes 40, 12; ®Y (wie arab. und syr.) zormig an-
fahren, und das Denom. Perf. yp (von ) den Sommer hinbringen
Jes 18, 6. Dag. liegt in D™ und sie werden sie herausgfischen Jer
16, 16 (meist als Perf. Qal, Denomin. von 37 Fisch, erklirt) wahrsch.
ein denominatives Pi‘el (= i) vor.

Den § 72 gg erwiihnten eigentlichen Y'Y entsprechen hier einige Verba mit
konsonant. Jod wie )8 befeinden, 5Y matt sein, iTi} werden, sein, N7} leben.
Anm. L. Im Perf. Qal 3. fem. Sing. findet sich einmal 139) Zach 5, 4 fiir
M%), mit Abschwichung des enttonten @ zu & (wie Part. fem. IT)it Jes 59, 5);
vgl. die analogen Beispiele § 481 und § 80i. — 2. Sing. masc. 7Y Ps 90, 8
Qe (vor ¥; vgl. § 728); 1. Sing, einmal A Ps 73, 28, obne ersichtlichen
Grund Milera®; 1. Plur. 1% Ri 19, 13 fiir ldn-nit. Der verlingerte Tmper, hat
vor Laryng. den Ton auf der Ultima: VT 113%Y Ps 85, 1; &, das Nihere § 725.
— Beispiele des Inf. absol. sind: 29 litigando Ri 11, 25. Hi 40, 2; DY Jer
. 49, 15; MW ponendo Jes 92, 7; dag. abnorm und viell. auf falscher Plene-
schreibung berubend 3¥)! 3" Jer 50, 34 (fir 37); 3R P2 Spr 23, 1; S
5N Ez 30, 16 K*th. (Qere 5!!1]';\ ‘:an, wofiir 911 zu lesen sein wird); vgl. da-
zu § 113 .

2. Das verkirzte Impf. lautet in der Regel wie |2}, BE?, ﬂ?@":, seltener mit
zuriickgezogenem Ton, z. B. wie 19 AT Ri 6, 31; NYR™58 1 89, 20, vgl. Ex
23,1. 18 9,20. Ebenso mit Waw consec.: QY und er setzte, 135 und er
merkte; bei mittlerer Laryng. D13 t‘:ﬂi] 1825, 14 (s. § 72 e¢); bei 7 als 3, Rad.
WRYRi B, 1. Als Jussiv von ]“) steht ]‘}l} Ri 19, 20 (in Pausa) und Hi 17,2
far f;l‘;\. — Fiir :I'T"Li;ﬂ"ns Spr 8, 30 Keth. (@%re 2*\) wird 23 zu lesen eein.

S 8. Als Part. act. Qal findet sich einmal ]‘._’ tibernachtend Neh 13, 21; Part.
pass. W Nu 24, 21. 1 8 9, 24, Ob 4; fem. T 2 8 13, 32 (so auch nach der
LA der Orientalen [s. 8. 35, Note 2] im @¢re; Keth. MD'Y). — Ein Passiv des
Qal (vgl. dazu o. § 52 ¢ und &, sowie 58 ) von DY konnte vorliegen in DY)
Ge B0, 26 (auch 24, 33 DW™ Keth., Qre DYM; Samar. beidemal D¥M), sowie
in O™ Ex 80, 32 (Sam. J0V). Gegen die Erklirung der Form O™ als Hof.
von i macht Barth (zum Jubil. Hildesk. 8, 151) mit Recht geltend, dad das
Hif. von 3D hochstens durch das zweifelhafte Of) (wahrsch. i-Tmperf. des
Qal) zu belegen sei. Die Zuriickfithrung von DUM etc. (als Passiv des Qal) auf
Jijsam etc. = jujsam (so Barth 1. 1. Note 1) ist freilich auch bedenklich, und
die Richtigkeit der Uberlieferung bleibt somit zweifelhaft.

* *
®

4. In den Verbis 8"Y behauptet das & durchgingig seinen Konsonantwerts
und dieselben sind daher als Verba med. laryng. (§ 64) zu betrachten. Einé
Ausnahme wire PN} Pred 12, 5, wenn Impf. Hif. von PR] (fir PRIY); aber
wean die Form iberhaupt richtig iiberliefert ist, wiire sie eher auf P33 (mi¢
inkorrekter Schreibung fiir Y)}) zuriickzufiihren. Uber die frither hierher g
zogene Form 1'R) von MK vgl. jetzt § 75 .
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§ 74.
Verba 85, z. B. 83% finden.

Das & erscheint in diesen Verbis, wie in den 8D, teils noch alsa
Konsonant, d. h. als Laryngalis, teils ohne Konsonantwert (als sog.
Quieszierender oder Vokalbuchstabe), und zwar:

1. In den Formen, in welchen ® den Schlufl des Wortes bildet,
hat die letzte Silbe iiberall die normalen langen Vokale, z. B. N3b,
N3», N, 8o, doh, R zerfliellt einfach in dem langen Vokal, ohne
dab derselbe irgendwelche Verinderungen erleidet (hochstens kinnte
sich nach dem ganz heterogenen & urspriinglich noch eine gewisse
Lautbarkeit des N erhalten haben). Hat sich dagegen auslautendes
¥ in vorhergehendem ¢ aufgelost (so im Perf., Impf. und Imp. Qal,
im Perf. Nifal, im Pu'al und Hof“al), so wird dieses ¢ nach § 27¢
in offener Silbe notwendig zu @ gedehnt: Rym, ML usw,

Impf. und Imp. Qal haben in letzter Silbe bestindig & nach Analogie derd
Verba tertiae laryngalis; vgl. jedoch § 76e. — Im Jmpf. Hithpa. findet sich
@ in der Endsilbe nicht bloB (nach § 54 k) in grober Pausa (Nu 31, 23) oder
unmittelbar vor derselben (Hi 10, 16), sowie bei kleineren Trennern (Lv 21, 1. 4.
Nu 19, 13. 20), sondern sogar auler der Pausa bei Merfkha Nu 6, 7, ja 19, 12
vor Maggef.

2.- Da wo 8 vor konsonantisch anlautenden Afformativen (n, J)¢
an den Schlul der Silbe zu stehen kommt, flielit es gleichfalls mit
dem vorhergeh. Vokal zusammen, und zwar ino Perf. Qal [und Hof“al,
8. w) mit & regelrecht zu @ (NNY® ete, fur RREY); dag. geht ihm im
Perf. aller iibrigen aktiven und reflexiven Koujj., soweit Belege vor-
handen sind, Sere (DN¥D) etc.), im Imp. u. Impf. Segol voraus, 1INSD,

a. Das 8¢gol der betreflenden Formen des Zmpf. und Imper. kinute durch-d
weg als Umlaut und zugleich Dehnung eines urspr. & betrachtet werden (s.
§ 84a); ebenso liefe sich das & der Perfektformen im Fi'el, Hithpa'el und
Hif"il auf ein zu Grunde liegendes ¥ zuriickfithren (wie anderwiirts das € und
1 in der Endsilbe der 3. Sing. m. Perf. dieser Konjj.), mag dasselbe immerhin
erst aus urep. & verdiipnt sein. Nach anderer und wohl richtiger Erklirung
berubt indes sowohl das Sere, als das S°gol auf dem Anechlufl an die Analogie
der Verba 1'% (§ 76 ) vermige der engen Verwandtschaft mit denselben, vgl,
§ 76 nn. — (Vom Pu'al findet sich eine derartige Form nicht; vom Perf. Hof,
nur 2. mase, TNRJT Ez 40, 4, also regelrecht gedehnt.)

b. Wie vor den mit Bindevokal angefiigten Suffizen (z. B. ".‘ul:qﬁ)‘), be-e
hauptet das ¥ seinen Konsounantwert auch vor 3] und B3, z. B. R¥D8 HL
8,1; X737 Ez 28, 13 (vgl. § 65%), nicht RIVA usw., da die genannten
Suffixe nach § 58/ gleichfalls mit einem Bindelaut in Gestalt eines Swa



S

3

4 e—k Verba x5, 214

mobile an die Verbalform antreten, — Als Infin. Qal mit Suff. bemerke N1
Ez 25, 6; Part. mit Suff. 813 Jes 43, 1; als Inf. Pi'el DIRBWI. — Das zwie-
fach abnorme NP Jer 23, 6 (statt W¥TRIPY oder RIPY ist vielleicht forma
mirta in dem Sinn, dab gleichzeitig auf die Lesung TN und I¥IPY hinge-
wiesen werden soll.

3. Da wo & den Anlaut der Silbe bildet, also vor Afformativen,

die in einem Vokal bestehen oder mit einem solchen beginnen, sowie
vor Suffixen, ist es notwendig fester Konsonant, und die Form folgt
dann der Analogie des starken Verbum, z B. M¥3m mds™a, N3N usw.
(Pausa 783D, WIn).

Anmerkungen.

1. Die Verb. med. e, wie R‘gp voll sein, behalten das Sere such in den
abrigen Personen des Perfekt bei, z. B, ‘nk‘étg (18'22? Est 7, 5 erklart sich aus
dem Gebrauch als verbum transit.; fiir DR Jos 4, 24 L. mit Ewald DRRTY-
Fiir NIN3D findet sich analog den § 76 m erwihnten Formen der Y die
Form MNP sic nennt Jes 7, 14 (aus NWR, vgl. § 44 £), in anderer Bedeutung
(sie begegnet) Dt 31, 29, Jer 44, 23, beidemal vor N, also wohl zur Vermeidung
eines Hiatus (dagegen kinnte NNM Ex 5, 16 nur 2. Sing. m. sein; der offen-
bar verderbte Text ist wohl mit LXX in ﬂ’@}}_'? DROTY zu emendieren); im
Nif. J‘IN%?; Ps 118, 23; im Hof. N7 Ge 33, 11. — Die 2. fem. Sing. schreib
Baer nach alten Handschriften NP Ge 16, 11 al.

2. Der Infinitiv Qal erscheint bisw. nach Analogie der Verba 1'% (ﬂ'i"?
usw., 8. § 75 nn) in der Femininform; so immer nn‘.n; fiillen (versch. von 87&
Fiille) Lv 8, 33. 12, 4. 6. 25, 30. Jer 29, 10. Ez 5, 2, auch n'l’.'{‘:'p Jer 25, 12.
Hi 20, 22 al. und NI Est 1, 5; vgl. ferner MNP Ri 8, 1; NXXY Spr 8, 18:
vor Sujff. Ez 33, 12 und ebenso im Nif. Zach 18, 4, sowie im Pi'el: ns'ar;'?__ Ex
31, 6. 35, 33, oder MXYBY Dan 9, 2al. Keth.; mit Suffix 2 § 21, 2. — Uber
die (aramiischartigen) Infin, WD und MRYY 6. § 45 ¢; iiber nm_,?'p obviant
§ 19 k. — OR3P bei eurem Finden Ge 32, 20 sieht nach § 93 ¢ fiir DINIY-
Die Betonung des verlingerten Imper. TREY Ps 41, 5 als Milra* (vor "WHY)
bernht auf rhythmischen Griinden; vgl. die Analoga § 728, — Die 2. fem. Plur
Imper. Jautet Ru 1, 9 nach Qimchi JR$1, V. 20 187D (dag. ed. Mant., Gins).
nach guten Zeugen 1N¥M, 187P).

3. Das Part. fem. wird gewdhnlich kontrahiert: NN$h (fiir nr_&:}‘a) 28
18, 22, vgl. Est 2, 15; ebenso Nif. ns'zg; Dt 30, 11. Zach 5, 7 (doch auch
MW Jes 80, 25) und Hof. Ge 88, 25; seltener sind Formen, wie NR¥My HD
8,10; NKY) 1 K 10, 22 (vgl. § 765 NRY neben l'lNl?fg als Inf. constr, vov
8%3) und ohne R (s. fith. k) N3V (von RYY) Dt 28, 57. In den Formen IWiN
siindigende 1 8 14, 33, vgl. Ps 99, 6; DNIA sie ersinnend Neh 6, 8 ist ¥ syn-
kopiert und nach dem Zuriicktreten seines Vokals nur noch orthographisch
beibehalten (§ 23 c); s. die analogen Beispiele § 76 00, — Uber den Plur. masc-
dex Partic. Nif. vgl. § 93 oo.

4. Nicht selten ist ruhendes ® in der Schrift ausgelassen (§ 23/): a) im
Innern des Worts, z. B. 13 1 825, 8; \1§% Nu 11, 11, vgl Hi 1, 21; ‘¥
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Ri 4, 19, vgl. Hi 82, 18. Im Impf. WA Jer 9, 17. Zach 5,9. Ru 1, 14 (dag.
dieselbe Form mit pleonast. Jod nach Art der rr'b Ez 23, 49 nach der gew.
LA; vgl. § 76 b und Jer 50, 20); im Pcel MIBMN (nach Synkope des B, vgl.
§ 75 00) Ge 31, 39; ferner im Nif. QNBY) Lv 11, 43; vgl. Jos 2, 16. &) am
Wortende: 137 1 K 12, 12 K*%.; Hif. "o 2 K 13, 6, vgl. Jes 53, 10 (91
fiir 89701, nach Art der N'9 gebildetes Perf. Hif. von 1130); im Impf. Hif.
Wh Ps 55, 16 K'th.; "3 141, 5; 38 1 K 21, 19, Mi 1, 15; im Infin. Jer 82, 35;
im Parf. 28 5,2 1K 21, 21. Jer 19, 15, 39, 16, iiberall K¢k. (31, immer
vor §, also vielleicht nur Schreibfehler).

5. Im Jussiv, Impf. consec. und Imper. Hif. findet sich eine Anzabl von!
Beispiclen mit § in der Endsilbe; vgl. 8" Jes 36, 14 (in den Parallelen 2 K
18, 29. 2 Chr 32, 15 N'¥h); R°2*1 Neh 8, 2 (vor P); Nom*) 2 K 21, 11 (vgl.
1K 16,2 21,22); N2rm) 2 K 6, 29; N3 Dt 4, 20, 2 K 11, 12. Ps 78, 16.
ll‘_ﬁﬁ, 43; Imper. 8317 Jer 17, 18; R8I Jes 43, 8 (beidemal vor ¥'). Wenn die
Uberlieferung richtig ist (was wenigstens in den defektiv geschriebenen Formen
eehr fraglich erscheint), so wire die Beibehaltung des ¢ auf Rechnung der
offenen Silbe zu setzen (wihrend in geschlossener Silbe in der 3. Sing. m. und
fem. und der 2. Sing. m. nach Y cons. iiberall die Reduktion des i auf & statt-
findet). Yu den Beispielen vor ) kénnten iiberdies Griinde der Euphonie mit-
gewirkt haben (vgl. § 76%k), — Ez 40, 3 liest Baer mit den Occidentalen
8"2Y, wiihrend die Orientalen im Keth, N1V, im @Qere 82} lasen,

Zum Ubergang von Verbis X% in die Bildung der /1'% vgl. § 75 nn.

§ 75.
Verba 1'%, z. B. % offenbaren.

Brockelmann, Semit. Sprachwissensch., S. 149 ff.; Grundriss, 8. 618 f —
G. R. Berry, Original Waw in "9 verbs, AJSL XX (Juli 04), 256 f.

Diese Verba umfassen, wie die Verba b (§ 69. 70), zwei ver-a
schiedene Klassen, ndmlich sowohl urspriingliche 1'%, als ¥51; beide
werden im Arab. und bes. im Athiop. noch deutlich unterschieden.
Im Hebr. erscheint statt des urspr.® und Y am Ende des Worts stets
(mit Ausnahme des Part. pass. Qal) ein 71 als rein orthograph. Hin-
weis auf einen auslautenden Vokal (§ 23k), daher die Bezeichnung
beider Klassen als Verba b, z. B. 1% fiir *%3 er hat offenbart; npg
fir Y2/ er hat geruht. Bei weitem die meisten dieser Verba werden

1 Nach Wellkausen (in der § 67a, Note, angef. Abhandlung, 8. 255ff) wiren
abges. von einigen wirklichen 'S uw, wohl auch “9 die sog, "> vielmehr als urspr.
Bilitterale zu betrachten: zum Ersatz der unvollkommenen Entwickelung erfolgte Vokal-
verlingerung hinter dem 2. Radikal, wie bei den 1Y hioter dem ersten. Aber so vieles
anch fir diese Anpahme sprechen mag, so scheitert sie doch an den u, liff. u angef,
Pausalformen wie r::§|3; es scheint uns unmiglich, diese Formen insgesamt fiir spite
Bildungen zu erkldren,
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jedoch wie urspriingliche ¥5 behandelt; von 1'% kommen nur einzelne
Formen vor.

b Als urspr. 1> gibt sich 2 rukig sein in den Bildungen zu erkennen, in
welchen das Waw als fester Konsonant erscheint, vgl. 1. Sing. Perf. Qal
7% Hi 3, 26, das Part. \9¢ und das Derivat /M9 Ruhe; dag. bat das Tmpf-
4“5?‘_ (mit Jod). In MY (arab, 1Y) antworten und NJY (arab, IYP) 1 gebeugt,
bedriickt sein, erscheinen zwei urapr. verschiedene, jetzt im Hebr. gleichlautende
Verba (s. das W.-B. u. M)

Ganz anderer Art sind die Verba, deren dritter Konsonant ein (am Mappiq
zu erkennendes) konsonantisches i1 ist. Diese folgen durchaus der Analogie
der Verba tertiae laryngalis. Vgl. § 65, Note zur Uberschrift,

¢ Der grammatische Bau der Verba 1'% (s. das Paradigma P)
beruht auf folgenden Gesetzen:

1. In allen Bildungen, in welchen das urspr. Jod oder Waw an
das Ende des Worts zu stehen kime, wird dasselbe abgestreift (vgl-
§ 249); an seine Stelle tritt 1 als orthographischer Hinweis auf den
vorhergehenden langen Vokal. Ein solcher Hinweis wiire schon aus
praktischen Griinden in dem noch unvokalisierten Konsonantentext
unentbehrlich gewesen; aber auch nach der Hinzufiigung der Vokal-
zeichen blieb mit verschwindenden Ausnahmen (s. § 8% und a@ in
np usw.) das orthographische Gesetz, dab ein auslautender Vokal
durch einen sog. Vokalbuchstaben kenntlich zu machen ist. Bei den
775 nun geht dem als Vokalbuchstabe verwendeten i1 in den einzelnen
Formen durch alle Konjugationen derselbe Vokal voraus; so er-
scheint als Endung:

71— in allen Perfectis, n%3, 73, 7% usw.

f— in allen Tmperfectis und Partt., 793, 755 usw.

71— in allen Imperativis, 1123, 123 usw.

i7— im Infinit. absol. (ausgen. Hifil, Hof"al und gewdhnlich

auch Pi‘el, s. litt. aa und f), % usw.

Nur das Part. pass. Qal macht eine Ausnahme, indem hier das
urspr. * (resp. ), s. litt. v) am Ende wiedererscheint, %5, ebenso einige
Nomina derivata (§ 84a, litt. ¢, e. u. a.).

Der Inf. constr. hat immer die Endung RY (mit N jfeminini):
Qal nt5y, Pi. nt53 usw.; Ausnahmen s. litt. n und z.

d Zur Erklirung dieser Formen diene Folgendes: Im Perf. Qal steht n%; nach
Obigem fiir ("}‘2;, ebenso im Nif‘al, Pu'al und Hof'al. Im Piel und Hithpa.
kounten die Formen Y8R, 8PN zugrunde liegen (§ 527; § 64%); im Hif ¥
die Form ‘?QEH (analog dem & der 2. Silbe in arab. 'dgldld, § 53 a). Viell.

1 Auf dem Meda‘stein Z. 5 erscheint als 3. Bing, m, Impf, Pi, 13 und er be-
drickie; 7. 6 als 1. Sing. YR dch will bedriicken,
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folgt aber das auslautende @ dieser Konjj. einfach der Analogie der iibrigen
Konjugationen.

Das auslautende betonte MT— der Imperfecta ist noch immer streitiger Er- ¢
klirung. Nach den mannigfachen Verhandlungen dariiber (vgl. Barth, Nominal-
bildung I, 8. XXX . u. § 136, Anm., sowie in ZDMG, Bd. 44, S. 6951, [gegen
Einwendungen Philippis in d. Ztschr. f. Volkerpsychol. u. Sprachwiss. 1890,
S, 366 f.] und Bd. 56, S. 244, wo sich B. auf das Gesetz beruft, dab wortaus-
lautendes 4’ in gemeinnordeemitischer Zeit zu — [constr. —1], nicht aber 7’
wird; Moyer-Lambert in Journ. asiat. 1893, I, p. 285; Prdtorius in ZDMG
Bd. 55, S. 363) erscheint uns jetzt als das Wahrscheinlichste: erstlich, dafl die
durchgingige Aussprache aller Imperfecta u. Partizipien mit Segol in der
letzten Silbe lediglich der Analogie des Imperf, @al folgt, und zweitens, dal
sich das S®gol mit Impf. Qal schlieblich doch vielleicht aus Kontraktion der
urspr. Endung “— (= ai) erkliirt, obschon anderwirts (so z. B. im Imper. der
"%) ai zu & kontrahiert zu werden pflegt.

2. Da wo das urspr. Jod vor konsonantisch anlautendem A ffor- f
mativ (N, 3) an das Ende der Silbe zu stehen kommt, entsteht a) in
den Perfectis zuniichst der Diphthong ai (—). Dieser sollte im Innern
des Worts durchgiingig zu & (*—) kontrahiert werden. Doch findet
sich dieses é bestindig nur in den passiven Konjj., wihrend im Qal
regelmiilig, in den iibrigen aktiven oder reflexiven Konjj. (bes. im
Pi‘el) hiufig 7 erscheint (vgl. litt. x, 2, ee). Dieses i wird indes im
FPerf. Qal nicht als Abschwichung eines urspr. é sondern als der
urspr. Vokal der infrans. Form zu erkliren sein, der im Qal (und
nach der Analogie desselben z T. auch anderwirts) auch in den
transitiven Formen herrschend wurde, wihrend z. B. im Syrischen
beiderlei Formen noch genau unterschieden werden. — b) In den
Imperfectis und Imperativis erscheint vor dem Afformativ 1) itberall
betontes — (iiber die wahrscheinlichste Erklirung dieses *— s. o.
litt. €). '

Ubersicht. Als Hauptvokal erscheint demnach vor konsonan-
tisch anlautenden Afformativen:

im Perfekt Qal i, z. B. n'%;

in den Perfectis der fibrigen aktiven, sowie der reflexiven Konjj.

teils noch &, teils 4, 93 und H93; 9 und B;
in den Perfectis der Passiva nur &, z. B. l:l"‘?;;
in den Imperfectis und Imperativis tiberall *—, z. B. 13%3, ny%n.
Die diphthongischen Formen haben sich durchgingig im Arab. und Aihiop.g

erhalten; nur ausnahmsweise und im Volksidiom wird der Diphthong zu-
sammengezogen. Im Aram. sind die kontrahierten Formen vorherrschend,
doch hat z B, auch das Syr. im Qal 2, P, Sing. g¢/ait (dag. 1. P, Sing. n"'?;)
und ebenso das Westaram, 1'93, jedoch daneben auch 13‘723.

LR

3. Vor den vokalischen Afformativen (3, *—, 7—) wird das Jod h
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in der Regel ginzlich elidiert, z. B. !‘7; (Grundf. galdj@), "'?;15\, Part.
fem. 7193, Plur. m. 2%); doch finden sich daneben nicht selten auch
die alten vollen Formen, bes. in Pausa, s. litt. u. Regelmilig findet
die Elision des Jod statt vor Suffizen, z. B. 19 (litt. U).

i 4. In der 3. Sing. fem. des Perf. trat die urspriingl. Feminin-
endung N— an den Stamm; so entstanden nach Elision des Jod zu-
niichst Formen, wie N?) (mit @ in betonter Endsilbe). Doch hat sich
diese Form nur noch selten erhalten (s. u. liff. m); die Analogie der
sonstigen Bildungen wirkte in solchem Grade, dab zu der Endung
n— die gewoholiche Endung m— pleonastisch hinzugefiigt wurde.
Vor letzterer verfliichtigte sich der nun enttonte Vokal der Endung
n— zu S‘wa, und es entstanden so Bildungen, wie nn%3, 7093 etc.
(Pausa jedoch nn%) usw.). Ahnliche Fille s. § 70d; § 91m.

k 5. Eine stark hervortretende Eigentiimlichkeit der Verba % ist
endlich die Bildung des Jussiv und des Imperf. consec. mit Abwerfung
der Endung n—. Diese Verkiirzung findet sich in allen Konjj. und
zieht z. T. noch anderweitige Veriinderungen in der Vokalisation nach
gich (s. litt. o, y, bb, 9g). Ebenso wird in einigen Konjj. ein wver-
kiirzter Imperativ (vgl. § 48%) durch Apokope der Endung n— ge-
bildet (s. litt. cc, ggh

{ 6. Die gewbhnliche Form des Jmperf. mit der Endung f— dient
bei den Verbis iY zugleich auch zum Ausdruck des Kohortativ
(§ 48¢); vgl. Ge 1, 26. 2, 18. 2Ch 25, 17 usw. Mit der Endung
f— findet sich our: im Qal ny¥s Ps 119, 117, MR (mit Bei-
behaltung des Jod, s. u. Lét. u) Ps 77, 4; im Hithpa. R Jes
41, 23 (mit T'iphcha, also in kleiner Pausa).

Anmerkungen.

I. Zu Qal.

m 1. Die oben litf. ¢ erwahunte dltere Form des Feminin der 3. Sing. Perf.
ﬂ'z} (vgl. § 749) findet sich noch in MY (vor 8!) Lv 25, 21 (vgl. 2 K 9, 87
Keth.) '; cbenso im Hif. N3 (vor 8) Ly 26, 34; Z'|§?.'J Ez 24,12; Hof. N o7
(vor %) Jer 13, 19. — In der 2. Sing. fem. findet sich auch die Schreibung '—;
so im textus rec. 2 8 14, 2, in den Ausgaben Baers seit 1872 iiberall (wie
meist auch bei anderen Verbis) 'iT1; IV und ij‘l;?;'n Jes 57, 8; D‘W}; Jer 2, 23,
Ez 16, 48 etc. (ebenso NRIIT 1 K 17, 13 von R¥Y). In der 3. Plur. findet-sich
statt der gewohnl, Betonung (!‘3; usw.) Ps 37, 20 ’b@, in Pausa und zugleich

! Auch P77 in Z. 3 der Biloah-Inschr. (5. o. § 2d) kann ebensowohl nin wie
[AIm geleson werden.
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im rhythmischen Gegensatz zu dem 453 vorher; Jes 16, 8 %Pﬂ (nach Del. zu
Gunsten der Konsonanz mit 3p33); Hi 24 131, — Uber die Betonung der
Perf, consec. siehe § 49F.

2. Im Infin. absol. findet sich ofter (woh!l als Uberrest ilterer Orthogr.) 10
fir 1—, zB. N7 Ge 18. 18; YWY Jer 4, 18 al. Ez 31, 11, 2R 2 8 24, 24; IR
(Ge 26,28, Jes 6 9; vgl lS 6, 12) usw. (nchen 'IR'r) Die Form n‘!ﬂﬁ Jes
22, 13 (neben 1nrz} in dems. Verse) scheint wegen des Gleichklangs mit Dhltf
gewahlt; ebenso 42 Q¢re und Hos 10, 4 NIJS (wenn nicht Subst. Eide) neben
N3; vgl. auch N} Hab 3, 13. — Umgekehrt "finden sich statt des Inf. constr.

3 bisw. auch Formen, wie I'IJ','J od. 155. vgl. 1IN Ge 48, 11; 13D Spr 16, 16;
"Im Ge 50, 20. Ps 101, 3, neben ‘IWP Ge 31, 28 (vgl Spr 381, 4), sehr nuff'a.lhg
sogar mit dem Suff, ¥ in 7Y Ex 18, 181, — Anffillig ist die Femininform
MRY (fiir NNY), analog nominibus wie MR Ez 28, 17 (vgl. § 45d), ganz un-
erklirlich aber i} als Inf. Ez 21, 15. — Als Inf. absol. vom Passiv Qal (s. o.
§ 53u), nicht vom Po'el, sind vielleicht mit Barth NB, § 51a 1371 und N Jes
59, 13 zu betrachten. — Als 2. Sing. m. Imper. findet sich in grober Pausa
i1’ Spr 4, 4 und 7, 2; doch sind diese Formen wohl nur auf Rechnung einer
Masoretenschule zu setzen, die iberhaupt auf Differenzierung gewisser Formen
durch die Setzung von é fiir € und umgekehrt von é fiir é ausging; vgl. die
analogen Beispiele § 52n und bes. § 75kh, !nw:e in Kauwlzsch, Gramm, des
Bibl.-Aram. § 17, 2, Anm. 1. — Uber die LA, ; 'l;"N'H (analog dem TINID etc.
§ 74%) fiir "c."a'n 8. Baer zu HL 38, 11.

3. Die Verkurzuﬂg des Imperfekt (s. o. litt. k und die Note zu litt. hk) ver-o
ursacht im @al folgende Verinderungen:

@) In der Regel erhiilt der erste Stammkoneonant Hilfe- Segol oder, wenn der
zweite eine Liaryngalis ist, Hilfs- Pathach (nach § 28e). So J" fiir ‘JJ‘ =341
u. er verachtete Ge 25, 34; 13%1 und er baute; YU er schauc, nuh uml er
vertilgte Ge 7, 23.

&) Dabei wird zuweilen das { des Priformativs zu & gedehnt, z. B, N\ er sehe.
Meist gaschleht dies jedoch nur nach N praeform., wihrend nach v'das ihm
homogene 7 bleibt, zB. 53R (neben %3%), 15M1 (neben 19%), 37M1 (neben
2Y); bei mittlerer Lar}ng YRR, MM Hi 17,7 (von Mi13). Die auffalllgen
Betonnngen 87 Zach 9,5 und RN Mi 7, 10 (so Baer u. Ginsb.; ed. Mant.
&ﬁ“ u, 8'M) erkliren sich (abgesehen von N"I“ Ge 41, 33 vor B) am besten
nach Ana‘logle von I ete. § 723 aus nachfolg 8. Vgl indes auch u.
litt. hh.

€) Anderwiirts ist unter den § 28d angefithrien Bedingungen die Annahme g
eines Hilfsvokals unterblieben: 3¥* Nu 21, 1. Jer 41, 10, vgl. NP Hi 81, 27;
dag. mit Dehnung des ¥ zu & (s. litt. p) RZP, 31, TN, BY. Nebeneinander
finden sich N7 er sehe, K] und er sah (dag. 8. fem. stets R, letzteres
mit dem urspr. Pathach wegen des nachfolg. 7 und gleichlautend mit der
8. Sing. m. des Impf. cons. Hif, 2 K 11, 4.

d) Beispiele von Verbis, die zugleich primae laryngalis sind (§ 63): Ry, r
Pausa Q%) und er machte, von 1YY ; 1051 und er antwortete, von MIY (at.eta
glewhla.ubend mit den entsprech. Formen des Hif'); P03 und er teilte in
zwei Hilften, von fM¥N. Uber einige hierher gehdrige Formen von R'D

1 Alle diese Infin. constr. auf 6 im Pentateuch gehoren der sogen. E-Quelle an;
vgl. 0. § 69m, zweite Note.
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8. § 76d. — Obne Riicksicht auf die anlautende (harte) Laryng. ist gebildet:

'11'I‘1 und er entbrannte, ]?‘I"'I und er lagerte sich (8. Plur. 3RY), 'HT (mit

Dag. lene und éewa) er freue sich Hi 8, 6; vgl. Ex 18, 9. — 'ﬁber L PO 4

oY (zugl. 519 w. |'D) ete. 5. § 765, ¢, £.
€) Die Verba M1 werden, sein und iT]] leben, deren verkiirzte Imperfecta Jikg,

Jjichj lauten so]lten, bilden statt dessen W1, ¥, indem sich das zweite Jod

am Ende des Worts in 7 aufldst; in Pausa dagegen (§ 292) ¥9%, w3 mit

Umlautung des urspr. & zu betontem S¢gol. (Vgl. dazu Nomsna wie 23

fiir bakhj, in Pausa "D: Y fiir ‘Unj usw. § 84a, itt, ¢ und § 98x.) Dag

wird fiic %/ Dt 32, 18, da ein Verbum MY nicht existiert, entw. ¥R oder
besser "‘IWJ'\ (Sam NN als Impf. Qal von 'IW; vergessen zu lesen sein. —

Analog dem YN von 1] findet sich von M) sein einmal NYT fiir 3T\ er

wird sein Pred ll 3; doch ist ohne Zweifel dafiir N1 zu lesen.

Nach dem Waw consec, kommen iibrigens nicht selten vollstindige Formen
vor (okne Apokepe des 1—, vgl. § 48¢), bes. in der 1. Person und in den
spéteren Biichern, zB. b ab)} uﬂd ich sak, 20 mal und Jos 7, 21 im Kethibh,
jedoch nicht im Pentateuch (mm 15 mal, darunter 3 mal im Pent.); aber
auch in der 3. Pers. TN Ez 18, 28, Hi 42, 16 Qere; ?‘M‘E‘ﬁ und er tat, 4mal

(95 itber 200 mal); vgl. auch Ri 19, 2 ("AY); 1 K 10, 29 (T9¥RY; Dt 1,16

(M3K)) und Ge 24, 48. Ebenso nicht selten fiir den Jussiv, vgl. Ge 1, 9. 41, 34.
Jer 28, 6, — Fiir das gut bezeugte, aber sinnlose NT'R Hi 6, 21 (ohne Zweifel
veranlalt durch das nachfolg. YRY'NY) lies mit Ginsh. IR hr seht.

4. Das urspr. Jod erscheint zuweilen auch vor den vokalischen Afforma-
tiven (vgl o. [iff. A und i), bes. in und vor der Pausa, vor der vollen Plural-
endung Ji—, oder wo sonst ein Nachdruck auf dem Worte rubt. Perf. i men
Ps 67, 2, YO Dt 32, 87, vgl. Ps 73,2 Qcre; Imp. P2 Jes 21, 12; Impf. YN8}
Hi 16, 22, dO 14 (aufler der .Pcmsa Ps 68, 32); R‘L)L'f‘ Ps 122, 6. H: 12, 6, vgl
Ps 77, 4; 1127 Dt 8, 18; Ps 36, 9, haufiger wie IW‘W‘ Ps 78, 44; Jes 17, 12,
21, 12. 26, 11. 81,3, 33, 7. 41, 5. Ps 86, 8. 89, 7. 83, 3; vorSufﬁx Hi 3, 26.
Auch Spr 26, 7 konnte urspr. 11‘;1 (Perf. Qal von 737; schwerlich 1\'51, da
golche volle Formen zwar auch auler der Pausa, aber nicht an der Spitze
des Satzes stehen) beabsichtigt sein; 1‘?‘-] soll wohl auf 193 vou E'E'] als
richtige LA hinweisen, da der Siun ein verbum intrans. fordert. Vgl. noch
litt. v, =, dd, gg.

5. Das Part, act. (vgl. dazu Vollers, das Qatil-Partizipium, ZA 03, 8, 8121;
iiber die Participia der ;T'7 ibid,, S. 316L) bildet neben Feminin-Formen wie
7% Ri 20, 31 al, 7189 Spr 20, 12, auch ein Fem. mit Beibebaltung des 3. Radi-
kals %, nimlich 12 (= ﬂ'.'!h) weinend KL 1, 16; TRWT lirmend Jes 23, 2
(Plur, Spr 1, 21); ?1‘513 spihend Spr 31, 27, TR fruchtbar Ps 148, 8; Flur.
NP die f:ﬂmmende‘n Jes 41, 23. In der gewcuhnl starken Bildung erschemt
mit % oY HL 1, 7; doch war viell. auch hier /Py (wenn nicht 7YY eine
umheﬂrﬂmdc) besbs:chhgt Fiir *)§9 Jes 47, 10 wird I8 zu lesen sein, —
Uber 1y 1 K 20, 40 fir ey vl § 116g, Note. — Im Part. pass. zeigt sich
einigemal der 3, Radikal noch ale 1 (§ 24 8), vgl.: WY gemacht Hi 41, 25, 0¥
15, 22, kontr. aus WY, ¥DY; und vor entretender Endung sogar noch als
Konsonant, DYWPT (1. WP 2K 28, 4; MWD (lies “Fsdwdth) 1 8 25, 18
Keth., el (lies ntitwdth) Jes 8, 16 Eeth, Abnorm ist die Verkiirzung des
4 in l‘ﬂ 87 Est 2, 9.

8. Selten ist die defektive Schreibung in Formen wie h"'J] 2 8 15, 33; ‘n:;
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1K 8, 44, vgl. 9, 3; M%M) Ex 2, 16 (vgl. Jer 18,21, 48,6. 1 Ch 7, 16, Hi
17, 5 al) und die Aussprache MIWW Mi 7, 10, sowie 71J¥P Ri 5, 29 (wenn
nicht Sing. mit Swf. der 3. Sing. fem.; andernfalls sind beide Formen wohl
nach § 207 zu beurteilen).

1L Zu Nifal.

7. Hier sind die Formen mit “— in der 1. u. 2. Pers. Sing. des Perf. vor-x
herrachend (mit “— nur J'P3 Ge 24, 8); dag. in der 1. Plur. stets ‘—, wie
W93 1814, 8 Von der 2. Plur. kommen keine Beispiele vor. — Mit bei-
behaltenem Y in Pausa ') Nu 24, 6; bei anlautender Laryng. einmal 3773 HL
1, 6 fiir YUJ) (zugrunde liegt wohl die gewShnl. starke Bildung nichru, nur
dab der Zusammenstoh von 1N und M durch die Auesprache des 1 mit Chatef-
Pathach beseitigt ist). — In der 3. Sing. fem. MAYI Spr 27, 15 (P. fiir M)
kénnten 1 und N aus euphonischen Griinden versetzt sein; doch ist wohl ein-
fach N3 zu lesen. — Zu den Nif‘al-Formen der ;T ist mit Bucxtorf u. a.
(vgl. Noldeke, ZDMG 30, S. 185) auch iI¥} von M (nicht Di'lel von {IN) =
RJ) zu rechnen; davon nach § 23d W) sie sind lieblich (fiir BR)) Jes 52, 7.
HL 1, 10; dag. ist Ps 93, 5, wo Baer fMN will, mit ed. Mant. u, Ginsb. MKRI
zu lesen.

8. Die Apokope des Jmpf. bringt, auler der Abwerfung des i—, keine i
Veriinderungen weiter hervor: '75'{ aus ﬁ%a}",; von einem Verbum med. laryng.
findet sich jedoch eine Form mit Verkiirzung des Qames zu Pathach, némlich
TR (fiir YY) Ps 109, 13 (nach Art der }"Y; dag. in Pausa NN ebend. Vs. 14).
Vgl. litt. bb. — Ganz befremdlich ist l'l'l"?;; als Inf. abs. zur Verstirkung eines
Inf. constr. 2 S 6, 20; wahrsch. ist es nachtrigliche Zurechtmachung der irr-
tiim], Wiederholung von mban. — Als Inf. constr. findet sich Ri 13,31 18
3,21 ﬂkj{f? fiir HR"\QL?; vgl. dezu o, litt, n. — Uber die Inf. Nif. mit Synkope
des /1 8. § 611 — Das abnorme %‘72!3 Ez 36, 3 entstand wohl aus einer Ver-
mischung der LAA. 1581 (als @al) und 9Y7 (als Nif)). Ebenso konnte die
Unform M3NI 18 15,9 auf eiver Vermischung des Part. fem. Nif. (M33
vgl, ﬂ'??"l;. nienm, WY)) und Hof ‘el (MIR) beruhen; richtiger aber wird men
it Wellhausen das 1 aus einem Abirren auf DB erkléiren und iibrigens i3]
DRDN lesen.

IIL Zu Pi'el, Poel, Pu'al und Hithpa'el.

9. In den 1. und 2. Perss. des Perf. Pi. hat die zweite Silbe in der Mehr- 2
zahl von Beispielen nach Analogie des Qal (s. o. lif?. ) "“—, wie JJ‘E'I, ‘NP,
in der 1. Plur. und vor Suffizen bestindig, z. B. 1292 Ge 87, 26, 2T Ps
‘44, 20. Die Form mit *— &8t sich nur fiir die 1. Sing. belegen (Joel 4, 21;
Jes B, 4; 8, 17 neben der Form mit i), Uber die Betonung des Perf. consec.
Bi‘el der 7T 5. 0. § 49k. — Hithpa, hat (neben *— Jer 17, 16) in der Regel
“— (Spr 24, 10. 1 K 2, 26, Jer 50, 24). Dag. hat Pu. stets noch —, z B,
‘WY Ps 189, 16. — Als 1. Sing. Perf. Po‘el findet sich ‘MW (= mEW)
Jes 10, 13.

10. Der Inf. abs. Pi. lautet wie 193, ™ (nach der auch im starken Verbum aa
hiufigeren Form 98P, s. § 520); mit & nur Ps 40, 2 IMP; mit oth Hab 3, 13
MY (vgl. o. litt. m). Uber 137 und T (Inf. abs. vom Pagsiv des Qal, nicht
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vom Po'el) s. 0. litt. n. — Als Infin. consty, findet sich im Pi. Hos 6, 9 313
(falls der Text richtig, nur orthographisch verschieden von 1371); Dn 9, 24
8727 (vgl. zum ¥ u. Gt rr); 2 Ch 24,10, 31, 1 579297} (wolir 2K 13, 17. 19,
Ezr 9, 14 713277 mit Infin. absol); im Pu. N13Y Ps 132, 1.

11. Das apokopierte Imperf. mub nach § 20¢ das Dag. forte des zweiten
Stammkonsonanten aufgeben, daher 3% wnd er befahl, YR (fiir YN = t-arre)
Ps 141, 8, vgl. Ge 24, 20; sogar in grofler Pausa i?;.‘flﬁ"?ﬁ Spr 25, 9; Hithpa.
5’!1"1{1 und er entblifte sich Ge 9, 21; YR Spr 22, 24; vgl. Ps 37,1 7. 8,
Mit Dehnung des Pathach zu Qameg findet sich )M und er zeichnete 1 821, 14
(L jedoch mit Theniug AN} und statt des sinnlosen 13ZNY in dems, Verse J&M);
im Hithpa. “BNR™O8 (in enger Verbindung) Dt 2, 9. 19; YRR Jes 41, 10;
nach Qimehi auch WM, WNR Ps 45, 12, Spr 23, 8. 6. 24, 1, 1 Chr 11, 17,
wihrend Baer u. Ginsb. mit den besten Zeugen W', W8I lesen (vgl. indes
Kinig Lehrgeb, 1, 5397) 1. — Zu N8 Hi 15, 17 (fir §I08) vgl. § 20m; iiber
7728 Ex 83, 8 5. § 27¢; iiber 7" Ri 5, 13 § 69g; endlich iber 177, welches
von einigen als vermeintlicher Imper. Pi‘el hierher gezogen wird, o, litt. w.

12, Beispiele von apokopierten Imperativen sind im Pi. ued Hithpa.: 13
uneben /MY gebiete, 73 enthiille Ps 119, 18, 22; 10 besteile Ps 61, 8; D3 fir 7123
priife Dan 1, 12; E@i‘]ﬁ stelle dich krank 2 8 18, 5; vgl. Dt 2, 24, — Uber nal
Ri 9, 28 vgl. § 481 — Ps 137, 7 findet sich zweimal I entbligt statt 17}
(. ‘arrit) sus rhythmischen Griinden (vgl. jedoch auch YY"} im Impf. 2 Chr
24, 11).

13. Beispiele von Formen mit beibehaltenem Jod sind Impf. QU Jes
40, 18, vgi. Vs. 26 und 46, 5; 300D sie bedecklen sie Ex 16, 5; Part. Pu'al
QIRE Jes 25, 6; fir T8 Jes 16, 9 (von 1)) L mit Margolis THIN.

IV. Zu Hifl und Hof al.

14, Im Perf. Hif. 8. Sing. findet sich neben i auch S¢gdl in erster Silbe
(§ 53p), bes. 13377 (ur Perf. cons. 123 2 K 24, 14), 787, 8T (such mit
Suffixen, 2. B. D737 1 Ch 8, 7; a&%7 Hi 16, 7; 77D Ex 21, 8); ebenso in
der 1. Sing., z. B. T893 Mi 6, 3; za YPNJ) Nab 3, 5 vgl. § 63p. Die
Formen mit £ in 2. Silbe (auch defektiv, wie Y127} Jer 21, 6) finden sich noch
durchweg in der 1. Sing. (auller Spr 5, 18), selten in der 2. Sing. masc. und
nie in der 1. Plur. In den iibrigen Perss. stehen sie (auber in der 2. Plur.,
wo i iberwiegt) etwa gleich oft, wie die mit 3. Vor Suffizen tiberwiegen
durchgiingig die Formen mit # (doch vgl € Ex 4, 12, Mi 6, 3. Spr 4, 11). Uber
die Betonung des Perf. cons. Hif. der i S s 0. § 49%k. Im Hof kommt in
2, Silbe nur *— vor,

15. Im Inf. Hif. findet sich von 127 viel sein neben dem Inf. constr.
NIANT der absol. N3N als Ersatz fiic die gewdhnl. Bildung 71377, da die-
selbe durchaus (doch erinnert Kinig an den Gebrauch als Inf. constr. Ez 21, 20)
in den adverbiellen Gebrauch (iu der Bedeutung in Menge) iibergegangen war
(2 S 14, 11 fordert das @°re NINT fiir das K°th. NINT; letzteres ist offenbar
nur Schreibfehler fir N2Y7). Vgl Ge 41, 49, 22, 17. Dt 28, 63; die Punktation
71377 Jer 42, 2 berubt wohl auf der Auffassung dieser Form als Nomen. —

1 Nu 84, 7f. wird fiir 3nn (Impf. Pi. von 7#R) nach V. 10 380D (= ¥8NA) be-

absichtigt sein,
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Uber M7 Hi 17, 2 (mit Dayg. /. dirimes) 5. § 205, — 2 K 3, 24 st NI3]
(vor N) wahrsch. Inf. absol. (iber Ahuliches im @al 5. o. Uil n) zur Ver-
meidung des Hiatus; vgl. § 1182 — {iber die Infinn. mit Synkope des T vgi.
§ 63q.

16. Das verkiirzte Impf. Hif. lautet entweder ohne Hilfsvokal wie DD er gg
mache weit Ge 9,27; TN er unierjoche Jes 41, 2; PUN und er trankie Ge 29,
10 al.,; 8Y und er lieff sehen 2 K 11,4 (s. § 28d), oder mit demselben: byd
(Fir 93, 5. § 277), z. B. 2 K 18, 11; "0%) Ps 105, 24; B Ez 5, 6; Y9
2 Chr 33, 9; 278, d. i. wohl ij Jos 24,3 E°th. (N3] Qere). — Beispiele
von Verbis primae laryng.: 5% Nu 23, 2, 523‘! usw., welche gegeniiber den
gleichlautenden @aliormen nur an der Bedeutung als Hif“ilformen zu er-
kennen sind. — Der Imper. apoc. Hif. hat (abges. von Verbis |'E, z B. 7,
i1 § 76¢) stets einen Hilfsvokal (S¢gol oder Pathach), z. B. 2% mehre (fiir
harb, 13Y7) Ps 51,4 @°re (such Ri 20, 8, jedoch in unerklirl. Kontext); 3]
lag ab (fir 1, 7277) Dt 9, 14 al,; O (fir N707) Ex 8, 1. 33, 12; dag. lies
Ps 39, 14 fiir PP, welches nur Imper. Hif. von P}Z? sein kinnte (so Jes
6, 10 = bestreiche) mit Baethgen MY blicke wey. — Impf. Hif. mit beibehalt.
Jod nur 3R Hi 19, 2, von 1)) Vgl. litt. w.

V. Im Aligemeinen.

17. Im Aramiischen endigt das Impf. und Partizip aller Konjugationen hh
auf 8— oder *—. Auf Nachahmung dieser Bildungen konnte es beruhen,
wenn auch im Hebr, vom Inf,, Imp. und Impf. Formen auf iT—, seltener 8—
oder “— vorkommen. Uber "I als Inf. constr. Pi. s. o. litt. aa; Imp. Qal
RY1 Hi 87, 6 (in der Bed. falle); Impf. 8 er ersche Ge 41, 33 (doch s, o,
litt, p); Y} er wird tun Jes 64, 3; IRO8 Jer 17, 17, RINSR wolle nicht
Spr 1, 10; mpga'ﬁas tue nicht 2 S 13, 12 (dieselbe Form Ge 26, 29. Jos 7, 9.
Jer 40, 16 Q°re); MY (so Baer u. Ginsb. nach Cod, Hillel etc.) ich will sein
Jer 31, 1; NP Jos 9, 24; WA Dan 1, 13. Vgl noch im Nif. 3 Ly
5,9; MIA (so nach @imchi) Nu 21, 27; im Pi. MM Ly 18, 7. 8. 12-17.
20, 19 (iiberall 71230 N9 neben N9 bei kleinem Distinctivus); NP3 (Baer
Jedoch 7IP3Y) Nah 1, 8; MR Ez 5, 12 (bei Zagef; Baer MN). Der Umstand,
dal ein grober Teil dieser Formen in Pausa steht und zugleich einen Jussiv
oder Voluntativ (Jos 7, 9) darstelit, libt jedoch vermuten, dab das Sere
nur dezu diemen soll, die Emphase der Pausalform zu erhdhen und zugleich
den Jussiv od. Voluntativ von dem gewdhnl, Impery. lautlich zu unterscheiden®.
Anderwiirts (Ge 26, 29. Lv 5, 9. Jer 40, 16. Dan 1, 18; nach Baer auch Mi
7, 10. Zach 9, 6) soll wahrsch. durch die Aussprache mit & der Hiatus ge-
mildert werden, der durch nachfolgendes X oder } entsteht; vgl. die Analoga
0. § 741

Die Endung *— scheint fiir 71— zu stehen im Impf. Qal in DY"NR) sie id
buhlte dort Jer 3, 6; vielleicht ist jedoch die 2, Sing. fem. gemeint, resp. aus
Bz 16, 15 al. in den Jeremiatext eingedrungen; noch befremdlicher im Impf.
Hif. ‘02;13'53 Jer 18, 23: die Betonung als Mile%el soll jedoch wohl auf TR

1 Moglich, daf in diesen Beispielen (wie in den pausalen B®gal litt, n) die Theorie
einer bestimmten Masoretenschule erhalten ist, die eig. auf konmsequente Durchfihrung
berechnet war.
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als die richtige Lesart (vgl. Neh 13, 14) hinweisen; statt 71— im Perf. Hif.
Y17 er machte krank Jes 53,10 (wohl zaniichst fiir 83777 von 8977 als Neben-
form zu T9M, s. litt, rr). Ganz aramiisch gebildet ist der Plur. Y'ORi1 (Baer
OB sie machien verzagt Jos 14, 8.

18, Von zwei Verbis kommt die seltene Eonjugation Pa'lel oder deren Re-
flexivum vor (§ 55d): W Ge 21, 16 Schiefiende (von iJB); bes. aber MY
beugen, Pa'lel inus. MY, davon Reflex. MM sick beugen, niederfallen,
9. Pers. "= und 1. P. "=, Impf. MR, consec. 3. Sing. m. YT fiir
wajjidtachw (nach Analogie vor Nominalformen, wie ¥ fiir sachw); 3. Plur.
ALY, — Fiir den aramaisierenden Inf. mit Swff, ‘MITAYIR 2 K 5, 18 wird
mit Konig ‘MALHIR zu lesen sein; zweifelloser Schreibfehler ist DRMIAYD
Ez 8, 16 fir DALY,

19. Vor Suffizen tritt in allen den Formen, welche ohnedies mit i7 endigen,
an Stelle dieses /T und des ihm vorangehenden Vokals der sogen. Bindelaut
ein (§ 687), z. B. M) Ge 24, 27 (in P. ‘;;3{ 1 K 2, 30 al., auch bei kleineren
Treunern: Ps 118, 5. Spr 8, 92; sogar bei verbind, Akzent 1 S 28, 156 [Baer
jedoch “33Y] Hi 30, 19; vgl, § 59 %), Ei.'l!.:, in Pausa 3} Jes 80, 19 (und selbst
auler der P, Jer 23, 37) oder wie 53p_ Dt 33, 6; 5§37, 718" Ge 28, 3; ferner
WISy, D3R, Impf. WISYY, TR, Foif. 330, Y9, W3,

Nur sebr selten geht vor Suffizen das Imperf. od. der Tmper. auf “— aus,
z B. DI'RDY Dt 32, 26; W9%92" Ps 140, 10 Qere; *3°377 schlage mich 1 K 20,
36. 87; vgl. Hab 3, 2. Jes 38, 16. Auch bei diesen Beispieclen konnte eine
Riickkehr zu der urspr. Endung aj angenommen werden; doch beruhen sie
vielleicht nur anf minder korrekter Pleneschreibung. In der 8. Sing. Perf.
fem. erscheint vor einem Suffix stets noch die &éltere Form I‘l‘g; (s.létt. 1), z. B.
IR9D (fiir IIN9D) Zach 5, 4; in Pausa WY Hi 33, 4; TNRT 42, b.

V1. Verwandischaft der 1S und 8.

20. Die nahe Verwandtschaft der Verba K'Y und 179 zeigt sich im Hebr.
darin, dab die Verba der einen Klasse oft Formen von der anderen entlehnen
(8o bes. bei spiiteren Schriftstellern und bei Dichtern).

21. So finden sich Formen von Verbis 8”9, welche
a) die Vokale der by ) angenommen haben, z. B. Perf. Qal ‘DR‘_‘):;I ich halte

zuriick Ps 119, 101; Part. RO (RON) siindigend Pred 2, 26. 8, 12. 9, 2. 18;

vgl. Jes 65, 20; N31D Pred 7, 26; KU leihend 1 8 22, 2; Pi. Perf. RO er

hat erfiillf Jer 51,34; vgl. 1 K 9, 11, Am 4, 2 (wo indes viell. Perf. Nif.
gemeint); P 89, 11. 148, 3; \RET ick heile 2 K 2, 21; vgl. Jer 51, 9; Impf.
8nY Hi 89, 24; Nif. Perf. R7D) (nach 1NYIY) sie war auferordentlich

2 8 1, 26; Hif. Perf. H‘g,‘;.‘] Dt 28, 59; TANINT (nicht T —! vgl. 0. 28

1, 26) sie verbarg Jos 6, 17. Dag, beruhen Formen, wie D'R® 1 S 14, 33;

DRI Ps 99, 6; 1827 Ez 47, 8; 1INITA (nach richt. Lesart) Hi 19, 2 (vgl.

Ge 31, 39 7JENR) und IR (Imper. Plur. m. von RY: Jos 24, 14. 185 12, 24

Ps 34, 10) auf Synkope des 8; 5. § 74i. Uber R¥¥)* Jer 10,5 und KW Ps

189, 90 s. § 284.

b) unter Beibehaltung der eigenen Vokale mit i1 geschrieben sind: Impf. Qal
1B Jer 3, 22; Imp. NET heile Ps 60, 4; Nif. 2N Jer 49, 10 (soll offen-

bar Perf. sein; . mit Ew. nach V. 28 den Inf. absol. N2M3) u. MANT 1 K
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92, 25 sich verstecken, vgl. Jer 19, 11; Pi. Impf. N9 er wird fullen Hi

8, 21; oder
¢) ganz nach Art der 5 gebildet sind: Perf. Qal NI} und diirstest du Ru gg

2,9 vgl.2 S 3, 8; !'73 sie hiellen zuriick 1 S 6, 10; vgl. 25, 83; Y90 sie sind

voll Ez 28, 16, vgl. 39, 26; Inf. 100 (s, 0. litt. n) siindigen Ge 20, 6 (iiber

PO 6. 0. § 74k); Imper. Sing. fem. '3T) Jes 26, 20; Impf. 133" (fir 873Y)

er wird zuriickhalten Ge 23, 6; TSR sie heilen Hi 5, 18; Part. Y13 Spr

12, 1B; fem. R¥" Pred 10,5; Plur. 71'38 Jes 29, 7; Part. pass. W) Ps 32, 1;

Nif. iRBY Jer 61, 9; N'3) dw weissagtest 26,9 (vgl. Ps 139, 14. Hi 18, 8);

Impf. B\ 2 K 2, 22 (Inf. Jer 19, 11); Pi. Impf. 32 Jer 8, 11, vgl. Ge

81, 89; Hif. Part. NP8 Ez 8, 3; Hithpa. D307 1S 10, 6; Inf. NIBYINT

18 10, 13. Fiir das Keth, M> 2 K 19, 25 fordern Jablonski ete. als @re

die Form HTN??_‘I‘? (so Jes 37, 26); das K¢th. wire zu lesen n1rd§:’z (mit

Synkope des B und Zuriickwerfung des Vokals).

22, Dagegen gibt es Formen der 772, welche ganz oder zum Teil der Ana-7r
logie der 89 folgen, z. B. nach den Konsonanten RN er kommt Jes 21, 12,
872 2 8 12, 17 (text. rec. 7173); "NRET) Ez 43, 27; K" Hi 8, 11; RYH KL
4,1; R97%) 2 Chr 16, 12; MRPA Ex 1, 10, Lv 10, 19; O'K9A Dt 28, 66
(vgl. Hos 11, 7); ¥P) (Inf. abs. Ni, neben ‘E\‘ip; 281,6; RW 2K 25,29;
NB7D Jer 88, 4; RN Pred 8 1; nach den Vokalen LAY Jer 3, 22; TP
Dan 10, 14; n'?;m 1 K 17, 14; nach beiden XD Ge 49, 1; vgl. 42, 4. Jes
51, 19; DINOR 28 21, 12 Q°re; NYTY 2 Chr 26, 15 (vgl. D'RMOT KM 2 8
11, 24 Eeth); T8 (Part. fem. Qal) Zeph 3, 1; K™D} Hos 13, 15; D'RIQD
KL 4, 2. — Fir ni¥YD (so Baer Fz 17, 6, vgl. 81, 8), womit nur NIXTB als
Part. fem. Plur. von N)B = )P gemeint sein kénnte, lies nach 31, 5 al.
NMND Aste,

§ 76.
Verba mit doppelter Schwiiche.

1. In einer ziemlichen Anzahl von Verbis werden zwei Stamm-a
konsonanten als schwache Konsonanten von einer der bisher erliu-
terten Anomalien betroffen. Der Gebrauch mufl lebren, ob in den
Fillen, wo eine doppelte Anomalie statthaben kann, beide, oder nur
sine von ihnen, oder auch gar keine in Kraft tritt.

So lautet z. B. von T1) flichen das Jmpf. T Nah 3, 7 und 777 Ge 31, 40
(nach Analogie der |'D); Hif. 137 (nach Art der }'V), das Impf. Hof. aber
wiederum 7T} (als I'D).

2. Beispiele schwieriger Formen, die von doppelt schwachenb
Verbis herkommen, sind:

a) Verba 'D und 8% (vgl. § 66 und 74), z. B, NW) tragen, davon Imp. Ri
(Ps 10, 12 KW, wovon 703 Ps 4, 7 wohl nur orthographisch verschieden);
Inf. constr. NRY (fir NYY; s. die analogen Nominalbildungen § 93 ¢) neben

N3 Jes 1, 14. 18, 3; Ge 4, 13: R13; Ps 89, 10 R (viell. nur Schreib-
Orsexrus-KaurzecH, hebr, Grammatik, 28. Aufl. 15
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fehler; mit dem Prifix 9 immer NP9 (auBerdem die Zusammenziehung
nur noch in 1MW Hi 41, 17 mit Ausstobung des N); Impf. mbn fir
MINER Ra 1, 14; ganz abnorm Ez 23, 49 MI8WRA (so Baer nach szcke,
text rec., auch ed. Mant, u, Ginsb,, -u*ntam) und ﬂl”ni?! 2 819,43 als Infin.
absol. Nif. (nach Analogie des Iaf. constr. @al?); hichstwahrsch. ist jedoch
mit Driver N#) zu lesen.

&) Verba 1D und Fa g (vgl. § 66 u. 75), wie QI beugen, neigen, 7133 schiugen.
Davon Impf. Qal M, apoc. 01 (Ge 26, 25 "0) und er neigte; 1) (so wobl
auch Jes 63, 3 fiir M zu lesen) 2 K 9, 33 und er spritzte (von iMI); Perf.
Hif. N2 er schlug, Impf. 13", apoc. ), T (sogar mit Athnach 2 X 15, 16;
aber auch 10mal 12'), 731 Dt 2, 33; ebenso 1" Lv 8§, 11. 30; EQEI'E’&S Ps
141, 4 (vgl. Hi 23, 11); Imp. 127, apoc. |7 schlage (wie V7] neige, neben
F87), Inf. D123, Part. 720; Hof. N2, Part, 720,

¢) Verba 8'B und 719 (vgl. g 68 und 75), wie ﬁ:& uallm, TSN backen, IR
kommen. Z. B. Impf. Qai 712N, TIOXY, Plur. 153*, NnHy (vg! § 68 1) Dt
83, 21 fir MORN (= MORN); Impf. apoc. NN Jes 41, 25 fiir RN Imp.
WIS Jes 21, 12, 56, 9. 12 (vgl. \DN backet Ex 16, 33) fir W, PPN (§ 23 4;
§ 5u); Hif. Perf. YR7 fur PART (PAWT) Jes 21, 14; Impf. apoc. Y81
und er beschwur 1S 14, 24, cig. O TSR von -i‘m daraus MR und
mit Tribung zu § n‘m* statt der einfachen Apok()pe (‘7&"]) st das bereits
aufgeldste N aufs Neue durch Hilfs-8%ol lautbar gemacht (falls nicht etwa
Verwechslung mit dem Impf. consec. Hif. von b vorliegt).

d) Verba D und N 5 (vgl. §§ 69, 70 und 74), wie B3} herausgehen, davon Imp.
N3 gch heraus, mit 7i— parag. 7I¥3 Ri 9, 29 in groller Pausa fir [T§3;
2. fem. PL7)R$ HL 3, 11; Inf. NRS; Hif. X310 herausfiihren. — N'\"
sich fiirchten, Impf. W™ u N (od. ¥W), Imp N, Impf. Nif. 8":3‘
Ps 180, 4; Part, 8N

&) Verba ¥'D und 719 (vgl. §§ 69. 70 und 75): N} werfen, Hif. bekenmen,
preisen, und {17 werfen (beide eigentlich Verba ‘!D) und 719} schin sein.
Inf. 70, RO, Imp 7 Impf. consec, ™ Ez 31, 7 (vgl. auch *n'm 16, 18);
mit Su}?" D"I"J'i wir warfen sie (von 7137) Nu 21, 30; doch ist viell. nach
LXX o' wnd ikr Geschlecht zu lesen (auch in dem sta.rk verderbten Text
Ps 74, 8 soll BY') wohl Subst. sein, nicht Impf. @al mit Suf. von i1Y);
Fi. YT fir YT (§ 69w). Hif. NI, 7T; Inf. NI (als Inf. absol. 2 Chr
7, 3), Impf. TP, vgl. 958 Jer 22, 8; apoc. W) 2 K 13, 17.

f) Verba {'} und N”b besonders 813 Fcommm Perf. 83, NR3, NN83 oder N2
(Ge 16, 8. 2 S 14, 3, Mi 4, 10; vgl. § 75m), einmal \!3 fiir WRI LS 25 S
fiir das scheinbare Perf, N2 J er 27, 18 lies HN:‘ Im Impf Qal findet sich
der Trennungsvokal (‘1)"&.;1’\ statt des hauﬁgeren MINER, vgl. auch ]RDH
Ge 30, 38) nur Jer 9, 16, Ps 4h, 16 und 1 8 10, 7 Keth.

Fir PN2RY 1 8 23, 84 Qére (im Keth. "NRIN sind offenbar die beiden
LAA N83Y u 83N zur Wahl gestellt; vgl. Nestle ZAW 14, S, 319) lies
W3R iiber die Unformen Dt 53, 16 und Hi 22, 21 vgl. § 48d. — Im Perf.
Haf I.\t‘:.ﬂ ANIT und (aur vor Suffix) J'IR":I'1 letztere Form ist sicher
auch beabsnchtlgt Nu 14, 81, wo die Masora *nwnm fordert (vgl, 2K 9, 2.
19, 256, Jes 43, 28. Jer 25, 18. HL 8, 4). Vor Suffix wird das € der ersten
Silbe in der 3. Sing. stets zu Chatef-Segol verflichtigt (z. B. 7837
"JN":H), anderwirts iiberall zu Chatef-Pathach, z. B. HHRJ'I oder 1511}"2'1:
deg. hilt sich ¢ im Gegenton i Perf. cons. ohne Suffixe, z. B. nﬂ:‘)
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Vgl. aullerdem 8P (ganz unrichtig YNRPM bei Opit. w. Hakn!) Spr
25, 16 von R'D; dag. wiire 1P speif Jer 25, 27 (viell. nur verschrieben fiir
WP) nicht auf W'D, rondern auf einen Nebenstamm T} zuriickzufiihren.
Im Imperf. findet stch neben RPM (analog 8¥2*) einmal N?l"ﬂ Lv 18, 25. —
Uber 28 (fiir 8'38), '3, s, § Td k.
ln} leben wird im Perf. Qm‘,r ‘neben der gewdhnl. Entwicklung zu M), fem. 2
ﬂ"l'l auch als Verbum )"V behandelt und lautet dann in der 3. Perf I;
Pausa N, mit Waw cons. ) Ge 3, 22 u. 6.; Lv 25, 36 soll die kontra-
hierte Form M viell. Status “constr. von M3 Leben sein; jedenf. ist aber
dafiir wie V. 36 "l'l\ als Perf. cons. zu lesen. Die Form }'I‘I'H steht Ex 1, 16
in P. fir n’m (3 fem.) mit aufgehobener T\fers’cﬂ.rklmg' des Y infolge der
pausalen Dehnung des d zu a.

S—

g

§ 7.
Verwandtschaft der schwachen Verba unter einander.

Die enge Verwandtschaft, welche zwischen einigen Klassen dera
schwachen Verba stattfindet (z. B. den Y'P und D, 8% und 7%, ¥y
und ¥y, Y'Y und %) zeigt sich nicht bloh in der Ahnlichkeit oder
Gemeinsamkeit, resp. der gegenseitigen Entlehnung etlicher Formen,
Sondern vor allem darin, dal uicht selten dieselbe Wurzel (radiz
bilittera, s. § 30g) in verschiedenen schwachen Stimmen von gleicher
Bedeutung wiederkehrt. Es haftet somit die Bedeutung an den
beiden gleichbleibenden Wurzelkonsonanten, ohne dal der dritte
Schwache Konsonant und durch ihu die betreffende Klasse schwacher
Verba einen Unterschied in der Bedeutung zu begriinden vermdchte.
So findet sich von der W. N1 in gleicher Bedeutung 737, 17, 8371
Stofen, zermalmen; von der W. =3: M), T, M1 flichen.

Auf diese Weise sind nach Form und Bedeutung verwandt: &

1. Verba Y'Y und ¥'} mit identischen ersten und dritten Konsonanten als
den fiir die Bedeutung wesentlichen: i und 721D verarmen; ¥¥ und TR/H
betasten; N3 und T13 flicken.

2. Verba Y'® und 1"®; z. B. 3% und 23] stellen, WD) und ¥P (jagds) ¢
Schlingen legen. Weiter aber stellen sich den *'D und 1'D nicht selten anch
Stémme der unter 1 genannten Klassen (bes. der 1Y) zur Seite, z. B. 733 und
") fiirchten; 210 und 20} gut sein; MBI und B blasen; YB3 und PIB zer-
schmettern, Seltener schliefen sich auch die 8D hier an, z. B. U8 und ¥
drescken usw.

3. Verba 8% und T2 (bei welchen die beiden ersten Konsonanten dend
Kern des Stammes bilden) teils unter sich, teils mit den vorigen Klassen.
Unter sich: N37 und 7137 zermalmen; W) und )P begegnen (vgl. § 75,
litf. mn); mit den vorigen: 131 und V31D saugen; NT und TAT stofen usw.

4, Verba 'Y und 719 (vgl. dazu Grimm, Journ. of bibl. literat. 03, p. 196): e
T und 138 senfzen, D7 und QYT rukig sein, MY und 1] sich neigen, >

15*
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und 553 enden, 1R und 9P verachten, MY und 3 irren, TR und MY sich
biicken, 1QY und DDY pliindern.

f 5. Verba ¥y und fTY: 5 und 571 (neuhebr.; im A, T. nur 5% Jes
1, 92) beschneiden; "W und IR eintauschen; W3 (in TV Leuckter) und
W1 leuchten; vgl, auch n*pq? heimliche Kiinste Ex 7, 11 neben D'g heimlich
von ¥:2.

§ 78.
Verba defectiva.

a In vielen Fillen, wo zwei verwandte schwache Verba in derselben
Bedeutung nebeneinander vorkommen, sind beide sogen. Defectiva,
d. h. nicht wn allen Formen gebrduchlich. Indem jedoch die Tempora
und Formen, die von dem einen Verbum nicht in Gebrauch sind,
meist durch das andere ersetzt werden, erginzen sich beide gegen-
seitig und machen so zusammen gleichsam ein vollstindiges Verbum
aus, wie im Griechischen Epyopar, dor. Jhbov, Fut. éAeboopar, im Lat.
fero, tuli, latum, ferre usw., nur mit dem Unterschiede, dafl im
Hebriischen diese Verba fast durchgingig auch der Wurzel nach
eng verwandt sind.

b Die gebriuchlichsten Verba dieser Art sind:

YD beschimt sein, Hif. WA (zu erschlieBen aus NI, aber auch Y,
M3 wie von ¥/2" nach Analogie der Verba V'D; auch Jes 30, 5 fordert das
Qere YN (Keth. WIRIT, von UNI).

21 gut sein; Perf. 3W; dag. Impf. 20" und Hif. 3] von 21! (doch
vel. N3 2 K 10, 30).

N sick fiirchten. Tmpf. M2 (von ™).

YR, erwachen, nur im Impf. Yp%; als Perf. dient Y'PR, Hif, von YP.

YB3 zerschmettern. Impf. Y3B) (von YiB). Imp. YIB. Nif. p12). Pi. YB3
(von YE3). Folel Y312 (von ViB). Reflex. P31BNT. Hif. YD Ferver ye32
Hi 16, 12.

233 (Qal im nachbibl, Hebr,, im Aram. und Arab.) stellen, davon (mdglicher
Weise) Nif. 283 u. Hif. 373 (s. 0. § 71); dag. Hithpa. 2307

nY trinken, im Qal gebriuchlich; dagegen Hif. MW trinken, von dem
im Hebr. nicht gebrauchlichen Qal Y.

Uber ‘a'['?tl ('q"g;) gehen 8. 0. § 69

¢ Anm, 1. In die oben behandelte Kategorie gehiren gewissermafen auch
die Fille, wo die in einer Konjugation ungebriuchlichen Tempora oder Modi
durch gleichbedeutende Formen anderer Konjugationen desselben Verbs eraetzt
werden., So:

A hinzufiigen. Inf. (doch vgl. § 694, Note) und Impf. im Qal ungebriuch-
lich, dafiir Hif. &', 91 (iber )01 als Indic, Tmperf. s. § 109d und vgl.
auch § 109 ).

Y3 straucheln, Perf. vom Qal, Imperf. vow Nif‘al.
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¥/3) sich nihern, im Perf. Qnal ungebriiuchlich, dafiir Nif. ¥/33; dag. ist das
Impf. ¥, Imper. V3 und Inf. nw; nur vom Qal im Gebrauch.

TN leifen. Perf. gewdhnlich T3 vom Qal, ebenso Imper. I, dagegen
Impf. und Inf. immer vom Hif.

0 sich ergiefen Perf. Nif. 73, neben Impf. Qal N"; dag. sind Perf. Qal
und Impf. Nif. ungebriuchlich.

2. Die ilteren Grammatiker reden hiiufig von formae mizfae, d. b. solchen, d
in denen angeblich Charakter und Bedeutung zweier verschiedener Tempora,
Genera oder Konjugationen verschmolzen sind. Die meisten Beispicle dieser
Art fallen durch richtige grammat. Analyse von selbst hinweg; einige andere
scheinen auf Mibverstindnissen und Inkorrektheiten zu beruhen, bes. auf irr-
timlicher Auffsssung ungewdhnlicher Pleneschreibungen. Noch andere sind
entweder iiberhaupt falsche Lesarten oder stellen eine absichtliche Ver-
schweilung zweier verschiedener Lesarten dar.

DRITTES KAPITEL.

Das Nomen.

§ 79.
Ubersicht.

VgL gur Litteratur: de Lagarde, Ubers. iiber die fm Aram., Arsb. n. Hebr fibliche Bildung der &
Nomina. Gote. 18<0. Register u. Naohtrige. 1801, J. Barth, die Nominalbildung in den semit.
Sprachen. 1 Hilfte- die schlichten Nomina. Lpz. 1889 2. Hilfte: die Nomina mit #uberer Ver-
Uehrung. 1891. Zweite, durch ein Worter- u ein Sachverz. verm Ausg. 1884. E. Ednig, Hist.
Lehrgeb. stc II, 1. Lpz 1896 (8. 0. § 5/). — Von diesen drei hervorragenden Werken haben
Tundohst die beiden ersten gu verschied. Behriften fiir und wider Anlal gegeben Fiir de Lagarde:
Hommel in ZDMG 44, 8. 536 1. (gegen de Lag. u. Hommel: Barth ibid. B. 670 ff) u. zum Register
48, 8, 340, — Gegen Barth (sber vielfach such rustimmend): Philippd in Ztschr. fiir Vilker-
Paychol. u. Sprachwiss. 1890, 8. 344ff. (beantw. von Barth in ZDMG ¢4, B. 692f1) u. ZDMG 49,
8 1491 (dag. wieder Barth ibid. 48, B. 10 ff), sowie in ,Beitriige gur Assyr. u. vgl. semit. Bprach.
Wise.® IX (1892), 5. 859 . ( die semit. Verbal- und Nominalbild in ibrem Verhiiltn, su ein.*), suletst
in ZDM@ 49, 8. 1878, — Vgl endlich auch: 4. Miiller, semit. Nomina. Bemerkungen zu de Lag.
%, Barth ZDMG 45, 8. 221f. (iiber die Hauptgesichtspunke in den Werken de Lag’s u. Barths
ist w. § 88, Hit d berichtet). Brockelmann, Semit. Bprachwiss. B. 104 ff.; Grundri0, 8. 320fL

1. Da sich nach § 30a die meisten Wortstimme sowohl zu
Verbalstimmen, wie zu Nominalstimmen entwickelt finden, ist es
(besonders lexikalisch) iiblich geworden, auch die Nomina auf die
sinfachste Grundform der Verbalbildung, die 3. Pers. Sing. Perf.
Qal, zuriickzufiihren und so gleichsam von derselben abzuleiten. Und
Zwar pflegt dies nicht nur bei denjenigen Nominalstimmen zu ge-
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schehen, die sich direkt mit einem entsprechenden Verbalstamm
zusammenstellen lassen (denm sogen. Nomina verbalia oder derivativa,
§ 83ff), sondern auch bei den sog. Nomina primitiva, d. h. solchen,
von denen ein Verbalstamm im Hebr. nicht mehr nachweishar ist
(s. § 82), sowie cndlich bei den Nomina denominativa, die deutlich
erst von anderen Nominibus abgeleitet sind (§ 86).

Die Adjectiva folgen hinsichtlich der Form durchaus der Anpalogie der

Substantiva. Uber die Entstehung von Adjektivbegriffen durch Ubertragung
von Abstractis auf Concrela s. § 83 c.

b 9. Kine eigentiimliche Flexion des Nomen zum Ausdruck ver-
schiedener Kasus existiert im Hebriischen nicht; kaum dab sich
noch einige alte, fast ganz erstorbene Reste von Kasusendungen er-
halten haben (§ 90). Die syntaktische Beziehung eines Nomen kann
daher im allgemeinen nur aus seiner Stellung im Satze oder aus
seiner Verbindung mit Priipositionen gefolgert werden. In beiden
Fallen erleidet die Form des Nomen (abgesehen von dem sogen.
Status constructus, § 89) keine Verinderung, und die Darstellung der
Kasusverhiltnisse gehort daher fast ausschlieblich der Syntax an
(§ 1174.); ebenso kann der Komparativ und Superlativ der Adjectiva
nur durch syntaktische Fiigung umschrieben werden (§ 133). Dagegen
bringt die Anhiingung der Plural-, Dual- und Femininendungen, sowie
die der Pronominal-Suffixa, und nicht minder die enge Verbindung
zweier Nomina im Status constructus mancherlei Verinderungen in
der Form der Nomina hervor

§ 80.
Geschlechishezeichnung der Nomina.

Brockelmann, Grundri, S. 404 fi.; ders. iiber die Femininendung af, ak, 4
in Semit. Sprachwiss. 8. 106f.; Grundrib, 8. 105. 405 ff.; und ,die Feminin-
endung T im Semit.” (Sitzung der oriental.-sprachwissensch. Sektion der
schles. Gesellsch. vom 26. Febr. 03); vgl. dagegen J. Barth, ZDMG 03,
S. 628 ff. (gegen ihn Brockelmann ibid. 795 ff., worauf Barths Replik 798 ff.).

a 1. Wie alle semitischen Sprachen, kennt auch das Hebriiische
nur zwel Greschlechter der Nomina, ein méannliches und ein weibliches.
Unbelebte, sachliche Gegenstinde und Abstracta, welche andere
Sprachstimme zum Teil durch das Neutrum bezeichnen, werden eben-

! Die iibliche Bezeichnung disser Verinderungen als einer Deklination des hebr.
Nomen ist nach Obigem unberechtigt.
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falls als miinnlich oder (und zwar {iberwiegend) als weiblich gedacht

(s. die Syntax § 122¢).

2. Das miénnliche Geschlecht hat als das vorherrschende und b
wichtigere keine besondere Bezeichnung.

Auch weibliche Nomina konnen einer Geschlechtshezeichnung
entbehren, wenn die Wortbedeutung von selbst auf ein Feminin weist,
wie O8® Mutter, \IN§ Eselin, 1Y Ziege, 90 Mutterschaf (vgl. § 122b).
In der Regel aber diente zur Bezeichnung des weillichen Geschlechts
der Nomina urspriinglich die Endung n—, wie in der 3. Sing. Per-
fecti der Verba (§ 44a). Dieses n— hat sich jedoch im Hebr. regel-
mifliig (sofern micht bereits die Hauptform durch Anbéngung eines
hlohen N gebildet ist!, s, u. litl. d) nur in enger Verbindung mit
cinem folgenden Genetiv oder Suffix erhalten (vgl. § 89¢ und § 910).
Abgesehen von diesen Fillen erscheint als Femininendung der selb-
stindigen Hauptform (des sog. Status absolutus, § 89a):

@) am hiufigsten ein betontes M—, z. B. D0 equus, MW equa; anc
Nominibus auf “—, wie ™32y, nach § 24b: m™3Y; vgl. § 86k Wie
in der 3. Sing. fem. Perf. (TP usw.) scheint dieses i1— entstanden
durch Abwerfung des schliefienden N und Dehnung des 4 in
offener Silbe, worauf dann 7 als orthograph. Hinweis auf den
auslautenden langen Vokal hinzugefiigt wurde (vgl. die ganz dhn-
liche Entstehung von Formen, wie 1% fir ¥33, § 75¢). Dabei ver-
dient indes Beachtung, dal im Arabischen (s. u. litt. m nebst
Note 1) die Pausa von af: ah lautet, dessen Spur sich in der hebr.
Schreibung 1— erhalten haben konnte.

b) blofes n an vokalisch auslautenden Nominibus, z. B. N Jude, d
A Jiidin.  Dieselbe Endung n tritt sehr hiufig auch an kon-
sonantisch auslautende Stémme, jedoch nur (auler vor Suffixen)
unter Vermittelung eines Hilfsvokals, und zwar in der Regel eines
Segol, nur nach Laryngalen auch Pathach, z. B. Sup, fem. nobp
(vor Suffixen nach dem § 69¢ besprochenen Gesetz z. B. ‘R78p;
vgl. auch § 84a, litt. s) titend; YW Bekanntschaft, fem. nyTin.
Die so entstehenden Formen folgen durchaus der Analogie der
sogen. Sgolatformen (§ 94f); daher behaupten sich die mit einem
Hilfsvokal entwickelten Formen auch in der Verbindungsform
(dem Status constructus). Eine Ausnahme bildet 724 Ge 16, 11
Ri 13, 5. 7 (fir das soust gebriiuchliche N1%"). Auflerdem vgl.
Jer 22, 23 und 51, 13 Qere, sowie NWH 1K 1, 15, Part. fem. Pi‘el,

—

i Auch nngp Mal 1, 14 (so z. B. ed. Mant.) stinde fir nriefy als Part. fem.
Hof'3l; doch ist auch nmfr: (so Baer u. Ginsd.) gut bezeugt,
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eig. me¥aralt = NRJYY; auch §AYIL (Part. fem. Pi. mit Suffix)
geht auf die der entwickelten Form nnyap zugrunde liegende
Form RJM zuriick.

P Anm. 1. Die Endung N——- ist im allgemeinen seltener und kommt fast
nur neben der Endung i1— vor., Hiufiger ist sie nur in den Partizipien und
Infinitiven (z. B. NYP hiufiger als NP, MTY hiufiger als T17).

f 2. Selfenere Femininendungen sind: .

a) N— betont, z. B. NP1 Smaragd Ez 28, 13 (neben l'lp""; Ex 28, 17); I'IIZ?#
Schar 2 K 9, 17 (wenn nicht falsche LA.); héufiger in Nomm. pr., bes. in
Ortsnamen der Kanaaniter oder Phonizier (in deren Sprache N— herrschend
war, § 24d) und anderer benachbarter Stimmel, z. B. NDY Sarepta, NP3
Gib'ath, NP Qirjath, NP griech. Ailana in Idumia; MNY Ge 26, 26 (zu
der LA. n:?;;. vgl. Zitt. g). Auberdem vgl. N3'33 Ps 61,1 (urspr. wohl NI"3);
nn (LXX NPn) 74, 194, Mg KL 2, 18,

g  b) N~ gleichfalls in einigen Ortsnamen, z. B. N3, .I'IE'QI:I, sowie in dem Nom.

pr. mase. M73 1817, 4 al. (17, 23 u. 21, 10 ed Mant.: N'7}) u. dem fem.
NPBY, sonst fast mur poet, NIMY Ex 15, 2. Jes 12, 2. Ps 118, 14 (doch
steht dies wohl fiir )0 mein Gesang; die Verschluckung des % ist aber
schwerlich ,nach aram. Art erfolgt® [Dukm zu Jes 12, 2], noch blof wegen
des folg. Jod, sondern ,zu Gunsten der Verschluckung von im“; so Geiger,
Urschr, u. Ubers. der Bibel, S. 2771.); n%q; Erbe Ps 16,6 (entw, wiederum
fir *nn) mein Erbe oder fiir nrg&:g;, vgl. § 90g, wie wahrsch, auch AN}
Hilfe Ps 60, 13. 108, 13) fiir Y. Letatere Formen sind moglicher Weise
Uberbleibsel aus einer Periode der Orthographie, die auch am Wortende
die fulcra weglieB. Vgl noch B fecunda (Fruchtbaum) Ge 49, 22; NN}
Eriibrigtes Jer 48, 86 (vor ¥; Jes 15,7 jedoch iTY); MW Schlaf (fir MY)
Ps 182, 4 und (falls das N nicht wurzelbaft) in Prosa NP Pelekan (welche
LA. auch Jes 34, 11 der Form N vorzuziehen ist), sowie N2 (im Stat.
constr, jedoch tiberall MIMN) 2 der morgende Tag. — NYIR Jer 49,95 Qere
goll wohl auf die Lesart "AP7IR (parallel mit WRD; vgl. o. iiber N} usw.)
hinweisen.

h ¢) 8—-, aram. Orthographie fiir 71—, bes. in spiteren Schriften: N7} Ekel

Nu 11, 20; K33 Schrecken Jes 19, 17; B Schlaf Ps 127, 2, R‘Q? Liwin
Ez 19, 2 (falls nicht 8'37 gemeint); XMW Ziel KL 8, 12; vgl. auch KY/F
dreschende (Part. Qal von ¥AT) Jer 50, 11; XM bittere Ru 1, 20. Dag. ist
Ez 27, 81 nach der westl. Masora 7R (Glatze) zu lesen; s. Baer zu d. St
t  d) M—, abgestumpft aus 71— (§ 27 w), nur in 7AW fiir ;TN Jes 69, b (falls
nicht wiederum eine forma mixta vorliegt, die zwischen dem Fart. act.
masc. 710 u, dem Part. pass. fem. ITIWT die Wahl lassen will); vgl. .‘1;'2
fiir /1% Zach 5, 4; MR 1 K 2, 86. 42 (§ 904; § 484).
k &) N—— unbetont, z. B. i) Dt 14, 17; TIP3 WA brennender Ofen Hos
7, 4, vgl. Ez 40,19, 2K 15, 29. 16, 18. In allen diesen Stellen ist vielleicht
1 In der Liste der vom Pharao Soienq eroberten palistin, Stidte endigen die
weiblichen BStidtenamen durchweg auf ¢ Vgl auch Meda'stele Z. 3 DRI NOAT diese
Hbahe; 7. 26 rboon die Strafe, :
2 Auch 1 8 20, 27, wo die Masora (8. Baer zu Jos 5, 11) unbegreifl, Weise Nnap
fordert, 1. mit ed, Mant., Jabl,, Opit,, Ginsd, MINBD,
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das gewShnliche betonte f1— beabsichtigt, wihrend die Punktatoren, welche

die weibliche Endung ungehérig fanden, durch Zuriickziehung des Tons

eine Art Lokativform (s. § 90 ¢) herstellten.

f) *—, als alte Feminin-Endung auch im Syr. (ai; s. die Beispiele in Noldekes{
syr, Gramm, § 83), Arab. und (kontrah. in &) Athiop. erhalten, liegt hichst-
wahrsch. vor in dem Nom, pr. “W Sara (vgl. Noldeke ZDMG Bd. 40, 8. 183,
u, 42, S, 484); auch :‘Ijl?l! zehn (fem.) gebt obne Zweifel auf urspr. ‘esraj
zuriick (so Wright. comp. Gramm. p. 188; Kinig, Lehrgeb. IT, 427).

3. Es ist durchaus unrichtig, die vokalische Endung 111 fiir die urspriing- m
liche Femininendung zu erkliiren und die konsonantische N-— daraus abzu-
leiten. Das Athiopische hat noch durchgingig das I, ebenso das Assyrische
(al, if); auch im Phénizischen enden die Feminina meist auf N, welches in
den bei Griechen und Rémern vorkommenden Wortern af gesprochen wird,
seltener auf & (8. Gesen. Monumm. Phoen. p. 439, 440. Schrider, phion. Sprache,
8. 169 ff). Das Altarabische hat die abgestumpfie Endung (ak) fast nur erst
in der Pausa; im Neuarabischen hat sich das Verhiltnis beider ungefihr so
gestaltet wie im Hebrilischen,

§ 81.
Abstammung der Nomina.

Brockelmann, Gruandrib, S, 329 ff,

Die Nomina sind ihrer Abstammung nach entweder sogen. Pri-a
miliva, d. b. solche, deren Zugehdrigkeit zu einem Verbalstamm aus
dem gegenwiirtigen Sprachschatze nicht mehr zu begriinden ist (vgl.
§ 82), z. B. a8 Vater, o8 Mutter (vgl. indes zu beiden das W.-B.;
nach Stade u. a. sind 2§, DY w a. Lall- und Koseworter, also tat-
sichliche Nomina primitiva), oder Derivaiiva, und zwar entweder
Derivativa vom Wortstamm in dem oben § 30a und § 79a ange-
gebenen Sinne (§ 83—85), z. B. 0 hoch, N7 hoker Ort, o™ Hihe,
von ©M hoch sein, oder, und zwar in geringerer Zahl, Derivativa
von Nominibus (§ 86), z. B. N2y Ort zu den Fiifen, von 939 Fup.

Aum. 1. Die iilteren Grammatiker betrachten ausschlieSlich das Verbum &
als Stammwort und daher alle Nomina als Verbalia, wobei sie im einzelnen
unterscheiden: @) Formae nudae, d. b. solche, welche nur die drei (oder zwei)
Stammkonsonanten baben, und &) Formae auctae, welchen hinten oder vorn
Bildungsbuchstaben oder -Silben beigefiigt sind, z. B. n;‘gr;t_:, h’.:'?fg. Die

1 Von einem konson. T A kann bei dieser Endung hichstens in dem Binne die
Rede sein, dal, nachdem zuniichst aspiriertes N gesprochen worden war, ,der Ver-
wchlublant N vor h fiel, wie altpers. mithra im Neupers. zu mihr wurde“ (so Socin,
der zugleich auf eA als arab. Pausalform verweist, und nach dessen Beobachtung moch
heute bei einem Teile der Beduinen ein % als Femininendung gehort wird; vgl. Socin,
Diwan aus Centralarabien III, 88 [herausgeg. von H, Stumme, Lpz. 1901]). Im Hebr.
ist dieser konson. Auslaut jedenfalls spiterhin véllig avfgegeben worden.
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dabei verwendeten Bildungsbuchstaben sind: Y711 2 1 8 7 (NVIENT) 1, und
nach ihnen hat man ehedem die Behandlung geordnet. )

Nach dem, was § 30d iiber den Begriff der Wurzeln und Stimme bemerkt
ist, sind die Nomina (abges. von den Denominativa) nicht vom Verbalstamm,
sondern entw. aus der (idealen) Wurzel oder dech aus dem noch indifferenten
Wortstamm abzuleiten. Jm Folgenden ist jedoch die fiir den Anfinger
leichtere Praxis (Zusammenstellung mit dem Verbalstamm) beibelialten. Vgl

9 a.

’ 2. Nomina eonposila gibt es als Appellativa im Hebriiischen dulierst wenige,
z. B. ‘?9‘:‘7: Nichisnutzigheit, Schlechligkeit; sehr haufig sind sie dagegen als
Eigennamen, z. B. 53"‘!:}3 (Mann Gottes), PN (Jahwe rickict auf), I
(J. gab) usw.?

§ 82,
Nomina primitiva.

Die Zahl der Nomina primitiva in dem § 81 angegebenen Sinn
ist gering, da sich im Hebr. auch solche Nomina, die sich in anderen
Sprachen als selbstindige Nominalstiimme darstellen, mit Leichtig-
keit auf Verbalbegriffe zuriickfithren lassen, z. B. Namen von Tieren
und Naturgegenstinden, wie YY¥ Bock (eig. zottiy, von W), My
(erste (eig. stachelige, gleichfalls von "y®); w100 Sltorch (eig. pia, sc.
avis); M Gold (von DM = 273 glinzen, gelb sein). So bleiben nur
wenige Nomina, wie z. B. manche Namen von Gliedern des menschl
oder tierischen Leibes, zu welchen sich ein entsprech. Verbalstamm
entw. gar nicht, oder doch nur indirekt (aus anderen sem. Dialekten)
nachweisen 1ibt, z. B. 133 Horn, 12 Auge.

§ 83.

Nomina verbalia iiberhaupt.

1. Dic Nowuna verbalia schlieben sich im Hebréischen, wie im
Griech. und Lateinischen, nach Form und Bedeutung zuniichst an
gewile Formen des Verbum, namentlich an die Participia und In-
finitive an, welche hiufig sclbst und zwar in ihrer gewdhnl. Form
geradezu als Nomina gebraucht werden, z. B. 2'R8 Feind, ny3 Wissen,

! Nach dieser voxr memorialis werden die Nemina aucta von den dlteren Graroma-
tikern auch Nomina heemantica genannt.

? G. Rammelt (iiber dic zusammenges, Nomina im Hebr.,, Halle 1883, auch
ny};’;s gelten lassen. 8. 8ff. gibt der _V_clri'a;sser eine Aufzihlung der ,logischen Com-
posita® (Begriffsbildungen durch Zusammensetzung mit den Negationen X5, '93, v931).
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Erl:enmtnis. Noch hiiufiger sind jedoch gewibe, im starken Verbum
selten oder gar mnicht vorkommende, dag. im schwachen Verbum und
in den verwandten Dialekten gebriuchliche Infinitiv- und Partizipial-
formen fir das Nomen wverbale herrschend geworden; so z. B. die
Partizipialform 527, die Infinitive nach der (aram.) Form %up® (als
Nomen auch S9pw), ferner n%Bp, aywp, "R, NLp (§ 45d) usw.
Andere sind (wie das Arabische zeigt) eigentlich Intensivformen des
Partizips.

" 2. Was die Bedeutung anlangt, so liegt es in der Natur der?
Sache, dafi die an die Form des Infinitivs sich anschliefenden No-
mina in der Regel die Handlung oder den Zustand selbst und andere
naheliegende Begriffe, mithin meistens Abstrasta bezeichunen, die
Nomina participialia hingegen meistens das Subjekt der Handlung
oder des Zustandes, mithin Concreta. Auflerdem liBt sich beob-
achten, dal sich an viele von den einzelnen Formen der Nomina
derivativa eine bestimmte Bedeutung kniipft, obschon sie micht bei
allen gleichmiibig hervortritt.

Anm. Dabei kann es im Hinblick auf die Analogie anderer Sprachen nicht ¢
hefremden, dal ein Nomen, welches seiner Form nach eigentlich ein Absirac-
twm ist, nachtriglich konkrete Bedeutung gewipnt, und umgekehrt. So im
Deutschen: Bekanntschaft fiir Bekannte; Gottheit fiir Goit selbst; im Hebr.
Y1 Bekanntschaft und Bekannter,

Den tieferen geistizen Zusammenhang zwischen den semit. Nominalbildungen d
und den entsprechenden Verhalformen suchen die Werke von de Lagarde und
Barth (s. d. Titel o. vor § 79) auf sehr verschiedenen Wegen und doch auch
vielfach iibereinstimmend aufzuhellen, De Inagarde geht von der Tatsache
ans, dab die Sprache aus Sitzen bestche; derjenige Satz, der nur aus einem
Wort besteht, heilit Verbum, alles was zu einer Ergiinzung dient, Nomen.
Die iilteste Form des Satzes ist der Imperativ. Ibm treten drei verschiedene
Arten von Siitzen in Gestalt einer Verbalform zur Seite, je nachdem die Eigen-
timlichkeit des einen bestimmten Sinnenreiz verursachenden Objekts als eine
unwandelbare (Form gatula) oder als eine der Verinderung unterworfene
(Form gatila), oder endlich als ein Vorgang, den wir als Augenzeugen erleben
{Form qatala), hingestellt werden soll. Wie der Imperativ, so sind auch diese
drei Satzformen durch gewisse lautliche Wandlungen (so namentlich durch die
Weglassung der auslautenden Vokale und die Anfiigung anderer Endungen
an den letzten Stammkonsonanten) in Nomina umgesetzt worden. Aber wie
die veibalen Satzformen zaklreiche Modifikationen (in den sog. tempora, modi
u. Konjugationeu) erfahren, so auch die Nomina, bald durch die Angleichung
des unwesentlichen Vokals an den charakteristischen (guéul, gitil), bald durch
die Dehnung des charakterist. Vokals (gatél, qatil, gatal), oder durch die Ver-
schiebung des Akzents und die dadurch bewirkte Reduzierung auf einsilbige
Bildungen (gat?, gitl, qutl), oder endlich durch die Ableitung von den Derivativ-
stimmen (den sogen. Konjugationen), = B. qaflal, qaftal; qittil, qitlal usw.
Weitere Modifikationen entstehen durch die Verwendung der verschied. Im-
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perfekt- und Infinitivformen, sowie durch die Prifigierung eines m. Endlich
werden von den Deverbalia durch Anhingung gewisser Suffixe auch Deno-
minalia gebildet,

Dabei erhebt de Lagarde nicht den Anspruch, bei jedem einzelnen Nomen
nachweisen zu kénnen, was ,die Urwelt sich bei ihm gedacht hat¥; eine An-
zahl von Nomina lassen zur Zeit ihre Abkunft nicht mehr erkennen. Bei
denjenigen aber, die als Deverbalia zu erkennen sind, wird man iiber die ur-
spriingl. Bedeutuug vor allem durch den charakteristischen Vokal Aufschluf
erhalten.

Das System Barths rubt auf dem Satz: ,die gesamten semit. Nomina, Ad-
jektive u. Partizipien sind zum einen Teil aus dem Perfekt-, zum andern aus
dem Imperfektstamm entsprungen. So ist z. B 910p der Inf. des Perf.-, '?bE
der Inf, des Tmpf. Stammes, 22 Inf. zu 29¥ usw. Bei zweisilbigen Nominal-
formen ist der 2. Vokal stets der allein charakteristische u. wesentliche, der
1. Vokal der unwesentliche und daher wandelbare. Weitere Modifikationen
der eiofachen Formen entstehen durch Verstirkung (Schirfung) des 2. oder
3. Konsonanten, durch Dehnung des Charaktervokals (statt deren jedoch auch
die Femininendung eintroten kann), sowie durch Metaplasmus, d. h. die Ver-
wendung von Nominalformen aus einem der beiden intrans, Stimme fiir den
je anderen intr. Stamm (z. B. qu#{ fiir gitl und umgekebrt),

In den Nomina von Perfektstimmen weisen die Vokale £ und % auf intransi-
tive, der Vokal @ auf trans. Bedeutung hin. In den Nomina von Imperf-
Stdmmen dagegen weisen % und i als Charaktervokale auf transitive, a auf
intrans. Bedeutung hin (denn jagfilé ist Impf. zu dem trans. Perf. gatala,
Jagtdlé Impf. zu den intr. Perff. qatile u. gatula usw). So erklirt sich, wie
Formen von scheinbar ganz gleicher Bildung doch verschiedenen Bedeutungs-
klassen angehdren kinnen: eine guil-Form von u-Imperf. hat transitive, eine
solche vom u~Perf hat intrans. Bedeutung, Dieser Dualismus der Perf.- und
Imperf-Formen zieht sich durch alle Gebiete der Nominalbildung hindurch,
und zwar nicht blob durch die Bildungen im Bereiche der sog. Konjugationen,
sondern such durch die Bildungen mit Priifixen u. Suffixen.

Gegen diese ganze Theorie ist eingewendet worden, dal sie den ProzeP
der Sprachbildung von einem gar zu abstrakten Mechanismus beherrscht sein
lasse, und weiter, dal die jetzigen Wortbedeutungen vielfach auf einer Um-~
biegung der urspriinglichen beruhen kinnen. Aber mag auch vieles Einzelne
(wie 2. B. die angebl. Unwesentlichkeit des Vokals der 1. Siibe) noch zweifel:
haft sein, so ist doch die Ubereinstimmung zwischen den Charaktervokalen
gewisser Nominalbildungen einerseits und denen des Perf.- oder Imperf.-
Stammes anderseits mit einer solchen Anzahl sicherer Beispiele belegt, daf
an einem gesetzmibigen inneren Zusammenhang beider nicht gezweifelt wer-
den kann. Dadurch ist nicht ausgeschlossen, dalb such de Lagarde allerlei
wichtige und fruchtbare Gesichtspunkte aufgestellt hat, zamal beide Forscher
in der Hervorhebung je eines Charaktervokals als des mabgebenden iiber
einstimmen,
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§ 84a.

Nomina derivativa vom einfachen Stamme.

Vorbemerkung. Aus dem o, § 83 d Dargelegten ergibt sich, dal durch g
die @ulere Gleichheit der Bildungen noch nicht ihre gleiche
Entstehung bewiesen ist; umgekehrt beweist iulere Verschie~
denheit nichts gegen die engste Verwandtschaft hinsichtlich
der Entstehung und Bedeutung,

1. Nomina mit einem, urspriinglich kurzen, Vokal.

R. Ruzicka, Beitrige zur Erklirung der nomina segolata im Hebr, Prag ™4
(SB der bohm, Ges. der Wiss.).

1. Nomina mit einem der drei kurzen Vokale nach dem ersten Stamm-
konsonanten (jetzige Grundf, gdtl, ¢ifl, gifl).

Zu der Annahtme durchgingig einsulbiger Grundformen schien man durch
die Beschaflfenheit der jetzt vorliegenden hebr. (u. arab. etc.) Bildungen ge-
nitigt. Doch sprechen gewichtige Griinde dafiir, dal zum Mindesten ein
groler Teil dieser Formen auf urspriinglich zweisilbige Bildungen, mit je
eiuem kurzen Vokal in beiden Silben, zuriickgeht. Der Vokal der 2. Silbe
wurde beim Hinzutreten von Bildungszusitzen (so vor den Kasusendungen im
Assyr. u. Altarabischen, den Pronominalsuftixen auch im Hebr.) unterdriickt;
von den so entstandenen Formen hat man dann fiir alle Fille die Grund-
formen gatl, ¢itl, quél abstrahiert, obschon deselben im Hebr. nie anders als
im Singular und zwar in Verbindung mit Suffixen auftreten.

Fiir obige Annahme einer griberen Zahl urspr. zweisilbiger Bildungen
darf man sich alierdings nicht auf das S¢gol oder Pathach nach dem 2. Kon-
sonapten der jetzigen eniwickelten Formen (‘DD I?1§ etc.) berufen. Denn
diese sind nicht etwa Uberbleibsel oder Umlautung eines urspr. selbstiindigen
Vokals der 2. Siibe, sondern (vgl. § 28¢) blobe Hilfslaute, durch welche die
an sich einsilbigen Biidungen aussprechbar gemacht werden !, und die daher
sofort verschwinden, sobald man ihrer nicht mehr bedarf, ja die unter ge-
wissen Umstiinden (wie in ®¥P) iiberbaupt entbehrt werden konnen, Wirk-
liche Beweise fiir urspr. selbstindige tonlose Vokale in der 2. Silbe jetziger
sogenannter Segolatformen sind:

1) Beispiele wie aral. mdlik, wofiir nur selten (entsprechend der hebr.
Grundiorm) malk (vgl. dazu de Lagarde, Ubers. 8. 72 ff.).

2) Im Hebr. W73, 77, 7133, P]J'D als Verbindungsformen zu 77}, 7 ete,,

1 Dasselbe gilt nach Fr. Delitzsch (assyr, Gr. p. 157f) von den entsprech, assyr.
gail-Formen, die ohne Kasusendung kalab, §amas, aban (= 353, ¢n@, 138), mit Kasus-
endung aber kalbu, $amsu, abnu lauten. Dagegen baben nach Sievers (Metrik I, 261)
die hebr. Grundformen vermutlich einen doppelten Ursprung. ,8ie reprisentieren
inerseits die durch die hebr. Auslautsgesetze geforderten Verkiirzungen der altem
Absolutformen wie kdlbu, sifru, gidfu, andrerseits aber doch wohl auch die entspr.
Verkiirzungen der alten Constructformen, die das Assyr. in den Haupttypen ZXalad,
¢ifir, qudud darbietet.
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weleh’ letztere Formen nur auf die Grundformen gddir, jarik, kabid, kdtip
zurickgefiihrt werden konnen.

3) Die unter litf. e besprochenen Bildungen, sofern auch diese, mit den
eigentlichen sog. Segolatformen vielfach verwandten Substantiva auf urspr.
zweisilbige Formen zuriickgefiihrt werden miissen,

4) Die Plurale der hebr, Segolatformen, sofern dieselben (mit iulerst spir-
lichen Ausnahmen) vor der Endung des sog. Status absol. B'—, fem. 11, nach
dem 2. Stammkonsonanten ein Qames haben (D";?t‘!, n1:';rg, ovER ete)-
Dieses Qames kann nach der 2. Note zu § 26 e nur auf der Debnung eines
urspr. kurzen Vokals der zweiten Silbe beruhen, und es gewinnt so den Ap-
schein, als ob dieser Vokal immer & gewesen wire. Da diese Annahme nacb
dem eben Ausgefiihrten (s. bes. No. 1 und 2) unmdéglich ist, so 1t sich das
konstante Auftreten des Qames in den Pluralen aller Segolatformen nur so
erkliren, dal die Analogie der regelrecht (aus Singularen mit urspr, & in
2. Silbe) entstandenen Plurale fiir alle anderen (und zwar schlieBlich auch
fiir die etwaigen tatsiichlich einsilbigen Bildungen) maligebend wurdel.

a) Vom starken Stamme werden obige drei Grundformen weiter enwickelt
7u ‘PQE 2, '7!;9, 519';7 (vgl. § 27 r und in § 93 die Erliuterungen zu Parad.
I, a—c); ohne Hilfsvokal (§ 28d) DYP Waulrheit. Ist der zweite oder dritte
Stammkonsonant eine Laryngalis, so tritt nach § 22d statt des Hilfs-S*gol ein
Hilfs-Pathach ein, z. B. Y1 Samen, N33 Buwigheit, 995 Werk (bei mittlerem
i1 und 1N jedoch auch DU‘? Brot, 117 (neben I?Ij'.l) Mutterleib, '7{[3 Zelt, 132
Daumen; ebenso bei schlieBendem 8 : KD Wildesel usw.; bei mittlerer
Laryogalis unterbleibt zugleich die Umlautung des Hauptvokals & zu ¢, z. B.
3719, 3, Yn? (ausgen. wieder B9, 07Y). Uber die Flexion vgl. § 93, Parad.
I, a—f und die Erlduterungen. In R®M Sinde hat das ¥ seinen Konsonanten-
wert vollig eingebiilit,

Beispiele von Femininis: ﬂ??@ (also direkt von der Grundf. malk, Kinig),
iTND Hiille (neben ‘}i:lfg), ﬂ?;).ﬁ Speise (neben 592&); bei mittlerer Laryngalis
T3 Madchen, TTYTY Reinkeit (neben W), Vgl. hierzu § 94, Parad. L

) Von schwachen Stimmen: a) von |’V z. B. i)} Nase (aus 'dnp, daher mit
Bildungszusitzen z. B. ‘BN fir ‘anpi, meine Nase); 1} Ziege (Grundf. ¥nz),
Femin. QN Weizen. f) von Y'Y (§ 93, Parad. I, I—n): ND Bissen, Q) Volk
(so in enger Verbindung mit dem Folg.; ohne solche DY, mit Art. QY

t Dagegen behauptet Ungnad (ZA 03, 8. 33311) unter Verwerfung aller fritheren
Erklirungen, daf das a in melakkim, melakhoch blob zur Erleichterung der Aussprache
eingeschoben sei: aus gatlim entstand zuniichst gatelim, dann gatalim, endlich getdalim ;
vgl. jedoch Nildeke, zur semit. Pluralendung ZA 04, S. 68ff, der darauf hinweist,
dal die semit. Nomina fal, fil, fu'l und die entsprech, Feminina fa'la etc. bei Antritt
der Pluralendungen vor dem letzten Radikal allgemein ein @ aonehmen; ein plausibler
Grund sei dafiir nicht zu geben, M. Margolis, the Plural of Segolates, (Proceedings
of the fifth annual meeting of the philol. Association of the Pacific Coast, Francisco
1908, p. 4ff.) erklirt mit Salter Brooks, vestiges of the Broken Plural in Hebrew
(Dublin 1883), meldkhin fiir einen sogen. Pluralis fractus,

1 Beachtungz verdient, dal noch Hieronymus (vgl. Siegfried ZAW IV, 76) auch
den Vokal der 1. Silbe vielfach durch e wiedergibt, z. B, gader, aben, ader, areb fir
W13, 13, VIR, 20 (dag. cedem, secel, deber ete. fix DR, SR, 737 ete).
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n1g§ ete.); 37 in der Bed. genug, viel, dag. 27 groff, zakireich (doch in enger
Verb, mit dem folg. 27); Y7 Unheil, mit Art. in enger Verb. %], ohne solche
V7i7; mit steter Dehnung des @ zu a: O Meer; Femin. T Leben und mit
Verdiinnung des ¢ zu ¢ 130 Maf; von der Grumdf. ¢it! DY Multer, Femin.
3 Schur; von der Gruudf, guf P?‘!' Gesetz, Fem. TN, 1) von V'Y (Parad. I,
g uod 4): Y Tod (aus md-uf, mit Ubergang des % in den entsprech. Konson.;
ebenso in ‘;]l:l Mitte) oder kontrahiert: DY Tag, W Geifel, WY Stier; Fem.
N Verkehrtheit (auch kontr. M1Y); von der Grundf. giitl ™S Fels; Fem.
R0 Windslraut, 8) von "'} (Parad. I, k) M Olive (also mit Hilfs-Chireg
statt Hilfs-S¢gol) aus zd-if, mit {Tbergang des i in den entsprech, Konsonanten;
oder kontr. P13 Busen, 5, 2 K 18, 17 (anderw. bfh) Heer; Fem. MY graues
Haar; von der Grundf. ¢itl 171 Gericht, Fem. 7132 Einsichi, €) von ; )
(Parad. I, k) teils Bildungen. wie 123 Weinen, N3] Gemurmel, N3 Geschenk,
ﬂ!j;':_l Ende, teils wie ‘22, "8 Liwe (Grundf. bdkj, 'drj); vgl. von urspr. Y5, an&j
Schwimmen (Grundf. sdchw); Fem. MY Ruke, MR Hokeit; von ¥'9: MOR
Fetischwanz, und mit Verdiinnung des & zu § MY Gefangenschaft, neben
MY (wohl direkt vom mase. ‘3% mit N femin.); von der Grundf. ¢it! *317 (aus
chig)); Fem. MV} Freude, MY u, MW Blife; von der Grundf. gl 13 (aus
bdhw) Wiistenei, 8 Leere; ‘37 (fiic ¥97) Schipfeimer ; Fe. IR Sehiff (direkt
von N Flolte).

Sowohl Masculina als Feminina dieser sog. Segolatformen haben teils ab- d
strakte, teils konkrete Bedeutung. Tn der Form 9B ist die passive oder doc
abstrakte Bedeutung weitaus iiberwiegend (vgl. 3 Jugend als Abstraktum zu
W3 Knabe; ‘?JN Speise u, a. m,)!,

2, Nomina mit einem der drei kurzen Vokale hinter dem zweiten Stamm- e
konsonanten (jetzige Grundf. gefdl, ¢°f¥, g*il), z. B. W27 Hondg, 17 Siechtum,
DR Schrecken; u. so stets bei mittlerem X: TR Brunnen, IR Wolf, WR$
Glestank, In Wabrheit sind diese Bildungen wohl grioftenteils, wis die No. 1
besprochenen Segolatformen (3. 0. {itf. a), auf urspr. zweisilbige Formen zuriick-
zufiihren, nur dab der Ton von der urspr. Stelle (der Paenultima) auf die
Ultima geriickt ist. So spricht fiir dibds (urspr. dibas) als Grundf. zu W27
teils hebr. W27 (mit Suff. der 1. Pers.), teils arab. dibs (als Hauptform); fiir
bi'ir (nach Philippi mit Angleichung des Vokals der 2. Silbe an den der ersten)
als Grundf. zu WRI arab, bi'r; zu YRI (arob. bu's) wire dem entsprechend
eine Grundform bwud vorauszusetzen (wie zu den Iufinn. nach der Form 5&9
eine Grundf. gétil),

II. Nomina mit urspr. kurzem Vokal in jeder der beiden Silben.

3. Grundform qd{dl, fem. gdtdldf, im Hebr. entwickelt zu 5QE (§ 98, Parad. f
10, a. b) und 790D (§ 94, 95, Parad. I, a, b), grolenteils intransitive Ad-
Jectiva, wie DD} weise, Y] new, W rechtschaffen; doch auch Subst., wie
‘*—-—___,_—_,‘,_, - - - —— — — _—

t Auch Muyer-Lambert gelangt durch eine Statistik der Segolatformen in REJ,
J‘lii-ﬂnapt. 1896, p. 18ff, zu dem Resultat, dab die gat!-Form bes, fiir Concreta ver-
Wwendet werde (in den Nomina ohne Gutturalis zihlt er 20 Concreta aaf 2 Abstracta),
dag. gitl und minder stark gufl fiir Abstracta,

. * Vgl zu dieser Theorie schon Stade, hebr. Gramm. § 199b; de Lagarde, Uber-
Ucht 8 571, A. Muller ZDMG, Bd. 45, 8. 226, u. bes. Philippi ZDMG, Bd. 49, 8. 208
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N37 Wort, und selbst Abstracta, wie DS Verschuldung, 237 Hunger, il
Sattigung; Femin. nicht selten abstrakt, wie ITPTS! Gerechligkeit; bei an-
lauteuder Laryngalis 718 Erde. — Von 'Y gehort hierher 173 allein, J3¥
Gewilk; pass. 591 durchbohet. — Bei den % wird auslautendes Jod fast, stets
abgeworfen und das & der zweiten Silbe zu & gedehnt. So wird ¥T¥ Feld nach
Abwerfung des ® u. Hinzatritt des 7 als Vokalbuchstabe zu I (vgl. § 93,
Parad. I1,7); Fem. z. B. 73 Jahr; vgl. § 95, Parad. I, ¢; von 1'Y findet sich
mit starker Bildung: 1Y demiitig.

4. Grundform gdtil, fem. gatildt, entwickelt Stp (§ 98, Parad. II, c—e) und
:‘i‘ggg, vielfach als Partizipia der Verba med. e (§ 505) im Gebrauch und da-
her meist mit intransitiver Bedeutung; vgl. 12} alt, Greis, 123 schwer; Fem.
03 Vieh, -'I'?",!:j u, TN Finsternis. — Von ¥'D sind abnorm PNIYT seine
Ranken Jer 11, 16 al., meist auf einen Sing. n"‘?"l guriickgef. (St. 197T) u.
V'R1T Hos 14, 1 seine Schwangeren (von iTN1, St e. N, Plur. St abs. u.
constr, ™). — Von V' mit konson. Waw: '1‘2!? ruhig (mit inkorrekter Plene
Schreibung VU Hi 21, 23),

6. Grundform gatdil, entwickelt ‘ﬂﬁig (doch auch '71?5‘? geschrieben), meist
Adjektiva, wie D'} schrecklich, N2 gescheckt, PN silff, TIP3 geprenkelt, MY
dichibeluubt, '7)!3 rund, PRY tief, IPY hickerig, MY goldgelb , JBP kiein (nur
als Sing. mase. neben der unter liff. /' gehdrenden Buldung |0, fem. 730D,
Plur. 0'39D). Alle diese Bildungen sind nicht zu verwechseln mit den unter
No. III folgenden Bildungen von der Grundform qdtdl, — Fem. [, 32
(prichtig), TRV, MY (verzirtelt), N7, NPRY, mit Schirfung des drittes
Konsonanten, um das urspr. % kurz zu erhalten (ebenso in den Pluralen 8173,
DVTR). 2°9; 220K Vorrdte usw.).

6. Grundform g¢ifd!, entwickelt ‘JQP (vgl. § 93, Parad. II, Anm. 1), z. B.
2;1'2 Herz, 23¥ Traube, 2% Rauschtrank; von i) gehrt hierher wahrsch.
P (Grdf. vi‘aj) Freund (meist verkiirzt zu Y7), vollst. erhalten in Y] (=
W) sein Freund.

III. Nomina mit urspriinglich kurzem Vokal in erster und langem Vokal in
zweiter Silbe.

7. Grundform g#tdl, im Hebr. stets (mit Triibung des @ zu §) zur Form
Emg entwickelt. Dab sich auch die Schreibuog E'EE findet, darf nicht zur
Verwechslung dieser Formen mit den No 5 aufgefiihrten (Grundf. gdful) ver-
leiten!, Ubrigens gehdren zu den ga#il-Formen Bildungen verschied, Usr-
sprungs und daher auch verschiedewer Bedeutung, pimlich @) intrans. Ad-
jectiva, wie '71'1; grof, YR heilig, Fem. ﬂ'?ﬂ’; (mit Verflichtigung des
kurzen Vokals, wihrend derselbe in 51'1;:: usw, vor dem Tone zu d gedehnt
war); b) die Infin, absoluti nach der Form 51&7; (§ 45 a) als Darstellung des

! Noch Hieronymus htrte diese Formen sadaca (MR18), szace (7ppY), nabals
(:'I'g:};) ete. sprechen (Siegfried ZAW, IV, 79). Ubrigens sind die zablreichen Abstracta
dieser Bildung (z. B. auch Mpyp Zerknickung, MY Geschrer etc.) obne Zwoeifel mit
Barth, NB. pag. 87, als Femin. der Infin, nach der Form gdafdl zu betrachten, indem
die Dehoung der 2. Bube, wie anderwirts, durch die Anhingung der Fem.-Endung
kompensiert ist. ‘

2 Nah 1, 3 fordert erst das Q¢re %73 (im Btat. comstr.) fir das Eeth. 517}
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abstrakten Verbalbegriffs, sowie Subst. abstracta, wie 7122 Ehre, U'IB?? Friede
(arab. sdlim); c) Substantiva u. Adjectiva in activischer Bedeutung, wie
12 Priifer (der Metalle), PWY Bedriicker; PYOT) gewalttitig; bei dem Fem.
iT1123 treulose Jer 3, 7. 10 ist die abnorme Beibehaltung des @ in drittletzter
Silbe wohl mit Brockelmann aus aramiiischem Einflub zu erkliren (dem Punk-
tator schwebte das aram. nomen agentis gdtol vor).

8. Grundform gatil, entwickelt E‘DE (vgl. § 98, Parad. IV, a u. &). Auch]
hier sind Bildungen von verschied. Ursprung und verschied. Bedeutung zu
unterscheiden: a) substantivierte Adjectiva in passivischer Bed. zur Bezeich-
nung von Trigern eines dauernden Zustands, wie DN Gefangener, Mt
Gesalbter. Wihrend diese eigentl. gdtil-Formen parallel gehen mit den rein
passiven gatii/-Formen (s. fit. m), beruben andere auf einer Verstirkung ur-
spriinglicher gafil-Formen und zwar sowohl b) in intransit. Bedeutung, wie
MY klein, von vh. 23 rein, Y elend (s. § 93 vv), als ¢) in aktiver, wie N3
Sprecher (Prophet), TPE Aufseher. — Wieder anderer Art (nach de Lag.
Infinitive) sind d) Bildungen wie /'O Obsilese, 1'S2 Weinlese, g Piige-
zeit, V3P Ernte. Uber bedeutungsverwandte gdffil-Formen vgl. § 845, litt. /.

9. Grundform g¢d¢#l, entwickelt 5’.&@. ‘Wie bei den gagdl- und gatil-Formen
{s. lett. k und {) sind auch hier verschiedenartige Bildungen zu unterscheiden:
a) eigentl. gafiil-Formen passiver Bed., so vor allem simtliche Participia
passiva des @al; Fem. z. B. n‘;an; virgo (eig. die abgesonderte). Dag. beruhen
auf Verstirkung urspriinglicher gatiilFormen: b) einige zustindliche Ad-
Jectiva (§ 50f), wie Ei!:lls unheilvoll, DYSY stark, DY listig; sogar transitiv:
WY haitend; c) activische Substantiva, wie AP} Vogelsteller. Weiter gehdrt
hierher ein Teil der § 84§, litf, g erwihnten Bildungen (s. 0. Bem. zu lit, 1),

10. Grundform gi#tal oder giigdl !, im Hebr. mit Verfliichtigung des i zu Sewa n
entw. S0P (vgl. § 93, Parad. IV, c) oder 91D, mit Triibung des & zu § (wie
oben litt. k). Vgl Wl:ﬂ? Uberrest; R Ehre, 203 Buch (arab, kitds), 0
Krieg (die drei letzteren wahrsch, Lehnwérter aus dem Aram.); dagegen I:|‘|'?L"|l..
Traum, O Esel (arab. chimdr), T_ﬁ"t‘f Gott (arab. ’ildh); mit N prostheticum
{(§ 19m) YT} Arm (neben Y1) ; Femin, W3 froke Boischaft, (arab, biddrat);
T3y Dienst, ﬂz‘lﬁ:;! Tdtowierung (arab. kitabdt).

11. Grundform gitil scheint vorzuliegen z. B. in hebr, ‘J*\_l‘j ndrrisch, 29§ 0
Nichtigkeit, 5""!.?; Blei, 'J‘_D:;) der Tor, ™M der Schwein (das Nom. pr. "I deutet
auf die Grundf. ¢ifil; vgl. arab. chinzir).

12. Grundform git4l oder guigal, hebr. SP, z. B. 213 Grenze, W12 Kleid; p
Fom. iTW2) Stirke, PR Treue.

Anm, Die mit ® anlautenden Bildungen der Form ¢%4! und ¢°%dl haben ¢
im Singular statt des zu erwartenden Chatef- Ségol fast simtlich Jere unter
dem §: vgl. DI2R Krippe, PON Leinwand, PR Treue, JMN Yoop, MR Giirtel,
WOR Band, VIBR Schullerkleid; vgl. § 28k und die analogen Beispiele von
Sere fiir Chatef-S¢gol in Verbalformen § 52n; § 63p; § 764,

' Vgl. zu den Fu'dl-formen (von Wellhausen als wrspr. Diminutiva erkannt)
Ntideke, Beitrige zur semit. Sprachwiss. (StraBb. 04), 30ff. Nold. rechnet dazu
N§) Werg und o™it Hémorrkoidalknoten.

GEsExivs-Eavrzson, hebr. Grammatik. 28. Aufl. 16
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IV. Nomina mit langem Vokal in erster und urspriinglich kurzem Vokal in
zweiter Silbe.

r 13. Grundform g¢dtdl, im Hebr. stets mit Triibung des 4 zu 3 201 (%BD),
z. B. tll.'._"i}? (§ 93, Parad. ILL, @), arab, “dldm, Ewigkeit; DM (arab. chdtdm)
Siegelring (nach Barth vielmehr Fremdwort aus d. Agypt.), Fem, NYIN (aus
chitdmt); yém Wurm (wenn nicht von einem St. ]’51, wie‘:l;ﬂﬂ'-l von JN;
8. die Analoga § 850). Zu den Participia @al der Verba 117 (8. § 93, Parad.
I, ¢) vgl. § 76e; liber die Feminina der Participia Qal, die mit N fem. ge-
bildet sind, 8. u. lifl. 8.

Anm. Anderer Art (wohl von einer Grundf. gautel) sind Bildungen wie
1P (oder 1B Bz 10, 9 in dems, Vers) Rad; ‘7!13 Jjunger Vogel, 1317 Wachs u. a.

] 14. Grundform ¢dtif/, im Hebr. gleichfalls fast immer |7B1P (‘JQP}. Aufer
den Part. act. masc. Qal gehioren hierher auch die Feminina nach der Form
98P, sofern deren Grundf. ¢dfalt (nach § 69¢) auf urspr. gatilt zuriickgeht.
Auch die Substantiva dieser Bildung, wie J12 Priester (arab, kdkin) sind ur-
spriingliche Participia Qal. Das Fem. lautet bei den Substentivis, mit Bei-
behaltung des aus i gedehnten € vor dem Tone, wie .‘rg'gi Gebirerin, (vgl. auch
T die Treulose Jer 3, 8; fY54M das Hinkende Mi 4, 6£. Zeph 3, 19; 1Y
Sehild Ps 91, 4), bei den Partizipien auch wie ﬂ‘i'}" usw., mit Verfliichtigung
des urspr. 7 zu Sewa; doch findet sich auch hier die Form mit Sere Jes 29, 6, 8.
34, 9. Ps 68, 26, 118, 16 (iiberall in groller Pausa; in kleiner P. 2 S 13, 20.
Jes 33, 14; mit Verbindungsakzent HL 1, 6).

¢ 15. Grundform gatdl, hebr. YBIP (so Y20 Flug, Jer 17, 8) oder 04D, 5. B.
ANY Schaimei (gew. 33}), und 8o lies mit Baer auch Ps 150, 4 nicht 333).

V. Nomina mit langen Vokalen in beiden Silben,

] 16. '71b‘]?, wie P Rauck. Die wenigen Bildungen dieser Art beruhen
wahrsch. auf der Grundf. qital (qitdl?), d. h. & ist aue urspr. & getriibt.

§ 84b,
Nominalbildungen nach Analogie des gesteigerten Stammes.

a Hierher gehéren alle die Bildungen, welche entweder durch
Verstirkung des mittleren Stammkonsonanten oder durch Wieder-
holung eines, resp. zweier Konsonanten des reinen Stammes ent-
standen sind.

VI, Nomina mit geschirftem mittleren Konsonanten.

Wie in den entsprechenden Verbalstimmen (vgl. § 52f), so wird auch bei
einem Teile der hierher gehorigen Nominalbildungen durch die Dagessierung
des zweiten Stammkonsonanten eine Steigerung (Intensivierung) des Stamm-
begriffs ausgedriickt, und zwar teils eine gesteigerte Energie des Handelns oder
Verhaltens, teils eine grobere Stitigkeit des Verbaltens oder Zustands. Ein
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anderer Teil dieser Bildungen stellt dagegen offenbar nur Nebenformen der im
vorigen § behandelten Bildungen vom einfachen Stamme dar vgl. die unter
litt. f und g aufgefiihrten Beispiele u. Barth, NB., Einl. pag. X.

17. Grundform gdttdl, im Hebr. meist zu 7WP gedehnt; vgl. S Hirsch, b
Fem. FIE":&_!, St. constr. n’gis (aus 'djjalt) ; vgl. auch die (vom @Qal ausgehenden)
Feminina 71371 Flamme (nach § 27 ¢ fiir lihhabha), N3WT das Trockene (fiir
charrabha), nE'?'j u. ﬂ:l‘]E brennendes Fieber, ﬁg?: u, n‘?:‘:ﬂ Trocknis, NP3
Siegelring, NENY Schwindsucht. Von Adject. gehdren hierher (als ,Steigerung
des Partic. vom 'Titigkeitsverb, Barth, NB. § 33) RN siindig, NI stdfig,
NI eifersiichtig, NI (vach § 22 ¢ fir kachehds) lignerisch. Auffilliger Weise
werden nach dieser Bildung im Hebr. auch die sogen. Nomina opificum
(wenigstens im Stat. constr, des Sing.) bebandelt, obwohl die entsprechende
arab, Bildung (gaftd!) auf urspriingl. (unwandelbares) @ in zweiter Silbe hin-
weist; vgl. 233 Diel, "7 Richter (Stat. constr. 17 Ps 68, 6), NM2Y Kock, YN
(fiir charrdg) faber (St. constr. ¥, im Plur. constr. jedoch M) ; ¥R Reiter
(fiir parrd3), St. c. Y18 Ez 26, 10,

18. Grundform gittdl wiirde vorliegen in I3 érocken, 7181 stoiz (mit Debhnung €
des i zu € nach § 22¢), falls diese Bildungen auf urspr. gichchdy, ¢¥'dj zuriick-
gehen. Nach der sonstigen Analogie der sog. Gebrechlichkeits-Adjectiva (s.
u. litt. e) ist jedoch vielmehr die Grundform gitfil zu erwarten; auch ’iwowalt
als Grundform des Fem. NYiR® Torheit geht nach § 69 ¢ auf urspr. ‘itowilt
zuriick.

19. Grundform guitfal und qiittiil; vgl. die Femin. M1)0D Speit, NIAY Leibrock. d

20. Grundform gdtfil; so vom gesteigerten Stamme die Infinitive Pi'él der
Form 0.

21. Gruudform gittil, im Hebr. gedehnt zu 5@9. Hierher gehirt eine ziem-
liche Anzahl von Adjectivis, welche kirperliche oder geistige Fehler und Ge-
brechen bezeichnen. Vgl. @8 gehemmdt, ﬂ?{i stumm, 133 buckelig, Y blind,
2N tawb (fiir chirrés), OB hinkend, TP kahlkipfiy, YRY verkehrt; derselben
Analogie folgt auch NpRD heliblickend.

22. Grundform gattil. Vgl. das oben litt. b Gber die Nomina opificum Be- ¢
merkte; sulberdem gehoren hierher aramiischartige Infin, Piél, wie iTJR3
das Firsorgen, 7R3 Beyehren; bei mittl. Laryng. (vach § 22 ¢) MT¥N2
Listerung (doch vgl. auch NN Ez 35, 12 mit voller Dehnung des urspr.
@ vor 8); NMONMI Trost. Auf Verdinnung des d dieser Bildung zu ¥ berubt
Ohne Zweifel :

23. Grundform giital; z. B. IR Pflliiger (arab. 'dkkar).

24, Grundform ¢ittd!, hochstwahrech. nur Abart der Form gdttdl mit Ver-
diilnnung des & zu ¥ (wie No. 23) und Triibung des @ zu & (wie litt, », r); vgl.
123 Held (arab. gdbbir), MO° Tadler, B (Ffeifer od. Zirper) Vogel, 2¥
Trunkener. Dag. beruht 715‘_ geboren wohl auf julléd (einem alten Parf. vom
Passiv des Qal), mit Dissimilation des # in geschirfter Silbe vor 3; so Barth,
NB, 8. 41f

25. Grundform qdtfi!, 5"@[.2, fast ausschliellich von Personen, welche irgend f
eine Eigenschaft in intensiver Weise besitzen, z. B, 2N stark, P8 gerecht,
M2 fliicktig (fir barriach), YW gewalttitig (fir ‘drris). Dab in diesen
Bildungen z. T. nur Nebenformen zu gd{il-Formen vorliegen (8. 0. die Bem.
zu litt. a), ergibt sich aus dem St. constr. Y"B gewalttitiy Jes 85, 9 (dag. stets
D'S$MP, “3'IB), nach Barth (NB. 85e) such aus QM als St. c. (doch vgl

16*
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auch 38 1S 21, 8) von M"AW. Doch kinnte in IR (als Gotlesnamen)
auch eine absichtl, Differenzierung von "'38 als poét. Bezeichnung des Stieres
vorliegen,

Ebenso diirften BN Gefangener, DWW Verschnittener (St. c. stets DVID,
Plur. B9, St. c. 'DR Ge 40, 7, dag. im Buch Ester stets ‘0'0, mit Suf.
TOMD ete.) u. PYY abgesetzt als Nebenformen zu den ¢dtil-Bildungen mit
pasa. Bedeutung (§ 84 q, lift. {) zu betrachten sein.

26. Grundform gdétdl, JMp, z. B. P31 gnadig, DYTY barmherzig (mit vir-
tueller Verstirkung des IT), Y7 eifrig (fiw charris), wohl grofienteils wieder
Nebenformen zu den § 84 a, litt. m, aufgefiibrten gdf@i-Formen. Dasselbe gilt
von Subst. wie WK Schritt (in VWX, neben TR ete), TMY Siule, Fem.
N30 Strieme (neben 1NAD), NNY2 Sicherheit; vgl. Barth NB. § 84.

27, Grundform ¢d¢t3!; so auber den Infin. absol. des Pi'é/ nach der Form
Eﬂﬁp auch R13P eifersiichtiy (neben RIP, als Triibung der Form gqdital, litt. ¢).

28, Grundform gigtal, SO, z. B. WY Metalliberzug, DY Vergeltung,
WpY Trank, PIPY Greuel; mit konkreter Bedeutung: 'ms‘; Schiiler, 1Y stark;
biufig im Plural mit abstrakter Bedeutung, wie D'BAM) Listerung, D“{i‘gf?
Fliillung (Einsetzung eines Priesters), D'IN) Trdstungen, Mitleid, E"’Qﬁ Zu-
stand der Verwaisung, D"Ij'j_{t_ﬁ Entlassung, 39 Bewahrung.

VII. Nomina mit wiederholtem dritten Konsonanten.

29, Grundform g¢d#idl, z. B. PRY ruhig, Fem NIINY (mit Schirfung des
zwoiten Niin, um den vorhergehenden Vokal kurz zu erhalten); 13¥7 dippig:
Plur. D'3307.

80. Grundform géiffil, im Hebr. Y9BP; hierber gehéren z. B. die InBnitive
der Konjug. Piél (eig. Pa’lel); vgl. § 554,

31, Grundform ¢dtlil; so der Plural DY323 Huckerigheit (mit Schirfung
des Niim, wie in No. 29).

82, Grundform ¢itid! in TR Brut.

83. Grundform gitflal in '7’21;8 verschmachiet.

34. Grundform g¢d#lil, z. B. DY Raub, "D Platzregen, it Schmuck,
Jer 48, 10 Q°ré; mit Verdiinnung des @ zu i D™ M3 Verfinsterungen Hi 3, 5
(wo jedoch besser Y]YI02 zu lesen).

85. Grundform gdtlfil, z. B. 'H'L’;E’ Jer 43, 10 K*h.; O'MDR) Ehebruch.

VIII, Nomina mit Wiederholung des rweiten und dritten Konsonanten.

36—39. o%dital, qetaltil, gotaltil; gttaltil, 9°taltél (im Fem. u. Plur. viel-
fach mit Schirfung des Endkonsonanten zu dem o. litt. a genannten Zweck);
vgl. 793D flewuosus, NPIPIMI schliipfrige Orte, NOFORY krumme (Wege):
YP9NB perversus, sowie die Farbenbezeichnungen ZIDIN (Lv 13, 49. 49 in
Pausa) ritlich, fem. NOFOIR, Plur. NYIINR; PPN griinlich, Plur, fem.
TPIPYY; gttaltil: MDE® schine (so ist Jer 46, 20 zu lesen fiur ITBNEY); Qotaltill
MHMY (fem.) schwirzlich; AVDOR Gesindel (Erweiterung von ARDY} ge-
sammelt). Von "B mit Aphaeresis des Anlauts D'WINS Spriflinge; ferner
gehort hierher wohl auch MM)YISN Trompete (fiir TSN, vgl. § 55¢). Auch
Jes £, 20 wird statt N2 ‘Ibi:i'z vielmehr nﬁg‘qu‘g zu lesen sein (vom Sing-
BN griberisch, vielgrabendes Tier, viell. Mawlwurf). Dag. beruht TPIR2
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Eroffnung Jes 61, 1 (ed. Mant., Baer, Ginsb. BIP"NpB) offenbar auf irrtiiml,
Dittographie; lies wie 42, 7 IPB.

IX. Nomina mit Wiederholuny des ganzen (bililteralen) Stammies.

Der Natur der Sache nach kommen hier nur vereinzelte Bildungen dero

Stimme Y'Y und ¥Y in Betracht (dber N*D'B s. § 96, unter 119), So:
‘J:L}J und (mit Verdiinnung des ersten & zu ) ‘?J‘?J Rad (von 99);

Fam n‘m@n Zittern (von 531 oder 5‘I'i) 123 (fir kirkar ') Talent; vgl. auch
2212 Stern (aus kdwkdb, arab. kaukdb, fiir 2333), Nop Shrnbander, f. nbwoy;
53‘)3 wohl Wanderheuschrecke.

41. '?3‘«'; Infin. Pilpél (eig. Palpil) von 513 Fem, 1‘7&‘7@ Schleuderung 1
(von 51’.‘3)

42, D72 vielleicht Rubin (aus kddkiid) von T,

43, T Scheitel (fiir giidgid) von TIp; Fem. n%3%3 Schadel (aus giilgiilt
von J‘J

44. T geschmiirt (?) von W, PA2PD Flasche von PPI; DMI2 gemdstete
Vagel (?).

§ 85.
Nomina mit Priiformativen und Afformativen.

Hierher gehdren teils die Nomina, welche direkt von Verbal-a
formen mit Priformativen (Hif'#l, Hof‘al, Hithpa'el, Nif‘al usw.)
abgeleitet sind, teils die mit anderen Priiformativen (8, Y, B, 3, n)
gebildeten, teils endlich die mit Afformativen versehemen., Im An-
schlufl an diese Bildungen werden endlich die Quadrilittera und
Quinguelittera, sofern dieselben fast simtlich auf Beifiigung oder In-
Sertion eines oder zweier Konsonanten zu dreikonsonantigen Stimmen
beruhen, zu behandeln sein,

X. Nomina mit Prdformativen,

45. Nomina mit vorgesetztem 8. Vgl die Subst. mit dem sog. R prostheti- b
cum (§ 19m), wie P18 4rm (Jer 32, 21, Hi 81, 22; sonst iiberall RT); yasy
Finger, 71378 chachreeke, AR Faust (nach an&eren Karst od. Erdklumpm) ;
bpuitalf od. n‘liﬁ?f& Nachtwache. Erscheint 8 in diesen Beispiclen als ,eu-
phonisches® Priifix (Barth, NB. § 150b), so anderwiirts als ,,wesentliches;
vgl namentlich dis Adjectiva 212N lignerisch, NIW grausam, YN perennis
(fiir 'aitan). Das Femin. iT)918 Duftteil! (vom Speisopfer) ist ein nomen ver-
bale des Hif i, entsprechend dem aram. Infin. des Kausativstammes (Af el),
daher mit Suffiz ANI2W Lv 2, 2 al.

1 Richtiger viell. mit Jacodb, ZAW 1897, 8. 79, ,Ansage¥, d. b, der Teil des
S peisopfers, der ,das Opfer u, seine Intention (fiirsprechend) anmeldet¥,
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46. Nomina mit vorgesetztem V. Auber den gewd&hnl. Infinn. des Hif i/
(OwRiT und Ywpm), Nif. (S0p, Sbp fir Aing) und der mit der Vorsilbe 1N
gebildeten Konjugationen gehdren hierher noch anderweitige vom Hif. ab-
geleitete nomina verbalia (vgl. § 722), wie M20 Aussehen (von M32J), MBI
Schwingen (von A1), M7 Reftung von 933; auberdem vielleicht S3%1 Halle
(aus kaikdl, wenn nicht Fremdwort aus dem Assyrischen; s. d, W.-B.)).

47. Nomina mit vorgesetziem ¥, wie WJ$' O/, WP Tasche, P Eule (2);
von Y'Y z. B. 03" Bestand, "W\ Erspdhtes; von ¥ : ') Gegner. Anderer
Art ist die grobe Zahl von moemina pr., die auf direkter Verwendung von
Imperfektformen beruhen, wie 2P¥Y, PIY usw.

48. Nomina mit vorgesetztem P. Dieses Mém praeformal., welches ohne
Zweifel zusammenbingt mit " wer und M was (s. § 37 u. § 52 ¢), erscheint
in einer sehr grofien Zahl von Nomina und dient zum Ausdruck der mannig-
faltigsten Modifikationen des Stammbegriffs: 1) 1 subjectivum; so als Pri-
formativ der Participia des Pi'el, Hif., Hithpa. und anderer aktivischer Konju-
gationen, 2) D objectivum ; so als Priformativ der Participia Pu‘al, Hof al
und anderer passivischer Konjugationen, sowie zahlreicher Nomina. 3) # in-
strumentale, wie TINDY Schliissel usw, 4) B locale, wie 1210 Trift usw.

Hinsichtlich der Bildung dieser Nomina ist zu bemerken, dafl das 2 prae-
form. urspriinglich in den meisten Fillen kurzes & nach sich hatte. Dieses &
erscheint jedoch in geschlossener Silbe hiufig zu 7 verdiinat; in offener Silbe
wird es vor dem Tone zu G gedehnt (ebenso das aus d verdiinnte % zu &), in
138 Schild .(mit Swf. “IMD etc.) sogar zu unwandelb. 4. Anderwirts tritt is
offener Silbe, welche nicht vor der Tonsilbe steht, notwendig die Verfliich-
tigung des a zu Sewa ein.

Im ecinzelnen kommen bee. folgende Bildungen inbetracht: a) Grundf.
magtil, im Hebr. S0pR 1, 2. B. SI81 Speise, Fem. 900 Kinigreich, N738R
Measer; TINYD (nach § 23¢ fiir FIINOY) Geschift; von J'D: JAY Geschenk; von
VD: R¥W Adusgang, WY Sitz; von 'D: VW Auslesc (aus maitdd); mit
assimiliertem Y (oder ) Y38 Lager; von Y'V: 0¥ Decke, und mit Ver-
fliichtigung des & unter dem Priform. WD Bitterkeit (aus WY zur Segolatf.
entwickelt); Fem. MW Verwiistung; von 'Y gehért hierher wohl 21pR Orf
(mit Triibung des aus & gedehnten @ zu 3, arab. migam); von i1'%: R0 An-
Blick, W5 (fir NIVY) eig. Absicht (nur in \YBYT wegen, dami).

b) Grundf. migtal (die gewohnliche Form des Inf. Qal im Aram.), hebr.
‘JQPQ, z. B, 93 Trift (auch Jer 2, 31, wo Baer 2701 fordert 1. mit ed.
Mant., Ginsburg ete. 12I0]); Fem. hp?:l‘?p Krieg, 1227 Wagen (mit Segol
statt ¥, im St. constr. jedoch NI Ge 41, 43; vgl. PN Ferne), NI
Wache; von Y'Y z. B. 2300 Umgebung (aus mi-sdb; 7 in offener Silbe zu €
gedehnt; doch vgl. auch PWM Jes 38, 4 als Stat. conmstr., von PpY mit
Schiirfung des 1. Stammkonsonanten; vgl. § 67 g); von fT'9: TIIPY Besilz
(Fem. 713D9).

¢) Grundf. mdgtil, hebr, '7@‘,?1‘_3, z. B. 1 Stiitze (Fem, MIPYB); DY
Verschliefer, W1 der Zehnte; Fem. n%&_’i;rg Ruine; von {'D: MDY Nieder-
lnge, NIV Malstein; von ¥'V: 1M Schild, Fem. ‘u'i%)l? Rolle (von '75_;); MRy
Fluch (fir me'irrd von T¥); vou V'D: WP Failsivick (sus miwgid).

! In p'piink HL. 5, 16. Neh 8, 10 ist die erste Silbe zur Beseitigung der Kako-

phonie kiinstlich gedffnet; zu dem d der zweiten Silbe vgl § 93 ee.
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d) Grundf. migti/, hebr. ’7@';??'3, wie 1DDB Klage, N2 dltar (Opferort); k
von }"Y 200 (301 ?) comsessus; €) Grundf. mdgiil, hebr. 5?.‘5?2;; 50 das Fem,
roSED Speise, NISWYH Lokn; von Y'Y : Fem. 1308 Decke (von T30); von
'Y nach der Masora auch NP Zufluchisort, mit Suff. NID u, YR, PL I:I‘{RD,
Hochstwalirsch. sind aber die meisten (wenn nicht alle) Formen dieser Art
vielmehr auf den Stamm WY zuriickzufithren, also P2 ete. zu sprechen. Die
etwa von WY abzuleitende Bildung WM wiirde Stirke, Bollwerk bedeuten. —
Vgl. ferner M3 Feigheit, wohl aus TW (fiir mdrdkhk vou 727, wie O Un-
versehries von DBRN) zur S*golatform entwickelt,

Mit langem Vokal in zweiter Silbe: f) Grundf. magidl, Lebr, immer zul
0 getriibt, wie T1ONN Mangel, U1PL,'Q Beute; von Y'Y z. B. W0 Furcht, Fem,
A0 und TN (mit Senkung des 0 zu & in unbetonter Silbe; vgl. § 27n),
SN ete. Jes 22, 5. ¢) Grundf. migtal, hebr. wieder ‘;mgr;., wie 1P0B
Bergungsort, Y190 Anstog (vgl. oben litt. i mikh3éla); Fem, NS Fischer-
netz; h) die Grundformen magf?! und migiil (vgl. °PR) sind nur von Parti-
zipien des Hif il im Gebrauch (denominativ von einem solchen ist das Fem.
J".";"'?J.J; Erheiterung); i) Grundf. mdgtal, wie W!B‘;t; Kleid.

Anm. Uber D als Priformativ der Participia simtlicher Konjugationen 7
auber Qal und Nif‘al vgl. § 62 c. Manche dieser Participia sind zu Substant.
geworden, wie N Lichtputze, NN Verderber, Verderben.

49. Nomina mit vorgesetztem J. Auber den Participia des Nif“al (Grundf. n
wudqtdl, noch erhalten z. B, in 'l‘z‘{: firr ndwldd, gew. aber verdiinnt zu nigldl,
bebr. Y0P3) und den Iufin. Nif. der Form Ybp) gehort hierher der (gleich-
falls auf Nif. zuriickgehende Plur) DYAND) Kampfe Ge 30, 8, sowie "T1 ge-
sottenes Gericht (8t. T'). .

50, Mit vorgesetztem ¥ z. B. N33 Flamme. Vgl. iiber diese Saf‘él-o
bildung § 551.

51. Nomina mit vorgesetztem M. Unter den zahlreichen Beispiclen dieser p
Bildung, die bes. bei den schwachen Stimmen (zum Behuf der lautlichen Ver-
stirkung derselben; vgl. Barth, NB. S. 283), namentlich bei den Y'D und ¥'y
beliebt ist, unterscheiden wir: a) Grundf, tdgtdl in DRAA Strauf (?); von 1B :
A Beisaf, Fem, NOMA Erwartung, NOHA (vom Hif. MW Zurecht-
weisuny; von Y'D: A Siiden; von 1'D und i TR Dank u. YR Gesetr
(beide vom Hif)); von ¥'D und R'S: DIRYIA Ausginge; von YV gehort hier-
her wohl 53R Befleckung und DDA Zerfliefen (entwickelt aus 725 und DDR
von 5‘2; und DOB);

b) tigtdl, z. B. Fem. TRBA und NIIDN Schmuck; von 7' z. B. MPA Hoff- ¢
nung; ¢) tagtil, z. B, ]’;@i{l Bunfgewirktes, Fem. MPTA (wohl vom Nif. DTW)
Tiefschlaf; von YD: MM Ziichtigung (vom Hif.-Stamm, wie der Si, e. Pl
NTYIN Zeugungen); von Y'Y: iR Lobpreis, NIDR Gebet (vom Pi'él der
Stimme "J'Zn'.‘l und '7‘2@)

Mit langem Vokal in zweiter Silbe: d) figtal, DWW Ocean, Tiefe (fiir tiham; r
das Fem. tidmtu, St. constr. tidmat ist im Assyr. das gewShal. Wort fiir Meer),
wenn nicht mit Del. Prolegg. p. 113 von dem Stamm DN abzuleiten; ) {dgtil
(im Arab. die gewdhnl, Form des Infin. der IL. Konjug., die dem hebr. Pi‘el
entspricht), z. B. von ' Fem, 1‘1‘5;13 Vollendung, N30 Mehrung, Zins (neben
N'372); passivisch THYA Schiler; f) SWpR, wie MBRA Apfel (£ tanpch),
sehr hiufig zur Bildung von Abstractis verwendet, wie 7i0IR Wohltat (neben
'Hbg); von Y'Y TIDI2R Zeriretung, NDID Schicingung (wie FIDVIN Hebe vom
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Hif.-Stamm), ARQWR Trieb usw., sehr hiiufig auch als Abstrakt-Plural, wie
NORIR Verkehrtheit, ﬂﬁﬂ\m‘ﬂ Leitung, D 1MWRA Bitterkeit, DMINIA und
NN Tristungen; von 1Y : DIRN Beschwerde.

X1 Nomina mit Afformativen.

52, Nomina mit angehingtem 5. So vielleicht ‘JL;I?ZJ Glanzerz und wohl
auch Y12 Eisen, 907 Fruchtyarten (8%ol in beiden Fillen wohl Umlaut des
urspr. 4 in der Tonsilbe), SY23 Bliitenkelch; vgl. § 80g. — Nach Pritorivs
ZDMG 08, S. 5301f, liegt al als Caritativanhidngsel vor in den nomina propria
59m, Yty (Eidechslein?), Y328 (neben NIIN).

53, Nomina mit angehiingtem D. Mit ursp. &m als Afform. erscheint D';’.B
Vorhalle (obschon das @ im Sing. unwandelbar bleibt), Plur. n*:;ﬁ;;g, Dag. ist
in D32 Miickenschwarm das B wurzelhaft. — Mit urspr. @m: DY (auch BYY)
nackt (von W), Pl DBYY Ge 3,7 (Nebenf. DY, PLOMMY Gen 2, 25). —
‘Weiter gehoren hierher die § 100g aufgefiihrten Adverbia auf am u. am, sowie
zahlreiche nom. pr.: D¥M3 (auch DW/M)), neben (WM (Patron. “3PN3), DO,
BN etc.; dag. ist fiir DN Losegeld (?) Nu 3,49 wohl OB zu lesen.

54, Nomina mit angehingtem ]. Anfiigung des | vermittelst eines blofen
Hilfavokals liegt vor in 132 Kana'an und {JES Fingernagel; hiufiger ist die
Anfiigung mit betontem & welches im Hebr. zu S°%ol umgelautet (so J113
Axt) oder zu @ (doch vgl. auch M3 u, NINTP) gedehnt wird; so 1R
Besitz, 7% Tisch, 122 Opfer; auf Triibung eines urspr. @ zu & beruhes
wohl Bildungen, wie |1287 Verschmachten; {1377 (neben {377) Stachel; }1237
Hunger; von Y. 1IR3 Hoheit, IO71 Getiimmel, N3 Orakel, W Panzer;
von 1'D: |INWMD Tiuschung (einziges Beispiel zugleich mit 1 praef. und dem
Afform. dn) 1; sehr hiiufig aber vom einfachen Stamm mit unorgan. Schirfung
des zweiten Radikalen, wie |13} Geddchtnis, 119D Vertilgung (St. c. 113 u-
I“'??) etc.; vgl. auch |11 Schwangerschaft (fiir ")i7) und § 93uw; endlich ]19{?‘;2
8chande fiir |197p. — Mit der Endung én findet sich 1" (§ 86, litf, g) und
andere Eigennamen.

Anm, Zu den urspr, mit den Afform, ]! gebildeten Nomina rechuete man
friiber eine grofe Zahl von Nomina propria, die jetzt auf ji— oder Y aus-
gehen, Fiir die nachtriigl. Abwerfung des auslautenden Nun schien zu sprechen,
dab sich fiir Y1)B einmal (Zach 12, 11) ™M) findet (umgekehrt fiir J1T2N 4b-
grund Spr 27, 20 Kethib 7928, @¢ré 1728), dab die LXX fir hhﬁg‘ Sorwpdy
oder Zohwpdv bisten, und vor allem, dall in den Patronymica und Gentilicia
(§ 884) vor der Endung % ein Nun erscheint, z. B, ".}5".;1 Gilonit von 119, "5_3‘?
von 1o (noch jetzt Sail@n). Nachdem schon Wetzstein (in Delitzsch’s Hiob-

“comm, 1. Aufl, S, 599) das Nun in |12 fiir eine sekundiire Zutat zu der
hiufigen altpaléistinischen Endung & (1M, 12}, 139127 erkldrt hatte, bewies
Barth (NB. § 224 b) die Unhaltbarkeit der herrschenden Annahme noch durch
andere Griinde: die Abwerfung des Nun wire viel eher bei den zahlreichen

1 Die Plurale 0%%#) Blumen HL 2, 12 und D23WYBP Nesseln scheinen direkt von
den Singularen y3 (cf. 7133) und Y1dP mit Insertion von &n (getriibt én) abgeleitet; vgl
Nuldeke Mand. Gr. 8. 169, Anm. 3; ebenso nach Hojffmann, einige phoniz, Inschrr.,
8. 15 (Abhand), der Gitt, Ges, der Wiss. Bd. 36) auch p'3aiy Waren Ez 27, 14, 16,
von ¥ = 235,
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Appellativa auf én zu erwarten, als bei den Nomina pr.; ‘;5‘; und ";'5‘2} be-
rahen lediglich auf einem laumtlichen Zwang (zur Vermeidung von J‘ilﬁ-i,
§il3-i; vgl. auch WY von ).

Uber die Afformativsilben *—, *—, M, N'— s. u. § 86A—L

XTI, Quadriliftera und Quinguelittera.

55. Auf Insertion eines 9 beruht wahrsch. 'm:ﬁ,; sterilis, W‘?;Lglj Kiesel, das w
Fem. ng::g'?z_ Glut usw.; auf Insertion eines W (hiufig im Aram.): 53'!!3 Heu-
schrecke, DT Beil; NBYID Zuweig Ez 31,6 (V. 6. 8 BYD); D'BYTY (neben
DBYY) Gedanken; VI Zepter. Vgl. auberdem YHTJ Sichel, WD Wein-
blife; mit anlautendem J: q‘-gpg Fledermaus, ¥'3)Y Spinne, 132) Maus,
AWV Skorpion ' usw. — Quinquelitl. YB3 Frosch.

§ 86.
Nomina denominativa.

1. Hierher gehiren alle Nomina, welche unmittelbar von einem @
Anderen Nomen abgeleitet sind, mag dasselbe nun ein sog. Primi-
tivam oder ein Verbal-Derivat sein, z. B. W7p stlich unmittelbar
Yon DY Osten (Verbalstamm 31 vorn sein).

2. Die meisten Formen der Denominativa sind bereits in § 845
und 86 mit aufgefihrt, indem die Denominativa als sekundiire (Wenn
auch z. T. sehr alte) Bildungen durchaus der Analogie der Verbal-
Detivate folgen. Wie z. B. die Verbalia mit vorgesetztem (§ 85,
litt, e—m) w. a. auch den Ort einer Handlung bezeichnen, so stellen
die Denominativa mit » locale den Fundort einer Sache oder die
Gegend bei derselben dar (s. litt. e).

Die gebriiuchlichsten Formen der Denominativa sind: . c

1. Analog dem Partic. Qal (§ 84 g, litt. 5), z. B. "W Pforiner, von W Tor;
P32 Rinderhirt, von NP3 Rindvieh; B3 Weingiirtner, von D3 Weinbery.

3. Analog der Form gattal (§ 84 b, litt. b), z. B, N Bogenschiitz, von NP d
Bogen. Beide Formen (lift. ¢, d) bezeichnen gewohnte (dem betr. Subjekt in-
harierende) Beschiiftigungen, wie im Griechischen die Nomina auf T3, rede,
z. B, makiryg, jpappateds.

8. Mit vorgesetztem 1, das den Ort anzeigt, wo sich eine Sache befindete
(vgl. § 85 ¢), oder die Gegend in der Nihe derselben, z. B, 'Y Quellort, von
T P93, NWRMD Gegend zu dem Fifen, zu Hiupten, von 933, UNY;
E\P_vpn (statt TIRYPR) Gurkenfeld, von R¥P Gurke. Vgl dprehdv von

prERDS.

1 Derenbourg (REJ 1883, p. 165) folgert aus obigen Beispielen unter Vergleichung
des arab. ‘ugfir, Sperling (von safara, pfeifen), dal ¥ insbesondere zur Bildung von
quadrilitteralen Tiernamen verwendet worden sei.
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4. Mit der Eodung }—, }i, bes. zum Ausdruck adjektivischer Begriffe:
WBTR dstiich, von TTR; 1IN posterior, von TM; I8 exterior, von YT
Hierher gehtren wohl auch: ]]:'I:'!'D gewunden, dah. gewundenes Tier, Schlange,
von MY Windung; JARN3 ekern, vou NN Erz. Von Abstractis gehort hier-
her z. B, 1Y Blindkeit, von WY. Vgl. § 85 u. — Mit doppelter Endung (dn,
é@n u. 7) findet sich Y08 ritlich, 3V wissender (Geist); 3P0 Cerast; neapm
barmherzige.

Als Diminutivendung (vgl. das syr. J}) scheint |1 verwendet in (PR Minn-
chen im Auge, Augapfel, von Y'R; dag. ist das frither hierher gezogene ]h"};lff
Cerast eig. eine Adjektivbildung von -19[? rethen (also etwa = reiberisch);
ebenso WYY zwar Denom. von W (=W)), aber nicht Dimin. (frommes
Vilkehen u. dergl), sondern eig. rechtlich (Rechisvolk); endlich TIJ¥ nicht
lunula, sondern kiinsilicher Mond (als Schmuck) und D'JNY nicht Hilschen,
sondern Halsschmucl (von NYS Hals). Vgl Delitzsch zu HL 4, 9,

5. Dem Denominativ eigentiimlich ist die Endung Y—, durch welche Sub-
stantiva zu Adjectiven, insbes. Zahlwiorter, Personen- und Lindernamen zu
Ordinalia, Patronymica, Gentilicia umgebildet werden. Z. B. “2;‘!_ Fufginger,
PL oy, voa 9 Fup; “W38 schrecklich, 12} fremd, von 135 Fremde, "ARA
unterer von NMA unfer, fem. MANA u. MBANA, Pl OWRADR, NPANR; WY der
sechste, von W sechs; YWD Moabiter, von 2R, Plur. DIRD, fem, mane
. SN, Phur. NPINND; "IN Hebrder, PL DMV u. BN, fem. TI3Y, Pl
NP2Y; YN Iraélit, von YR Ist das zugrunde liegende Subst. ein
compositum, so lost sich dasselbe wieder in zwei Worter auf, z. B. )"0%)2
Benjaminit, von 13 (iiber die Artikelsetzung in solchen Fillen s. § 127 d).

Selten ist statt *— a) die Endung “— (wie im Aram.), z. B. % (wenn fiir
"5_‘._3)' 1. nicht vielm. von cinem St. 893 od. 1193 abzuleiten) Arglistiger (nach
and. Geiziger); "I (in Pausa) Weifizeug Jes 19, 9; viell, auch 23 Am 7. 1
(Nah 8, 17 %313) Heuschreckenmenge, schwerlich “13%)3 Jes 88, 20, Hab 3, 19;
sicher dag. in Higennamen wie "21'!;1 (ferreus) Barzillail; und b) das aus &
entstandene iT— in MW zum Feuer (U8) gehivig, Feuerspeise, Opfer; ;'T.].‘.:'?
(eig. milchig) Storax-Staude, arab. lubnaj.

6. Mit der Endung M), N[P—] (§ 95¢), welche aus Coneretis Abstracts
bildet, wie unser -fum, -schaft, -nis, vgl. m‘r‘g: Jugend, l'l-‘»:l?r; Konigtum (die
Nichtdagessierung des 3 zeigt, dab das S*wa aus einem festen Vokal verfliich-
tigt ist; vgl. liber malik als die dem jetzigen T[LJ?: zugrunde liegende Form § 84 ¢,
litt. a); PINHR Witwenschaft, von 1098, MR Witwer, Witwe, Im Aram.
ist diese weibliche Endung N (oder 3 mit Abwerfung des I) eine gewihn-
liche Infinitivendung in den abgeleiteten Konjugationen (vgl. als substanti-
vierte Infinitivbildung dieser Art ﬂ\l}@!’.’.ﬂﬂ das Verkiindigen Ez 24, 26); im
Hebr, wird M— als Endung fiir Abstracla (darunter auch solche, die direkt
vom Verbalstamm abgeleitet zu sein scheinen, wie m':pp Torheit, MR
Heilung) erst in den jiingeren BB, hiufiger; an Adjektiven auf % (s, 0. litf. A)
findet sie sich in NMPNIR Grausamkeit und NPOVP aufrechte Haltung (als
Adverb Lv 26, 13),

Klteren Gebrauchs ist die Endung M'— z. B. in nsy Ubervest, NNy
principium, von YR = WN (caput) princeps. Die Endung 6th scheint vor-
zuliegen in MO} Weisheit (Spr 1, 20. 9, 1 mit dem Sing. konstruiert, eben-

1 {fber »— als alte Fem.-Endung s o. § 801



251 Vom Plural. 86 I. 87 a—e

so 14, 1 N3N, wofir wohl gleichfalls B zu lesen) u. in n15'711 Pred 1,17 al.
(neben 3'!’.‘)'71'1 10, 18).

§ 87.
Yom Plural.

Brockelmann, Grundri® I, 426 . (zu den Feminina 441 ff.). — Magyer-Lambert.
remarques sur la formation du plurie]l hébrew, REJ XXIV, p, 99 ff, — ders.,
les anomalies du pluriel des noms en Hébreu: REJ XLITI, p. 206 f. —
J. Laj¢iak, die Plural- und Dualendungen im semit, Nomen, Lpz. 1903. —
J. Barth, Beitriige zur Pluralbildung des Semit., ZDMG 04, 8, 431 ff. (1. Das
ai des Stat. constr.).

1. Der Plural der Masculina wird in der Regel durch die En-a
dung O'— bezeichnet, z. B. 0 Rof, 00w Rosse; sehr hiufig findet
sich indes auch die defektive Schreibung D—, besonders wenn in
demselben Worte bereits cin 1 oder * als Vokalbuchstabe vorhergeht,
z.B. Ge 1, 21 n33n. Die Nomina auf '— gehen mit dieser Plural-
endung versehen eig. auf o“— aus, z. B. M3y Hebrder, Plur. Y1)
(Ex 3, 18); gewdhnlich aber findet dann Kontraktion statt, z. B. o™3¥;
W rote Gewinder (von ‘).

Die Nomina auf 71 verlieren diese Endung, sobald die Plural-b
endung hinzutritt, z. B. mh Seher, Plur. oW1 (vgl. § 76h). — Uber
8— als unbetonte Endung in den beiden alten Pluralen % Wasser
und pY Himmel vgl. § 88d; § 96.

Die Endung D'— tritt iibrigens bisweilen auch an Feminina ¢
{vgl. owfy Weiber § 96 unter m¥8; 03 Jahre, von f3¥; oM Mutter-
schafe, von 9m7), so dab also die Geschlechtsbezelchnung mcht not-
wendig mit ihr verbunden ist (vgl. auch u. litt. m—p). — Uber die
Verwendung derselben Endung ©— zur Darstellung von Abstrakt-,
Extensiv- und Intensivbegriffen vgl. § 124,

Die Endung im ist auch im Phonizischen herrschend, z. B. DTS Sidonéi; d
das Assyrische hat dafiir dni (nach P. Haupt urspr. dmi; vgl. dazu u. § 88 d),
das Aramiische s, das Arab. éina (Nominat.). und ina (Casus obliqui, im
Vulgdrarab. jedoch in auch fiir den Nomin.), das Athiop. dn Vgl. auch die
Verbalendung |3 in der 3. Plur, Perl. § 441, sowie in der 3. u. 2. PL Impf.
§ 47m.!

Seltenere, resp. nur scheinbare Endungen des Plur. masc. sind:

a) '—, wie im Aram.?, abgesehen von dem dichter. Gebrauch in einigene

—

! Uber den Zusammenhang aller dieser Endungen s. Diefrich’s Abbandl. zur
hebr, Gramm., Lpz. 1846, B. 51, Halévy REJ (1888), p. 138,

? 8o auch bestindig auf dem Meda'stein: Z. 2 [¥5¥ 30; Z. 4 1350 Konige; Z. &
127 12 viele Tage usw.
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iilteren und selbst #ltesten Stiicken fast ausschlieblich in den spéteren
Biickern des A. T's, z. B. 2% Konige Spr 81,3, 393 1 K 11, 83, 'Y}
Liufer 2 K 11, 13, 1Ma1 Weizen Ez 4, 9, defektiv 1 Inseln Ez 26, 18, P2}
Tage Dan 12, 13. Vgl. noch ™ Teppiche Ri 5, 10 (in dem nordpalistin.,
auch somst sprachlich eigenartigen Debora-Liede); 1Y Triimmer Mi 3,12
(vor nachfolg. N; vgl. dazu o. § 444); '[“;3!3 Worte (von dem mehr aram.
ﬂ‘gl;\) Hi 4,2 und an 12 anderen Stellen (neben 251, 10 mal); ferner Hi
24,22, 81,10, KL 1,4, — Zweifelhaft ist dagegen schon:

¥ b) *— (mit abgestobenem D, wie nach einigen im Dual T, fiir I:‘_‘:I_: Ez 13,18,
vel. § 88¢), z. B. ) Saiten Ps 45, 9 fiir Q'3 (wenn nicht letzteres zu
schreiben ist) 1; Y3} Vilker Ps 144, 2 und wahrsch. auch KT, 3, 14 (2 8 22, 44
geniigt die Fassung mein Volk, vgl. in der Parallelstelle Ps 18, 44 Q); auch
HL 8, 2 wird das 7 von “3B7 besser als Suffix genommen). Vgl, aulerdem
noch 2 8 23, 8 mit 1 Chr 11, 11 und zu der ganzen Frage Gesenius, Lehrgeb.
S, 524ff. — Noch zweifelhafter ist:

g €) *— (wie der St. constr, im Syr.), wohin z. B, gerechnet wird: "M} Fiirsten
Ri 5,15 (viell. ist ,meine Fiirsten® gemeint; 1. entw. den gleichfalls be-
zeugten Stat. constw, "W od, mit LXX O"¥); fir D1 13157 Jer 22, 14 (nach
and. Dual, s. § 88¢, od. Fremdwort, vgl. ZA IIT, 93) 1.'D 1‘;1"?1’3. Uber
213 u. Y1, die man auch hierher gezogen hat, s. o, § 864, — Mit VW]
(wofiir ohne Zweifel "D} zu lesen) Jes 20, 4 meint dic Masora entw-
einen Sing. mit der Bildungssilbe ‘— (= Entbliftes) oder (u. dies ist wahr
scheinlicher (einen Staf. consfr. mit der urspr. Endung aj (vgl. § 89d) zor
Vermeidung der Kakophonie chsifé #ét2. In )18 der Herr (eig. mei®
Herr, von dem sogen. Herrschafts-Plural D)8 Herr) ist aj urspriinglich
Suffix, § 1354. '

h d) D—, als vermeintliche Pluralendung in D33 = 032 Miicken und n?q Leiter
(nach einigen angebl, Plur. = Stufen, engl, stairs); vgl. jedoch zu ersterem
§ 85¢.

7 2. Der Plural der Feminina wird in der Regel durch die En-
dung M (nicht selten auch defektiv m'—) bezeichnet, z. B. iR Lob-
gesang, Psalm, Plur. naR (erst im nachbibl. Hebr. auch o%nm, wie
in den Uberschriften der gedruckten Ausgaben, neben NI 9%
Buch der Psalmen); N8 Brief, Pl nta§; W3 Brunnen, Pl DMg3
Die Feminina auf n— bilden den Plural auf nt—, z. B. ny§e
Agypterin, Pl ntyse; die auf M teils wie 50 Dan 8, 22 (von M2
Konigreich; vergl. N3 Gewilbe Jer 37, 16), teils wie Ny Zeugnissé
(spr. ‘edewdth, aus ‘eduwoth).

k Auf Verkennung oder Nichtachtung dieser Femininendungen J— u. "=
beruht es, wenn an solche Worter die Pluralendung B"— oder 11— angehingt
. o p—— —— R e e et e s e

1 Nach einigen beruhen diese 4 einfach auf dem Ubersehen des Punktes (§ 5m)
mit welchem man in Handschriften u. a. auch die Pluralendung abkiirzte.

2 Nach Prdtorius, ZDMG 03, 8. 525, lige in '‘pAWQ vielmehr die Ubertragung
einer Qaritativform (vgl, 'oiny, ':i%3) auf ein Appellativum vor. Dies scheint jedoch
schon durch die Bedeutung dieser ganz vereinzelten Wortform ausgeschlossen.
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wird, z. B. M0 Spies, PL BVANN und MIAIT; MY} Buhlschaft, PL BVMSL

(neben 0"13}); D‘Et:l?‘?tj Witwenschaft, J'Wﬂ‘m'ﬂ Gruben, MDY Zaubermiitel

(wenn mit assyr. kdsu, dinden zusammenhingend) u. 8. m. .

Die Endung -ith steht zundchst fur -dth (wie sie im Arab, Athiop., im(
Stat. constr. des Westaram., im Ostsyr. und auch im Assyr. lautet; s. iiber die
Tribung des & zu & § 9¢). Zweifelhaft ist dagegen, ob dieses @ih als eine
Dehnung und Verstirkung der Singularendung des Fem. ath (vgl. § 808) zu
betrachten ist.

Wie die wandelbaren Vokale eines Nomen durch Anhingung
der Pluralendungen verkiirzt oder verfliichtigt werden, zeigen die
§§ 92—95.

8. Woirter, welche im Sing. sowohl als Masc.,, wie als Femin.m
gebraucht werden (§ 122d), haben auch im Plural oft die Masculin-
und Femininendung neben einander, z. B. 2y Wolke, Plur. "2} und
N2y, und beiderlei Formen konnen ebensowohl als Masculina, wie
als Feminina konstruiert werden, was bei jedem Worte besonders
beobachtet werden muf. — Aber auch solche Warter, bei welchen
das Geschlecht nicht schwankt, haben bisw. beide Pluralformen, z B.
W3 m. Menschenalter, Pl o™ und niv=; myY f. Jahr, Pl 03¢ und
MY (s. die Anm.). Das Geschlecht bleibt bei diesen in beiden
Pluralformen dasselbe wie im Sing., z. B. "¢ m. Lowe, Pl P8 m.
Zeph 3, 3, N1 m. Hi 42, 16.

Bisweilen sind solche doppelte Formen auch durch den Sprachgebrauch s
geschieden; so ist DY) Tage, O Jakre die gewdhnliche, DY (nur im Stat.
constr. Dt 32, 7. Ps 90, 16) und MDY (gleichf. nur im Stat. constr. und vor
Suffixen) eine seltenere postische Form.

Ein Unterschied der Bedeutung firdet statt bei mehreren Namen von Glie- 0
dern des Kirpers, deren Dual (s. § 88) die lebenden Glieder selbst bezeichnet,
wihrend der Plural auf NY etwas ihnen Ahnliches, aber Lebloses ausdriickt
(§ 122w), z. B. VT Hande, NI kinstliche Hinde, auch z. B. die Seitenlehnen
eines Throns; D'8) Hinde, MDD Handgriffe, manubria; DYE Fug, NOYD
kiinstl. Fiige (der hl. Lade); ﬂ”j‘lg’_ Hirner, NI cornua altaris; o3 Augen,
MY Quellen; vgl. auch DY Lowen, NIMR die kiinstlichen Liwen am
Throne Salomos; W Palme, TR kiinstliche Palme (Plur. O™bR und NTMAR).

4. Eine grolle Anzahl von Masculinis haben im Plural die Endungp
8, und umgekehrt viele Feminina die Endung o'—; doch bleibt da-
bei das Genus des Singulars in der Regel unverindert.

Sichere Beispiele von Masculinis mit (gleichfalls masculin.) Plural auf N1
sind: 2 Vater, 3R Schalz, WD und W3 Zisterne, 33} Schwanz, BN Trawm,
RoD Thron, 33, 337 Herzs, ThY Tafel, 9%, 7% Nackt, N2 Altar, DYPY Ort,
M) Schiauch, "3 Leuchte, WY Haut, 51 Stimme, J3% Tisch, O Name, 101
Trompete.

Von Femininis auf ;T haben im Plur. die Endung D'-—: ;'r‘;ts Terebinthe, ¢
PR Schrecknis (doch auch NIDW), r"'l'?;l"[ Feigenmasse, N Weizen, :1);'?
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Backstein, 'iEn (nur poit) Wort, 78D Sed (ein Hohlmall), MW Gerste,
sowie die Tiernamen 127 Biene und. "111‘ Taube; auch fir D8 fem. Eier
ist ein Sing. T332 anzunehmen. B'— und N1 haben ;‘1@“3 Grarbe und :'I}!?
Jaky (s. o, litt, 13), vgl. endlich NY3Y Ahre, Plur D¥93%, u. von Femin, ohne
Femininendung im Sing. ¥)%'2 Kebsweib, Plur. U‘W:‘?"B

r 5. Eine durchgreifende Unterscheidung der beiden Plural-
endungen nach dem Genus findet hauptsichlich nur bei den Adjek-
tiven und Partizipien statt, z. B. D2 boni, N0 bonae, D5 m.
n19wp f.; ebenso bei Substantiven desselben Stammes, die sich aus-
driicklich nach dem Naturgeschlecht unterscheiden, wie 223 filii
MUy filiae; 09 reges, N reginae.

s Anm, 1. In einigen wenigen Wortern ist an die Pluralendung N3 noch

eine zweite maskulinische Pluralendung (in Gestalt des Stat. constr. ‘—, vgh
§ 89¢), oder eine Dualendung D‘-— angehingt, z. B. M2 Hike, Plur. nin3g,
Stat. constr. \N23 (auch ‘IR bam"thé Jes 14, 14, Hi 9, 8 al., bisw. als Qere
zu dem K°th. -mn: 8. §95 o) AR?} "MYRID von dem Ort 2u Hiupten Sawls
weg 1S 26, 12; 'm‘in Mauer, Plur. NY1N moenia, davon Dual ABYN Doppel
mauern. Eme solchs doppelte Pluralbezeichnung liegt auch in der Verbindung
der Suffixa mit der Pluralendung N1 vor (§ 91 m).

t 2, Einige Nomina sind nur im Singular (z. B. D Mensch u. koll. Menschen),
eine Reihe anderer nur im Plural gebrduchlich, z. 'B. oL Minner (der alte
Sing. ANY nur in nom. propria erhalten, s. § 90 0; im Athlop der Sing. mét
Mann); einige der letzteren haben dabei Singularbedevtung (§ 124 4a), z. B.
039 Antlitz.  Doch kavn in solchem Falle dieselbe Fluralform auch eine
Mehrheit bezeichnen, z. B, DD auch Gesichter Ge 40, 7. Ez 1, 6; vgl, l:!"?_'li?l,!
(dessen auf spiter Riickbildung beruhender Sing. A9 sich auller im Hiob
und Daniel nur 10 mal findet), Gott, aber auch Gitter.

§ 88.
Yom Dual.

Vgl die Litteratur ilber den semit. Dual bei Griinert, die Begriffs-Priponderanz und die Dusle
a potiori im Altarab. (Wien 1886), p. 21. Brockelmann, Grundrid S, 455 ff,

@ 1. Eine schon aus alter Zeit stammende anderweitige Numerus-
bezeichnung ist der Dualis. Derselbe wird jedoch im Hebr. fast
nur zur Bezeichnung solcher (+egenstiinde gebraucht, die ihrer Natur
nach paarweise auftreten (s, li#f. ¢). Niemals erscheint die Dual-
endung an Adjektiven, am Verbum oder am Pronomen. Bei den
hierher gehdrigen Nomina wird in beiden Geschlechtern die Endung
D= an die Grundform! angehiingt, z. B. o7 beide Hiinde, D'3Y zwel
Tage. Statt der Femininendung - erscheint vor der Dualendung

1 Uber Dualendungen am Plural 3. § 87¢; § 950 a. Anf,
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stets moch die alte Endung ath, jedoch notwendig mit & (weil in
offener Silbe vor dem Ton), also D'A—, z. B. 118¥ Lippe, DVIRY beide
Lippen. Von einem Fem. mit der Endung n——, z B. YR (aus
nechust) lautet der Dual wie DAYy Doppelfesseln.

Bei den Nomina, die im Singular ohne Femininendung stehen,’
tritt die Dualendung gleichfalls zuniéichst an die Grundform; doch
unterliegt die letztere in der Regel gewissen Veriinderungen infolge
der Fortriickung des Tons. Z. B. 33 Fliigel (Grdf. kdndf), Dual
B3Y (mit Verflichtigung des ersten ¢, da dasselbe nicht mehr vor

-

dem Tone steht, und mit Dehuung des zweiten ¢ vor der neuen
Tonsilbe); 1 K 16, 24. 2 K 5, 23b soll 0vi33 (wotlir R'i22 zu erwarten)
offenbar nur ein Fingerzeig auf den vor A3 zu erwartenden Stat. c.,
d. h. auf die LA *123, sein (vgl. dagegen 2 K 5, 23a D™132; zur Syntax
§ 131d). Auch bei den sog. Segolatformen (§ 84a, litt. a) tritt die
Dualendung meist an die Grundform, z. B. % Fuf (Grdf rdgl),
Dual ©931; doch vgl. auch B3P (nur im B. Daniel) neben 2'39p von
R Horn, ©¥1% von Ny Kinnbacken (wie von den Pluralen R133p, 2W%).
~ Feminindual eines substantivierten Adjektivs ist D'RY3Y Pred 10, 18,
die beiden faulen (Hinde) vom Sing. 73¥.

Anm. 1. Als Duslformen galten friiher (auch in dieser Gramm. und so¢
noch jetzt bei Kinig, Lehrgeb. II, 437) einige Ortsnamen a) auf ' und
1 so T'R% Ge 37, 17* (im Lokativ N7, dag. 17" 107 u. AT 2 K 6, 13;
12 Jos 21, 32 (identisch mit DY 1 Ch 6, 61; vgl. auch die moabit, Stidte-
namen in der Mesa‘inscbr.: Z. 10 JA™P = hebr. D¥IMP; Z. 30 N537 N3 =
AG37T M2 Jer 48, 22; Z. 1. 82 3N = D31 Jes 15, 5 al); b) auf B—;
30 RI'WT Jos 15,34 (= D'y Ge 38, 21).‘ Fiir die Apnahme, dab }—— B auf
Zusammenziebung der Dualendungen '— (5o im Westaram., vgl. auch dni als
Nom., aini als Accus. des Dual im Arab.) u. ' beruhe, schien zu sprechen,
dab sich Meda'inschr. Z. 20 JND 200 = |'2RY, hebr. DANY findet. Aber bei
vielen dieser vermeintl, Duale 1ift sich eine Dual-Bedeutung entw. gar nicht
nachweisen, oder sie entspricht wenigstens nicht der sonstigen Natur des semit.
Duals. Somit ist kaum zu bezweifeln, dab '~ u. D= in jenen Ortsnamen
erst auf nachtriigl. Zerdehnung der Endungen j— u. D— beruhen (so Well-
hausen, Jahrb. f. Deutsche Theol. XXI, 433 ; Philippi, ZDMG 39, 65f.; Baril,
NB,, 8. 319, Note 5; Strack, Komm. zur Genesis, S, 135). Fiir diese Annahme
spricht vor allem, dal uns in dem Q°ré perpetuum (§ 17 ¢) D"_l?‘_dﬁ': fiir ﬂ‘z@ﬂ“
(so nach Strack noch in den alten Mischnahandschriften; vgl, Urusalim
in den el-Amarna-Briefen und die aram. Form Ds_iﬁ!"l':} noch ein sicheres
Beispiel solcber Zerdehnung vorliegt; ebenso in dem aram, 'YW = |10 fiir
hebr. ﬂﬂpi_ﬂ_ Samaria. — In dieselbe Kategorie diirften iibrigens auch gehiren:
D0, 073 Stromland; (in den el- Amarnabriefen m‘fﬂ'ma, na'rima),
QIR dgypten (phin, BISD); ferner von Zeitangaben D3 (Meda'inschr.
Z-_ 15 D3N Mittag u. viell. D72 Abends, falls die stehende Formel ~J'2
QAW Ex 12, 6. 16, 12 usw. erst auf der irrtiiml. Fassung von Y als Duai
berabt (LXX pos fomépay, Tb dethwvdy, 0, nur Ly 23, 5 dvd péooy tlv
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camepwv@v). Allerdings sagen auch die Araber el i§@'dn, die beiden Abende
(cf. Kuhn's Literaturblatt X1, 48).

Statt des vermeintl. Dual *! Ez 13,18 1. Df‘ij:; iiber *3170 (angeblich Doppel-
fenster) Jer 22, 14 5. 0. § B7g.

2, Nur scheinbare Duale sind DY) Wasser u. b"_ﬁ:@* Himmel, in Wahrheit
aber Plurale. Nach P. Haupt (krit. Noten zu Jesaja [in SBOT], p. 167, Z, 18ff)
wiiren sie zuriickzufiihren auf die noch im Assyr. vorliegenden alten Plural-
formen mdmi, Samdmi, aus denen hebr. D'p, DWW durch Epenthese des
schlieBenden i (mdmi, mdimi, maim) entstanden seien. Niher liegt jedoch
noch immer dic Annahme, dab die zu Grunde liegenden Singulare maj und
jamaj bei der Bildung des Flichenplurals (§ 1245) den Ton auf der Silbe af
festhielten, was dann weiter die Verkiirzung der sonst stets betonten Plural-
endung im (s. § 87a) zu im nach sich zog. Vgl hierzu die ganz analogen
Bildungen: arab, {ardaina als 2. fem, Sing, Impf. von einem Verbum "’"7, ent-
standen aus fardaj 4+ inc (im starken Verb entspricht tagfuling), sowie im
bibl. Aramiisch ]33 als Staf. abs. Plur. des Part. Qal von 133 ("”'?)1
wihrend diese Form eonst iiberall auf betontes in (z. B. im Part. Qal de?
starken Verbum |W12% opfernde) endet.

2. Der Gebrauch des Dualis ist im Hebriischen, abges. von dep

Zahlwortern fir 2, 12, 200 etc. (s. § 97), hauptséichlich aunf solche

Gegenstiinde beschrinkt, die durch Natur oder Kunst bestéindig zu
einem Paare verbunden erscheinen, wie vor allem (doch nicht not-

wendig; vgl. NWYY und DY Arme, nie im Dual) die paarweise vor-
handenen Glieder, z. B. o' beide Hinde, D38 beide Ohren, oY

Ziihne (von den beiden Reihen); ferner 0593 ein Paar Schuhe, DHND

bilanx usw., oder die doch zu einem Paare verbunden gedacht

werden, wie WY zwei (auf einander folgende) Tuge, biduum; DY

zwei Wochen; o3 zwei Jahre (nach einander), biennium; DUIRH
zwer Ellen 1.

f

In ersterem Falle wird der Dual auch fiir eine grébere unbestimmte oder
durch eine Zahl bestimmmte Mehrheit gebrauchi, sofern eine solche in paar-
weigser Anordnung gedacht ist, z. B. D'!'z}‘_! VAW vier Fiipe Lev 11, 28; W
D'83D sechs Fliigel (4. i. drei Fliigelpaare) Jes 6,2. Ez 1, 6; sogar D'y My
sieben Augen Zach 3, 9, D'313°0) alle Kniee Bz 7, 17; DYT™>D alle Hinde
21, 12; n*n_&:m cymbala Ezr 3,10; D'RDY Doppelhaken Ez 40, 48. — Mit
einigem Nachdruck steht beim Dual noch die Zahl zwei Ri 16, 28. Am 3, 12. —
Einige andere Bemerkk. iiber den Gebrauch des Dusl s. § 870 und s.

Es ist nicht unméglich, dab das Hebriische in einer friiheren Periode den
Dualis in einer umfaseenderen und freieren Weise verwendete, und dab die
angegebene Beschrinkung und Verkiimmerung des Gebrauchs schon einer ver-
héltnismibig spiteren Phase der Sprachentwicklung angehirt. Die arabische
Schriftsprache bildet den Dualie im Nomen, Pronomen und Verbum ungefiihr

1 Dag. wird fiir p'3771 Bpr 28, 8. 18 (die Masora denkt dabei wohl an zwei von

¢inem Kreuzweg ausgehende Wege) 0'277 zu lesen sein.
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Neuarabischen beim Verbum, Pronomen und Adjektivam fast ginzlich ver-
schwunden. Das Syrische hat ihn nur noch in einigen wenigen erstarrten
Formen, mit denen etwa Duale, wie die lateinischen duo, ambo, octo verglichen
werden konnen. Ebenso verliert sich der Dualis des Sanskrit in den jiingeren
indischen Sprachen, und der volle Gebrauch desselben im Altslavischen ist
nachmals, z. B. im Bohmischen, 8hnlich wie im Hebriischen, auf (Gepaartes,
wie Hinde, Fiille, Augen, Ohren, eingeschrinkt worden. Uber den germa-
nischen Dual s. Grimms Gramm. 2, Ausg. I, 814,

§ 89.

Der Genetiv und der Status constructus.

Philippi, Wesen u. Urspr. des Btat. constr. im Hebr. Ein Beitrag zur Nominalfexion im Semi-
tischen tiberhaupt. Weimar 1871, p. 98 ff (vgl. dazu Noldeke, Gitt. gel. Anz, 1871, 8t 23). — Brockel-
mann, Grundrid 8. 459 ff.

1. Die hebriische Sprache kennt den lebendigen Gebrauch vong
Kasusendungen nicht mehr!, sondern bezeichnet die Kasusverhilinisse
des Nomen iuberlich entweder gar nicht (so das des Nominativ,
Ieist auch das des Akkusativ) oder durch Pripositionen (§ 119), das
Genetivverhilinis aber meist durch den engen Anschlull (die ,An-
lehnung®) des Nomen regens an das Nomen rectum. Das Nomen
ndmlich, welches als Genetiv zur niiheren Bestimmung eines un-
mittelbar vorhergehenden Nomen regens dient, bleibt in seiner Form
ganz unverindert; dagegen hat die enge Zusammensprechung des
regierenden Nomen mit dem regierten zuniichst die Folge, dab der
Ton auf das letztere hiniibereilt 2, und die so bewirkte Minderbetonung
des vorangehenden Worts zieht dann in der Regel auch anderweitige
Verinderungen desselben nach sich, teils in Riicksicht auf die Kon-
Sonanten, teils besonders in der Vokalisation, indem die in oder wvor
dem Tone gedehnten Vokale notwendig verkiirzt, resp. verflichtigt
werden (vgl. § 9a,c, k; § 2Te—m). Z.B. 137 Wort, ooy 237 Wort
Gottes (eine Art Compositum, wie bei uns in umgekehrter Stellung
Gotteswort, Hausherr, Kinigshaus); 7% Hand, 7873 7 die Hand des
Konigs; o371 Worte, oy 137 die Worte des Volks. Eine Verfinderung
trifft also hier nur das Nomen, welches vor einem Genetiv steht, und
die grammatische Sprache sagt von einem solchen Nomen, es stehe
in der Anlehnung oder im Status constructus; von einem Nomen da-

1 Uber einige abgestorbene Reste von Kasusendungen s. § 90.

2 Dasselbe Tonverhiltnis 1alt sich unschwer auch in anderen Sprachen bei der-
artizen engen Verbindungen zweier Worter konstatieren. Man beobachte z. B. im
Deutschen den natiirlichen Tonfall in ,der Thron des Kinigs“; nur dal hier auch die
(im Hebr. unmogliche) Umstellung ,,des Kionigs Thron' dieselbe Erscheinung aufweist.

Geszxivs-KavrzscH, hebr. Grammatik, 28. Aufl. 17
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gegen, welches keinen Grenetiv nach sich hat, es stehe in der Haupt-
form oder im Status absolutus. Ubrigens aber geht aus Obigem zur
Geniige hervor, dal der Staf. constr. strenggenommen nicht als eine
syntaktisch-logische, sondern vielmehr zuniichst nur als eine rein lawt-
liche, rhythmische (durch die Tonverhiltnisse bedingte) Erscheinung
zu betrachten ist.

b Sehr hiufig sind in solchem Falle die zusammengehdrigen Warter zugleich
durch Maggéf (§ 16a) verbunden; doch ist dies nicht notwendig und hiingt
im einzelnen von der Akzentuation ab. Uber den weiteren Gebrauch des Stal.
constr, 5. die Syntax § 130,

¢ 2. Das Genauere iiber die Pokalveriinderungen, welche in vielen
Nomina durch den Stat. constr. hervorgerufen werden, lehren die
§§ 92—95. Aullerdem aber nehmen auch die Endungen des Nomen
im Stat. constr. zum Teil eine besondere Gestalt an, nimlich:
@) im Stat. constr. Plur. u. Dualis die Endung *—, z. B. 2010 Rossé
mNE o0 die Rosse des Pharao; o3y Augen, J200 WY die Augen
des Konigs.

d Anm. Dal das ~— des Dual aus “— entstanden ist (vgl, 1'.'1"_":!’), leuchtet
von selbst ein; dag. ist der Ursprung der Endung “— im Stat. constr. Plur.
streitig. Fiir Kontraktion eines urspr. — (wie im Dual) spricht der syr
Stat, constr. auf j und die Form des Nomen plurale vor Suffixen ("DID, TOID ete.
§ 91h). Ob aber dieses aj erst vom Dual auf den Plur, iibertragen wurde (s0
Olshausen, auch Nildeke, Beitrige zur semit. Sprachwiss. [Stradb, 04] S. 481)
oder als die 4bstrakt- Kollektiv-Endung anzusehen ist, wie in TR (litt. ), Y1
(so Philippi, ThLZ 1890, Sp. 419; Barth, ZDMG 04, 431 ff.) lassen wir dahin
gestellt.

eb) als Femininendung erhiilt sich im Stat. constr. Sing. solcher No-
mina, die im Stat. absol. die Endung n— haben, in der Regel die
urspr. Endung N—, z. B. 7% Konigin, 83¢ N3 die Konigin
von Saba. Dag. bleiben die Femininendungen n——=-, n——, so-
wie die Pluralendung ni—, im Staf. constr. unverindert.
fc) die Nomina auf 7— (vgl. dazu § 75¢) von Stimmen 7% (§ 93
Parad. IlIc) erhalten statt dessen 1-—, z. B. &Y Seher, constr.
8. Falls dieses - auf Kontraktion eines urspr. - (mit Bei
figung des i1 als Vokalbuchstabe) beruht, so entspricht ihm *3
als Stat. constr. von 1 Geniige, '3 als constr. von 7 Leben, W%
(3) als constr. von 83 (2) Tal.
Uber die Endungen § und — am Stat. constr. s. § 90.
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§ 90.
Wirkliche und vermeintliche Reste alter Kasusendungen.

11— locale, 3 in zusammengesetzten Eigennamen; ‘— und 1 am
Status constructus.

K. 7. Nylander, om Kasusindelserna i Hebriiiskan. Ups. 1882, J. Barth, die Casusreste im Hebr.,
ZDMG Bd. 53, S. 503 ff.

1. Wie das Assyrische und Altarabische drei Kasus durch be-a
sondere Epdungen unterscheidet, so zeigen sich auch beim hebr.
Nomen drei Endungen, die jenen assyrischen und arabischen in der
-Ha.uptsache entsprechen. Dabei ist jedoch streitig, ob sie wirklich
insgesamt als Uberreste einstiger Kasusbezeichnungen zu betrachten
und nicht vielmehr z T. anders zu erkliren sind. Kaum zu be-
zweifeln (vergl. jedoch u. litf. h, Anm.) ist die Deutung der (Lokativ-)
Endung 71— als eines Uberrestes der alten Akkusativendung a, so-
wie die Deutung der Endung 3 in einigen zusammengesetzten Eigen-
Namen als einer alten Nominativendung. Starken Bedenken unter-
liegt dag. die Deutung der Endung ¢ als der alten (im Hebr. aber
gar nicht mehr verstandenen und daher fir ganz andere Zwecke
verwendeten) Genetivendung, sowie die Deutung des 1 als eines Aqui-
valents fir die Nominativendung 1.

Im Assyrischer ist ale Regel anzusehen, dall % den Nominativ, i den Genetiv, b

a den Akkusativ bezeichnet!, ,trotz der mannigfachen und massenhaften Aus-
nahmen, die sich von dieser Regel finden® (Delilzsch. assyr. Gr. § 66). Ebenso
lauten die arab. Kasusendungen bei den volldeklinierten Nominsa (den sogen.
Triptota); -u far den Nom., -i fiir den Gen., -a fir den Akkus.; bei den sogen.
Diptota vertritt die Endung - zugleich den Genetiv mit. Im Neunarabischen
tind diese Endungen fast ginzlich verschwunden, und wenn sie, wie bei den
Beduinen, hin und wieder gebraucht werden, so geschieht dies ohne Regel
und so, dal sie mit einander verwechselt werden (Wallin in ZDMG V, 9.
XII, 874. Wefzstein ebend, XXIT, 113f. und bes. Spiffa, Gramm. des arab.
Vulgirdialekts von Agypten, Lipz. 1880, S. 147 ff)). Schon in den sinait. In-
schriften ist ihr regelrechter Gebrauch gestdrt (Beer studia asiat. III, 1840,
p. XVIIL Tuch ZDMG IIL, 139£.). Das Athiopische hat nur das -a gerettes
(bei Eigennamen -hi), wendet es jedoch noch fiir den ganzen Bereich des Akku-
sativ an, auBerdem (mit aufgehobenem Kasusunterschied) als Endung des Status
comstr, zur Verbindung mit einem folgenden Genetiy,

t Fast durchweg findet sich diese Regel auch in den el-Amarnabriefen (s. o.
§ 2/) bestiitigt; vgl. die von Barth a. a. 0. B. 505 aus Wincklers Ausgabe angefiihrten

Beispiele.
17*
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2. Wie oben in litf. @ bemerkt, tritt im Hebriiischen am sicher-

sten und deutlichsten noch das Akkusativverhiiltnis in der (meist
tonlosen) Endung fi— (urspr. wohl d, entsprechend der Akkus.-Endung
im Altarabischen) hervor. Dieselbe wird an das Substantiv gehingt:

a) am hiufigsten, um eine Richtung auf etwas, eine Bewegung wo-

ab)

ec)

hin auszudriicken?, z. B, "' nach dem Meere hin, westwirts, "o
ostwiirts, 353 gen Norden, ¥R nach Assyrien, 1333 nach Babel,
M (von WI) ins Gebirge Ge 14,10, N$8 zur Erde, N3 nach
Hause, m;x::nra nach Tirsa (730) 1 K 14,17 al, 7Y nach Gaza
(M) Ri 16, 1; mit dem Artikel M¥7 ins Gebirge, MNNIT ins Haus,
Y107 ins Gemach, 1 K 1, 15; 0080 nach dem Zelte hin Ge 18, 6 al.?,
desgl. an Adverbien, wie M¥ dorthin, mM® wohin?, auch am Stat.
constr. vor nachfolgendem Genetiv A2V '3 in das Haus Josephs
Ge 43, 17. 24; 237 73 in das Sidland Ge 20, 1; Y330 I8 nach
dem Lande Agypten Ex 4, 20; pdt m3mw nach der Wiiste von
Damaskus 1 K 19, 15; v W gen Sonnenaufgang Dt 4, 41; und
selbst am Plural mvi¥2 zu den Chaldiern Ez 11, 24; noBwia gen
Himmel.

Anm, Obige Beispiele sind meist durch den Artikel od. durch einen pach
folg. determinierten Genetiv oder als Nomina pr, determiniert. Doch lehren
Fille wie 9%, )i, 73, dab schon die Lokativform an sich die Determina-
tion in sich schliebt.

in etwas abgeschwiichter Bedeutung, um einen Ort zu bezeichnen,
wo sich etwas befindet oder geschieht (vgl. dazu § 118d); z. B. myump
zu (in) M. 1 K 4, 14; ¥ dort (gewdhnlich: dorthin, s. litt. ¢) Jer
18, 2, vgl. 2 K 23, 8, sowie die Wendung: Opfer in Rauch aufgehen
lassen T3, eig. altarwirts — auf dem Altar. Dag, sind M3
Jer 29,15 und n%% Hab 3, 11 als gewdhnliche Akkusative der
Richtung zu betrachten: nach B., in die Wohnung; ebenso Wen-
dungen wie MDY N8B die Seife nach Nordem Jos 15,5 (vorher:
e 5133 die Grenze nach Osten), vgl. 18, 15. 20. Ex 26, 18. Jer
23, 8.

ebenso tritt die urspriingliche Bedeutung der Endung i— in den
Fillen zuriick, wo sie an Substantiva (doch vgl. auch I8 wie
lange?) mit einer Priposition angehingt erscheint, und zwar nicht
blob (was leicht erklirlich) nach Y, =% oder =1, z. B. 1Y nach

" oben hin, B nach unten hin, abwirts, NYNYY zur Unterwelt hin

1 8. iiber diese Bedeutung des Akkus. die S8yntax § 118d und vgl. den lat. Akk

der lokalen Richtung, wie Romam profectus est, domum reverti, rus ire,

2 ﬂ?q}ltﬂ in Baers Text Go 18, 6 ist nach dessen Praef. zu Jes p. V ein Irrtum.



261 Wirkl, und vermeintl, Reste alter Kasusendungen, 90 e—i

Ps 9, 18; mpssy bis *Afeq Jos 13, 4, mEST8 nach dem Norden
hin Ez 8, 14, vgl. Ri 20, 16, sondern auch nach 3 und sogar nach
B, z. B. 2382 im Siiden Jos 15, 21, vergl. Ri 14, 2. 1 8 23, 15. 19,

s

31,13. 2 820, 15. Jer 52, 10; n7330 von DBabel her Jer 27,16;
vergl. 1,13. Jos 10, 36. 15, 10, Ri 21, 19. Jes 45, 6.

Anm. Erstarrte Lokativformen (resp. urspriingliche Akkusative) liegen f
nach der Auffassung der Masora noch vor in
) 25, in Pausa N9, dem diblichen Prosaworte fiir Nacht, welches stets als
Maskul, konstruiert wird, Die Hauptform zu diesem vermeintl. alten Akkus.t
schien in dem nur dichterisch gebrauchten 5‘:‘}_ Jes 16, 3, Stat. constr. (Jes
21, 11 sogar in Pausa) 5“_) erbalten zu sein. Hochstwahrsch. ist jedoch ﬂ‘?'ﬁ_’
mit Noldeke u. 8. auf eine reduplizierte Form ‘5" (vgl. insbes. westaram.
8:‘?“5, syr. lilja etc,) zuriickzufithren. — Ferner in ﬁ@%ﬁp (wahrsch. von
DIND, DD Fleckchen, Punkt) elwas (meist mit Negat. = nichis). Ebenso
lieBen sich als Akkusative erkliren: iT31¥ Jes 8, 23 und (in Pausa) Hi
84, 13, ﬁlj!}%b Hos 8, 7, sowie der Ortsname ﬂ"."li:li 1 Chr 6, 63. Anderwirts
kann jedoch das tonlose M—- nur noch als ein bedeutungsloses und hichstens
der dichterischen Emphase dienendes Anhiingsel betrachtet werden: so
T3S (in Pausa) Hi 37, 12; 7NWST der Tod Ps 116, 15; i19n3 Bach 124, 4;
ﬂ?ljwﬂﬂ das Qlanzerz Bz 8,2 u. a. m. Jos 15, 12 ist ﬂpf;'_! wohl nur Schreib-
fehler (Dittographie); Ri 14, 18 1. statt des ganz befremdlichen po&t. Worts
O (somnenwirts %) nach 15, 1 1T ins Brautgemach. i
in der dichterisch oft verwendeten Endung iT}— an Femininis, z B, T8
Schrecken (= TIW), TUYIY Hilfe (= T, MREWS Heil (= ), 9w
Bosheil (= rh"!:g) Ex 15, 16, Jer 11, 15 (2). Ps 3, 3. 63, 8. 92, 16. 94, 17.
120, 1. 125, 3. Hi b, 16; MDY Dunkel 10, 22 u. a. St. In diesen Fillen
ist nicht an eine doppelte Femininendung zu denken, da sich bei einer
solchen die Enttonung der Endsilbe kaum begreifen liefe, sondern gleich-
falls an einen alten Akkusativ der Richtung (Intention); derselbe ist in Bei-
spielen, wie TNY zu Hilfe! (Ps 44,27 ete.) noch villig durchsichtig, ander-
wirts aber bedeutungslos und nur um des pathetischen Vollklangs willen
verwendet.

Die ortliche Beziehung der Endung f— ist die herrschendeh
(daher die Benennung 51— locale)?, doch erstreckt sie sich bisweilen
duch auf die Zeit; so in M 0w von Jahr zu Jahr. Eigentiim-
lich jst 1% eig. ad profanum! — absit!

Da die Endung ;17— fast stets tonlos ist (Ausnahmen JUJD [Stat. c.] Dt

4, 41, 7R3 ued NRY Jos 19, 18), so ibt sie, wie obige Beispiele zeigen, auf
die Vokale des Worts meistens gar keinen Einflul aus; im Stal. c. 773D

b

—

1 Einen solchen nimmt wieder Brockelmann an (semit. Sprachwiss. 8. 113); ldjla
%l eigentlich bei Nach?, dann Nacht schlechthin, Dag. will Barth, sprachwiss. Ab-
handlungen 8. 16, N. 1 auf urspr. n% (wie MR aus 738) zuriickgehen.

2 Vgl. Sarauw, der hebr. Lokativ, ZA 07, 8, 183f (nach ihm stammt die Endung
T— von den Lokaladverbien %, & und bat mit dem alten Akkus, nicht das Mindeste
n tun).
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Jos 18, 12. 1 X 19, 15, sowie in den nom. pr.-'ml 1K240, )7 2524 4, 6
(so Baer; ed. Mant. u, Giinsb. ?T}“l), 'IJ'\D!! 2 Ch 14, 9, 153 ].K 17,9, MmN
1 K 4, 12 behauptet sich sogar & in offener Tonsilbe (doch vg'I auch 151 Ge
14, 10, )98 Ge 28, 2 von |18 mit Umlautung des a zu &, sowie ?I':"DWD 18
25, 5, von 9113). Be1 den Segolatformen gilt im allgemelnen da® das n—
]oca]e im St. absol. an die bereits entwickelte Form tritt, nur dab natiirlich
der Hilfsvokal vor der Egdung zu Sewa verfliichtigt wird, z. B. -m*: n‘l"!'ﬂk'{
Ge 18, 6 al.; 1WA Jos 17, 15, TWHA* Ri 20, 16 usw., doch auch n1973 Nu
34, 5 (Stat c.; ebenso lies im absol. Ez 47, 19, 48, 28) und TIYY Jes 28, 6
(mit Sillug); vgl. 712} Ez 47,19 und N33 (Baer filschlich 71313 Mi 4, 12
(beide in Pausa). — Bei den Femininis auf iT— ftritt das T— Tocale an die
urspr. Famlmnendung N— (§ 80%), deren & alsdann (weil in offener Ton-
silbe) zu & gedehnt wird, z. B. 'rnx'ln — Ubrigens findet sich die Endung
- selbst zu iT— abgeschwacht in ‘Fﬂb nach Nob 18 21, 2. 22, 9; "I wohin
1K 2, 36. 42 und '1J'F'I nach Dedan Ez 25, 13.

3. Von den drei iibrigen Endungen diirfte 3 wie bisher als ein
erstarrter Uberrest der alten Nominativ-Endung zu betrachten sein.
Es findet sich nur inmitten einiger, z. T. zweifellos sehr alter Eigen-
namen ?, ndmlich in % (wenn aus WX und o zusammengesetat),
Sewn (wofiir Jer 52,1 im Keth, Spm), in oNghnn und mhnm (im
Hebr. sonst nur in dem Plur. D' Minner erhalten; dem 3N ent-
spricht héchstwahrsch. auch 3 in 581n3), S8up (so Ge 32, 31, dag.
v. 32 589B) Angesicht (sonst nur im Plur. D', st. ¢. )8) Gotles3. —
w23 Neh 6, 6 (anderw. D¥f) erklirt sich selbst als Eigenname eines
Arabers (vgl. 6,1). Dagegen sind die Endungen *— und 1 hichst-
wahrsch. mit Barth (a. a. O. S. 597) als erst auf hebr. Boden ent-
standene Analogiebildungen zu betrachten, die zur Hervorhebung
des Status constructus nach dem Stat. constr. der Verwandtschafts-
wirter gebildet sind.

An sich wiire die frither auch in dieser Gramm. vorgetragene Annahme,
daf auch in den sogen. lifterae compaginis “— und 1 erstarrte (und daher
nicht mehr verstandene) alte Kasusendungen vorliegen, und zwar in % der alte
Genetiv, in 8 ein Aquivalent der Nominativ-Endung auf %, angesichts der
Analogieen in anderen Sprachen (s. o. Ztf. b) nicht unerhért. Und wenn
Barth gegen diese Annahme sowohl die fast ausnahmslose Betonung des #
und & (gegeniiber dem unbetonten akkusativischen i1—), als auch ihre

Quantitit (%, & gegeniiber arab. i, %) ins Feld fiihrt, so lieben sich beide Ein-
wiinde allenfalls durch den Hinweis auf die spezifisch hebriischen Ton- und

! Bo Qimchi u. ed. Mant. (Baer mpt¥i), also Lokativ von ¥ (Jes 7, 20). Die
LA mywn (so Opit, Ginsd.) denkt an ein Feminin auf n—.

? Vgl die Zusammenstellung bei L. Katla, zur Byntax des in verbaler Abhingighk.
stehenden Nomens im alttestam. Hebriisch (Helsingfors 1906), 8. 54.

3 Das frilher hierher gezogene byidY/ (wenn aus 0% = 0¥ Name und 5% zu-
sammengesetzt), wird man besser mit Prdforius ZDMG 03, 8. 777 fiir eine Caritativ-
form aus Y% yib® = Yxpowh erkliren; so pach Prdforius auch S%inp = 5% mns w. a. m.
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Lautgesetze entkriften; das Hebr. duldet kein i und # als Wortauslaut, und
der somit notwendige lange Vokal konnte leicht den Ton an sich ziehen.
Dag. fillt fiir Barths Theorie sehr stark ins Gewicht, daf sich diese litierae
compaginis fast nur zur Hervorhebung der engsten Verbindung
eines Nomen mit einem anderen Nomen, also vor allem am Status
consiructus finden. Dadurch wird im hdchsten Grad wahrscheinlich, dal die
ganze Erscheinung auf die Bildungen zuriickgeht, in denen allein eine aus-
driickliche Hervorhebung des Stal. constr, durch eine besondere Endung statt-
findet, und dies sind die Stalus construcii der Verwandtschaftsbezeichnungen
2R, MR, 'O von 2B Vater, N Bruder, DI Schwiegervater (vgl, § 96). Ihrer
Anslogie folgten die u. li#f.  und m aufgefiibrten Beispiele.

Wie 7 dient auch Y nur zur Hervorhebung des Stal. constr. (s. u. litt. n)
und mub daher #hnlichen Ursprungs sein wie die Endung 7, aber die niihere
Erklirung ist schwierig. Nach Barth entspricht dieses Y ursemitischem & (vgl.
dazu 0. § 9¢) und ist von 'abd, ’ackd, den Akkusativen der Verwandtschafts-
warter im Stat. conslr., welche nur vor einem Genetiv ein @ aufwiesen, aus-
gegangen. Gegen diese Erklarung erhebt sich allerdings das Bedenken, dal
sich von dem vorausgesetzten hebr. Akkusativ 138, YN, 1D nirgends eine
Spur findet, sondern nur die Analogiebildung 133, und auch das bleibt sehr
befremdlich, dal sich eine so altertiimliche Bildung auber in 113 nur in zwei
‘Wartern und zwar in durchweg spiten Stellen erhalten haben sollte. Aber
wir wissen die Erklirung Barths durch keine bessere zu ersetzen.

Wenn endlich Barth auch das 3 in zusammengesetzten Higennamen, wie
E’BU"@ ete. (8. 0.), suf die Analogie der Verwandtschaftsnamen mit nomina-
tivischem 3§ zuriickfiihrt, so ist die Moglichkeit dieser Erklérung fiir einige
Eigennamen dieser Art nicht zu bestreiten. Aber dies hindert keineswegs die
Annahme, der wir oben gefolgt sind, dal sich in einigen sehr alten Namen,
wie 515!15, anan;: ete. einfach die urspr. allgemeine Nominativendung er-
halten hat.

Die vorkommenden Beispiele sind:
Von der Endung *—: N8 23 das Flillen seiner Eselin Ge 49, 11;]
IN37 219 der die Herde verlifit Zach 11,17 (vgl. vorher S%8m w9);
MO Y der Bewohner des Dornbusches Dt 33, 16 (vgl. zu W3¢
unten Jer 49, 16*. Ob 3); am Feminin: a9% 333 or 033 das
bet Tag und das bei Nacht Gestohlene Ge 31, 39 (in Prosa, jedoch
I bes. erregter Rede); wdwn ‘NRID plena iustitiae Jes 1,215 N3
oY reich an Volk KL 1,1 (vgl. zur Zuriickziehung des Tons vor
nachfolg. Tonsilbe § 29¢; dem Beispiele von ‘N3] folgen in dem-
selben Verse das zweite 'n3% und "N} [s. u), obwobl ihnen keine
Tonsilbe folgt; vgl. auberdem unten noch Hos 10, 11); N3T9Y
PTE2Y nach der Weise des M. Ps 110, 4; vgl noch Ps 113, 9.
Jer 49, 16*, In dieselbe Kategorie gehdren die ziemlich zahl-
reichen Fille, wo sich zwischen den Staf. constr. und den Stat.
absol. eine Priiposition einschiebt, ohne dal dadurch (vgl. § 130a)
das Verhaltnis der Anlehnung tatsichlich aufgehoben wird, z. B.
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ob)

o'e3 NI die Herrin unter den Vilkern, DML W die Fiirstin
unter den Stidten KL 1, 1; p‘ﬁ’? MAIR die zu dreschen liebt Hos
10, 11; vgl. noch Jer 49, 16® Ob 3. — Ex 15, 6 gehort nur dann
hierher, wenn sich "78) als Vokativ auf M bezieht; doch ist
viell. T8I (als Praed. zu 73'2") zu lesen.

Aulerdem findet sich das Chireq compaginis an einigen Partikeln,
die eigentlich gleichfalls Nomina im Stat. constr. sind, wie N
(= NA) awufer, 3D (poét. = ) von, A9 nicht, 'VO¥ nické (immer
in der Formel 7Y "0bRY 28 ich und keiner weiter; doch wird von
manchen hier “— als Suffiz gefalit) Jes 47, 8. 10. Zeph 2, 15, und
(wiederum am Status constr.) in zusammengesetzten Eigennamen,
wie P13 (Konig der Gerechtigheit), 58123 (Mann Gottes), 580307
(Gnade Gottes) u. a. (vergl. auch den punischen Namen Hannibal,
d. i. Sp39n (Huld des Baal).

Auberhalb des Stat. constr. findet sich Chireg compaginis aus-
nahmslos nur in Partizipialformen im sichtlichen Streben nach
voller tonenden Formen, wie sie eben die Verbindungsform auf
7 bot. Hierbei ist jedoch zu scheiden zwischen den Stellen, wo
das Part. immerhin noch in engerer Verbindung steht, wie Ge
49, 11. Jes 22, 16 (2377 und *pph, flibrigens in heftig erregter
Rede), Mi 7, 14 (wohl durch Dt 33, 16 beeinflulit), Ps 101, 5.
113, 7, und den Stellen, wo das i an Partizipien mit dem Artikel
lediglich zu einem kiinstlichen Aufputz der dichterischen Rede
dient. So in den spiten Psalmen 113,5. 6 (vgl. auch V. 7—9).
114, 8. 123, 1.

Im K*hib liegt die Endung  noch vor in viermaligem *Nagny, d. i. YA¥),
Jer 10, 17 (vor 3), Ez 27, 3 (vor “9Y), KL 4, 21 (vor 2). Das Q¢re fordert
dafiir diberall NP1 (resp. W), dag. Jer 22, 23 NAYY; vgl. ibid. NAPY Kth.
DAY Q°re, endlich Jer 51,13 NI K., MDY Q. Vielleicht liegen in *AJY"
und *:31.:.;?# formae mixtae vor, die zwischen den LAA. ﬂ;@‘ etc. und lj;g’: ete.
(2 fem. Perf.) wihlen lassen, wihrend sich “PJ3PP hdchstens als Angleichung
an das unmittelbar vorhergeh. YNWM begreifen 160t

Auf bloben Textfehlern beruhen: 2 K 4, 23 ("ﬂ:";‘li‘! Keth., veranlabt durch
vorhergeh. 'N¥; 1. mit dem Q°re @5“?}) ; Ps 30, 8 (1. Y727). 113, 8 (L 12"3?'[:?‘?)-
116, 1 (1, wie fiinfmal anderwirts TIN ‘71[)). Uber die drei Ya™2 Lv 26, 42
vgl. § 1284d.

Von der (stets betonten) Endung 11: in Prosa Beispiele nur im
Pentateuch, jedoch in feierlicher Rede Ge 1, 24: yI81N'MT das Ge-
tier der Erde (= p2%1 nn Vs. 25), ebenso Ps 50, 10. 79, 2. 104,
11. 20. Jes 56, 9. Zeph 2, 14; auflerdem noch in "BY 132 der Soh#n

1 Vgl. dazu Kaila a. a. 0. B. 59T,
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des . Nu 23, 18; "3 12 der Sohn des Be'or 24,3.15 und 1yn
oS Wasserquell Ps 114, 8.

§ 91.

Das Nomen mit Suffixen.

W. Diehl, das Prou. pers. suffixum 2. u, 3. pers. plur. des Hebr. Giellen 1895. A. Ungnad, das

Nomen mit Suffixen im Semit,, Wiener Ztschr, f. die Kunde des Morgenl. XXIT, 2, 8. 167 f.
Bei der Verbindung des Nomen mit Suffixen, welche hier ima
Genetivverhiltnis stehen (§ 33¢) und daher notwendig an den Stat.
constr. des Nomen angehiingt werden, kommen, wie beim Verbum
(§ BTfL), erstlich die Suffixformen selbst, sodann die etwaigen Ver-
inderungen der Nominalform vor denselben in Betracht. Die letz-
teren sind bei den Paradigmen zur Flexion des Nomen § 92ff mit-
behandelt; vgl. auch das Paradigma A im Anhang. Hier haben wir
s zunichst mit den verschiedenen Formen der Suffixa am Singular,
Plural und Dual zu tun.

1. Die Suffiza am Singular sind: b
an vokalisch an konson. i an vokalisch ' an konson.
suslaut. ’ Nomina ( auslaut. | Nomina
Sing.1.e. | ‘—  mein Plur. 1. c. B N unser
m( 7] ) m( D3 B3
2. Pausa §— dein | 2. ‘ ewer
AT R T A ol op=
M. [!-'!, VIV @), M sam m. D7 B (poét. 1B-7)
3. { i ! 3. X ik (eorum)
i Ann= i SR e ik (earum)

Anm. 1. Die Mannigfaltigkeit der Formen ist hier geringer als beim Ver-¢
bum; im einzelnen ist noch zu bemerken:

@) Die Formen ohne Bindevokal (vgl. zu der Entstehung dieser sog. Binde-
vokale aus urspr. Stammvokalen die Note zu § 587) treten bes. an die
Nomina von eigentiiml. Bildung (s. § 96), deren Stat. constr. auf einen Vokal
ausgeht, wie '3, ¥T3N und Y, 'l"‘:IS, !J‘Jl‘;‘, DR, 12M3R, DR, PR,
zum Teil auch an die aaf ausgehenden sogen, S‘gh]atformen von i1"9-
Stimmen (s. § 93, ¥), z. B. DiTMB dhrve Frucht Am 9, 14 (veben DB Jes
37, 30 al.), JAMB Jer 29, 28 (neben B V. 5); aulerdem vgl. ]s"f!ll?rj Lv
8, 16. 25 und analoge Beispiele mit 17 (Jes 3, 17 1) Ge 21, 28. Ez 18, 17.
16, 531, Auch Ge 1,21. 4, 4. Ez 10, 12, Nah 2, 8 u. 2. meint das K%h. viel-
leicht Singulare (n-r;.*nb etc.); die Masora dag. will Plurale mit defektiv
geschnebenem £. .

1 Auch Jer 15, 10 ist (mch § 81% a. E) B n.-:‘:: zu lesen; Hos 7, 6 wahrsch,
RIBY fiir D7Dk,
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d 5) Die Formen mit den sogen. Bindevokalen (§ 58f) treten an die Nomina,
die auf einen Konsonanten ausgehen. Unter den Bindevokalen ist a
herrschend in der 8. Sing. fem. f— (fiir aha) und der 8. Plur. D—, 10—,
|~ wozu auch die 3. Sing. masc. 1 (i7) gehort, indem das 3 derselben aus
alk]@é zusemmengezogen ist, sowie die Pausalform der 2. mase., 5]— (als
Umlautung von urspr. §—). Die Formen mit € sind in den oben genannten
Personen nur in den Nomina auf i1— (von Stimmen i'l"'?). Staf. constr.
11— (vgl. §897) hiufig, z. B. ¥ (aus sadaiki) sein Feld; 739y ihr Laub
Jes 1, 30; I8 ikr Anblick (aus mar'aikd; vgl. zu S%gol u. litt. k); dag.
T ihr Feld. Infolge der orthogr. Beibehaltung des * (z. B. TEYn, vRrYY)
entsteht hiufig der Schein von Pluralformen; s, die Belege § 93 5. — Aufler-
halb der 71"9-Formen findet sich der Bindevokal € in der 3. Pers, nur ver-
einzelt; vgl. YN sein Licht Hi 25,3; W13MY nach seiner Art Go 1,12, 25 al.;
Nah 1, 13 (Ri 19,24 1. wie V. 2,25 125;'2‘9,). Dag, sind in der 2. Sing. fem.
Y— und in der 1. Plur. 31— weitaus die herrschenden Formen und §—,
13— Seltenheiten, s. litf. e. — Statt — (Ge 10, 19, Ex 13, 16. Jer 29, 25 al.
A3—; vgl. M3, ;"I'Ql? § 103g), D3—, |2— (mit S*wa mobile) steht, wenn
die Nominalform auf eine Laryngalis ausgeht, §—, 83—, 19—, z. B. I
dein Geist, 813 dein Schipfer Jes 43, 1, DOYM ewer Freund Hi 6, 27
(iiber Fille, wie D313 Hagg 2, 5, s. § 10g). — Mit dem sog. Nun ener-
gicum (vgl. § 584 und zu W Hi 5, 1 ete. § 614) findet sich 77 Spr 25, 16,
also in grolier Pausa.

[ 2. Seltene, resp. fehlerhafte Formen sind:

Sing. 1, Pers. 13— in ~:_|‘;aw:;1 Ez 47, 7 (sicher nur Schreibfehler, veranlabt
durch 3Y"M V. 6). — 2. Pers. m. in Pausa MT)—-. z. B. 2B (deine Hand)
Ps 139, 5, vgl. Spr, 24, 10; einmal 'Eh Ps 53, 6 (vgldie Analoga im Verbal-
suffix § 7820); fem. J— Ez 5, 12 (auch 16, 53 ist fir Y'Y wohl Th
gemeint), "3 Jer 11, 15. Ps 103, 3. 116, 19. 136, 9 (entspr. dem aram. Suff.
der 2, fem. Sing.; iiber das ganz abnorme /12— Nah 2, 14 vgl. u. lift. D);
ferner - Jes 22, 1. Ez 23, 28. 25, 4. — 3. Pers. [i— (vgl. dazu § 7¢), z. B.
TonK Ge 9, 21. 12, 8, 13, 3, 35, 21 (iiberall mit dem @re 1IN); Nu 13, 3, 35,
21; 10,36 (NY), Dt 34,7 (TNY), Jer 20,7. Nah 2,1 @ere (193); N8P 2K 19,28
Keth., wofiir Jes 37, 24 13D; MY und 7MD Ge 49, 11, vgl. Ex 22, 26 (@°re
1, WD); 150 Ps 10, 9. 27, 5 Kth.; r35 Ez 31, 18 al. Keth.; 48, 18, —
3. fem. N— fiir 7— (mit Aufweichung des Mappiq, vgl. § 23 und die Ans-
loga § 58¢) findet sich wiederholt vor Begadkefath und anderen weichen
Konsonanten: Ex 9, 18 (vor |, falls der Text richtig), Lv 18, 4 (vor ‘)), Nu
15, 98. 81. 1 8 1, 9 (wenn nicht vielmehr 71708 als Infin. mit Femininendung
gemeint, da 7Y folgt); Ez 16, 44. 24, 6 (vor 2), 2 K 8, 6. Spr 12, 28 (vor R).
Nah 3, 9 (vor 1), Ps 48, 14 (vor B), Ez 47, 10. Hi 81, 22 bis (vor 1), Jes 21,2
Jer 20, 17 (vor i1); Lv 6, 2 (vor }); doch auch in Pausa Lv 12, 44 und 5¥%;
Jes 23, 17, 45, 6. Spr. 21, 22; fiber 7MW Lv 26, 34 al. 5. § 67y. Vgl nock
#— Ez 86, 5. — Sehr fraglich ist, ob die Masora bisw. f—— an Femininis als
Verkiirzung von M- gefabt habe, z. B. 73 Ge 40, 10 fir 7NFI, 73D Spr
7, 8 fiir ANJD; ferner D— fiir Bf)— Hos 13, 2 (A)3NI), Hi 5, 13 (BHT).
Doch sind die Beispicle grobtenteils unsicher; so wird Jes 28, 4 einfach iT333,
Zach 4, 2 193, Hi 11, 9 7TI), Neh 5, 14 7772 zu lesen sein. _

f Plur. 1. Pers. 13-, in Pausa 135"} (wo jedoch sicher 138D zu lesen) Hi 29,

20; vgl. Ru 8, 2 und so stets 1)‘?3 unsere Gesamtheit (wir alle) Ge 42, 11 al.
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— 9. Pers. fem. 133 Ez 23, 48, 49. — 3. Pers. masc. W—- Ps 17, 10 (ibid. und
88, 7 1 in W'B; vgl u. lift. I); DJ— (mach Sievers wohl falsche Deutung
der Korrektur nn‘;:) 28 23, 6, Fem. ﬂ;ﬂl——- 1 K 7,37, Ez 16, 53 (in Pausa);
3= Ge 4l, 21; 13— Ge 80, 41; M— Ru 1, 19, sonst meistens in Pausa
(Ge 21, 28. 42, 36. Jer 8, 7. Spr. 81, 20. Hi 39, 2); endlich }77 am Nomen nur
Jes 3, 17.

Uber Pluralsuffix-Formen an Singularen s, u. litt. L

2. Im Pluralis masc. und im Dual sind die Suffixe zundchst ang
die urspringl. Endung des Stat. constr. (*—-, vgl. 89d) angehingt
2 denken. Diese Endung wird jedoch nur in der 2. fem. unver-
@ndert beibehalten; in den meisten Fiillen tritt, wie im Staf. constr.
ohne Suffixe, die Kontraktion zu *— ein (so im ganzen Plural und
in dem poét. Suffix der 3. Sing. m. ¥1-=), in der 2. masc. und der
3. fem. Sing. zu ‘— (vgl. dazu Uit k); iber die 1. Pers. und die
3. masc. Sing. s. u. litt. .. — So entstehen folgende

Suffiza nominum pluralivm.

8ing. 1. ¢. —, P. ‘— meine. Plur. 1. ¢ W=  unsere. h
. ﬂ"_- . m. O*—
2. - | deine. 2. v euere.
m. V—, poét. ¥T— (m. BT, poét. |
3. seine. 3. o= ihre.
2 s dhwe. £

Sonach wird das urspr. *— a) kontrahiert in der 3. Sing. masc.i
¥™— und dem ganzen Plural, also ¥, WV usw.; b) unver-
indert beibehalten in der 1. Pers. Sing. ‘010, indem die eigentliche
Suffixendung * (s. litt. b) mit dem auslautenden Jod der Endung "—
verschmilzt, und in der 2. fem. Sing. 70 (mit Hilfs-Chireqy nach
dem Jod). Dag. wird ¢) das Jod von “— aufgegeben und das ¢ zu
4 gedehnt in der 3. masc. Sing. 00, d. 1. sitsdw (spr. sfisG-u) . Auch
die 2. masc. und die 3. fem. Sing. TG0 und PG wurden frither hier
80 erklirt, dab * eigentlich aufgegeben und das a von siisaka, stsaha
zu S°gol umgelautet sei; vgl. jedoch jetzt litf. ¢ und k.

Anm, 1. Wie 33010 suf silsai-né ist auch D0, O auf sisai-kd, stsai-ha k
zuriickzufiihren und das Eintreten des §%o! statt des zu erwartenden Jere aus

der Natur der folg. Silbe zu erkliren (so P. Haupt, der auf u',l‘?@]?" neben
!ﬂ'?_!g?j verweist). In der Tat wird fiir die friiher von uns angenommene rein

! In dem Papyrusdekalog von Fajjum 8. 16 findet sich YW fiir yerpn Ex
20, 11, nach Ggll (ZAW 03, B, 349) ein Beweis, dab die jetzt im Nomen iiberlieferten
Schreibungen ' oder Y die Formen aiti oder e meinen. P. Haupt erinnert zu dem *
zutreffend an die griechische Bchreibung mit dem sog. jota subscriptum (4).
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orthographische Beibehaltung des ¥ nicht sonderliech ins Gewicht fallen, daf es
bisw, auch ausgelassen wird!, obwohl dann in unvokalisierter Schrift leicht
Verwechslungen mit dem Nomen singulare entstehen. Denn nicht wenige
der unten folgenden Beispiele diirften auf der irrigen Voraussetzung eines
Plurals statt des in Wahrheit beabsichtigten Singulars, andere auf inkorrek-
ter Schreibung beruhen. Vgl. §277 deine Wege (gemeint ist aber wohl §377)
Ex 33, 13. Jos 1, 8, Ps 119, 37; andere Beispiele s. Jos 21, 11 . GJ¥0; dag.
1 Ch 6, 40ff, stets '--); Ri 19, 9. 1 K 8 29. Jes 58, 13. Ps 119, 41. 43. 98
(doch ist wohl iberall eig. der Sing. gemeint); ;TION8 Nu 30, 8; nnba: Jer
19, 8. 49, 17; ﬂﬂ‘:lt‘.‘l Dan 11,6. Vgl. ferner zu der orthogr Auslassung des '

vor Suffixen !'Iz"\ fiir U seine Freunde 1 S 80, 26, Spr 29, 18; Hi 42, 10

(doch ist hier auch die Erklirung als genereller Sing. zuldssig); 11352 unasere

Verschuldungen Jes 64, 5. 6. Jer 14, 7; Ex 10, 9. Neh 10,1 (31‘1'? von dem stets
defekt. D%7); 01203 Nu 29, 33; a:n;m Jer 44, 9; DT Ps 134, 2; DIYMY
nach ihren Gatcungm Ge 1, 21 (doch s. o. litt. c’), vgl 4,4 und Nabh 2, 8.
Besonders in der 3. mase. Smg findet sich ofter die defektive Schrelhung Y—r
welche jedoch im Qere fast iiberall in Y"— gelindert wird, z. B, Y317 seine Pfuic
Ps 58, 8, Q°re 1N (Uber TIM zusammen, pur dreimal VT, vgl § 185 7.)

2. Seltene Formen (aber wohl grifitenteils blobe Schreiberversehen) sind:
Sing. 2. Pers. f. J— (nach dem zur Interjektion erstarrten und daher un-
verinderlichen "8 Heil! Pred 10, 17; vgl. Delitzsch z. d. St.); "= (vgh
im Syr. "2—) 2K 4, 8 u. 7 im K*th., Ps 103, 3—5. 116, 7 ("= in P.). —
Ez 16, 31 steht ' (wie 6, 8 D2'-—) an einem Inf. auf NI, sodal also NY alé
Pluralendung behandelt ist; ebenso finden sich Pluralsuffix-Formen einige
Male an der femin. Endung N3 (Nu 14, 33. Jes 54, 4. Jer 3, 8. Ez 16, 15. 23, 7,
sowie 16, 20 Q°re, Zeph 3, 20), an der Endung ith (Lv 5, 24; 1. T.I'IWDH), und
sogar an der gewihnl. Femininendung ath: Jes 47, 13. Ez 35, 11. Ps 9, 18.
Ezr 9, 15. — Ganz abnorm ist 1338‘)3 deine Boten, Nah 2, 14 (offenbar Ditto-
graphie des nachfolg. i1; 1. "[‘.'38‘7!5) — 3. mase. ¥ Hab 3, 10. Hi 24, 23;
W 1830, 26, Bz 43, 17. Nah 2, 4; 177 (eine ganz aramiische Form) Ps
116, 12, — 3. fem. 8P— Ez 41, 15 — Die merkwiirdige 2. Flur. masc.
DWNISIBR (so mit 1 theh;, of. Norzi) Jer 25, B4 ist wohl Mischform aus
YHBR und DINWD; fem. MYP— Ez 18, 20; 8. mase. MP— 40, 16, fem.
'1J:'T‘— 1, 11.

8. Die Endung — (auch an Dualen, z. B. Ps 58, 7. 59, 18) findet sich
(wie I und 1B—-, und zwar am Nomen wie am Verbum) fast nur bei jingeren
Dichtern (in einzelnen Psalmen, Ex 15, Deut 32 u. 33, 26—29 etc.) und kann
somit an sich nicht als Kennzeichen altertiimlicher Sprache gelten. Ander-
seits ist nicht zu bezweifeln, dab es sich dabei um eine Wiederauffrischung
tatsiichlich alter Formen bandelt. Dal aber ihre Verwendung eine bewnbte,
kunstmilige ist, lehrt teils die offenbar absichtliche Hiufung solcher Formen
z. B. in Ex 15, 5. 7. 9ff, Ps 2, 3. 5. 140, 4. 10, teils der von Diehl (s. o. vor
litt. a) geltend gemachte Umstand, daB Ex 15 nur Verbalsuffixe, Dt 32 nur
Nominalsuffixe auf 11 bietet.

3. Dab das Jod in diesen Suffixen des Pluralnomen wirklich

S ——

1 8o auf dem Meda'-Btein Z. 22 7n>1D dkre Tirme (neben W ihre Toreh

War die Auslassung des * nach der Endung 6tk vielleicht Regel? Vgl. u. liéf. n.
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zur Fuodung des Stat. constr. des Maskulinplurals gehort, ist klar
und unzweifelhaft. Im Sprachbewubtsein ist jedoch diese Tatsache
8o sehr zuriickgetreten, dall die auffallende Eigentiimlichkeit (ja
Inkorrektheit) entstehen konnte, dab diese die Pluralendung *— ein-
Schlieflenden Suffizformen auch an die feminin, Pluralform auf N
angehiingt werden (UITDW, YNIOW usw.), so dal also im Grunde
eine doppelte Pluralbezeichnung stattfindet !.

Letzteres ist die Regel; doch kommen an der Endung NY (wohl durch den 2
Einflub des Aram.) auch Singularsuffixe (Jitt. b) vor, z. B. \Q¥TY Ps 132, 12
(wenn nicht Sing. fir "), wie nach @Qimchi im W W.-B. 'nﬁnn 2K 6,8
filr "AI0R); ']nbn Dt 28, 59 (nach Analogie eines Inf. b behsndelt) TR
Bz 16, 52. Dag. liegt in NI3M2 (so Baer, Ginsb.; Opit.P—) Ps 119, 98. Dan
9, 5 einfach Defektiv-Schreibung vor, wie nach Baer (nicht Giinsb.) auch in
ﬂl‘_\'ﬁ;ﬁg Spr 1,9 al. — Bei der 8. Plur. ist die Verwendung des Singularsuffixes
in den @lteren Biichern sogar Regel (s. die Belege bei Diehl 1. 1. pag. 8), z. B.
QNIDR (thre Viiter) hiufiger als DIPIN (so nur 1 K 14, 15 und im Jer., Ezra,
Neh, Chron, ); ebenso immuher nl'l‘blﬂ ]JTTDW ihre Namen und DRTYY lhre Ge-
schlechter. Aus Parallelstellen wie 2 S 22, 46 neben Ps 18, 46; Jes 2, 4 neben

Mi 4, 3 ergibt sich, daB die lingere Form auf Di*— oft erst nachtriiglich fiir
O-— eingetreten sein mag.

4. Dem folgenden Paradigma eines Nomen masc. und fem. mito
Suffizen liegt eine Nominalbildung mit einem unwandelbaren Vokal
zu Grunde. In betreff der Endung N— am Stal. constr. des Femin,
ist noch zu bemerken, dab sich das kurze @ dieser Endung nur vor

den sogen. schweren Suffixen 0 und }3 bebauptet, vor allen iibrigen
(den leichten Suffixen) aber zu @ gedehnt wird.

Singular. P
Masc. Fem.
DD equus oD equa
Sing. 1. ¢ *0W equus meus MO equa mea
9. { m. oI equus tuus qN0W equa tua
J. oW equus tuus TEW equa tua
3 { m. 100 equus eius (suus) D equa eius (sua)
f- WM equus eius (suus) ANDYD equa eius (sua)

Plur. 1. ¢, 28 equus noster VHOW equa nostra

9 f m. DD equus vester DINOD equa vestra
[ J- 190 equus vester 12001 equa vestra

1 Eine Analogie dazu s. § 879, Vgl. auch die doppelte Femininendung in 3. Sing.
Perf. der Verba i) § 754
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m. DD equus eorum (suus) DNDD equa eorum (sua)
{ J. |0 equus earum (suus) O equa earum (sua)
q Plural.
Masc. Fem.
oo equi nDD equae
Sing. 1. 00 equi mel MDD equae meae
o™ THW equi tui 7D equae tuae

e
. MO equi tui TN equae tuae
. YDI® equi eius (sui) PRIOD equae eius (suae)
f. IO equi eius (sui) PRI equae eius (suae)
Plur. 1. ¢ B0 equi nostri
m. DIOW equi vestri
b

f
3.m

1T equae nostrae

9 DN equae vestrae
) 1200 equi vestri

m. OO equi eorum (sui)
{ f. JTT equi earum (sui)

110 equae vestrae
DITNTOW equae eorum (suae)
JINIDID equae earum (suae)

3

§ 92.

Volialverinderungen im Nomen.

a 1. Vokalverinderungen im Nomen kénnen bewirkt werden a) durch

die Anlehnung an einen folgenden Genetiv, b) durch die Verbindung

mit Suffixen, ¢) durch die Endungen des Plural oder Dual, sowobl

in der Form des Staf. absol., als in der des Staf. constr. (vor nach-
folgendem Genetiv eines Nomen oder eines Suffixes).

2. In allen diesen Fillen riickt der 7on des Nomen um eine
oder zwei Stellen weiter oder selbst (vom Stat. constr.) auf das nach-
folgende Wort hinitber. Dadurch konnen folgende Verdnderungen
eintreten:

a) Wenn der Ton nur wm eine Stelle fortriickt, wie dies im Stai. constr.,
sowie bei dem Hinzutreten der Plural- und Dualendungen &*—
Nt und 0~ und bei der Verbindung mit séimtlichen einsilbigen
oder vornbetonten Suffixen der Fall ist, so wird in zweisilbigen
Nomina der urspriinglich kurze, in offener Silbe vor dem Tone
gedehnte Vokal der ersten Silbe verfliichtigt (weil nicht mehr vor
dem Tone stehend); dagegen behauptet sich der urspr. kurze,
durch den Ton gedehnte Vokal der zweiten Silbe nunmehr als
Vortonvokal. Z. B. 137 Wort (Grundf dabdr), Plur, 2"137, mif

b
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b)

©)

—
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vokalisch anlautenden leichten Suffixen: 137, 12437, Plur. ™33,
37 usw.; 492 Fliigel, Dual: 0'9)3; ferner bei unwandelbarem
Vokal in zweiter Silbe: 7pp Aufseher, Plur. ov1p3, mit Suf. am
Sing.: *1pB, WIPE usw., am Plur. "1PB, 7 IPD usw.; bei unwandel-
barem Vokal in erster Silbe: o9y Ewigkeit, Plur. onby, mit Suf.
By usw.!

Nur in den Partizipien der Form 5¢p mit tongedehntem éc
(urspr. ?) in zweiter Silbe findet in der Regel vor dem betonten
Anhange Verfliichtigung des & zu Sewa mob. statt, z. B. 28 Feind,
Plur. o'2°8, mit Syff. "' usw,, ebenso in den Bildungen nach der
Form Svp, Swp etc. (mit & in zweiter Silbe: § 84b, litt. d, I, p;
§ 85 und k), z. B. Dp§ stumm, Plur. omdHs.

Wenn der Ton vom Stat. constr. des Plural oder Dual auf dasd
folgende Wort hiniibereilt oder infolge des Hinzutretens der
Suffiza gravia zum Stat. constr. Plur. oder Dualis innerhalb des
Worts um zwei Stellen fortriickt, so wird der urspr. kurze Vokal
der zweiten Silbe verfliichtigt, wihrend der Vokal der ersten
Silbe wiederum in seiner urspr. Kiirze erscheint, z. B. o7 v137
die Worte des Volks, 03137 eure Worte, DiIM2T thre Worte (in
welchen Beispielen das ¢ der ersten Silbe iiberall aus urspr. ¢
verdiinnt ist).

Bei den sog. S°golatformen tritt im Sing. und meist auch im Dual das Suffix e
iiberall an die jetzige Grundform ("3 mein Kinig, 33391 usw.); dagegen er-
acheint vor den Endungen B'-—, N1 (z. T. auch vor 0= in der Regel Z ein
Qameg, vor welchem dann der Vokal der ersten Silbe verflichtigt wird (::\:_JQ:;,
m:@g). Dieses Qames (zu welchem § 84a litf. @ zu vergleichen) bleibt auch vor
den leichten Suff.,, die dem Plur, masc. angehingt werden ("2 wm, 1‘:‘215 usw.).
Dagegen bildet der Stat. constr. Plur, und Dualis nach Zitt, & regelrecht '2‘?@,
mit schwerem Suff, D;";‘?p usw., ‘Jj'?ﬂ von n‘l‘_ﬁ? Doppeltiiren.

Vor dem Sewa mobile, mit welchem das Suffix §— nach einem f
Konsonanten anlautet, hilt sich von tongedehnten Vokalen der
letzten Silbe (nuomehr in offener Silbe wor dem Ton) in der
Regel nur der a-Laut, z. B. 7o, %127 etc. (iber die Formen mit
¢ in zweiter Silbe s. § 93 gq); dag. kehrt im gleichen Falle auch
@ vor den schweren Suffixen D) u. 19— zur urspr. Kiirze zu-
riick, also o27 (debarkhém) etc. Ebenso erscheint auch fiir ton-
gedehntes @ und é der 2. Silbe im Stat. constr. Sing. wieder ein
kurzer Vokal, da der Stat. constr. den Hauptton an das nachfolg.
Wort abgibt, z. B. 2%io%8 137; 37 W0 (von ).

1 Eine Ausnahme bilden die Partic. Nif. 707 Dt 80,4, 1nm 2 8 14, 13 und

% T, die Plurale des Part. Nif. der Verba N'9; vgl. 9300,

? Die seltenen Auspahmen s. § 931; § 97/, erste Note.
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g

h

Anm. Die Masora (vgl. dikduke hat®amim, p. 87) zihlt 13 Worter, die im
Stat. constr. Qames behalten, darunter auch solche, die von Haus aus ein @
haben und daher nicht in Betracht kommen. Auffillig ist dagegen n‘gm od.
D98 1K 7, 6. Ez 40, 48 al. (trotz des St.c. PL '038); Nuan Ps 65, 6. Spr
26, 19; 331 1 S 13, 23 (nach Baer; dag. ed. Mant., Ginsh. ete. 231); Spu/p
Ezr 8, 30 und R Spr 18, 16.

3. Die Vokalverinderungen in der Flexion der Feminina (§ 95)

sind minder betriichtlich, da bei der Bildung derselben die urspriing-
lichen Vokale vielfach entweder beibehalten oder bereits ver-
fliichtigt sind.

a

Auber den oben litf. a—g erdrterten Vokalverinderungen, die sich nach
Malgabe der allgemeinen Bildungsgesetze (§ 25—28) vollziehen, kommen fiir
die Nominalflexion noch einige andere Erscheinungen in Betracht, deren
richtige Beurteilung jedesmal ein Zuriickgehen auf die urspr. Form der be-
treffenden Bildung erfordert (s. § 84—86). Dahin gehdrt z, B. die Abwerfung
des I von T"%-Stémmen vor allen Bildungszusitzen (vgl. § 91 d), die Schirfung
des Endkonsonanten von )"Y-Stimmen in Fillen, wie PfT, ‘PN ete.

Eine bemerkenswerte Verschiedenheit zwischen der Vokalverinderung im
Verbum und Nomen ist die, dall im Verbum von zwei wandelbaren Vokalen
beim Hinzutreten von Endungen meistens der zweite verfliichtigt wird {'7!;‘@:
oep, 158p), im Nomen dag. der erste (137, ™37, B™27); vel. § 27, 3.

§ 93.
Paradigmen der Masculina '.

Die Nomina masculina vom einfachen Stamme lassen sich hin-

sichtlich ihrer Bildung und der damit zusammenhiingenden Vokal-
veréinderungen in vier Klassen einteilen, deren verschiedene Formen
in der folgenden Tabelle iibersichtlich zusammengestellt und dann
weiter erklirt sind. Im allgemeinen ist noch die doppelte Bemerkung
vorauszuschicken :

a) dab analog diesen Masculinis auch alle Femining ohne Feminin-

bb)

endung (§ 122 k) behandelt werden, z. B. 37 Schwert wie T3%,
nur dab sie im Plural gewdhnlich die Endung Nt annehmen, also
naag, constr. NN (und so bestéindig vor Sutfixen, s. § 95);
dab sich im Plural der drei ersten Klassen auch vor den sog.
leichten Suffixen iiberall da ein wandelbarer Vokal als gedehnter
Vortonvokal behauptet, wo ein solcher bereits vor der Pluralendung
o— steht. Leichte Suffixe aber sind alle aufer 23, 13, i1, 7
[@>— = BP—, ] Vel § 92e

1 Eine Art von ausfiibrl. Kommentar zu der hier folgenden Darstellung der hebr.

Deklination bietet E. Konig, Hist,-krit, Liehrgeb. der hebr. Spr, II, 1, 8. 1.
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Erliuterungen za den Paradigmen.
(Siehe S. 274 u. 275.)

1. Parad. I umfallt den grollen Kreis der sog. Segolatformene
(§ 844, litt. a—e). In den drei ersten Beispielen von starkem Stamme
sind die Grundformen mdlk, sifr, qud¥ durch Aunnahme eines Hilfs-
Segol entwickelt zu T3 (mit Umlautung des d zu &), W80 (i zu é ge-
dehnt), ¥Mp (4 zu 6 gedehnt).! Die drei nichsten Beispiele zeigen
statt des Hilfs-Segol ein Hilfs-Pathach wegen mittlerer (d, f) oder
schliebender Laryngalis (¢). In allen diesen Fillen stimmt der Stai.
constr. vollig mit dem Stat. absol. iberein. Die Singularsuffixe treten
an die Grundform an; nur bei ¢ und f tritt statt des urspr. i ein
¢ ein, und bei d und f fordert die Laryngalis ein Nachklingen des
d und 6 in Gestalt eines Chatef (™), %¥B); vor einem nachfolgenden
Sewa geht dieses Chatef nach § 28¢ in einfachen Hilfsvokal (4, 0)
iiber, also TI}) usw.

Im Plural erscheint vor der betonten Endung m— fast iiberalld
(nach Analogie der Bildungen mit urspr. @ in zweiter Silbe; vgl
§ 84a, litt. @) ein a in Gestalt eines Vorton-Qames, wihrend der
kurze Vokal der ersten Silbe zu Sewa verflichtigt wird. Das ur-
spriingliche a der zweiten Silbe wird im Staf. consir. synkopiert, so
dal nun der kurze Vokal nach dem ersten Stammkonsonanten in ge-
Schlossene Silbe zu stehen kommt; die Nichtdagessierung der folgen-
den Begadkefath (2%, nicht % usw.) beruht auf dem Ausfall eines
Vokals zwischen 9 und 3. Dagegen erhilt sich das Vorton-Qames
des Stat. absol. vor den leichten Pluralsuffixen, wihrend die schweren
an die Form des Stat. constr. treten. — Die Endung des Stat. absol.
Dualis tritt in der Regel an die Grundform (so bei ¢—d und h,
vergl. jedoch k); der Stat. constr. des Dual stimmt (ausgen. natiirlich
in Fillen, wie m) im allgemeinen mit dem des Plural iberein.

Die Paradigmen g und h bieten Formen mit mittlerem u und ie
(§ 84a, litt. ¢, v und 3); die Grundformen maut und zait sind mit
Ausnahme des Stat. absol. Sing, wo u und ¢ in die entsprechenden
Konsonanten 1 und ' umgesetzt sind, iiberall zu mdt und zét kon-
trahiert. Parad. 1 stellt eine der zahlreichen Formen dar, bei
welchen die Kontraktion eines mittleren » und ¢ schon im Stat,

1 Nach P. Haupt, the book of Nahum (Journ. of bibl. Literature 1907, I, p, 29)
wire e in "BE, 0 in ¥P nicht lang, sondern accentuiert, also afpp, &5y (1K) zu sprechen
— eine Theorie, die den jiidischen Grammatikern jedenfalls unbekannt ist,

GessxIvs-EAUTZ80E, hebr. Grammatik, 29, Aufl 18
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Paradigmen def
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Nomina Masculina.
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absol. Sing. vollzogen ist (Grundf. 3aut). Parad. k ist eine Bildung
von einem Stamme 77 (§ 844, litt. c, 2).

S Die Paradigmen I, m, n sind Bildungen von Stimmen )Y, also
nach § 67a urspr. zweiradikalige Bildungen jam, ’im, chug, mit regel-
rechter Dehnung zu 0}, 08, ph. Vor Bildungszusitzen tritt, wie bei
der Flexion der Verba ¥y, Schirfung des zweiten Stammkonsonanten
ein, z. B. ‘B8, oW usw. (s. § 84aq, Lit. ¢, B).

Anmerkungen.

g 1. A. Zu Ia und d (Grundf. gatl). In Pausa tritt meist die volle Dehnung
zu @ eim, also n‘!: Weinberg, 1325 I}jl‘ Same (von }7‘1?), und so (auflier Ps
48, 11) stets von ]"IR Erde mit dem Art. ]’WN"I nach § 350 (vgl. auch bei den
LXX die Schreibung ’A[ia). "lagéd fiir '."J'! nDY). Doch findet sich bisweilen
neben der Form mit @ in Pausa auch die mit ¢, z. B. O neben O3, und
sehr haufig die Form mit S%gol allein, =z B, 1l?b HW'I Grﬁn myi Emsgke:f
ﬂ‘?B Wunder, P‘IS Gerechtigheit, BIP Osten ]JW'i dee usw. — Mit zwei §¢gol
trotz mittlerer Laryngalis findet smh DT‘I‘? Brot (Pausa nn‘b) und DI'I'I Mutter-
leib (P. tlfﬁ) neben DI Ri 5, 30 (P nm), vor lchheﬁendem N steht
(auﬁer bei X3; s. litt. v) bestindig Hilfs-S¢ol, also RV, 8B (mit Seff. TRI),
RY 75, 818 (wofur auch iT18).

h B. Der Stat. constr. lautet fast stets wie der Stat. absol.; doch erscheint
bisw. unter der Einwirkung einer schliebenden Laryng. oder eines W Pathach
in zweiter Silbe alse Hauptvokal (s. u. litt, 5), z. B. 123 Ps 18, 26; ¥ (nur
Nu 11, 7 vor Maggef), 710 (our HL 3, 4 '\"Iﬂ), YB3, M0 neben !}'I'( usw.,; vgl

. auBerdem nnop 2 K 12, 9 (fiir ﬂ!'lp, Inf. constr. von I'ITb)

? C. Das sogen. i1— locale tritt nach § 90 in der Begel an die bereits ent-
wickelte Form, z. B. i"l‘pl Ps 116, 14. 18; MNBT Ge 19, 6 zur Tir; doch
auch mit festem Silbenschluf: ﬁ:ﬁ Ex 40, 24, unter dem Emﬁuﬁ einer
Laryng. oder eines : 11377, s‘l'.}ﬂi, in P, ‘1313{ (wie 1113 1 Ch 14,16 von "Hj)

k D. Die Smgularaufﬁxe treten g]elchfalla an die Grundform, bei mittlerer
Laryngalis mit Chatef-Pathach statt des S®wa quiescens: 93 usw. {doch auch
W2, ) usw.). Bei einer ziemlich grolen Amzahl von gdtl-Formen wird
Jedoch vor Suffixen im Sing., sowie im Stat. constr. Plur, und Dualis, das &
der ersten Silbe zu 7 verdiinnt!, also MJB2 mein Leib, 1WY; ebenso bei ‘IJ:'I,
¥33, i, nai, mab, yE, nne, pIs, '\:p, 29,y vl and vielen anderen.
In einigen Fillen dieser Art llegt hichstwahrsch, neben der Form mit & eine
solche mit urspr. 7 in erster Silbe zugrunde; so sicher bei Y& neben P,
1133 neben ﬂ!j usw. [Nach den digduge hat®amim § 36 erhilt in solchen Fillen
der Stat. absol. ¢, der constr. & vgl, "!‘!3 Nu 30, 4 (absol.) und 713 30, 10
(constr); WY Lv 24, 20 (absol.) und 'ﬂw (Am 6, 6). Nach dieser Thecu'm2

1 Nach Mayer.Lambert (REJ, Juli-Bept. 1896, p. 21) bleibt a gern bei den La-
bialen (so in 14 von 22 Fillen bei den Masc., in 3 von 6 bei den Femin.).

? Wahrsch. nur Theorie einer bestimmten Schule und pieht allgemein durch-
gediungen, jedenfalls nicht konsequent durchgefiihrt; vgl. Konig, Lehrgeb. II, 22.
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wire Jes 9, 5 M99 (so nach den besten Zeugen) Stat. comstr., wihrend die
Akzente einen Stat. absol. fordern.| — Mit Aufhebung des festen Silbenschlusses
findet sich “1)2 usw. von 32 und 2P Dt 16, 14. 16, 13, in beiden Fillen
offenbar durch Einwirkung der Palatalis in der Mitte des Stammes. Mit Ségol
fiir ¥ Y920, TV, VI3 usw.

E. Im Plural geht neben der Endung O'— bisweilen die Endung N1 neben- {
her, z. B, N1, NIV neben DWBD) (Ez 13, 20) usw.; Siat. constr. NYDY,
Andere haben nur die Endung N, z. B. NI¥IY, constr. NISIY von Y. Ohne
Qames vor der Endung D'— findet sich D] [Kingeweide] Erbarmen; iiber
die Zahlen DY) 20 usw. vgl. die Note zu § 97f; aullerdem unterbleibt die
Einschiebung eines a vor den vornbetonten Pluralsuffixen bei "N ete. eig.
dein Heil! (von welchem Wort nur der Stat, constr, Plur. *ﬁ_:;ﬁzs im Gebrauche
ist, welcher friihzeitig zu einer Art Interjektion erstarrte).

F. Im Stat. constr. Plur, findet bisw. gegen die Regel fester Silbenschluf m
statt, so in DIPEDD Ge 42, 25. 35; 9P HL 8, 6 (dag. Ps 76, 4 ‘BY); 570
Ez 17, 9; *19% Jes 5, 10 und so immer in D'2DI Nu 29, 39 u. R0 Ps
16, 4 al. (dag. nach den besten Zeugen nichf in YOI Jes 55, 3 al.; nur Ps
107, 43 liest Ginsh. “ON); vgl. § 46d. Sogar bei mittl. Laryng. ]ij"?}_?:_l Est
1, 17. 20. — Bisweilen findet sich auch hier die Verdiinnung des & zu ¥ (s. o.
litt. k), z. B. M3 usw., sogar 17" Jes 57, 4 neben ™17 Hos 1, 2 al.

G. Im Dual. absol. finden sich neben Formen, wie D207 Fiife, mit Suff.n
T, 1937 ete., DESN 2000, 0'9YY Schuhe, 01D Kniee (4 zu i verdiinnt,
Stat. constr, 373 mit festem Silbenschlul; mit Suff. '3 wsw., doch vgl.
auch BiT'273 Ri 7, 6), auch Formen mit Vorton-@ameg (infolge der Neigung,
den Dual an den Plur. anklingen zu lassen; so Konig, Lehrgeb. 1I, 17) wie
D3P Hérner, mit Suff. 17 (Dan 8, 3f; iiberall sonst O'31P, IR ete.)
u. so immer n*_é';'-;, St. c. "ij?’_l Doppeltiiren und D'3VT(?) Doppelweg.

2. Zu Parad. bund e. Mit Abwerfung eines schlielienden N (welches indes 0
orthographisch beibehalten wird) findet sich R/} Siinde. Anlautende Laryng.
erhiilt vor Suffixen in der Regel S%ol statt des urspr. i, z. B "]?‘?I:l, Y usw.,
ebenso im Stat. constr. Plur, "'2;2 usw.; NOI bildet ‘W07 2 K 10, 20 al. mit
Beibehaltung des Qames von QWM vor dem schwachen ®. — Die Pausal--
formen ‘II:IQ und B3 (auller der Pausa stets "D und ﬁ;&.’ gehen auf Neben--
formen SN0 und BIY zuriick. — Zu N12WY (Stat. c. Pl von 3WY) Spr 27, 25
vgl. § 204; ohne Qameg vor der Endung D'— (s. o.litt, [) findet sich D'pPY
Sykomoren, wahrsch. von dem in der Mischna erhaltenen Sing. :‘Ft}i?w

3. Zu Parad. ¢ und f. Ohne Hilfsvokal steht I?lg.’]ﬂ Spr 22, 21; bei mittlerer p
Laryng. YY8 usw., bei 11 jedoch auch %38, Ji73; bei schliefender Laryng. 723,
Y24 usw,, bei R jedoch Rtgﬁ, mit festem SilbenschluB BDN Mi 7, 1.

Vor Suffixen erscheint im Sing. bisweilen das urspr. % wieder; z. B, 15‘[% q
(Ps 150, 2) neben 1773 von 573 Grige; 1220 (mit Dag. f. dirimens und Nach-
klingen des # in Gestalt eines Chatef-Qames; vgl. § 104) Jes 9, 3 al.; ApY3
Ez 22, 24 — Entsprechend der Form DIPWB pd'sltkhém steht [P Hos 13, 14
auch ohne mittlere Laryngalis; ebenso WP (Jabl.,, Opit) 1K 12, 10. 2 Ch
10, 10, von '{Qii kleiner Finger; doch ist wohl die LA “IBP (so ed. Mant, mit
»den Vokal vorausnehmender Wirkung des p*; Kimdg, Lehrgeb. IT, 69) vorzu-
ziehen u. dieses mit Konig von JBP (nicht von giitiin, wie Brockelmann, Grundriss
8. 103, Kinig zuschreibt) sbzuleiten. Die LA Baers u. Ginsburgs “J0P beruht
wohl nicht auf Vermischung obiger Lesarten, sondern — soll nur den Vokal
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ate.

ausdr. als § kennzeichuen, In den Formen 19¥bB Jes 1, 31 (fir 15}?2) und
TR 62, 14 (fiir TWRA 1 S 28, 14) hat sich die Debnung des urspr. 4% zu § im
Gegenton sogar vor Suff, behauptet vgl. § 63p u. § 74 A (DIRIDI Ge 32,20).
— Ebenso bleibt 5 vor 1— loc., z. B. 713, 12087 Ge 18, 6, 24, 67 al. Dissi-
milation des Vokals (Gder eine Nebenform I'FDJ ") scheint vorzuliegen in 1121
Ex 14, 2. FEz 46, 9 fir ).

Im Stat. absol. Plur. findet in der Regel Verfliichtigung des urspr, #% vor
dem Qameyg statt, z. B. B™P3 von "|p:| Morgen, B"?!{E Werke, QA7 Lanzen,
D"?]M hohle Hinde (Stat. ﬂmstr “?Wf Ez 13, 19); dag. klingt bei anlautender
Laryngalis das % als Chatef- Qamea nach z. B E"W'II'I Monate, DEY Gazellen,
AUT¥ Wege, und ebenso ohne anlautende La.ryngalm 37T die Tennen 1 8
23, 1. Joel 2, 24, sowie WP, Heiligtiimer u., DWW Wurzeln (q°d@sim ete.);
auch vor leichten Suffixen ‘W‘D usw., Wobei indes die Lesart hauﬁg zwischen
‘P und P schwankt; mit dcm Art. steht nach Baer u. Glinsb. ' B, ‘B3, Y.
Vgl. zu diesen Formen noch bes. § 9v. Van 97K Zeit findet sich neben n*’:'-m:
auch n"ﬁk (vgl. § 23k und oben 15!?5), mit leichten Suff, *'?:IR uswW., ebenso
von M Weg PNMR (neben ‘.Ijh‘!&j}, also nur bei anlautendem & ,wegen
der schwachen Articulation desselben® (Konig, Lehrgeb. IL, 45). Wie es
scheint, sollte durch die verschiedene Schreibung der Plural von .'il'ﬁk Karawane
und der von MR Weg unterschieden werden; doeh findet sich auch in ersteres
Bedeutung NI (Stat. c. Hi 6, 19) und in letzterer NN (z. B. Hi 13, 27
nach der LA. des Ben Naftali und @imchis); vgl. noch 111’318 2 Chr 8, 18
Reth. (3% @) — Von 172 Daumen lautet der Stat. ¢. Plur. Ri'1, 6f. nans,
wie von einem Sing. {73, von M3 Glanz Jes 59, 9 DY) (vgl zu diesen
gefal-Formen litt. ). — Wenn 158 Spr 25, 11 nicht Dual, sondern Plural
(s. d. W.-B), so bildet es, wie D3 Pistazien (wahrsch. von einem Sing.
Mi3), ein Analogon zu den Ziff. 7 und o erwihnten Beispielen von Pluralen
ohoe Vorton Qames {nach Barth ZDMG 42, 8. 845f. ist 'R Sing., sc. 1IDN [als
Grundf. zu MIDR] mit Suff).

Im Stat. constr. Plur, mit urspr, 4 nur 037 Ps 81, 21; sonst wie R
IR usw,

"4 Auber den bisher behandelten Formen gehdrt hierher noch eine Reihe
von Bildungen, die den Vokal nach dem zweiten Stammkonsonanten haben,
wie dies im Aram. das Gewdhnliche ist (s. iiber die Entstehung dieser Formen
das Nahere § 84 q, litf. €). So a) nach der Form 5 Bp: W37 Honig, BN wenig,
Pausa: @37, BYH; 12) Mann (als Stat. ¢., s. o. litt. h) Ps 18 26 (sonst iiberall
732j) und TInfinitive, wie 0% (§ 45 ¢; iber NP s. o. litt. k); bei DI Nacken
mit Umln.utung des & zu ¢ (Pauna jedOCh L'.'Dl!f} Lok. 'TBDIZ’ neben i'li;:lﬁ Hos
6,9, Mit Suf. in gewshnl. Weise "¢, ﬂ-DEf Ge 19, 33. 35 (als Inf. mit Suffiz,
nicht 733¥). Dag. hilt sich im Plur. absol. das & mit Hilfe der Schirfung
des Endkonsonanten: DRI (constr. 'RIN) Siimpfe, DQTT Myrien, DWRYD
wenige.

&) nach der Form '?E? W3 Brunnen, INY Wolf usw.1; Lok. T3, mit
Suff. N3, Plur, D'INY, ‘331 dag Ny, constr. NMYY; zu dem Inf. e, NRY

1 Die ¥Forderung Hauptﬂ (SBOT, Proverbs, p. 84, Z. 44ff,), vielmehr “&3, 28
zu lesen, scheint uns noch immer uopberechtigt. KEs liegt hier ein ganz anderer

Fall vor, als wenn die Masora Spr 1, 22 fir das wahrsch. gemeinte Y3780 (s. 0, § 63m)
— wohl nach Analogie von 83 etc. — 1278A fordert.



279 Paradigmen der Masculina. 98 {—x

vgl. § 76b. — ¢) nach der Form 90p: ¥R Gestank (mit Suf. WD, wie sich
zu dem Staf. constr. 20 Ps 74, 5 ng findet Jer 4, 7; vgl. zu dem Dages
§ 20k), vielleicht auch BNY Nation, PL O"RY.

5. Parad. g—i umfabt die S¢golata mit mittlerem 1 oder * a) nach der Form
gdt! mit Waw als festem Konsonanten, wobei dann das urspr. & fast stets zu
@ gedehnt wird (Purad. g), also MiB, 8§ Unheil, 2§ Unrecht, TU) Mitte, bei
schliebendem R: W Eitles; vgl. indes auch ™ Weite, Im Stat. constr. tritt
bestindig Kontraktion ein: M usw. (aus urspr. maut), ebense vor Suffixen
17D usw.; Ausnahme: 5]]2 als Stat. constr. Bz 28, 18 (nach @imehi) und
mit Suff, 15!2 Die Kontraktion bleibt durchweg auch im Plural (doch s. u.
litt. w).

b) von der Form ¢#&# mit konsonant. Jod (Parad. k). Mit 8 am Ende 83 ¢
(neben 7). Jes 40, 4 R*}, consfr. (Sach 14, 4 auch absol) R'] (neben *3); Plur.
2K 2,16 u. Ez 6,3 Keth. nach Baer PIR), 4. 1. wohl NN) (vgl. TRIRYY Bz
35, 8; nach enderer LA [so amch Ginsh.] MRY, d. i. wohl NINY), dag. im
Q°re u. sonst @berall MM, Die unkontrahierte Form (im Staf. absol. mit
Hilfs-Chireg) bleibt auch vor T— loe., z. B. N3 (dag. im Stat, constr, z. B.
aomn m;v:;b. Auffillig ist 1) (von 'Y) Ge 49, 11 und 1Y Jes 10, 17 (von
N'®). Im Plur. absol. finden sich unkontrahierte Formen wie L'I"?:I_"I Heere,
P Queilen, DY Eselfiillen, u*;a‘::a Biicke usw.; als Stat. ¢. Spr 8, 28 N13'Y
fiir DY,

¢) mit Kontraktion des w und i schon im Stat. absol. Sing. (Parad. ). Aufw
diesem Wege entstehen durchweg unwandelbare Bildungen; so von der Grundf.
qatl: OV (doch vgl. § 96), A, W& usw.; bei mittlerem Jod: 27 1 Ch 9, 13
(anderw, 73), 5"5_ Jes 21, 11 (sonst ‘J"_'?, in Prosa E‘\‘T?“?, 8. 0. § 90/); von der
Grondf g#tl: |V, W, W (s. jedoch § 96); von der Grundf. géifl: 3, M7 ete.
Starke Bildung haben im Plur. D')T Topfe, ORI Strafen, DN Rinder
(dag. ist fiir DM 1 S 13, 6 nach 14, 11 BT zu lesen). Endlich gehdren
hierher noch Formen mit ruhendem mittlerem N, wie YN Kopf (getriibt aus
YR = ra'3, 5. § 96} und |¥3 Kleinvieh.

6. Parad. k. S°golata von Stimmen 719, Neben den § 84a, litt. ¢, € er-o
wihnten Bildungen, wie 123 usw., sowie ¥ Ez 47, 5 mit Auflssung des
usrpr. 1 nach § 24d (vgl. dazu die Staf. constr, Plur. W3 Kiiifte Ob 8 al. und
3R Enden Ps 48,11 al,, mit Wiederkehr des  als festen Konsonanten! von !.;ﬂfl
und 1§} oder 1373 und 13), finden sich:

a) vou der Gruudf. gat! durchweg Formen, wie MB, '32, ™1, M7, 2%,
YR usw.; Pausa: "']é, 23, "l_'l’?, 28 (vl § 29m), dag. ¥ Ri 14, 18; mit
Suffixen 179 (verdiinnt aus pdrjd), “'23 Ps 6, 9, doch auch 7779, 1‘!:!'2 usw.;
vor schwerem Suff, DI™MP, doch auch DIMP. Plur. O3 (constr. W3, 8. 0.
titt. o "B, BN und NIIR; mit Erweichung des ¥ zu 8 (wie anderwiirts in
W93 Jer 38, 12 [wofiir V. 11 nach § 8% 193], BW'3) 2 Chr 17, 11 (vgl.
26, 7 K*th.], vermutlich auch in W3, h‘IRE?‘ von ¥13M und "'23.'?; auch DR824
Ps 10, 10 Keth., von der Masora in zwei Worte zerlegt, wird auf einen Sing.
"297 elend uriickzufihren sein); D'WYN Qeschmeide HL 7, 2 (von '3, D80
Léimmer Jes 40, 11 von “;p; dag. fordert die Masora statt D'®DE und

1 Nildeke, Beitrige etc. 8. 58: althebriisch ist die direkte oder indirekte Be-
wahrung eines solchen 1 kaum. Von n3p dirften die echt hebr. Formen sein n13p, N1p,
N3p, die aramdischartigen MY, N¥R, NNIP.
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D'8I$ von "B und Y23 vielmehr DNDE und BWIY); Dual: DV, st ¢
“n'a ‘mit Suff, Rixy) ete. Uber 97 Tiir vgl. § 95/ u. zu derart, Blldungen
uberh Barth, iiber biliterale Nomina, ZDMG 1887, S. 603 ff,, u. NB. (isolierte
Nomina) 8. 1 ff. .

b) von der Grundf. gitl: “313 Halfte, Pausa "8T3, mit Suff. 1 ete. — Bei
Stimmen mit mittlerem Waw entstehen Bildungen, wie ‘W (aus ’awj), ¥, 3
Schiff, Plur. D8, DY ete. (statt des auffilligen Plur. B'Y ist Nu 24, 24 mit
dem Samar. !:I‘NST‘ fiir D'82 Ez 80, 9 wahrsch. mit Cornill D'$8 zu lesen).

¢) von der Grdf. giif! teils Bildungen, wie 1A, 12 (aus tukw, bithw), teils
wie “'711 “)¥, und auch ohne anlautende Laryng. 07, *B), MY (neben B, '8,
s, "{'ﬁ usw., Pausa 9t usw., mit Suf. 1"7!’1 Plur. D“5I"I Von "BY Zu,eig
findet sich Ps 104, 12 der Plar. D'NDY (analog oRne etc s. o, litt, x), das
Keth. meint offenbar O'NEY (so Opif. etc.). Dual mit Suff. 1‘5‘: (genauer, nach
der Masora '1"7'1 mit Munack als dem Stellvertreter cines M’etheg, dieses auf-
fallige Mctheg aber ist nach Analogie der § 9v besprochenen Fille zu be-
urteilen) Nu 24, 7 von 97 (fiir ¥97) Eimer.

7. Zu Parad. (~n, Sego!afa von Stimmen Y'Y (s. § 84 q, litd. ¢, §). In der
a) gafl-Form wird das & der kontrahierten Bildung im Stat. absol. Sing. teils
gedehnt, wie in D (so auch im Stat. constr., auber in der Verbindung s30™D}
Schilfmeer ; sogn.r vor Maggef: n‘)ﬁ"‘l’ﬂ" das Salzmeer), teils erhilt es sich
kurz, z. B. N® Bissen, DY Voik; doch haben auch diese Bildungen in Pausa,
sowie nach dem Art. meist Qameg (z. B. DY¥7). Von Adjektiven entstehen
unter dem Einfluh einer Laryng. teils Bildungen wie oy, o, teils (mit
sog. Ersatzdehnung) DY), *¥7. Im Stat. constr. werden 1 lebendig (im Plur.
oYM auch Subst. = Leben) und ¥ Geniige zu 11, *7 kontrahiert. Als Lokativ-
form ist 10 bergwirts Ge 14, 10 (s. § 27 ¢) zu merken (neben ‘I‘l'!'l) Zum
dreilaut. Stamm erweitert (wenn nicht einfach einer Nebenform 3] nach
Aunslogie der gétdl-Formen entstammend) ist Y10 Jer 17, 3 (dag. lies Ps 30, 8
"'\'_1'1 fiir "Y1 u. 07T Gen 14, 6, Plur. consfr. 127 Nu 23, 7 al, (jedoeh
nur in dichter. Stiicken), mit Suff. ;737 Dt 8, 9; ferner o'nbY Ri 5, 14 (wo
allerdings wohl ‘-'[b'ﬂ,'.l zu Jesen), Neh 9 22 wny ‘Teh 9,24 (sonat o'y, wy.
— Vor Suff. und im Plur. findet bisw. Verdunnung des & zu ¥ statt, z, B, 7B,
OR2 von NB; B'BR und NIBD (neben N12D 2 8 17,28) von AL, Vor N erhilt
sich & in virtuell geschiarfter Silbe: Q'N® Schiingen.

b) giti-Formen: DN, W Feuer (mit Suff. "R, doch vgl auch DIUN Jes
50, 11), |7 Gnade usw.; dreilautig findet sich im PI. T‘SSI'I Ps 77, 18; ¢ 'mﬂ-
Formen: PP, 93 Gesamtheit, vor Maggef “pT, 93, mit Suff. P13 usw., bei Aus-
fall des Dag. f. (nach § 20 m) stets FPI7, UBPTT dag. von !3} Y, ‘HV, DM,
woneben sich ibrigens auch %)) uud ¥3Y findet. Die zur dm:laumgen Blldnng
erweiterte Form ‘P73 Ri 5, 15, Jes 10, 1, meist als Nebenform von 'PPI7 mit
abnormer Abschwichung des 4 zu ¢ erklirt, ist wohl vielmehr auf eine gi#l-
Form (= arab. chigg) zuriickzufiihren.

t 3 pur Dan 12, 7 als Stat. consér.; denn in den Bchwurformeln (vgl. § 149)
WD i, ) ' (aulerdem nur 2 8 15, 21 [pach mMa* 'n), Am 8§, 14) ist 11 eine kon-
trahierte Form des Stal. absol. (eig. lebendig der Pharav! usw.); es ist offenbar nur
eine rabbinische Finesse, wenn davon die Schwiire bei Gott (resp. Gottes bei sich selbst)
durch die Aussprache 11 unterschieden werden, so regelmibig *3& 1 (Dt 32, 40 2% )
und AfE I (= 98 ).
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Der Analogie von Parad. l—n folgen auch die Bildungen mit assimiliertem ¢e¢
mittlerem Nun, z. B. A} Nase, Zorn ("28, Dual D'BR, auch Gesicht) fir ‘anp;
I3 Gaumen fir chink, DY Fesseln, 1) Ziege, Plur. OWY, fir ‘inz, wahrsch,
auch 28 frischer Trieb fiir "inb.

2. Parad. IT umfabt alle Bildungen mit urspr. kurzen Vokalen dd
sowoh] in der ersten, als in der zweiten Silbe; vgl. § 84 a, ltl. f—i
und die allgem. Bildungsgesetze § 925—y.

Anm. 1. Bu Parad. a und b, Grundf. gdtdl. Die Dehnung des & zu @ er-
hilt sich im Staf. constr. Sing. nur bei 8'9-Formen, z. B. 823 Heer, R1Y. Zz
den Constructusformen Z‘ZI_',F Milch, '];i? weif Ge 49, 12 mub statt der gewohnl.
Absoluti :llzf:l, ].‘;l‘.i' eine Nebenform 25_73, ];‘2 angenommen werden; von ]!r?]z
Eauch findet sich als Stat. constr. neben 1U¥ einmal (Ex 19, 18) Y, von 777
Schmuck neben hiufigem 370 Dn 11, 20 'I'!u':l — Der Plur. D‘fﬁ'}ﬂ; Eferde Jes
21, 7 (statt BB, Grundf. pdrd3) berubt wohl auf unrichtiger Vermischung
wit der gattdl-Form YD Reiter,

A. Bisweilen findet Schirfung des 3. Radikalen statt, um den vorhergehenden ee

Vokal kurz zu erhalten, z. B. D903 Kamele, '] kleine, N2 Biche (s.
§ 20a). — Die Verdiinnung des & der ersten Silbe zu 7 unterbleibt im Stai.
constr, Plur, gern nach anlaut, Laryngalis (z. B. *p2317, M3); doch vgl. auch
Pi7) und immer vor wmittlerer Laryngalis, z. B. Y1J3; ebenso (nach Kénig
infolge der Einwirkung des Nasals) bei den nichtlaryngal. Bildungen N12J1
Schwinze, NDYD u. (im Dual) P2 Fliigel, von 23, §32. — Abnormes Auf-
geben der Dehnung des @ vor betonter Endung zeigt der Dual (vgl. jedoch
auch § 88 ¢) BY12 von W) Strom.

B. Von Y"y-Stimmen gehdren hierher Bildungen wie 9713, 133 usw. Nia

C. Derselben Analogie folgen auch die wenigen Nomina von der Grundf. gg
qital, wie 233 Herz, ¥ Rauschtrank, 33) Traubeusw. Zu WY Haar findet
sich neben W auch der Stat. constr. YWY (viell, Uberrest einer Nebenform
nach Parad. I, d); ebenso von Y73 Rippe: Y7¥ und selbst Y33 (so ed. Mant,,
Ginsh.;, dag. Baer P'?j) 2 S 16, 13, beides wahrsch. auch alte Nebenformen
(auch im Stat. absol) zu 1!'?3; vgl. auch ‘32'23 w. 198, sowie den Stat. conatr.
Piur. m}"?;; auch von 73] Fremde findet sich Dt 31, 16 der Stal. constr.
™22

2. Zu Parad. c—e, Grundf. gdfil, entwickelt gatél, bei auslaut, Laryng. z. B. Ak
YW sait. Im Stat. constr. wird das urspr. ¥ der zweiten Silbe, wohl nach
Anslogie der § 69 ¢ besprochenen Bildungen, zu & (jedoch nicht vor Suffix,
‘BN usw., sowie bei Bildungen von ¥'D, z. B. 891 voll, NJ1; auberdem vgl.
APY Ge 25, 26 von 3R Ferse und =728 Ps 35, 14 trauernd), z. B. pt, 21,
O usw. Perad. d weist auf die Bildungen hin, die im Stat. constr. statt
des zu erwartenden A3 etc. eine Segolatform haben, wie T\, 1?;, T[f, :?13,

W (B 44, 9) als Stat. constr. von T lang, 1) Mauer, T2 Lende, ‘7‘!3
Rm‘tb, 5‘_!]; unbeschnitten. Ganz unerhort wiire als Stal. constr. N2 (fir
AN2J2) Jes 11, 14; doch ist von der Masora hochstwahrsch. ein Staf. absol.
beabsichtigt (nach Noideke GGA. 1871, St. 23, = T 22 mit einer Schulter,
d. i. Schulter an Schulter).

Im Stat. constr. Plur. hilt sich hiiufig das aus ¥ gedehnte & bei den Verbal- i
Adjeltiven dieser Bildung, z. B. ‘TJQT?, ik, ﬁ;ﬁ: "-.“_d'.. 381; vgl. auch
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MR (mit € unter dem Schutze des Gegentons) von Y FAack. Dag. von
W) fiirchtend immer 8¥7; vgl. auch "P27 Ps 35, 20 von Y3} — Mit Bei-
behaltung des & in erster Silbe vgl, WIN alius (mit virtueller Schirfung des
). — Von ¥'Y-Stdmmen entstehen Bildungen, wie M3 Tofer, N3 Fremdling,
) Zeuge, mit unwandelbarem Sere, also B'D, D usw.

kk Verwandt sind die Bildungen von der Grundf. gdfi#l, Letztere wird regel-
recht zu gatdl gedehat, z. B. Y3y rund, phy) tief, Q% rot; dagegen kehrt vor
Bildungszusitzen das kurze @ wieder, geschiitzt durch die Schiirfung des nach-
folgenden Kousonanten (s. 0. litf. ee), wie D“?J‘E usw, {dagegen von tert. laryng.
oder M: 111), OWW). Abnorm ist die Schreibung 51}}: 1 K 10, 19; nw¥
Spr 28, 27 (so Jablonski; ed. Mant. 103, Baer, Ginsb. QY.

[i 8. Zu Parad. f, Grundl. gdtd! von 1'9-Stimmen, Als allgemeine Regel gilt
bier, wie bei den Verbis {19 § 75 4, dall vor den Endungen des Plur. u. Dual,
sowie vor den vokalisch anlautenden Suffixen der 3. Radikal in der Regel
ginelich elidiert wird, Doch findet sich neben 7% dichterisch noch die Form
" mit Beibehaltung des schlielenden Jod (vgl. hierzu auch die Singulare
mit Suffixen, wie Di:i‘lﬂ?fp litt. 33); ebenso erhdlt sich schliefiendes ¥ in O‘].}E
Demiitige, constr. Y. Der Plur. von [TR lautet N, constr. MY (nebes
Y1, falls dieses nicht Sing. als Kontraktion von “I¥; so Barth, ZDMG 42,
8. 851). Auffillig ist die gital-Form (s. § 84, Ztt. ¢) 7Y 2 8 15, 37, 16, 16.
1 K 4, 5 als Stat. constr. (die LA TP bei Opitius al. ist gegen die ausdriickl
Bestimmung der Masora). In die Kategorie dieser Formen gehdrt ohne
Zweifel auch das Pluraletantum DB Antlitz, 138, “3B, DB usw.

mm In einigen Bildungen dieser Art scheint der Vokal der zweiten Silbe bereits
im Stat. absol. Sing. aufgegeben; so nach gewdhnlicher Annahme in 1) Hand,
constr. 1!, mit Suf. 177, aber DIT'; Plur. NITY, constr. NI, Duel DV, T,
mit Suff. *T, D17 usw., und in OF Blut, constr. BF, mit Swf. MW7, aber DI
(@ zu 7 verdinnt), Plwr. D'DT, 07, Vielleicht sind aber beide als primitive
(§ 81) und von Haus aus einsilbige Bildungen zu betrachten.

un 3. Parad. 1IT umfalt die Bildungen mit unwandelbarem Vokal

in erster Silbe, wihrend der Vokal der zweiten Silbe aus urspr
kurzem Vokal gedehnt und somit wandelbar ist. Niiher sind hierbei
die Fille zu unterscheiden, wo der urspr. kurze Vokal sowohl in als
vor dem Tone gedehnt, auBerdem aber in offener Silbe verfliichtigh
wird (Parad. a, doch vgl. auch Beispiele, wie D3B8 Rider, fir 2B,
und oB%8 Vorhallen), ferner die Kille, wo die Verflichtigung auch
vor dem Tone eintritt (Farad. b), endlich die ginzliche Abwerfung
der Endung bei den 75-Bildungen (Parad. c).

00 Anm. 1. In die Kategorie von 871) (welches iibrigens aus ‘@ldm getriibt
ist) gehoren hinsichtlich der Flexion noch folgende Bildungen: L.'I'BEE (§85h),
z. T. mit virtueller Schirfung des 3. Radikals (s. § 20 a), z. B. 1ND2ID Jer 17,7
Ps 40, 5. Hi 8, 14 al.; die RS dieser Form behaupten das Qames im Stal.
constr. Plur., z. B. ‘WP von RIpN!; dag. findet sich im Flur. der gleichfalls
{ Ganz abnorm erscheint Ez 7, 24 bi¢py fir "¥pn (von wpH); doch ist viel

leicht Pare. Pi'el mit undagess. 7 (nach § 20m)} gemeint,

—— —
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Lierher gehorigen Yartic. Nif. (§ 85#) der Verba 85 neben regelmifigen
Bildungen. wie O'87PJ, auch T'R2AMI Jos 10, 17, 'R0V Ez 20, 30f., und so
fast immer D833 (nur Ez 13, 2 O'¥34T) und D'NINI 1S 13,15. 2K 14, 14 al,
(nur Ezr 8§, 25 in Pausa D'WW$237)1

Ubrigens folgen der Analogie von Df?w hinsichtlich der Endsilbe auch die p))
iibrigen Participia auf @ ('ﬂgﬁp, SL*:!E!;, doch vgl, 2¥MIT Ge 43, 12 in enger
Verbindung; s. die Analoga § 65d); ferner il':l‘?l? Tisch (§ 83 w; Plur. NJQ‘?I?,
constr, NIN7Y); 1377, constr, 1372, daher im Plur. constr, mit Suff. BTI3N
Ly 7, 88; WY (8 85w), Plur. 2°2pY (mit Schirfung des Endkonsonauten
fir 2'27PY, vgl. auch DY nackt, Plur. 3397 Ge 3, 7 [dag. 2, 25 0237, nach
§ 9 0 orthogr. Lizenz fiir D*%¥7Y, von DY), 2¥27YH Bléfen 2 Ch 28, 15; DTP.
12TR; pRYD Jes 51, 10, ™23 Jes 23, 8(.,; 12 Ps 18, 3; sogar mit Ver-
diinnung das d zu 7: Q)7 Dreschschliften 2 8 24,92, 1 Ch 21, 23, von JIM);
e (§ 85g), 130 (§ 851), 1V (§ 85F), sofern sich das d der ersten Silbe gegen
die Regel auch auberbalb des Vortons behauptet, z. B, ‘1@, WR; JUm
(§ 859); NN (§ 85 p), Stal. constr. Plur. YN 1 K 17, 1; sowie verein-
zelte Bildungen nach § 8iaq, litt. t; § 840, litt. b, ¢, k, m, n, 0. Vgl. endlich
noch MRS Hals (aus sdw'dr), St c. WIS Jer 28, 10ff., St c. Plur, “INY
Ge 45, 14 al. '

2. (Parad. b; vgl. § 8La, litt. 5). Statt des urspr. { in Formen, wie D;;‘iﬁ qq
(vgl. 2 K 22, 29), findet sich in 2. Silbe hiufiger & z. B. T8 dein Schipfer;
bei schliebender Laryngalis (nach § 91d; doch vgl. auch 728 Dt 32, 28) teils
Formen, wie T7¥, teils wie JX13; Stat. constr. ohne Suffix }) Ps 94, 9
(nach § 65 d); bei mittlerer Laryng, ?1'?253 Jes 48, 17; vgl. 43, 14. — Nach der-
selben Analogie werden auch die iibrigen Participia mit & in der Endsilbe
flektiert ('7‘@,29, '?I_QP_J:!?_Q usw.), ferner § 844, lith d 133 usw. (doch mit Aus-
ushmen, wie WY, DY), I p; § 854, k (DD Aitar, Stat. constr. 1M,
Plur. NIN2M) u. L. ¢; doch finden sich auch hier Ausnahmen, wie D"E}.‘_IPQ
Ps 26, 12,

8. (Parad. ¢, Part. @al. der Verba 7', verschieden von Parad. II, £ durch 77
die Unwandelbarkeit des Vokals der 1. Silbe). Abnorm erscheint é im Stat,
abs, Ez 17, 15, und S%ol im St constr. 2 S 24, 11 (nach Opit., Ginsh.; Baer
Jedoch: MA), Pred 2, 15 (nach Baer, nicht ed. Mant. ; 3, 19 ist PR Stat. abs.).
Hierher gehdren der Bildung nach von den i1'9-Formen § 84 a, (itt. r; § 85 g
{mit Suff, z, B. ?I‘gntb'_?j Dt 20, 1 der dich heraufgefithrt hat) und [itf. k.

Iu einigen Fillen ist vor konsonantisch anlautendem Swf. das urspr. & der 88
Endung zu ¢ kontrahiert, und es entstehen 8o scheinbar Bildungen mit Plural-
suffizen; so QIMAYH Jes 5,12. Dan 1,10 16; DP8T2 ihr Aussehen Dan 1, 15.
Ge 41, 21, vgl. Nab 2, 5; DI 0N der sie ausspannt Jes 42, 5; defective n;:gts
Hos 7, 5 (vgl. BN Ez 84, 14); dag, sind die frither hier aufgezihiten Beispiele
aus Jes 14, 11, Ge 47, 17 wirkliche Plurale. Anderseits sind noch als Singulare
zu erkliren: '3NY dein Lager Dt 28, 15 (gleich zuvor ﬂ‘il:!b'_), 'v}".'lpb dein Vieh
Jes 30, 23 (wahrsch, auch Y 1 K 2, 26), 81 HL 2, 14, "8 sein 4n-
blick Hi 41,1 (Lier mit orthograph. Beibehaltung des v), 1‘?2?; Ez 40, 31 al, —
Uber einige andere Beispicle, die vielleicht hierher gehiren, s. § 1247, Vor der

! Brockelmann, Grundri} 8, 659, erinnert, dab auler 2 Chr 5, 11 und 35, 17 auf
D'N$n3In stets eine Prdpos. mit Dependenz folge, dal also die Punktatoren vielleicht
®ine Art Sfaf. constr. haben andeuten wollen,
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Pluralendung tritt die urspr. Endung aj wieder hervor in D} Jes 25, 6
(Part. Pyu. von Q).

4. Parad. IV umfalt die Formen mit wandelbarem (a, b) oder

bereits verflichtigtem Vokal (¢) in erster, unwandelbarem Vokal in
zweiter Silbe. An Parad. ¢ (welches iibrigens fast durchweg nur
Analogiebildungen ohne biblische Belege aufweist) schlieflen sich
auch alle die Bildungen an, welche in beiden Silben unwandelbare
Vokale haben und daher (wie 203) irgendwelchen Vokalverinderungen
nicht unterliegen kénnen.

uu

vy

ww

@

Anm. 1. Der Analogie von TPB (Grundf, pdgid) folgen: § 84a, lift.F
1) usw. (mit , nicht wandelbarem & fir @); in Substantiven, wie DT,
ist dieses 0 nachweisbar aus @ getriibt (arab. s@lam); litt. §, m NOH, TOH usw.;
§ 85 u Y134, constr. 13Y; 11NN constr. 1NT; ]1“?'3 constr, ]1"53 (vgl. jedoch die
Stat. constr-Formen {123Y, 1103IP und mit Pluralsuffix 131} Ez 27, 1211);
§ 85w W"D‘?U, constr. ¥MRTT; § 857 DIPR usw.

2. QY (Grundf. ‘dnyj, 8t, MIY) reprisentiert solche Bildungen, in welchen
schlieflendes Jéd in 7 aufgeldst ist; vor Bildungszusitzen wird das urspr, Jod
unter dem Schutze eines Dag. f. wiederum als Konsonant hérbar, wahrend
der (urspr. kurze) Vokal der ersten Silbe verfliichtigt wird; vgl. § 84 a, fift. /
‘23: Plur. D), und § 87 a,

3. 3N mit unwandelbarem & in zweiter Silbe, wilhrend das S¢wa aus einem
kurzen Vokal verfliichtigt ist (arab. kitab); Stal. constr. “31? Est 4, 8 (Les-
arten, wie AN) 2 Chr 35, 4, sind fehlerhaft, obschon D" Est 1, 4 und =213
4, 8 nicht schlecht bezeugt ist; tibrigens sind diese g*fdl-Bildungen im Hebr
wohl simtlich Lehnwdrter aus dem Aram.). Von Pluralformen findet sich
im A. T. nur OF"12Y ¢hre Taten Pred 9, 1. Im engeren Sinue gehiren hierher
die § 84 a, litt. n—p aofgezdhlten Bildungen; im weiteren alle diejenigems
welche durchweg unwandelbare Vokale haben, also § 84 a, litf. u; § 84 b, litl. ¢
(>8R, vgl. jedoch die daselbst erwihnten Abnormititen), fitt. f—i, m No. 34L)
n (No. 89), p (No. 44), sowie zum Teil § 85 b—w (bes, litf. [ u. r),

Im Gegensatze zu den abnormen Verkiirzungen der Form 5@9 (s. 0.) finden
gich anderwirts Fille, wo sich Vortonvokale auch in drittletzter Silbe (im
Gegenton) behaupten; vgl. o. lift, ii und pp, sowie von der Form ':*pg (eigenth
qdtil) die Beispiele B'D™D, T'3MB b“ﬂ“?l@", wilhrend der Stat. consir. Sing. da®
a regelrecht zu Swa (DVID, ¥¥1B) verfliichtigt. (Damit sind nicht zu verwechseln
Formen, wie P"I¥ Tyrann, fir P*Y, also mit unwandelbarem Qames.) Vob
der Form 0D (gdtal) gehidrt hierher Y32 Wocke, Plur, D'Y3¢ und NV
constr. NYY, aber beim Metheg des Gegentons in fiinftletzter Silbe: D;‘E!":}'E’-
— Uber My, M¥M ete. vgl. 0. § 85 k. '

§ 94.
Die Bildung der Feminina.
1. Die Anhiingung der Femininendung — an die in § 93 be-

handelten Maskulinformen bewirkt fast dberall dieselben Verinde-
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rungen, welche in den Maskulinformen durch die Anhingung eines
leichten Suffixes hervorgerufen werden, da in beiden Fillen der Ton
um eine Stelle weiter nach hinten geriickt wird (s. § 92b). Der
folgenden Ubersicht liegt dieselbe Einteilung in IV Kiassen mit
ithren Unterabteilungen zu Grunde, wie in § 93; einzelne besondere
Bildungen werden in § 95 im Anschlul an die Paradigmen der
Feminina behandelt werden.

Parad. T Scgolatformen, iiberall mit Anhingung der Feminin-0
endung an die Grundform: a) 7370 Konigin, 7%22 und mit Ver-
diinnung des ¢ zu i MW33 Lamm, 783" Gliihstein Jes 6,6 (ander-
wirts immer 79%); s. Baer zu Kz 40, 17), npn Stirke (wenn nicht
zu Parad. b gehorig); b) mne Hille (masc. WB); 7Y Anmut, Wollust
(%), nicht zu verwechseln mit den durch » praef. entstehenden un-
wandelbaren Bildungen von i1'%-Stiimmen, wie M2 Befehl, Plur. niyp;
¢) on Nom. pr. (198 Maulwurf), 79298 Speise (338); ) m¥) Midchen
(W); f) noRs Unkraut, 70 Reinheit (WIB); ) 07 Unrechi (neben
Y Parad. i); i) TS Zehrung (masc. ¥, vergl. Parad. h); von gifl-
und qu¢l-Formen: M3 Einsicht, N9 Windsbraut; k) mR Fetischwane
(wie von *98); maw (¢ zu i verdinnt) Gefangenschaft (3¢), M2 Krane
(wahrsch. urspr. gitl-Form); 1) mn Leben, ) Maf (verdinnt aus
™). Der Flexion nach gehdren hierher auch Adjectiva von Y'p-
Stimmen, wie 131 multa, bei mittlerer Laryng. 7Y mala; m)
Plan; n) npn Gesetz (ph).

Parad. IT (Grdf. gatalit usw.): a) "Ry Rache (QR3); b) e
Erde; ¢) n32) Leichnam; d) N2 languida; f) n9) pulchra, 3p Ende
(von 715, 7p). Von ¥P-Stimmen entstehen so Formen, wie 1y (masc.
Ty, eig. Purt. Qal von W) Zeugin. Von der Grdf. gatil mpny pro-
Junda (masc. ppy), WI3Y Knechtschaft usw.

Parad. IIT (unwandelbarer Vokal in erster, wandelbarer ind
zweiter Silbe): a) 7P Gelirerin (vergl. die Beispiele § 84a, litt. s
und die Beibehaltung des & im Part. Piel Ex 22, 17. 23, 26; im
Hithpa. 1 K 14, 5f), aber auch mit Verfliichtigung des & (urspr. i)
MW wohnend Nah 3,8, Meist wird jedoch in diesen Partizipial-
formen das Femin. durch N— bezeichnet (s. u. litt. h); ¢) N9 awus-
wandernde Schar (masc. 713), aber auch mit Wiederkehr des schliellen-
den Jod mont lirmend Spr 7,11 und die Beispiele § 76v. Uber
das @ der gleichfalls hierher gehdrigen Participia der 37y, wie i)t
peregrina vgl, § 72g.

Farad. 1V (urspr. wandelbarer Vokal in erster, unwandelbarere
in zweiter Silbe): a) n%1y magna, N7 Storch, eig. pia; AYIND Jung-
frau, eig. seiuncta; b) MY misera.
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f 2. Blofles n ist als Femininendung an das Nomen angefiigt in
Formen, wie N33 Weinen (masc. 33 § 93z, a), M3 Bund; dag
diirften die Partic. fem. der 85, wie NN, nig®, auf Kontraktion von
jos’et ete. (schwerlich auf Dehnung des i der Grdf. mosi) beruhen,
wihrend sich Formen wie N8y, N¥d (s. § 747) nach Analogie der
§ 93¢ behandelten Bildungen erkliren. Abgesehen von den %
Bildungen findet sich mit blobem n: Ny 1 K 1, 15, zusammengezogen
aus PNWH. Dag. bietet NT2 Ge 16, 11. Ri 13, 5. 7 die Grundform
zu dem Part. N9 (so in derselben Verbindung Ge 17, 19, Jes 7, 14)
vgl. hierzu § 80d und die § 90% besprochenen Qeres NIY ete.

g In der Regel werden die Formen, welche durch das Hinzu-
treten des N fem. an Nomina masc. mit wandelbarem Vokal in ge-
schlossener Endsilbe entstehen, ganz nach Art der minnlichen Segolat-
formen entwickelt. So entsteht in I, @) aus P32} (nach § 69¢ fiir
urspr. gbirt) die Form N33 Herrin (so jedoch nur im St c.; auch
Jes 47, 7 verbinde T NY3; St. abs. 17°33); aus AY%W: ok Konigin
(Parad. I1, @); PO0e (M0 = 08 Grube) Lev 13, 55; Y13 Mawer, M3
(aus P = g°dirt; vgl. R} als Stat. constr. zu PY; dag. NYER als
Stat. constr. von nwnn finf mit Dehnung des urspr. i von Rwhn.

h Von Bildungen mit wandelbarem ¢ in zweiter Silbe gehort hier-
her My Erz (aus HYM), der Stai. c. NIRY (zu MR Leibrock), viell
auch NJNY Schrift (wenn nicht getritbt aus 303 § 98) (Parad. IVe). —
Parad. III, a) ronn (aus ReRR), masc. BRI Siegel; b) ApIM (eig:
saugend) Spraﬁlzng (Pausa z. B. n33n Ex 26, 4 al.), und so meist die
Feminina des Partic. vp; vgl. zu diesem Ubergang der Grundform
dtilt in PP (so regelmibig vor Suff. in AT, AP etc.) § 69c
Wie vor Suffixen erscheint ¢éfalt als Grundform auch unter dem
Einfluh einer Laryng., z B. ¥, fem. zu Y7 wissend; in weiterem
Sinne gehort hierher auch n%i%) Schidel (s. § 95, Parad. IV, c).

Uber die Endungen M und - s. § 864, { und § 95 a. E.

§ 95.
Paradigmen der Feminina.

a Nach den § 920—% dargestellten allgemeinen Bildungsgesetzen
kommen auch fiir die Flexion der Feminina hauptsiichlich folgende
Fille in Betracht: 1) dab ein tongedehnter Vokal beim Weichen des
Tons in die urspriingliche Kiirze zuriickfallt (so erscheint statt des @
der Endung 17— im Stat. constr. n— wiederum d); dagegen behauptet
sich vor der Endung 71— und N (im St. absol.) auch ein urspr. kurzer
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Vokal als (langer) Vortoavokal, z. B. 7ip18; 2) daf auberhalb des Tons
oder Vortons ein urspr. kurzer Vokal fast stets za Sfwa verflichtigt
wird; dagegen kehrt vor einem so verfliichtigten Vokal ein bis dahin

I.
’ a. b. e. d. e.
Sing. absol. M [ mw mw mn [
{Konigin) (Niere) (Schmach) (Wiiste) (Gesetz) (Herrin)
— constr. na%n new o n:em rpn M3
— mit leicht. Suff. n3gw WEW MIW wRn M
~ mit schwer. Suff. a3n2%m DINBYT DN DIMPT DIANR}
Plur. absol. M oy R N npn
~ constr. nbn nrhy  nW pim RN
~ mit Suff. mnw  nr? WA npn
Dual absol. <Nal-Tral oo
(doppelt Buntgewirktes) (Cymbeln)
IL 1L
. b. ¢. ES b.
Sing. absol. RIS TR nRiv noh
(Gerechtigkeit) (Geschrei) (Jahr)  (BproBling)  (Schadel)
~— constr. rpTs oty mir ARR
— mit leicht. Suff. MRTE OTRYY WmyY e A
— mit schwer. Suff. TIPS DI, DY ooApir DR
Plur. absol. NPTy ny? o [npan]
— constr. npTs Yy oapm Ao
— mit Suff. NPT ey cppr WP
Dual absol. DN [Nl
(Fesseln) (Lippen)
— constr. ‘oY

gleichfalls verfliichtigtes ¢ der ersten Silbe wieder, wenn auch meist
in der Verdinnung zu #, z B. NP1 aus sdddgat; 3) dal im Plur,
der Feminina von Segolatformen vor der Endung M oder B'—, bei
den Bildungen der letzteren Art auch vor den leichten Suffixen,

! Nur Ps 69, 10 gegen die Begel mit festem Bilbenschluf}; vgl. § 93m,
2 Uber nug als die seltenere (poit.) Form fix oy s. § 87n.
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wiederum ein Vorfon-Qames erscheint, unter Verfllichtigung des kurzen
Vokals der ersten Silbe. Dagegen behauptet sich der letztere im
Stat. constr. Pl. (auf NV oder “—; bei den Bildungen der letzteren
Art auch vor den schweren Suffixen).

In den folgenden Paradigmen sind von den § 94 behandelten
Bildungen (auber I, d) nur solche beriicksichtigt, bei welchen irgend-
welche Vokalveriinderungen in Betracht kommen. Alle Bildungen
mit unwandelbaren Vokalen folgen der Analogie von Parad. 1, d.

Anmerkungen.

1. Parad. I (Feminina von Segolatformen): a) die Lokafivform dieser
Bildung lautet wie ﬂl:\}f:,la‘_n nach GH¥a (mase. YI3); in einigen Fillen, bes, bel
anlautender Laryng., ist nicht zu unterscheiden, ob die betreffende Bildung zur
gdtl- oder zur gitl-Form zu ziehen ist, z. B. iiPWY Stdrke (vgl. 7B unter &)-
Ein Dual dieser Bildung liegt vor in D'YJW siebenmal (vgl. P2 sicben:
fem.). Analog den Maskulinformen, wie /2% (§ 983), findet sich 1] Myrte:
— Von Maskulinformen nach der Form "B (n'l"‘?, vgl. § 93, I, k) entstehen
teils Feminina, wie M3, ﬂ}‘?ﬂ, ;'1:'?3 (s. 0. § 94 b), teils solche, wie N"D3
(§ 94f); dabei ist bisw. das schliebende /1 vor der Pluralendung beibehalten
als ob es zum Stamme gehirte (vgl. § 87 k), z. B. NN Lanzen. Bildungen
wie 173, vgl. MY als gutl-Form, sind direkt von den Mascalinis *3 Biick-
lein, ")8 Flotte abgeleitet. — b) von einem Stamme |'Y gehort hierher Mf
Weizen (fiir 7TOID), FPlur. DB — ¢) von -‘l'?']); Vorhaut lautet der Plur.
absol. MY (vgl. BOYB § 93, Parad. I, f), constr. Y. — d) Beispiel einer
weibl. Segolatform von einem Stamme 'Y (Grundf. ¢ii¢l, wie M7 von der
Form g¢d¢/, Y von der Form ¢itl) mit J fiir &: N Schrecken Jes 19, 17
(aram. Orthogr. fiir ).

¢) In die Kategorie der S®golatformen mit N fem. gehiren auch die Infini-
tive der ¥'® und |"D, die den schwachen Konsonanten vorn abgeworfen haben,
wie N2 (von 2¥h), MY (von YT, N3 (von ¥H), sowie NP (von np‘g);
vgl. § 69m und § 665 und g. Die Infinitive der Y'B finden sich jedoch auch
in der Form Y7, :‘I"j‘z, 7T®3, und ebendahin gehért auch 1Y Versammiung
(von W), 7Y Rat (von V), MY Schlaf (von 1), comstr. MY, NI,
wiihrend in den Coustructus-Formen NYY Schweiff Ge 3, 19 (von YN rinnen)
und NRY Auswurf Ez 4, 12 das Sere fest geblieben ist.

Von einem Stamme Y'Y (vgl. Y3 sich schimen) ist N3 Schande abgeleitet,
mit Swf. W3 — Von e. Stamme hi) (:‘I'?'-I; vgl. jedoch Barth ZDMG 1887,
S. 607, der einen Stamm 57T annimmt) scheint nach Abwerfung des schliefen-
Jod das mase, 57 und weiter das fem. H‘Z"i Tiir gebildet; im Plur. n'in‘!’l,\
constr. nin%3, ist jedoch das N der Endung beibehalten (s. o. Zitt. d NI
Ahnlich ist wohl entstanden QWMDY Hiirden Hab 3, 17, wenn vom Stamme
1M, und .ni?ﬁ’ Triinkrinne (von :'F}et?), wozu das masc. PW =‘;?? lauten miilite;
dag. konnte der Plur. constr. NINPY Ge 30, 38 (wiederum mit Beibehaltung
des N fem. als eines scheinbaren Stammkonsonanten) nur als abnorme Bildung
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auf den Sing. HEW (anstatt auf eine verwandte Bildung MPRY/ oder'_fn":'@) zu-
riickgefiihrt werden.

2. Parad. IT (Grundf. gdididt usw., vgl. § 94¢, Parad. 11, g u. b). Analogg
den Maskulinformen, wie jBR, Piur. D'30D, findet sich hier i3V parva usw.
Die Constructus-Formen, wie J271¥ (sid®gdth), unterscheiden sich durch das
lautbare Sewa (§ 10d) von den Segolatformen, wie NY2D (kibh-sdth). Abnorm
sind somit die Stat. constr. N373 Ge 28, 4 al. (von F1373 Segen) und NTW
1S 14, 15 al. (von )] Schrecken). — Unter dem Einflub einer Laryng.
(s. Parad. b) behauptet sich im Stazf, constr. in der ersten Silbe das urspr. &
(vgl. auch TR Erde, NDIY); anderwirts erfolgt die Umlautung desselben
zu S¢gol, z. B. 1173 Wagen, 1023} Nicht selten wird zu einem Stat absol.
auf 71— der Stat, constr. mit der Endung N gebildet, z. B. T70Y Krone, constr.
PBY (aus NBY); neben TI$Y Versammlung findet sich schon im Stat. absol.
gewohulich 2'!33‘2', nrg;': (von DI} levir) bildet vor Suf. "\ABAY, fillt also mit
133 (Parad. I, €) vollig zusammen. Von einem Stamme ] (J%28) ist gebildet
TR Trewe (aus ‘dmant, u. dieses wohl nach § 69¢ fiir urspr.’dmint), vor Suff.
RHDY usw.

Von der Masc.Form %] (gatil) entsteht regelrecht 1T} Mauer, 71233k
Leichnam, constr. N933; M3 Vieh, constr. NI (fiir NDII), mit Suffix
T2 Lv 19, 19. Hiufiger wird jedoch vor der Endung ath des Stat. constr.
das & der zweiten Silbe festgehalten; so von ?!‘g;; einmal ‘n‘g;; Jes 26, 19,
und stets N3 Teick, NN Rawb, NNOY unrein, NRYP voll Jes 1, 21 (mit
Chireg compaginis, . § 907), "N Hi 16, 13; '-.-_1‘ga5r.# 1S 1, 27 al. (mit Syn-
kope des R: 0% 1 S 1, 17) neben ‘NYRY Hi 6, 8. Vgl. die analogen Stat.
constr. NDIN Schlag, NS Tiefschlaf (von 1IDID, IOTIA).

Als Dual findet sich DU beide Seiten (vgl. WNJT: Ge 49, 13, von dem 4
ungebrauchl, 727 als Fem. zu "-‘[',}':); der Statl. constr. ‘N3 geht viell, auf
eine S°golatform (137!, vgl. TN als Stat. constr. vor YY) zuriick, falls
nicht in dem festen Silbenschlul eine Analogic zu N33 u. NIV (litt. g)
vorliegt.

In den Bildungen mit bloflem N fem. ist die Grundform gdtiZt nach § 69ek
zu g°alt u. dieses regelrecht zu n‘gup entwickelt. So lautet zu J217] Genosse
das Fem. N3N (mit_Suf. AN Mal 2, 14, vgl. ARI3Y Ex 3, 22), zu T
neben ;173 auch N7 — Von ¥'J-Stdmmen gehdren hierber die Segolat-
formen NN Ruhe u. NP Grube (von M3, MY); letsteres unterschied
schon Bittcher (Gramm. I, 411) richtig von NIY Verderben (Stamm NNY);
ebenso wird aber auch S\13 Ruke von NM3 Herabfakren (St. NIT)) zu trennen
sein,

Die Feminina der Form ¢dtil von 1"}, wie 1P mortua, 7TIY Zeugin (vonl
M, MY), haben gleichfalls unwandelbare Vokale in erster Silbe. Vgl. da-
gegen die o. litt. e angefiihrten Bildungen von ""B-Stﬁngmen, wie ﬂ;? Schlaf,
St. c. MYWY; auberdem: 7PN Glut, St. c. NQIY (dag. NN Schlauch, in P. NBN
Ge 21, 15, St. c. O' M 21, 14, viell. von e. Stamm NOIM).

Die Feminina der Form gdfi?, wie QY (masc. pbY), behaupten das urspr. m
% durch die Schiirfung des nachfolg. Konsonanten (vgl. § 93 kk); dag. entstehen
durch Anhiingung des N fem. Ségolatformen, wie M), vor Su/f. DAL ete.,
Dual BN (s. Parad. zu II, a); vgl. jedoch ‘YNNI KL 3, 7. )

Von 719-Stimmen (Parad. IL, c) finden sich einige (als Aramaismen zun
betrachtende) Feminina mit der Endung dfh, entstanden durch Ausstofung
GrexNTos-KavTzo0H, hebr. Grammatik. 28. Auf. 19
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des schliefenden Waw oder Jed und Kontraktion des vorhergehenden & mit
dem ¢ der Endung ath; so NI dnteil (fir mdndjith oder mdnawdth), NP
Ende (neben 113P und 73R), Phur. NP7 (Stat. constr. Neh 12, 47. 13, 10) und
DINID (12, 44); N3P Ex 38, 5; vgl. 87, 8 u. 39, 4 K°th.; iiber N'8I Tiler s
§ 98 v. — NIN Zeichen (St. MY) ist getriibt aus N§ und dieses aus "djdth =
‘dwdjdth kontrahiert; Plur. NNY (mit doppelter Femininendung; vgl. o. Zitt.
und § 87 ). — Abnorm ist die Beibehaltung des @ in erster Silbe in "7 ete.
Ge 24, 41 al.

8. Parad. 111, vgl. die verschiedenen Bildungen § 94 d und /- k. Abnorm
ist der Ducl D' Doppelmavern Jes 22, 11 al., direkt vom Plur. NN fiir
Din (vgl. § 875 u. das Nom. pr. DY) Jos 15, 36). — Zu den Bildungen
nach Art der Participia Qal 1"}, wie T} (masc. O} aus 24#r, also mit unwandel-
barem &), gehdrt wohl auch 7103 Hohe (von DI2), wovon im Stat. constr. Flur.
die pleonastische Form N23 oder defect. "W (s. § 875); die Masora fordert
dafiir iiberall "3, welches bamOthé (nicht bdm®Hhé) zu lesen ist, mit abnormer
Verfliichtiguug des 8 zu (— ); vor Suf. dagegen ‘N2 usw.

In weiterem Sinne gehiren hierher die Feminina der Form '7@;) (§ 84,
litt, €), soweit dieselben das & der zweiten Silbe vor der Endung N verkiirzen
z. B. ﬂ];‘f‘] brennendes Fieler (aus dalldgt), mit Suff. TRRTS Ez 16, 52; nyw
Siegelring; ferner der Form S0P und WP (§ 84b, litt. ¢, d), wie 1'1{258 Torheit
(fiir *iwwdlt), und aller der Formen, welche bei wandelbarem Vokal in zweite?
Silbe mit # praef. gebildet sind (§ 85g—4); z. B. MIYMY Kinigreich, constr-
stets n;'?_ft;r;; T (im Sing. ungebr.) Winzermesser, Phur. NTRYD; N5W2
Lohn, vor Suff. *‘PI3WM; vgl. auch die § 85¢ und p aufgefiibrien Bildunges,
wie n',r'ém Geburt (von NS dag. TR3M Ausgang), n'l'?‘ll'-\ Geschlecht, 112y
Greuel, constr. NIYIM, usw.

Bisweilen scheint der Plural solcher Bildungen auf eine Nebenform zuriick-
zugehen, z. B. N38 Brief, Plur. NTYR (wie von STIIR); auch NIPITY, welches
nur nach der Analogie der sonstigen Plur. fem. der Participia Qal gebildet isty
wiire auf einen Sing. [P zuriickzafiihren. Vgl. ferner NYIOD Pfugschar:
Plur. DD (wie von NYPIR)!; dagegen sind NI Endufe und NINJIN
Riigen regelrechte Plurale zu A3 und ANIA.

In N3N Rock hat sich urspr. # der ersten Silbe durch Schirfung des nach-
folgenden Konsonanten behauptet (vgl. arab. giitiin), vor Suff, “IR3, Stal.
constr. jedoch NIND (wie schon im Stat. absol. Ex 28, 39); Plur. NIRY und
consty. NIND. — Die Parad. IIT, b aufgefiihrte Form NY37) ist eine Pulpiil-
form des Stammes ‘?‘2;, vgl. 'IP‘[Q § 84 b, it p.

4, In die vierte Klasse, fiir welche es eines Paradigmas nicht bedurfte,
gehoren alle die zahlreichen Bildungen, welche gegenwiirtig durchaus un-
wandelbare Vokale haben, nachdem der urspr. kurze Vokal der ersten Silbe
beim Fortriicken des Tons zu Sewa verfliichtigt ist. Von den § 84 u. 85 auf-
gezihlten Formen gehdren hierher besonders die Bildungen von ¥"Y-Stémmen,
wie n’z;.:.:s Rolle, iM7A Lob, ﬂ'?ﬁ]:l Gebet (§ 85¢ und ¢), sowie die Feminina
der Participia Hif. Y'Y z. B. 7TT'RD erleuchtend (von TRD), sowie iiberhaupt

1 Das frither hier erwihnte MFitly Astarte (Plur. N7RYY) beruht héchstwahrsch.
auf tendenzitser Verinderung des eig. beabsichtigten nIfwY, wie ':['2]5 Lev 18, 21 al.

(fir 798) mit den Vokalen von ng}3 Schande, weil dieses anstatt des Gotzennamens
gesprochen werden sollte.
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die Feminina von Y'}-Stimmen, welche mit 1 praef. zusammengesetzt sind,
wie T Ruhe (von 11IW), s. § 851; von '5-Stimmen gehéren vielleicht
hierher M7¥R Kanal (Stat. constr. .I"\L:P]aﬂ Jes 7, 3 al) und ﬂtj?l:\ Miiksal, Alle
diese Bildungen fallen somit Hulerlich mit denen zusammen, welche schon
in der Maskulinform durchaus unwandelbare Vokale haben (s. die Aufzéhlung
derselben in § 93 ww),

8. Die Femininendung \'— beruht (abgesehen von 1'5-Formen, wie gt
§94 /) auf der Anhiingung des N fem. an die zur Bildung von Adjectivis usw,
verwendete Endung “—, s. § 864, A, k. Die ebendaselbst erwiihnte Endung
M tritt bei S¢golatformen teils an die Grundform, wie JURY'Y Hi 12,5 (neben
der LA NIAYY), teils an Formen mit lose geschlossener Silbe, wie nu?r;
Konigtum. Von 7'5-Stimmen finden sich teils Bildungen, wie J2% Gefangen-
schaft (nach snderen vom Stamm 23, wie MY Verkehrtheit von 1), teils
solche wie M232 Weinen, m&; Exil, D) Schaunng; die letzteren behalten das
@ der ersten Silbe auch im Staf, constr. und vor Suff. bei. Von einer gdtil-
Form ist gebildet MI3D Schwierigkeif, von einer gdfil-Form MIPE usw.

Im Plural dieser Bildungen [i0t sich eine verschiedene Behandlungsweize %
unterscheiden. Teils wird die ganze Endung i wie zum Stamme gehérig bei-
behalten (vgl. oben Zift. £), z. B. T8 von M3HYY, teils erscheint sie auf-
geloat, wie in HT';‘?Q Dan 8, 22 (ohne Zweifel fir mdlekhuwwoth), sowie in
Y'Y (édewith, von MY Zeugnis), jedoch nur in Verbindung mit Swff, TNV
Ps 119, 14 al, PN1IY 1 K 2, 3 al.

§ 96.
Nomina von eigentiimlicher Bildung.

In den S. 292—994 folgenden Paradigmen! sind eine Anzahl
vielgebrauchter Nomina zusammengestellt, deren KFlexion mehr oder
weniger auffallende Eigentiimlichkeiten darbietet. Doch ordnen sich
die letateren fast durchweg den sonst geltenden Lautgesetzen unter,
und die iibliche Bezeichnung dieser Nomina als wunregelmifiiger ist
daher unberechtigt, sobald nur die Grundformen, auf denem die
jetzigen Bildungen beruben, richtig beurteilt werden.

! Nicht aufgenommen sind nur: I8, o0 w. nn (vgl iber diese die Aumer-
kungen), aulerdem alle soiche Formen, die aus dem A, T. nicht zu belegen sind.

19*
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Sing. absol. o8 ny il U T
(Vater) (Bruder) (Schwester) (Mann)  (Weib)

— consir. =1 R nng AN nys

— mit Suff. d. 1. Sing. 2% b ‘nng NAb Vol

— 2 m. T8 T RN Y

—2f T2 T M TN

— 3 m. (MIR) PR ATR) e TNy 2 S

— 3 f R TR anng T

— 1 PL NN AN ]

—2m CEREL onR [y

—2f 128

—3m el R Ll

— 3/ =0

Plur. absol. nian DN awhy o

— constr. niag e Wi L2

— mit Suff. d. 1. Sing. 0oy o8, P oy Ll LI 2]

—3m T T T T

— 2 f TR THAMY

— 3 m. W g ooy v W

—3f TN TN

—1 P N N weny Wi

—2m opRbY  BYMY DN op¥?

— 3m.  (@703Y) ooy DPmY  oomme opwe oYl

— 3 f k20

Anmerkungen.

AR Vater; der constr. "2 gehért wie ¥ und das einmal vorkommende “.'?
in die Kategorie der § 90k besprochenen Verbindungsformen, deren Analogi®
das sog. Chireg compaginis folgt; iibrigens findet sich in zusammengese i
Nomina propria auch 3§, z. B, n'l‘!?;ls, neben D‘II;'I?";E, w a.; auch Ge 17,41
11728 im Interesse der Deutung des Namens BTIM]aN. Zu dem Flur. n
vel. § 87p. -

T8 Bruder. Der Plur. absol. D8 hat Dag. f. implicitum (§ 290!_? .'l'l';ﬂ
steht fir 1IN nach dem Lautgesetz § 27¢, und so auch ‘71§ in Pausa fir ’r;
Die Schirfung des I dient nur als ein Mittel, um das vorhergehende & ko
zu erhalten, wie in B'9B3 usw. (§ 93 ee).
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o m3 2 n3 an 92
(Magd) (Haus) (Sokn) (Tochter) (Tag) (Gefip)
n3 12 na an 3
R n2 w3 3
TN TR W, P33 e, PR3 e
72 733
TR 3 13 "3 Y
aney an'3 m3 mna
NIz
DN nanR
anv: nor
nInnY B'R3 am2 3 o o2
NS n3 23 nisz " »
N w2 3 ) 2
TH T8 I T T3
TR T2 T2 E)-
b "3 w2 ") ™2
P T2 3 Py e
WA SO Wiz hy ) w9
RynNRs DM} by oEymp  oyel EYR
' oPRI oW oMy B BT
yrnes jpeR ay S

TR einer (Fir IS, eberfalls mit Dag. f. implicitum § 22¢, vgl. § 27¢), -
constr. und sonst in enger Verbindung (Ge 48, 22. 2 S 17, 22. Jes 27, 12,
Zach 11, 7; so bes. vor 2 [] Ge 3, 22. Ex 30, 14. Nu 16, 16. Ri 17,5. 1 §9,3.
Ez 18, 10) "M ; fem. DN (Fir NN nach § 19 d) cine, in Pausa NNY.  Ein-
wal 7 masc. (per aphaeresin § 194) Ez 33, 30, wie im Aram.; Plur. DV
einige, aber auch fidem.

NN Schwester (aus 'dchdwdt oder 'dehdjdt, mit Elision des oder ¥ und
Triibung des aus 4 entstandenen & zu ). Fiir 1NNy steht Nu 6,7 AR (mit
——

t Obige Erklirung von NI (wie von N, s d.) scheint uns noch immer wahr-

licher als die Annahme einer Verlingerung der Femininendung d@¢h zum Ersatz
des fehlenden 3. Radikals (so Wellhausen, Skizzen u. Vorarb, VI, 258) oder die Her-
leitang von ’achd sls der alteemit, Staf. constr.-Form des Akkus. mit dem N femin.
%0 (Barth ZDMG 1899, S. 598).
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Sing. absol. [~] B
(@Qewdsser) (Stadt)
— constr. T
— mit Suff.d.1.8. AL
— 2 m. Ty
—2f
- 3 m. b
— 3 f Ay
— 1Pl
— 2 m.
— 3 m. oy
—3f
Plur. absol o) W
— constr. w, wwm W
— mit Swf.d.1.S. v Y
— 2 m. TEw T
— 2 f ™
— 3 m L=k~ TR )’
— 3 f pow Y
— 1 Pl um vy
— 2 m. oy
— 3 m. TR oW
—3f
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Cai-J
(Mund) (Haupt)
) Rl
sa ‘WN"I
T TN
T

"p, TR AN
B Y
Wwe NP
BE DN
oTe  DEMn
e e
ne o
WY

MR

YR
YR
WRY
DTN

(b O]

294

oY [

(Name) (Himmel)
oy, =Y
‘Diﬁ
™Y, Poasy
i~
bi=l)
Y
Ehal)
o3
oY

nY o

-

ThY

X~

CRy-1
Ry
5ot

virt. Schirfung des M), Der Plur. absol. (NVJY) kommt nur zufillig nichb
vor. Ea 16, 52 steht TRION (Fiir 'r'n"ns) In den Formen *RIMY Jos 2, 13
Keth., 3 T'n'tm«: Ez 16, 51. 55, 61 (ebenso lies V. 45 fiir NN, welches lrrtuml
mit dem V. 48. 49. 56 folgenden Sing. konformiert ist), DN (wofiir jedoch
QNN zu lesen) Hos 2, 3 ist der dritte Radikal vollig aufgegeben.

Iﬂ"hj Maﬁn, nach der gewihnl. Ansicht entweder inkorrekte Dehnung fiir
YN (aus 3§, mit Assimilation des Nun der Grundf. 'ind vom Stamme ¥¥,
welche wiederum aus ’and verdiinnt sein soll) oder direkt sus 'in§ erweicht.
Wahrsch. ist jedoch fiir den Singular vielmehr ein besonderer! Stamm (/'8

1 So schon Gesenius im Thes. linguae Hebr, I, §3fg., neuerdings wieder Friedr.
Delitzsch, Prolegg. p. 160ff, Praeforius in Kuhns orient. LB, 1884, B. 108, Koni
Lehrgeb, II, 38; gegen Delitzsch wieder Noldeke (ZDMG 1886, p. 739f), der weder
vR, noch o'¢y von dem Btamm ¥3N trennen mdchte.
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stark sein?) vorauszusetzen, so dal der Stamm RN geselli setn nur fiir den
Plur. DWR (nur Jes 53, 3. Ps 141, 4. Spr 8, 4 D'Y'R) in Betracht kime.

bytal] Sklavin, Magd. Zu dem Plur. NN mit konsonant. iT vgl. im Aram.
1738 Vateru. dhnl. im Phoen. N von n51 auch arab. 'abahdt Viter, ‘ummahdt
Miitter (mit kiinstlicher Erhebung zum tnhtter Stamm).

:'TWH Weib (wohl fiir YR, von ¥S, nur dab dieses, wie aram, KRR
zeigt, micht mit v geselisg sein [s. o. bei vhR], sondern mit 1] schwach
Sein [= arab. dndifd) identisch ist; so de Lag., Ubers. S. 68; Kinig, Lehrgeb 1T,
159f.). Die Form NW§ (fiir *i8t mit N fem. von 'isd nach Aufhebung der Ver-
stairkung und Dehnung des 7 zu &) findet sich Dt 21, 11. 1 8 28, 7. Ps 8, 9
auch im 8t abs. — Fiir YR steht Ps 128, 3 LN, Statt des Plwr, DWJ
findet sich Ez 23, 44 NBR1.

M3 Haus, Lokativ 'm':, ana "I P, 1:1*: 'w:m constr, .‘m‘: Pluy.
VA2 (our Di 6, 11, 1 Ch 28, 11 n*n‘.;. ohne Mstkpg) sprmh béttim. Die Er-
klarung des Dayeé im N ist noch immer streitig. Jedenfalls zeigt syr. battin,
dab die Dagessierung von Haus aus zum Charakter der Form gehort 2. Nach
Wright, Compar. Gr. 8. 88, ist D2 einfach aus bai-tim zusammengezogen
(wie |® aus ¥, D' aus n*J'}? etc.), das Dag. also Dag. lene; Kindg, Lehr-
geb. 11, 56, denkt an ein Dag. forte orthoconsonanticum, dag. Rahifs, ThLZ
1896, Sp. 587, an Assimilation des Jod an N, Philippi endlich, ZDMG Bd. 49,
S. 206, nimmt fiir den Plur. einen anderen Stamm an, als fiir den Sing.
Eine Entscheidung ist zur Zeit unméglich, Die Unrichtigkeit der frither
iiblichen Aussprache botfim wird ibrigens zur Geniige durch die sog. baby-
lonische Puonktation (s. § 8d, Note 2) erwiesen, welche iiber das & keinen
Zweifel Jabt.

12 Sehn (Ge 80, 19: Wi2), constr. gewdhnlich ~]2 (auch mit Verbindungs-
akzent als Aquivalent fiir Maqqef, Ge 17, 17. Jes 8, 2 al. 1 Ch 9, 21, selbst
bei kleineren Dlstlnctlns, so namentlich bei j22 Ex 30, 14. Lv 27, 3 al. 131
nur nach DY) u. vor A, sowie Jes 51, 12; 5. Strack zu Ex 30, 14], selten =3
(Dt 25, 2, Jon 4,10 bis, Spr 30, 1 und so immer in der Verbindung Ji3%]3 u.
in den mom. pr. 'R [aber \I™]2 Benjaminit] und AR")3 Spr 30, 1), ein-
mal 3 (vgl § 907) Ge 49, 11 und 13 (§ 900) Nu 23, 18. 24, 8. 16 (Ge 49, 22
ist |2, wofiir ]2 zu lesen sein wird, nach der Intention der Masora nicht Stat.
constr., sondern absol.).

N2 Tochter (aus bant u. dieses nach dem § 69 ¢ besprochenen Gesetz fiir

1 Friedr. Delitzsch erinnert (in den babyl. Glossen zu Baer's Ezechieltext, p. XI)
tu Ez 23, 44, dal auch das Assyr.-Babylonische von a#fatv Weib den Plur, afded
bilde, also entsprechend dem Plar. n{¥8, nicht dem gewdhnl. Plur. DW). Das a des
letzteren (statt ¢ im Arab., ¢ im 8yr.) wird mit Baréh (in ,,Oriental. Studien® zu Ehren
Th. Nbldekes, Giellen 1906, B. 792) aus der gewohnheitsmibigen Verbindung der Be-
griffe , Minner, Frauen®, also des 0'¢/) mit D'¢/J% zu erkliren sein.

2 Daran scheitert dis Tradition, naeh welcher das Dages (nach feststehendem
Metheg, 8. § 16/, §) nur der Unterscheidung von DRy didernachtende (Part, Qal von
M3, welcher Btamm aber im A. T. gar nicht vorkommt!) dienen soll. Nach P. Haupt
ist der Stamm N2 hineingehen, N also Femininendung, wie bei ¥int, Tochter; die urspr,
Form ba’tu, daiy (Einkehr) sei poch erhalten im Plural ba@ifim, dessen i als Analogie-
bildung nach dreikonsonantigen Stimmen zu erkliren sei, Im Sing, ging dat in bét
iiber () und dieses wurde zu bait distrahiert, wie jerdischalém zu jerdschalajim.
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bint, fem, von |3), mit Suf. ‘03I fiir Y2, Plur. N3 vom Sing. 132; vgl
o33 Sokne.

O} Schwiegervater, nur mit Suff. 17, TN, und RN Schwiegermutter,
nur mit Swff. AN, ANMWHE. Vgl daza 28, MY und bes. NI,

o Tag (arab. jaum)!, Dual D¥31; der Plur. D wohl von einem anderen
Sing. (D) jam), constr. 12} und (dichterisch) N2" Dt 32, 7. Ps 90, 15.

"'5.‘} Gefig, in P. "L)é (mit Suffix ?]':?'.} Dt 23, 25), von .'r'g; fassen; Plur.
293 (wie von %3, NY2; nach Kinig II, 68 einfach aus kifjim verkiirat).

DD Wasser; vgl. zum Plur. § 88d.

Y Stadt. Der Plur. DY ist schwerlich synkopiert aus DY, wie Ri 10,4
{ohne Zweifel irrtimlich, nach dem vorausgeh, D'TY Eselsfiillen) vokalisiert
ist, sondern von einem verwandten Sing. W)}, welcher noch in Nomm. progr.
vorkommt.

1B Mund, Stat, constr, *B (fiir urspr. '® = N5¥). Der Urspr. ist noch immer
streitig. Nach Gesen., Konig (II, 103) steht 71 fir ¥R (Grundf. pi'aj) von
INB blasen, hauchen, nach Olsh, fiir 'B von einem Stamm B od. /B. Aber
hebriischem 1B steht assyr. p, arab. f@, fam, famm, fumm, bibl.-aram. DE,
RBB, syr. pim, plima gegenilber, daher Barth ZDMG 41, 8, 634 zwei Ent-
wicklungsformen desselben Stammes (WD), sc. fm u. fw annimmt. ‘B mein
Mund aus pi-j; fiir DB findet sich Ps 17, 10. 58, 7. 59, 13 19'8. Der angebl.
Plur, B9 1 8 13, 21 (meist als Kontraktion von DM erklirt) gehdrt einem
vollig verderbten Text an. Der Plur. N0 steht Spr 5, 4 von den Schneiden
des Schwerts; redupliziert NT'DY Jes 41, 15, Ps 149, 6.

YN Haupt (getriibt aus WRY = rd’3); Plur. DWRY (fiir D87 § 28 ¢), nur
Jes 15, 2 TN,

MW ein Stiick Kleinvieh (Schaf od. Ziege), St. e, MY, mit Suff, ¥T% 18
14, 34 u. ™ Dt 22, 1, nach Kanig IT, 181 von e, Gruudf. siaj, dag. nach de
Lag., Ubers. 81f., von e. Stamm N (;‘@' = saj = wisaj).

0y Name, St. consir, meist DY (nur sechsmal “DY); vgl. |2

DY Himmel (§ 88 d).

§ 97.
Zahlwirter. a) Cardinalia.
Brockelmann, semit. Sprachwiss. 8. 116 ff.; Grundril I, 484 ff,

a 1. Die Bildung der Kardinalzahlen von 3—10 (iiber die 1 und 2
s. unten) hat das Eigentiimliche, daf die mit miinnlichen Substan-

1 Vgl Nildeke, Beitriige 8. 58: jawm, wohl Erweiterung eines zweiradikal. Worts,
das in '%Y, 0" poch vorliegt. Dagegen erblickt Barth (Oriental, Studien [s. o. die
Anm. zu agy], 8. 791) in a'py, 0%, N eine Neubildung des Hebr., zu Stande ge-
kommen durch die gewohnheitsmibige enge Verbindung und Parallelsetzung dieser
Plorale mit oW, 30, nY (Jakre), denen sie sich dann formal angeglichen haben.
Gegen die Amnahme, dal 0" nur inkorrekte Triilbung von B und somit von arab.
Jaum zu trennen sei, spricht trotz D' (= o':i?) der Silogh-Inschr. Z. 3 (vgl. § 7./)
u. D'p'p Hos 6, 2 die Konstanz der Schreibung T ete. Vgl. hierzu auch die Note zu

§ 100g.
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tiven verbundenen Zahlworter in der Femininform auftreten, die mit
weiblichen dagegen in der Maskulinform. Diese auffiillige Erscheinung
wurde friiher allgemein so erklirt, dal man von abstrakten Sub-
stantiven in Femininform (vgl. dazu § 122p) als den friihesten
Bildungen ausging, die urspriinglich im Status constr. an das ge-
zihlte Wort angelehnt, bald aber auch in appositionelle Stellung zu
demselben getreten und schliefilich in der Weise von Adjektiven ihm
nachgestellt worden seien. Der appositionelle und schlieblich ad-
Jektivische Gebrauch habe dann zur Folge gehabt, daf} fir die mit
weiblichen Substantiven verbundenen Zahlen eine besondere, kiirzere
Form in Gebrauch kam, wihrend die urspriinglichen Bildungen (mit
der abstrakten Femininendung) nach wie vor der Verbindung mit
Masculinis dienten.

Nach obigem wiire der sprachgeschichtliche Hergang dieser gewesen, dal
urspr. die Zahlabstracta (entsprechend lat. trias, decas, griech. nevtas, Sexag ete.)
im Stat. constr. sowohl vor Masculina als vor Feminina traten, also o3 ng'fa@‘
trias filiorum, D%/ ﬂji'ﬁy decas mulierum. Einen Uberrest dieser friiheren
Redeweise erblickte man in den wu. litf. ¢ aufgefiihrten Beispielen wie nl?‘ji_!‘
BW/). — Weiter aber sagte man sowohl o33 .‘I;ﬁ'?:ﬁ trias, sc. filii, als D13
ﬂ;v'?!? filii, trins; von letzterer Art der Nominalapposition aber war nur ein
Schritt zu der Auffassung des Zahlabstrakts als eines Adjektivs = filii fres.
Ebepso konnten die nachtraglich aus den Zahlabstrakten verkiirzten, der Ver-
bindung mit Femininis dienenden Bildungen sowohl im Stat. conslr. vor, als
in appositioneller Stellung vor oder nach dem gezahliten Worte stehen, also
P13 WO [weibliche] Dreikeit von Ticktern, aber auch '3 WO Dreikeit, nim-
lich Tichter, oder W'??? '3 Tochter, eine Dreiheit oder, in adjektivischer Auf-
fassung, filiae tres.

Eine andere, aber weit besser einleuchtende Erklirung der auf-
fallenden Inkongruenz zwischen dem Geschlecht des Zahlworts und
des gezéiblten Worts hat neuerdings Reckendorf (,Die syntaktischen
Verhiltnisse des Arabischen“. 2. Teil. [Leiden 1898], S. 265ff) ge-
geben. Auch nach ihm sind als die #ltesten Formen Zahlabstracta
zu betrachten, die im Stat. constr. vor das geziihlte Substantiv traten,
50 dab das letztere als Genetiv von ihnen abhing. Aber nicht die
Femininform der Zahlabstracta von 3—9 ist die urspriingliche,
sondern die eingeschlechtige und bei den Zehnern 20, 30 etc. noch
immer alleinherrschende Maskulinform. Von ihr wurde zuerst in
der zweiten Dekade (von 13—19; s, das Nihere unten) eine besondere
weibliche Abstraktbildung zur Verbindung mit Masculinis unter-
schieden und diese Unterscheidung nachmals auch auf die Zahlen
3—10 in der ersten Dekade ibertragen. Ubrigens wird durch diese
Erklirung die oben dargelegte Apnahme, dall neben den Gebrauch
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der Zahlabstracta in Genetivverbindung erst nachtriiglich der appo-
sitionelle und adjektivische Gebrauch getreten sei, nicht beriihrt.

Den Anstol zur Differenzierung der urspr. eingeschleentigen Zahlen in
Maskulin- und Femininformen innerhalb der zweiten Dekade gab nach Recken-
dorf die dort fiir die Zusammensetzung verwendete abstrakte Femininform
Y. So lange man sich dessen bewubt war, dab ;T WOU einfach ,die
Drei der Zehnzahl* bedeutete, kam das eigene Geschlecht des gezihlten Sub-
stantivs micht in Betracht, Als aber dieses Bewulitsein erschlafite, und die
Verbindung des Einers und Zehners mehr als eine kopulative, denn als gene-
tivische empfunden wurde, schien die Verbindung mit der Femininform [T%Y
nar weiblichen Substantiven zuzukommen, So schuf man denn fir die Ver-
bindung mit minnlichen Substantiven neue Formen, sowohl fiir die Einer als
fir den Zehner, die ersteren aber nicht mehr in der Form des Stat. constr.,
sondern der des Staf. absol., zum deutlichen Beweise, dall das Bewultsein
von dem urspr. ,syntaktischen Sinn“ der Verbindung von Y lﬁl??lb‘ ete. ge-
schwunden war. Dagegen wurden nach der Ubertragung der Neubildung
auf die erste Dekade die neuen Femininformen nach Analogie der #lteren
Maskulinformen leicht auch in genetivischer Verbindung (also im Stat. constr.)
verwendet.

Von den beiden ersten Zahlen geben sich T8 ein, einer und
das Fem. nm¥ (s. § 96) nach Form und Gebrauch als Adjectiva zu
erkennen, obschon auch hier Verbindungen mdglich sind, wie T
BT unus e montibus. Die Zweizahl tritt, wie zu erwarten, als
Zahlabstrakt im Dual auf, kann aber gleich den iibrigen Zahlen
auch in Apposition zu dem gezihlten Substantiv stehen. Die Wort-
form ist hier jedesmal dem Geschlecht des geziihlten Wortes kon
gruent.

Danach lauten die Zahlen von 1—10 folgendermalen:

b In Verbindung mit dem Masc. In Verbindung mit dem Fem.
Absol. Constr. Absol, Constr.

1. gl gl nng R
2. ot/ Pl DY v
3. oy 'y v v
4. I npsm Pa Y2
5. Mgt 2 neen vnn eIy
6. Y nye v w
7. Y nyy ot [yav)®
8. ryby naby by by
9, yin R yen 23
10. Y mgy i w3

(e, Note 1—3 auf 8. 209,)
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Zu den Verbindungs-Formen Y2, YN vgl, die analogen Formen § 93 A,

Dieselbe Eigentiimlichkeit in der formellen Differenzierung der Zahlen von ¢
3-10 nach dem Geschlecht findet sich auch in den #brigen semitischen
Sprachen, Nur selten findet sich die Femininform der Zahlabstracta mit
Femininis verbunden !, z, B, ') J'IWIJW Ge7,13. 1810,8 Hil, 4 Ez7,2
Keth.; wohl auch Jos 17, 11, wo mit Dillm. N1237 ' zu lesen sein wird; in
Apposition: Zach 8, 9. 4, 2; vgl Jer 36, 23, Nach dem oben Zitt. aDargelegben
kann jedoch in diesen Be:aplelan mcht eine Riickkehr zum Urspriinglichen,
sondern nur ein Ubergreifen der vor den Masculinis iiblichen Form in die
Sphire der Feminina erblickt werden. Umgekehrt findet sich Ge 38, 24 W9¥/
DD (Sam. jedoch NEOY). — Fir MY sichen findet sich Hi 42, 13 die
befremdliche Form MY, nach Ewald ein altes Substant. fem. (ein Siebend),
wahrscheinlicher aber ein Schreibfehler.

2. Die Zahlen von 11—19 werden so gebildet, dall die Einerd
ohne Copula vor die Zahl zehn (in der Form ¢ m., WY f) ge-
setzt werden, chne dal jedoch beide zu Einem Worte verschmolzen
werden. Wie oben (litt. @) dargelegt ist und durch "M% und NN
i der Elfzahl bestitigt wird, sind die weiblichen Zahlen von 13-—19
als Constructus-Formen in Genctiv-Verbindung zu betrachten, wihrend
die Verbindungsformen der miinnlichen Abstracta, wie /% usw.,
von der Zusammensetzung mit WY ausgeschlossen sind, da hier
lediglich ein appositionelles, nicht ein Genetivverhiltnis zum Aus-
druck gebracht werden soll (s. die seltenen Ausnahmen u. liff. e
a. E). Dag. sind W und *n% in der Zwolfzahl ohne Zweifel wiederum
wirkliche Status constructi, analog dem 1% und den weiblichen Zahlen

—_—

1 Verstiimmelt aus D)%, wie die hebriische Femininform zu o'y lauten miilte;
trotzdem kann das Dagej in U3 usw. (sogar mach |p : Db Jon 4, 11; doch vgl.
¥ Ri 16, 28) keinesfalls als Dag. forte angesehen werden, welches etwa durch As-
similation des Nun entstanden wire; denn in diesem Falle wire nur o'fi (vgl. arab.
tintani) moglich, Dieses ist aber im Codex Babylon. von 918 erst nachtriglich fiir
u'AY einkorrigiert (dag. findet sich in dem von Kakle Lpz. 1902 bebandelten Berliner
Ms, or. qu. 680 keine Bpur eines Daged). Vielmehr ist 3tdjim, §¢é (mit Dag. lene) zu
lesen; vgl. D'AWR als Wiedergabe der spiteren paldstin, Aussprache (Philippr, ZDMG
43, B. 206), sowie arab. 'iindtans (mit einer Art von R prostheticum; vgl. § 19m) als
anderweitige Femininform zu *¢ngné, duo. Nach Barth, orient. Btudien fir Th, Noldeke
1, 7921 soll sich die Abnormitit in @'A®/ (nach ibm mit Daged forte) aus der villigen
formalen Angleichung der Vokale von C'AY an das Mask, 8%3¥, bel welchem das Sewa
mobile normal ist, erkliren.

? 8o wohl (mit Dages) nach Analogie des folgenden 7W¥, wie NW¥ nach Ana-
logie von mgwn. Vgl hierzu auch J. K. Blake ngmn, n'wsn in JAOS 05, p. 1174,

* ya% und YN erscheinen nur als Verbindungsformen ver 7y und niky.

! In den Vulgirdialelten des Arab. und im Athiopischen herrscht die Feminin-
form des Zahlworts bei weitem vor; auch im Hebr. wird sie gebraucht, wenn vou der
Zahl ap sich (in sbstracto) die Rede ist, wie bei den Multiplikativen (s. § 974).
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von 13—19. Statt W (Ex 28, 21. Jos 3, 12 und noch 4mal) und #¥
(Jos 4, 8 und 3mal bei Ez) steht allerdings meist 03¢/ und ownv-
Letztere Formen haben eine doppelte Erklirung gefunden: 1) das
Kethib meine eig. D'3Y, o'AY, also den Stat. absol, der nach Analogie
von 7YY etc. zuerst bei 0¥ eindrang und sich dann auch auf DY
erstreckte; die Masora aber wollte nur 2, ‘A% anerkennen (s. jedoch
unten) und schuf daher in WY, DAY ein sog. Q¢re perpetuum (8
§ 17). — 2) Die Kontraktion der (nach Analogie von Mm% etc. ein-
gedmngenen) Absolutus-Formen zu 03, o erfolgte im Interesse
einer bequemeren Aussprache der eng mit "¢y und 7Y verbundenen
Duale und beruht auf alter richtiger Uberheferung Fir letztere
Erklirung spricht vor allem die groGe Uberzahl der Beispiele von
o (66) und %W (34). Es wire befremdlich, wenn die Masora
die Anderung der iiberaus hiiufigen Formen wegen vereinzelter '3/
und ‘N gefordert hiitte. In Wahrheit schwankt jedoch in betref!
letzterer Formen die Uberlieferung mehrfach zwischen 2 u. W ete.
(vgl. z. B. Ginsh. zu Jos 3, 12); an ein Qere pmpetuum ist somit
nicht zu denken.

Danach lauten die Zahlen von 11 an:
Masc. Fem.
Wy IR my oy
”{ Wy et MWy Y
Ty o ey oy
12'{ wy W Ty Y
13, Wy mv Moy v

und nach letzterer Analogie weiter. Diese Zahlen haben regelmilig
nur die obige Form; iiber die Syntax derselben vgl. § 134f.

Sehr selten erscheinen die Einer im Masc, in der Form des Stat. constr. wie
Wy nRn 16 (Ri 8, 10. 2 S 19, 18), WY Nk 18 (Ri 20, 25). — Durch }
varbunden ﬁndet sich rm*nm mwn Ez 40 12,

1 Das lange Zeit ritselhafte ‘nY wurde (zuerst von J, Oppert) in den assyr.-
babylon. Keilinschriften wiedergefunden in der Form #§tin oder idién; vgl. Friedr.
Delitzsch, assyr. Gr. B. 203, u. P. Haupt in Amer, Journ. of Philol. VIII, 279. Da-
nach wire "Wy '‘RYY eine Zusammensetzung, wie sanskr. ékddagan, Eviexa, undecim
(analog der Verbindung von Einern und Zebnern in den Zahlen von 12—19) und
diente zugleich auch bei der Zusammensetzung der weiblichen Elfzahl. Uber die
allmihliche Verdringung von ‘P % und 'Y nno# durch 'Y “NWY s. Giesebrecht in ZAW
1881, p. 226; letzteres findet sich nur bei Jer., Ezech.,, im Prolog des Deuter. (1, 3),
im sog. Priesterkodex und in zweifellos nachexil. Stellen, kinnte alsc wohl Lehnwort
aus dem Babylon. sein.
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3. Die Zehner von 30—90 werden durch die Pluralform der f
Einer ausgedriickt (so dal das Pluralische hier immer ein Zehn-
faches ist): DwhY 30, D¥Is 40, owen 50, oW 60, DWW 70,
by 80, owwm 90. Nur zwanzig ist o™ WY (Plur. von @Y zehn)i
Alle diese Zahlen sind gen. comm. und lassen keinen Staf. comstr.
2. — Bei zusammengesetzten Zahlen wie 22, 23, 44 usw. kdnnen
die Einer voranstehen (wie im Arab. und Deutschen), also zwei und
2wanzig, z. B. Nu 3, 39. 26, 14; sehr hiufig findet sich jedoch auch
(wie im Syr., Franz., Engl) die umgekehrte Stellung zwanzig und
2wei, z. B. 1 Chr 12, 28. 18,52 In allen Fillen steht zwischen den
Einern und Zehnern die Copula (3, vor vornbetonten Zahlen auch ),
vor — 3, vor Sewa ¥; s. § 1044, ¢ g).

Die uibrigen Zablen sind die Substantiva: 7% f., constr. NRDg
100, Dual oyix® (zusammengez. aus B'A§D vgl. § 23¢) 200, Plur.
z B. nixn w5¢ 300 (2 K 11, 4. 9. 10. 15 jedoch im Keth. nnami);
1% m. 1000, Dual D'89% 2000, Plur. D'p%% nySY 3000 usw. (ausgen.
R mby 2 S 18, 3; 2 K 24, 14 K°h., sonst immer '8 NWY); 13,
In jingeren Schriften die aram.? Formen 124, 8137, 27 (eig. Menge,
vgl. popuds) 10000; Dual 2389 (s. u. Ltt. h); dag. Neh 7, 70: “p/
N2Y 20000 (neben X131 AY 7, 71); #1237 y3m (V. 66) 40000, ~ofef
MMy Ezr 2, 69 (Baer, Ginsb. NM2Y, wie Dan 11, 12) 60000; 'pha
N Tausende von Myriaden Ge 24, 60.

Anm. 1. Der Duslis, der von einigen Einern vorkommt, hat die Bedeutung h
des deutschen -fach, -fdltig, z. B. D'AYAN vierfach 2 Sam 12, 6; n:rjxg:.m'
siebenfach Ge 4, 15. 24, Jes 30, 26. Ps 12, 7. 79, 12 (vgl. § 1347). Auch der
Dual D'127 Ps 68, 18 (kommentiert durch ]t ‘5‘?&5 Tausende der Wieder-
holung) wird nicht im Sinn von 2 Myriaden oder ,Doppelzahl von Myriaden®,
sondern in multiplikativem Sinn gemeint seind, — Auler dem Plural, der die
Zehnzahl bezeichnet, kommen als Plurale vor: DYIIN einige, auch: iidem, und
NMPY decades (nicht decem) Ex 18, 21. 25,

—_—

1 Fiir o™y, 03w, own (von den S¢golatis ¢y, ¥1¥, yYH) sollte man ‘asarim,
Jebha'tm, teda'im erwarten. Hingt diese, anderwirts sehr seltene Abweichung von
der gewohnl, Bilduog (s. 0. § 831, 0, #) mit der andersartigen Bedeutung dieser Plurale
Zusammen, oder sind sie Uberbleibsel einer ilteren Bildung des Plurals der Segolata?

3 Nach den Ermittelungen von Kénig (de criticae sacrae argum., p. 61; Lehrgeb.
IL, 2156.) iiberwiegt die Voranstelling der kleineren Zahl bei Ezeck. und in dem
Sogen. Priesterkodex, die der grileren iiberall anderwirts. Zu demselben Resultat
kommt mit ausfiihrl. Statistik §. Herner, Syntax der Zshlwirter im A. T. Lund 1893,
8. 71f.; vgl. auch dessen Bemm, zu Konig in ZAW 1896, I, 8. 128, und die Ent-
Regonung Kbnigs ibid, B. 328f.

3 Vgl. Kautesch, die Aramaismen im A. T, (Halle 02), 8, 79f.

1 Vgl, D. H. Miller, die numeralia. multiplicativa in den Amarnatafeln und im
Hebriischen (Bemitica I, Wien 1906, 8. 13ff).
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i 2. Die Suffixa an Zahlwirtern sind, wie sonst am Nomen, eig. Genetive,
obwohl sie im Deutschen als Nominative iibersetzt werden, z. B, DDnW5W eure
Dreiheit, d. 1. ihr dret, Nu 13, 4; MBI _seine (d. i. die zu ihm gehorenden)
Fiinfrig, 2 K 1, 9—13 (ibid. V. 10, 12 J'&/pn).

§ 98.
Zahlwirter. b) Ordinalia.

@ Die Ordinalzahlen von 2—10 werden von den Kardinalzahlen
durch Anhéingung eines *— (§ 86 ) gebildet, vor welchem sich meist
noch ein zweites *— zwischen den zweiten und dritten Stammkonso-
nanten einschiebt: WY ein zweiter; “!,W?igf, WY (also, wie in P29, a5,
D37, ohne das in P27 etc. vorliegende ¥ prostheticum), W21 oder
wor (so ist nach Strack iberall fir “Wnn zu schreiben), W, ‘Wit
wny, R, Y. In der Bedeutung erster braucht man JRIRY (vgl
§ 27w) von ¥NY Haupt, Anfang, mit der Endung |1 (§ 86 f); iiber
“n8 als Ordinale bei Zihlung der Monatstage vgl. § 134p (in
Fillen, wie Ge 1, 5. 2, 11, beruht die Bedeutung erster lediglich auf
dem Kontext).

b Die Feminina haben die Endung m—, seltener (und nur bei 3
und 10) m™—, und zugleich die Bedeutung von Zeid, z. B. nwol
quinta und qumta pars, Finftei, M"Y und m Y Zehnteil. Da-
neben finden sich in gleicher Bedeutung Formen wie ¥39 und yp2i
Vierteil, ¥l Fiinfteil, und mit dem Afformativ {1: j&y (Plur, 22my)
Zehnteil; dieselben sind als Abstracta zu betrachten, welche von den
Kardinalzahlen denominiert sind. Vgl. endlich noch 3% &Bdopds,
Woche; Wy Dekade (von Tagen), aber auch zehnter Tag.

Wie die ibrigen Zahlenverhiltnisse ausgedriickt werden, fiir welche das

Hebriische keine besonderen Formen ausgeprigt hat, zeigt die Syntax
(§ 134 ¢ und r).
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YIERTES KAPITEL.
Von den Partikeln.

§ 99.
Ubersicht.
Brockelmann, Grundrif I, 492 ff,

1. Die Partikeln, welche im allgemeinen die Nebenbestimmungen a
der Rede, das pihere Verhiiltnis der Worter unter sich und die
gegenseitige Beziehung der Sitze ausdriicken, sind der Mehrzahl
hach von Nominalformen, zum Teil auch von Pronominal- und Verbal-
formen entlehnt oder abgeleitet (§ 30s). Von primitiven Partikeln
kann dagegen wohl (abgesehen von einigen Demonstrativbildungen,
S. § 100¢) nur in dem § 8If. besprochenen Sinne die Rede sein.

2. Soweit sich die Entstehung der Partikeln noch mit Sicher-b
heit pachweisen libt, sind sie entweder 1) von anderen Redeteilen
entlehnt, indem gewisse Formen des Nomen, Pronomen oder Verbum
unter mehr oder weniger starker Verwischung ihrer urspriinglichen
Bedeutung die von Partikeln erhalten haben; vgl. in den indo-
germanischen Sprachen, z. B. im Lat. certo, falso, partim, verum,
tausa, im Deutschen statt, anstatt, weg (engl. away), wegen, oder
2) von anderen Redeteilen abgeleitet, und zwar @) durch Hingu-
Sugung von Bildungssilben, wie DOV bei Tage, von DY (vgl. indes
§ 100g); meist aber b) durch Verkiirzungen mannigfacher Art, und
zwar pflegt die Verstimmelung der urspr. Form um so stirker zu
sem, je hiufiger die betreffende Partikel gebraucht wurde; in einigen
Fillen (s. u.) ist daher der zugrunde liegende Wortstamm vollig un-
kenntlich geworden.

Vgl. im Deutschen gen aus gegen, Gegend, seit vou Seife; weil (urspr. Zeit-
partikel, wie das engl, while) von Weile.
Noch weit gewaltsamere Verkiirzungen zeigen sich im Griech,, Lat. und den

Tochtersprachen des letzteren; z. B, anb, ab, a; 8§, ex, e; ad franz. &; aut, ou,
ital. o; super, ital. sul,

1 Belbst kleine Sitze sind zu einem Worte zusammengezogen: forsitan aus fors
sit an, Gmhovaty, Smhadd|, franz. peut-étre, engl. prithee aus I pray thee, — Im
Chinesischen sind die meisten Partikeln Verba und Nomina, z. B. @i geben und Zeichen
des Dativ; i sich ledienen, dann: zu, fir; néi, das Innere, in.
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c Am stirksten tritt diese Verkiirzung bei denjenigen Partikeln
entgegen, welche die Eigenschaft eines selbstindigen Wortes giinz-
lich verloren haben, indem sie bis auf einen einzigen Konsonanten
mit einem (meist kurzen) Vokal oder mit Sewa zusammengeschmolzen
sind. Nach den Gesetzen der hebr. Silbeubildung (§ 26 m) kdnnen
derartige Partikelformen nicht selbstindig fiir sich stehen, sondern
werden, dhnlich wie die Praeformativa des Imperfekt (§ 47a—d) als
sog. Pragfiza mit dem folgenden Wort verbunden (§ 102).

d Dal eine solche Verkiirzung ganzer Wirter bis zu einzelnen Buchstaben
tatsiichlich im Verlauf der Sprachentwicklung erfolgt ist, wird schon dadurch
nahe gelegt, dall Ghnliche Abkiirzungen im sp#teren Hebriiisch und im Ara-
miischen, kurz im Fortgange der Entwicklung des semitischen Sprachstammes,
immer stirker und hiufiger werden. So steht fiir das biblisch-aramiische ¥
spiter 7; im Neuarabischen wurde z. B. hallag (jetzt) aus kalwagt; #§ (warum?)
aus li-qjji faiin, usw. Vgl auch die oben angefiihrten Analogien aus dep
abendlindischen Sprachen. Dessenungeachtet gehiort der Gebrauch der ein-
fachsten Partikeln schon den iltesten Perioden der hebr. Sprache, jedenfalls
den dltesten ums iiberlieferten Sprachmonumenten an.

e 3. Seltener sind Partikeln durch Komposition entstanden, wie
W warum? fir PTTM eig. aus was Gewufitem? (vgl. < paddv);
*1¥92 (aus 2 und *1) aufer; noYBR%D (aus 1o, %, N9YD) von oben hers
oberhalb.

Hiufiger ist die Zusammensetzung aus zwei Wortern, ohne dal beide in
eines zusammengezogen sind, z. B, }27 IO, 27AR, DR™3, ]3'532"3’ (vgl. auch
die Zusammensetzungen von ® mit Demonstrativpronomen, wie JBR™R awé
welchem? NNIY '8 weshalb? im W.-B. unter '§).

§ 100.
Adverbia.

Vgl. iiber Demonstrativadverbia Brockelmann, Grundril 1, 323; {iber Frage
adverbia ibid. I, 328; tiber Adverbia iiberhaupt I, 4921

@ 1. Dunklen Ursprungs ist die Negation X5 nicht, sowie einigé
Orts- und Zeitpartikeln, wie 0¥ da, daselbst.
b 2. Als Formen anderer Redeteile, welche ohne weitere Ver-

inderung adverbialiter gebraucht werden, kommen vor:

a) Substantiva mit Priipositionen, z. B. 803 (mit Kraft) sehr; 137
allein (eig. in Alsonderung, a part), mit Suff. *13% ich allein; 3P
von innen, innerhalb; vgl. auch MNI (wie einer) zusammen, 31:9}{'?
und NuYSL (urspr. wohl = in Verbindung mit) nahe bei, entsprechend,
wie ete. (vgl. § 161 ).
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b) Substantiva im Akkusativ (dem Casus adverbialis der Semiten ¢
§ 118m), vgl. <y épyiyv, dwpedv, z. B, TRke (Kraft) sehr, Dp®
(Aufhdren) nicht wmehr, D7 (diesen Tag) heute (vgl. § 126D),
Rt morgen, MY (Vereinigung) zusammen. Mehrere derselben
werden nur selten noch substantivisch gebraucht, z. B. 20, Plur,
D230 und N0 Umkreis, als Adverb circum, ringswm; andere
gar nicht mehr, z. B. 132 (Linge) lingst, 7Y (Wiederholung, Fort-
dauer) noch einmal oder ferner, linger.

¢) Adjectiva bes. in der Femininform (dem indogerm. Neutrum ent-d
sprechend), z. B. MIWRY primum, zuvor (hiufiger ‘WR13, auch WX13);
37 und N3 multum, viel, genug, MR9DY wunderbar (eig. mirabilibus,
sc. modis), N"WT juddisch, d. i. in judiischer Sprache.

d) Infinitivi absoluti, bes. des Hifl, gleichfalls im Akkus. zu denkene
(§ 113 h), z. B. n217 (eig. ein Vielmachen), viel, 12779 in Menge;
QYN (mane faciendo) frithe; Wi (vespere faciendo) abends.

€) Pronomina und Zahlworter, z. B. M (eig. da = an diesem Orte)f
hier, 733 hier, hierher (auch zeitlich, vgl. 7% und "33y = J7IR,
TYTTY bisher), NON, DY, Y3, ngp 1-, 2-, 7-, 100 mal; A zum
zweiten Male.

3. Einige Adverbia sind durch das Antreten von Bildungssilben g
(und zwar am hiufigsten von B—-) an Substantiva oder Adjectiva
entstanden, z B. D)8 und D)oy wahrlich (von jaR Wahrheit); nin
(fir Dank) umsonst, gratis (voun |1 gratia); DPM vergeblich, frustra,
aber auch leer, Ru 1, 21 paralle]l mit dem fem. 789 voll (von pM
leer, Lieeres, vanum); ont bei Tage (von B1")2; mit 6 in der Endsilbe:
ORnp fur DYne augenblicklich, plotzlich (von Ynd Awugenblick, wohl
mit § als Triibung eines urspr. d).* — Aullerdem vgl NI riick-
wirts und IR sordidate Mal 3, 14. In beiden Fillen ist zundchst
die Bildungssibe an an das Stammwort getreten, an diese aber

I Meist abgeleitet vom Paré. Pu. Wgn medhdr (— meokliar), also mdkar zu lesen
(ef. mNp die morgende Zeit); dag. mach P. Haupt (Noten zu Ester, 8. 159) aus
i o,

2 Liegt viell, in oot die § 88¢ besprochene (vgl. bes, 0TS) Lokal- oder Temporal-
endung vor? Noldeke, ZDMG Bd, 40, 8, 721 findet dag. in BBY' eine (wie 119" noctu
adverbiell gebrauchte) andere Bubstantiv-Form, entsprechend phoniz. und aram. om,
SYr. *imamd; vgl indes auch Konig II, 255, der (nach Olshausen) an der Annahme
einer Adverbialendung dm festhilt.

3 Das frither gleichfalls hierher gezogene b7 schweigend (Jes 47, 5. KL 3, 26 als
Adj,, Hab 2,19 als Bubst.) falt man besser mit Barth (NB, 8, 352, Aum. 2 und in
der o, § 72m angef. Abbandlung, 8. 88) als ein Partic. nach Analogie der Bildungen
21, Yy, so dab also bpyw (viell. durch Angleichung an ;ms%) fiir urspr. s steht.

Geeexrus-KaUTz80E, hebr. Grammatik, 28. Aufl. 20
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weiter die auch sonst zur Bildung von Adverbien verwendete Feminin-
endung 7th.

h Die Endung D— wird auch bei der Bildung von Subsiantivis verwendet,
z. B. D'?!R Vorhalle, und obige Adverbia kinnen daher ebenfalls als adverbial
gebrauchte Nomina betrachtet werden, so dal D—, D—— gleich |—, J1 wire
(§ 85, No. 53. 54), vgl. DNND3 (mit Priip.) im Augenblick 2 Chr 29, 36. Nach
anderen liegt in jenem am eine erstarrte Akkusativendung vor (vgl. den un-
determinpierten Akkus, Sing auf dn im Arab.).

P 4. Als Adverbia primiliva sind wohl eine Anzahl von Bildungen

zu betrachten, die in engster Verwandtschaft mit dem Pronomen
demonstr. stehen, indem sie direkt aus einer Verbindung sogenannter
Deutelaute hervorgegangen sind. Zum Teil haben dieselben nach
triglich starke Verstiimmelungen erlitten; doch ist der Umfang der
letzteren fast nirgends mehr mit Sicherheit zu ermitteln. Hierher
gehoren z. B. W damals, N3] hier (nach Barth, sprachwiss. Abhand-
langen 8. 16, aus den zwei deiktischen Elementen hin und na ent
standen); 12, 7133 so (vgl. AP, "IIR wie?), I nur, P§ fihrwahr
(s. iiber alle diese Adverbia das W.-B.), bes. aber das fragende 7
( Hé interrogativum), z. B. 857 (Dt 3, 11 %) nonne? by1 num etiam?
Dieses He interr. ist vielleicht verkiirzt aus 571, welches im Arab-
noch gebriuchlich ist und sich nach der Ansicht einer gewisse?
Masoretenschule auch im Hebr. Dt 32, 6 findett.

k Das 7 interrog. erhidlt 1) vor Nichtlaryngalen (auch vor 7) mit feste®
Vokal herrschend Chatef-Pathach, z. B. 13!?!_&'”{} hast du gesetzt ? siehe die Frage
sitze § 150 ¢ (Ausn.: 3™ Lv 10, 19);

l 2) vor einem Konsonanten mit Stwa gewdhnlich Pathach ohne nachfolgen”
des Dages f., z. B. 37377 Ge 27, 88, vgl. 18, 17. 29, 5. 80, 15, 34, 31; seltener
(an ca. 10 Stellen) Patkack mit folgendem Dag. forte, z. B. 1137 num #
via Ez 20, 30, 1997 Ge 17, 17. 18, 21, 37, 32. Nu 13, 19. Hi 23, 6; sogar in
1810, 24 17, 25, 2K 6, 82;

m 3) vor Laryngalen, die nicht Qames oder Chafef-Qames unter sich haben,
Pathach, z. B. ?j{gls:j soll ich gehen? TINNN num tu? DRI num si; u"l".j'ﬁ}ji',‘
Mal 1, 13; auch Ri 6, 31 ist QAR (nicht '8i7) zu lesen, ebenso i1 12, 5, Jer
8, 19, Neh 6, 11. — Nu 16, 22 will die Masora bei Ic‘f‘!_i{l den Artikel; lies
YN und vgl Dt 20, 19, — Pred 3, 21 L N3N u. NTI%1; der Artikel berubt
auf dogmat. Korrektur;

n 4) vor Laryngalen mit Qames oder (Ri 9, 9f.) Chatef-Qameg steht I mib
Segol, z. B, MORT Mi 2, 7; DINT Hi 21, 4; VA7 Joel 1, 2; SWT Ge 84,0
(vgl. die analogen Fiille § 22¢; §36k; § 63%). Seine Stelle hat das Fragewort
stets zu Anfang des Satzes,

t Die von @imehs (ed. Ritéend., p. 408) augdriicklich als ein Unicum angemerkts
Abtrennung des 77 am Anfang von Dt 32, 6 ist vielleicht ein Protest gegen die Sta-
tuiernng einer Partikel 531, '
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5. Einige Adverbia finden sich auch mit Suffixen verbunden; sog
W du bist vorhanden, 3. Sing. m. W (doch s. u. die Anm. 1);
2. Pl.om. owh; W8 ich bin nicht da; 2. Sing. AP, fem. T8, 3. Sing.
B, fem. MW, 2. Pl DPR, 3. Pl m. 0%, — Ferner Wi ich bin
woch (MY nur in YD w TPR), TI¥, THY, w1 KL 4, 17 Qe;
MY Keth.; die Orientalen [s. o. 8. 35, N. 2] kennen nur die LA
W), DT — N8 wo bist du? P8 wo ist er? DN wo sind sie?
Dasselbe gilt von §71 (-37) und N33 siehe (eig. hier, hier ist; § 105b);
nur Ge 19, 2 8371307; mit Swffizen: 27w 337 (Ge 22, 7 mit Munach),
in Pausa 387 siehe mich; 337 (P 357 Ps 139, 8), 137, 27 u. 3137, 17
(8. uns) u. 837, in P i o23m, oI

Anm. Die ubliche Erklirung dieser Suffixe (g0 bes. der Formen mit dem
sogen. Nun energicum) als Verbalsuffixe, wobei auch den urspr, Substantiven
eine Art Verbalrektionskraft zugeschrieben wird (z. B. '.Jl{.f: es gibt, hat ihn),
wiire mindestens bei den Formen unzulissig, die (wie 1°8, “ﬂ]’?} deutlich mit
Nominalsuffixen verbunden sind; sie ist aber auch bei den iibrigen Formen
zweifelhaft. Erwiibnung verdient die Vermutung Brockelmanns (ZA X1V, 347),
dal sich in Verbindung mit diesen Partikeln das dem arab, 'dnna entsprechende
abhingige Satze einleitende Pendant zu 37T erhalten habe.

§ 10L
Priipositionen.
Brockelmann, Grundrild T 494 ff,

1. Séamtliche Waorter, welche im Sprachgebrauche als Priposi-g
tionen erscheinen, sind urspr. Substantiva, und zwar:

@) Substantiva im Akkus. und Stat. constr., so dal das von ihnen
regierte Nomen als Genetiv aufzufassen ist, wie es denn im Ara-
bischen wirklich die (Gfenetivendung hat; vgl. im Deutschen statt
dessen, Iraft dessen, griech. tobtou yapwv, lat. hwius rei causa,
gratia, montis instar?. Vgl 38 (hinterer Teil*) hinter, nach als
Mil'él in 13 W& Lv 14, 36. Dt 21, 13. 1 S 10, 5; 71 s 2 Ch
32, 9); Y3n (Seite*) neben; '3 (Zwischenraum*) zwischen; T3, 3

! Diese Dt 29, 14. 1 8 14, 39, 23, 23, Est 3, 8 vorkommende Form ist text-
kritisch hochst verdichtig und durch das ebenso verdichtige 113p (fiir 13p) Nu 23,13
nicht zu stiatzen, Hochstwahrsch, ist mit Stade Gramm. § 370b u. P. Haupt, 8BOT,
Numbers, p. 57, 1. 37, vielmehr 1% zu lesen.

? In den nachfolg. Beispielen ist die Nominalbedeutung in Parenthese beigefiigt
und, wo sie noch wirklich vorkommt, mit einem Sternchen versechen. — Uber Abn-
liches in anderen Sprachen s. W. v. Humboldt, Giber die Kawisprache, I‘EI, 621,

207
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(Abstand !) hinter, ringsum; gt oder mit Chir. compag. ‘0t (Ent-
fernung, Mangel) aufer; ¥ (Absicht) wegen; % (nur Dt 1,1
S1) wvor, gegeniiber; ~|» (Trennung, vgl. § 119 v) von, aus; T3
(Hervortreten, das (Fegeniiber) wor, gegeniiber; =10 (Fortgang,
Fortdauer*) wdhrend, bis; -5y (Hohe, Oberteil®) auf, iiber; “DY
(Verbindung?) wmit; fraglich ist, ob von dems. Stamm auch n»y),
noYy nahe bei, nebenher, wie abzuleiten ist; NmA (unterer Teil*)
unter, anstatt.

bb) Substantiva im Stal. constr., jedoch im Geneliv zu denken, weil

von Priipositionen (bes. untrennbaren) abhingig, z B. 8% (im
Angesicht*) vor; 93, % (nach dem Munde, d. i. Befehle*) zu-
folge; 9032 (in der Angelegenheit) wegen; (Y57 (in der Absicht)
wegen.

c 2. Besonders werden adverbialiter gebrauchte Substantiva auf
diese Art hiiufig zu Priipositionen, z. B. %73, %223, ‘9am, wb3, M3
DOX3 (mit Aufhoren) ohne, T3 (in der Dauer) wihrend, 13, *12 (nach
Bediirfnis) fiir, nach Mafigabe.

§ 102.
Praepositiones praefixae.

a 1. Von den in § 101 genannten Wortern kommt =j® von, aus
schon hiufig als Praefixum vor (s. § 99¢), und zwar mit Assimilation
des Nun an den folgenden Konsonanten (durch Dages forte), z B-
Wi aus einem Walde.

b Anm. Das selbstindige “J!p steht (und zwar stets mit vachfolg. Maggef)
herrschend (jedoch nicht notwendig, vgl. Ri 20, 14 mit V, 15. Ez 43, 6 usw.)
nur vor dem Artikel, z. B. PIRJ]D, sodann bisw. vor weicheren Lauten,
z. B. W1 Jer 44, 18, 237 Joel 1, 12. 1 Chr 5, 18; vgl. Ex 18, 14. Ly 1, 14
14, 30. Ri 7, 23. 10, 11. 19, 16. Ps 104, 7 (vor 7: 2 K 23, 36, aber auch vor P:
Ps 18, 49), und sonst in spiteren Biichern (wie im Aramiischen)2; daneben
findet sich als poét. Form 38 (vgl. § 90m) und 3D Jes 30, 11. Am hiufigsten
ist ¥ mit folg. Dag., welches jedoch aus den Konson. mit Sewa susfallen kann
(vgl. § 20m). Mit nachfolg. ¥ wird ® in der Regel zu ' kontrahiert, z. B.
T =10 oder YT (doch vgl. auch *J¢°1 Dan 12, 2; ']HW‘-’?.} 2 Chr 20, 11);
vor La.ryngalen steht B (nach § 22¢), z. B, DI¥R; E}gﬁ vor 71 findet sich B
mit virtueller Schirfung der Laryng. in YAt drauﬁen und in DT Ge 14, 23;

1t Bo auch J. Hock de Long, die hebr, Pripos. "3 (Lpz. 05).

? Kinig, Einl. ins A. T., 8. 393 (vgl. auch seine fast erschopfende Btatistik im
Lehrgeb, II, 202ff.) zihlt 8 1 vor artikellosem Wort in 2 8am u. Kon, dag. 45 ip
der Chronik.
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vor 71 in NTR (vgl. § 286 und § 63 ¢; der Silbenschlub steht hier in Wider-
spruch mit der vorauszusetzenden virtuellen Schirfung des i1; wahrach. beruht
D1 nur auf Ubertragung der Analogie von h‘l";:l‘?); ebenso Jes 14, 3 vor 1;
dag. ist 1 S 23, 28. 2 S 18, 16 nach § 225 A7 zu lesen.

9. Aulberdem aber sind drei Partikeln, und zwar die am hiu-¢
figsten gebrauchten Priipositionen samt der Vergleichungspartikel,
bis auf einen Vorsetzkonsonanten mit S%wa (doch siehe unten) zu-
sammengeschrumpft (§ 99¢), nimlich:

3 ¢n, an, mit,

9 (in der Richtung) aw/ (etwas) hin, (in Zugehorigkeit) zu, lat.
ad, und

> wie, gemiff (wohl Uberrest eines Subst. in der Bedeutung Be-
trag, Art, instar).

In betreff der Punktation merke man: d

a) Das $*wa mobile, mit welchem obige Pracfixa in der Regel gesprochen
werden, beruht auf der Verfliichtigung eines kurzen Vokals (und zwar nack
litt, f eines urspr. &1); der kurze Vokal behauptet sich regelmiibig vor Sewa
und zwar vor Séwa simplex in Gestalt eines (aus & verdiinnten) 7; vor einem
Chatef werden die Praefixe mit dem Vokal desselben gesprochen, also: "“‘[Q"-‘
einer Frucht, 8D wie ein Liwe, Y3 bi°ni, in Elend (bisw. mit nach-
triiglichem Silbenschluf; vgl. § 285 und die Infinitive mit 7 § 634); vor
schwachen Konsonanten steht nach § 24¢ z B, T\"ﬁﬂ"? fir "5 Regelmibig
findet die Zusammenziehung der Priifixe 3, 1, 3, % mit dem Anlaut von
D’fﬁzj Gott statt, also D‘EIBN;I usw. fiir "7!5;, auch mit Suffixen 1*;:5&1 usw,
(einmal auch im Sing.: WSR2 Hab 1, 11); ebenso regelmibig in NG 21
sagen fiir "KY (s. § 234d).

U) Wenn sie vor den Artikel treten, verdriingen sie fast stets das ;7 desselben €
und nehmen seinen Vokal an. Das Nibere lehrt § 85n.

¢) Unmittelbar vor der Tonsilbe, also vor einsilbigen oder vornbetonten zwei- f
silbigen Wortern (im Vorton), haben sie auch Qames (ohne Zweifel als
Debnung eines urspr. &, vgl. § 26 ¢; § 28 @), jedoch nur in folgenden Fillen:

aae) ‘? vor Infinitiven, welche die angegebene Form haben, wie J'l]j? zu
geben, ]“j'g zu richlen, I‘.‘ﬁ" zu pliindern, Il? zw scheren, Jh? 2u feiern, n‘;‘?‘g
2u gebiiren, n;'ﬁ% zu gehen, J'IDEQ'; 2u nehmen, ausgen. wenn sich der Inf. (als
Nomen regens) eng an ein anderes Wort (besonders das daza gehérige Sub-
jekt § 115¢) anlehnt und somit als eine Art Stat. constr. den Hauptton
verliert, z. B. NN3? Ex 19, 1, N2¥Y Ge 16, 3, und so immer N2 ¥37 Nu
13, 21 al. (in Fillen, wie 3TI"NNJ Ex 5, 21 ist @ durch den Gegenton ge-
schiitzt; vor Infin. Y'Y erh&lt sich indes '2 auch in enger Verbindung; vgl.
Ez 21, 20, 25. 22, 3),
%) vor vielen Pronominalformen wie M3 (so auch 1 8 21, 10; nicht

Mm3), ﬂ!?, m3, ndﬁ' (in enger Verbindung jedoch I'IN'?!? Ge 2, 23; NN

* Noch Hieronymus (vgl. Siegfried, ZAW IV, 79) gibt 3 fast durchgingig durch
ba wieder.
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45, 23); P8I wie diese; namentlich B3, DY, DI (A2I) und BT, O

D3 (A7) s. § 108e.

cc) 7 vor einsilbigen oder vornbetonten_ Substantiven in Verbindungen,
wie 7107 M Mund zu Mund 2 K 10, 21, D'B% 08 |'2 zwischen Wasser und
Wasser Ge 1, 6; ﬂ'_\ﬁ'? zur Last Jes 1, 14, iiberall vor grober Pausa. Ebenso
lehrt das instruktive Beispiel Dt 17, 8, dals es zu dieser Punktation des ‘2
wenigstens unachfolg. kieiner Pausa bedarf; Jes 28, 10 u. 13 steht ‘2 in
doppelter Wiederholung selbst vor kleinen und kleinsten Trennern.

dd) in gewissen stehenden Ausdriicken, welche gleichsam zu Adverbien
erstarrt sind, z. B, 1}[5_ in Ewigkeit, 3’1‘2 in Menge, ntgéé in Sicherheil,
ngj‘g in Ewigkeit, aber DV13) ng._i? in alle Ewigkeit Jes 34, 10. Aulerdem
vgl. noch: wgi'g wegen eines Leichnams Liv 19, 28, Nu 5, 2. 9, 10.

d) Mit dem Frageworte M lauten sie: M®3; in Pzusa und vor K: M3 dureh
was? (vor nachfolg. Relativsatz, wie Pred 3, 22, T3, vgl. Delilzsch Jest
zu Jes 2, 22); 7B wie viel? doch auch 7D 1K 22, 16, in enger Verbindung
und bei weiterer Entfernung von der Pausa; das S¢gel beruht in diesert
Formen auf Umlautung des urspr. &, die Schirfung des 1 erfolgt, um das
urspr. & der Priifixe festzuhalten,

Mit Y (eig. la) verbindet sich i1 nach § 49, g zu 7% (Hi 7, 20 %,
181,8 h@?, simtlich Mil¢, daher & im Tone zu & gedehnt) zu was?
warum? Vor den Laryng. 8, 1, V steht zur Vermeidung der Kakophonie
59 (ausgen. 1S 28, 15, 2 S 14, 31. Jer 15, 18 vor ; 2 S 2, 22, Ps 49, 6
vor B; vor IT bleibt jedoch ?T?;'?). Vor Nichtlaryngalen findet sich {07
Ps 42, 10, 43, 2 (unmittelbar nach einer Tonsilbe),

Anm. Der Gottesname {1{iT, welcher nicht seine urspriinglichen Vokale
(Mi1Y), sondern die von ";"lb_‘l hat (8. § 17 ¢), nur dal anlautendes * statt Sewa
compositum einfaches S€wa erhielt, oimmt auch die Praefixa nach MalGgabe
von “JIN an, also T, ﬂ'lu'l"z, A1M3; AIMD (weil man lesen soll *g‘mj,
‘;“IR‘?_, NN, ";"I!;tb'_); denn das N von ‘.}"Ilj, wie das von ‘;"ilj{, DN ete
(8. .) »uht nach den Prifixen 3, 3, 9, ), ist dagen lautbar nach » (fir JB)
¥ (im A. T. ohne Beleg) und 7] (in QW87 Dt 10, 17. Ps 136, 3, mit dem Art.
nicht 73 inferr.; das einzige Beispiel mit {1 interr,, Jer 8, 19, ist nicht I
sondern {TIW1, d.1i. *J8T, zu punktieren). Daher die Regel: 8710 D Mose
fiikrte heraus (i. e. B, ¥, 7 machen lautbar), DVIDN 35?1 und Kaleb fiikrte
hinein (1, 2, '7, 3 lassen R verschwinden)'. — Beziiglich der librigen Plural-
formen von ]I gilt: die Synkope des & nach 3, Y, 3, ‘2 findet in allen Fillen
statt, auber vor der Form “JI8; also MINY, TIINY usw.; aber 'YIY uew.
WTRY usw., BITTRD. ' '

§ 103
Priipositionen mit Saffixen und in Pluralform.

1. Sofern nach § 101 alle Priipositionen urspriinglich Nomina

(im Akkusativ) sind, kionen sie auch mit Nominalsuffixen verbunden
werden (§ 91b—0), z B. 738 (eig. an meiner Seite) neben mir, ‘P&

! Andere vox memor. nb¥) 13°93 alles st in ihm verborgen,
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(in meiner Begegnung) bei mir, 0ANA (an ihrer Stitte) anstatt uirer,
Wie mea cawsa, meinetwegen.

Anm. 1. Die Priipos. N (gew. "NY) bei, mi¢ unterscheidet sich von MR b
tvgl. tber dieses unten, sowie § 117 @, Note 3), dem Zeiches des determinierten
Akkusativa (§ 117 a), beim Hinzutreten von Suffixen dadurch, dal erstere ",
AN, Pausa TR, 2. fem. RN (Jes 54, 10 RN, AR, FRR, 1BAK, DINK, DA
(in den jiingeren Bb., bes. in den Bb. der Kgnige u. konstant bei Jer und Ezech,
inkorrekter Weise auch MR mit mir, TDIRD von dir 1 K 20, 25; SNRY von
thm 1 K 22, 7, DNN mit iknen) bildet, withrend letzteres vor den sog. leichten
Suffixen ein aus ¢ getriibtes § festhilt, dag. vor den sogen. schweren Suffixen
mit S°gel gesprochen wird. Letzteres ist mit Praeforius ZDMG, LV, 369{,
als Umlaut eines & zu erkliiren, zu welchem das urspr. 4 (von ’d#i, ’dtd ete.) in
geschlossener Silbe (dt-hem etc.) verkiirzt war. Derselben Verkiirzung und
Umlautuog unterlag das ursp. @ auch vor eng mit ihm verbundenen Wortern,
daher :73'1'“'5 etc.; auberhalb der engen Verbindung aber erwuchs aus dem un-
betonten NN die betonte Sekundirform MY, z. B. D'BYT MY Ge 1, 1. So ent-
stehen folgende Formen:

Ning. Plur.

1. M8 mich. VOR uns.
9. {-m. "‘[ljil.ﬁ F. ?jlj'ﬁ} dich. aany euch.
JoOION . C e
5 f nR iha, DIng, m:k}sie.

Tl AR sie s, IR

Minder haufig sind die plene geschriebenen Formen ‘NIR, TNW (Nu 22, 33
TINR vor 1), TNIX (Ex 29, 85 TIDAR), 1NN, AN, uﬁm BRW.  Ubrigens
findet sich auch fir BN Jos 23, 156 DINM, fiir ﬂ.ﬂk fiinfmal (Ge 32, 1. Ex
18, 20 etc.) BIINY u. Ez 23, 45 :mmu fiir JQN (so nur Ez 16, 54; 36, 26 MR,
Ez 84, 21 "I;f\'m} auch JINR (Ge 19 8al) u. JINIR (Ez 23, 47] — Far dle

2. fem. Plur. (]20%) findet sich im A. T. kein Beleg; HL 2, 7 al, steht dafiir
B30,

2, Die Priaposition "DY mif (mit Suff. nach Weise der Stimme P¥: BY, ¢
TOY (1S 1, 26 ARy, in P. IBY; 2. fem. J2Y, 1Y, VYY) wird mit den Suf.
3, DI und D7 durch ein (Vorton-) @ames verbunden, wodurch die Schiirfung
des Mem deutlich horbar wird: HJ@',Q, QanY und BIRY (so Nu 22,12, Dt 29, 16
[beidemal in groler Pausa] u. oft in sehr jungen Stellen; gewdhnlich aber
steht dafiir DBY). In der ersten Persou findet sich neben ‘@Y auch “BY
(wahrsch. aus urepr. Y1Y; vgl. arab. ‘inda zur Seite, bei).

3. Nur selten erscheinen an Priipositionen Suffixe nach Art der Verbal-d
suffixe, z. B. "JEMA 2 S 22, 87. 40. 48 (wofiir Ps 18, 37. 40. 48 ‘N5, MIANA
Ge 2, 21 und *Ji¥32 Ps 139, 11 (hier wohl wegen des Reims mit 1)HWM).1

1 Socin verweist hierzu auf vulgirarabisches fini und bini (in mir) fir fijja und
#i. Nach der Vermutung Brockelmanns (ZA XIV, 347, N. 1) sind “3AnR, [3000, 193
Wwohl erst nach ‘3§t neugebildet, als dessen Ursprung aus Verdoppelung der Pripos.
schon undeutlich geworden war (vgl. indee auch u. Iitt. m).
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8 2. Wenn zu den Prifizen (§ 102) Suffize treten, so zeigt sich,
bes. bei den kiirzeren Swffizen, bhier und da ein Bestreben, die Prii~
position zu verlingern, um ihr mehr Korper und Halt zu geben,
daher bei > die angehiingte Silbe ™ (s. d. Anm.), bei 2 und %
wenigstens 2, § mit vollem Vokal (§ 1024, /). — Zu beachten sind
die Abweichungen von der Analogie des Nomens mit Suffizen a) in
den Pausalformen 73, T2, J08, JA8, J8Y (nicht békhd usw.); b) in den
gleichlautenden Formen mit dem Suffix der 2. Sing. fem. (nicht békh ete.),
sowie in 13, 2%, WHY etc. (nicht bénd etc.).

£ a) % mit Suffizen:

Sing. Pluy.
1. % wr nY wuns.
m. 2 (13%), in Pausa 7% '3
2. dir.
[f b SRR . }lr 1251 md%
m. 1> ihm. onY, Mm% poét. 152 hmen
'{f- Ry ihr. s, nan?} '

g Ebenso 3: '3, 72 (Ex 7,29. 2 S 22, 30. Ps 141, 8 ny3, wie Ge
27, 37. 2 S 18, 22. Jes 3, 6 m3Y), 12 etc, nur dab die 3. Plur. neben
B3 (so bes. in den jiingeren Bb.) und nz73 (so nur Ex 30, 4. 36, L.
Hab 1, 16; ma% nur Jer 14, 16) auch 03, und das Fem. neben 32
(dreimal) 15 mal 72, aber nur 1 8 31, 7. Jes 38, 16. Ez 42, 14 173
lautet. — Fir 19 findet sich nach der Masora 15 mal X% (wie um-
gekehrt 18 2, 16. 20,2 1 fiir ¥5), z. B. Ex 21,8. 1 8 2, 3. Jes 9, 2.

Ps 100, 3 (so angebhch auch Hi 41, 4!); vgl. Delitzsch zu Ps 100, 3.

1 1:'7 kommt, gewifl nur zufillig, im A. T. nicht vor; 7 ‘I.'-:'? Ez 13, 18,

? Die von Ridiger und neuerdings von W. Diekl (in der vor § 58 angef. Schurift,
8. 20f) und P. Houpt (3BOT, Proverbs, p. 56 zu Spr 23, 20, da Kontraktion ven
la-humi vorliege) durchaus vemeinte Frage, ob 1&3:5 auch fir den Bing. 1 stehen
kinne, mull so lange bejaht werden, als man sich nicht entschlielen kann, alle in
Betracht kommenden Beispiele mit Diehl und Haupé auf Textverderbnis zuriick-
gufilhren, Allerdings 1ilt sich in BStellen, wie Ge 9, 26. 27. Dt 33, 2, Jes 30, 5. Ps
73, 10 (simtlich #n oder unmittelbar vor groller Pausa; Dt 33 wenigstens mit Zagef
gaton) das 125 besser als Plural (in Beziehung auf Collectiva) erklaren, u. Jes 53, 8
ist fiir Y 2§ mit LXX N5 ya3 zu lesen. Dag. kann es Jes 44, 15 nur héchst ge-
zwungen pluralisch erklirt werden. Und selbst dann bliebe moch — die Richtigkeit
des iiberlief. Textes vorausgesetzt — 1'ip Ps 11,7 und 1082 Hi 27, 23, sowie das
dreimalige 1o'5y Hi 20, 23. 27, 23 (neben v'b¥) und ganz bes. 22, 2. In allen diesen
Btellen entgeht man nur durch einfache Aperkennung eines Singularsuffixes (= Y35,
83, ‘h‘??) den drgsten exegetischen Kiinsteleien, — Zu der Btreitfrage ilber das Alter
der Suffixe auf 1 vgl. o. § 9811

3 Die Form j0% Ru 1, 13 ist aramiisch (= deswegen).
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— Fiir @} fordert die Masora zu Nu 32, 42, Zach 5, 11. Ru 2, 14 1%
(iberall vor nachfolg. Tonsilbe; vgl. § 23% und die analogen Fille
von Aufweichung des Mappiq § 58g; § 91e).

b > mit Suffizen: h
Sing. Pluyr.
1 B wie ch. LB wie wir.
2. Jin31) . 033, D33 1 mome . .
2-{” o3 }ww du. 7% B33, selten B3 'leze th.
I - —_— o — _
3{m VB wie er. o33, [on3, M3 ognd
. wie sie.
/e T8 wie sie. (172] M3
¢) "1 mit Suffizen: i
Sing. Plur.
M, poét. 3», in P auch 3B von mir. 1381 von uns.
? C
2{ e, in B }vmz dir. ﬂ;?;l}mn etch.
VAR (-1 £l
r 2By, Hi 4,12 in Py By, D
3. v oder WD) von ilum. poét. Bifd lvon ihnen.
l f. nn von ihr. 1] e

Die Silbe i (im Arab. mi 8% = hebr. i) was) in {33 (wahrsch. ausk
‘JH o3, eig. gemdf dem was ich, fir wie ich) wird den drei einfachen
.Praeﬁa:m 3, 9, ? in der Poésie auch ohne Suffiza angehingt, so dal 3,
03, 1237 g]emhbedeutend mit 3, 3, 'J als selbstindige Wrter erscheinen.
Die Pogsie unterscheidet sich h:er durch lingere Formen von der Prosa;
bei j1 hat sie dagegen die kiirzeren, den arabischen u. syrischen shnlichen
bevorzugt.

Die oben eingeklammerte Form 0773 steht nur 2 K 17, 15 (in 2.), M2/
nur Jer 36, 82 (in P); |12 (Baer nach Qimchi }13) nur Ez 18, 14, Vgl
Frensdorjf’, Masora magna, p. 234 fl. — Fiir D2 wie ikr fordert Qimchi
(iiberhaupt oder nur Hi 16, 4?) B23; Jos 1, 16. Ri 8, 2. Ezr 4, 2 ediert
Baer DJ3.

Bei | mit Suf ist "3BY von mir nach der iiblichen Erklirung durch Re- m
duplikation des B entstanden aus urspr. ‘AN, wie %JE?J von ihm aus
303, gleichlautend mit 33512 von uns, entstanden aus 13—V, wihrend
MEY von ihr auf TTILID zuruckgmge. Weit einfacher ist jedoch die Er-
klirung Mayer Lamberts, REJ XXIIT, 302ff), dal ‘381 etc. vielmehr aus
"331 etc. entstanden und die Suffixe nach Analogie von ‘BJ‘R Iy, 'l:nrm
(§ 100 o) zu beurtexlen seien, — Die emgeklammerte Form 1131, wofiir ‘Baer

1 Daﬁ luer 3 fiir “— eintritt (vgl o. lit¢, d), konnte auf Griinden der Euphonie
beruhen ; B3 (defect.) nur im Pentateuch, 753 Ex 15, 11,

2 Dle babylonische Masora schreibt dafiir (zum Unterschied von der 3. Sing.)
WD, was jedoch Ion Esra mit Recht tadelt.
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nach Qimchi u. a. 313D schreibt, findet sich nur Ps 68, 24 vnd wird dort von
Delitzsch, Hupfeld u. a. (nach Simonis) als Substantiv ()9 = Antedl) gefalit.
Ganz befremdlich ist RV (fiir 33150 7?) Jes 18, 2, 7. — 7D steht nur Jer
10, 2, Pred 12, 12 (Hi 11, 20 Di731); 101 (so Baer u. Ginsb. nach den besten
Zeugen statt der gewohnl. LA {71) nwur Ez 16, 47. 52.

M 3. Mehrere Priipositionen, bes. die des Raumes und der Zeit,
sind (gleich unserem wegen) eigentlich Nomina pluralia (s. den Grund
§ 124 ) und verbinden sich daher mit den Suffixen in der Form des
Stat. constr. Plur., ganz wie sonst die Nomina pluralic (§ 91g). Dag.
erklirt sich die scheinbare Verbindung von =%%, 7Y, -%¥ mit Plural-
suffixen aus den Grundformen dieser Priipositionen (von Stimmen
0) Ox (98), *W. 9y (kontrahiert Y28, ‘o8 usw.)l

0 Obne Suffixa lauten die Pripositionen:

8, hiufiger 3R (eig. hintere Gegenden) hinler, nach.

582, poét. auch ‘98 (Gegend, Richtung) gen, zu, nach, hin.

"2 (Zwischenraum) zwischen; die Swuffize, die eine Einzahl be-
deuten, treten an den Sing. 12, also W2 usw. (Ge 16, 5 73'3, doch
ist das zweite Jod durch einen Punkt kritisch verdichtigt; das drei-
mal vorkommende 13'2 ist nur masor. Qe¢re fiir 132, welches z, B.
Ge 30, 36 steht). Dag. treten die Sujf.. die eine Mehrzahl bedeuten,
an den Plur. '3 oder NN

220 (Umkreis) ringsum, mit Suff. stets in der Pluralform, teils
des mase. 72030 etc., teils und hiufiger des fem. N30 (Umgebungen).
Abnorm steht Bz 43, 17 Anie 2'30 fiir ;PED.

=¥ (Fortgang, Fortdauer, von 1Y) bis, lis zu, poét. *W. Ab-
norm ist D™ (Hi 32, 12) mit Festhaltung des @ im Gegenton. Auch
2 K 9,18 lies o™y fiir D=,

5% auf, ither (vgl. das Subst. Sy Hihe, das Obere, von 113y auf-
steigen), poét. "Iy,

nnR unter (eig. das Untere). Zu “3Ann usw. vgl. o. litt. d.

t Fiir die Zuriickfihrung auf urspr. Plurale ist bes, de Lagarde (Symmicta LI,
101 ff.; Nachrichten der GgG. 1881, 8. 376 [vgl. , Mitteilungen“ 1884, p. 63]; GGA.
1884, 8. 280f) pachdriicklich wieder eingetreten, Nach Barth ZDMG 42, B, 348ff,
u. Nominalbildung: 8. 375ff.,, wire sogar 1-nnn etc. erst der Analogie von '-‘[‘E? etc.
und MR etc. erst der Analogie von 8% nachgebildet, da von wirkl. Pluralformen
TR, 908 ete. zu erwarten wire; vgl. jedoch auch Kénig, Lehrgeb, II, 305ff.

? Vgl. liber den Gebrauch dieser Partikel § 119g.
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Mit Suffixen:
+ Sing. AN B0 I3 Nahlol 1 iy "?E ’

(Winter  (2wischen  (vings wm (unfer mir) (zu mir) (big 2, (atf mir)

miir) mir) mich) mir)
- Som TN TEOTHINe TR T pyy gy
u P390
L840 s THRSD TN Ty
w T3
ST IR0 ATR W wy by
u P
S T TR mamn 9%y by ap
w PEID
- Plyy,  uvims W NRIEDD wann YN 33y
u, P!
“Plu. ppms  oyrr 03O0 oyAAR oy oyw ooty
5P oy oYz omOmI®  oTAnR ofvs (onvw] oy
w DO u CRIDID gew. DRNA u DI [1v%32]
[1=582)
Sy s e s by
w28
§ 104,
Konjunktionen.

1. Die Konjuoktionen dienen zur Verbindung der Sitze und zum o
Ausdruck des gegenseitigen Verhiltuisses derselben. Zu diesem Be-
bufe werden verwendet:

u) urspriingliche Pronomina, wie das demonstrativum 3 daf,
Wed, denn.

by urspriingliche Substantiva, die nachmals zum Werte von Pro-
Bomina, Adverbien oder Konjunktionen herabsanken; so viell. W%
(8. § 36), welches teils allgemein zum Ausdruck eines Relativverhilt-
Uisses, teils als Pron. relativum (eig. demonstrativum) dient, teils

! Wie Mayer-Lambert erinnert, unterscheidet der Sprachgebr. (vgl. bes. Ge 26, 281)
“Wischen beiden Formen: 1WMI bedeutet ,swischen uns und ewch, dag. 19" (Jos
22, 25, 27. 28 vor 02'Y) sw. ung auf der einen Seite.

? Poktische Form ™38 nur Ps 2, 5; WP (s. die 2. Note zu litf. f) iiter.
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endlich in vielen Fiillen einfach fir % steht; ferner =58 (Nichts)
dafi nicht; 7B daf michi (das griech. pq prohibitivum) usw. Nicht
minder gehdren hierher adverbiell gebrauchte Substantiva mit Pri-
positionen, wie z B. DM (in dem Noch-Nicht) ehe, bevor (wofiir
auch DMn). Uber die Verbindung zweier Partikeln zur Darstellung
komplizierter Begriffe (z. B. 28 dazu kommt, daf = geschweige
denn) s. die Syntax § 163 £
b ¢) Prapositionen, welche mit den beigefigten Konjunktionen /8
oder % zum Begriff einer Konjunktion verschmolzen sind, z. B. 1}
WR weil, eig. wegen dessen, daf; W8 WX und hiufiger TR WIO8
nachdem, W82 gleichwie (von ), *2 Y und WY 3pY infolgedessen,
daf; dafiir dafi; weil. Bisweilen wird jedoch in solchem Falle die
Konjunktion ausgelassen und die Priiposition selbst als Konjunktion
gebraucht, wie %y (fiir "WR-5Y) obgleich, Hi 16, 17.

So wenigstens nach unserer Sprachlogik; richtiger wiire es jedoch zu sagen:
statt des vermittelnden "WN tritt der ganze folgende Satz als ein Substantiv-
begriff gefalt unter die unmittelbare Rektion der Priposition. Ebenso kénnen
auch alle Pripositionen vor dem Infinitiv im Deutschen durch Konjunktionen
mit Verb. finit, iibersetzt werden (§ 114 u. 115 passim).

c 2. Auller den oben erwihnten sind gegenwirtig noch einige
kleine Waortchen als Xonjunktionen in Gebrauch, deren Entstehung
oder urspr. Bedeutung vollig dunkel ist; so I8 oder, "D8 wenn (auch
oder vor dem zweiten Glied einer Doppelfrage), AN auch, | und u. a.

d Anm. Die Punktation des ) (urspr. ), wie noch jetzt vor Chatef-FPathack
und — mit nachfolg. Dag. f. — im sog. Waw consec. Impf.; vgl. dazu § 49f)
ist in vielen Stiicken der der Praefiza 3, 3, '_7 (§ 102 d—i) analog, doch hat das
Waw copul. als schwacher Konsonant noch einige Besonderheiten:

a) Im allgemeinen erhilt es einfaches Scwa M.

6) Vor Wirtern, die als Anlaut eine Laryngalis mit S°wa compos. haben, er-
hilt es den Vokal, mit welchem das S*wa zusammengesetzt ist (nach § 282),
z. B. DN und sei weise, D¥12Y) und Knechte, MY) und Gewalt, 5‘381 und
i6, 9 und Krankheit. Uber DNIONY, YI9K} usw, 5. § 102d; fiber Y3IR] etc.
8. § 102 m; iiber Falle, wie T8} Hi 4, 2, vgl §28%,

e ¢) Vor Wirtern mit einfachem S%wa unter dem ersten Konsonanten wird das
Waw (mit Ausnahme der Fille unter Ltf. ) zu dem Vokal w (vgl. § 26a),
z. B, 5‘353 und allen, ebenso (jedoch den Fall unter /ifl. g. ausgenommen)
vor den verv-a.ndten Lippenbuchstaben 2, 1, B, daher 157:& {iber die Fille,
in welchen S€wa simplex nach 3 copulat. zu Chafef geworden ist (z. B. 2t
Ge 2, 12) vgl. § 10g.

f d) Mit nachfolg. % fliebt ] nach § 24 & zu " zusammen, z B. M und er Set.
Uber die e-gentumhche Punktation des Waw copul. vor den mit S¢wa an-
lautenden Formen von {1377 sein und 7 leben (z. B. DA™ Jos 8, 4, MM
Ge 20, 7) vgl. § 63 q.

g e) 'Unmute]har vor der Tonsilbe hat es hiufig Qames, ihnlich wie 3, 3, '7 (s.
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§ 102f), jedoch meist (vgl. indes auch 8'21 2 K 22, 30) nur am Ende eines
Satzes oder Satzteils, z. B, Ex 21, 12 1) (dagegen V. 20 N in engerer
logischer Verbindung mit dem Folgenden); 2 K 7, 4 (O¥ 111}, 301} und
1NYY): Ru 3,3 (ABY), Ps 10,15 (7)), 18 9,4 ('%Y), 28 13,26 (R'E"])‘
Ez 47, 9 (‘fj]); vgl. noch (bei Tifcha) Ge 33,13. 2 8 15,12, Auch die sehr
hiufige Verbindung begriffsverwandter Nomina durch } beruht lediglich auf
rhythmischem Grunde, denn auch in diesem Falle ist Bedingung, dab
Waw unmittelbar vor der Tonsilbe steht, und dal die letztere durch einen
Trennungsakzent bezeichnet wird, z. B. 373} b Ge 1, 2, .‘I'g‘:'ﬁ_} o g, 22
(s. auch die Beispiele vorher); 13, 14 (dreimal); 3]!_3:9] S Ex 23, 8; I'm 33
Ps 96, 7; D) 227 76, 7; NDY omowh 1Y Ge 7,13; T71) DVIYR 1 K 21,10;
712} 112 80 und so; YRIEMN Est 1, 8 (am Ende des Verses; dagegen Ps 87,5
M) PN trotz Dechi bei dem zweiten YR, weil im Kontext mit dem
folgenden Priddikat); auch bei drei Wartern Jes 24, 17: ND) nn!j] e, Da-
gegen tritt vor einem Verbindungsakzent (bei weiterer Entfernung von der
groben Pausa auch bei kleineren Distinctivis trotz nachfolgender Tonsilbe)
die beschleunigte Aussprache | ein, z. B. 12} 1N Ge 32, 6; vgl. 31,40. Lv
7,23. Dt 2,21 und von den oben aufgefihrten Beispielen Ge 7, 13, Ps 76, 7.
(Ausnahmen : 7127R) Ge 13, 14, wo offenbar durch das ) zu langsam feier-
licher Rezitation des Verheiungswortes aufgefordert werden soll, aber auch
A Jos 16, 55, WYY 19, 7, 1O 19, 25, diberall unmittelbar vor der Pausa.)
Aus demselben rhythmischen Grunde steht daher auch regelmilig } (nicht })
bei gewisgen einsilbigen Wirtern, die sich ihrer Natur nach enger an das
Folgende anlehnen: i), NN, N'JI., B u. &, (anderer Art ist Ns! wo nicht
mit Zagef gadol 2 K B, 17).

§ 105.
Interjektionen.

1. Unter den Interjektionen sind etliche (wie in allen anderena
_Sprachen) reine Naturlaute, gleichsam Lautgeberden, die durch
Irgend welche Eindriicke oder Empfindungen unwillkiirlich hervor-
gerufen werden, z. B. A8 (Ez 30, 2 m7), n§ ahk/ ach! MR el do!
(vgl. dieses M§ auch in ‘9 und “oR wiinam!), 8ig Ex 32, 31 al
(Ge 50,17 838) ach (aus 7§ und X)), nach anderer Schreibung iy
2 K 20,3. Jon 1,14. Ps 116, 4; ferner 01 (P. 033; sogar pluralisch
Wi seid still! Neh 8, 11) pst! M1 (Am 5, 16 ¥TW1) ha! wehe! W8, IR
(Ps 120, 5), '8 (in 9% Pred 4, 10; 758 10, 16) wehe!

2. Andere sind jedoch urspriingliche Begriffsworter und erstb
durch lebhafte Aussprache und den Gebrauch zu Interjektionen ge-
Wworden, z. B. 17 (R1) oder M7 siche!/ (eig. hier); N8Y sieke! (eig.
Imper.); 737, Plur. 133 (eig. gib, gebt, Imper. von 37; vgl zur Be-
tonung § 690) fir age, agite, wohklan! N3 (auch 77), 1% (eig. gek,
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geht, Imper. von 537) wohlan /' aPYn fern sei es! eig. ad profanum!
2 (s. das W. B.) ich bitte, hire mich; N} doch?, zur Verstirkung einer
Aufforderung, Abmabnung oder Bitte (immer nachgesetzt)?.

L aRY (Dt 1, 8), 733 und m3% stehen auch in Verbindung mit dem Fem. und
Plur., ein Beweis, dal sie villig zu Interjektionen erstarrt sind.

? ¥) dient zum Ausdruck der mannigfaltigsten Firbungen der Rede, die an ver-
schiedenen Stellen der Syntax behandelt sind. Insbesondere steht X3 @) nach dem
Imper, sowohl bei Befehlen als bei Bitten § 110d; #) beim Impf, u. zwar sowohl beim
Kohortativ (§ 1085), als beim Jussiv (§ 1098); ¢} einmal beim Perf. Ge 40, 14; d) nach
verschiedenen Partikeln: 83=71)7 sieh doch, sieh einmal. namentlich nach den Kopjunk-
tionen b8 und oN: Rg":a_t ne guaeso und XIDR wenn anders, timep, zimote, wenn, mit
einer von Hoflichkeit und Bescheidenheit eingegebenen Minschrinkung. Nach einem
Nomen steht %3 Nu 12, 18; doch ist dort sicher 8)"5% zu lesen. — Hiflich redende
hidufen diese Partikel in jeder Weise, Ge 18, 3f, 19, 71, 19. 50, 17,

3 Gegen die iibliche Auffassung des ®3 als einer Partikel der Aufforderung (=
auf! wohlan! analog den urspr. Imperativen 723 u. 775, sowie dem &thiop. nd'G, eig.
hierher, aber auch wohlan! komm!) macht P. Haupt in ,Johns Hopkins Univers. Cir-
culars XIII, No. 114, p. 109% mit Recht geltend, dall man dann die Voranstellung
der Partikel vor den Imper. etc. erwarten miisse, und fordert die Bezeichnung des R}
als emphatische Partikel. Die von Haupt angenommene Identitiit dieses Ry mit der
agsyr., arab., dthiop. (gleichfalls emphatisch enklitischen) Part. ma und schliefblich mit
dem ma interrogativum lassen wir dahingestelit.

Orientalisches Institut
der K. K. Umiversitiit
INNSIHIRUCK
Abteilung: Semilisciie Sprachen.
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